HOLLOS CORVINUS HUNYADI JANOS

,1387"1456
S/ENTBORBALA TORTENETE 5. rész
II. kotet

Motto: ?Janko védi a halott Ulaszlét, Mért is védi, hogyha meg nem védi?” (Pétar Pétrovity Nyégos)
Janko= Szibinyanin Janké, helyes nevén Hollos-Corvinus Janos, az 1444. évi varnai csata utin is védelmezte
a halott kiraly orszagat, kés6bb mégis bekOvetkezett a mohécsi vész. (Csuka Zoltén forditasa)
A halott kiralyt lehet, de a harctereken a kormanyzé Hollés-Corvinus Jianos

a sajit orszagdnak fliggetlenségét védelmezte.

Teofil (829-842) Kelet-Rdmai csaszar pénze Hollés-Coruinus Matyas kiraly (1458-1490) cimere

“VRANA: A Balkan kdzépkori hadvezérei és kapitanyai jaratosak voltak a harci Uigyességekben,
gorég nyelven irtak és beszéltek, hasznaltdk a latin nyelvet, sokan a torok nyelvet is. Az
Oszmanokkal valo iitkozet el6tt a lovascsoport roham dgy lett kivalasztva mint ahogyan azt
Alékszandar Makédonszki vezette le a Gaugemali és Isa-i Utkdzetben. A lovasok egy pont felé
vagtattak, oda ahol a szultan lobogojat és csapatanak a zaszlait lattdk. Teljes er6bdl vagtattak,
halalfélelem nélkiil és a gy6zelem hitével. Néhany ezer tonna ¢él6 hus tdmeg egy pont felé az
ellenséges falnak vagtat. A kiizdelemben amir6l beszélsz, a vagtat Milo§ Obili¢ vezette, a szultan a
harcban vesztette életét, nem cselszdvesel lett megolve.”

VRANA — HOLLO a fentiekrdl beszélget falun tanitd feleségével Dunjaval, aki a mézeshetek
kezdetén szeretve simogatja férjének hajat: - Komisz katona vagy, mondja neki, mindenre kész




csakhogy megnyerd a klzdelmet, a csaszar kontdsét csdkolod, hogy utdna a torkat vagjad, akar
Obility-Obilié.

(Vréné kihlizza magat, komoly.)

VRANA: Az nem tortént meg. Az a csaszarral - a szultannal.

DUNJA: Az iskolaban azt tanultuk, hogy igen.

VRANA: J6, azt tanulni, lehet tanulni, rendben, de nem Ggy tortént.

(Tekintete rajta marad, felall, mosolyogva néz ra, a n6 valaszt varé arccal kérdi)

DUNJA: En, akkor helyteleniil tanitom a gyerekeket?

VRANA: Nem tudtad, nem tudod.

DUNJA: Es mit kellene tudnom?

VRANA: Hat azt, a szultannal, a derékzsindrjatol a torkaig, a szultan éppen az ucskurjat kotozte, na
de jol van, az a nép hagyomanya, az rendben van. Gyenge és szegény, fegyvere nincs csak a
ravaszsaga és csak abban hisz, azért talalta ki az énekes a cselszovés meséjét, és hogy modernil
fejezziik ki magunkat, a szultan orvul meggyilkolasat. De nem gy volt. Nem volt atpartolas az
Oszméan oldalra, nem volt Obili¢ aruldsa, sem a szultdn meggyilkolasa amig a ruhajat csokolta.
DUNJA: Hanem?

VRANA: ....... a szultan a harcban vesztette életét, nem cselszdvésel lett megolve.

(A tavoli komor hegy-ormokkal Ovezett haz koril viruld kert egyik padjanak kozelében egy
gyumolcsot szakit a farél, nem eszik beléle, kezében forgatja) Milo§ Obility a *’Sarkany”’ Vitézek
Rendjének volt a tagja, societas draconistrarum, a rend a 13. és nem a 15. szazadban alapult
miként azt a hanyag és atmaésolgato torténelem Aallitja, minden Némanjity a ’’Sarkany”’
rendhez tartozott, a _kereszt védelmezésének a szervezetéhez. Ha egyszer a Lazarévityek cimerére
tekintesz akik az 0sszes dinasztiak folytatoi voltak, a sarkanyt latod amint kdrulfonta magat a fehér
solymok pajzson. A sarkany az istenség szimboliuma, mivel az ég és a fold, a kigyo és a madar
egyesitését jelenti. Még egy 1épéssel visszafelé, 6 a vilag teremt6jének Bele Boginje istenndnek az
eltakart alakja. Errdl ennyit.

(Az oOrajara néz.)

DUNJA: Nem udvarias egy hélgy tarsasagaban az 6rat nézni, ez annak az {izenete, hogy unalmas
neked velem.

VRANA: Bocséss meg.

DUNJA: De honnan tudod te mindezt, a vagtarol, a >’Sarkany’’ rendré1?

VRANA: Tanultam, olvastam. Nincs ezek kéril kiilénds homaly, a harcot tanult vezérek vezették,
olvastak a térképeket, ismerték az asztronomiat, szdmtant, filozofiat, stratégidt-hadaszatot, le tudtak
vazolni a kordbbi harcok barmelyik nagy Utk6zetét, Termopilnal, Salaminnal, Maratonnal,
Granika, Ise, Krasov-(Crassus) harcat Spartakusszal. Mindez érvényes volt az Oszman oldal
kapitanyaira is.

DUNJA: Az iskolaban akkor err8l miért nem tanitanak?

VRANA: Nem tudom.

DUNJA: Ha ez igaz, akkor sokan hianyosak maradnak ezekrdl a fontos tudnivalokrol.

VRANA: Nem. Megtudjak, megtanuljék, mindig megtudni. Jobb ez igy.

(a feleség kételkedeésel néz ra.)

DUNJA: Te egy csodélatos ember vagy, tudod?

**k*

Jelen korunk hazat és nemzettudatot védelmez6 irdi egyre gyakrabban menekilnek a vidék
emberéhez ahonnan egy svabbogar vagy egy egérke helyzetébdl szemlélik a torténelmi
eseményeket. A szerzé Lale Pavlovi¢ bebizonyitotta, hogy a falu perspektivajanak tavlatabol, az
elodokhoz és az azoknak fiaihoz valo viszonyulast, az 6 hései, miként 6 sajat maga is, igy mindig
tokéletesebben megnéz és mindig tébbet lat. >’Moj rodak sa sela’> — A rokonom falurol — cimi TV



sorozatrdl véleményez igy a kritikus. Dunya és Vrana eszmecseréjét a 28-ik epizddaban hallottuk
lathattuk.

A vilag-torténelembe pedig amelyiket a Szerb Nemanja-Némanyak koraban tudtak, mi is Kicsit
betekintlink.

Elsdsorban__betekintlink _azért, mert nekiink Magyaroknak is voltak a Szerbekhez és az
Oszmanokhoz is hasonlo tanult hadvezéreink és kapitanyaink a Nemanjak koraban is.

Torténelmi szemléltetének: A Lazarévity-Jlazapesuh deszpotak cimerén a sarkany és a kereszt, mellette egy régi sarkany jelvény rajza
Ausztriaban, allitélag maga az eredeti jelvény eltiint, a rajz viszont megmaradt

The Greek World during
the Persian Wars (500-479 BC)

lonian revolt

Main battie

Greek opponents of Persia

Greek neutral states

Persian empire

Persian vassal states

lonian rebels (498 BC)

Mardonius (492 BC)

Artaphernes/Datis (490 BC)

Xerxes/Mardonius (480 BC)
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Kr.e. 500-479 kdzotti Perzsa haboruk: Thermopilae BC 480, Salamis BC 480, Marathon BC 490, Itt bizony kedves olvaso, a Némanjak Kr.u. 1389-es
és Kr.e. 500 kozotti évkiilonbség legalabb 1800 év. Es mi ma is vesztegelliink a mi Hollés-Corvin Matyas kiralyunk koranak hamisitasain?
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Sokat kellene tanulnunk a Thermopdilai csata harci mozgasairoél, hogy legalabb annyit tudjunk réla mint
amennyit a Kormanyzd es hadvezér Hollds-Coruinus Janos és kora tudott - lasd pl. Ransanusnal 1450-ben

Charles Le Brun festménye 1665-b3l — mert 6 is tudta: Atkelés a Granikosz folyon — Nagy Sandor és a Perzsa birodalom
els6 nagy iitkozete volt i.e. 334 majusban — a Dardanellak kdzelében 1évé Granikosz folyd mentén vivtak. A csata a
maked6nok latvanyos gyézelmével ért véget. Ott bizony at kellet ugye kelni, élve ... ELOZMENYEK: (a Magyar
Wikipédiabol) Az i. e. 4. szazad kozepére a I1. Philipposz uralkodasa alatt megerdsddott Makedon Kiralysag hatalma mar
egész GoOrogorszagra kiterjedt. A Philipposz gy6zelmével zaruld khairdneai csata utan (i.e. 338-337 telén) makedon
irdnyitas alatt létrejott a panhellén (vagy Korintoszi) szdvetség a Perzsa Birodalom ellen, a gorog-perzsa haborik
megtorlasara késziilé tamadas koordinalasara. Philipposzt i.e. 336-0s haléla utan fia, a 20 éves Nagy Sandor kovette a
trénon ( ugyanebben az évben kerllt a perzsa tronra Ill.Dareiosz is). A balkani hadjaratban Sandor megadéasra
kényszeritette a ldzad6 gorog népet, a végsokig ellenallé Théba varosat azok ellenségein keresztiil romboltatta le. Sandor
hadseregének szdma 50 000 a kiilonb6z6 forrasok figyelembe vételével. Amig seregét hosszadalmasan szallasoltak,
50000 ember nem kevés hajlékigényld, Sandor Troja varosaba latogatott, hogy tisztelegjen a trdjai habortiban harcolt
hdsok emléke elbtt. (nem vettek tdle példat a Florimund Mercy, a Julius Jacob von Haynau meg a tdbbi hozzajuk hasonl6
hiénak, akik tiizzel vassal irtottdk a szomszédot, a >’jészomszédsaguk’’ jelképeként... inkabb pusztitottak varait, falvait,
kastélyit). Nagy Sandor meglatogatta Akhilleusz 4llitolagos siremlékét és Athéné istenné templomat is.




Csatasor i.e. 334-ben. Atkelés a Granikosz folyon. Nem a mi Hollés-Coruini hadvezériinket
leirastudatlanozoOk észjarasahoz vald hadvezetések még ugy 2340 év tavlatabol sem.

Albrecht Altdorfer (1480 — 1538) festémiivész 1529-ban az isszoszi csatarol készilt, képzeletbeli festménye. Jobb
oldalon a csatasor kozepérdl kinagyitott részlet. Jo lenne itt a kozépkori stilusra is odafigyelni. Els6sorban
azoknak akik Horogszegi Szilagyi Erzsébet (?1410-1483?) magyar nagyasszonyt 6-ik szazadi férfi-alakkal

azonositanak, ha hagynank... Vagy ami még helytelenebb, megtévesztésre kieszelve, a nevét Horogszegi-Coruini

helyett csak Hunyadi Szilagyi névre hamisitjak. A HOROGSZEG-i varkastélybdl lett Soultour eredetét azonban
Szent-Borbala azaz Szentborbala neve ma is (2015. van) védelmezi.

A magyar nagyasszony sziiletésének és halalanak éve is 2?2 kérdéses, mert O csak magyar volt...



PINARUS VALLEY
T SUS

ARISTOTLE AND HIS PUPIL, ALEXANDER.

Alexander I1l. of Macedon ( Kr.e. 356 - 323 BC ) — Ill. Alexandrosz makedon kiraly — magyarul
’Nagy Sandor’’ néven is kerilt a torténelemirasunkba - az dkor kivalo hadvezére, a hadvezetés
maésodik legnagyobb ikonja ( mert volt a mi kdzépkori hadvezéreinknek kiktél tanulniuk), a mostani
macedon nép nyelvileg is inkabb a bolgarokhoz all kozel, nem leszarmazottja az O&kori
makeddnoknak, emiatt a gorog-makedon ellentétek mar pattanasig feszultek. Nekink nem
feladatunk ezt donteni, minket itt a hadvezéri harci hagyomanyok tudnival6ja érdekel. Alexander the
Great-Nagy Sandor Kr.e. 333-ban aratott gyézelmet a Perzsa I1I. Dariusz felett. Az isszoszi csataban
a Perzsa sereg 100.000 emberbdl a makedon sereg 25-30 000 katonabdl allt. Az Isszoszi 6bdlben
Darieosz a lovas harckocsi egységet is bevetette a harcba , ami megbosszulta magat, ez volt a harci
szeker koranak a vege.
Alexander édesapja I1.Philippos, fianak 13 éves koratol biztositott gondos nevelést.
Tanitojanak tobb arra érdemes kivalé tanar kozll, Arisztotelészt valasztotta.
A mi abc-nk 40 betiijétél azért, egy kicsit tobbet kellett tudniuk mar az akkori vezéreknek is.
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Nagy Sandor birodalma. Eletérél Kr.u. 1. és 2. szdzadban késziilt torténészek munkai maradtak az
utokorra. A 2. szdzadban Flavius Arrianus munkaja a legteljesebb, legtobb forrdsmunkéat hasznalt fel

a makedon kiraly hadjaratairél. Diodorus Siculus, valamint Sztrab6on szintén kézéltek korabbi
forrasokbol.



http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/e/e5/Battle_of_Issus_-_initial_deployment.svg

Julius Valerius Kr.u. 450-ben: De rebus Alexandri Magni gestis — mar semmi torténeti beccsel nem
bir, de az 6 forrasat hasznaltak a k6zépkor 6sszes meséinek, amelyek Alexandroszra vonatkoztak és
az eurOpai latin nyelvii és O-germén irasokban nagy szerepet jatszottak (nem csodélkozunk).
Mellézhetetlen tanulsag itt: Nemcsak forrasokat kell idézni, hanem rendkivil fontos utanna
nézni, hogy kinek vagy kiknek a munkéja érdemes arra, hogy forraskent legyen hasznalatos a
Magyar Torténet irasban. Példamutato utmutatés a Nagy Sandor életérdl szolé torténet-iras a
Magyar Wikipédiabol.

THE CHARGE OF THE PERSIAN SCYTHE CHARIOTS.

Lovas harckocsi a veszedelmes Perzsa-Szkytha haboriban. ’Irastudatlan’ ezt sem vezethette le

Erdemes lenne elgondolkodni, miért vannak egyesek annyira felfuvalkodva valami sajéat *’irastudasukon’’22?

Taléan mert megtanultak egy 40 betiis ABC-t??? A mandarin meg a kantonéz ABC 5000 irésjegy betiibél all. Kinai kollégamat sohasem hallottam a
sajét irastudasardl dicsekedni, még kevéshé masokat leirastudatlanozni. El is batortalanultam amikor kérdésemre nevetve vélaszolta, **ugy’’ 4999 betiit
biztosan tud, amikor arrél érdeklédtem, a mandarin vagy a kantonéz nyelv koziil melyiket tanuljam. Es kinai kollégam nem irastudatlanozott le. A sajat

népének kdzépkori hadvezéreit pedig biztosan nem.
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Kr.e. 331 — hadvezérek iranyitotta harci csatasorban a kiizd6 felek.

Spartacus (i.e. 109 — i.e. 71) szarmazasa természetesen ellentmondasokkal van teleirva. Abban
megegyezett a torténetiras, hogy nemcsak nagyon bator és erés hanem feltlinéen értelmes és miivelt
ember volt. Mégha rabszolgaként kellet harcolnia is amikor i.e. 74-ben lazadt fel 78 kovetdjével.
Alvezérei Krixos és Oniomaios gall gladiatorok voltak, 6 maga is képzett gladiator. Kizdelmének
végjatéka i.e. 72-es év végén Rhegiumnal a mai Reggio Calabrianal a Messana-Messinai szoros
kozelében, az Olasz csizma orranal kezd6dott. A bekeritett Spartakust Marcus Licinius Crassus, a
korabeli Rdma leggazdagabb emberének csapatai Luciania mellett megallitottak. A Silarus folyd
mellett esett el. Lovat levagta, mert az volt a jelmondata’’Gy6zelem vagy halal”’. Mar életében



legenda volt. A hadtorténet géniuszai kdzott tartjak szamon. Olyan h&borikban volt sikeres amelyet
emberanyagban €s utanpdtlasban kedvezdtlen koriilményekben vivtak.

@od des Spartacus, Jeichnung von Hevmann Vogel.

A hadtorténet géniuszanak — Spartakusnak halala i.e. 71.

Hol vagytok ti ettdl a tudastol, mai *irastudastokkal”’ dicsekedd forras megjelélése nélkiil meggondolatlanul 4&tméasolgatok...

SIINT GEORGE

Szent Gyorgy — Szvéti Georgijé—Saint George—Georgios—Giwargis—Georgius (275/281 - 303)

Rdémai katona volt Diocletianus csaszar seregében. Kisazsiaban Kappadokidban sziletett gazdag
tekintélyes keresztény sziiloktél. Apja GOrog szarmazasu keresztény, rangos romai katona volt. Még
fiatal gyerek volt amikor apja meghalt. Keresztény anyja akkor Palesztinaba koltozott a gazdag
csaladi birtokra ahol fianak magas oktatast biztositott. Kivald képességével hamarosan magas rangot
ért el a romai seregben. Diocletianus uralkodasa alatt  tortént 303-ban a tizedik és legnagyobb
keresztény lddzés. Georgios akkor vagyonat szétosztotta a szegények kozott és felszabaditotta a
rabszolgdait. Betort Palesztindba is és szabadon engedte a szolgdkat. Diocletian szine el6tt is




kijelentette, hogy & keresztény mire a csdszar tOmlOcbe zaratta. Rettenetes kinzasok utan és
hajthatatlan keresztény kiallasa miatt Kr.u.303 majus 6-an a fejét vették.

Kultusza mér l.Konstantine (306-337) csaszar idejében megkezdddott. Elészor a Kelet-Romai
Birodalomban majd az 5. szazadban nyugaton is, 494-ben szentté avattak. Szamtalan monostort
épitettek a tiszteletére, vagy neveztek el réla.

Szent Gyorgy Anglia legkedveltebb szentjéve lett.

Oroszlanszivli Richard kirdly személyes véddszentje volt.

I1l.Henrik idejében az 1222. évi oxfordi nemzeti zsinaton az Angol kiralysadg oltalmazojava
nyilvanitottak. 111.Edwardtol ered az angol hadsereg csatakialltasa:

’Szent Gyorggyel Angligért.’’

I11.Edward alapitotta 1348-ban a Szent Gyorgy—vagy terdszallag rendet.

V.Henrik (1386-1422) uralkodasanak idejében a Canterbury érsek rendelkezése szerint Szent Gyorgy
Unnepe ugyanazt a liturgiai napot kapta mint a Karacsony. A reformacio ellenére az Anglikéan
Egyhaz megérizte Gyorgy iranti tiszteletét. A vitézek, lovaskatonak, szamos szervezet, orszag,
tartomany ¢€s varos véddszentje.

Orszagok: Grazia, Anglia, Etiopia, Litvania, Portugalia, Szerbia, Crna_Gora, Georgia, Romania,
Egyiptom, Gordgorszéag, Libanon, India, Aragonia, Macedonia, Palesztina, Ukrajna, Oroszorszag,
Sziria, Bulgaria, Irak,

Tartoméanyok: Aragon és Kataldnia

Véarosok: Barcelona, Genoa, Beirut, Isztambul, London, Moszkva, Kalabria Regio, Ferrare,
Amersfoort, Botosani, Novi Sad — azaz Ujvidék. Az Gjvidéki bucsi november 16-an, az ortodox
naptar szerinti Szent Gydrgy vértand napjan lesz.

Edward Gibbon angol torténetir6 ugyan egy masik Kappadokiaban él6 Gyorgyre allitotta, hogy 6 az
akinek a kultusza elterjedt, de Professzor Bury hatarozottan bizonyitotta a tévedést, mondvan: >’ the
dragon slaying legend does not relegate him to the region of the myth.”’

’sarkanyold legenddja még nem szadmiizi 6t a mitologia teriiletére.””

Miért kell ezt kiemelni? Azért mert a késébbi irodalom ugy is fogalmaz, hogy Szent Gyorgy vértand
Sarkany elleni kiizdelme a poganyok és a boszorkanyok legy6zését szimbolizalta, igy

nem meglepd, hogy a leprasok a pestisben és szifiliszben szenved6 keresztények is a katonak és
foldmiivelok véddszentjéhez fohaszkodtak.

Zeljko i Tanjica Perovié: Slavarica — Sveti Georgije, ¢. munkajabol olvassuk,
A legenda: A hagyomany szerint Palesztindban Lida varos kozelébe, élt egy oriasi nagy sarkany,
amelyik a helybeli lakosoknak nagy gondot okozott. A sarkany siiriin feljott a tobol és felfalta az
éppen arra jar6 embereket, azon feliil olyan mérgezd leheletet arasztott amelyikt6l az emberek
megbetegedtek, némelyek meg is haltak. A helybeliek végilis az uralkod6jukhoz fordultak
segitségert aki azonban a kovetkez6 rendeletet adta nekik:

A sarkannyal valo gondjuk megszintetésere, a to partjan minden nap adjanak egy gyermek aldozatot
a sarkanynak.

Elfogadtak ezt az emberek és masnaptol megkezddédtek a napi gyermekaldozatok. Minden reggel
egy gyermeket hagytak a to partjan akit azon nyomban elnyelt a sarkany. Legvégil bizony az
uralkodd egyetlen leanyara is sor ker(lt, akit diszesen fel6ltoztettek és a sarkanynak felaldozni
elrendezték. Mialatt a ledny sirva 4llt a té6 parton, megjelent elétte Szent Gydrgy, lovan iilt a
nyeregben, kopjaval a kezében. Akkor a sarkany is kijott a topartra, Gyorgy a sarkany felé szaguldott
a torkdba meritette koplyajat és a foldhoz zlzta. Gyorgy utasitasara, a leany a ruhajanak 6vét a
sarkany nyaka koré kototte és Ggy vezette a varos felé. A varos uralkoddja eés minden lakoja akkor
felvette a kereszténységet és a varosban hamarosan nagy templomot épitettek a Boldogsadgos Sziiz
Anya es Szent Gyorgy tiszteletere.
A fehér lovan 116 és koplydjaval a sarkanyt ledld Szent Gyorgy gyakori motivumma valt a
cimertanban. llyennek lathaté Moszkva cimerében is.




Konstantinapolytdl Magyarorszagon at minden szomszédunknal él Szent Gyorgy tisztelete.

De mi van a sarkannyal?

Az Oskozosségek tarsadalmdhoz vezet az egyenes Ut. Oda ahol az emberek a kozvetlen
kornyezetiiket az erddket, vizeket, hegyeket és az eget népesitették be szellemekkel vagy felsébb
rendl lényekkel, mondjuk ma a mitologiai 6skorra. Ne feledjik, ugy 2000 év mulva a mi korunk
lehet majd mitoldgiai 6skor az utannunk kovetkez6 embereknek.

Az Osszehasonlitdo vallastorténeten 4t szdmtalan véltozatot taldlunk az emberiség talan legdsibb
mitikus alakjara, a sarkanyra.

Itt olvasunk arrdl, hogy a sarkany 6stipus igen kozeli rokon a kigyoval. A kigyo az okori vallasokban
fontos szerepet jatszik. Egyiptomban, Babilonidban, Kénadnban, Goérdgorszagban szent allatnak
tekintik. Szamos istenseg jelkeépe. A termékenység istenndjétdl az aratas istenndje, 6 adja a fold
termékenyitd erejét, szabalyozza az arvizet (de nem Ugy ahogy a Habsburgok - el —’’szabalyoztak’
Torontalt), 6 adoméanyozza a friss vizet. A magtarak és tarolok véddistenndje. Felségjelvényként a
kigyé a kirdly homlokat fonta korbe, a legfelsébb istenség és kiralyi bolcsesség és hatalom
megtestesitdje.

A sumér josnd szerint szerencsét hoz a betegekre.

A Gorogok hitében is a gyogyitashoz kapcsolodik. Aszklépiosz, a gyogyitd isten attributoma. A
rémai gyogyfiirdok is a kigyo jelét viselték, a gyogyszertarak jelvénye ma is a kigyo. A keleti ember
a kigyét az istenek vilagaba tartozénak tekintette.

A sérkany — dragon alakja a legkiilonb6z6bb népeknél is a kigyohoz allt a legk6zelebb. A legdsibb
sarkanyalak mindenitt kigyo. Hérodotosz egy egyiptomi mondat jegyzett le arrdl, hogy ott
tavaszonként *’szarnyas kigyok’’ csapata ront But6 varos kornyékére és ezek Arabiabol jonnek.
Solymossy tanulméanya szerint gy a goérég mint az egyiptomi forras keletre utal, a sarkanyok onnan
szélltak at, vagy a vizeken jottek le hozzajuk. A Pallas nagy lexikon is béven mesél a sarkanyokrol.
Eurdpaba a kdzépkorban a Gordg tipusu sarkanyképzet kerilt &t amit aztan a biblia médositott. Innen
gyokerezik a sarkanyok gonosz hirneve. Az 06si joindulata és rosszindulata kigyo istenségeket az
europei kereszténység altalanos elitélésben részesitette. A blin és a poganysdg szimbdolumava
stilyesztették. A szentek és martirok sarka alatt foldre teritettként, megaldzottként lett bemutatva.
(Istenem, milyen lelki mélységig tudtak masokat megaldzni némely eurdpai keresztény
»’frastudok’’.)
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A sarkany mint szimbo6lum a kezdet és a vég kozmikus eseményének a szerepldje. Egyesiti magaban
az alvilagi kigyo és az égi madar, a sotétség és a fény, a fold és az ég jegyeit. Mert pikkelyes a teste
¢és szarnyai vannak. A tlizzel és a nappal all kapcsolatban a langokado sarkany. A sarkany a kezdet
és a vég oreként a rejtett tudas képviseldje is.

Errél beszélgetett VRANA a tanitond feleségével DUNJAVAL.

= . CeaToil Feopruii, &
i Gyorgy =S5 cracarumii 4o4b
sarkany — Paolo umnepatopa

(amanesas MUHMATIOPA,
I'py3na, XV BeK)

Uccello, 1460 kordl

Nalunk Szegeden is Uizen a sarkanykultusz.
A Kkettos keresztiinkrol kell még tajékozodnunk majd.

Book/Manuscript: Abraham Eleazar (Samullis Baruch). Donum
Dei (1735)
XVIII Century, Germany, Erfurt

Page (Folio): n/a

Ouroboros. In front of a tree bare of leaves, two serpent dragons
seize each other's tail and form an ouroboros. The upper snake is
winged and wears a crown. On the left foreground a tulip-like
flower is growing.




~ = | |Book/Manuscript: Abraham Eleazar (Samullis Baruch). Donum Dei
(1735)
XVIII Century. Germany. Erfurt

Page (Folio): n/a

Serpents Ouroboros. Two serpent dragons seize each other's tail
and form an ouroboros. The upper snake is winged and wears a
crown. The signs of the four elements are set in a square around
them. Associated with Water at the top left is Philosophical
Mercury and Spirit; Air at the top right has Philosophical Sulphur
and Soul; Fire at the bottom left has Philosophical Salt and 'Leib' -
body or belly; while at the bottom right is Philosophical Earth and
'Corpus' - Body.

| Book/Manuscript: Abraham Eleazar (Samullis
|Baruch). Donum Dei (1735)
| XVIII Century. Germany, Erfurt

| | Page (Folio): n/a

Serpent Ouroboros. A single serpent dragon or

| snake seizes its tail and forms the ouroboros. It is
|crowned. In a square around it are 'The fixed fire'
|at the top left; 'The Holy Earth' on the bottom left
|and the 'First Paradise' at the lower right.

Vactor clipart

Vector image "Abraham Eleazar (Samullis
Baruch). Donum Dei (1735) - Serpent

Viz, fold, levegd, tiiz korforgasa a két kigyosarkany olelkezésében. Eletfa és tulipannal.

Caius Aurelius Valerius Diocletianus (Kr.u. 244.12.22 — 311.12.13) eredeti nevén Dioklész.
Kr.u. 284 és 305 kozott volt Romai csaszar. Autokratikus uralkodas Iétrehozoéja, a tetrarchia azaz
kés6 Romai Birodalom alapjainak a megteremtdje volt. Diocletianus reformjai segitettek abban,
hogy a_ Nyugat-Rémai_Birodalom meég 200 évig fenndlljon. A Kelet-Rémai_Birodalom
létrejottét és annak tovabbi 1000 éves fennallasat is az 6 reformja valositotta meg. Dalmaciai
szdrmazasu, Split-Szplitben hunyt el. Forrasok szerint Diocles volt a neve, ami gorog
felmendket bizonyit. O rendelte el az utolso keresztényiildozést. Jelentds iildoztetésben sujtott le a
manicheusokra mar 297-t6l. A Rajnatol Egyiptomig az egy ember korményzasara tul nagy Romai
Birodalmat kettéosztotta egy egyenes vonal meghuzasaval a térképen Romatdl keletre. A rémai
rendszerben a tronutddlasra legalabb harom, s6t néha tobb aspirans is volt. Reformja a tetrarchia azaz
’négy uralkodé’’ rendszer volt ahol a két idésebb csaszar uralkodo, egyikuk keleten a mésik
nyugaton, mellett mindkettéjiik mellé egy-egy fiatalabb csaszar is ki lesz nevezve. A Rémai
csaszaroknak kijaro legfontosabb augustus cimet csak a két idésebb csaszar viselhette. A két
fiatalabb a Kkisebb jelentdségii caesar cimet kaptak. Diokletianus eredeti szandéka az volt, hogy
ha az egyik idésebb csaszar meghal vagy lemond, az 6roklés problémajat megoldandé, akkor
automatikusan a megfelelé caesar vegye at a helyét (_ennek figyelembevétele megoldana sok
“elmélet’’ talalgatast a mi Szent Koronankon talalhaté Gordég csédszar és Géza kiraly zoméncképét
illetden is). Komoly tudnivalok allnak itt rendelkezésre a mai olvaso szamara, de minket most:

Kingdom of Dioklea — Doclea — Duklja kiralysaga érdekel.
1090-ben nincs >’Byzantine Empire”” — csak ROMAI BIRODALOM volt.
De nagyon figyeljiink oda Transylvania és Wallachia nyugati hatarénak teriletére.
Mert a Kufstein varaban is raboskodd Kazinczy Ferenc tudta, hogy Hollds ott volt.

12



KINGDOM OF HUNGARY :
+Szegad TRANSYLVANIA

-
! e
KINGDOM OF DIOKLEA - KIRALYSAG 1090 kériil

valamint Durazzo — EPIRUS f6varosa is érdekel minket
292-ben vezette be Diocletianus a tetrarchia rendszert. Sajat maga szamara a Keleti Birodalom részt valasztotta.
Maximianusnak adta a Nyugati Birodalom részt. 293-ban Diocletianus augustus mellé Galerius caesar kerilt, nyugaton
Maximianus mellett Constantius lett a caesar. Galerius és Constantius azonban nemcsak 0rokosok lettek hanem
mindkett6jiik megkapta a birodalomnak egy-egy negyed részét. A birodalom politikusainak széthizdsa azonban
nemsokara a tetrarchia széteséséhez vezetett. 305-ben Diocletianus visszavonult, a nyugaton uralkodd csaszart is ravette
erre, a két caesarbol lett a két (j csaszar, de megvalasztasuknak idején a hadsereg és a szenatus is kdzbeavatkozott és
sajat jeloltjeiket is el6hoztak. 306-ban Constantius polgdrhaborut robbantott ki nyugaton, amit 312-ben meg is nyert.
324-ben elfoglalta a keleti birodalomrészt is, 337-ben bekdvetkezett haldlaig uralkodott az egész egyesitett ROmai
Birodalomban. 395-ben Gjra két részre oszlott a RoOmai Birodalom és mér soha tébbé nem egyesuilt.

&

North ,“‘5" [ District of Constantius as Caesar

p \\

Sea B°\ [] District of Maximian as Augustus
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BRITANNIAE s ] [] District of Galerius as Caesar
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Pars orientalis

Diocesis
Pontica

Diocesis
Hispaniarum
Diocesis
o Orientis

Italiae

Diocesis Africae

Ordinamento tetrarchico. 293-305
Dioclezi
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Sarga és zold szinii teriileten a két Augustus. Llla és voros szmek a két Caesar teruletei 305-ig.
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A\ Dunétdl északra nincs, sose volt *’Bulgarian’ — megannyi allitas mellett sem
DIOKLEA, Kelet — Rémai Birodalom. A tovabbiakhoz, ezen a c. 960-as és a 12-ik oldalon
az 1090-es térképen Ras és Nis varosanak a hovatartozasat (Bulgarian) érdemes még megfigyelniink. Fontos.

Dioclea DIOKLEA vagy Doclea vagy Duklya a neve annak a kdzépkori allamnak amelyiknek
katolikus lakdi a mai Montenegroé délkeleti tertiletén éltek.

NEVE: Dioclea volt az els6 neve a Diokletian csaszar altal épitett romai véarosnak, a mai
Podgoricanak. Errdl a térségrdl uralta a Romai Dalmaciat. Szlav valtozatban késébb a Duklya néven
volt és van ma is hasznalatban. Eredetileg a Dioclea varos utan kapta az allam is a Duklya nevet.
Majd a 12-ik szazadtol neveztek a térséget Zeta allamnak. A 11-ik szazad el6ttrél kevés hiteles adat
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all a torténetkutatok rendelkezésére errdl a térségrél. 952-bél a De Administrando Imperio VII
Constantine csaszartdl, tesz emlitést Dioclea, Bar, Kotor neveir6l mint a Kelet-Romai Birodalom
fennhat6saga ala tartoz6 térségroél. Magyarul irott magyarazat szerint:

Montenegrd mai févarosa Podgorica. A varostol harom kilométer tavolsagra, észak-nyugatra fekszik
Dioclea romja. Csak sokkal késobb, romaiak *’helyesbitették’ a nevét az i betli elhagyasaval és
hE|yte|enU| Docleara. (ennek valdsaga is igen furcsa lenne, éppen a romaiak *’helytelenittették”’, aligha...)

Dioclea — Duklja romjai a févaros Podgorica mellett

IDEA GENERALE dellia Dalmazia. 339
DEL REGNO S IPIO'CLEA:ieHI )
\ 2s , Patria veradell’ Impe-
D'VNGHERIA. : ratore Diocleziano, che ne por-
Sw b ton s Coluk, ¢d ilnome ,Capo de’ Popoli Doc-
IS e e R Jeass 3 ¢ehiamofhi poi Contadodi
Coni motiui dell’>vitima follenationg, Zenta,© fu alercuolee honorata
TotfEfionecs Lo S adeis) della Digaita Archiepifeopale, -
DI VIENN A: ched’ind: fu erasferita i Ragufi
E progreffi dell’ Armi FAunoygo. Dalleraine di Dio-
“Criftiane . <lea facdificato Madon, Piazzg
. boggidiqualichcconfidcrazione
Al Reuerendifsimo Padre fuliago di Sewutari, alla qoale_
D. PIETRO SAGREDO alcuni Geografi danno ancorail
Abate, ¢ Prefidente Generale aome di Diecica ,benche fia po-
_ della Congreg. Cafinenfe. fta io alero fito, © folo edificata
DA D. CASIMIRO ERESCHOT B. dagli habicanti della prima.

Artorno il Lago di Scutari 4
chiamavo da’ Latiai Zebcarss La-
ews, ‘habicauano li Popoli Lebca~
tes ,Labeatiy e Psruffe, Pirufti,
de’ qudli nos §i trouano altres

IN VBNETIA. M.DC. LXXXIV
~Per Lorenzo Marcheﬁm

all’Infegna della gapi o memoric, che linomi. 1l Lago,
'P ilegios
conEitiraede Sppielie PIQLe ehe limoderai Turehichiamano
Pa La-

Egy kis Velencei ritkasadg 1684-bél,
D. Casimiro Freschot: DIOCLEA Patria vera dell’Imperatore Diocleziano
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Szerb uralkoddk: tovabbi tudnivaldinkhoz ezekkel ismerkediink.

1. A Balkanra valo6 telepiilésiik el6tt 631-641 kozott Dervan és egy ismeretlen knéz.

2. Torténelmileg kétes dsszeiras — istorijski sporni vladari: Letopis Popa Dukljana — A Duklyai
pap Krénikaja (latinul Regnum Sclavorum — Szlavok kiralysaga) a Bari nemzedékrend néven
ismert kdzépkori kronika amely Béar-ban lett irva feltehetéen igen bizonytalanul a 12-ik
szdzad mésodik felében.

A névtelen pap szerz6 eredetileg ciril betis szlav kronikaja elveszett, csak a 17-ik szazadban
kertilt el6 egy latin nyelvii forditdsa. A ma ismert valtozatok ennek a latin szovegnek a tobb
véltozatos forditasai. A névtelen szerzé a gotokat és a szlavokat egyazon népnek tartja,
konyvét is a gotok népvandorléasaval és azoknak a mai Montenegré teriletén az 5-ik
szazadban létezo Prevalis tartomanyban valo letelepedésével kezdi.

A névtelen krdnikéas (valahogy Kisértetiesen emlékeztet ez a magyarok Anonymus-ara) a got-
szlovén kiralyokat sorolta fel az 5. szazad végétol a 12. szazad elejéig. A kronikas fiktiv
képzelgo-kitaldlt Szvatopluk uralta Szlavok kirdlysadgat, Dalma-mezén tartott tanacsiilést,
Dubrovnik legendajat, Duklja torténetét irta le.

A torténészek a kronika teljes bevezetd részét elutasitjak kétes és igaznak nem vehetd
valotlansédga miatt (a mi torténeszeink is belenézhetnének mar az dsszeképzelgett Ménmardt
meg szlav Glad Ur meg a tobbiek badarsagaiba).

A 10-12. szézadtol mar Duklja torténetét hitelesnek tartjak. Vladimir duklyai knéz életérol,
szerelmérol és szenvedéseirdl, Koszara nevi feleségérél a Samuél bolgar car leanyardl szo616
részt tartjdk az irodalmilag legsikeresebbnek. Noha arrdl is tajékoztatnak, hogy a 17-ik
szazadban feltalalt latinra forditott szovegben nem csak a Dukljai névtelen pap irasa hanem
bizonyithatban mas késébbi szdvegek részei is belekerultek. Az ismeretlen paprol
feltételezik, hogy egy szerzetes lehetett Bar varosaban. Eduérd Pericsity szerint Grgur érsek
lehetett.

A latin véltozatban az all, hogy a fordit6 azok kivansagat teljesitette akik megkérték, hogy a
szIlav eredetit forditsa latin nyelvre. A legrégibb forditast 1650 korllre teszik. Nem minden
adat egyezik mindenben.

Mavro Orbini olasz nyelvi forditasat 1601 kortilre teszik: 1l regno degli Slavi. Itt olyasmi is
olvashatd azonban ami az eredeti szévegben sehol sem talalhato...

1666-ban Lucsity krénikajanak is része. 1874-ben Ivan Csrncsity adta ki: A Dukljai pap
kronikaja latinul és még annyi meg még valami horvatul, Jérolim Kéletity pap forditasa
szerint.”” 1500 korll Papality szpliti nemes talalt egy konyvre amely ma: >’Dukljai pap
kronikajanak horvat szerkesztése’” cimen ismert.

Sztjépadn Antoljak torténész szerint a XXIII fejezet utan azonban a horvat forditasok
kilonboznek. A horvat valtozatban a szlavok le lettek cserélve horvatokra, Szvatopluk
helyére Budimir kertlt valamint Zvonimir kiraly gyilkossaganak a legendaja is bekerilt a
Dukljai pap kronikajaba.

— Ahény fogalmazas annyi kicsi vagy nagyobb véltozas talalhatd csak a Wikipédiakban.
Részletes torténész munkak attekintésére nem tesziink korutat — ’’na djelo koje opisuje
zamisljeno kraljevstvo Slavena’” - a Szlavok képzeletbeli kiralysagarol irddott miiben - azon
a megjegyzesen kivil, hogy Duklja névtelen — anonymus papja nagyon keveset vagy
valgjdban semmit sem tudott azokrdl az eseményekrdl amelyek Cetinjétdl északra vagy
nyugatra torténtek. Erdemleges bizonyiték erre a Hrvatska redakcija — Horvat kiadas amely
az eredeti Dukljai sz6vegbe szandékosan bedobalt horvat neveket tartalmazza, kilondsen
jelentds az Adalék vagy sajatos egyéni befejezése a Hrvatska redakcijanak, azaz Zvonimir
horvat kiraly erdszakos haldlanak a legendéja.

— Aki pedig, kedves olvasd, esetleg eléggé hihetetlenil olvassa a sok rolunk magyarokrol
Osszehordott badarsdgos legendakat, kronikakat meg az azokra hivatkozasokat, Kicsit
felvidulhat ha betekint a Dukljanin pap kronikajarol szolo értelmes értelmezésekbe. Ott is
arrol, hogy félre kell mér végre tenniik ennek a Dukljaninnak kiildndsen szorakoztatd
gétmanidit — ’’gotomanije’’, és nekilatni a horvatok szamdra elsGosztalyinak szamitd
régebbi horvat historiogréfia tanulmanyozasanak.

*>’Gétomaniaval’’ viszont bizonyithatdan, nem csak a szlavok torténelme lett telefirkalva.
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Az al-Duna alatt és a Drina foly6tol keletre Bugarska - Bolgarorszag
A vazalus Zahumlje, Travunja, Duklja érdekel minke}, na meg, a Duna felett Magyarorszag is a helyén van. Ennél a
térképnél a torténészek Tomiszlav kirdly 925-6s évi *’Arpad (Atila) ugarski kraljem”’ feletti gy6zelmét vazoltak amikor
o Cetinjétél a Dravaig hatolt. Erdekes téma a Szava és a Drava kozotti terllet vitaja is.
Duklja Névtelen —Anonymus- pap krénikaja, a horvat valtozat teljes 12.ik részében azzal
foglalkozik-szorakozik, hogy a fehér Horvat *’hrvatsko-srpske’’ dakako izmiSljene drzave —
Svetopeleg unokaja a Tomiszlav aki 910-t61 925-ig knéz majd halalaig 928-ig kiraly aki ’’0
Tomislavu i njegovoj borbi s ugarskim kraljem Arpadom (Atilom) ... bio sposoban mladi¢ i snazan
ratnik vodio mnoge ratove s Atilom, ali ga je uvijek pobjedivao (16)”’. A fehér-Horvatok *’horvat-
szerb”> még mennyire kitalacios orszagaban Tomiszlav mint ratermett ifju és kemeny harcos, a

magyarok (Arpad) Atila kirdlyaval sok haborat folytatott de mindig legydzte 6t. ( a horvat nyelvil
Wikipédia 13 oldal terjedelemben: Ljetopis popa Dukljanina a torténészt Sisi¢ Ferdo-t a 16.sz. forrasnal jelzi helyesen,
persze emliteni sem érdemes, mekkora tudomanyos értéket hordozhat az olyan térténelmi *’kronika’” amelyik Tomislav
horvat kiralyt egyidére teszi Attilaval (406-453) és hadjarataival, vagy akar Arpad (elhunyt a pozsonyi csata utan 907
julius elején ) fejedelemmel, a Dukljai névtelen pap szerint ’a magyarok Arpad kiralyaval>... Még akkor is ha
bizonytalan Arpad fejedelem halalanak idépontja, igen valdsziniitlen, hogy 910 és 928 kozott a horvat Tomiszlav
kirallyal barhol is haboruzhatott.)

Ami torténelmi tény, az nem kevesebb, mint hogy Tomiszlav uralkodasa alatt a horvat allam terilete
Bosznia és Dalmacia felé er6sen megnovekedett. Horvat torténészek — talan csak nem a névtelen
Dukljaira is hivatkozva? — a Dravaig terjed6 allamukrol beszélnek.

Hiteles, akadémikus tortenészek ezt a tévallitast nem fogadjak el. VII. Konsztantinosz csaszar A
birodalom korményzasarol irt miive szerint a magyarokat a tengerparti horvatoktol a hegyek
valasztottdk el és nem a Drdva vagy a Szava folyok. A Szava es a Drava volgye a Magyar
fejedelemség teriilete volt a 10-ik szazadban.

Dukljai névtelen pap utdn mar csak ’’lustan atforditva-atmasolgatva’> nem csoda, hogy horvat
torténészek arrol tudnak, hogy Tomiszlav (910-928) kiralyuk tébbszor megverte hol Attilat hol meg
Arpad magyar kiralyt. Dukljai névtelent a mai napig sokan elészeretettel idézgetik...

Vészesen emlékeztet ez a magyar *>’Anonymust’ torténelmi forrasként eldszeretettel atmasolgaték —néhany-, a képtelenség
hataraig merészked6, magyarok torténetén dbrandoz6 meséjének irodalmara...
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Takozvani ,Ijetopis popa Dukljanina®“ koji je izdao Mavro Orbini pripada
povijesnim falsifikatima kakvi se Cesto mogu nala¢i u to doba. Orbini koristi
sve mogucénosti koje jamce autenti¢nost dokumenta cudesno (miraculeusement)
pronadenogi objavljenog u obimnoj knjizi o porijeklu Slavena. Objavljujuciovaj
tekst na talijanskom, Orbini izbjegava problem jezika i odgovarajucih arhai¢nih
srednjovjekovnih latinskih izraza. Takoder, izdanje fiktivnog prijevoda s latinskog
na talijanski omogucilo mu je da se obrati velikom broju Citatelja.

Kao 1 kod ostalih falsifikatora, na primjer kod Tatijaseva iz 18. stoljeéa, koji je
napisao srednjovjekovnu povijest Rusije, pokazuje se ista zelja da se opiSe pros-
lost, usprkos nedostatku povijesnih izvora. To je ono $to goni autore da pomicu
postojeéu granicu izmedu istine ilazi. Zelja da se piSe sistemati¢na povijest vodi
ih da ,izmisljaju®.

Solange Bujan - Orbinijevo izdanje ,Ljetopisa popa Dukljanina”: povijesni falsifikat

Takoder, 1ako se ta djela ne smatraju znanstvenim u kasnijoj historiografiji,
jer su ocijenjena kao nedovoljno istinita, ona predstavljaju neporecivo vazanm
povijesni rad. Snaganaracijetih laznih povijesnih dokumenata objasnjava se istim
zarom da se ujednaci povijest 1 da se na svaki na¢in popune praznine iz proslosti.
Bez obzira na to, Orbini je stvorio mit o slavenskoj kronici koju ¢e povjesnicari
u kasnijim vremenima preuzetii odrzati do danasnjeg vremena.

15.000.000 értelmiségiek honlapjaroél a fenti részlet a Duklyai névtelen-Anonymus tdrténelemhamisitasrol
Mavro Orbini egy fiktiv — nem létezé — latin szovegbdl forditotta az olasz nyelvii kiadast. Kozépkori hiteles forrasok hidanya vezette a szerzéket

O kavkasko-iranskom podrijetlu
Hrvata

-

Problem, otkuda potje¢u Hrvati, — kada, gdje i kako
su nastali, opet je postao savremen i privla¢ljiv. QO tom se
prije svaita pisalo, ali bez pravog uspjeha. Dosta je pogle-
dati pregled misljenja »o doseljenju Hrvata i Srba« u Sisi-
éevoj »Povijesti Hrvata u vrijeme narodnih vladara«.?

Zadnjih je godina opet oZivjela stara, veé davno zabaCena goiska
kipoteza, po kojoj bi Hrvati bili poslavenjeni Goti. Povod je tomu dao
8isi¢ kriticnim izdanjem »Ljetopiza popa Dukljanina«, u kojem je medu
ostalim dokazao, da je t. zv. golomanija kod popa Dukljanina i Tome
Arcidakona bez historijskog temelja. Nikla je iz diva vrela: 1.) iz obiCaja
tadanjih ucenih pisaca, da novijim narodima daju imena starih, koji su
prije njih na istom teritoriju obitavali; 2) kod sredovieZnih dalmatin-
skih Romana izraz »Got« oznaéivao je heretika, surova i nasilna &ovjeka,
prostaka, Zato su oni i Hrvate nazivali »Gotima«.? Ljubljanski geograf
Dr. J. Rus i J. Kelemina, profesor germanistike na ondjeinjem sveuéi-
listu, pokesali su iza toga, da novim dokazima rehabilitiraju got<ku hipa-
tezu, a i K. Seg i¢ objzlodanio je u terlinskom ¢&asopisu »Nordische
Welt« veliku njemalku raspravu o »Gotskom podrijetlu Hrvata«.® Rusove
hipoteze i filolosko-historijske kombinacije zabacili su odmah u »Na-
stasnom Vjesniku« profesor povijesti na zagrebackom sveudilistu Ljudmil

' F. Sidi¢, Povijest MHrvata u vrijeme narodnih vladara. Zagreb
1923 str. 236—265.
* [. $idi¢, Letopis popa Dukljanina. Posetna izd. Srp. kr. Akad,
knj. 67.; filos.-filol. spici, knj. 18. Beograd-Zagreb 1928; str. 110—121. —
Njegovo oStroumno razjasnjivanje pojave »gotomanije« popunili su ne-
kim no.im podacima ili opazanjima: N. Radoj¢ié u recenziji tog §iice.a
izdanja {Sla ja. VIII. Prag 1929—30; str. 174) i M. Barada u ratpravi
»Episcopus Chroatensis« (Croalia Sacra, 2. Zagreb 1931; str. 130—193).
Zivot (Elet) 1937/1 1 szambél az elsé oldalrél, és néhany részlet a tovabbiakban:
(a tovabbiakban majd Ferdo Sisi¢-Sisity: Pregled povijesti Hrvatskog Naroda, 1920, kényvébél a 130 old. vesszik
Zvonimir kirdly korondzasanak idejét 1076. oktdber 9-ét mivel az, Vjekoslav Klaié:’’Bijase polovicom listopada 1076.
upravo u vrijeme kad se slavilo krunisanje u Hrvatskoj (Klai¢-Klaity, 1899, 115.)”’,
D. Mandié, I. Tkalcié, K. Stojsié, J Nerali¢ €s még szamos mas hiteles torténeti adattal is egyezik.)
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Hauptmann s historijskog, a A. Mayer s filoloskog gledista.? Vrlo se
nepovoljno izrazio o postupku i rezuliatima Rusovim prof. Barada u
»Bogoslovskoj Smotri<® Definitivno je obradunao s golskom hipotezom
prof. Hauptmann u najnovijoj svojoj njemackoj raspravi »Kroaten, Goten
und Sarmatenc, $to je izaSla u praskom njemaikom é&asopisu »Germano-
slavica« nekako u isto vrijeme kad i Segviéeva u »Nordische Welt« t. j.,
1935}36. O gotizmu raspravlja u prva tri dijela svoje op8irne rasprave.®
Uvjerljivo obara dokaze prof. Kelemine, priznaje Rusu, da se u prvim
glavama Ljetopisa Dukljaninova zrcali povijest gotske dinastije Amala-
ca, ali ujedno otkriva njezin nehrvatski izvor: gotska iradicija potjece
iz Bavarske i doSla je odanle s njemackim junaékim pjesmama najprije
u Madzarsky, kad se sv. Stjepan oZenio s Gizelom Bavarskom, a iz
MadzZarske je s drugom pjesnickom literaturom presfa u XI. i XIL vi-
jeku u naSe krajeve. Zenidbene veze hrvatskih kraljeva i srpskih velikih
fupana s Arpadoviéima omoguéivale su takovo Sirenje njemacko-ma-
dZarskih pjesnickih proizvoda, Time je Hauptmann upozorio na treée —
literarno — vrelo gotomanije, a ujedno otkrio novi, jo§ neispitani izvor
Dukljaninova djela. Sad se veé smije reéi, da su nozZevi struc¢ne histo-
rijske kritike podrezali i zadnje korijene gotskoj teoriji. Nijedan se
argumenat njezinih branitelja ne moZe viSe odrzati? To je bila magla,
§to je pala na polje hrvatske historiografije i sad je raspri¥ena.

* Nastavni Vjesnik, knj. XLI (1932); str. 76 i d.; 86 i d.

* Bogoslovska Smotra XX., Zagreb 1932; str. 497—502.

¢ Hauptmann Ljudmil, Kroaten, Goten und Sarmaten [Germano-
slavica, IIl. Prag 1935 (?]. Sonderabdruck, S. 95—325/.

* a} Hrvatska redakcija Dukljaninova Ljetopisa ne ¢e da ista zna
o gotskom podrijetlu Hrvata. U gl. II. Hrvati se bore profi Gotima i
dodaje se »vele Hrvat bi pobijeno«. A toga nema u lat. originalu. U gl
VL »Gothi, qui et Sclavi« jednostavno je ispudteno. — b) Prof. Barada
posve je ispravno konstatirao, da Toma Arcidakon »sam nije zaraZem
gotomanijom« (Ep. Chroat., 1. ¢. str. 190). Kad donosi vijesti o goistvu
Hrvata, ograduje se od njih rijeéima »dicebantur«, »dicebant«, »dicitur«,

1925, 1928, 1931, 1935 a datum azokon a dolgozatokon ahol a Horvatok GOt szarmazasat
bizonygatjdk egyesek, vitatjadk masok, attol fiiggden ki és kiknek az érdekében akarta germanizalni
vagy degermanizalni a szlavokat.

Lasd: Prof. Ch. Segvi¢ — (Ségvity), Die gotische Abstammung der Kroaten — Nordische Welt, Berlin
1935. Sonderabdruck. S.1-56. (A Horvatok got szarmazasa)

A lyublyanai geografus Dr. J. Rus és J. Kelemina az akkori egyetem germanisztika professzora Gjabb
bizonyitékokkal prébalkoztak a got-szarmazas hipotézisét felujitani.

F. Sisi¢ a szerb kirdlyi Akadémian 67.kényv, Beograd-Zagreb 1928, élesgondolkodasu
felvilagositdssal magyardzta meg a_’’gotomanije’> — got-mania_jelenséget és Uj adatokkal és
megfigyelésekkel bovitette ki. A got hipotézissel prof. Hauptmann Ljudmil (1884-1968) a Zagrabi
Egyetemen el6ado és a kozépkort tanulmanyozo és eléado torténész szamolt le véglegessen a sajat
német kiértékelésében ’’Kroaten, Goten und Sarmaten’ amely a német ’’Germano-slavica’
Sonderabdruck, S. 95-325. Praga, 1935 folyoiratban jelent meg valahogy ugyanakkor amikor Segvi¢-
¢ a ’Nordische Welt’’-ben 1935/36-ban. Meggy6zéen dontotte meg prof.Kelemine allitasait,
elfogadja Rustdl, hogy a got dinasztia a Duklyai névtelen Kronika elsé fejezeteiben csirazott ki, de
egyben feltarta annak nem-horvat forrasat: a got-hagyomany Bajor eredeti amelyik a német hosi-
énekkel legel6szor Magyarorszagra keriilt akkor amikor Szent Istvan a Bajor Gizellaval hazasodott
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¢és Magyarorszagrol tobb mas kolt6i irodalommal a XI. és a XII. szdzadokban kerilt at a horvatok
teriletére. A horvat kiralyok és Szerb nagy-zsupanok Arpéad-haziakkal vald hazassagai tették
lehetévé a német-magyar koltemények ilyen Gton vald terjedését. Ezzel Hauptmann Ljudmil -
szoszerint a harmadik — forréfejii Gotmaniarol figyelmeztetett, és egyben feltarta a Duklyai mi

Ujabb, méq kivizsgalatlan forrdsat. Ezzel mostmar szabadon kimondhatd, a hiteles kritikai torténelmi

szakmunka kés-ei, elvagtdk a got-teorias gyokerek utolsO szdlait is. Védelmezdinek egyetlenegy

vitdja sem hellytdllé tobbé. Ez egy kod-hintés volt csupan amelyik a horvét

histériografia —

tudomanyos torténetirds - mezején szanaszét oszlott.

Svoje vlastito misljenje izrazio je Toma rije¢ima: »Gothi a pluribus di-
cebantur et nichilominus Sclavic. — ¢) Dubrovatko vijeée zove g. 1432,

u jednom svom pismu bosanskog bana Kotromana »Gotom« (Cotrumano

Gotto). V6. Corovié misli, da je Kotroman bio Nijermac, — mozZda onaj
»comes« Kotroman, $to se spominje g 1163. u pratnji ug.-hrv. kralja
Stjepana u Splitu {Istorija Jugoslavije, Beograd 1933; str. 95—96). Mno-
go je vierojatnije tumacdenje Dra €. Truhelke, da »Gotto« dolazi od loge
latinizovanog imena slavonskog -Kutjevac (Kueva). U onom kraju je
praotac Kotromaniéa Prijezda imao imanja, a ondje se kasnije spominje
i crkva sv. Marije de Gofo (Kutjevo). Zato zaklju¢uje: »Goto kao origo
bio bi dakle najprikladniji tuma& za istoimeni cognomen« {Kolijevka i
groblje prvih Kotromaniéa, Nast. Vjesnik, XLI /1933/, str. 194)

Vrlo su zanimljivi razlozi, §to ih proti gotskoj teoriji iznosi Dr.
Svefozar Ritig u svojim »Rimskim refleksijama i pobudama povodom
V. bizantolo$koga medunarodnoga kongresa od 20—27, rujna 1936.« (Ka-

tol. List, 17. XII. 1936.)

Azt mar nem is rendezgetjuk, hogy valakik a bosnyak Kotromanity bant is a gét-németekhez soroltak

volna be...

8. HRVATSKA PRAHISTORIJA

1z svega bi dakle Hauptmannova razlaganja slijedilo,
da su slavenski Hrvati nastali od Vislanskih Slavena i kav-
kaskih Iranaca (Alana) i Anta-Cerkeza, koji su nakon pro-
pasti gotske crnomorske drzave (375) u sluzbi Huna dosli do
Visle i s tamo$njim se narodom slili u novi evropsko-azijski
narodni organizam. Period od provale Huna u Evropu do
rasapa hunskog carstva (374—454) bilo bi dakle djetinje
doba hrvatskog naroda. Kad se poslije smrti Atile {453),
sina Mundzukova, raspala silna hunska dr¥ava, stvorila se
na zakarpatskom stepskom podru¢ju nova antsko-slavenska
od Sleske tamo negdje do Crnoga Mora. U tom savezu bili su
i Vislanski Hrvati jedan ¢lan, lijepo se razvijali i sve se vise
poslavenijivali. To bi bilo mladenacko doba Hrvata (453—560).
Snana i svjeza kavkaska krv proizvela je 1 jednom dijelu
primitivne slavenske mase poduzetni i junacki eurazijski tip,
koji je imao vise smisla za drZavnu organizaciju od slavza-
skih individualista i viSe inicijative od pasivnog cistog Sla-
vena. Uz Slavena ratara nagao se i poslavenjeni gojitelj konja
i stoke; uz pjesaka konjanik. Jo$ je trebalo, da taj novi na-
rodni organizam bude prekaljen i o&elien u borbi za opsta-
nak. To se zbilo nakon provale Avara. Poslije nesretne smrti
antekog vode Mezamera-Madsaka {oko g. 560.) raspadne se
antsko-slavenska drZava u svoje sastavne éesti. Zbilo se ono,
ito je zabiljeZio Masudi: »Dode medu njima do nesloge;

% De administrando imperio, gl. 30 (ed. bonn. 140 i d.). Tomasidev
hrv. prijevod: Vjesnik kr. hry.-slav,-dalm. zem. arkiva, XX (1918.); str.
7576, -— »Bagibareia«, ispravnije »Babigareia«, jest lijepa i imporant-
na Babja Gora (1725m.) u zapadnim Beskidima, koja dominira velikim
dijelom nekadanje Bijele Hrvatske. Ne moze biti »Bavarska«: 1. jer bi
izaSao nesmisao (cfr. Skok P., Kako bizantinski pisci pifu li¢na i mjesna

Ljudmil Hauptmann

Ha pedig nem voltak gétok akkor Vislanski Szlavok és Alanok lettek volna,
de ennek méar nem dolgunk utannanézni.
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REGNUM SCLAVORUM
CCA. 754 AD

Szlavok kiralysadganak teriilete a Dukljai pap kronikaja szerint (persze nem a horvat valtozatban)

A horvat Svetopeleg *’orszaga’> CROATIA — a Dukljai pap kronikaja szerint
A szlavok kozott pedig azdta is folyik a vita — melyik teriilet kihez hova tartozik, kit minek nevezzenek, ki kit6l vett el teriiletet — a
kolévkajukat — bolesdjiiket kinovésiik 6ta hol is a gyokeriik? Ezért nem csodalkozunk, hogy az anyatejjel felszivott >>ognjisté — tiizhely’’-iikt6l
mara a szomszédék *’mocsaraira’’ tévelyegtek. Dolgozik a G6to-megalo-mania.

3. Szerbia a bolgar fennhatdsag alatt, Csaszlav-Caslav Klonimirovity (924-927)

4. Szerbia ’Bizanc’’ — helyesen: a KELET ROMAI BIRODALOM alatt - (950-998 és 1018-1084),
Szédmuilov csaszar alatt (998-1018), Duklja alatt (1081-1101).

5. Nincs, nem lehet Kbzép-Eurdpai terilet torténelem a Kozép-kor torténete nélkil. Kbzép-
Eurépanak volt torténelme a Kozépkorban is. Ezt nem lehet kikeriilnie a mai modernkedd
torténészkedésnek sem, amelyik KOZEP-EUROPA “’térténelmének kezdetét’’ valahogyan és
félrevezetéen csak valamikor 1699-1725 — 1770 és 1780 korulre dadtumoztatna .. . Kozép-




o

Eurépa *’SOTET Kozépkora’> viszont bizonyithatéan, NEM 1725/1775-ben kezd6édstt, mivel vilagos
és értelmes kozépkori torténelmet is jegyzeteltek Europa kdzepérdl. Osszesen 42 Szerb uralkoddt
szamldl tehat az a kor amelyikkel mi foglalkozunk 1000 és 1540 kozott, valamint elolvasunk egy-két
adatot a 43-ikr6l is majd. Jelen adatgyljtemény nem térhet ki mind a 42 Szerb uralkodo
megismerésére, de jé néhanyuk nem kertlheti el a figyelmiinket.

Vukan nagyzsupan (1084-1112),

1.Uro$ Vukanovity nagyzsupén (1112-1145) *’sinovac Vukana’> Vukan zsupan féltestvérének a fia -
Szinovac,

I1.Uro$ Primislav vagy Prvoszlav a Vukanovi¢ dinasztiabdl, apja haldla utdn Szerbia nagyzsupéanja
1145-1162 kozott. Eléde apja 1.Uro§ volt, utdda a legfiatalabb Occse Desa -ejtsd Désza.
Uralkodésanak idejére testverével nemcsak a szerb tronért vald kiizdelem jellemz6 hanem ugyanez
vonatkozott a Konstantinapoly és Magyarorszag kozotti viszonyra is, amit 11.Uros igyekezett a sajat
elényére forditani. Rascia-Raskdban elsének Vukan nagyzsupan 1083-1112 kozott és Duklya
névleges Kkiralyanak Constantine Bodinnak a fennhatdsadga alatt uralkodott. Bodin 1089-ben
eltavolodott Konstantinapolytél és a Papahoz fordult aki a Bar-i puspokséget érsekségi rangra emelte.
Ezen év és 1091 kozott a Kelet-Romai  csészar megtamadta Duklyéat, Bodint rabul ejtették.
Polgarhaboru tort ki és Duklya terlletén, Rascia fliggetlenséget kovetelt. Vukan a csaszar teriileteit
tamadta, el6szor Koszovot majd észak Macedonidt. A Csészar birodalmanak mas teriiletén is harcolni
kényszerilt, igy 1106-ig hol békét kot hol meg Gjra harcol a két fél. Duklyaban véglis Bodin 1101-
ben bekovetkezett haldla utan, az utddainak kényszerbdl el kellett ismerniiik a Konstantinapolyi
csaszar fennhat6sagat. (eddig az Angol Wikipédiabdl)

I.Uros legfiatalabb fia Désza, Travunija és Zéta uradalmat szerezte meg a helyi nemesek egy
részével, legnagyobb érdeke az volt, hogy a hatalombdl kiszoritsa a Vojiszavlyevity dinasztia
embereit. Mivel Duklya akkori knéze Radoszlav Konstantinapoly védelmét élvezte a viszalykodasok
annak bizonyitékai, hogy az Adriai tenger hatterében Rascia urai kdzvetlenil Gjra I.Manuel Komnini
(1118-1180) ,Arpéadhazi Piroska fia és Szent Laszl6 kiralyunk unokdja, erds hatalma ellen fordultak.
Szerb adatok itt Nikita Honijat — Niketas Choniates (1155-1217) koranak legmiiveltebb és
legelismertebb gordg torténész, jegyzeteire hivatkoznak, arra hogy I1.Uro§ szerb zsupan: *’kako je
srpski zupan vrsio upade u zemlje podlozene Romeji — Romejanak — azaz - Roméanak - alavetett
teruletekre, a szerb zsupén vezette beiitd tamadésait”’.

Viszont Jovan Kinam szerint — azaz — loannus Kiuuanos-Kivanos-Kiuanos (1143 - )

gorog torténész, Il.loannus Komnenos haldla utan sziletett 1143-ban, és egészen fiatal kora Ota
I.Manuel csaszar (1143-1180) kiséréje volt minden Eurdpai és Azsiai hadjarataiban, igy egészen
magabiztosan irt az eseményekrél amelyeknél személyesen ott volt. Az olvasdk szamara az igaz
torténéseket jegyezte le, tudatosan a valésagot adta tovabb, nem szépirodalmi miivet hanem a valds
eseményeket kozvetlen és valosaghii munkakban. Tiizes védelmezdje I.Manuel csaszar politikajanak.
A csaszar nagysagos személyiségével teljességében el volt ragadtatva. Valdsadgos homeri miifajként
mutatta be a csadszar harcos diadalait, batorsagat, felkészultségét. Gordg nyelven irt munkajaban
feltiind a kifejezések egyszeriisége, ami a klasszikus gérég nyelvt6l a hadtorténeti irodalomig terjedd
és a sajat érdeklédésének mozaikkockaibdl allo dsszessége. Munkéjaban végig terjed a Romai
csaszarsag univerzalis gondolata. A csaszarsag hatarai idével valtoztak, Europaban j ellenségek
alltak el6, miként Keleten is. Irdsaiban helyet ad nekik, de oly mdédon mintha nem egészen szeretne
roluk tudomast szerezni. Irasaiban ezt sajatos modon juttatja kifejezésre: kortars népeket 6 sajatosan
az 6si néven nevezett meg, igy példaul nala legtébbszor:

a Magyarokat — (Ugri) = a Hunoknak és a — (Peonci) Pednoknak nevezte

mig a Szeldzsuk Torokok = a Perzsak.

Nos, loannus Kiuanos szerint viszont, 1.Manuel csaszar 1149-ben Szicilia ellen akkor inditott
tdmadast amikor megtudta, hogy az Alemanok, a Dalméatok és a Peonci-Pedniak készek nyugatrol
tdmadni a csészarsdgot. (ezek a Normanok dél-1taliabdl, a Szerbek és a Magyarok voltak) — Szerb
Wikipédiabdl ahol bdven, részletesen tajékozddhatunk.

Ilgazdn kér, hogy itt nem foglalkozhatunk teljes egészében ezzel az anyaggal, nekink
magyaroknak ritka sok tudnivalénk rejlik ebben a korban itt. 11.Uros és Primislav személyisegét a
torténészek maig vitatjak, vajon egy vagy két személyrél is lenne sz6, loannus Kiuanos munkajara
hivatkoznak. A 1ényeg, 1150-ben >’Uros je pao na nicice pred carem Manojlom i poloZio zakletvu da
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¢e za sva vremena ostati rob Romeja.’” - Uros térdre borult I.Manuel Komnini csdszdr eldtt és
megeskiidott, hogy minden idokre hiiséges marad Romdahoz.’’

I1.Uros uralkodasanak ideje volt az amikor a Rascia uralkodd haza és a nemesek
megoszlottak abban a kérdésben, hogy vazalusi helyzetben maradjanak-e a
»Bizanci’> birodalomhoz csaszardhoz. A nemesek egy része magyar
tamogatassal, ellent allt >’Bizancnak’’, maga Uros pedig harom alkalommal is
nyiltan a csaszar ellen fordult. 1162-ben felkelés tort ki, amelyet Manuel csaszar
a Magyarorszagi helyzettel valo tulsdgos foglalkozdsa valtott ki, 1l1.Urost
levaltottdk. Mivel a neve ezutin nem szerepel forrasokban, feltételezheté, hogy
rovidesen uralkodasanak elvesztése utan elhunyt.

Amit itt elsésorban fontos megfigyelniink, hogy egyszer s mindenkorra tisztdzhatd legyen a fogalom
értelmezése:

I1.Uros szerbia nagyzsupanja hiiséget eskiidott Romeja csaszaranak 1150-ben!!!
Mi az, hogy Romej ???

N
h) S{RETOCABAE

[PAROCAARNO XPHIIKANGTRO CFRCROI CTHAA H HORYCTRA

Oauac je yTopak, 31. aeuembap 2014, ¥ Hawoj ceeTtoj, cabopHoj n anocronckoj Lipken cnaen ce

MpenoanoSua Menaunja PuMaHka.

Ceetn npaegeann Jocud, uap Aaena n Jakoe Spat Focnoaku.

Mpenoaobum MyseHnk 3oTuk Cuponnraten {xpaunten ySorux),

Bnaxenn Teo inmaw:r SpXHENKCKON OXPpHUACKH,

{(¥utnja CeeTnx =3 aauac)

a Szerb Orthodox-Pravoszlav Keresztény honlaprol:

Szvétoszavlye
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WHAT, IF ANYTHING, IS A
BYZANTINE?

by
Clifton R. Fox
Professor of History
Tomball College
Tomball, TX, USA
Comments?

Ha egyaltalan, akkor mi az, hogy BYZANTINE?

In the West, the idea of "Imperator Romanorum" survived to describe
the ranking Roman Catholic ruler until the nineteenth century. In 1508,
the Pope authonzed the "Rex Romanorum” to call himself "Imperator
Romanorum Electus" [Elected Roman Emperor] without coronation at
Rome. The last "Imperator Romanorum Electus" abdicated in 1806.
Voltaire scoffed at the Holy Roman Empire in its senescence. The Holy
Roman Emplre was, Voltaire gibed, ".._.neither Holy, nor Roman, nor an
Empire." As in other matters, Voltaire ridiculed the things in which other
people believed. Until the end, most Europeans, particularly Catholics,
spoke of the "Sacrum Romanorum Imperium“[Holy Roman Empire] as a
serious and important enterprise. Nonetheless Western Europeans did
not call themselves Romans or refer to their homeland as Romania.
These words were conceded, albeit grudgingly, to Constantinople.

Clifton R. Fox tortenész professzor dolgozatabol csak részletek, a teljes szoveg ket
nyelven a Szvetoszavlyé honlapon. Nyugaton a ’’Romaiak Imperitora’ a Romai
Katolikusok uralkoddjanak a cime a tizenkilencedik szdzadig. A papa 1508-ban
hatalmazta fel a >’ Romaiak kiralyat>> hogy Romaban torténé koronazasa nélkiil,
a romaiak megvalasztott uralkoddjanak nevezhesse magat. Az utols6 >>’Romaiak
Elekted Imperatora’® 1806-ban abdikalt-lekdszont-lemondott. A Szent Romai
Birodalom Voltaire szerint —gibed- badarul -*’...nem volt Szent, sem Réomai, sem
Birodalom’’. Miként mas dolgokban is, Voltair nevetségesnek, képtelenségnek
tartott dolgokat amelyekben mas emberek hittek. A végsokig, a legtobb
Eurdpaiak, kiillonosen a Katolikusok, a ’’Szent Rémai Birodalomrol’> mint
komoly és fontos intézményrdél beszéltek. Mindazonban, a Nyugat Eurépaiak nem
nevezték magukat ’Romans -Rdémaiaknak’ és a sziil6foldjiiket sem nevezték
’Romania — Rdméanak’.

Ezek a szavak, noha kelletlenil is de Constantingpolynak lettek megadva.
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In light of the late date at which modem Romania acquired its name,
it appears clear that earlier, the term "Romania” referred to the territory
where the Greek speaking "Romaioi” lived. For more than a millennium,
the state that we call, inaccurately, the Byzantine Empire was
"Romania." After the end of the Empire, Greek speaking inhabitants of
the Ottoman Empire continued to call themselves "Romaiol."

Modern Greeks call themselves "Hellenes," like the ancient Greeks
did. The switch from "Romaioi" back to "Hellene," like the switch from
"Vlach" to "Romanian," came from the politics of nationalism in modern
times. Greeks needed Western European help to become independent
in the early nineteenth century. The Greeks were not likely to attract
assistance if the Western peoples thought of Greeks as Byzantines.
However, if the Greeks were imagined as the children of Plato and
Pericles, then the sympathies of educated Westerners, steeped in the
Classical tradition, would be with Greece. In the Greek Revolution of
1832, the "Philhellenic"[Greek loving] sympathies of Britain and other
European governments were deeply engaged. Intervention on behalf of
Greek independence proved decisive. The name of "Hellene" was
revived in order to create a national image which rejected the
"Byzantine" past.

Conclusion

The names by which things are called are important in shaping our
interpretation of reality. People are often surprised to discover that
historical labels which define the past are inventions of later scholarship
and ideology, not parts of the past itself. Men and women of the Middle
Ages did not know that they lived in the Middle Ages: people who lived
in Classical Athens or Renaissance ltaly suffered the same disability.
The people of the "Byzantine Empire" had no idea that they were
Byzantine. They regarded themselves as the authentic continuators of
the Roman world: the Romans living in Romania.

Megvilagitva a datumot (19-ik szdzad Sz-V.l.) amikor a modern Roméania a mai nevét megkapta, tisztan
lathat6, hogy korabban a >’Romania’’ elnevezés arra a teriiletre vonatkozott ahol a Gordg nyelvii >’Romaioi’’
éltek. Az orszag amelyet mi egy évezreden &t helytelenil Byzanci Birodalomnak nevezink volt Réma
”’Rémania’. A Birodalom megsziinése utan is, az Ottoman Birodalom Gorog nyelvii lakdi tovabbra is
>’Romaioi’> —nak nevezték magukat. A modern Gorogok miként az 6si Gorogok is >’Helléneknek’” nevezik
magukat. A ’Romaioi’’ vissza cserélése *’Hellénre’’ olyan mint a *’Vlach”’ — (magyarul >’Olah’’) csere a
’’Romanianra’’ ami a modern nacionalista politizalas terméke. ....... A ’Hellén”’ név 1j nemzeti képet volt
hivatva alkotni amelyik elutasitotta a ’Byzanci’’ multat.
Epilogus

A nevek amelyekkel dolgokat megneveziink fontosak a valdsagos tények helyes értelmezésének a
kialakitasahoz. Az emberek sokszor elcsodalkoznak amikor rajonnek, hogy térténelmi elnevezések amelyek a
multat irjak koriil, késébbi ideoldgiak és tudomanyossagok kitalacioi, és nem részei maganak a mualtnak. A
Kozépkorban €16 emberek nem tudtak, hogy 6k a Kozépkorban éltek: A Klasszikus Athénben €16 emberek
vagy a Reneszansz Italia ugyanabban a fogyatékossagban szenvedtek. A >’Byzanci Birodalom’’ embereinek
fogalmuk sem volt arrél, hogy 6k Byzincban éltek. Ok magukat a Rémai vilag hiteles utédainak
tartottak: Rdmaiaknak akik Réméban éltek.

(eddig a dolgozathol)

*k*k

Ezer évet varat magara a mai torténetismeret Gjraértékelése és helyes mederbe terelése.

i

A torténeti fogyatékossagok elsé szamu képletét:
A.D. 330-tdl Imperii Graeci Historia: Hieronymus Wolf, Baselban 1557-ben talalta ki.
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Paeonia & Environs
Paionians S
Greeks &)
Thracians

Décia alatt az 6si Paeonia teriilete, innen vartak a magyar hadat I. Manuel ellen
7 7

) Baltic

8y & See

=g —

EASTERN EUROPE
ARCHAEOLOGICAL 'CULTURES'
LATE 4th CENTURY

a Szkitak lakohelye ahol a magyar nyelv - egy - a Szkita tertilet nyelvcsoportjabél. Ezt lehet vitatni és elvitatni.
Lucera pispoke (ejtsd Licséra) Petrus Ransanus errdl 1450-ben késziilt jegyzetében mar irt
térkép szittyakorunkbol
Kr.u. 4-ik évszazadban

Tovéabb a Szerb uralkoddkkal:




9. Sztéfdn Néméanyé Raska nagyzsupéanja (1166/68-1196),

10. Credan Hemamwuh IMpBoBenuann - Sztéfdn Némanyity Prvovéncsani Szerb uralkodd sziletett
1165 korul, nagyzsupan-fejedelem 1196-1202 és 1204-1217 kozott,
kiraly 1217-t6l halalaig 1228-ig. (a szerb helyesirast azért kovetjuk mert eredeti irodalomban csak
igy talalunk a helyes személyekre, féként amikor uralkoddkrdl is van sz6 mivel llstvan fiaként
szuletett els6nekkoronazott Il.Istvan Kkirdlyt keresnink a szlav torténelemirasban, val6sagos ziir-
zavarhoz vezethet — nem kell 6ket ’magyarositani’’)

Stefano "primo incoronato"

Nel 1202, Papa
Onorio M mando
in Serbianel 1217
1 suof emissari
che portarono a
Stefano la corona

di Serbia Con
questo atto,
Stefano, che fino
ad dlloraerare
dellaDodea che
9 Els6nekkoronazott Istvan P ‘\" era softoposta al
b L 3 potere del Gran
Freska iz crkve Bogorodice Ljeviske u Prizrenu _ A principe di RS
Datum oko 1165 Uralkodasi ideje Papa Onosio II. Rascia divenneil
rodenja 1196 — 1217 primo

NEM elsonekkoronazott *’Istvan’> hanem Sztéfan Prvovéncsani — Stefano *’primo incoronato’’
A magyarul irott és *’elsénekkoronazott’’ Istvan kiralyt 1000-ben Esztergomban kell keresniink
és nem Szerbiaban 1217-ben

A Némanyity dinasztia megalapitjanak Sztéfan Némanya nagyzsupannak és Anna feleségének a
masodik fia volt. Zéta uralkoddéjanak Vukan Némanyitynak az 0Occse, és a Szerb utoném
archiepiszkopia megalapit6janak Rasztké Némanyitynak a batyja volt. Irodalmi munkdssagaban apja
életrajzanak a megirdsaval alkotott maradandd értéket. Angeliosz lzsdk Kelet-Rémai cséaszar
leanyaval nésiilt, igy elnyerte a *’sebastokrator’” — 6nmaga jogan uralkodo titulat. A szerb Raska
allamot kiralysagra emelte. A primogenitura szabaly ellenében masodszilottként 1196-ban & keriilt
apja utan a tronra. A batyja Vukan és személye kozotti ellentét akkor 1206-ig tarté haborizashoz
vezetett.

Uralkodasa kezdetén és hazassaga révén teljes mértékben élvezte Konstantindpoly péartfogasat
azonban késObb miutan a hazassaga felbomlott ez a partfogas nagyban veszitett a jelent6ségébol és
talan ezzel magyarazhato, hogy szinte alig tanusitott ellenallast amikor batyja Vukan felkérésére Imre
magyar Kirdly 1202-ben megtdmadta Szerbiat, Sztéfant megfosztotta a trontol, szamiizetésbe
kényszeritette és VVukant Ultette a helyébe. Azonban 1204 végén vagy 1205-ben Sztéfannak sikerult
visszaszereznie hatalmat és 1216-ban végleg birtok&ba venni Zétat, Vukéannak a birtokat.

Kozvetlendl azutan, hogy a negyedik Keresztes hadjaratban a keresztesek elfoglaltak
Konstantingpolyt és leigaztak a Kelet-Roémai Csaszarsagot az uj valldsi eréviszonyoknak
megfelelden Sztéfan Némanyity - 111.Honoriusz papa — Papa Onorio 111.- tAmogatasat keresve a
latin szertartashoz csatlakozott.

Cserébe Roma teljesitette a kérését és a papai legatus >’Szerbia, Dioklétia, Travunija, Dalmécia
és Hum”’ Kiralyava koronazta 1217-ben. Sztéfan Némanyity lett igy a szerbek elsé koronds kirdlya,
szerb forrasok igy is emlegetik:

Stefan Prvovenéani
I11.Honoriusz papa kdvete koronazta

— Elsénekkorondzott Sztéfan szerb kiraly — Stefano primo incoronato 1217-1228.

a korondja méara nincs meg és senki sem hianyolja
A magyar Wikipedia utan mas forrasok:
Vladimir Corovi¢ — ejtsd Tyodrovity — tdrténész ide vonatkozé tanulmanyaban dolgozta fel a
legrészletesebben a térség hatalmi harcaibdl adddo fejleményeket. Objektiv torténelem-szemléletéhez
elsdsorban mint az adott foldrajzi teriilethez tartozo értelmiségi meglatisa az iranytado. Ezer
oldalakat kitevé forditas lenne a tanulméanya, azonban nagyon réviden innen:
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A 11, keresztes hadjarat 1189-92-ben zajlott. A IV. keresztes hadjarat vagy latin habord 1202 - 1204.
aprilis 13-ig, amikor a keresztesek elfoglaltak a keresztény Céarigradot - Konstantinapolyt.
Az V. keresztes hadjérat 1217 — 1221-ben, a V1. keresztes hadjarat 1227-1229 koz6tt zajlott.
Az Epiruszi Despotétus kozépkori allam a mai Gordgorszag és Albéania teriiletén, egyike a negyedik
keresztes hadjarat kovetkeztében létrejott kisebb allamoknak. 1205 és 1479 kozott allt fenn amikor az
oszmanok meghaditottak.

.................. magyar irodalombél tovabb:
Az Epiruszi Deszpotatust Dukasz Mihaly, I1.1zsék és I11.Alexiosz csdszar unokatestvére hozta létre.

Eleinte  Montferrai Boniféccal
a_keresztes hadjarat Az Epiruszi Despotatus 1205 - 1230

vezetdjével I Erirusz 1205 - 1211 mukodott
egyutt, de hamarosan || ETerieszkedes 12121215

N|k0p0||SZ ;I'der]:elszkedésI.Theofili‘Jralla;[‘;le -1230

helytartéjanak Hzf;:::gﬁgm -

Dészpotészanak <

nyilvanitotta magét és felkelt a
Bonifac  alapitotta LALEEL

Thesszalonikai Rate oiclent Kiralysag
ellen. Orszéaga hamarosan
menedékil szolgalt sok
eliizétt  Gordgnek Gunfoco NIKAAL akik
Dukész Mihalyt mint az uj Noéét
tisztelték, aki megmenti
a Gorogoket a latin aradattdl.
A Kkonstantinapolyi patriarka
mégsem Ot, hanem

I.Laszkarisz Theodort
nyilvanitotta a : g torvényes
Kelet-Rémai o o®

csészarnak , ez a kg~ "’Dukaész
Mihaly>’ elismerte I11.Ince

papa foségét Epirusz felett (tehat a Nyugat-Romai egyhazat), igy elszakadt az ortodox
Gorogoktol. A masodik latin csaszar, Flandriai Henrik kdvetelte Dukasz Mihaly behddolasat a
Latin Cséaszarsaghoz amit Mihdly meg is tett s6t a leanyat Henrik csdszar batyjahoz adta feleségiil
1209-ben, mikdzben abban reménykedett, hogy Epirusz hegyei bevehetetlenné teszik allamat a latin
tdmadodkkal szemben.

Kdzben Bonifac montferrai rokonai jelezték igényiiket Epiruszra, mire Dukdsz Mihély lepaktalt a
velenceiekkel és megtdmadta a Thesszalonikéi Kirdlysagot 1210-ben. Dukasz Mihdaly despota
rendkivil kegyetlenlil bant foglyaival, latin papokat feszittetett keresztre ezért a péapa
kikozositette. Flandriai Henrik még ebben az évben felmentette Thesszalonikit, Mihalyt pedig
belekényszeritette a felGjitott névleges szovetseégbe. ’Dukész Mihaly’’ despota akkor a latin kézben
1évo kikotok Durazzo, Ohrid, Larissza felé fordult, biztositotta maganak a Konstantinapolyba vezetd
f6 utvonalat a Via Egnatiat és elfoglalta a Korintoszi-6bdl kikotdit. 2014-ben Korfut is elfoglalta a
velenceiekt6]l de még abban az évben meggyilkoltak. (magyar Wikipédiabdl).

Itt bizony Gjra zavarba kerllne a kedves olvasO, aki a széleskirii torténelmi szakirodalomban
*’Dukdsz Mihdly’’ néven keresné ezt az Epiruszi despotit.

Dukész Mihaly neve bizony csak azzal a *’Bizanci’’ ROmai csaszarral azonos aki 1071. oktOber 24. és
1078. januar 7-marcius 24. kdzott uralkodott és aki a mi Salamon kiralyunk 1074-es megbuktatasa
utan mar 1.Géza kiralyunkkal barati politikat folytatott.

1075 *’koral”’’ Iehetett amikor VI1.Mihajlo Duka Parapinak ( 1050 — 1090) tehat VI1.Mihail Dukasz csaszar
Konstantinapolybol koronazasra a mi Szent Koronankat és a késébb tronra 1ép6 Niképhorosz Botaneiatész

unokahugéat Sziinadenét pedig hazastarsnak kuldte 1.Géza kiralyunkhoz.
(szomszédainkkal ellentétben nalunk, fontos datumaink jo részének még a magjat is Kiirtottak)
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gorog részén részén

Dukasz Mihaly Rémai csaszar és nem tudni ki mikor mit miért kuldte....

1075. —ben nem volt kiilon *’Bizanc és Latin’> hanem csak EGY -’ROMAI’’- volt
Ami itt a l1ényeqg: a Dukasz Mihaly ROMAI cséaszér kildte koronénkon, 1.Géza kiralyunk fején itt eqy
kiilonleges abroncs szerii korona lathato, amelyik lényegesen kiilonbozott a ma Szent Korondnknak
ismert magyar koronankt6l. Dukasz Mihaly csdszdr korondja viszont anndl ismerdsebben hasonlit a
mi koronankhoz. Arrél pedig, hogy ki milyen zomancképet cserélt le és miért, a sok vitatkozas helyett,
magat a ROMAI-""Goérdg’’ csaszart és korat kellene megfaggatnunk és tanulmanyoznunk. Nyugatnak
ehhez semmi kdze sem volt.

Hungary. O AOYKAC

Mihael Pisztosz Baszileusz ROMAIONO- O Doukasz
Doukasz Mihaly Baszileusz-a ROMAIAK hivd csészara
azért a ROMAIAK hivé csdszara
mert a két egyhaz 1054-ben kiatkozta egymast igy, egymast hitetlennek atkoztak:
a pistos-.pisztosz — azt jelenti hdiséges hivd,
és mindkét fél csak a sajatjat tartotta *’hivonek’’. Ez ilyen egyszerii.
1075-ben ! ! ! a koronankon Dukasz Mihaly csaszar alatt eqy-sorban
a tronorokose és Géza magyar Kirdly :




o e —

Konsztantinosz ROMAIONO-ROMAI porphiirogennétosz-biborbansziiletett baszileiosz-csaszar- aki
azért ROMAI mert *’bizancrél’’ még j6 600 évig sz6 sem volt 1 11
a tronorokossel egy-rangon mert ugyanazon sorban, Géza magyar Kiraly zomancképe
Geobitzasz-Géza pisztos-hivd —Jézushoz hiiséges- kiralya a turkiasz-magyaroknak
a konstantinapolyi 6tvosmesternek pedig megbocsajtjuk ha 1075-ben nem ismerte a mi mai _helyesirasunkat...
a mi Szent Koronankon mindenki csak a Pantokrator alattvaléja — a Rémai csaszar is
minden mas okoskodas csak 925 év tavlati képzelédgetés esetleq porhintés
Konstantinapoly csaszara egy-vonalon helyezett el minket a sajat trondrokosével — megcafolhatatlan tény!

2 Royal Crown of Hungary processed to the Parliament Building, Budapest, 1 January 2000. Photo:
Reuters.

memorandum to President Carter by the World Federation of Hungarian Freedom
Fighters:

In 1000 a.p., in order to formalize his independent kingdom, Stephen, the first king of Hungary,
requested a crown from the spiritual head of the Western world, Pope Sylvester 1. Stephen pur-
posely [sid did not request a crown from the Holy Roman Emperor or from the Emperor of
Byzantium in order to awid the national subservience which would be implied Thus, he committed
Hungary to the ideals of Western civilization while retaining its political independence.’

By this logic, a gift from either the Holy Roman or Byzantine emperor would
suggest political subservience to thoserealms, but as a papal gift, thecrown escapes
terrestrial obligation (and political dependence) while still positioning Hungary in
line with Western civilization and values. The crown’s value and authority, in other
words, derive from the belief that it was a papal gift legitimating Hungarian rule,
and the coronation of subsequent sovereigns with St Stephen’s crown, as it came to
be known, symbolically re-enacted such a legitimating event. As the centralicon of
Hungarian identity - indeed it has featured prominently on modern Hungarian
stamns. bank notes and visas - ifs reputation as a gift from the Pone allows the

Lassuk, kedves olvasé, mit kapunk, ha 1075-ben tortént torténelmiinket most 2000-ben
925 éves torténelmi iddeltolodassal és elhamarkodott gondolkodassal akarjuk kiértékelni.
Veqgyik csak figyelembe, mi_torténik, ha 2000-ben meggondolatlanul és a valés torténelmiink felett mésok altal kredllt

félrevezetéseken vergddiink. Mi sem értjik 6nmagunkat, a nagyvildg meg igen tanacstalanul szemléli tudatlansdgunkat.

1075-ben csak *’Romai csaszarsaq’’ létezett,
ami_ nem volt véletleniil sem azonos a >’német-rémai’’ csaszarokkal.

Mindenesetre a germén Ottdtol biztosan nem > kértiink’> és nem is *’kaptunk’® koronat.
’A.D. 1000-ben kiralysaga fliggetlenségének megformalasakor, Istvan, Magyarorszag els6 kirdlya, I1.Sylvester
papatol a Nyugati egyhaz vezet6jét6l kért koronat, szdndékosan (sic) nem a Szent Romai Csaszartol (?) vagy a
Bizanci Csaszartdl (?) kérte azért, hogy elkerlilje az ezzel jard alarendelt-szolgasagra valo tételét a nemzetnek.
.............. )’’ olvassa a nagyvilag mai magyarazgatasok egyik valtozatat
Ami egyaltalan nem logikus, mivel a Habsburgok alatt 400 évig igenis csak alarendelt szolga-gyarmat orszag voltunk...
De a Habsburgok viszont 400 évig Konstantinapolyi — Romai *’Bizanc’’ korona trénbitorléi voltak. Ez tény.
Kivétel a Kalapos kiralyuk volt, mert az legalabb visszautasitotta a szamara idegen koronét.

(Szent Romai — vagy ’’Szent német-rémai’’ — a kett6é nem egy)

1000-ben még nem volt Egyhazszakadas




és 1000-ben még véletlendl sem tudtak valami *’Bizancrol’’
A sokféle félre és mellémaqgyarazasok helyett azt is észre kellene venniink, hogy Dukasz Mihaly
csaszar a _mi_Géza Kkiralyunk zomancképét a nekiink 1075-ben kiildétt Szent koronankon,
egyenrangu helyre helyezte a sajat fiaval és tronorokosével. Nem volt *’aldarendelt helyen’’,
A korona cslicsa és uralkoddi hatalma a kereszt és a Pantokrator a korona tetején.
Azt pedig gy fartak és *’szegecselték’, ahogy abban a korban és abban az Gtvosmiihelyben
tevékenykedé mester és segédei éppen tudtak és munkajuk eredménye olyan lett, amilyenre éppen
sikeredett. Nincs ebben semmi rejtély, sohasem volt. Csak egy kis értelem van.

Magyar Wikipédiabol lassuk a kor helyzetét:
(csak azért innen mert egyszerre 20-30 nyelven lehet az adatokat egyeztetni)

IV.Henrik német-rémai csaszar
Belso problémak

A korlatlan kirdlvi hatalomra tor6 Henrik 1070-ben felségsértés tirigvén megfosztotta
tronjatol Nordheimi Otto bajor herceget, aki erre fegyvert fogott ellene, de végiil még

szaszorszagi birtokait is elveszitette ! 1072-ben a kiraly letaszitotta tronjarol karintiai
Bertoldotis

Szaszorszagban alkalmazott kiméletlen modszerei — a kiralvi javak visszaszerzése, az
ujonnan emelt varak helvorségeinek tilkapasai, illetve az adok erdszakos behajtasa —
miatt 1073-ban Ott6, valamint Magnus szasz herceg részvétel ével 1azadas tort ki
uralma ellen: Henrik a koriilzart Harzburg vardbol alig tudott elmenekiilni,
Gerstungenben 1074-ben kénvtelen volt békét kotni és leromboltatni varait.[!

Magyvarorszagi hadjarat, szasz lazadas

Ezalatt Magyarorszagon Béla fiai, a késobbi I. Géza és Szent Laszlo 1073-ban
fegyveres harcot inditott Salamon ellen [} Hennk Markwart karantan herceget kiildte
sogora segitésére, de az vereséget szenvedett, és csak a nyugati hatarszélek maradtak
uralma alatt P! A gerstungeni béke lehetové tette Henrik személves hadba szallasat is,
am 1074-es magyarorszagi akcidja kudarcba fulladt ! Salamon elismerte
hiibéruranak, am a tamogatasara inditott ujabb hadjaratat a szdszok mozgolodasa miatt
el kellett halasztania [°! Ezt. miutan a délnémet fejedelmek nagy része csapatokkal
tamogatta val amint a szasz feudalisok egyv része is atallt az oldalara, az Unstrut folyo
mellett 1075-ben aratott gyozelmével sikeriilt levernie [}

Az invesztitiraharc id 6szaka
Kiatkozas, Canossa

Hennk kiskonisagat kihaszndlva, areformpapak (1046-t01) hozzakezdtek az egvhazi
hatalom megerdsitéséhez, ami ohatatlanul is a csdszarral val 6 dsszeiitkdzésre vezetett.
1. Miklos 1059-es papavalasztasi szabalyzataban a csaszar kitktatasaval a
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IV. Henrik német-romai csaszar — Wikipédia B

biborosok testiil etére, a konklavéra bizta az egvhaz fejének megvalasztasat [ A
reformpapak legkeményebbje, az 1073-ban tronralépo VIL. Gergely volt.[] Az altala
kiadott Dictarus papae megfogalmazasa szerint a papa a legfobb hitbénir, kirdlvokat is
letehet, és az 6 joga a piispokok kinevezése (invesztitirajog).[”)

Gergelv és Henrik kozott a haboniskodas azzal indult, hogy pédpa szimoénia —az
egvhdzi tisztségek vasarl dsa — bline miatt t6bb német pispok ot megfosztott
méltdsagatol, valamint megtiltotta avilagi invesztitirat (1075).[7 Erre valaszul Henrik
az 1076-os wormsi zsinaton letétettnek nyilvanitotta Gergelyt. mire az felfiiggesztette
tisztikbol a kiralyparti német fopapokat, majd kikozo sitette Henriket, és felmentette
alattvaloit aneki tett hiiségeskii al61!” A Henrik mellett allo fopapok ekkor Gergely
kozositették ki az egvhazbol: igy vette kezdetét a papasag és a csaszarsag tobb
évtizedes harca alegfobb hatalomeért.[”)

és 1075-ben kaptak a Magyarok kiralyi koronat
tisztességeset, ahol sem a papa sem a csaszar

hanem a Pantokrator a hatalom ura
vegyUk ezt mar észre

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Ha mar ezeknél tartunk, alljon itt még néhany tudnivalonk.
A Balkani helyzet sem rostokolt egyhelyben. 1076-ban Dmitar Zvonimir horvét Kkiraly, 1077-ben
pedig ’Dukasz Mihaly”’ dukljai fejedelem a papatol kapott koronat.
Mert a *’Bizanci’’ csaszarsadg hatalma megingott a balkani teriiletein. Ezt a helyzetet Salamon magyar
kirdly vezette magyarok is igyekeztek kihasznalni. Salamon 1074-ben megbukott.

= East-West
i | 2:::10:1: Ci:rchh Schism (1054)

- Bogomils

Hlsz évvel a nagy egyhadzszakadas (1054) utan csak természetes volt, hogy mind a két immar
ellenséggé valt fél, helyesen megnevezve Ugy a Kelet-Romai mint a Nyugat-Rémai egyhazf,
minden erejével igyekezett a sajat tabordba — Egyhazaba toborozni a hiveket.



>’Geobitz despota pistos krales turkis’’
— 1075-ben Géza despota a turkoknak hivd kirdlya-Konstantinapolybol,

1076-ban Dmitar Zvonimir Szlavonia banja Arpad-hazi llona feleségével a papatél
kapott  koronat,

1077-ben pedig Duklja fejedelmét is a papa koronaja ismerte el kiralynak.

DESPOTA = Konstantinapolyban a Rémai csaszar utani masodik ember — ugyan az_mint Nyugaton a kiral
R G — = I

Konstantinos Porfirogenitos ' ’biborbansziiletett Konstantinos, a Romaiak csaszdara’’

Mihail Dukas *Krisztusban hivo csdaszara a Romaiaknak’’

Koronankon a Konstantinapolyi zomancképek iizenete: OK @ ROmai csaszarok
’Geobitz—Despota’ csak annyit jelent = *Géza kiraly’ aki a csaszar utani elsé ember Kelet-Rémaban és
akit a csaszar egyenrangunak tartott a sajat trondrokoésével. Ennyi.
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Horvat Tudomanyegyetemen: -1lona és Zvonimir eljegyzése lednya Alaniai Maria koronéazasa: Khakhuli triptych



Jelena Lijepa — Szép Heléna (?1050-1091 koriil) Arpad-hazi llona magyar kiralyi hercegnd,
hazassaga révén horvat kiralyné. Edesapja |.Béla (1060-1063) magyar kiraly — Vazul magyar
herceg és egy

Tatony nembeli ledny harmadik fia. (Az a Vazul akit 1032-ben a jogos tronoroklésébdl a
gonosz bajor Gizella megvakittatott és fullébe forr6 olmot dntetett, ezzel téve alkalmatlanna a
magyar tronra, hogy oda a sajat german pereputtyat hozhassa — lasd az elsé Magyar Kronikat,
persze errdl is ahany iras, annyi ellenvélemény... nem csodalkozunk.) Edesanyja Richeza
lengyel hercegnd, II.Mieszko lengyel fejedelem és lotharingiai gréfnd lednya. Ilonanak
harom fidtestvére volt: 1.Géza (1074-1077) magyar kirdly, 1.L&szl6 (1077-1095) magyar
kiraly, és Lambert herceg. Harom leanytestvere is volt. llonat 1063-ban adtak feleségul
Szlavonia banjahoz Dmitar Zvonimirhoz. Celestin Medovic az eljegyzésiiket drokitette
meg, megfigyelendé moédon nem a mi Horogszegi-Coruini-Hollds Szilagyi Erzsébet magyar
nagyasszonyunkat *’megorokittetd’” 6-ik szazadi ferfiruhdba bujtatva. Pedig 1063-tdl ugy
1450-ig azért kicsit valtozhatott még a n6i divat Eurdpaban ...

llona kiilondsen szép teremtés volt ezért is kapta a *’Lijepa’’-’’Szép’” becenevet. (Lijépa a
horvat ijekavszki tajszolasra utal — mert a >’Lépa’’ is ugyanazt jelenti).

Zvonimir a horvat-dalmat 1V.Petar Kresimir (1058-1074) kiraly tarsuralkoddja majd ennek
haldla utan az orokose lett. Az ) kirallya feleségével Lijepa Jelenaval egyutt 1075-ben
koronaztak. Hazassaga révén az Arpad-haziakkal rokonsagba keriilésének koszonve sikeriilt
neki leszamolnia Istria-kranj markgrofjaval 1.UIrikkal, akinek a felesege Jelenanak az egyik
notestvére a magyar Zsofia volt. (Horvat enciklopédi szerint)

Mivel Zvonimir kiraly halalakor (1089) egyetlen fiuk Radovan kiralyfi mar nem élt, a horvat
trén 6rokos nélkil maradt. Jelena kiralyné akkor a trénviszalyi harcban kihasznalta a sajat
kiralyi jogait (errdl a kirdlynéi jogrol ugy tinik megfeledkeztek a mi Hollés-Corvinus Matyas
kiralyunk feleségének Aragodniai Beatrice-nek emlékére kigyot-békat dobalddzo
torténészkeddk...) és az uralkodoi jogat atadta batyjanak 1.Laszl6 magyar kiralynak. I.Laszl6
(Szent LaszIlo kiraly) akkor az unokatestvérét Almos herceget (Kényves Kalman kiraly
dccesét) dltette a horvat kiralyi tronra (1091-1095). Ugyanakkor a horvat nemesek egy része a
Trpimirovi¢ dinasztia utols6 férfi tagjat Il.Stjepant (1089-1090/91) valasztottdk meg
kiralyuknak aki [V.Petar Kresimir kiraly unokatestvére volt. [l.Stjepant annakidején
Zvonimir rakényszeritette, hogy mondjon le a hercegi rangjarél és a koronara val6 jogardl, és
Szplit kdzelében a sv.Stjepan monostorba zaratta. 11.Stjepan két év utan 1091-ben el is hunyt
igy a Horvat Kirdlysag uralkodd nélkul maradt. Igy jott létre aztdn Jelena kirdlyné csalédi
kapcsolatai altal a horvat-magyar perszonalis unié - ( az uralkod6 személyén kivil mas nem
kapcsolta 6ssze a két kiralysagot. Konyves Kalman (1074-1116) és a horvat nemesek kozott
megkotott ’pacta konventa’ pedig feltehetden egy 14-ik szézadi hamisitvany olvassuk még
ezekrdl. A magyar orszaggyliléssel parhuzamosan azonban mindig miikodott ennek horvat
megfeleldje a sabor — szdbor.) - Szent L&szIl6 kirdly unokadccse Konyves Kalméan kiraly
(1095-1116) uralkodésa alatt - aki 1102-ben a mai Zadartél 20kmre délre fekvd akkori
févarosban Biogradban Dalmacia és Horvatorszag kirdlydva koronaztatta magat. Konyves
Kalman kiraly kapcsolata igen megromlott Almossal az dccsével és a hatalmon nem osztozott
vele. Innen indult el tehat Lijepa Jelena — Arpéad-hazi Ilona horvat kiralyné érdemeként a
kilenc évszazadig

tartd, kozos horvat-magyar torténet. (Wikipédiakbal)
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"Crucifixion” from the Khakhuli & "Michael VIl Doukas and Maria" &
triptych from the Khakhuli triptych

Szent Koronénkhoz hasonl6 étvosmunka — Alani Maria 1072-ben vitte a zomancképet Konstantinapolybdl Grizidba.

VI1.Dukasz Mihaly Rémai csaszar pedig olyan zomancokat cserélgetett a Magyarokhoz ajandéknak szant koronajan amilyenre
éppen kedve volt. Nincs ebben semmi rejtély azon kiviil, hogy esetleg a Habsburgok az 6nkoronazgatasuk koronajanak a béleséjét
szégyenlik elismerni, értheté tehat miért volt az, hogy Habsburg Kalapos kiraly okosan a Konstantinapolyi koronank helyett ink&bb
a sajat kalapjat valasztotta — 45 vagy akar 450 koronaelmélkedések elkerulésének az érdekében

J'- .‘. ‘.f-#_." A
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The Khakhuli triptych &

Istensziil6 — Istenanya — Sziizanya a Griziai - Georgian valamint Konstantinapolyi 115 zomancképbél
osszeallitott triptich remekmiivén a Thilisi MUzeumban.
(nem kell a kor szegecseléseit meg az 6tvdsmunkakat 1000 év tavlatabél manapsag birdlgatni meg lenézni)

A magyarok Szent korondja a Sziizanydnak felajanlott korona



VIl.Doukas Michael Rémai csaszar és Alaniai Maria - 1V.Bagrat Gruz kiraly leanyanak eskiivéjét megorokité zomanckép amelyet
1072 kérul Alaniai Maria csaszarné vitt el Konstantinapolybol Gruiziaba.

B . i B J » b SRS ’
Khakhuli triptych — repousse trébélés — fémlemezek hideg domboritasa kalapalasal, hdrom tablabol szerkesztett, dsszecsukhat6
oltar, Georgia-Gruzia kdzépkorénak a Theodokos-Istensziilé anyanak vilagviszonylatban egyediili iconja.
Még egy részlet a vilag-egyediili zomanckép remekmiir6l amelyik 1.47m magas és szétnyitva 2.02m széles.
Nem csodalkozunk, hogy a mi Konstantinapolybdl eredé Szent Koronank gyokereit valakik itt keresték és tévesen itt kihajtani vélték.

Keletkezzen mar csak mindentitt — csak ne a boleséjében Konstantinapolyban...




0 Szent Istvan (1000-1038) + Arpad-hazi szent
I Péter magyar kiraly (1038-1041)
I Aba Samuel (1041-1044)
| Péter magyar kiraly (1044-1046) masodszor
¥ 1. Andras (1046-1060)
Il 1. Béla (1060-1063)
I"l salamon (1063-1074)
Il |. Géza (1074-1076)
Il Szent Laszlé (1077-1095) t Arpad-hazi szent
"9 (Kényves) Kalmén (1095-1116)
[0 0. Istvan (1116-1131)
IF1 1. (Vak) Béla (1131-1141)
W91 1. Géza (1141-1162)
1 1. 1stvan (1162-1172)
I . Béla (1172-1196)
I Imre (1196-1204)
I 1. Laszl6 (1204-1205)
[=551 1. Andrés (1205-1235)
IS |v. Béla (1235-1270)
I V. Istvan (1270-1272)
™9 V. (Kun) Lé&szI6 (1272-1290)
I®l m. Andras (1290-1301) Az L

Apachaz kralyokkora RGeS

0 1030 1060 1090 1120 1150 1180 1210 1240 1270 1300 1330 1360 1390 1420 1450 1480

Arpéad-hazi kiralyaink uralkodasanak idejét igy szépen attekinthetjiik.
Fontos tudnunk, ki, mikor és melyik szomszédunkkal hazasodott. I.Béla kiralyunk llona leanyardl volt feljebb sz4. 111.Béla
kiralyunkat és idejét is kiilénosen fontos ismernink.

Szent Laszl6 kiraly (1077 — 1095) lednya, Arpad-hazi Piroska — Eiréné és a

11.(Szép) Jdannész csaszar fia volt: 1.Manuél Kelet-Romai__csészar.
Konstantinapolyhoz val6 hazassagi, politikai kotédésiinknek hiteles bizonyitékai ezek. 1054-ben az
Egyhézak egymast kiatkozésa volt a kezdete annak a széthizasnak amelyekkel gy Kelet mint
Nyugat a sajat tdboraba igyekezett toborozni kiralyokat mivel veliik nem csak a maganszemélyuket,
hanem az egész orszagot a sajat érdekiik ala rendelhették.

Reign 5 April 1143 - 24 Manuel | Komnenos
September 1180 Emperor of the Byzantine Empire

Predecessor John Il Komnenos

Successor Alexios Il Komnenos

Spouse Bertha of Sulzbach

Maria of Antioch

Issue Maria Komnene
Alexios Il Komnenos

House Komnenoi
Father John Il Komnenos
i e Mother Irene of Hungary
Darym poherwsa 28 Hosembap 1118. Born 28 November 1118
Mecto poherea  Liapurpan (Busakmuia) || | piag 24 September 1180 Manuscript miniature of Manuel | (part of
Harymcmpu - 24. cenembap 1180. (aged 61) double portrait with Maria of Antioch, Vatican

Mecro cmpti Llapurpan (BusaHtuja)
Szent Laszl6 magyar kirdly unokaja I.Manuel Komnenos (1143 — 1180) Kelet-Romai csaszar
Uapurpag = Cérigrad = Konstantinapoly (még sokdig nem Vizantija sem Bizanc)- csak Rdma

Library, Rome)
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A KETT 65 KERESZTES Ezt a példat kovette késobb 1. Manuel Komnenosz bizanci

csaszar (1143-1180) is, aki orszagalméjéra szintén
ORSZ AG ALMA rarakatta a kettGs keresztet és ezt az uralkodoi jelvényt az
arany hiipertonjdn (K.49) is megorokitette.
Ezek ismeretében bizonyosra vehetd, hogy Méanuel
csaszarhoz hasonloan Alexiosz deszpotész is hasznalt
Bizancban ilyen hatalmi jelvényt, amit I. Manuel csaszar
trondrokosi kinevezésekor adott Béla-Alexiosz-nak. A
koriilmények ismeretében ezt a globuszt a jelenlegi kettos
keresztes globusszal azonositom (S.36). I11. Béla azonban

A koronazasi ékszerek koziil a kettGs keresztes orszagalma
(S.36) szarmazasaval kapcsolatban kialakult vélemények
szintén nem tekinthetok egységesnek, tehat az orszagalma
torténetét sem ismerjitk eléggé. Ez a felségjelvény
tulajdonképpen két jelképbol tevodik dssze; a gomb alaku

gl()buszb_él ésa kettés keresztb’('Sl. o Magyarorszagon mar nem hasznélta a kettds keresztes
Ismereteink szerint az uralkodok egyik els6 és globuszt, mert ezt az akkori magyarorszagi politikai
legfontosabb felségjelvénye a foldgombét vagy a helyzet nem tette lehetivé.

vilagmindenséget jelképezo sima gomb, a globusz volt, Bélat 1172-ben azért hivtak haza, hogy foglalja el a

amelyet leggyakrabban aranybol vagy hegyi kristalybol megiiresedett tront. Ezt a hirt nemcsak Béla, hanem I,
készitettek. A hosszii nyéllel ellatott kettos kereszt, szintén ~ Manuel csiszir is rommel fogadta, mert igy
uralkodoi jelvény volt, amely el6szor csak a IX. szazadban ~ megszabadulhatott Béldtol és egyben egy bizdnci
jelenik meg Bizancban. neveltetést, a csaszarral rokoni kapcsolatban allo Arpad-

Tudomésom szerint I11. Michael bizanci csdszér (842-867) ~ hdzi herceg lett a magyar tron orokose, akitdl a csdszar
volt az elsd, aki a kettds keresztet az orszagalméval bizonyara elvarta a bizanci érdekek tiszteletben tartésat is.
egyesitette és igy létrehozta a kettos keresztes globuszt. fizszrrte?t:lsassgfliSzlaatébszﬁii::aeé:?iﬁg:fr;lé, fznyes
Ezt latszik bizonyitani a csaszar feleségét abrazolo veret, / y 5

: Y : 3 hadseregét is mozgositotta. Viszonzasképen Béla
amelyen Thizodora c,saszamo jobb kezében kettds megigérte Manuelnek: "egész életében védelmezni fogja
keresztes globuszt lathatunk (K.48).

azt, ami a csszar és a bizanciak szamara hasznos."
Petnehazy Istvan: Magyarorszag 1000 éves ereklyéi — 2013. Szombathely
Minden értékes Magyar adatot becsiliink, ezért all itt Petnehazy Istvdn munkajabdl néhany sor, bizonyitékul, hogy
Szent Piroska-Eiréné Romai csaszarné (mert ’’bizancot’> még meg sem almodtak) fia és Szent L&szl6 kirdlyunk

unokaja - I.Manuel KomnenOs vagy ComnenUs Kelet-Rémai csaszar udvaraban mar 1143-ben biztosan hasznélatos
volt az Orszag fiiggetlenségét jelentd Kettds Kereszt.

’IT1. Béla megigérte I. Manuelnek egész életében védelmezni fogja azt, ami a Kelet-ROmai csaszar
és a Konstantinapolyiak szamara hasznos’’- a kettéskereszt uralkodoi jelvényt, a senkinek sem
alarendelhetd fiiggetlenség jelképét .

Fresko részlete

. | Gimncicssszar
) Uralkodasi ideje
Y . . = - e & e
Manuel huperpdronja, rajta Jezus Krisztus Wit rnbonli
és a csaszar képmasaval i G i
Utédja Il. Alexiosz

Arpad-hazi Szent Piroska — Eiréné fia
”O Megas” — ”Nagy”
Az utdkor egyeseinek 6t minden lejaratasi kisérleteinek ellenére, I.Manuel megbecsiilt uralkodé volt akit udvari
torténésze John Kinnamos olyan hésnek orokitett meg az utdkor szdmara akihez szivos hiiséggel ragaszkodott a




kornyezete. Alapos, 1épésrdl 1épésre és fokeént targyilagos kielemzésre var még 1054 utani Magyar Torténelem minden
mozzanata. Konstantindpollyal valé6 nem-véletlendl szoros torténelmi kapcsolatunk sokkal részletesebb dssz-folyamatat
kellene latnunk a tiszta térténetiink szemlélethez. Nyugati érdek kddhintése nélkil. Fliggetlendl attél, hogy a papa vagy a
>’német-rémai’’ csaszar mit akart és kit sikeriilt toborozniuk. Mert 6k csak Ggy jottek Romaba, csaszarkodni.
IV.Henrik 1053-t6l >’német-romai’’ csaszar, 1058-ban békét kit Magyarorszaggal amikor még a
gyermek kiraly novérét Juditot eljegyezték a magyar trondrokdssel Salamonnal. Egy csom6 német
beavatkozéas magyar tronviszaly, 1063-ban Henrik Magyarorszéagra indul, hogy a trénra segitse Salamont, ami
sikeriilt is de Salamon nem lett német hiibéres. 1065-ben lett a feslett ¢letet €16 Henrik 15 éves nagykort. A
korlatlan hatalomra t6ré6 német Henrik 1070-ben felségsértés Uriigyén megfosztotta tronjatdél Nordheimi Ott6
bajor herceget aki fegyvert fogott ellene, 1072-ben Henrik letaszitotta a tronjarol karintiai Bertoldot is. 1073-
ban Szaszorszagban lazadasok Henrik kiméletlen uralkod6i maédszerei ellen.
Magyarorszagon Béla fiai: 1.Géza és Szent L4szl6 1073-ban harcot inditott Salamon ellen. Henrik 1074-
es magyarorszagi akcidja kudarcba fulladt, Salamon mégis elismerte hiibéruranak!!!
INVESTITURA-HARC
A reformpépak 1046-t6l, kihasznalva Henrik kiskorusagat, hozzakezdtek az Egyhazi hatalmuk
megerositéséhez. Ez Ohatatlanul a *’német-romai’> csaszarral valo 0sszeltkdzéshez vezetett.
11.Miklo6s papa 1059-es megvélasztasi szabalyzataban a ’német-rémai’’ csaszar kiiktatasaval a
biborosok testuletére — a konklavera bizta az egyhéz fejének a megvéalasztésat.
A reformpapéak legkeményebbje az 1073-ban tronra 1ép6 VII.Gergely papa volt.
Gergely papa és Henrik kozott haboraskodas indult. A papa tébb német plispokét megfosztott
méltdsagatdl, megtiltotta a vilagi invesztiturat. Egymast Ki-be kozOsitgetésik a kezdete a
papasag és a ’német-romai’’ csaszarsag kozotti tobb évtizedes harcanak a legf6bb hatalomért.
Németorszagi csapasok: ...Italiai hadjaratok: ... Németorszagi belhaboruk:...
Henrik haléla: fia a fiatal Henrik szdvetségre lépett 1104-ben a fejedelmekkel édesapja ellen. Fia
fogsagabol is megszokott Henrik, kiatkoztak, holtaban sem lelte nyugalmat........
Dio6héjban, ez volt Eurépa 1000 évvel ezel6tt.

VI1.Gergely papa 1073-tél 1085-ig a halalaig.

Energikus intézkedéseit nemcsak a *’német-romai’’ csaszarra, Németorszagra, Italiara hanem
az egész keresztény vilagra ki akarta terjeszteni. 1V.Henrikkel kirobbant konfliktusai miatt
gyakran azért keresett meg uralkoddkat, hogy azok tamogatasat megszerezze a német trén
ellen. A normannok nemhogy nem alltak ki a papa mellett hanem szdvetkeztek a ’’német-
romai’’ _csadszarral. Masok csak akkor alltak a papa mellé amikor Henrik mar az 6
birodalmukat fenyegette.

Mégis Roma kozvetlen kornyezetén kiviil, jelentés segitségre varhatott azoktél az allamoktol
amelyek a >’német-rémai birodalomtdl”’ teljesen fiiggetlenul a Romai Egyhéazhoz tartoztak.

llyen allamok voltak: Korzika, Szardinia, Spanyolorszag és Magyarorszag is.

Gergely papa megprobalt segitséget kérni Lengyelorszag, Csehorszag, Oroszorszag vezetditol,
s6t még Orményorszagot is kdzelebb prébéalta vonni a Rémai Egyhazhoz.

Gergely papa minden erejével igyekezett megsziintetni az egyhazszakadast és fel is vette a
kapcsolatot VII.Mikhaél Doukas — a mi VII.Dukasz Mihaly néven ismert Szent Korondankat kiildo
Romai - Konstantindpolyi - csdszdarral akit megfeleld partnernek latott ennek a kérdésnek a
rendezéséhez.

Dukdsz Mihdly arra kérte Gergely pdpdt, hogy segitsen neki visszaverni az idékozben kozel-kelet
tertiletére toro és elorenyomulo szeldzsuk torokoket.

Gergely papa korlevelet kiildott minden fontos eurdpai udvarba, hogy keresztes hadjarattal mentsék
meg az 0si keresztény teriileteket, de minden torekvése siiket fiilekre talalt.

A horvatok terulete ezekben a korllményekben dgymond a szerep kdzéppontjaba kerult. Dmitar
Zvonimir neve el6szor 1070-ben kerdl emlitésre. Nem tudni mikortdl de az Arpad-haziaktdl kapott
Szlavonia terulet ura volt majd a horvat IV.Kresimir Petar kirdly tarsuralkod6janak nevezték. 1067-

39



ben Zvonimir a magyarok Salamon Kiralyatol és Géza hercegtél kért segitséget, hogy kilizzék a
Dalmat teriiletr6l (Kvarna, Horvat tengerpart, Istria egyik részébol Rijekatol Labinig) I1.UIrik vajdat
aki ezeket 1064-ben foglalta el. A sikeres hadmiiveletet Zvonimir ajandékozassal kszénte meg és
ezen terUletek ura lett. Petar Kresimir pedig nagyon is odafigyelt mindezekre, és 1070-t61 Zvonimirt
mint a Kiraly tronorokdsét és tarsuralkodojat jegyezték a korabeli forrasok. Horvat historiografia
szerint akkor egyesdlt Ujra Szlavonia Horvatorszaggal ami a hatalmat jelentdsen erésitette. KreSimir
addigi tronorokosét és rokonat Stjepan vojvodat megfosztottdk az utddlasatol és Split mellett
sv.Stjepan monostorba zartdk. Zvonimir hatalma jelent6sen nét, a kirdlysagara késziil6dott amikor az
Adrian 0j hatalom jelentkezett — a Normanok. Forrésok arrdl irnak, hogy 1074-ben a Normanok
elfoglaltdk Dél-Italidban Apuliat, fosztogatd hadjaratukban Horvatorszéagra tortek és rabul ejtették a
>’horvat kiralyt’’. Mivel nincs megnevezve, ez vagy IV.Petar Kresimir lehetett de a neretvai Slav knéz
is sz6ba kerlt. llyen nem viladgos kérulmények kdzott kerult a tronra Zvonimir. Hatalomra 1éptekor
azonnal hozzélatott a Velenceiek altal uralt varosok helyzetének rendezéséhez.

Zvonimir a kulpolitikai helyzetet is alaposan felmérte.

Konstantindpoly csdszaranak a helyzete (az 6ket ért szelyuk tdmadasok miatt) gyengiilt, a Velenceiek
pedig az 6 ellenfeliikhoz, az egyre er6s0do papai hatalomhoz csatlakoztak.

llyen helyzetben allt Zvonimir, a VI1.Grgur (1073-1085) — Gergely papa oldalara elfogadva
az akkor aktualis doktrinat miszerint a papanak joga van koronakat osztani és orszagok
uralkodoit elismerni.

VI1.Gergely papa két legatust Gebizont és Fulkont azzal a feladattal kildte ki, hogy rendezzék
el az 6nallo és egységes Horvat-Dalmat allam kérdését.

Miutan Solunban a Szent Péter Bazilikaban a horvat Szabor el6tt Dmitar Zvonimir a papahoz
alattvaloi hiiség nyilatkozatott tett, Gebizon 1076 oktdbernben kiralyi korondval megkoronazta
6t, és atadta neki a tobbi Kiralyi felségjelvényeket és a papa zaszlajat.

Zvonimir hiiségfogadalmat tett a papanak: a Szent Széket védelmezi, segiti a hitajitast,
védelmezi az egyhazat, évi pénzbeli ajdndakot ad a papanak, papai tized adomanyt betartja,
megakadalyozza az emberkereskedést, védelmezi a szegényeket, 6zvegyeket és arvakat. Vrana-
ban ( ez a magyar Hollés név megfeleldje) a szent Grgur monostort a papa kiildotteinek a
rendelkezésére bocsajtja. Abban a monostorban (samostan) két ékszerekkel kirakott arany
koronat ériztek. Feltételezték, hogy azok Tomiszlav kiraly és Stjepan Drzislav korondi voltak.
Tomislav koronajaroél nem tudni honnan valé.

Stjepan Drzislav korondjardl tudott, hogy azt Konstantindpolybol kildték mint Sztjépan
Drzsiszlav uralma elismerésének a jelédl.

Dmitar _Zvonimir_Horvat kirdlyt (1076 — 1089) eqy harmadik, Rémabdl kiildott koronaval
korondztak.

Ezek a koronak a Torok és Velence idékben eltiintek — VVrana mind a két fél megszallasa alatt is
volt.

Nincs kizarva viszont igy a Horvat Wikipédia, hogy ezekbél egy korona Napolyba is keriilhetett
Anjou Ladislav Zadarban torténé 1403 augusztusi koronazasa utin , aki Dracski-Durazzoi
Karlo-Karoly (Karla Drackog) fia volt. Hitelesen nem tudni milyen koronaval koronaztak -
Napolyi Lészlat.
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Drmdtay Zvornimiy Hewdt fivdly Rimai Revordja Szent Tstvdn Magyar fivily fevendja
Demetvives Sunimivie 1076-1089 Rex vegrii Croatiae  Szent Tstudn fivdly 1000/7007-7038

Szent Istvan kiraly abrazolasa a Képes
kronika kédexben. cimereként a kettds
kereszt (crux gemina) lett feltintetve,
ami valojaban lll. Béla cimere volt

Kozépen a Képes Kronika egyik lapja. Szent Istvan orszagalmajan nincs kettés kereszt. Mikor irtak a Kronikat?
A Képes Krénika 1360 koriil késziilt Magyarorszagon. Matyas kiraly idejében Magyarorszagon érizték. Erthetetlen a Magyar Wikipedia
magyarazata miszerint >>Matyas kiraly (1458-1490) udvara utan a Képes Kronika Gyuragy Brankovity (1377-1456) szerb despota udvaraba
kertlt volna.....? .....? ez a Gyuragy 1456-tdl nem volt tdbbé! Az viszont mar jellemzd, hogy 1500 utan >’Bécsbe keriilt a magyarok Képes
Krénikaja’’ amit csak 1934-ben sikerilt hazahozni Magyarorszagra.
I.Istvant irni igy a magyar mint a szIav L.Stefan kiraly nevére is, igen zavartkeltd lehet, példa erre késébb.
Ami megtéveszto:

A kettos keresztet Konstantinapolybol hozta magéval és cimerpajzson eloszor
I11.Béla kiraly (1172-1196) eziist dénaran volt lathaté 1190 koral. Tehat
véletlendl sem 1000-ben Szent Istvan idejében.

Ha pedig mégis volt kettéskeresztiink 1000-1038-ban akkor azt Gyula fejedelem hozta magaval
952 koruli Konstantinapolyi megkeresztelkedésekor.




Konstantin der GroRe (306— &~
337) als Sol invictus. Gepragt ca
309-310 in Lugdunum. Sol

51 || stehend mit dem Gesicht nach

proslavila pobjeda Konstantinovog sin Krispa rechts. rechte Hand erhoben. den
nad Gotima Globus in der linken.

Novac iskovan 323. godine kako bi se

Flavivs Julins Coispus Caesar — Cuspus salidusa Dol kezéliern a Fildgimb — Glétusz - Cro zdgalma

Az Orszagalma mint uralkodoi jelkép viszont Caius Flavius Valerius Aurelius Constantinus
I.Constantinus Romai csészar (272-337) pénzén mar jelen volt a: Sol — Invictus — Rémai istenség

323-ban veretett penz: Constantin csaszar - Krisp — nevii fianak Gotok feletti gy6zelmét orokitette meg.
Mithras Napisten december 25-én tartott iinnepe — a fény Unneplése fénnyel —a Romaiaknal

Sol Invictus — a Gyézedelmes — legyézhetetlen Napisten Unnepe.

a keresztények Mithras fénylinnepéhez kototték Jézus szlletésnapjat

Sol Invictusbdl — igy lett - Sol Salutis — az Udvdsség napja — December 25-ike.

e R |. Constantinus 313-ban vert érméje, a =~
Szent Konstantini®! és anyja, Szent 2 Sl S 3 5
llona, keziikben a Szent Kereszt erekiyet || PO9any romal vallas Napistenevel (Sof
tartjak 14 (ortodox ikon) Invictus) abrazolval

A kettés keresztet Konstantindpolyban Kr.u.320 korul kezdték el hasznalni, Nagy Konstantin csaszar
édesanyja Szent llona hozta magaval Jeruzsalembol a Golgota hegyrdl, mely vélhetéen Jézus keresztiének
darabja volt. EbbJl lett a kettds kereszt.

Aléabb néhany koronéat hasonlitunk 6ssze azért, hogy lassuk is ne csak nézziik.
Mert a nemzet Szent Koronajaval nem j6 viccel§dni... sem >’elméleteket’” gyartani...
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AB 2918609 4

Rémabdél 1076-ben Zvonimir horvat kirélynak kildott korona VI.Heinrich ab 1191 Kaiser der Heiligen

mellette az adriai Biograd varos cimere a horvat koronaval

1191-t61 német-rémai csaszar -koronaja

WOiC, Waic, Vaj k, VOj k, Uuaic — irasmed és talalgatasoknak se vége se hossza.

Dithmari Chronikon: loan Avgvstin Wagner 1807. Norimbergae-ban kiadott kdényvében a 100. oldalon olvassuk

>’Imperatoris antem praedicta gratia et hortatu, gener Heinrici ducis Bauuariorum Uuaic 53)
53) Waic, Rex Pannoniae, addit. Ann. Saxo. p. 371

Codex Diplomaticvs Hvngariae: Georgii Fejér, Tomi VII. Volvmen IV. 1837-ben Budan kiadott kényvében a

34. oldalon

bus mire corrosus , maguaex parte asbsumtas. Incipit:
Debitor sum fateor.‘* Num res remota et vetusta —
momen Salamonis — quo scriptores Angli et Scoti Pro-—
to-regem mostrum , qua demumcungue causa, signa—
runt , non fefellit Mogpachuam ? ? Quam res alienae —

| praesertim nomina incomperta, quale nomen ia paga-

nismo est — fefellerint Scriptores exteros; Ademaraus
Chabanus Monachus, qui baptisantis Stephanum no—
men, Adalberti, ia Brunonem vertit erronee, ipse Hor—
vithio concedente, sufficienti exemplo est. An eti-
am nomen Salomonis congrait Paganis? . An Dit-
marus sine causa &liaum Geysae " appellavit Waic ?
quod pagavicum fuerit. Ast is binomius? Stephanus,
et a lustrali nomine Adalberti Woitech==Waic? Sed num
a baptizante nomen mutuare Principibus tunc in usa ?
An Wojtech Adalberti nomen lustricum et non ex con-
firmatione ? Si mutuaaset , an. non potius Adalberti ge-
sturus erat? An etiam Wojtech et Wajc Dittmaro
tesli idem ? An, anod extero, ac remotissimo scripto—
ri post semi tertium seculum innotuit, omnes dome—
stici et proximi, res «t suppares ignoraturi ? Unde ,
quo teste, aut fonte poterat uni Joanni de Fordam
innotuisse ?? Ast Horvdthio arrisit sentemtia, quia —

paradoxum est. . -

Adalbert Woitech = Waic ? An etiam Wojtech et Wajc Dittmaro testi idem?
quia — paradoxum - mert milyen hihetetlen........... mert Wajc volt a keresztapa neve
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Adalbert of Prague

From Wikipedia, the free encyclopedia Mission and martyrdom in Prussia

Adalbert of Prague(Czech: Saint Adalbert of P Adalbert of Prague had dlready in 977 entertained the
® Vojtach, Palish ‘Wojciech.c.956 ARLECATIEORLIARS idea of becoming amissonary in Prussia. After he had
— April 23, 997), was a Czech ] N

converted Hungary, he was sent by the Pope to convert

Roman Catholic saint, a Bishop of
Prague Zﬂgi e {rﬁ:gmar.v who was the heathen Prussians ' Boleslaus the Brave, duke of
oo Poland (ater king), sent soldiers with Adalbert. The
bishop and his followers - including his half-brother
Radim (Gaudentius) - entered Prussian teritory and

evangelized Poles and Hungarians.
Adalbert was later made the patron
went along the Baltic Sea coast to Gdarisk.

saint of Bohemia Poland, Hungary
and Prussia

The execution of St Adalbert

It was a standard procedure of Christian missionaries

Gonfents to try to chop down sacred oak trees, which they had by_ﬂ" pagan Prussians
= done in many other places, induding Saxony. Because  GrieznoDoors panel

n 1 Life e | = the trees were worshipped and the spirits who were

u 1.1 Earlyyears Martyr and B,p believed to inhabit the trees were feared for their powers, this was done to demonstrate

» 1.2 Religious acts Born 036 to the non-Christians that no supernatural powers protected the trees from the

® 13 Missionand Libice nad Cidtinoy, Bohemia Christians. (See: Iconodlasm)

maydse PO | v April 23,997 (41)

n2 Ha_ces and building named Truso (Efblag) or KaliningradOtlast Ve they did not heed warnings to stay away from the sacred oak groves, Adalbert
; iﬁ\:;aﬁm Honored inRoman Cathoic Chuxch Orthodox W35 martyred in .‘-\pn'll 997 on th:c Baltic Sea coast east of Tmso (currently Elblag, .
aascElss Church Elbing), or near Tenkitten and Fischhausen (see external link map St. Albrecht). It is
a 5 References Canonized 999, Rome by Sylwester II recorded that his body was bought back for its weight in gold by Bolelaus the Brave.

Vojtech, Wojciech Adalbert martirhalalt szenved 997-ben a pogany Poroszoktal.
Szent Adalbert — Wikipédia 2

Pragai piispoksége

98 1-ben tért vissza Pragaba, ahol eleinte konnyelmi vildgi
életet ét. 983-ban a haldoklo Dietmar pragai piispok lelki
vivodasal hatdsdra megtért és vezeklésbe kezdett. I1.
Boleszlav cseh fejedelem 6t jeldlte Dietmar utédaul és Praga
piispoke lett. P!

Hatalmas volt az egvhdzmegyéje: északon Szilézidig, Felso-
Lausitzig és az Oderaig, keleten Krakkon til, a Bug folvoig,
nyugaton a bajor és cseh erdokig, mig délen Magyarorszagig

Kovacs Mihaly (1818

-1892): Sze“f i terjedt. Ez a hatalmas, nem teljes egészében keresztény
Adalbert (1855) vallasi teriil et akkoriban a cseh Pfemysl csal ad uralkodasi

teriiletének felelt meg, kiegészitve a valamikori morva
plispokség teriiletével. A politikai helyzet 989 utan
megvdltozott, amikor a Piast-dinasztia (I. Mieszko és fia,
/itéz Boleszlav) meghoditottak Sziléziat és Krakkot és
birodalmukat az Odera folyoig kiterjesztették.

Romai tartézkodasa

Vilagi kérnvezetének a poganysagban val 6 megmaradasa,
tobbnejiisége, a fourak hatalmaskodasa, a papok
engedetlensége miatt 989-ben piispoki székét elhagyva
Romabament, ahonnan a XV. Janos papa engedélvével
szentfoldi zarandoklatra indult, de a gaetai gorog remete,
Szent Nilus hatdsdra visszafordult és ot évig, 994-ig az
aventinusi Szent Elek és Bonifac-apatsigban élt bencés és
bazilita szerzetesek kozott. I}

Szent Adalbert és
fivére, Gaudentius
emlékmuve
Libicében

Adalbert halalanak
jelenete a gnieznoli

Masodik pragai tevékenysége
994-ben II. Boleszlav és Willigis mainzi érsek visszarendelték Romabol Pragaba. A

fejedelem dccse és a cseh Radla korabbi magdeburgi tanulotarsa személyesen mentek
érte Romaba. [4!

katedralis kapujan

As for Adalbert, he went to Hungary and baptized Géza of Hungary and his son
Stephen in the city of Esztergom. Then he went to Poland where he was cordially
welcomed by Bolestaw I the Brave. After the short visit Adalbert went to Prussia with
a Christian mission.
Magyarorszagon Géza fejedelmet és annak Istvan fiat
Vojtech-Wojciech Adalbert keresztelte - Esztergomban.




Eurépaiutazasai

Adalbert ismét dsszekiilonbozott a cseh vilagiakkal pogany életiik és a templomi
menedékjog véres megsértése miatt. 995-ben Magvarorszagon és Ravennan keresztiil
ismét Romaba ment, vissza az aventinusi monostorba, ahol érommel fogadtak. I°!

Magyarorszagon Géza fejedelem udvaraban [ Géza és Adalbert szévetsége mind
kiilpolitikai, mind egyhazpolitikai szempontbal jelentds volt. Ezt tamasztja ala, hogv
Szent Istvan nagvlegenddja Istvan megkeresztel ését is Szent Adalbertnek tulajdonitja,
ami valdsziniileg nem felel meg a valésagnak. de bizonyitja Szent Adalbert
magyarorszagi munkajanak egvhaztorténeti jel entoségét. [

Ravenndban t6bbszor is &szakaba nyulo beszélgetéseket fol vtatott a 17 éves III. Ottd
német-romai csaszarral, akire nagy hatast tett vallasi fellangolasaival. A mainzi érsek
kodzben siirgette Pragaba valo visszatérését, 6 viszont halogatta ezt, ekkor mar inkabb a
vértanusagra vagvott. EIobb Franciaorszagban latogatott meg szent helyeket, majd
Mainzban az érsek és a csaszar elé jarult, innen Szdszorszagha ment. ¥

A Szilézidért dil 6 kiizdelemben Adal bert kompromisszumot kotott a Piast-
dinasztiaval 7% Minthogy mindez a csehek érdekeit sértette, II. Boleszlav cseh
fejedel em Adalbert csalddja ellen fordult és 995-ben megtamadta a puspok székhelvétr
Libicét és megdlette az ott tartozkodo négy Slavnik-fiut csaladjukkal egyiitt, kiirtva a
piispok egész rokonsdgat, végleg leszamolva arivadlis cseh dinasztiaval. !

Lengyelorszagi tevékenysége

Adalbert ezutan nem térhetett vissza Szdszorszaghol Pragaba hanem Vitéz Boleszlav
lengvel fejedelem udvardba ment. Meglapitotta a meseritzi apatsagot. amelynek
apdtjaul Anasztaz-Asztrikot, késobbi esztergomi majd kalocsai érseket tette meg.
Magyarorszagrairt Radlanak, hogy szokjon meg. Sarolt fejedelemasszonynak pedig.
hogv engedje el 6t. Radla-Sebestyén azonban inkabb a magvar udvarban maradt, ahol
szerették 6t és késobb esztergomi érsekké tették [

Halala

997-ben Boleszlav fejedelem Adalbertet és egvetlen életben maradt dccsét, Radim-
Gaudentiust a pogany poroszok téritésére kiil dte, ahol vértamihalalt szenvedtek a
Visztul a torkolata vidékén. Testét Boleszlav nagy pénzen visszavdltotta, s ezzel
elinditotta Szent Adalbert kultuszar. '1

. o’ :" | | » » ) »
BRI <

Investitura episcopi Adalberti de
manibus imperatons Ottorus IL
Ianua Ecclesiae cathedralis
Gnesnae, saeculum 12.

Milyen is volt 11.0tt6 koronéja amikor piispékbot-baculust adott Adalbertnek?




983-ban Adalbert Praga puspdke baculust vett at 11.0tté német-rémai csaszartol,
11.0tté koronaja mintha hasonlitana a papa Zvonimir horvat kiralynak 1075-ben adoméanyozott

koronajéra

A lényeg: Magyarorszagon a Habsburgokr400 éyig az Ortodox Konstantinapolyi csaszar koronajaval
korondztattak magukat. A TELJESEN EGY-RESZBOL dllé, Dukész Mihaly Romai csaszar Konstantinapolyhol

kildott koronaval.

Vajk-Istvan kiraly nem a mai Szent Koronat kapta a papatol. Még véletlenil sem.
Olvasom: A Szilveszter féle koronakiildés csak és kizarolag feltételezés, ami viszont

E Vicipaedia

AdalbertusPragensis
(Bohemice Vojtéch,
Polonice Wojciech;
natus drca annum 956 in
Libice. Bohemiae — obiit
Borussiaedie 23 Aprilis
anni 997) fuit secundus
episcopus Pragensis
missionarius et amicus
imperatoris Ottonis III.
Anno 993 cum duce
Bohemorum Boleslao I
monasterium
Brevnoviense fundavit.

Index

nem térténelem még kevéshé torténet iras.

Sanctus Adalbertus Pragensis | Swiety
VVVVV ERESERES 2T N Wojciech 0SB
Vojtéch Slavnikovec

biskup
meczennik
apostot Pruséw

\Data urodzenia ok 956

Libice

23 kwietnia 997
Swiety Gaj lub

Data smierci

somogyi Koppany, a csalad legiddsebb férfitagja fegyverrel vitatott, a korabbi, szenioratuson alapuld
orokosodeés alapjan. Istvan legydzte 6t a veszprémi csataban, s tetemét felnégyelve, tagjait
Esztergom, Gyor, Veszprém kapujara fuggesztette ki, valamint elklldte Erdélybe.

Istvan atyja halala utan, 997-ben vette at az uraimat, melyet a
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1000 karacsonyan, vagy 1001. januar
elsején megkoronaztatta magat
Esztergomban. A kiraly cim Nagy Karoly

rrank uralkodo nevens szamazk 2 | \/ajk @ keresztségben - akarcsak apja - az Istvan nevet kapta, Szent

koronat, késdbbi forrasok szerint, Istvan

g ootmeneana e omat || 1S1VAN VErtaN( nyoman. (Vajkot a hagyomany szerint Vojtech pragai
e Treomarmerenurn sispox || PUSPOK, @ késObbi Szent Adalbert keresztelte, mas forrasok szerint
agy tudja, hogy azt Ill. Ott6 csaszartol A , » P i Cohpw i £ - . .
(apta. A ket acat nem monaslent 4 || DEMMAlta.) Géza a bajor herceq - a késobbi Il. Henrik csaszar -

csaszar ekkor Romaban. a papaval

egyutt teverenykecett Eznemtete | NOVEreVel Gizellaval hazasitotta 6ssze 0t Ekkor szamos német

Istvant a csaszar vazallusava. a

koronaklaés az orszag iggetienségete | |0y @) Erkezett az orszagba, akik Istvan seregének magvat alkottak.

védnoksége ala helyezve.

Géza nyugati kereszténységre térése mogoti okként azt latszik
meghizédni, hogy fia sziilésébe belehalt Saroltot kdve®en a lengyel
Adelhaidot elvéve. az j asszony Gézit ebbe az irdnyba terelte.'” Kifejti.
hogy a magyarok keletrd] hoztdk magukkal a valldsi tiirelmet, ahol mér ..a
kiilonféle wvalldsi tanok ismerete... elterjedve volt légyen”. Erre hozza
bizonyitékul a magyar vajda Konstantinnal valé taldlkozasét, valamint azt is
fontosnak tarja leszbdgezni, hogy arrdl egyetlen adat sincs, miszerint a
magyarok a kereszténységet, a keresztényeket iildozték volna. Ez a vallasi
tiirelem volt az, ami kdnnyen utat nyitott a kereszténységnek. Hierotheos

!> FEJER 1846. 72-82. A romiénok erdélyi betelepedésére lasd példaul KRISTO 2003. 191-218.
“f HorvATH 1878. 38., 46—48.;: HORVATH 1871. 126-128.
" HorvATH 1860. 85-86.; HORVATH 1871. 106-107., 126—-128., 139-142.

76
Sarolt belehalt fia szliletésébe
Dr Padany Viktor térténész bizonyitotta, Gézanak két felesége volt.
Chltiihelrseamindriumi dolyosatok I. 73—83.
Gyula ,.toérzsében is terjesztette, ... a hazédban elsd volt és utébb rémaiva

alakittatott, 6-hitnek nevezett keleti keresztény valldst™.'®

A XIX. szdzad végén — a honfoglalds ezeréves évforduléja okdn — a
korai magyar torténelem felé fordulds mellett a gordg-katolikus
egyhédzszervezet megszervezésére irdnyulé politikai torekvések, egyeztetések.
majd az egyhdzmegye megszervezése idején a téma felé fordult a figyelem és
felélénkiilt az irodalma. olykor heves vitat valtva ki.

Reiner Zsigmond (Gyulafehérvar, 1862. jinius 21. — Budapest, 1907.
jinius 29.) miniszteri dllamtitkarként  hivatalbél foglalkozott az
egyhizszervezéssel, melyr®l 1907-ben tette k6zzé tanulményat. Eloszavaban
a szervezé& munkidlatairSl beszdmol: a ,.képviselohdz 1907. évi mérczius 19-
én tartott iilésén ... azon hatirozatot hozta, hogy a szatmaéari gorog-keleti
magyar hivek’ saj4t plébdnia létrehozéséra irdnyulé tervét tdmogatjak.'® Ezt
az 6nallé gorog-katolikus egyhdzmegyét hosszas targyaldsok és X. (Szent)
Pius pédpa (1903-1914) Christifideles graeci kezdeti bulldja utdn 1912.
jinius 8-4n alapitottdk meg,?® el piispokétr, Miklésy Istvant 1913. oktéber
5-én szentelték fel, mely hivatalt halalaig betoltotte.

Miklosy Isrvan gorog-katolikus piispok (Rdkéc, 1857. augusztus 22. —
Nyiregyhdza, 1937. oktéber 29.)*' 1922. november 17-én kelt VII/1922.
szdamuii piispoki korlevelében — melyben a gorog-katolikus magyarok miiltjarél
az 1912-ben feldllitott egyhdzmegye tizéves évforduléja alkalmabdl ir — a
hajdddorogi egyhdzmegye papsdgdhoz. gyiilekezetéhez szdlt. A témiét ekként
targyalja: ..Az a kérdés mar most: volt-e valamelyes része a keleti egyhaznak
a térités lémmen® munkijaban? E kérdésre Kedrenosz, Zonarasz.
Kuropalatesz gordg torténetirdk egyezOleg ekként felelnek: ‘Bultsu és Gyula,
két magyar vezér. Konstantindpolyba menvén s Theophilactusz patriarchatél
folvevén a keresztséget. T6bb szerzetest és papot — ezek kozott Hierotheust —
hoztak magukkal Erdélybe. ahol mas magyarokkal egyiitt Sarolta. Gyula
leanya is megkeresztelkedett s miutdn Gejzdhoz férjhez ment. A keresztény

(részlet Révész Eva dolgozatabol)
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>’Hierotheos Gyula torzsében is terjesztette

a hazaban elsé volt és utébb romaiva alakittatott, O-hitnek nevezett keleti keresztény

vallast’’ - MERT AZ akkor csak ROMAI - KERESZTENY vallas volt

még nincs 1054-es Egyhazszakadas , sem Kelet — Nyugati egymast kiatkozas, Gyula idejében biztosan nem.
>’Byzancot’> még 600 évig NEM TALALJAK germaniabol. German versengés folyt a *’csaszarsag”’ kisajatitasara.

dldott fOldjével meg Gsmerkedett idegernek seregestdl kdltozkodiek az
orszdgba, ... miveltebbé lenni is segitették; ’s ugyan azok a ‘Keresztyén
vallas’ ldbrakapését is siettették™, de egyesek — Bulesd és Gyula — mér
Taksony idejében .bevették a "Krisztus® valldsac’, .ha hisziink a’ Gorog
Torténetiréknak™ A Gyuldval érkezett Hierotheos terjesztette a hitet a
.Gorog vagy Keleti Ekkl€ sia rendtartdsa szerint, mire l4tszik tobbek kozt
mutatni mind t6bb hénapjainknak Gordg SzentekrOl lett elneveztetése, mind
ezen milunk mdig is fenléws nevezet O hit, nelylyel késébb a’ Rémai
Pépéhoz dllott Eleink az oda hagyés utdn a’ Gorog valldst nevezték.” Géza
megkeresztelkedésével kapcsolatban két nézetet is emlit, egyik szerint még
977-ben a Sarolttal kotott hazassdgkotés kovetkeztében keriilt rd sor, maésik
szerint csak késObb, Pragai Adalbert keresztelte meg az akkor 14 éves fidval
egylitt 994/995-ben. Bér kiilon nem tér ki rd, ki volt Istvdn anyja, de a
Koppény-féle ldzadds kapcsdn emliti, hogy a 984-ben feleségiil vett lengyel
Adelhaid volt az 6zvegye. Miutdn 994/995-ben Istvént 14 évesnek mondja. és
984-re teszi az Uj hédzassdgkotést, igy ki nem jelentve. de Istvan anyjénak
Saroltot, az elsO feleséget nevezi meg. ™

Az elsOsorban forrdskiadé munkédssiga révén ismert Fejér Gyorgy
(Keszthely, 1766. dprilis 23. — Pest, 1851. jilius 2.) pestijhegyi prépost-
kanonok magyar egyhaztorténeti munkéjanak 6nallé fejezetében foglalkozott
a korai keresztségek problémdjival; és méar a cimével — Ecclesiae Graecae
non debentur — kifejezi 4lldsfoglaldsat. Utkozteti Skylitzés, Kedrénos és
Zonaras szovegét a DAI-ként kozismert X. szdzad kozepi dllamkorményzati
mivel."” hidnyolva az utébbib6él a Gyuldra vonatkozé hiradést. végezetiil
Anonymussal. Ugy véli Fejér, hogy Skylitzés és az & adatait felhaszndlé
mdsik két bizdnci szerzO is, kései hiradds nem lévén kortdrsak, téves
informéciéra alapoztdk a Gyulaféle keresztség torténetét, késObbi
eseményekkel, az utdbb Erdélybe koltozott roménok gorog ritusd
kereszténységével mostdk egybe a teriileti azonossdg miatt a torténéseket,
ezért nem fogadja el hitelesnek hiradisukat. Fejér kritikai megjegyzését az
teszi problematikussé, hogy a XI. szdzad masodik felében alkoté Skylitzés
idején aroménok még nem kezdtek el beszivirogni Erdélybe, igy az O gorog

Skylitzés idejében még nincs *’Roman beszivargas’’(részlet Révész Eva dolgozatabol)
Az eredeti irdsok bemutatdsa mindig csak a forrds hitelességét hivatott bizonyitani. Atmesélni, dtmagyardzni is konnyii lenne, de itt

ADATGYUJTEMENYROL sz6l a felvildgosité-gondolat-ébreszié munka. A kedves olvasénak igy hiteles anyag készen &ll a rendelkezésére,

mivel a régi térténelem-irdsok elérhetésége nem mindig egyszerii.

1836-ban Pesten:

Felelet Fejér Gyirgy Essrevételeire Ssent Istodn
: ity nevéral.

A’ki hallatlan példdval a’ Kritika utdin azon-
nala’ Logikat hirdeti (!) a’ Torténettudomdny f5-

talpkdvének, attél méltan vérhattuk volna, hogy -

kgvetni fogja torténeti ériekezését irtdban a’ Logi-
kai Rendszabiasokat.

. Hogy Szent Istvan elsé Magyar Kirdlynak IST-
VAN volit neve, azt én elannyira nem ta"gndtam
soha, hogy inkdbb magam is épen est allitottam az
1833dik évi Tudoményos Gydjteményben is ‘a’ VII.
Kotet 123 — 124 oldalain.

Igy folytanak ottan soraim Fordun tanutételé-
nek eldadatdsa ntén :

wlnnend érthetni, miért nevesik t 656 Angoly
és Normannus Irék (exek kisé tartosik Ordericus

Vitdlis is ) azson Magyar Kiralyt, kinél Edmund An-
goly Hirdlynak fial sximbkivetésben voltak, Sa-
lamon Kirdlynak, E név alatt ok minden-
kor SZENT ISTVAN Magyar Kiralyt éreik. Dit-
mdr Vaicja Adalbertet jelent, melly nevet
SZENT ISTVAN o Keresstelotol masod névi !
nyerhette.s . %

Ki huzhatja ki fenekesen e’ sorokbél, hogy én
elvettem az ISTVAN nevet elsd szent Kirdlyunk-
161 ? Legyiln!: hiv eldadé k; 's'ne kenjiink mis-

( 109 )

Ha ez illik Ellenfelemre a' kérdéses veteke-
désben , Ggy mind az, a’ mit Ertekezése kezdetén ’s
folytaban nagy késziilettel félhoz az ISTVAN név
val6sagdrél ellenem, nem illetia’ jelen pert, hanem
egy Logikai Tévedésnek, mellyet, ha jol jut eszem-
be, Fallacia ignorationis Elenchi né-
ven hallottam ifiuségomban neveztetni, szembetiind

péld?a.
llitisomat Fejér Gydrgy vetekedésében tsak
ime soroknil kezdi érdekelni: ,,As¢ se mondhatni
okosan,hogy kereszsteltetése elits hivatta-
dott légyen Salamonnak: erril tudésitva va-
gyunk Ditmar Merseburgs' piispk dltal, ki ason
korban élt : Hujus Regis Pannonici STEPHANI
pater erat Desuz (Geuxr) nomine, admodum
crudelis — Imperatoris autem praedicti (Ottoris
111.) gratia et hortatu gener Henrici, Ducis Ba-
variorum, Waic in Regno suimet Episcopales
cathedras faciens cor et benedicti. ac-
cepil. pag. 360. 420. : ¢, 5
Ditmar Merseburgi PiispSk soraibél bizonyitja
tehit mindenek eldtt Fejér Gysrgy Fordun allitédsa
ellen, 's mellesleg ellenem is, hogy Szent Istvin
Magyar Kirdly kereszteltetése elstt (errdl
folyhat tsak a’ vetekedés) Salamon nevet nem vi-
selt, tzélozvin a° Waic névre, mellyet Szent Ist-
vin Kirdlynak Ditmar tanutétele szerént a' Keresat-

Tudomanyos Gyujtemény 1836. V-dik kotet szerkeszteti Horvat Istvan, Pesten
895 dta a vitanak és talalgatasoknak nincs vége ... Salamon nevet nem viselt... Waic ... Adalberttél....
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perius memorata sicut in caeteris sedulum , Deus

eidem concessit victoriam , hujus pater erat D e-
Juz nomine, admodum crudelis et multos 0b su<.
bitum furorem suum occidens. Qui cum Christia-

nus efficeretur, ad corroborandum hanc fidem

contra reluctantes sabditos, saevum et antiquum’
Sacinus , zelo domini exaestuans, abluit. Hic do-

‘mino omnipotenti, variisque Deorum sllusionibus

smmolans , cum ab Antistite suo ob hoc accusare-

tur, divitem se et ad haec faciendn satis poten-

tem affirmavit. Uzor autem ejus Belekneging,

id est,pulchra domina, Slavonice dicta, su-

pra modum bibebat , et in equo, more militis,iter

agens, quendam, cirum iracundia nimio fervore

occidit. Manus haec polluta fusum melius tan<

geret, et mentem vesanam patientia refroena-

ret. s ¥) :

D\Etmér Merseburgi Piispdk soraibél bizonyitja
tehat mindenek eldtt Fejér Gyargy Fordun allitdsa
ellen, 's mellesleg ellenem is, hogy Szent Istvin
Magyar Kirdly kereszteltetése eldtt (errdl
folyhat tsak a’ vetekedés) Salamon nevet nem vi.
selt, tzélozvin a° Waic névre, mellyet Szent Ist-
vin Kirdlynak Ditmdr tanutétele szerént a' Keresat-
ség folvétele eldtt tulajdonit, = Ldssuk hit, men-
nyire all ezen okoskoddsa,

Fejér Gyorgy értekezésében a’ Kritikat té-
8zi a' Torténettudomidny elsé ta'pkévének, Varhat-
na e’ szerént mindegyik Olvasé téle, hogy Ditmir
soraival a’ Kritika Rendszabdsai szerént bant, De,
fajdalom! nekem épen azt kellett tapasatalnom,
hogy mind a' mellett is, hogy a' ,,CRITICA TEX-
TUS* 8 dolog a’ Kritikban , Fejér Gytrgy Ditmir
sorait inye szerént megvaltoztatta. Mennyire
igazak szovaim? azt Ditmirnak valosdgos sorai
nyilvan hirdetik,

¢) Ha azok bizonyosak, a’ miket a’ kozelkorn Ditmir 8a-.
rolta Pészegségéril és gyilkossagdrol ; — nem kalénben
Gyézdnak , az & férjének , Vallds-zavardsdrol foljegyzett,
mint lehessen Saroltdnak tulajdgnitani a* Magyar Nem~ |
zet megtérését, én ugyan meg nem foghatom.

»°...2° miket ... Saroltrol Ditmar foljegyzett> ... mert idegenek ritkan irtak pozitivan és jot a magyarokrdl, hogy miért? azt a sajat
szavukbdl hallottuk: ’azért hogy 6k jobban érezzék magukat> — *’to feel better’’

C 111 )

Mennyi mair ezek szerémt Ditmér valosigos so-
rai és Fejér Gydrgy Ditmaranak sorai kozott a’ kij-
1onbozés! Nem a’ megrdviditést értem, hanem azt,
hogy a’,,STEPHANUS név elsd Kiralynnkra nézve
Ditmérnil egyik helyen — 88t mondhatom Ditmar-
nal épen sehol —sem j& eld. Ditmar tehit Szent
“Istvant tsak Waic néven emliti , ’s mér Ggy emliti,
mint Henrik Bajor Hertzeg Vijét, azaz: Leanya
férjét; mint Piispokségeket: dllitott és Koronit nyert

Kiralyt. — Ezek pedig a’ Szent Istvan keresztelte- .
Tovéabba -

' tését megel5z5 idore mind nem illenek.
Ditmar tudott Tétdl is,’s ezért Saroltit, Gyeza Fe-
leségét, Szlav Nyelven Sz¢ép Aszszonynak (Be-
leknegini) nevezi szinte tigy, mint elsé Kiralyun-
kat a’ Szliv WAIC, masképen WOITEC, az az:
ADALBERT néven emliti,- EbbSl meg az a’ kivet-
kezés, hogy vagy hibason nevezi Szent Istvin Ki-
rilyunkat Ditmir WAIC néven, vagy a’ Szent A-

dalbert Piispoktdl megkereszteltetett Szent Istvannak

STEPHANUS nevén kivill még masod WAIC ke-
retzt neveis volt, a’ mit én a’ ,nyerhette sz
altal tsak gyanftélag tetcem ki. Igy az elsd Kirdlyunk-
nak tsak egy nevét emlitette Ditmdr soraiban Fejér
Gyirgy éllitdsdnak nem lehet oltalma.

0Od4abb megyen Fejér Gyorgy és igy okoskodik: .

s8¢ @’ rebesgetett Fordun Janos; se Vitalis Or.
deric , vagy akarmellyik dngol vagy normann sré
llent wem mond; csak eguik i

ctus est ‘4

ADALBERT néven emliti, Ebbil meg az a' kovet-
kezés, hogy vagy hibdson nevezi Szent Istvin Ki-
ralyunkat Ditmir WAIC néven, vagy a’ Szent A-
dalbert Piispoktdl megkereszieltetett Szent Istvinnak
STEPHANUS nevén kivil még masod WAIC ke-
yetzt neveis volt, a’ mit-én a’ ,nyerhette* sz
altal tsak gyanftélag tetemki. Igy az elsd Kirdlyunk-
nak tsak egy nevét emlitette Ditmir soraiban Fejér
Gydirgy allitdsanak nem lehet oltalma. -

8¢ o’ rebesgetett Fordun Janos; se Vitalis Or.
deric , vagy akdrmellyik dngol vagy normann sré
ennek ellent nem mond; csak egyik se mondja, -
mint Ditmadr, hogy kereszteltetése’ elott neveste-
tett volna Salamonnak’ E’ sorok ismét merd
tévedésekbdl allanak. ) :

Ditmir sorainak a° WAIC névre nézve hogy
mondhatott volna elleniik akir Fordun Yénos,akar
Ordericus Vitilis , akar végre mas Angoly és Nor.’
mannus I#6: ha Ditmar sehol sem tagadta Szent Ist-
vannak a’ keresztség eldtt viselt SALAMON nevét?
Ha Ditmar §ndn maga sehol sem dllitotta, hogy Szent
Istvan a’ keresztség folvétetle elstt WAIC
nevet viselt ? Ezeknek az Ir6dnak vagy Cornides Dd-
nieloek, vagy Fejér Gybrgynek kellett volna ellen-

US:** Azt 1s moﬂdja, hogy

0Odébb megyen Fejér Gydrgy és igy okoskodik: . -

Szent Istvin idSsebb koraban kereszteltetett meg 3
azt is dllitja, hogy * Szent Istvidn eldbb SALAMON
nevet viselt a* Keresztség folvétele elStt; azt is
hirdeti , hogy Szent Istvan . a’ Keresziség folvétele-
kor STEPHANUS nevet kapott. Mint lehet tagad=-
ni az illyen értelmes tanutételt? Mint lehet Ditmarra
kenni, hogy ez a° Keresztség eldtt, mellyrél &
mélyen hallgat , WAIC nevet tulajdonit Szent Istvan
Kiralynak? Folhik , ha még olly feketék is, tsak
idsig s 6rdig zarhatjik-el a’ tiszta napfényt sze-
meink elil. ,

Ha liteles az, a’ mit Katona Istvdn is (Histo-
ria Critica Ducum. Pestini, 1778. 8-0. pag. 639.),
Cornides Daniel is (Regum Hung. Geneal. pag.
331.) allit 4 hogy Szent Istvdn nem tsétsemds, ha-
nem ifin koraban kereszteltetett-meg: Azonnal hi-

Pest 1778 — folotébb fontos a vitak datumaira odafigyelni. Hollést mar itf kezdték torodlni a kdztudatbdl.... remélték 6Kk...
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; ( 114 )

Rogy Ssens Istodnnuub pogany-keressseltetise ejétei
neve Salumon valt légyen ¥ .

Mi iires es semunit sem nyomd keérdések ezek !
Konnyil 6ket szinte kérdéssel semmivé teoni. kn
is kérdem tehit: °S Ahiketo-e, hogy lstvan Vezért,
Szeut Istvan attydt, o’ Magyar és halfildi Irok
tsupan nevestek volua keresstelietése utan is p a-
gany GYEZA nevén? Sit hiheti-e, hogy lstoan
Vezeérnek , Ssent Istoan uttyduak, pogany-Keresz-
teltetése elotti neve Gyéza volt légyen ? ALt is el-
feledie Ellenfelem, hogy mind Gyeza (maskepen
Jesse , melly néven Gyésa Kiralyunk hitelesen em-
littetik), mind Salameon ollyan Bibliai Nevek,
mellyekkel széltehen eltek a' Keresziyenek. lagy-
gyunk fol itten e’ két név poganysdgaval,

ltal megyen uidbb Fejér Gyorgy Agatira,
mint & biztosan allitja, egyik Magyar Kirdly,
s killbndsen Szent Istvan lednydra. Azonban
folstte sok bizenytalansag terheli ite is allitasat.
A’ Kutfdk ozl Agatat, Edmundfi Edvird Angoly
Hertzeg feleségét, Florentinus Wigorniensis, Si-
meon Dunelmensis , Radulfus de Diceto, Rogerius
Hovedenus, ‘s némelly tekéntetbdl Ailredus, Jo-
Hannes Bromtonus, Henricus de Knygthon', Ranul=
phug Higdenus a’ wmagtalan 11-dik Henrik Némes

gio dedit.,, ValOban Szent Istvan ifiui és nem tse-
tsemis kervszteltetésére mutatnak Hartviknak ma-
gatol Fejér Gybigytdl a* 10dik szém alatt fol hoza-
tott ime sorai is: ,,unc Deo dilectus Adnlbertus
vhrisinali bapttsmate SECUNDUM CREDULI-
TATIS SUAE VERITATEM intinzit.... Nomen
2ibi impositum est Stephanus. Legaldbb igy ére
tette Katona is (Hist. Crit Ducum. pag. 646—647.)
Hartviknak e’ helyét. Nem egyez-e meg Forduw
Jinosnak MUTATO NOMINE Kkitétele hiven Ade-
marus kifejezésével ? Egyik Szent Istvanrél, a’ md-
sik Gyézarél szblott. Ki jegyezte [0l hazai irbink
koziil, hogy Gyéza vezér a' Keresziségben STEPHA-
NUS nevet nyert? Ki vesse-meg azért akir Ade-
marust (Fejér Gydrgy is folhozta ezt ellenem),
akdr Fordunt; hogy ollyanokra tanftanak benniin-
ket, a’ miket hazai Kutfiok fo] nem jegyeztek ?
Aldbb irja megint Fejér Gydrgy : ,,'S Aiheti-e,
hogy Ok dsupdn.nevesték volua Giet keressteltoté-
ok utdn h:ogdng Salamon nevén? Sot hikesi-¢

it. VI. Kot. 3 Tsdasar Leanyava iészik. Ellenben Withelmus
. i i i . : ? jensis, Albericus M :l a(.lh e

; NERILED| .
§ratiam victorls, veneno exstinctus est: Filik ( 116 )

que ejas in RUZZIAM exilio sunt das

Jénos egyik helyére mds tekéntete utin idézett? Az-
mnatit 8Sit micrt is kellett volna Angoly Ors -

utdn olly lehetetlenség-e a’ Torténeti Tudominy kut-

szagbol SVETZIAN altal Magyar Orszagha kiildeni
a’ bujdosé Angoly Kiralyi Hertzegeket? Russiaba
ellenben tengeren arra vitt az at. Nem oly bizo-
wyos tehat az, mint Fejér Gydrgy latszik képzelniy
hogy Agata Szent lkstvdn lednya voelt
E’ dolgot tsak gyanitis képen adta eld Corni-
des, 8’ ki maga is igy irt ¢ targyré6l: ,,De AGATA
res est shulricatissima , quam veteres scripldres
Angli tantis omnind difficiltatibus implicarunt ;
ut haiid ita promtum sit reperire exitumn.* En ré-
gen egészen mast tartok e bujdosé Angoly Hertze-
gekrdl, mint Cornides allitott: Dé nintsen még it
iddje, hogy kozilhessem j tételeimet: Mindent
esctré annyit mar most is merek hirdetni, hogy
Szent Istvan uralkedisival o' tirgynak legkisebl -
bszszekdttetése sints. wo
Middn végre Fejér Gybrgy ¢’ sgovakra fakadi
s,Axt se hiketem, hogy T. Cornides Diniel &' ma-
gasstalt Fordun Janos vallasat végig nem olvastd
légyen; hanem, nem ok nélkil; abba hagyta:¢
Azt is akarja Fejér Gybrgy a' meghalalozott igen

fébzinében ¢észre nem venni valamit?. En legalibb
magamrél mindig igy gondolkedom : ,,Homo sum,
nihil h ' @ me puto.

I5gyébberant folosleges voltFejér Gydrgytd! enge-
met Cornides fényes kritikai érdemeire emlekeztetni;
ki szoros meggydzddésbBl hiszem, hogy azon esetre,
ha Cornides adta volna-ki a’ Codex Diplomaticus
tzimiti munkat, bizonvesan nem tsusztak volna ab-
ba MILLIONYI HIBAK. — De elhallgatok inkabb,
azt vetve ide: ,Judicium posteritatis erit.* Ez
majd nem a’ Logicit, hanem &’ Diplomaticai Pon:
tossagot fogja a' diplomatikai munkdban fél nem .
taldlhatnis

Horvét Intvdn:

N | e il'

Semettnild Menyhdrt levele, mellybon Hevenest
Gabort tuddsitja némelly kézsratoh felil, mellye-
ket Budarol Matyds Kiraly konyvtdrabol Rilfoldrd

jeles Férfiurél tudni; a’ mit Cornides értekezését Ri-vittek.
frtaban titkon magaban gondolhatott; Az illyen tus
d inv az emberi tudhata ' mAnv: Hevenesi Gabior. a" kinek ez a’ levél szélott,

... (Fejér, Codex Diplomaticus) *’millionyi hibak’ ... zarta sorait 1836-ban Horvat Istvan
- az utokor pedig valogathat, ki-ki a kedve szerint... akarom mondani a sajat érdeke szerint

Folytatjuk ahol a kitér6t el6bb abbahagytuk:
Arpad-hazi 111. Béla kiralyunk, apja 11.Géza Magyar kiraly, anyja Eufrozina Kijevi hercegné volt.
1161 korul horvat-dalmat herceg lett. 1162-ben meghalt 11.Géza.
A tronorokos 111.Béla testvér-batyja Ill.Istvan volt.
Azonban I1.Géza kiraly halala utan IILIstvan nagybatyja, IV.Istvan és 11.Laszl6 ellenkiralyok elsésorban
KONSTANTINAPOLYI tdmogatéssal akartak megszerezni a tront.
Arpéad-hézi Piroska fia |.Manuel csaszar a Kelet-Rémai birodalom csdszdra elsésorban_az éltala
tamogatott ellenkirdlyok dltal kivanta megerdsiteni befolydsdt Magyarorszdgon. (a germdn dradatot
ellensulyozni, tegyiik hozz4).
1163. janius 6-an Székesfehérvarnal II1.Istvan serege legy6zte IV . Istvant és tamogatoit.
Az ellenkiraly Konstantinapolyba menekdilt, 1. Manuél csaszar tAmogatasaban bizva.

I.Manuél keleti hatarait biztositva, elérkezettnek latta az id6t, hogy tamadjon, kovetséget kiildott
Magyarorszagra, hogy elfogadtassa I11.1stvan nagybatyja, Istvan herceg megkorondzésat. Nem térink ki
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I11.Istvan elleni habords évekre Dalmacia, Bosznia, Velence, Horvatorszag, Szerémség, Zimony, Bacs vara korili terileti
kiizdelmekre. Kiegyeztek, majd Gjabb harcok.

1165-t61 kezdve I.Manuél csaszér letett volna Magyarorszagi terveir6l (nem bizonyithaté az
egyszerlien *hiibéressé’’ akaras tételének szandéka — csak erviszonyok folytak kelet-nyugat kdzott,
ennyi az egész, 1.Manuél konstantindpolyi csészarnak nagyon is érdeke volt, hogy kik uraljak
Magyarorszagot) itt I11.Istvan ap6sa Jasomirgot Henrik osztrak herceg is kozrejatszott.
I.Manuél Kelet-Romai csaszar elfogadta Il1.Istvan kiralysagat, békét ajanlott neki.

*kx
A normannok 1074-ben elfoglaltdk az évszédzadokon &t Kelet-Romai csészarsag Dél-Italiai
févarosanak szamit6 Bari varosat.

Kingdol?s Zf Sicily

Tonian

Sea

F > g 4l
Palermo kdzelében 11.Vilmos alapitotta DOm féhajéja
Viking el6doktol szarmazott az 1154. februar 26-an elhunyt, Szicilia elsé kirdlya akinek Eurdpa
legmiiveltebb fényes udvartartasaban arab tuddsok is tevékenykedtek miként tébbek kozott az
elismert foldrajztudos arab térképész Abu Abdalldh Muhammed ibn Muhammed al-Idriszi is. A
hodito észak afrikai népek kozil a hispaniat meghdditok a mérok — Italia déli részét és a Mediteran
szigeteket megszallok a szaracénok latinul sarraceni voltak. Il.Roger sziciliai kiraly palastjat arab
betlik is gazdagitottak, habar 6 maga keresztény kiraly volt.
Hautville 11.Roger (1095-1154) azoknak a Skandindv Normannoknak az utdda volt akik valamikor,
észak Franciaorszag roluk elnevezett Normandia teruletén telepedtek le.
1066 szeptember 26-an szallt partra seregével az angliai Sussexben Hédité Vilmos normann herceg
aki 1066 és 1087 kozott mint angol kiraly uralkodott miutan két hét alatt a hastingsi csatdban legy6zte
és az angol tront megszerezte I1.Harold kiralytol.
Hodité hadjarataikban a normannok a Foldkozi tenger foldjeit, dél-Italia és Szicilia terlletét is
elfoglaltak. A Tancred de Hautville-t61 leszarmazott ifjak kiilonosen kitlintek sikereikkel.
Vaskezli Vilmos Apulia grofja lett.
Robert Giliscard a Ravasz Apulia vajdaja volt.
Boson I.Robert Szicilia grofja volt.
Boson I.Robert fia volt Szicilia els6 kiralya I1.Roger.
IL.Roger egyesitette az Gsszes normann kézben 1évé teriiletet dél-Italidban igy Sziciliatol egészen a
papa Romai teriiletéig 6 uralkodott. Kiralyi székhelyéll Palermot valasztotta.
I1.Roger 1105-ben Szicilia grofjaként kezdte uralkodésat, 1127-t61 Apulia és Calabria grofja lett,
1130-ban pedig Szicilia kiralya.




Palermoi mozaik — 11.Rogert Krisztus koronazta 11.Roger ezlst dukatjan a kettds kereszt
A mozaikon Gorog betiikkel a ’Rogerius Rex”’ Koronaja is ismeros
felirat all.

I1.Roger kirdly negyedik fia és trondrokose volt 1.Vilmos (1154 — 1166)

uillaume Il de Sicile

O et e 7on

Guglielmo | di Sicili

S ; itcati : & —
Re di Sicilia, Puglia e Calabria Dedikationsmosaik von Roi de Sicile
In carica 1154 - 1166 Monreale 7 mai 1166 — 1189

I1.Vilmos sziciliai kiraly a Sziizanyanak dedikalja templomat — 6t is miként a nagyapjéat I1.Rogert,

Jézus koronazta.
Nos, ez a Il.Roger kiraly kihasznalta 1.Manuel csaszar keleti lekdtottségét és Konstantinapoly ellen
tamadt, 1147 6szén elfoglalta Korfu szigetét illetve Thébait és Korinthoszt a goérdg szarazfoldon.
I1l.Konrdd német kirdly haldla utdn utéda az egyetemes csaszarsig eszményét magaéva tevod
Barbarossa I.Frigyes — Friedrich a R6tszakalli (1122-1190) , 1152-t81 német kiraly és 1155-t61 német-




romai csaszar német hatalmi-folényes vezérszerepre - hegemoniara torekedett Nyugat-Europaban
valamint szembeszallt a péapai hatalommal. Az észak-italiai varosok ellen hat déli hadjaratban
folytatott hossz( harcokat 1154-1183 kozott. A 111.Keresztes hadjaratban vesztette életét.
I11.Sandor papa a német-romai csaszarsagtol fuggetlen papasag létrehozdsanak érdekében 1160-ban
kikozositette Frigyest.
I.Frigyes Friedrich sosem apolt jo viszonyt Konstantinapollyal, és az 1150-es évek végére végleg
szembefordult 1.Manuel csészarral. Manuel csak Il.Roger 1154-es haldla utan inditott tamadast
annak a magyarokkal szovetkez6 utddja, I.Vilmos sziciliai kiraly ellen. Az 1155-0s hadjarataban és
helyi tamogatéssal Bari, Trani, Giovinazzo, Andria, Taranto és Brindisi sorra konstantinapolyi kézre
kerultek.
Most Frigyes csaszar és a Velencei Koztarsasag is 1.Manuel ellen foglalt allast.
Haboru 11.Géza ellen (Wikipédiakbol)
I.Manuél (Konstantindpoly 1118.nov.28 — Konstantindpoly 1180.szept.24) teljes nevén I.Manuél
Komnénosz rémai_csaszar a magyar Szent LaszI6 kiraly unokaja, Arpad-hazi Piroska St. Eiréné
rémai csaszarné és Il. (Szép) Jéannész romai csaszar negyedik fia, a Komnénosz dinasztia negyedik
tagja, 1150 kora 6szén tdmadast inditott 11.Uro$ szerbiai zsupan ellen akinek a Kijevben hadakozd
I1.Géza magyarijai siettek a segitségére.
11.Géza Arpad-héazi magyar kiraly tamogatta 1.Manuel unokatestvérének Andronikosz Komnénosznak
az Osszeeskiivését amelyik ha sikerrel végzodott volna Andronikosz a magyar kirdlynak adta volna
Belgradot, Barancsot és Nist. De nem végzddott sikerrel.
I1.Géza 1154-ben szovetkezett a tronra 1épd sziciliai 1.Vilmos kirdllyal és sikeresen lerohanta a
Balkant. 1155 tavaszan Manuel nagy sereget gyljtott az ellencsapasra, de az ellenség békét Kkeért.
Manuel 1156-ban javasolta Barbarossa Frigyes német-romai csaszarnak, hogy kozosen rontsanak
Magyarorszagra, Frigyes elutasitotta a tervet, 1158-ra 11.Géza irant is megenyhtlt. Ekkor Frigyes
udvarabol Konstantindpolyba koltdzott a magyar kirdly elégetlenkedd fivére, Istvan herceg, akihez
rovidesen a harmadik testvér, Laszl6 is csatlakozott. (tovabbi, a gyokerekig mend részletes és
targyilagos ezen foldrajzi teriiletekre Kiterjedd torténelmi tanulmanyt koveteld korszaka maltunknak)
I.Manuél csészar sikere a keleti hataron
Miutan a magyarok elleni és az italiai habor( is elcsitult, Manuél kelet felé kényszerilt fordulni
ugyanis Chatilloni Rajnald antiochiai fejedelem 1156-ban Ciprust fosztotta ki, I1.Thorosz Kilikiai
ormény herceg pedig a 11.Joannész csaszar altal az apjatol elhoditott Kis-Orményorszagot probalta
visszaszrezni. 1158 végén meginditott hedereje elol a hegyekbe menekiil6 Thorosz hiiségeskiit tett
Manuélnak, 1159-ban Rajnald is latszolag elfogadta a fOségét. Manuél csaszar elsé feleségének
Bertanak akit6l két leanyuk Maria és Anna sziiletett, haldla utan — Konstancia antiochiai
fejedelemasszony és els6 férje, Poitiers-i Rajmund leanyéat, Mariat vette feleségil 1160-ben. Ezzel a
hazasagaval dinasztikus kapcsolatait is megerdsitette és fia sziiletett, a tronorokose 11.Alexiosz.
I.Manuél Komnenos csdszdr kezében a kettds kereszt

Manuél huperpuronja, rajta Jézus Krisztus
és a csaszar képmasaval

1162-ben meghalt I1.Géza magyar kirély, a tront a fia I11.1stvan 6rokolte.
I.Manuél kovetséget kuldott Magyarorszagra, hogy elfogadtassa Ill.Istvan nagybatyja, Istvan herceg
megkoronazasat eés haddal vonult a magyar hatar felé. A magyar urak I.Manuél romai csaszar
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unokahutgat feleségiil vevo Istvan helyett a fiiggetlenebbnek vélt Laszlot fogadtak el kiralyuknak, akit
megkoronaztak 1162 juniusaban, de 1163 januarjaban megmérgezték.

Csak ekkor kapta el a ,,népszeriitlen” Istvan herceg a magyar koronat aki mindenben I.Manuél
érdekeit szolgalta ... (???), megszakitotta a kapcsolatait a papasaggal és még a pénzverését is a Kelet-
Rdémai csaszar konstantinapolyi hatalmahoz igazitotta.

Egy percre sem feledjuk kedves olvaso, itt, még a ’’taloldalrél” is igen elismert, és magasra
magasztalt Arpad-hazi magyar kiralyainkrol van szo.

Miért is *’népszeriitlen’’ akkor az az Arpad-hazi aki Konstantinapollyal tart?

Kik és miért >’népszeriitlenitették” Szent Laszlo kiralyunk leanyanak uralkoddi hazat?

Itt valami igen nagyon agyon lehet hallgattatva veltink?

Tulajdonképen ki lehetett az a ,,nép” amelyik k6zott ,,népszeriitlen” volt a Konstantinapollyal
tart6 magyar kiraly? Miért? Hol? Hogyan?

A magyar Wikipedia Georg Ostrogorsky, Magyar Istvan Lénard, Kristd Gyula neveit jel6lte
forrasként. De most nem is 6ket akarjuk megfaggatni, mert itt valamir6l mégis sz6 lehet.

Lassuk csak:

Gyula fejedelem Konstantinapolyban megkeresztelkedett joval AD 1000. el6tt, mellékes mikor.
1000/1001-ben Waic-Vajk megkeresztelkedett vagy a papa kirdlyi rangra emelte, mindegy melyik
vagy hogyan. Ami nem mindegy, az nem kevesebb mint amit félrevezetéen, hamisan és lejaratasos
szandékkal terjesztgetnek Istvan kirdly édesanyjarél Saroltr6l nemcsak évszazadokon keresztill,
hanem a korunkbeli digitalis és minden mas modern mddszerrel hozzaférhetd adatok kozepete is,
csak egy példaként, a napjainkban *’Istvan kiraly’’ cimii rock-opera a szinpadon és filmen is.
Badiny-JOs Ferenc dr. EGY MAGYAR EDESANYA VEDELMEBEN c. irasa mindenki szamara
elérhetd, mindenki szamara elgondolkodtatdo anyagot nyujt. A magyar ARPADHAZ elsésorban
nyugati €s ~’hazai’’ méltatasarol.

Lassuk, olvassuk mit is terjesztenek egy magyar édesanya lelkivilagarol a mai modern miivészetben.
A szEpségérdl és josagarol ismert kirdlyleany”” az erdélyi Gyula — Arpad-hazi uralkod6 herceg —
lednyarol.

A szinpadon egy kegyetlen érdek-asszony milyen tanacsot is ad a fianak?

’Gy06zndd kell a foldeken

Es gy6znod kell a varaknal.

Mindenkire sziikséged van,

Ki a tronra téged var.

Erdekbdl vagy szamitasbol

Mellékes, ha melléd all

Istennel vagy Isten nélkdil....”"

(a fenti sorok kiotldjének csak annyi megjegyzést: lelkedbdl a szavaid, szavaidban a lelked)

Még groteszkabb a folytatas amikor a legy6z6tt és hési halalt halt Koppany leanyahoz fordul. Sarolta
amikor a leany térden allva azért konyordg, hogy *’Halott atyam add ki nekem

Hadd temessem el a foldbe...”

Am Istvan kegyelmet ado szavait semmibe veszi ez az allitolagos ’magyar édesanya’” és fia akarata
ellenére 6 itél:

>’Hit szegOnek itt a foldon

Megbocsatni nem szokas

Koppany testét felnégyeljik

S varainkra tlizziik fel...”’

Pusztulj — vagy meghalsz!

Az emberben megfagy a >’magyar vér’’ — folytatja Badiny-Jos dr.

’’Hat ilyen bestia volt Szent Istvan édesanyja?’’

Magyar népiink lelkivilagdban els6 helyen allt és ma is els6 helyen all ’’a magyar &svallas
istenasszonya — Nagyboldogasszony’” és ezért poganyozhatnak ¢€s barbarozhatnak benniinket
irigyeink, ahogyan csak a szajukon kifér, szdmunkra ennek jelent6sége: A magyar édesanyak
josagosak voltak és nem ismerték a kegyetlenséget és még ma is ilyenek’” mert mindig volt és ma is
van kit6l példat vegyenek, akire mindig felnézhetnek.
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Azok pedig akik Badiny-Jos szavaival, ,,a magyar lelkek rontasara kiagyalt hazugsagot” terjesztették
és ma is terjesztik, okosabban tennék sajat lelkiik felé befeléfordulni, annak tisztasdgat vagy
romlottatasat megvizsgalni. Egészségesebb tarsadalom felé haladnank.

Vagy most Ujra nyugatnak kell hizelkedni? A magyarok meggyalazéasaval is? Miért?

Ja, tudom. A sajat szavaikbdl és els6kézbdl tudom. ,,Azért, hogy 6k jobban érezzék magukat”

Mert évszazadokon &t szomszédaikra ontottdk a gonoszkodasaikat, a lelkivilaguk csak erre lett
beidomitva. Tisztelet a kivételnek! Ha van! Nehogy még sz0 érje a hazat!

Jut eszembe most amikor ezeket irom, kdzel négy évtizede annak (ma 2014 nov. 21-ike van), hogy
egyszer egyetemet fejezett és Gorogorszaghdl elszarmazott baratommal beszélgettiink. Milyen
elveszettnek is érezhettem magam akkor. Magyar vagyok és Irén a nevem. Bizonyara nem talalkozott
ilyen kombindcioval eléttem a kornyezetében, mert neki velem kapcsolatban a Gorég Orthodox
Egyhdz elsé szentje a Magyarorszagrol a Gordg csdszdarhoz férjhezmend Saint Eiréné — Priska
kiralyleany jutott eszébe. Mekkora megbecsiilésel és milyen tiszteletteljes arccal mesélt. En meg egy
szavat sem értettem. Mert olyan magyar kiralyrél akinek a lednya, a Priska Gordgorszagba ment
volna férjhez, én sohasem hallottam. Igazan, magyar Kiralyokrél én akkor még vajmi semmit sem
tudtam. Télem Szent Istvan is sziilethetett akat 1000 évvel kordbban vagy késébben is. Matyas
kiralyrol, igaz hallottam, csak meséket.

Hat itt élem at a nekink idegenek altal adagolt oktatast. Mert bizony Torontal varmegyében, és ugy
altaldban minden varmegyénkben, magyarnak és nem magyarnak is, kotelessége lenne tudni és
tisztelni a térség maltjat. Hangsulyozom itt: a Kézépkorat. Ezekrdl mashol bévebben pogydgtetek még
betiiket. Gorog baratom fényes csillaga a magassagos kék égbsl most bizonyara mosolyogva olvas
bele adatgyiijteményem tizezrekre terjedd lapjaiba és joleséen tapasztalja, Saint Eirénérdl az a régen-
mult okos elbeszélgetése nem volt hidba valo.

Badiny professzorral tovabb: *’Istvan a kirdly’” Saroltjardl sz6l6 irodalomnak jart utdnna részletesen,
mi ebbdl kiemeljiik — Historia Poloniae II. konyv 3. fejezetbdl —

’Az apa feln6tt fianak feleséget szerzett, Gyejcs magyar kiralynak, rokonanak, Judith nevii lednya
személyében, aki annak el6z6 feleségétdl sziiletett. Mert annak halala utan testvérét Adelhaidot —
Miciszlav vele 6sszehazasitotta.”

Ez utobbi adat, melyet a lengyel kronikabol idéziink, perdonté formaban bizonyitja azt, hogy Géza
elsé felesége volt ’a szépségérdl és josagarol ismert” Arpad-hazi Sarolta. (A régi irasokban SAR-AL-
DU ...jelentése ... kiralyi szul6tt.) Es a masodik feleség a lengyel Adelhaid, aki Istvan és Koppany
Osszeltkdzése kordban élt, mint Géza (Gyejcs) dzvegye.

Tehat kinek a nevét is kellene a MTA és ,hivatalos torténészei” (itt Kristd6 Gyulat és Nemeskiirty
Istvant nevezte meg a professzor) altal jovahagyott atmasolgatd torténetirasokban a *’részeges,
dolyfos ... felnégyelni’” .... parancsot parancsold *’édesanyanak’ megnevezni???

pyerreenns Ah, Hol vagy magyarok tiindoklé csillaga?’’ sz6l a fohasz

Egy gondolat: Padanyi Viktor torténésztdl — Géza elsé két leanya és utols6 két leanyanak sziiletése
kozott feltinden nagy az évkiilonbség. 990-es évekrdl és Saroltrol irnak olyat ami nem felel meg egy
45-55 év korili fejedelemasszonyra. Nehezen képzelheté el, hogy Koppany egy ilyen életkora
asszonyt akart feleségil venni ANNAL INKABB mivel fejedelemsége elnyerésének NEM VOLT
FELTETELE a Sarolttal val6 hazassaga.

Szerb Wikipadidban olvasom: Sarolt (950 korll — 997 utan) a tobbi nagyjabol a magyar forditasa
Magyar Wikipedia: Sarolt annak a Gyulanak a lednya, aki 950 utan keleti ritus szerint keresztény hitre
tért. Szkulitzész forrasabol tudjuk, hogy kevéssel Termacsu és Bulcsu bizanci??? - Konstantinapolyi —
kovetjarasa utan az erdélyi Gyula szintén - Konstantinapolyba ment .... Hierotheosz nevii szerzetest
»lurkia” azaz Magyarorszag pispokévé szenteltek, a magyarorszagi téritOpiispokség keleti ritus
szerint létesult és felallitdsa Sarolt apja, az erdélyi Gyula nevéhez fliz6dik.

Querfurti Bruné kronikaja Saroltrol értesit minket amelyikbdl megtudjuk: Sarolt az egész orszagot
egy férfi kezével tartotta a hatalméban...... vezetése alatt a keresztény hit poganysaggal vegyult.... és
roszabb kezdett lenni a barbarsagnal ez a tétlen bagyadt kereszténység .....” - ez a Brdnd is biztosan
’jobban akarta érezni magat” amikor a sajat barbarsagat Saroltra hanyta.

olvasok tovabb: Koppany

’Koppéanyrol 1350-ig semmit sem tudunk, nincs mas forrasunk csak az, hogy Somogy és Zala
terliletén volt fejedelem. Istvdn — Koppany ellentétrdl el6szor a Nagy Képes Kronika ir, vallasi
szembenallast pedig a Habsburgok csinaltak bel6le.” -Bravo!
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keresztelkedésébdl kifolyolag idegen téritokkel toltotte fel udvarat a fej edelemseget.

Mint torténelmi tényt viszont fontos tudni, hogy az egyhédzszakadés 1054-ben tértént, azaz Szent
Istvan halala utan 16 évvel, eddig a datumig a kozépkori kereszténységet Réma alanyi jogon
tartotta a magaénak, *’Bizanc’’ azaz Konstantinapoly pedig Roma hiteles jogutddjaként tudta
és tartotta a sajatjdnak ugyanazt.

1054-ig NEM egymast kidtkozott eqyhazrol és vallasrol beszélink.

Akkor itt torténelmi Paradoxont talal a MTA meg a tobbi **hiteles torténetiras’” nekiink?

Szent Istvdn aki idegen téritéket engedett be az orszdgba azért tdmadta meg Gyula fejedelmet mert
ugyanazon vallas idegen téritdit engedte be az orszdgba 1003-ban?

Mert ugye vannak kdzottink, egyre tébben vannak-vagyunk a gondolkod6 magyarok:

Sapere aude — Bukik a Szent Istvan térités hazugsag!

Koppéany halalat a névtelen Anonymus meg sem emlitette!!!

Tovabb:

Vazult ki vakittatta meg? Gizella hallgatta ki a kovettel vald beszélgetést és megelézve Sebls kovetet barbar modon uralkodasra
lehetetlenné tetette Vazult? Istvan kiraly az elé vezetett Vazul latvanyaba majd bele6riilt. Istvan figyelmeztette Vazul gyermekeit, hogy 6
mint az orszaganak a kiralya, tbbé nem tudja garantalni a sajétjai biztonsagat, menekiiljenek.
Vazul gyermekei kozil - Béla fia volt 1.Béla kiralyunk - akinek hét? gyermeke kozil egyik volt 1.Géza kirdlyunk aki két évig uralkodott
uténna Szent L&szl6 kiralyunk ult a magyar trénon.
Istvan kiraly szenté avatasa 1038 augusztus 20-an tortént Szent LaszI6 kiralyunk &ltal.
Itt idéznem kell a hozzaszdlast, az nhl.centerice.hu oldalon olvashat6 teljes 4 sort.
>’Abban az esetben ha feltételezziik, hogy Istvan vakittatta meg Vazult, igy kell foltenniink a kérdést: Elképzelhet6-e az, hogy az a
Szent Lé&szl6 akinek a nagyapjaval igy elbant egy ..vérengzé gazember” az avassa szenté ugyanazt a ,,gazembert”?
Ehhez azért még Szent Laszlérél tudni kell, hogy O volt a legnagyobb kiralyunk! Eqy roppant nehéz vészkorszakot kapott amin az
orszégot hibatlanul vezette at teljesen példa nélkili a térténelemben!
Magyarorszag kiralya és Eurdpa birdjaként is emlegették, tehat nem volt ..szenté avatas de kiilfoldi nyomasra” és ..merjiink Kicsik
lenni” szindromaja se neki!

Kiilon kiemelt koszonettel tartozunk a fenti ismeretlen szerz6 gondolatébreszto soraiért.

Legbdvebben Kalti Mark ir rola a Képes Kronikajaban

. OUCE WHEDAT. @ )00 AP ¥
JE 4 Geydya duuet: Cupan nolne

Dt s ;?wgﬁbap

mwﬂnoﬁumm prlare @

lﬁnnwfamamnp o

ucntiingy eus e b

refin A yic fiudt oue:

15 &¢3 gug Stpljs

-részlet a Képes Kronikabol-

"Géza fejedelem halala utan Cupan /Koppany/ vérfertzo
hazassaggal magahoz akarta kapcsolni Szent Istvan kiraly
anyjat, meg akarta gyilkolni Szent Istvant, és fejedelemsége
tertletét a sajat hatalma ala akarta vetni. Ez somogyi vezér
volt. (Hic fuerat dux Symigiensis !) /ford:Bollok Janos/

Itt a "dux" kifejezés azt jelenti, hogy Somogy teriilete Koppany torzsfo (vezér) osi szallasterilete volt
Szar Szerénd fia Koppany ’Istvan Kkiraly anyjaval Saroltal akart hazassiagra lépni.’> Sarolt >’keleti
ritusban Keresztelkedett’> Géza 970 tajan vette feleségiill Saroltot. 1054-ig nincs Kelet-Nyugat
Egyhazszakadéas, 1600-ig nincs >’Bizanci Birodalom’’. Koppéany (962-997) Tar Zerindnek a fia. Taksony
nagyfejedelem tronorokose Tar Zerind volt aki még Taksony idejében meghalt, igy Géza lett a rangidés Arpad-
hazi herceg — 6 lett a nagyfejedelem. Géza halalakor Koppany volt a rangidds de

6t a germanok javéra, ki kellett irtani. Istvan értesitette sogorat, Gizella batyja Henrik bajor herceget — aki
seregével Esztergomba vonult. A folytatds mar torténelem: Koppanyt felnégyelték — a german kronikak
vérfertézés szandékaval vadoltdk. Sarolt nem volt Koppany kozeli rokona. Sokkal kozelebbi els6
unokatestvérekkel hazasodottakat a german kronikdk nem bélyegzik *’vérfertézoknek’’. Ja, 6k a civilizaltak, a
barbar magyarok felé a torténelemben nekik minden megengedett... Sapere aude!
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B¢ bello fci regis Stephani ptra Cupan ducé fymigefem.

WAL VAN =l

A Thuréczy krénika igy abrazolja a csatat. Jobbra a pancélos német lovagok, balra
a hagyomanyos fegyverzet(i Koppany pogany harcosai. A pancélos lovagok gy(rd-
jében Istvan fejedelem lathatd. Hattérben a Veszprémi var magasodik.

A tobbit mar tanultuk az iskolaban: Istvan fejedelem /még nem volt meg a koro-
nazas/ német-svab lovagokbol allo serege legybdzte Koppany csapatat, Vecellin ve-
zér /a vasserburgi/ megolte Koppanyt.

Istvan fejedelem itt az 0j keresztény értékeket képviselte. Koppany dux pedig az
Osi magyar torzsi szabadsagot és a "pogany magyarok" vallasat, erkolcsi rendjét.

...mert aki nem fogadta el az alarendeltséget, az mind kiirtandd-eliminando volt a >’civilizaltaknak™...

-miniatdra a Képes Kronikabol-
Egy érdekesség: a fehér lovon Uld Istvan fejedelem kalapjan egy nyitott korona van

Koppanynak meg kellett halnia, mert lazadt a keresztény rend ellen. Pedig csak
az 6si magyar torvények, a szokas jog érteimében akart cselekedni. Ugyanis ha a
torzs vezetdje meghalt, a torzs szellemi és vagyoni egybemaradasanak megovasa
érdekében az elhunyt vezér asszonyat el kellett venni feleségul. (leviratus)
Mikor Géza nagyfejedelem 997-ben meghalt, a szenioratus 6si torvénye értelmeé-
ben Koppanynak kellett volna 6rokébe 1€pni.

Kalti Kronika 1330-ig befejezéleg, 1360 korlil Nagy Lajos kirdly udvaraban késziilt,
és akkor hogyan is nézett ki Istvan kiraly kalapjan a nyitott koronaja?
1990-es években kitalalt aacheni fantazmagérias Charlemagne korona helyett...?!
Képes Krénika 1360-ban



SZENT ISTVAN KIRALY HARCA
KOPPANY VEZER ELLEN

Mar kora ifjusdgdban dicsdé hadat viselt Szent Istvan kirdly a vitéz és hatalmas
Koppany vezér ellen. Koppany pedig Szar Zerind fia volt, és mar Szent Istvan
kirdly atyja, Géza vezér életében vezérséget viselt; Géza vezér haldla utan
Koppanv vezér Szent Istvan kirdy anvjat vérfertdzé hazassigra kivanta, meg
akarta dlni Szent Istvant, hogy vezéri részét a maga hatalma ala hajtsa. Somogvi
vezér volt. Szent Istvan kirdly azonban osszehivta foembereit, és Szent Marton
hitvallo kozbenjarasa dltal kérte az isteni irgalmassdg segitségét. Majd
Osszegyiytotte seregét, és az ellenség elébe indult; a Garam folvo mellett 6vezték
fel eloszor karddal; itt testi épségének oOrizetére két foembert rendelt, Hontot és
Pazmanyt; az egész sereg fejedelmévé és vezérévé pedig német szdarmazasu
vendégét, Vencellint tette meg. Megkezdodott a csata mindkét részen sokdig és
vitéziil folvt a viadal; de az isteni irgalmassag segitségével Szent Istvan vezér
nyert dicsé diadalt. Ebben a harcban Vencellin ispan megdlte Koppany vezért,
ezért téres joszagokkal jutalmazta 6tmeg Szent Istvan, aki akkor még vezér volt.
Koppanyt pedig Szent Istvan néggyé vagatta, egyvik részét elkildte az
esztergomi, masikat a veszprémi, a harmadikat a gyori kapuhoz, a negvediket
Erdoelvébe. Szent Istvan vezér ekkor fogadalmat tett Istennek. ezt hiiséggel be is
valtotta: elrendelte ugyanis, hogy mind a Koppany vezér foldjén lakozo népség
gvermekeibdl, termésébdl és barmaibol orék idokre tizedet adjon Szent Marton
klastromdnak. Az emlitett Vencellin azutan Radit nemzette, Ridi pedig nemzette
Miskat, Miska nemzette Koppanvt és Martont.

SZENTISTVAN KIRALY HARCA
GYULA ERDELYI VEZERREL

Miutan Szent Istvan méltonak taldltatott és isteni rendelésbdl elnverte a kirdlwi
fonség koronajat. hires és nyereséges hdbonit viselt Gyula nevezeti anyai
nagybdtyja ellen, aki amaz idoben az egész Erddonmili orszigot a maga
hatalmaval kormanyozta. Az Ur 1002-ik esztendejében tehdt Szent Istvan kiraly
elfogta Gyuldt, feleségével é két fiaval egyiittt és akildte dket
Magvarorszagba. Ezt azért cselekedte mert bar Szent Istvan kirdly sokszor
megintette, mégsem tért keresztény hitre, s nem nvugodott, hanem folyvast
igaztalanul zaklatta a magyarokat. Gvula tagas, nagy gazdagsdgu orszagat Szent
Istvan egészen Magvarorszdghoz csatolta. Ezt az orszagot - melynek magvar
neve Erddelve - igen sok folyo 6ntdzi, melveknek fovenvében aranvat lelnek, és
ennek a foldnek aranva igen jo.

Az Ur 1002-ik esztendejében az az erdélyi méasik Gyula nem tért keresztény hitre” pedig Gyulat mar
950-ben Konstantindpolyban megkereszteltek tobb csaladtagjaval és féemberével egyiitt...

Tartsuk csak szem el6tt: 1301-re valakik tettek rola, hogy Arpad-hazi kiralyaink orszagara és tronjara
felkapaszkodjanak. Kegyes tettiiket, a kiralygyilkossagaikat valamivel csak meg kellett magyarazniuk.

Remélhetéleg >’akkor jobban érezték magukat.””

Mindennek targyilagosan atgondolt tudatiban érthetd, Arpad-hazi kiralyaink egyre komolyabb és

véletleniil sem *’népszeriitlen” - Konstantinapolynak Romai csaszara felé val6 fordulasuk.

Kettos kereszt: Konstantinapolyban a 6. szazadban jelent meg, ahol nemcsak vallasi,
hanem politikai jelvényként volt hasznalatos. Ott rendkiviili modon el volt terjedve. a 12-ik
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szazadig, a kettds kereszt kizarélag a KELET-ROMAI kereszténységen keresztiil terjedt el a
nyugati keresztényseg teriiletére. Magyarorszagra 111.Béla -sziletett 1148-ban-, kiraly 1172-
1196 kozott, hozta magaval Konstantinapolybdl, Arpadhazi-Piroska csaszarné fiatol |.
Manuél Rémai csaszartdl akinél fiatal kora Ota nevelkedett. 111.Béla apja 11.Géza magyar
kiraly, anyja pedig Eufrozina kijevi hercegné volt. 1161 koriil Horvat-Dalmat herceg. Mivel
apja tronorokose az elsé fia IILIstvan volt, 111.Béla a Konstantindpolyi csaszarsaggal vald
k6z6s kapcsolat erdsitésenek a feladatat kapta.

A Kelet-Rémai csaszar utdn a masodik ember a deszpotész volt.

1165-ben Gnnepélyesen a trondrokosének nevezte ki 1. Manuel csaszar mivel nem volt fid
utdda. Béla akkor az Alexius nevet és Despota titulust kapott és pajzsara a kettds keresztet
festette. Talalgatds hogy ezzel, a csaszarral vald uralkodasi egyenranglsagat akarta-e
kifejezni. Annyi biztos, hogy a KETTOS KERESZT eredeténél fogva. az uralkodd azon
jelképe, hogy fliggetlen orszagot vezet.

Mivel azonban 1169-ben I.Manuél fiatal feleségének fia sziiletett, a Konstantinapolyi trén
helyett I1l. Béla néven és mivel a batyja Ill.Istvan 6rokds nélkdl hunyt el, Magyarorszag
kiralya 1172-t61, amikor a batyja haléla utan a hivei neki ajanlotték fel a magyar tront.

(lasd J.W. Sedlar, East Central Europe in the Middle Ages c. munkajaban is)

Az 6 uralkodasa alatt kezd6dott a hivatalos irasbeliseg Magyarorszdgon. A nyugati
kapcsolatok is erésodtek uralkodasa alatt. Manuel 1180-ban bekdvetkezett halalaig hil
szovetségese volt a csaszarnak. Il1.Béla idejében tiint fel elészor a Konstantinapolybol
magéval hozott KETTOS-KERESZTUNK.

A Magyar Kiralysag I11.Béla uralkoddasa alatt elismert eurdpai nagyhatalomma fejléodott,
erds, fuggetlen kozponti iranyitassal.

Székesfehérvaron a Bazilikaban temették el, sirjara csak 1848-ban leltek ra. Az Arpad-hazi
uralkodok koziil az 6 sirja az egyetlen, amit hitelesen feltartak. (mert elarasztottak
orszagunkat az uszurpétor tronbitorl6 idegenek).

I11.Béla hamvait a budapesti Matyas-templomba helyezték at.

KETTOS-KERESZTUNK jelentdsége abban 4ll, hogy az Orszdg onalld -
fliggetlenségének a jelképe. Ez a tolmacsolas a Kelet-Romai csaszar uralkodasanak a jelképe,
ahol a kettds kereszt az orszdag vilagi és egyhazi fiiggetlenségének a szimbéluma. Ezt a
kereszt két horizontalis-vizszintes vonala jelzi. Kézépkori uralkodok kezében a jogar alakja a
kettOs kereszt.

Jézus keresztje is ilyen kereszt volt.

’860-ban Konstantin Cirill szerzetes a Krim feélszigetén talalkozott a magyarokkal, 882 tajan
a magyar fejedelem a Duna tajékan talalkozott és (nnepélyesen megajandékozta Metod
szerzetest.”’

(értékes olvasmany es tudnivaldnk itt Dr. Didszegi Gyorgy Antal: Az elsé gorog diaszpodra
felezer éve a Karpat-medencében c. értékes tudnivalo dolgozata ...

’1154-ben Bécs varosaban gordg tudosok munkalkodnak...1774-ben Maria Terézia eldirta a
hiiségeskii letételét a gorog kereskeddk szamara....”

(bar mindenben esziikbe jutott volna az orszaghoz hiségik kotelessége, a
hiiségeskiiel6iroknak, elsGsorban az, hogy a magyar nemzet Matyas kiralyanak sziil6foldjét
Torontélt 1774-t61 nem hamisitjak el, gyokerestdl... ha hagyjuk...)
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Kett6s keresztjeink

3“-3?,77« 2

Holl6s-Corvinusok és 111.Béla cimerén és I11.Béla pénzein

A ”’bizanci”” - ROMAI — eredetii kettds kereszt mar nem az egyhaz, hanem
az é&llam, a birodalom jelképe volt. IIl.Béla Konstantinapolyban
nevelkedett és hazatérve az 0 pénzén jelenik meg eloszor a kettos kereszt,

1190 koril. Ezzel a magyar fuggetlenseget hangsulyozta Kki. (ismerjiik-e nemzeti
jelképeinket c. irashal)

Bizony ismerjik, ismernénk még jobban is, ha a nemzetlink torténetét djrairnak,
hitelesen. Kezdhetnék ott, hogy Szent Istvant abrazold festményekrol letdrolnék
a megtévesztésiinkre odafestett kettds kereszteket. Akkor tiszta képet kapnank
arrol is, hogy Szent Istvan kereszténységének allamat nem magyar fiiggetlen
orszag, hanem nagyon is aldvetett, megszallt, gyarmatositott tertletkent
kezelték valakik a nyugatrol 1000 éven at. A napnal vildgosabban latszik, hogy
pontosan errdl folyik még manapsag is a nagy vita.

Ezt volt hivatva ellensulyozni 1075-ben Konstantinapolybdl nekink kualdott
Szent Koronank és a, 1190-ben Konstantinapolybdl 111.Béla altal hozzank is
elhozott, kettéskereszt. 111.Béla édesanyja, 1.Msztyiszlav Kijevi nagyfejedelem
leanya Eufrozina (Kijev 1130 — 1193 Jeruzsalem) volt. Nemzeti cimeriinkon -
az Arpadsav mar joval elobb - Kijevbdl keriilt hozzank. Ezeknek hiteles
torténete a mi nemzeti jelképiink.

Ja, de a Werbdczy mast irt ... nem csodalkozunk...

LLLJ

10. Stefan Nemanji¢ Prvovencani (1165-1228) - Sztéfan Némanyity Elsénekkoronazottnal
maradunk péar adat erejéig aki Raska nagyzsupanjanak, a szerb allamisag megteremtdjének
tisztelt és azonos nevii dinasztiaalapitd Stefan Nemanyéanak harom fia kozil volt a méasodik.
Magyar irodalomban is béven olvashatunk réluk, szlav torténelemben tiinik fel a figyelemre
valo. (a Nemanjity kicsinyito, azt jelenti hogy a Nemanja fia)

Stefan prvovéncsani — >’Zeta’’ - uralkodojanak Vukan Nemanyitynak az dccse volt és az 6nallo
Szerb orthodox egyhaz megalapitdjanak - osniva¢ autonomne Srpske arhiepiskopije - Rastko
Nemanjitynak volt a testvér batyja.

> Zétarol”’ igazan 1308-ig hivatalosan >’Duklyat’’ helyes irni és terjeszteni.

Feltiiné, hogy Stefan Némanja nem az antik ’’Dalmacia’® és ’’Diokletia’® elnevezéseket
hasznalta hanem a sajatos >’Zeta’’ nevet ami azt jelenti, hogy Duklya politikai fészke Dukljabdl
athelyezkedett északnyugatra a Zeta folyé volgyébe (Wikipedidbdl) A >’Zeta’’ elnevezés mar
1075-bél ismert volt, a Kelet-Romai torténész Kekavmen kronikajabol ahol Zetarol azt jegyezte
le, hogy az Vojiszlav knéz uralma alé tartozott miként Dalmacia varosai is. Konstantinapoly
fennhatésaganak a megszintével, Duklya — Diokletia valamint Dalmacia is Stefan Nemanja
nagyzsupan és az ¢ utddianak orszagdhoz kerultek. A déli tengermelléki varosok kozil Stefan

60


http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/2/2e/Coa_Hungary_Country_History_Bela_III_(1172-1196).svg
http://www.google.com.au/url?url=http://vilagbiztonsag.hu/keptar/displayimage.php?album=735&pid=359&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ei=rryfVJ2QC-PAmQXLjYGQDw&ved=0CBgQ9QEwAA&sig2=ijJIpfLMfO7vl1DGFgwSdw&usg=AFQjCNGh3uNeQsK3cPxEaG1Viwvedad6Og
http://www.google.com.au/url?url=http://hu.wikibooks.org/wiki/C%C3%ADmerhat%C3%A1roz%C3%B3/Magyarorsz%C3%A1g_c%C3%ADmere&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ei=rryfVJ2QC-PAmQXLjYGQDw&ved=0CD4Q9QEwEw&sig2=_tb3sSgBThjRs08izWQysA&usg=AFQjCNFXQ9-U6OwRx0VsAyF0io6yDVO2ag
http://www.google.com.au/url?url=http://mek.niif.hu/00800/00893/html/doc/c300183.htm&rct=j&frm=1&q=&esrc=s&sa=U&ei=Cr2fVOvLBIe5mwWS9oHwDg&ved=0CBoQ9QEwAjgU&sig2=D9mFBoEfsIy8EW8nfaCyfQ&usg=AFQjCNGvk0bqU6N1HbvdlzPLHttyb3ZdAA

Nemanja egyediill Dubrovnikot nem tudta elfoglalni amelyet Miroszlav és Sztracimir nevii
testvéreivel kdzosen 1184-ben tamadtak meg. Dubrovnik erds ellenallasa miként Korcsulaé is,
végllis békeszerzodés alairasahoz és szabad kereskedelmi egyességhez vezetett. Duklyat és
Dalmacia déli teruletét Dubrovnik kivételével a szerb nagyzsupan 1184-ben legidésebb fianak
Vukannak adomanyozta — a cselekedete az akkori uralkodéi szokassal egyezett amikor az
uralkodé az orszag terlletét a sajat csaladjanak férfi orokdseire hagyomanyozza. Igy jottek
létre a ’kenézi részek’ — ’’udione kneZevine’’. Stefan Nemanja 1196-ban orszdggyiilést hivott
0ssze — ’driavni sabor’’ mivel elhatdrozta, hogy onként lemond az uralkodasrol és manasztirba-
kolostorba vonul. Utédénak a kozépsé fiat Stefant nevezte meg. Legidésebb Vukan fianak a
nagy-knéz ’’veliki-knez’’ titulust adomanyozta, ezzel rangjat a >’nagyzsupan’’ méltosaggal tette
egyenlévé de nem az orszag fohatalmaval is. Vukan 1190-ben mint *’udioni — tars-részes —
knéz>> van emlitve de 1195-ben mér mint Duklja, Dalmacia, Travunija, Toplice és Hvosna
»’kiralya’’, de az orszag legfébb uralkodéja *’gospodin Nemanja veliki Zupan’’ , tehat az apja
Stefan Nemanja nagyzsupan volt. Vukan neve mellett a ’kiraly”’ megnevezés abbdl a
hagyomanybdl eredt amikor Duklyaban kiralyok uralkodtak, név szerint Stefan Vojiszlav és az 6
Mihailo nevii fidnak az utédai. Vukan uralma alé kerilt tehat az akkori szerb allam dél-nyugati
tertilete. Azonban révidesen miutan Stefan Nemanja nagyzsupan lemondott uralkodasarol, Vukan
’veliki- nagyknéz’’ tobbé nem ismerte el fiatalabb testvérének Stefan Nemanjitynak a fohatalmat.
1202-ben Vukan a magyar kiralytol kért és kapott katonai segitséget, Rasciabol eliildozte az dccsét és
sajat magat tette meg az orszag nagyzsupanjanak. Stefan Nemanjity nem adta fel a kiizdelmet és 1204
végén vagy 1205 elején visszavette maganak a >’nagyzsupan’’ hatalmat.

Vukan Duklja, Dalmacia és Trebinje teriiletén megtarthatta elébbi hatalmat.

Utoda Gyorgyé — Porde — nagyknéz titulaja szintén mint >’kiraly’” szerepelt.

Az *’udioni knéz>> — ’tars-részes — knéz’’ jogai nem valtoztak amikor Stefan Prvovéncsani
1217-ben kirdlyi titulat és koronat kapott amelyet a papa kovetei hoztak el szaméara Szpliten
keresztll. A Balkanon uralkod6 akkori helyzet, kiiléndsen a régi Kelet-Romai csaszarsag részekre
val6 szétverése és Carigrad-Konstantinapolyban létrehozott Latin csaszarsag kortilményei hatottak
oda, hogy Stefan Nemanyity megkorondzdsdval ¢ inkabb a katoliku egyhdzhoz keriiljon kizelebb.
Azonban Andras magyar Kirdly sikertelen keresztes hadjarata valamint Petar Kurten latin
csaszar halala is kozrejatszott abban, hogy elsénekkoronazott Stefan visszatérjen az dsi vonalra
amivel létrejott a *’Szerb onallé Egyhaz’’ létrehozasinak az alapja 1219-ben. A szerb
>>szamosztalnd Szrpszk& Crkvé — Samostalna Srpska Crkva’’ (ami azt jelenthette tehat, hogy a
papa adomanyozta kirdlyi korondja NEM biztositotta az orszag 6nallésdgat???) megalapitdja és
megszervezdje valamint elsé érseke — arhiepiszkdp — a harmadik fiu — a legfiatalabb, Rastko —
Réasztkd Nemanijity —a késébbi_Szent Szava — volt.

Rastko Nemanjity (1174-1236 januar 14.) az elsé érsek, iro, forditd és térvényird: Konstantinapolybol
Kelet-Rémai torvénykonyvet forditott az egyhazi életrél, kolostori szabalyzatot és egyhazi
kolteményeket irt. A konstantinapolyi miiveltség szellemében nevelkedett, erdsen vonzodott a
szerzetesi életmodhoz. 1192-ben a Szent Hegyre, az athosi Vatopedi kolostorba vonult, ott vette fel a
Sava — Szavéa — szerzetesi nevet.

Fiatalkordban még otthon Rastko Nemanjity (Szent Szava — Sveti Sava) Zahumlje tertletének
ura volt.

Igen érdekfeszito teriiletre Keriiliink itt, kedves olvasé:

Lassuk csak:

Jelen idé hivatalos adatai kozott is azt olvassuk, hogy *’ ... miutdn masodszor is kértek koronat a
papatol, 111.Honorius papa jovahagyta a kérésiket és koronat kiildott amelyikkel 1217 januar 4-én —
"’Sava je ovencao (krunisao) Stefana za kralja’’- Stefant Szava, kiralynak eskette (megkoronazta). A
papa koronaja Szerbia részére azt jelentette, hogy jogilag

nemzetkdzien elismert fiiggetlen &llam volt. Két év mulva Szava elérte, hogy Nikejatol megkapja a
Szerb Ortodox eqyhaz énall6saganak az elismerését. Fontos.

Vilagos ez?

Ha valakit a papa katolikus kirdlynak koronazott, akkor hogyan lehetett egyszerre ortodox Kirdly is,
éppen azokban az években amikor a nagy schizma még nagyjaban tartott, amikor az egységes Kelet-
Romai ritust Konstantinapolybol Latin csaszarsagokat szabdaltak a keresztesek?
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Hol tortént a vilag-torténetben mar meg, hogy egyazon személy, egyazon uralkodd kiralyt egyszerre
katolikus és ortodox egyhdzi ritusban koronazott???

A jelen torténelemirds Szerbiaban, lehet ilyen szemléletet kovetel, bizonyara nem véletleniil.

A valos torténetnek mégis helyes utdnna keresni.

Magyar nyelven els6ként Tower Vilmos (Komarom 1879 — Gyor 1958) felszentelt pap, plébanos,
tabori lelkész, adminisztrator, tanar, esperes, papai kamaréas, tabori féesperes, 1935-t61 papai prelatus
terjedelmes irodalmi munkéja jon elé akit az 1950-es évek elején internaltak vagy bérténbe csuktak.
Munkai kozil: 1907-ben Szt. Borbala a tiizérség véddszentije Bp. 1914-ben Die heilige Barbara,
Schutzpatronin d. Artillerie, Wien.

1941-ben Das Reich Gottes Kath. Kirchengeschihte fiir deutsche Schulen in Ungarn. Bp. (keresem,
hogy vajon irt-e ugyanezt a magyar iskolak szamara Németorszagban? ...)

1942 Der Wille Gottes, Bp.

1943 Mit kdszonhet Magyarorszag a papasagnak? Bp.

1935-ben A PAPAK SZEREPE HAZANK MEGMENTESEBEN ES FENNMARADASABAN , BP.
— innen: — roppant érdekes

9. FEJEZET.
A papa a Szent Korona jogaiért.

III. Ince papa mas oldalrol 15 megvédte a Szent Korona jogat.
Istvan szerb fejedelem. helyesebben nagyzsupan (1196—1228)
1199-ben killdottség utjan a papahoz fordult. mint lelki atyjahoz
(patri suo spirituali), azzal a kéréssel hogy kildjon neki kiraly:
koronat (regium Diadema) és kovetet. Egyben igérte. hogy kérése
teljesitése esetén népével egyitt a katolikus egyhazba tér. A papa-
nak tehat, mint az Egyhaz fejének. elsorangu érdeke, sot szent ko-
telessége lett volna Istvan kérelmének teljesitése. Ince papa drommel
is hajlott a nagyzsupan kérésére. Mar ki is szemelte kovetét Albanoi
Janos biboros-pispok személyében. Ekkor azonban varatlan eset
tortént. Imre magyar kiraly. értesiilvén Istvan ohajarol. arra kérte
a papat. ne kildjon koronat Istvannak, mert Szerbiara 0 maga tart
hilbéri igényt és mert az Snallo szerbiai kiralysag sértené a Szent
Korona jogait. azon a cimen. hogy a magyar Szent Korona fenn-
hatosagat egykor Istvan nagyatyja elismerte.

A papa meghajolt Imre érvelése elott. Nem is kiildott koronat
Istvannak So6t amukor Béla felvette a Szerbia kiralya™ cimet
(1202), a papa ebbe is belenyugodott. Egyuttal utasitotta Janos
kalocsai érseket, hogy a térités miivének vezetését vegye at Szerb-
orszagban. amelynek teriilletét az & érseki joghatosaga ala helyezte,
amivel a magyar-szerb kapcsot még szorosabba fizte. A kovetkez-
mény? Istvan Gjra kelet felé iranyitotta a figyelmét. népe pedig
megmaradt a gorog-keleti vallasban.'

Igaz ugyan. hogy III. Ince papa utoda, III. Honor. jova akarta
tenni eldodje hibdjat és Istvannak meégis kiildott koronat (1217).
mert II. Andrds mar nem tiltakozott ellene.’ de a III. Ince szirta
fullaink megmaradt Istvanban. a megszakitott targyalas bantotta hig-
sagat és fokozta benne a fiiggetlenség vagyat, kozben a latin csa-

' Themer: Momum. Slav. 1. 36.; Migne: Patrologia lat. wvol. 215, col
415; Fejar: Codex dipl II. 389, 408, 417.; Hergemrother: Handb. d ahg
K-uchengeschichte. Fretbwg. 1913, IV. 755 Constatin Jirecek: Geschichte d
getben. Gotha. 1911. I 287—288; Fraknoi V.. Magyarorszag é a rom
Szentszek. I 39.

% Tirecek:- 1 m 296297

Imre magyar Kiraly miatt szlrta a fullank Stefan hilsdgat?Bélat meg a tébbi mind utanozta

jo példaja ez annak: igen hatalmast jelentett a Karpatok alatt, kimondani a szét hogy magyar,

hol ronara hol meg a lankara jobbrol-balrdl irigy toporzékolastél ropogott felénk az avar...
A 19-ik oldalrol, ez az >’Istvan’> a Stefan Prvovéncsani (nagyzsupan 1196-1217, kiradly 1217-1228), és
szerb adatok nem irnak a magyar Imre kiraly hiibéri igényérél a koronakiildés elutasitiasaval
kapcsolatban. A magyar kiraly miatt fordult a szerb nagyzsupan a KELET-ROMA gérog vallasahoz
1202 utan?? Erdekes... és mi volt Vukan ellenkezése, aki egyediil akart kiraly lenni??

Egyediil a magyarok, vagy a papasag és masok érdeke volt-e a térités szerb teriileten?
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szarsag hanyatlasa és a gordog hatalom megndvekedése is kelet felé
csabitotta. ugyhogy késobb visszatért a gorog-keleti vallasra, sot
mint gorog-keleti szerzetes halt meg 1228-ban. Szerbia pedig vég-
leg megmaradt gorog-keletinek

Hasonlokép foglalt allast a papa a magyar kiraly javara Ka-
lojan Joannicza (Kalojohannes) bolgar fejedelemmel szemben is.
Kalojan is a papahoz fordult azzal az ajanlattal. hogy népével
egyiitt a nyugati egyhazhoz partol. ha neki kiralyi koronat kiild.}
A papa Leo biboros, papai kévetet Bulgariaba kiildte. hogy a bol-
gar fejedelemnek elvigye a koronat. 6t megkoronazza s a bolgar
nemzetet ujra felvegye a katolikus egyhazba. Leo biboros a magyar
kiraly tudtaval, sot kirdlyi kikildotteivel egyitt indult Bolgaror-
szagba. De Imre késobb meggondolta a dolgot és a biborosnak wut-
jat allta. ot elfogatta, Ugyhogy ez nem is juthatott el a bolgar ud-
varba. A biboros jelentette a sérelmet Romaba. de a kiraly is pa-
nasszal fordult a papahoz. hogy a magyar kiraly .halalos ellensé-
gének™ akar koronat kildeni. A papat bantotta a kiraly erdszakos-
kodasa a biborossal szemben és a kdveti jog megsértése, mégis atyai
szeretettel valaszolt Imrének. hosv Bolsarorszas mar elobb létezett

Ejnye magyar kiraly, te-miattad kellett Stefannak gorog-keleti szerzetesként meghalnia 1228-ban?
Majdnem elfelejtettem ideirni, még azt is olvasom, hogy Tower Vilmos alneve Wilhelm Tower volt.
*kk

TAJEKOZODUNK:

Rastko Nemanjity — Szent Szava 1192-ben a Szent Athosz Hegyre, kolostorba vonult

Cape Agion Oros
Arapis Mount Athos
(Greece)

g Esphigmenou

Chilandariou

9 Athosz-hegy

Cape Theodoroi
Frangokastello _
“Yatopedion
. ]

o Zogréphouﬁ

Gulf

Eg]gggms Karakallou

e GrS?DD':;DSLiIDU i Megisti Lavra
Agiou Pavlou
Cape
Akrathos
... A - . e Cape
Pozicio Gordgorszag terkepen Pinnes

Athos félsziget a nagyobb Kalkidiki félsziget harom nyulvanyabol az észak-keleti , strti erd6vel
boritott meredek hegyei, emelked6i 2033 méter magassagba nyulnak fel. A félsziget korli tengerek a
hajok szdmara veszélyesek. 422-ben a gorogokre tdmado Perzsa hadsereg flottajanak mintegy 20 000
embere veszett oda a viharban. Az Athosz-hegy mintegy 20 orthodox kolostor otthona. Ezek autoném
teokratikus koztarsasagot alkotnak Gorogorszagon belil. It csak 21 évet betéltétt és KELET-ROMAI
orthodox hitli férfiak élhettek-élhetnek. Nonemi lény — még allat sem!!! nem Iéphet be a szerzetesi
koztarsasag teriiletére.

Jobb oldali térképen Chilandariou a szerbek legnagyobb zardndokhelye — a Hildndar kolostor
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Stefan Nemanja - St.Szimeon (1113-1199.2.13) és Rasztko Nemanjity — St.Szava (1174-1236)

apa és fia, szerb szerzetesek a Szent hegyen
1198-ban kdzdsen alapitottak az orthodox szerbek Hilandar zardandokhely-kolostoréat
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Stefan Nemanja

4 iy \.",}_’,‘ :

The fresco of Saint Simeon (Stefan Nemanja),
King's Church in Studenica monastery Datym pohewsa oko 1113
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Szent Szava és az apja Szent Szimeon — Hilandar manasztir-kolostor megalapoz6i 1198-ban.
Szent Szava alairasa és pecsétje 1199-bdl a legrégibb dokument Hilandarban




Ami teljesen érthetetlen: hogyan koronazhatott Szent Szava 1217-ben katolikus szerb Kiralyt,
ha 6 maga mar 1192-t6l1 Hilandarban élt és orthodox szerzetes volt? Az apja 1196-ban
valasztotta a szerzetesi életet.

Az apat Stefan Nemanjat tartjak alapjaban a szerb orthodox egyhaz atyjanak, habéar jé
politikai viszonyt tartott fenn a papasaggal is, féleg I.Manuel csaszar (aki Szent L&szl6
kirdlyunk lednyénak a fia, tehat a magyar kiraly unokaja) elleni harcainak a tdmogatésara és
mivel az orszaganak tengermelléki teriletén sok katolikus élt. Uralma idején a bogumilek ellen
is harcolt akiket iild6zott és biintetett, igyhogy 6k nem jelentettek veszélyt az orszagara.

Az elte.szlavintézet honlaprol: Szlav civilizicié cimmel, Stepanovi¢ Predrag irja, NEMANJA
ISTVAN (STEFAN!) UTODAI résznél, ... > Istvan (Stefan) uralkodasa idejében (1196-
1228)...Miutan a keresztesek 1204-ben elfoglaltdk Konstantindpolyt ahol létrehoztak a latin
csaszarsagot...., Istvdn (ez a Stefan Nemanijity) politikdjaban a nyugati orientacio kertilt el6térbe. Ennek
egyik legkézzelfoghatébb eredménye az volt, hogy a papa 1217-ben kiralyi koronat kuldott Istvannak
(Stefannak! mert mi nem akarunk, sose akartunk senkit magyarositani, szlav nyelvet nem beszélék vagy akar a csak

magyar nyelvet ismerdék is a sok *’Istvant’> akar a mi Szent Istvanunkkal is dsszekeverhetjiik Sz-V.l. példa erre a
tovabbiakban)

amelyet a papai legatus helyezett a szerb uralkodo fejére..........
Innen mar aztan van min tajékozodni, kedves olvasd

els6ként a Szent Szava nevét viselé egyhazi SVETOSAVLJE honlaprol:
Stefan Nemanjity fejére dcese az elso szerb érsek Sv.Sava-Szent Szava helyezte a koronat

_-Ill..u

KRUNISANJE STEFANA PRVOVENCANOG 1217.

roviden innen: Szerbia nemzetkdzi kirdlysaganak elismerése érdekében Stefan Prvovencani elsd
alkalommal 1204-ben kért koronat a papatdl. Ebben testvér batyja Vukan Nemanjity allt neki ellent,
1évén 6 mar Zeta (kiralysag) uralkoddja és ezért csak sajat magat tartotta a szerb kiralynak. A
kiralysagert folyo testvérharcot 1205-ben a legfiatalabb Sava-Szava testvériiknek sikerdlt rendezni és
egyezséget aldiratni az ellenfelekkel. Ennek értelmében Stefan tartotta meg a legfébb uralkoddi jogot
aminek erejével mégis 8 akart lenni a kiraly. Mivel a gordg csaszarsag és maga CARIGRAD-
Konstantinapoly is akkor latin uralom ald keruillt aminek hatterében a papa hatalma allt, Stefan




Nemanjity a papatdl akart koronat kapni és elismerését valamint alarendeltségét is a papanak akarta
felajanlani. Az akkor mar szent életii 6cecse Sava-Szava viszont ebben az aktusban az orthodox Pravo-
slavlje elleni nagy veszedelmet vélte megérezni és azonnyomban Nikejaba utazott, az oda menekult
pravoszlav csészarhoz és a patriarkahoz, eldadta az el6allt helyzetet természetesen, amire Nikejaban a
Szerb Egyhaz részére 6nallo arhiepiskopijat-érsekséget kapott.
Maga Sava Nikejaban az els6 szerb archiepikop-érseknek lett rukopolozen-felavatva igy visszatérve
Szerbiaba elharitotta a veszedelmet amelyik a szerb nép pravoszlav hitét és Egyhazat fenyegette.
Magahoz hivatta Stefant, és testvérek kozotti beszélgetésben vilagositotta fel arrél, hogy mi a helyes
igaz lelki haszon ugy az 6szes szerb népre mint az uralkodéra vald tekintettel is. 1221-ben
SPASOVDAN napjara (majus 20-ara) Zi¢ nevii helységben Egyhazi-népi orszaggyiilést hivatott dssze
Stefannal ahol mint szerb archiepiskop-érsek felkente a sajat testvérét a kirdlysagra, amikor
pravoszlav-orthodox ritusban koronézta kiralynak és a szerb foldek és orszag egyeduranak-samodrsca.
Ettél az alkalomtél neveztetett a minden szerb féldek Els6nekkoronazott kiralyanak, mivel csak
Szent Szavatol kezdodott Stefan és az 6 Nemanjity orokoseinek igazi kiralysaga. (2) dr. Justin
Popovié¢
Domentijan azt irja, hogy a koronazast Szent Szava *’a szent Liturgia szertartasanak ’’veliki vhod™’
utani részében vezette le, amikor az & hivé testvér-batyjat kirdlysagra a szent venac-koronaval
korondzta és a Szent Lélekkel kente fel a nagy szentélyben.”’(3)
(3) Zivorad Jankovié — itt még azt is tudnunk kell, hogy a Kelet-Rémai egyhazi szertartas rendje
szerint a >’Bizanci’’ (akkor egészen biztosan csak ROMALI ) csaszart a liturgia elején a >>Malim
vhodu’” utan koronazzak, de mivel a kiraly a csaszartdl alacsonyabb rangt, ezért 6t a szent liturgia
kés6bbi de legfontosabb részében, amikor a régi szertartas szerint a templomban csak a Jézusi tanitast
hivék maradnak, a - Liturgija Vernih — a Hivék Liturgigjanak — *’Veliki vhod”’ - utan kovetkez6
szertartasi részlet keretében kell koronézni.
Tovéabbi néhany tudnivalonk ezekrél, 16 oldalbél kivonatozva:

Dr.Radoslav Rotkovié: Zeta u drzavi Nemanji¢a (1186-1356)

Potpuno je jasno da Dioklitija nije Nemanjina ocevina, vec jedino mjesto njegovog rodenja

koji se nije kolebao bio je . Sp. Radojici¢, koji
b oga Zu I, a kao oca Prvoslav

Uro$ nije ime nego madarska titula
rpskim titulama. Na Humackoj plo¢i

ntanoga; Stefan Dragutir

skoj je bio
), znaci brat

U‘tré Jelen

imena Bela. Ovc
ir dobija nadim
calo, to mi sada
ogorski daci.

je "mnogo u

Znamo sa 0SCu. Za na

Imenica - nemanji¢, sa znacenjem - onaj koji nema nista, postoji i danas u ceskom jeziku

MONTENEGRO elismert akadémikusa, a torténet-tudomanyos rendszerben a mult térténetek hitelességének targyilagos
tanulmanyozéja Dr.Radoslav Rotkovi¢ (Herceg Novi 1928 — 2013 Herceg Novi) povjesni¢ar , munkija ad
felvildgisitast: >>’Mindaz mellett, hogy révidebb vagy hoszabb ideig a Szerb allam keretéhez tartozott, Zeta sohasem
volt Szerbia. Teljesen érthetd, hogy Dioklétia nem a Nemanja hazaja hanem Kizarélag csak a szliletésének a helye. Ki
volt az 6 apja?...”> Imenica — nemanji¢, - a nemanjity fénév jelentése: — az akinek semmije sincs — nincstelen - ma is
létezik a cseh nyelvben.”’ (kiemelések mindig télem Sz-V.1.)
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Spajanjem istorije Nemanjica i dukljanskih kraljeva, Orbin je ucinio nasilje nad faktima

Cirkovi¢ konstatuje da su toboZnji Nemanjini sinovi Tihomil i Simeon plod krupne zabune. Brat Tihomil nastao
je usljed greske u latinskome prijevodu istorije Nikite Honijata, a Simeon od monaskog imena Nemanje.
Cirkovi¢, takode, naglasava da je Orbin morao da spaja ono Sto je objavio od Dukljanina sa onim 5to je pisao
u nastavku, pa je Desu ucinio Nemanjinim ocem "i na taj nacin spojio istoriju Nemanjica i dukljanskih
kraljeva", a to je nasilje nad Cinjenicama. Zaista, da su Nemanji¢i potomci dukljanskih (zetskih) kraljeva, zasto
bi se: a) mucili da dodu do kraljevske titule i udvarali Rimu, i b) zaSto bi spaljivali svoju zemlju Zetu? Dalje,
Cirkovic veli da je Orbin bio "prilicno bespomocan kad je pokusavao da rekonstruise Nemanjine rodbinske
veze. On ne zna za dva Nemanjina brata, Tihomira i Stracimira, ali zato ima Konstantina, koji inace nije
poznat. Uostalom, ni srpski rodoslovi ne znaju tatne podatke o Nemanjinom ocu i bradi. "Tek moderna nauka
je upoznala Nemanjinu bracu, dok o Nemanjinom ocu ni danas nema saglasnosti medu istoricarima”, pise
Cirkovi¢. Ostaje nam samo da zaklju€imo da ignorisanje oca moZe da se tumaci samo njegovom
beznacajnoscu.

NEMANJA, I VAZAL I PROTIVNIK VIZANTIJE:

Kad se analiziraju srpski izvori 0 Nemanji¢ima, uoavaju se dva pocetka. Prvi gospodin (gospodar) je
Nemanja, kao u gornjem citatu, a prvi krunom ovjencani kralj je njegov sin Stefan Nemanja, nazvan po tome
Prvovencani. Uz to se akcentuje Sava (Rastko) kao prvi arhiepiskop, ali sa poremecenim redosljedom, kako bi
Sava postao crkveni poglavar prije nego je njegov brat krunisan, da bi mogao da stavi kraljevsku krunu na
glavu svojega brata, iako je papa Honorije III poslao krunu za Prvovenfanoga 1217. godine, a Sava je
uzvukao pravoslavnu eparhiju u Raskoj ispod jurisdikcije Ohrida, na nekanonski nacin, nede oko 1220/22, u
svakom slu€aju poslije krunisanja svojega brata! Evo redosljeda tih dogadanja u mladem srpskom rodoslovu:
“Godine 6647 (1139) nazva se Nemanja gospodin Srba i careva (?) 42 godine. Godine 6727 (1219) Sava bi
postavljen za arhiepiskopa Srbima i pomorskim stranama... Godine 6729 (1221) postavi se za kralja Stefan
Zupan, drugi sin Nemanjin, i vlada 40 godina...” Stefan Nemanja je postao veliki Zupan tek 1166. godine i
vladao je, s prekidima, do 1196, kada se zamonasio. Osnivac je dinastije Nemanjica. Umro je 1198. godine u
Hilandaru kao monah Simeon. Za Nemanju pise S. Corovi¢: "Citav Zivot Nemanjin pokazuje ga kao Coveka
sposobna i bistra, ambiciozna i preduzimljiva, ali i potpuno bezobzirna.” Nemanjina politicka djelatnost do
pocetka osvajanja ka Nisu, Skoplju, Prizrenu i Zeti spada u vrijeme vizantijskoga cara Manojla I (1143 - 80).
Manojlo je, po Ostrogorskom, bio viadar velikih sposobnosti, hrabar vojskovoda, vjest diplomata, a iz
kontakata sa krstadima zavolio je zapadne obicaje i uvodio ih na svome dvoru. Oba njegova braka sa
zapadnim princezama doprinijela su prosirenju zapadnih navika na Vizantiju. UkoCenost koja je do tada
vladala na Vlahernskom dvoru Komnina zamijenjena je viteSkom elegancijom zapadnoga tipa. Sam je car
ucestvovao na viteSkim turnirima, $to je za Vizantince bio neobifan i neugodan prizor. Stranci su zauzimali
visoke poloZaje u Carstvu, na veliko nezadovoljstvo Romeja (Grka). Jo$ za oceva Zivota oZenio se rodakom
Konrada III, Bertom od Zulbaha, koja je u Vizantiji dobila ime Irina. Time je pokusao da ucvrsti savez sa
Njemackom, protiv Normana, ali je u Drugom krstaskom pohodu (1147) njemacki kralj ipak posao zajedno sa
francuskim, pod uticajem propovijedi Bernarda od Klervoa. Konrad je upao u Svetu zemiju i potpuno izolovao
vizantijskog cara od Zapada. Koristi od ovoga pohoda imali su samo Turci i normanski kralj RoZer, koji je
osvojio Krf, Korint i Tebu, najbogatije gradove Grtke. A to je ipak dovelo do priblizavanja Vizantije i
Njemacke. Tako su zajedno Njemdi, Grci i Venecija (koja se prikljucila) ocerali Normane sa Krfa (1149).

>’ Amikor a Nemanjityok torténelmét osszekapcsolta a duklyai kiralyokkal,

Orbini erészakot kovetett el a tények felett

Nemanja vazalusa és ellensége is volt Bizancnak:

A Nemanjityok tanulményozasakor szerb forrasokban kétféle adat szembetiing. .... Az elsé uralkodo Stefan
Nemanja, de az elsének koronazott kirdly az 6 fia Stefan Nemanja (helyesen a Nemanjity). Ill.Honorije péapa
koronat kiild 1217-ben, és itt Szent Szava tevékenységén van a hangslly, Szava jogtalanul kivette a Rascia
pravoszlav eparhiat — egyhazat Ohrid (bolgar) fennhatsaga aldl, a kanonjog nem betartasaval, valamikor
1220/22-ben, ami mindenképpen batyjanak a koronézasa utan tortént. ...

Arrél van szd, hogy Szava nem koronadzhatott 1217-ben, ha még nem volt érsek, és az egyhazat sem kiilonitette
el Ohrid fennhatdsaga aldl. ... .Manuel csaszar érdekel itt minket aki a nyugattal egyre szorosabb kapcsolatokat
tartott, mindkét hazastarsa nyugati uralkodoleany, nyugati eleganciat vezet be a Komnin csaszari udvarba, a

Csaszarsagaban idegeneknek magas poziciokat adoményozott, a ROmMaiak (Gorégok) nagy

elégedetlenségére ’’na veliko nezadovoljstvo Romeja (Grka)”

Innen ennyi érdekel minket a legjobban, I.Manuel idejében >>’Romeja’> — Rémaiaknak nevezték magukat
Konstantinapolyban. F o n t o s — zarojelben jelezve, hogy kikre vonatkozott a "’Romeja’’

Amikor I1l.Konrad lednyaval Bertaval hazasodott, aki Konstantinapolyban az Irina nevet kapta (akéar Szent
Piroska, [.Manuel édesanyja) ezzel a szovetségét Németorszaggal akarta erésiteni, a Normanok ellen, de 1147-
es keresztes haboriban a német kiraly mégis a francia kirallyal indult, talan Bernard von Klervoa hatasara.
Konrad betort a Szentfoldre és teljesen elhatarolta a bizanci csaszart Nyugattol. Hasznuk ebbdl csak a
Torokoknek és Rozer-Roger normann kirdlynak volt aki elfoglalta Korfut, Korintot és Tébat, Gérogorszag
leggazdagabb varosait. Bizanc és Németorszag azonban mégis kdzelebb kertiltek, 1149-ben Németek, Gorogok,
és Velenceiek elzavartadk a Normanokat Korfurol.
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SMRT JAKOGA VIZANTIISKOGA CARA MANOIJLA (1180) OLAKSALA JE NEMANJI PRODOR I NA VIZANTIISKE I
NA ZETSKE TERITORIJE:

Manojlove smrti na prijesto je formalno stupio njegov 12 - godisnji sin Aleksije II; regentstvo je
preuzela carica - majka Marija, antiol a princeza, rodom Francuskinja, a vladao je, u stvari, caricin [jubimac
Aleksije Komnin, sinovac preminuloga cara!

Po smrti grckog cara Manojla, Nemanja pustosi Beograd, Nis i Serdiku; put ka Zeti je otvoren

Aleksije je bio sujetan i nesposoban i narod nije volio ni njega ni njegovu latinsku majku, a polagao je nade u
Mar g n koji je gp"avl;ao jednom oblasc¢u. U Carigradu je doSlo do prevrata, a
Andronik je maja 1182, dolazedi iz Male Azije, uSao u Carigrad oduSevljeno po ljen. Ali on se u pocetku
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A torténetiras és az irodalom dsszekevergetése és kildnvalasztasa komoly munka
Ostrogorski irja, hogy ugyanabban az évben (1149-ben) Eurdpa orszagai két taborra osztddtak, az egyik
oldalon Bizanc, Németorszag és Velence, a masik taborban a Normanok, Velfek, Franciak, Magyarok, Rascia,
a hattérben pedig - a papa! 1.Manuel-Manojlo kapcsolatba Iépett az Oroszokkal, a magyar trénorokost, Bélat
pedig kinevezte a sajat utddanak (!), hogy ezzel eldkészitse a kozos Bizanc és Magyarorszagot. Béla
Carigradban Aleksije lett, 6ssze lett hazasitva a csészér lednyaval (0zenjen je carevom ¢erkom) és despota
titulust kapott, ami addig csak a csaszart illette. Amikor elhunyt Ill.Istvan magyar kiraly, Manojlo Bélat —
Aleksijt tiltette a magyar tronra. Bela Uro$ testvérét Dészat 1159-ben Raska nagyzsupanjanak tette meg mivel
6 a keleti egyhaz partoloja volt és odaigérte a gorogoknek Dendru teruletét. Azonban, alig lett nagyzsupan,
Dendrat maganak tartotta meg és koveteket kiildétt a Németekhez, hogy nyugaton talaljon maganak feleséget.
Az mellett a Magyarok el6tt az 6 kiralyukat a sajat uralkodojanak nevezte Desa. A hatalma pedig igen er6s lett
Szerbidban. Sreckovi¢ torténész véleménye errdl az, hogy a gorég csaszar akkor megharagudott Dészara
ugyanakkor a kornyezete is akik a gorog csaszar udvaraval tartottak. A magyarok elleni harcokban, szerb
katonai segéllyel, a gorog csaszar Desat Carigradba vitte rabsagra. Es *’a sajat emberének a szerb prinéevim-
hercegek k6zott Nemanjat tiintette ki, habar nem tette meg azonnal nagyzsupannak’. Ez tortént 1162-ben.
Nikiti Honijat szerint Desa Ugy nyilatkozott, hogy a nyelv eskiszik de az ész mést gondol. Raské&ban voltak
még masok is akik a tront igényelték. Az elsdk kozott Radoszlav nagyzsupan. A gordogok viszont azokat
segitették akikrdl Gigy gondoltak, hogy a timaszuk lehet. Stefan Nemanja 1166-ban lett Raska nagyzsupanja.
................ de 1170-ben, Desa példajat kovetve, Nemanja elfordult Bizanctol. |.Manuel-Manojlonak a
Magyarokkal torténd hadakozasa azonban elvette Raskatol a magyar tamogatast, és igy 1172-ben Nemanja
kényszeriilve volt meghodolni el6tte. Mar 1168-ban Nikita Honijat szerint Nemanja batrabb lett mint valaha,
szabadidejét rutsagokra hasznalta ki, telhetetlen vaggyal fiitve, hogy minden kortldtte 1évé részekre
kiterjedjen, a sajatjaira tdmadt, karddal fordult a sajat torzsbeliekre, hatart nem ismerve alarendeltté tette
Horvétorszégot elfoglalta Kotort.........
Korabbi fennhéjazasat enyhiteni akarva, Nemanja végiil a csaszar laba elé hajtja fejét és kegyelemért kdnydrog

Manuelnek hadseregével sikerilt elérnie, hogy Nemanja azon félelmében, nehogy levaltsak Szerbia elsé
emberének kijard hatalmardl, meghajolt a csaszar elétt, aki figyelemmel kisérte, nehogy a Német kiraly vagy
a Hunok fel¢é hajoljon. Végiil Nemanja gy félt tole, miként a vadalatok sem félnek az allatok kiralyatol. Ezek
utan Nemanja nem kezdeményezett semmilyen hadjératot tobbé Bizanc ellen, irja S. Corovié, mitobb, igazi
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vazalus volt, 1176-ban Kis Azsiaban a Torokok elleni hadjaratban a bizanci seregben szerb katonai egységek
is részt vettek.
Bizanc erés csaszaranak I.Manuelnak 1180-ban bekdvetkezett haladla megkdnnyitette Nemanja betdréseit Bizanc és Zeta
terUleteire
Manuel halala utan Nemanja Belgradot, Nist és Szerdiket pusztitotta, nyitott volt az Gt Zeta felé
Manuel 06rokose a 11 éves fia Il.Alexiosz Komnénosz csaszar volt, aki gyenge a trénra, helyette a latin
édesanyja Antiochiai Maria csészarné szerezte meg a régensséget es a kegyencével, a férjének 1.Manuelnak
az unokatestvérével (egyesek szerint a szeret6je volt) Alexiosz Komnénosz protoszebasztosszal irdnyitotta az
allami Ugyeket. A helyi sanyargatott lakossag mind nagyobb gyuldlettel nézte a nyugati zsoldosokat €s
privilégiumokat ¢élvezd italiai kereskeddket. Kiilpolitikai kudarcokban 1181 elején mar, II1.Béla magyar kiraly
visszahdditotta az elveszett Horvatorszagot, Dalméciat és Szerémséget két év mulva a Szerbek és Magyarok
betortek Bizancra és >’végigpusztitottdk Belgradot, Branicsevot, Nist és Szerdikat’’, ezzel tjra megnyilt az ut
Zeta felé. Nemanjat ebben a Normannok is segitették akik 1185-ben elfoglaltdk Drécsot, Krf és Kefalonija
szigeteket, minek kovetkeztében szarazfoldon és tengeren Szolunig értek amelyet 1185 aug. 24-én  vettek be.
Carigradban roviddel ezutan szept. 12-én Andronikusz csaszar szorny(i halalat ugyanaz az utcai tomeg allati
kegyetlensége vitte végbe amelyik par évvel azel6tt még mint a csaszarsaguk megment6je hajlongott elétte.
Az uralkoddéhézon bellll 8sszeeskiivésben utcai harcok robbantak ki, de Alexiosz gyermek csaszar féltestvérét,
Komnéna Mariat és férjét, a thesszalonikéi pronoia-birtokos Monferrati Rainer kaiszar szervezéket leverték.
Nemanja fia az elsdnekkoronazott Prvovéncsani jegyezte le az apjarol, de Ostrogorski is irta, a Nemanja és a
magyarok kozremiikodését Sofia elfoglalasaban, és miutdn a magyarokkal szakitott, hogyan fosztogatott,
pusztitott és gyujtogatott tovabb Nemanja. Sor szerint: Pérnik, Stobi, Zémun, Vélbuzsd, Zsitomitszki varosa,
Szkoplye vérosa, Donjem Pologban Lészki varosa, tovabba Gradac, *’Prizren és Ni§ dics6 varosa, Szvrlyig
vérosa, Ravni varosa és Kozli varos. Ezeket a varosokat lerombolta és alapjaibol kigyokerezte, mert ké kovon
nem maradt, amit le nem rombolt. Es a mai napig fel nem épiiltek’’- irja Nemanja fia, az apjat dicséitve!
Kicsit zavarosan folytatdnak a tovabbi foglalasok, a prizreni terllet, habar Prizren mar le volt rombolva,
majd a nisi terdlet, ..... és akkor kovetkezik a sorban Dioklétia és Dalmécia..............
MI OKOZTA A ZETAVAL VALO KEGYETLEN BANASMODOT?
Az itt kozreadott dokumentumokbdl latni, hogy Zeta elfoglalasa a Szofia, Nis és Szkoplye terileteinek
elfoglalasaval lett ugyanabba a sorba besorolva. Ime hogyan kezdte Cirkovié-Tyirkovity (1970) a
Nemanjityok orszagahoz tartoz6 Zetar6l szo6l6 kozreadadsat, A duklyai hagyomany eltiinése cimmel -
Nestajanje dukljanske tradicije: >> Nemanja csaladjat minden kétséget kizarva, rokoni szalak fiizték az utolsd
dukljai uralkodokhoz. Nemanja jogot formalt maganak ’’Diokletidra és Dalmaciara, a sajat sziil6helyére,
nagyapai hagyatékara.”” Azonban mindez mellett amikor Zetat a sajat orszagaba egyesitette (?), az
megszallasnak volt tekintve mégpedig *’a gordg 0sok’ alapjan akik itt a varosokat felépitették és a sajat
hatalmukban ’mint gordg teriiletet’” tartottdk. Tyirkovity itt lathatéan enyhiteni igyekszik a
varosrombolasokat, kicserélte az 6soket *’a pusztitasokat’’ azzal magyarazza, hogy azt nem kell sz6 szerint
értelmezni, mivel a Prvovéncsani is azt irta az apjarol, hogy *’a sajat embereit sértetleniil hagyta arra, hogy az
6 hatalmat szolgaljak.”” Elészor is: Csak ndi agon voltak a Nemanjityok rokonsagban a Vojiszavljevityekkel
amit az is bizonyit, hogy a bari nadbiskup Grgur azt irta, hogy Mihailo knézt az ’ujak’-ja (ab avunculis
molestatus) bantalmazza, (az *>ujak’’ anyai agon a nagybdacsi, apai 4gon a nagybacsi *’stric’’), tehat az anyja
testvére és nem az apjaé! Anyarol viszont a Nemanjityoknak voltak férfi-testvérei Franciaorszagban,
Bolgéridban, Gordgorszagban, Albanidban, Zetan, Magyarorszagon. A rokonsag anyai agon az eltavolodas és
nem a kozeledés jele! Ha anyai agon lehetne igényt tartani az anya foldjére, akkor a Bolgéarok igényt
tarthatnanak Dusan car csaszarsagara és Stefan Décsanszki Szerbiajara, mivel az anyjuk bolgér volt, Velence
pedig Stefan Uros Szerbiajara mivel az 6 anyja Dandolo dozsé unokaja volt. (szdmunkra fontos érvelések,
ismerds hasonlatok???...)
Tehat, Sima Tyirkovity elditélettel enyhit Nemanja kegyetlenségén, Zeta megszallasaval kapcsolatban
Tyirkovity mind ezt, feltételezziik, jél tudja, de jol jon neki hogy a rokonsag felsorolasaval enyhitse azt amit a
folytatasban kényszer(lt idézni, ugyanazon az oldalon, hogy Nemanja lerombolta Zeta varosait és

’izmenio slavu njihovu u obraz zapustenijal —  Kkicserélte dicséd maultiukat
iranyithato, sivar, lakatlan, terméketlen, meddé, kopar, puszta arculatra’’ (ismerds,

akar a Habsburgok a Holl6s-Corvinusokat!) ... Mésodszor, itt Diokletia és Dalmacia egybe
lettek kapcsolva, hogy azt lehessen gondolni Diokletia a Nemanja nagyapai 6roksége, holott a Nemanjak
csaladfaja Nemanjanak Hercegovinai szdrmazéasara mutat. Harmadszor, a kegyetlenkedéseket azzal igazolja,
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hogy a Zéta-i varosokat a gorogok épitették és erészakkal tartottak a hatalmukban és azért nevezték azt gorog
teriiletnek. (ismerés mifelénk is a ’turkisch-schvabia’> meg a sok mas torok ilyen meg torok amolyan
elnevezés???) Azonban a gorogok azt a teruletet a szlavok érkezése el6tt alapoztak (miként a mi teriiletiinket a
Magyarok alapoztak a szlavok és germéan-schvabia gyarmatosok érkezése eldtt) Zeta terlilete a gorogok elleni
harcban vivta ki az 6nallésagat. A XlI. szazadban Bizdnc minddssze 30 évig uralta Zétat |.Manuel csaszar
idejében aki Rascia terletét is uralta. Akkor miért nem rombolték le Raskat is, ahol az egész XII. szazadban
és a Xl szazad elején is gorog volt az episkop — egyhazfé — aki Stefan Nemanjaval egyiitt mikodott a
bogumilek iildézésében. Eppen a Nemanjityok révén keriilt Gordg befolyas Zétara. A Gorog hit lett allamiva
fogadva. Ki épitette Hilandart? Negyedszer, hogyan lehet azt allitani, hogy a nép sértetlen maradt amikor a
hazaikat felgyujtottak. Tyirkovity hamisitott ebben a részben mert kihagyta a Prvovéncsani altal kozolt részt:
az 0 apja sértetleniil hagyta a népet, “’hogy félelemben szolgilja az & orszagit és fizesse a kijeldlt
adoterhet....mert a nép Gjabb pusztitassal van fenyegetve, ha nem fizet...

Nadbiskup Grgur levelét kell elolvasni amit a szpliti Gvalterij kanonokhoz irt. Képtelenek fizetni a kirott
terhet, amit erdszakkal maganak kdvetel (nunc cum violentia exigit)................

Tehat Tyirkovity el6zetes szandékkal enyhiti Zéta megszallasanak kegyetlenségét, felnagyitja a néi agon valo
leszarmazas jelent6ségét ( itt az adott kor szabalyait tartjuk szem elétt — nem mai gondolkozassal értékellink-
kozépkor — kora ujkor — primogenitura — apai &g ...... — nalunk Anjou Maria kiralyn6 (1382-1395) elfogadott
uralkoddsa, &m a Pragmatica Sanctio-s Habsburg MariaTerézia kiralyné (1740-1780) uralkodasa, a Déli
végeken a Holl6s-Corvinus-Hunyadiak [étének és hagyomanyainak legkegyetlenebbiil rombolésanak
évtizedeit jellemezte) .....vilagos, hogy a Gorogok harcoltak itt 30 évig a XII. szdzadban és mas terlleteken is,
de nem épithették Gjra az 6tszaz évvel Jézus ideje eldtti tengermellék varosait a szlavokat Zétan pedig nem
gorogosithették el olyan rovid idén beliil, habar a hagyomanyban feldolgozott népdalok kizarélag az elleniik
folytatott harcokrol szdlnak.

Ha a Vojiszavlyevityek Szerbek lettek volna akkor Prvovéncsani nem Raskai hanem Duklya-Zetai lett volna

VUK: AT

VUKAN NINCS BELENYUGODVA? HOGY AZ OCCSE OROKOLTE RASKA TRONUSAT,

HARC KOZOTTUK, elsésziilottként Vukan jogot tartott maganak a f6 nagy-zsupan uralomra

Itt nyilvanvalova valt az, hogy hol volt az orszag kdzpontja. Ha Zeta szerb fold, akkor a székhelyet az
elhagyatott Ras tertiletr6l attették volna a tengerpartra, ha mar késébb attehették Szkoplyéba, és akkor a régi
Vojiszavlyevity kirdlyi titulust is szabadon hasznalhattdk volna. Nemanja azonban mésképpen és logikusan
gondolkodott. Els6sziilott fiat tette oda ahol mar nemzetkozileg elismert orszag 1étezett és 6 jabb megerdsités
nélkiil szabadon hasznalhatja a Vojiszavlyevityek régi kiralyi titulusat, mindaddig amig az lehetséges lesz.
Stefan fiat pedig 6sszehazasitotta 111.Alexije Angelo bizanci csaszar Eudokia nevii leanyaval, aki par éve
I1.1zsék fivére megvakittatasa utan felesége Euphrosziiné Dukaina Kamaterina segitségével vette at a tronust
Konstantinapolyban,

71



Utja a trénig [fomésszoveg szerkesztése] _
Uralkodasi ideje
1195. aprilis 8. - 1203 jilius 17.

Alexiosz életérdl nem sokat tudunk. 1. Alexiosz legkisebb lényatdl, Theoddra Komnénétdl és az Angeloszok hatalmat megalapozd Kdnsztantinosz Angelosztdl szarmazott Andronikosz nevii apja, aki
tisztként szolgat Anatoliaban. |. Andronikosz (1183-1185) véreskez( uraima ellen apjéval és fivérével, a ndla fiatalabb Iszaakiosszal eqyit felldzadt, de a felkelés leverése utdn menekiinie kellett
Keleten, kilonbdz6 muszlim fejedelmeknél bukatt. Ekbzben 1185-ben a népharagot meglovagolva Iszaakiosz megdénttte Andronikosz hatalmat, € . lzsék néven megszerezte a csaszari tront. Alexiosz
szebasziokratdri rangot kapott fivére udvaraban, azonban tobbre végyott. 1195. aprilis 8-dn a bolgér hadratra készlé lzsakot elfogta, megvakitatia és bebdrtonoztette. A hatalométvétel
megszervezésében és lebonyoltasaban energikus felesége, Euphrosziné Dukaina Kamaterina segitetie Konstantindpolyban.

Elodje I lzsék
Utddja V. Alexiosz, I lzsék

Uralkodasa [forrdsszoveq szerkesztése] Szilletett

Alexiosz gyenge, évhajhdsz és pazarld uralkoddnak bizonyutt. A killpolitikai kihivésokkal képtelen volt megbirkdzni: mivel a biznci sereq szétziilt, jobb hijgn diploméciai megoldésokkal probalkozott 1153

Ezek azonban nem hoztak sok eredményt. A bolgérok 1195-ben és 1196-ban felditék Szerhész kbrmyékeét, mire a csészar térgyaldsokba kezdett velik. Mivel nem jutotiak eredményre, Alexiosz Elhunyt

korményzata jobbnak léta meggyilkotatni a balkéni nép vezéreit, Pétert (1196), majd occsét, . van Aszent (1197). Péter gyilkosét, Ivanko bojért azonban nem tudta trinhoz juttatni a sereg gyengesége 1211 (58 évesen)

miatt, igy miutdn Konstantindpolyba meneklt, inkabb elismerték Philippopolisz (a mai Plovdiv) helytartdjanak és a balkéni hadsereg parancsnokava tették. lvanko azonban rovidesen inkabb atalt az Nikaia

Aszen meggyilkoldsat kovetden cr cimet szerzd Kalojan oldaléra. Haddal nemis lehetett vele leszamolni, végil cselielfogtak e, igy sikerit visszaszerezni a terileteit Hazastirsa Euphrosziné Dukaina
Kamaterina

Abolgarok fiiggetlenedésekor eqy Dobromir Hriz (Khriszosz) nevil bojdr a Vardar vidékén onalld terilefet hastott ki maganak. Il. Alexiosz megprobélta Dobromirt a terilet bizdnci helytartéjanak Gpammalat e

2 Anna
Prilep), és Hellaszba s betort. Hriz szintén Kalojan melettfoglatt allist, aki 1202-ben meghdaitotta terileteit. Az elerdlenedett bizénci rezsim a mésik balkéni dinasziikus kapcsolatdt sem tudta 3 Eudokia

elismerni, és még lszaakiosz nevi fia lanyat, Theoddrét is hozzdadta. Hriz azonban hozzd csatlakozd bizénci tisztekkel inkabb a terjeszkedést vélasztotta: Makeddnia jelentts részét efoglata (Bitola,

hasznosftani: hidba vott az 1196-ban tronra [épd szerb |. Istvén Alexiosz veje, a csaszartdi nem remélhetett segitséget a fivére, Vukan és a magyarok elleni harcban.

Szamfizetéshen [forrésszoveq szerkesziése]

Hamarosan megprobatta visszaszerezni tronjét: a lizadd Murizuphlosz hadvezérel vette fel a kapcsolatot, de nem jart sikerrel. Garogorszagban jartaban idékozben hozzd csatlakozot feleségével,
Eufrozindval egy(tt a Balkén nagy részét urald thesszalonikéi kirdlynak, Montferrati Bonifacnak megadta magét, majd az épeiroszi despotahoz, Dukdsz Mindlyhoz, véqul pedig vejéhez,
Laszkariszhoz menekilt, aki Kis-Azsidban harcot a latinok ellen. Az ikdniumi szeldzsuk szultan timogatésaval kovetelte Laszkarisz korondjdt, aki leverte és foglyul efette 6t Kolostorba szdmizve
étele élete hatralevd részét Haldlanak iddpontia nem ismeretes.

Hézasséga, gyermekei [fomésszoveg szerkesztése]

(itt a wikipediabol, ’’1196-ban trénra 1ép6’° de még nem koronazott veje ’LIstvan’’ - azaz a Stefan
Nemanjity aki Il1.Alexije-t6l nem remélhetett segitséget Vukan és a magyarok elleni harcban, felesége
volt Eudokia)

Stafan Nemanja terve szerint tehat, - folytatjuk Dr Radoslav Rotkovity Montenegroi tanulméanyabol:

igy mindkét fidnak kilatasa van a kiralyi titulara, az egyiknek ROméara tamaszkodva, a masiknak pedig
Carigradra tamaszkodva!

B. Fernjan¢i¢ irja: *>Az els6 Nemanjityok politikajaban Zéta (?) tertletének fontos szerepe van, mivel
itt mar régebben kiralysag volt, amelynek -Domentijan szerint- a hagyomanyéara hivatkozott a
kikuldott Metohije Roméban, amikor ott Stefan Nemanja részére kérte a koronat.

Tehat, szerinte Szerbia egy része mar kiralysag volt, amelyik titulus nem volt érvényes az orszag tobbi
teriiletére! Prudentis est nonnunquam silere. Vukan ezzel azonban lathatéan nem volt megelégedve.
Féként mivel Stefan is Roma és Magyarorszag felé fordult és mar 1200-ban vagy 1201-ben elzavarta
Evdokia nevii feleségét és Dandolo d6zsé unokajat vette feleségiil!

Vukan pedig Evdokijat Dracsig kisérte, Imre magyar kiralyon keresztil pedig odahatott I11.Inocentija-
Ince p4para, hogy Stefannak ne adjon Kiralyi koronét.

(— Hl.Ince 1198-1216, papa vajon mennyire hallgathatott a magyar kiralyra — vagy akarki masra?)
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Ezen felil 1202 majusaban Ince elkildte Venerabilem cimii dekrétumat Zahringen hercegének, amelyben a papa leirja a német hercegeknek az egyr
dekrétum 6t pontban foglalta 6ssze Ince gondolatait, amelyek kifejezik a papa pontifikatusanak egész filozofiajat.

« Els6ként a papa elismeri, hogy a német hercegeknek joguk van megvalasztani a német kiralyt, aki késébb német-romai csaszar lesz.

« Ezt a jogot a hercegek az Apostoli Székt6l kaptak, amikor a bizanci csaszar jogait a papak atruhaztak Nagy Karolyra.

« A megvalasziott kirdly személyének tiizetes vizsgalata és annak eldontése, hogy a kiraly valdban mélté a csaszari cimre, a papa joga. Az egyhazf
hogy a kirdly egyhazi atokkal van sujtva vagy eretnek tanokat kovet, joga van megtagadni ezeket.

« Ha a papa nem taldlja mélténak a kiralyt a csaszari koronara, akkor a hercegeknek Uj kiralyt kell valasztaniuk, vagy ha ezt megtagadijak, akkor me

« Ha a hercegek két kiralyt is valasztanak, akkor a papanak eldszor meg kell probalnia egyezségre birni a hercegeket. Ha ez nem sikertl, és egy b
dontson a jeloltek kozott. A papa hivataldnak szentségébdl fakaddan dont a két kiraly kozott, amelynek alapjat nem a torvényesség képzi, hanem

Ince dekrétumat a hercegek nagy része elfogadta, hiszen Otté hatalma akkorra nem csupén az egyhdz tdmogatasat nyerte meg, hanem a hercegek r
személyisége, és kovetkezetlen politikdja soran még legkodzvetlenebb baratjai kozil is alitak at Fulop oldaldra. Az egyhazat is megsértette, ezért Ince
trénrol Falop javara. 1208. junius 21-én azonban Wittelsbach Otté meggyilkolta Filopot, és ezzel eldélt a hatalmi vetélkedés. November 11-én a frank
Ince is meghivta 6t Romaba, hogy fejére helyezze a csaszari koronat.

1209. oktéber 4-én Ottét a Szent Péter-bazilikdaban csaszarra koronaztak, azonban a cereméniat hosszas targyaldasok elézték meg a Lateranban. Inc

végleg le kellett mondania Spoleto, Ancona és a matildi javak birtoklasardl. Otténak igéretet kellett tennie, hogy Szicilia tronjat nem tekinti sajatjanak,
>>a bizanci’’ csaszar jogait Kr.u. 800-ban! >’atruhaztak’>® Nagy Karolyra ... és a német hercegek ezzel
bibelédtek 1202-ben ..... 1208-ban Wittelsbach Ottd6 meggyilkolta Fulopot, de Szicilia tronja mégsem
lehet az dvé...hatalomharcokban ... hatalmi vetélkedésekben ... de 1202 majusatdl ha a papa nem talélja
mélténak a kiralyt — még kiralynak sem — nemhogy csaszarnak... a lényeg itt talan, 1202-ben a bizanci
csdszdr jogai alapjdn miikodtek, vagy akartak miikodni 1202-ben, - de a papa dont 1202-ben — tehat 1202-
ben Imre magyar kiraly milyen alapon dont..?....a pdpa pedig a *’bizdnci’’ csdszdr jogai alapjdan dont 1202-
ben. De hol volt Hieronymus Wolf meg az & *’bizdnca’’ akkor még...)

Hieronymus Wolf— Wikipedia 1

Hieronymus Wolf

aus Wikipedia. der freien Enzyklopadie

Hieronymus Wolf (* 13. August 1516 in
Oettingen: T 8. Oktober 1580 in Augsburg) war ein
deutscher Humanist und Philologe. Er gilt als
Begriinder der deutschen Byzantinistik.
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Hierony-mus“ olf.
Leben und Werk

Hieronymus Wolf wurde 1516 in Oettingen geboren. Schon im Kindesalter verlor der
hochbegabte Junge seine Mutter. die an einer wahrscheinlich erblichen
Geisteskrankheit litt und in eine Anstalt eingewiesen wurde. wo sie noch lange Jahre
in geistiger Umnachtung lebte. Wolfbesuchte die Schule in Nordlingen und war
bereits mit 14 Jahren Schreiber auf der Burg Harburg.

Schon friih zeigte sich seine Neigung zu Philosophie, Geschichte und Humanismus.
Einflussreiche Personen wurden anf das Talent aufmerksam und forderten es.
Besonders in Niirnberg fand er wohlgesinnte Mentoren und Forderer. 1536 starb sein
Vater an den Folgen eines Unfalls. Wolfkehrte pflichtbewusst nach Oettingen zuriick,
um sich um den vier Jahre jingeren Bruder zu kiimmern_ der spiter ein bekannter Arzt
in Nurnberg wurde. Von 1537 bis 1539 studierte er in Wittenberg. dem Zentrum der
reformatorischen Aufklarung und des Humanismus in der Renaissance. Zu seinen
dortigen Lehrern gehdrte unter anderem Melanchthon.

Von 1543 bis 1545 war er Rektor in Mithlhausen. kehrte fiir kurze Zeit als Lehrer nach
Niirnberg zuriick. von wo er vor vermeintlichen Mordversuchen in Panik floh reiste

bald nach Tiibingen. dann nach Straflburg. 1548 wurde er in Basel immatrikuliert. wo
er seinen Freund und spiteren Herausgeber seiner Werke Johannes Oporin

(1516 — 1580)
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kennenlernte. 1550 bis 1551 betreute er begabte deutsche Studenten als Prizeptor in
Paris, das er in einem erneuten Anfall von Verschwérungswahn und Todesangst
fluchtartig verlieB.

Er lehnte eine angebotene Stelle als Geschichtsprofessor in Basel ab und wurde 1551

Sekretar und Bibliothekar bei Johann Jakob Fugger in Augsburg [ Der Nachkomme
der berithmten Handelsdynastie war sel bst der Literatur und Geschichte mehr zugetan
als dem Handelsgeschift. In seinem Bestreben maglichst all e bedeutenden Werke der
klassischen Literatur zu sammeln, fand er in Wolf einen eifrigen Bundesgenossen.
Wolf lebte in seinem Haus und erhielt ein sehr groBziigiges Gehalt. Dieses nutzte er
nahezu ausschliefilich, um seine eigene Biichersammlung zu erweitern, deren erste
Anschaffungen er sich buchstablich vom Munde abgespart hatte. Einige Jahre spater
war Fugger mangels Geschiftssinns so hoch verschuldet, dass er inhaftiert wurde.

1557 nahm Wolf, seines Forderers verlustig, die Stelle als Rektor des St-Anna-
Gymnasiums an und wurde damit zugleich Augsburger Stadtbibliothekar. In dieser
Funktion erwarb er sich grofle Verdienste. Er erweiterte die Bestande um wichtige
Werke. Unter seiner Leitung erhielt die Augsburger Stadtbibliothek ein eigenes
Gebaunde, den ersten eigenstindigen Bibliotheksbau Deutschlands.

Bereits in frithen Jahren hatte Wolf begonnen, griechische Schriften bedeutender
Gelehrter der Antike und Spitantike ins Lateinische zu iibersetzen. Zusitzlich versah
er seine Transkriptionen mit zahlreichen Erklarungen Kommentaren und Hinweisen.
1548 und 1549 verdffentlichte Oporin Wolfs kommentierte Ubersetzungen wichtiger
Werke von Isokrates und Demosthenes. Wolfhatte sich vorgenommen, svstematisch
Isokrates’ gesamte Werke zu iibersetzen. Ebenso fasziniert war er von der Kultur und
Wissenschaft des iiber 1000 Jahre lang bestehenden Ostromischen Reiches, das als
Nachfol ger des antiken Rémischen Reichs bis zum Spatmittelalter das dominierende
Imperium des Abendlandes war. Seiner Arbeit ist es zu verdanken, dassviele
Schriften dieser Zeit erhalten sind und spateren Historikern als Grundlage fiir die
detaillierte Rekonstruktion jener Epoche dienen konnten. Wolfpragte auch den bis
heute gangigen Begriff Byzanz bzw. Byzantinisches Reich, der auf dem Namen der
vorchristlichen Siedlung Byzantion basiert, auf deren Resten die Metropole
Konstantinopel errichtet wurde. Weder Kaiser Konstantin der Grofle noch seine
Nachfol ger bezeichneten ihr Reich jemals so; in ihrer Vorstellung reprisentierten sie
das Romische Reich. und dementsprechend nannten sie sich selbst auch Rémer
(eriech. Romaioi bzw. Popaiot). Auf Wolfs Vorarbeiten beruhen die Forschungen
vieler spaterer Gelehrter, aus denen sich der eigene interdisziplinare
Wissenschaftszweig der Byzantinistik entwickelte.

Wolf vezette be a mai napig hatalyban 1évé Byzanz — Byzantinisches Birodalom elnevezést. Nagy
Konstantine csaszar az 6 utédait viszont az 6 Romai Birodalmaban hagyta hatra, hagyatékaban az 6
népe a ROMAI Birodalom népe volt, akik magukat ROMAIAKNAK nevezték, gérogill ROMAIOI —
Romaioi — rémaiak voltak. Wolf elémunkaja csak sokkal késobb Keriilt az irodalomba amibél aztan a
Byzantika tudomanyt formaltak — ki-Ki a sajat szaja ize szerint de mindenki alapos megtévesztesére, aki
csak egy Kicsit is akar EUROPA kozépkori torténetérdl tudni.

Szalloigevé teszem Dr Radoszlav Rotkovity elismert és kivalé akadémikus egyik mondatét:

>’A tenyek felett elkovetett eroszakot.”’

Hieronymus Wolf lehet nagy torténelmet irt, de a tények felett nagy erdszakot is elkiovetett.
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Nach jahrelangen inneren Kampfen und Verhandlungen mit potenziellen Kaufern,
rang sich Wolf 1572 zum Verkauf seiner privaten Biichersammlung durch. Es lag ihm
daran, dass diese vollstandig blieb und nicht auseinandergerissen wiirde. Er

akzepti erte den Kaufpreis von 600 Gulden, die er als jzhrli che Rate zu je 30 Gulden
ethielt.

Hieronymus Wolf starb 1580 in Augsbhurg. Die verbliebenen Reste (ca. 600 Binde)
seiner Privatbibliothek, die nach Schitzungen iiber 1000 Binde umfasste, befinden
sich heute in der Staatlichen Bibliothek Neuburg an der Donau.

Charakter und psvchische Stérungen

Wie oben beschrieben, hielt es Wol f anfangs nie lange an einem Ort. Anhand seiner
Autobiographie und erhaltener Notizen schlieflen Historiker auf eine erblich bedingte,
wahrscheinlich von der Mutter ererbte Veranlagung zu psychischen
Verhaltensstérungen. Er wurde zeitlebens von Depressionen, Selbstzweifeln und
Verfolgungswahn geplagt. Obwohl er Kontakt zu bedeutenden Personlichkeiten seiner
Zeit hatte —neben den oben angefithrten Melanchthon Oporinund Fugger gehorte
dazu beispielsweise auch Tyvcho Brahe —bekl agte er sich stets iiber mangelnde
Akzeptanz und Spott seiner Mitbiirger. Seine Verschwirungsfanatsien verursachten

u. a die panikartige Flucht aus Niirnberg, wo er sich eigentlich wohl fithlte und gerne
geblieben wire. Er bildete sich ein, man wolle ithn vergifien sah Spinnen im Essen
(das angeblich verhext war) und zeigte sogar klinische Symptome. Diese Stérungen
diirfien verstiarkt worden sein durch den festen Glauben an Magie und Astrologie, dem
Wolf, wie viele seiner — auch gebildeten — Zeitgenossen anhing.

Er lebte zuriickgezogen. in seine Arbeit vertieft und mied moglichst gesellige Runden
mit Studien- und Fachkollegen, die tatsichlich iiber seine Weltfremdheit spotteten.
Zudem hielt er sich selbst fiir hasslich. Zeitgendssische Portriats lassen in der Tat auf
nicht sehr vorteilhaftes Aussehen schlieffen. Wolf schielte stark auf einem Auge, was
seine Sehkraft in spaten Jahren sehr beeintrachtigte. Gegeniiber Frauen verhielt er sich
stets zuriickhaltend und scheu —iiber sexuelle oder auch nur platonische Bezichungen
liegen iiber lange Zeit keine Indizien vor. Erst spit, nachdem er Fuggers Haus
verlassen und einen eigenen Haushalt grinden musste, niherte er sich seiner
Haushalterin und verliebte sich schliefilich in sie. Eine Heirat wurde ihm von den
Verantwortlichen der Stadt Augsburg — seinem Arbeitgeber —jedoch wegen des
Standesunterschiedes verwehrt. Er lebte bis zu seinem Tode mit ithr z7usammen.
hinterlief aber keine Kinder.

Einer seiner Forderer war Jakob Degen.

Verschwdérungfantasien szenvedéseiben ... meg a boszorkanysagok ... a verhext-ek ....
.... Uldoztetési manidja .... Oporin meg Fugger utan... a betegsége ...
Jakob Degen egyike azoknak aki folytatta az 6 munkajat.
Te meg magyar forogj és veszddj csak azon, hogy miért volt annyiszor és akkora részletezésekkel a kdzépkor
humanista értelmiségei dltal kihangsilyozva, példinak parhuzamul dsibb *’Corvino’’- nagy nemes csaladokhoz
hasonlitva, a mi Corvinus-Hollds hadvezériink és kiralyunk csaladja.

Téajekozodasunknak nincs itt még a vége, néhany ritkasag még ezutan kovetkezik

a Montenegroéi akadémikussal folytatjuk itt a tudnivaldkat 1202-bél:
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indirektno izbaci iz sedla miadega brata. A Stefan je isklju¢io Kotor iz Vukanove viasti 1201. godine, jer je
Lauro Zan, gradanin Venecije "poloZio zakletvu velikom Zupanu Stefanu i njegovim sinovima, odnosno
gradanima Kotora, da ¢e verno obavljati duznost kneza u tom gradu”, Sto je svakako bilo uzrok rata. Stefan
je slao svoje ljude u Rim da mu izdejstvuju kraljevsku titulu i njegova molba bila je povoljno primljena; ¢ak
je bio odreden i legat koji ¢e odnijeti tu krunu, ali je fitava operacija, na intervenciju ugarskoga kralja,
odloZena do 1217. godine! Cirkovic¢ pretpostavlja da je do ove veze Vukana i Emerika doslo preko Huma i da
je Vukan imao dva cilja: da se proglasi kraljem u Rasu i da "uspostavi vrhovnu viast ugarskih kraljeva nad
Srbijom”. I zaista, od 1202. Srbija je sve do 1918. navodena u titulama ugarskih kraljeva kao njihova
oblast.

Da je Vukan bio jako ozlojeden, dokazuje Cinjenica da je uz pomoc¢ madarske vojske ocerao brata iz Raske,
na Sto je Stefan reagovao pisuci da je Vukan prekrSio ocev zavjet i doveo “inoplemenike na otacastvo
svoje”. I ne samo to. Vukan je pustosSio svoju sopstvenu zemlju, vjerovatno u toku sukoba sa Stefanovim
pristalicama. Da se zaista radilo o “inoplemenim pukovima” dokazuje Emerikovo pismo papi, da je “zemlju
velikog Zupana” ponovo prisvojio, nazivajudi se i kraljem Srbije! Dakle, Vukan nije poklanjao paznju
dukljanskoj kraljevskoj tituli, kao tudoj! Vukan je ostao bez ugarske pomoci 1204. godine, a krstasi su 13.
aprila iste godine zauzeli Carigrad. Time je nestala velika vizantijska imperija. Vukan se zadovoljio Zetom,
bez prava na Hvosno i Toplicu. Posljedice gradanskog rata, veli Blagojevi¢, bile su strasne, do te mjere da je
u pitanje dovedeno i postojanje srpske drZave i srpskoga naroda.

SIN STEFANA NEMANIE, I SAM STEFAN NEMANJA, POSTAIJE 1217. PRVI SRPSKI KRALJ, PRVOVENCANI:
Konaéno je sin Stefana Nemanje, i sam Stefan Nemanja, postao kralj godine 1217. godine. Domentijan,
Savin ucenik i biograf piSe da je Sava molio papu: "Da vjencaiet brata svojego kralievstvo po prvomu
otCastvu kralievstva ih, v niemzZe i otac ih rodi se po bozstvovnomu smotreniju v meste rekomem Dioklitii ize
zovet se veliko kralievstvo otprva”.

Poslije izvjesnoga vremena naredeno je Teodosiju da preradi Domentijanov Zivotopis sv. Save i izostavi
pomen pape i miroljubiv stav prema katolickoj crkvi, jer to poslije propasti Latinskoga carstva 1261, “vise
nije odgovaralo zvanicnome stavu srpske crkve”. Ali nije uraden samo taj jedan falsifikat nego je prvo
navedeno da je Sava osamostalio srpsku pravoslavnu crkvu pa onda krunisao svojega brata, iako je papa
poslao krunu 1217. a Sava se otrgao ispod jurisdikcije Ohrida dvije - tri godine kasnije! Mnogi istraZivaci
smatraju da Sava nije ni prisustvovao krunisanju svojega brata, jer se nije slagao sa njegovim osloncem na
papu!. "Kad su ti pregovori (oko krunisanja - p.n.) privedeni kraju, Sava je ljut otiSao iz Raske.” Blagojevic
ponovo falsifikuje istoriju pa veli da je "kraljevsko dostojanstvo pripadalo i srpskim viadarima u Duklji znatno
ranije (1077), ali je ono bilo teritorijalno ograni¢eno na "Duklju i Dalmaciju” i personalno vezano za dinastiju
Vojislavljevica”! Da su Vojislavljevici bili Srbi, Nemanjici bi koristili njihovu kraljevsku titulu! A Stefan,
Nemanjin sin, ne bi bio Prvovencani, ve¢ bi Prvovjencani bio Mihailo Vojislavijevic!

SAVA JE OSAMOSTALIO PRAVOSLAVNU CRKVU U RASKOJ NA NEKANONSKI NACIN, AL U DRZAVNOM
INTERESU, KORISTECI IZGNANSTVO VIZANTIDSKOGA CARA I PATRIJARHA, KOJIJEMA JE BILA POTREBNA
MATERIJALNA POMOC!:

Poslije falsifikovanja Stefanovoga krunisanja, kao da je bilo prije odvajanja pravoslavne crkve u Raskoj od
Ohrida, uslijedilo je i falsifikovanje toga osamostaljivanja.

Tvrdi se da je Sava bio arhiepiskop prije no je Prvovencani krunisan - zaista mnogo falsifikata!

Latini su 1204. osvojili Carigrad i u Aja Sofiji je 16. maja krunisan za cara Latinskoga carstva grof Balduin
Flandrijski, kojega je podrzavao mletacki duzd. MleCanin Toma Morozini postao je prvi latinski patrijarh u

Cariaradn Teritariia Vizantiie nndiieliena ie medn caveznirima

mar a kildott is ki volt jelélve, a koronakiilldés mégis el lett halasztva 1217-re, amiben Tyirkovity
megéllapitasa szerint is, Hum lehetett a kapocs Vukan és Imre kiraly érdekében. Vukéan Ras kiralyava akarta
magat kinevezni, Szerbia {0l¢ pedig a ’Magyar kiralyi felsdbbséget akarta 1étrehozni’’. A valosagban is 1202-
t6] egészen 1918-ig a Magyar kiralyok titulai k6zott Szerbia mint az 6 teriiletiik van megnevezve. (csak nem a
Magyar kiraly titulusaiban, mert ilyen 1490 utan nincs, nem volt)

Vukan sérilékenységét bizonyitja, hogy a Magyar Kiraly hadseregének segitségével elzavarta az dccsét
Raskabol, és Vukan is pusztitotta a sajat foldjét, tamogatdi segitségével. Imre kirdly levele a bizonyiték itt
amit a papahoz irt > a nagyzsupan foldjét Gjra elfoglalta, és Szerbia kiralyanak nevezte magat!’’ (felettébb
érdekes és elgondolkodtaté ez, csak egy gondolathak, nem, nem biztos, hogy a magyar lelkiségnek felel meg
masok foldjének a kisajatitasa, erre nem vagyunk biszkék, sohasem voltunk, ezt a tovabbiakban élé példdival
bizonyitjuk is — a Kurvingrad példajaval - DE AKKOR MI VAN A HOLLOS-CORVINUSOK FOLDJEVEL,
mar pedig 6k a mai torténelmet-mese-mese-matkaktol bizony TOBBET, SOKKAL TOBBET ERDEMELNEK,
mindenkitol.....)

1204-ben Vukan magyar tamogatas nélkil maradt, a keresztesek pedig abban az évben aprilis 13-an
elfoglaltak Carigradot. Ezzel eltlint a nagy Bizanci birodalom, Vukan megelégedett Zetaval. A polgarhabora
amelyik kitort, kegyetlenségében a szerb &llam és szerb nép fennmaradésat is fenyegette.

STEFAN NEMANJA FIA ES MAGA STEFAN NEMANJA IS 1217-ben LETT AZ ELSO SZERB KIRALY,
az ELSONEKKORONAZOTT: Szent Szava tanitvanya és életrajzanak megir6ja, Domentijan irta le hogyan
kérte Szava a papat: *’Da vjencaiet brata svojego kralievstvo po prvomu otcastvu kraliestva ih, v niemze i otac
ih rodi se po bozstvovnomu smotreniju v meste rekomem Dioklitii ize zovet veliko kralievstvo otprva.”’
Bizonyos id6 utan el lett rendelve, hogy Teodosije dolgozza 4t Szent Szava életrajzat, és hagyja ki bel6le azt
a részt ahol a papa és a katolikus egyhaz iranti baratsag van emlitve mivel az, a Latin csdszarsag 1261-es
pusztulasa utan, ’’tobbé nem felelt meg a szerb egyhaz hivatalos allasfoglalasanak.”” Azonban nem csak ez az
egy falsifikacid-hamisitas lett elkévetve, hanem gy van el6adva, hogy Szava elGszor fliggetlenitette a szerb
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pravoszlav egyhazat és utanna koronazta meg a béatyjat, mindazmellett, hogy a papa 1217-ben kiildte a
koronét, Szava pedig Ohrid joghatdsaga alol csak két — harom év mulva vonta ki magat! Szadmos kutato
szerint, Szava jelen sem volt a batyja korondzasan mivel nem tdmogatta annak a papara valo tdmaszkodasat!
>’ Amikor ezek a megbeszélések (a koronazas koriil) befejezddtek, Szava diihdsen tavozott Raskabol.””
Blagojevity — Blagojevi¢ ismét hamisitja — falsifikuje — a torténelmet amikor azt véleményezi >’ a szerb
uralkodok Dukljaban mar viselték a kiralyi méltésagot joval kordbban (1077-ben), de az teriiletileg *Dukljara
¢s Dalmdcidra’ volt korlatozva és személy szerint a Vojiszavlyevity dinasztidhoz volt kotve’’! Ha a
Vojiszavlyevityek szerbek lettek volna, a Nemanjityok hasznaltak volna az 6 kiralyi cimiiket — titulajukat!
Stefan Nemanja fia a Stefan Némanyity pedig nem lett volna Elsénekkoronazott, mert az Elsénekkoronazott
Mihailo Vojiszavlyevity lett volna!

SZAVA RASKABAN A KANONJOG ELLENEBEN FUGGETLENITETTE A PRAVOSZLAV
EGYHAZAT, DE AZ ORSZAG ERDEKEBEN,KIHASZNALVA A BIZANCI CSASZAR ES A
PATRIARKA SZAMUZETESET, AKIKNEK ANYAGI SEGITSEGRE VOLT SZUKSEGUK!:

Stefan koronazasanak a meghamisitasa utan, mintha az a Pravoszlav egyhaz Ohridtol valé elszakadasa el6tt

tortént volna meg, kdvetkezett annak az elszakadasnak a meghamisitasa.
Allitva van, hogy Széava archiepiszkop volt Elsénekkoronazott koronazasa el6tt — igazan szamos hamisitasok!

Tvrdi se da je Sava bio arhiepiskop prije no je Prvovencani krunisan - zaista mnogo falsifikata!

Latini su 1204. osvojili Carigrad i u Aja Sofiji je 16. maja krunisan za cara Latinskoga carstva grof Balduin
Flandrijski, kojega je podrzavao mletacki duzd. Mlecanin Toma Morozini postao je prvi latinski patrijarh u
Carigradu. Teritorija Vizantije podijeljena je medu saveznicima.

NIKEJSKO CARSTVO, PREMA OSTROGORSKOM:

1 sama Grcka bila je izdijeljena. Atikom i Beotijom zavladali su Burgundi, a Ahajom i Morejom Francuzi. Grci i
bjegunci, nezadovoljni Latinima, zasnovali su nove drZave: Nikejsku i Epirsku despotovinu. Despot Teodor
Laskaris krunisan je 1205. za cara u Nikeji, a Mihailo Andeo je osnovao Epirsku despotovinu. Zato novi
centar u Nikeji nije obezbjedivao punu drzavnu i crkvenu vlast, jer mu je konkurisao Epir. I po St.
Stanojevicu epirski despotat je bio “takmac Nikejskom carstvu”. A ovo je vazno zbog poloZaja Teodora
Laskarisa, koji se poslije petnaestak godina saglasio da se pravoslavna crkva u Raskoj privremeno izdvoji
ispod jurisdikcije Ohrida. Ne zna se ni kada je to bilo niti zasto se Laskaris s time sloZio. Bila su nesigurna
vremena a blago odneseno iz Carigrada svakako je bilo pri kraju. I nema drugoga objasnjenja nego da je
Sava donio u Nikeju zlato, koje se i inae €esto pominje uz Nemanjice i uz njihove zaduZzbine. Dakle, Laskaris
je sklopio sa Savom nekakav usmeni dogovor o priviemenom preskakanju kanonskih propisa, po kojima se
pravoslavlje u Raskoj ne bi moglo osamostaliti bez saglasnosti ohridskoga patrijarha. UpuStajuci se u takvu
akciju, Sava je radio u interesu svoje drZave, a ignorisanje kanona moze se jedino tumaciti kao za njega
manje vazno pitanje. No zbog toga on nije dobio tomos, to jest dokumenat o toj saglasnosti, pa se zato i
ne zna kada je to bilo. Da je Sava dobio tomos, u njemu bi bio i datum i ime patrijarha. U odsustvu tomosa
i Domentijan nagada, ili prikriva istinu, piSuci da je Sava otiSao na Istok, ne navodeci ime grada. Teodosije
je, izostavljajuci papu, i zamjenjujuci datume, napisao da je Sava po3ao u grad Konstantinov, de ga je car
Laskaris bogato obdario, a patrijarh German posvetio za arhiepiskopa. I sve je to, navodno, bilo prije nego
je Prvovencani krunisan, kako bi Sava mogao da ga kruniSe! Zaista mnogo falsifikata od bozjih ljudi na
zemlji.

SMRT U ZETI NEZAPAZENOGA VUKANA. NASLIEDUIE GA 10S MANIE ZAPAZENI DORDE:

Vukan je imao tri sina: Porda, koji je Zivio u Ulcinju, Stefana koji je podigao Moracu i Dmitra, monaha
Davida, koji je imao unuka kneza Vratka, oca knjeginje Milice. O Vukanu ima u Zeti malo tragova. Nema ni
Zitija. Uglavnom, pominje se u vezi sa Vatikanom. Ali Dragoje Zivkovi¢ s razlogom veli da se Vukan drZao
pape kako bi udovoljio zetskoj viasteli i crkvenim viastima. Zemlja je bila katolitka i on nije mogao da to
smetne s uma. Pravoslavije e se javiti tek oko 1233. u Zeti a kasnije na primorju. Dakle, djelovao je "u
sluzbi zastite dukljanskih vjersko - politickih tradicija”. Katolicki sinod u Baru 1199, na kome su donesene
odluke o ozdravljenju katolicke crkve u Zeti, pomagao je Vukanu da se priblizi papskoj kuriji, u isto vrijeme
dokle Sava i Nemanja stvaraju srpski centar u Hilandaru. Skadar je bio u rukama Stefana Prvovencanog. Kad
ga je Mihailo Andeo iz Epira osvojio, 1214, bio je ubijen pa je Stefan ponovo zadobio taj vaZzan saobracajni
centar koji je neko vrijeme (1080 - 1150) bio zetska prijestonica. Vukan se ne pominje poslije 1207, u
ugovoru izmedu Kotora i Dubrovnika, de je signiran uz brata, velikoga Zupana Stefana. Istina, novootkriveni
natpis u manastiru Studenici biljeZi ga kao Ziva 1209, sa titulom velijega kneza, koju mu pripisuje i Sava, ali
od 1208. u Zeti ga je ipak naslijedio Dorde, koji je u julu te godine poloZio zakletvu vjernosti mletatkome
duZdu i njegovoj vladi. U zakletvi stoji: "Da ¢emo zemlju koju sada posedujemo i onu koju ¢emo ubuduce
stedi Cuvati za istog gospodina duzda i njegove naslednike” (et quod terra quam nunc habemus et illam,
quam nos acquiremus in antea, per eundem dominium ducem suosque successoribus tenebimus)!

Ako je neko 1241. sa Kosova bjeZao od Tatara nije mogao stati u Zeti jer su Tatari bili i tu

Teodor Laskaris despotat 1205. Nikejaban cséaszarra koronaztak, Mihailo Andeo-Angyéo megalapitotta az
Epiri despotatust. S.Sztanojevity szerint Epir a >’Nikeja csaszarsag vetélytarsa volt’’. Ez fontos Laskaris
helyzete miatt aki beleegyezett, hogy Ugy tizendt év utan a pravoszlav egyhédz ideglenesen kivaljon Ohrid
fennhat6saga alél. Nem tudni, sem azt, hogy mikor tortént ez és azt sem hogy miért adta beleegyezését ehhez
Laskaris. Bizonytalan helyzet jarta, a Konstantinapolybdl-Carigradbdl elhozott kincs bizonyara fogyoban volt.
Nincs mas magyardzat mint hogy Szadva aranyat hozott magaval, ami amugy is emlegetve van a
Nemanjityokkal kapcsolatba. Tehat Laskaris valami szdbeli egyességet kothetett Szévaval a kanonjog
eléirasanak ideiglenes Atugrasira, ami szerint az Ohridi patriarka beleegyezése nélkiil ez nem lett volha
kivihetd. Dokumentumot errél Szava nem kapott amit Domentijan is talalgat, vagy az igazsagot takarja el, azt

irva, hogy Széava keletre tdvozott, de nem nevezte meg a varost. Teodoszijé, kihagyta a papat, kicserélte a
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datumokat, és azt irta hogy Szava Konstantin varosaba ment ahol Laskaris gazdagon megjutalmazta, és ’a
patriarch German szentelte fel archiepiszkopnak® — *’a patrijarh German posvetio za arhiepiskopa.”” Es tortént
mindez allitélag miel6tt Elsénekkoronazottat megkoronaztak, azért hogy 6t Szava koronazhassa meg!
>’ Zaista mnogo falsifikata od bozjih ljudi na zemlji.
Igazan sok hamisitas Isten embereit6l a f61don. >
ESZREVETLEN VUKAN HALALA ZETABAN, OROKOSE A MEG ESZREVETLENEBB FIA
DORDE:
Ha valaki 1241-ben a tatarok eldl szokott Koszovordl, nem allhatott meg Zetan mert ott is Tatarok
voltak

vyy
Zétan a pravoszlavlye csak 1233 korul volt jelenség, addig katolikusok voltak, 1199-ben Vukan a
papahoz kozeledik éppen akkor amikor Szava és az apja Nemanja Hilandarban a szerb egyhazat
alapoztak. 1207 vagy 1209 az utolso 6t emlité év, Szava 1208-ban emliti mint velikit aki knéz. Utéda
Gyorgyé fia volt aki ugyanazon év juliusban hiiség-eskiit tett a velencei dozsé és az 6 uralmanak > A
foldet amely most a tulajdonunk és amit a jovében is megszerziink, megorizziik a d6zsé uralmanak és
az 6 utodainak.”’ (et quod terra quam nunc habemus et illam, quam nos acquiremus in antea, per
eundem dominium ducem suosque successoribus tenebimus’’! (hagykikindai Latin nyelvet el6ado
Byjanosuh Bepa professzorndm biiszkeségére, a latint ma is ugy szeretem, mint szerettem akkor régen, az 6
oOréin — barcsak néhai Kulcsar Péter szinvonalan tudhatnam)!
11. Vukéan Némanyity nagyzsupan (csak 1202-1204 kdzott),
12. Sztéfan Radoszlav kiraly (1228-1234),
13. Sztéfan VIadiszlav kiraly (1234-1243),
14. Sztéfan LUro8 Némanyity szlletett 1220 kordl, szerb kirdly 1243-1276,

,}?f‘zs;/“ aC

Sztéfan 1.Uros és a fia Dragutin 1273 korul, freské a Szopotjani monostorban.

14.ez az 1.Uro§ — a Prvovéncsani Sztéfannak (1165-1228) aki 1217-ben a szerbek
Elsénekkoronazott Stefan kirdlya volt - és feleségének Ana Dandolo-nak a legfiatalabb fia volt,
tehat Enrik Dandolo-nak az unokaja volt. Amikor VIIl.Paleolog Mihajlo 1261-ben megerdésitette a
csaszarsagat, 1.Uro§ bardti joviszonyt eszkozolt ki vele és ezzel egyben Magyarorszaggal is.
Amikor a szerbek megtdmadtdk a Macsoi bansagot 1.Uros fogsagba esett, de IV.Béla magyar
kirdlyt tdmogatta a I1.Ottokar cseh kiraly elleni hdborGban és 1261-ben a bécsi békekdtésen is
jelen volt. Akkor hazasitotta Ossze az id6sebb Sztéfan Dragutin nevii fiat a késébbi V.Istvan
magyar kiraly lednyaval Katalinnal és megigérte, hogy nekik engedi &t a szerb tront. Amikor ezt
az igéretét teljesiteni vonakodott a fia fellazadt ellene és 1.Urosnak Humba kellett menekulnie
ahol monostorba lépett és 1277-ben meg is halt. (Bokor Jozsef és a Pallas nagy lexikona szerint).
Miutan a fiatalabb Milutin nevii fiat sikertelentil probalkozott VIII.Paleolog Mih4jlé Ana nevii
lednyaval hazasitani, 1.Uro§ akkor Paleolog ellenségeivel Szicilia kiralyaval Anjou Karollyal

szovetkezett. Duklya és Hum nagyzsupan uralkoddi tituldit
(tekintettel arra, hogy jelen adatgyljtemény a kozépkorral és altaldban a régmulttal foglalkozik, az eddig hasznalt és valakinek a rangjara
utalé *’cim’’ jelolést elhagyjuk és a vilagosabban értelmezhetd ’titulus — titula(nem csufnév) - titulal>> szét hasznaljuk majd. Cimet inkabb
tartozkodasunk helyének, postai killdemény adatainak vagy szellemi munkat megjelolé és tartalmara valé utaldsnak tartjuk. A rangokra vald
utalaskor titulaltak-(nak), jellemeznek-(tek) valakit, ezért itt ezt az irdnyt hasznaljuk ),
tehat a nagyzsupan titulakat besziintette és kozponti uralkodasat vezette be. Dragutin fia akkor magyar

katonai segitséggel legy6zte 1276-ban.
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I.Urosnak az Anjou Kéroly — Charles D’ Anjou (1226-1285) egyik rokonaval Jelena Anzsujszka — Anjou llona
(1236-1314) urndvel kotott hazassagabol hdrom gyermekilk sziletett: Dragutin, Milutin_és Brnjacsa — Brnca -
akinek a férje 1269-ben 1V.Béla magyar kirdly fogsagaban volt (ezek szerb forrdsokbdl, annyi magyar
megjegyzést még, hogy Wertner Mér nem nevezi meg sem ennek a Brnyacsa nevii lanynak sem a férjének
?Gjorgje zsupannak a nevét, az altala ismert forras nevet nem tartalmazott 1891-ben 56-58 old). Erdekes még
tudni Anjou Karoly keleti ambicidit, a Balkanon akart terjeszkedni amihez a Konstantinapolybol eliizott 1I.
Balduin latin csaszar személyében talalt tamogatot akinek megigérte, hogy visszaszerzi a csaszarsagat. 1267-
ben meghdditotta Durazzo vidékét és Albania kiralyava proklaméalta magat. 1269-ben a keresztes habordra
készllve Anjou Karoly békét kotott a restaurdlt Kelet-Rémai Birodalom szovetségeseivel a genovaiakkal,
flottaja Konstantinapoly ellen timadasra indult azonban a szornyii id6jaras elpusztitotta a hajohadat. 1280-ban
Anjou Kéroly 8000 katonat menesztett az er0s Kelet-Romai erdd Berat ellen. VIII.Mihail, unokadccsének
Tharkhaniotésznek a vezetésével, szétverte a tdmaddkat. A helyzeten mar az sem segitett, hogy 1V.Marton
papa kiatkozta VIII.Mihailt aki éppen Anjou Kaéroly torekvéseit megcsaklydzandénak mondta ki, a katolikus
és az ortodox egyhdaz egyesulését 1274-ben. (magyar Wikipédiabol).
A két egyhdz egyesulésének sikertelenségérdl: IV.Marton papa francia volt, igy Anjou Karoly 1280-ban
szabad kezet és a teljes papai apparatust elkapta Kelet-Roma elleni intézkedéseihez. Elalltak a két egyhaz
egyesitésétél, Anjou Karoly megkapta a papa jovahagyasat a Latin csdszarsag megljitasdhoz. A péapa
kiatkozta VI11.Mihailot.
Anjou Kéroly Kalabridban gyujtétt hadsereget, megszallta Mesinat. A sziciliaiak akkor 111.Pedro Aragon
kirdlyhoz fordultak segitségért aki 1282 augusztusban partra szallt Trapanimnal, Palerméba masirozott és
1282 szeptember 4-én Szicilia kiralyava kialltotta ki magat. Oktéber végéig Sziciliat Kéroly utolsé hadereje is
elhagyta, ezzel az Anjouk végképpen elvesztették Szicilia teruletét. Habar Kalabria tertletére hizddott Anjou
Karoly a rokonaira szamitott, elsésorban I11.Fulép francia kirélyra, I11.Pedro Aragon azonban Kalabridban is
sikeres volt ami Anjou Karolynak gondot okozott. A papa kiatkozta 111.Pedro-Pedart és keresztes hadjaratot
hirdetett ellene. Ez volt az Aragén keresztes habord. Anjou Karoly fia 11.Karoly Napolyi kiraly és az Aragon
uralkod6 kozotti haboruk végulis Aragon gyézelemmel végzédik, 11.Karoly rabsagba keriil. Napolyban a
franciék ellen lazadtak. (szerb Wikipédiabdl)
I.Uros$ uralkodasa alatt a Mongol timadasoktol szoktek a szaszok Erdélyb6l Szerbiaba ahol fellenditették a banyészatot.
A magyar kiralysaggal és felesége altal Anjou Karoly rokonsagahoz tartozasaval kapcsolatban keriilt Carigrad ellenes
magatartasra. Idejének jo részét Carigrad megtadmadasanak a tervezgetésével toltotte, amibol végiilis semmi sem valt
valora. Nem tudta magat a cselekvé 1épésre szanni. |.Uro§ 1276-ig tartd uralkodasa ezzel némileg befejezetlendl
veégzOdott.

Sztéfan Dragutin Némanyity (1252-1316):

(A korondja valahogy nagyon ismerésen hasonld)

Stephen Dragutin
Credpan Oparytus
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lifetime, around 1296)
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King of Serbia !

Reign 1276-1282 TonuTwuia cHTyaumjs y parom 14. Bexy.

Predecessor Stephen Uro3 | Q- Cpewmcka Kpan.osuna wamelyy 1291. u 1316. roguwe, noa anauhy Croana fparyTuka,

i cpncor Kpara
Successor Stephen Uros Il Milutin © - OBnac yrapexor onwrapxa Yrpuwa Haka 1311, rogmue

Csaki, Készegi, Kun Laszlé és altaldban a Magyar kiralysag terilete és Sztéfan Dragutin Szerémi-Cpemcka kiralysaga

15. Stefan Dragutin — Stefan 1.Uros szerb kiraly és Anjou Jéléna szerb kiralyné fia volt.
Dragutin felesége Arpad-hazi Katalin hercegné volt akivel négy gyermekiik, két it és két leAnyuk sziiletett.
Vladiszlav fiuk szerémi kiraly, Sztéfan Urosity Némanyity fiuk a kés6bbi Sztéfan szerzetes volt, Jeliszavéta
(1270-1331) leanyuk I.Sztéfan Kotromanity felesége lett, - (szerb adat szerint pedig amit fontos tudnunk) —
még egy leanyuk Urosica-Ursa-Urszula pedig 1.Pavlé Subitynal volt férjnél.
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J6 ezekre a hazassagokra odafigyelniink, mert miként azt prof.Zeliko Fajfri¢ — ejtsd: Zsélyko Fajfrity a
Kotromanityok cimii tanulmanyaban megjegyezte, valdsdgos keveredése volt ez a késobbi valsagos

konfliktusoknak.

eks Raski kralj vladao nad Mac¢vom sa Beogradom, Usorom i Soli,

ali i nad nekim srpskim zemljama noseéi naziv "sremski kralj"": "i Dragutin Istvan'szerh kiraly - Wikipédia, <
ustavsi ode u oblast drZzave svoje, u zemlju zvanu Macva, koju mu
je dao tast njegov kralj ugarski. Tamo doSavsi sa Zenom svojom Gvermekei Uralkodéhaz Nemanji¢-dinasztia

blagocastivom kraljicom Katelinom i sa jednim delom viastele

2 Sziiletett
svoje,...” (Danilo Drugi). Samim tim dobio je odlucujuci uticaj nad m Feleségétsl, Arpad-hazi Katalin (1256/57— 1252
onim delom Bosne kojim su vladali ban Prijezde I, a kasnije i 1316 utdn) magyar kirlyi hercegnotol, 3 22
gvermek: Elhunyt

njegovi sinovi. Za razliku od svojih prethodnika Dragutin je bio
veoma revnostan u prekrstavanju bogumila. "Mnoge od jeretika
bosanske zemlje obrati u hris¢ansku veru i krsti ih” (Danilo
Drugi). Taj njegov rad na prekrStavanju bogumila nije bio pracen

m Erzsébet (1270 koriil-1331), fége
Kotroman Istvan (1242 koril—1314)
bosnydk ban , 4 gyemek, tobbek
kozt Nyughelye

1316. marcius 12.
Durdevi stupovi kolostor

Burdevi stupovi

nasiljem, tako da nije poznato da ih je on progonio. "Njegovom = Kotromani¢ Istvan (-1353) _—
blagodacu koja sve daje, dode u tu zemlju da je prosveti, i da bostyak bon (U1 Isvan), oo

fg R J 4 y Cara J. J }3 G felesége Piast Erzsébet (1302— Gyermekei 11 Istvan Ulaszlo
narod, koji je bio u tami i mr aku neznanja, po ucenju 1345) kujaviai hercegns, 1 o b
bozanskoga pisma privede ka svetlosti spasonosnoga leany: oy — U‘ B
Zivota” (Danilo Drugi). Negde tokom 1291. godine presao je i sam m Kotromani¢ Erzsébet ; Esapa -1stvan UroS
u katoli¢ku veru. magyar kirdlyné (1340 Edesanyja  Anjoullona

Kako su Dragutin i ban Prijezda I bili smotreni politi¢ari to su ubrzo
uvideli da im je jedini nacin za opstanak zajedniCka saradnja. Ta se
saradnja ubrzo zavr$ila rodbinskim vezama tako $to je Prijezdin sin,
Stjepan I ozenio Dragutinovu éerku Jelisavetu (1284.). Ova
rodbinska veza sigurno da je daleko viSe godila Stjepanu I negoli
Dragutinu. Zahvaljujuci ovoj Zenidbi dosao je Stjepan I u najblize
rodbinske veze preko taste Kataline (Cerka ugarskog kralja Bele IV)
sa ugarskom kraljevskom kucom, ali i sa napuljskom kraljevskom
kucom bududi da je Belina druga ¢erka, Marija, bila udata za
napuljskog kralja Karla II. Te su se rodbinske veze jos vise
razgranale kada je druga Dragutinova ¢erka, Urosica (Ursa) udata
za moénog hrvatskog bana Pavla I Subiéa. Naravno, tu je bila i
rodbinska veza sa kraljevskom kuc¢om Nemanji¢a, preko tasta
Dragutina. Ove rodbinske veze kasnije ¢e da imaju velikog udela u
unutrasnjim previranjima u Ugarskoj. ali i mnogo kasnije kada se
Tvrtko I bude krunisao za kralja.

Dakle, bila je tu ¢itava zbrka rodbinskih veza sa Arpadovicima,
Anzuvincima, Subi¢ima i Nemanji¢ima. To je svakako razlog za

koriil-1387), férje I. Lajos
magyar kiraly (1326—
1382), 4 leany. tobbek kozt:
» Anjou Katdlin (1370-1378)
m Maria magyar kiralvné (1371-1395)
m Hedvig lengyel kirdlvné (1374-1399)
m Kotromanic Ulaszlo (—1354), felesége Subic Ilona bosnyak
anyakiralyné (—1378 koriil), 4 gyermek, tobbek kozott:
m Kotromani¢ Katalin (1336 koriil-1396 korill). férje I. Hermann
cillei grof(1332/34-1385), 2 fiu. tobbek kozott:
m Cillei Hermann (1360 koriil-1435) horvit és szlavon ban,
fel esége Schaunbergi Anna (1358 koriil-1396 koriil), 6
gvermek, tobbek kozott:
m Cillei Borbda(1392-1451), férje Zsigmond magyar
kiraly (1368—1437), 1 leany:
m Luxemburgi Erzsébet magyar kiralyné (1409—
1442). férje Albert magyar kiraly (1397-1439), 4
gyermek
m 1. Tvrtko bosnyak kiraly (1338 koril—1391), felesége Sisman
Dorottya (1355 korill—1382/1390) bolgar kiralyi hercegné, 1
fii+1 természetes fin. tobbek kozt:
m II. Tvrtko bosnyak kiraly (1382 elott—1443)
m Ulaszlo (1280-1324) szerémi és macséi ban. dmzetes szerb kirdly (77
Istvan UldszIio)
m Uro§ szerzetes

kasnije legende o poreklu porodice Kotromanié i o njihovom Zelj ko
Fajfri¢: Kotromanici Magyar Wikipédia: Sztéfan Dragutin Némanyity utédok
Magyar_Arpéd-héziak, néapolyi Anjouk, horvat Subityok, szerb Némanyityok, luxemburgi Zsigmondék,
celjei Cilleiek, bécsi Habsburgok, I.Tvrtko, 11.Tvrtko meg a tdbbiek rokoni szdlainak keveredéseibdl sok
ziir-zavar szarmazik még majd Kozép-Eurdpa Kozep-Kordnak a torténelmeben.
Osszehazasodunk és ami a te csaladod foldje az mind az én vagyonom lesz, j6 példa erre Hollés-Hunyadi
Janos csaladi fészke meg a birtokai. A torténelmet meg legfeljebb meghamisitjuk, Matyas az igazsagos mar
ugyis meghalt, jéhetiink a hazugsdgainkkal, - ha a magyarok hagyjak.
Azonban aki Kdzép-Europa Kozép-Koranak torténelmét elhamisitja, magat a vilagnak torténelmét elhamisitja,
és Kozép-Eurdpa Kozép-Koranak emberi méltdsagat tiporja. K-E K-K fontos betiikozos.

K6zép-Kor nelkal - nincs Kdzép-Europa.
Sztéfan Dragutin Némanyity szerb kiraly uralkodott 1276-1282 kozott.
Apja L.Uros sikertelenill tdimadta a Magyar kiralysagot 1268-ban.
Ennek a tamadasnak az eredménye lett Arpad-hazi V.lstvan jovendd magyar kirdly Katalin nevii leanyaval
torténd hdzassdga. Amikor az apja I.Uros Dubrovnik elfoglalasara késziilt, Dragutin a Magyar kiralysag és a
Dubrovniki Koztarsasag segitségevel sereget gyijtott és 1276-ban ledobta apjat a tronrél. Kirdlysagat akkor
harom részre osztotta: Anjou Jéléna kiralyné Zéta, Trebinje, Plava és Poibarja teriiletén, Dragutinnak az dccse
Milutin az orszag déli részét kapta mig maga Dragutin a nagyobb északi orszagrészen uralkodott. Szicilia
kiralyaval Anjou |.Karollyal szdvetkezett a Kelet Romai Birodalom ellen. Lovaglas kdzben a labat torte
minek kovetkeztében &tadta a tronjat Milutinnak azzal a feltétellel, hogy annak halala utdn Dragutin
gyermekei 0roklik a szerb tront. 1284 utidn az igazgatésa ala kapta a Macsoéi-bosnyak bansagot, Belgradot,
Bosznia északkeleti részét Uszora és Szoli terliletét. Uszora kivételével ezek a teriiletek a kdzépkorban
Szerémség tertiletének szamitottak. Also és felsé Szerémség Dragutin uralmahoz a *’Szerémi féld- Cpemcka
3emsba’’ Néven tartozott. Ezért néha forrasokban Dragutint mint Szerém kiralyat emlitik. Belgrad Dragutin
kiraly idejében lett elészor a Szerb kiralysaghoz tartozd varosként emlitve. 1290-ben Dragutin a Branicsevoi
terlletre tort de Drman és Kudélin a tatarok segitségével legy6zték 6t, majd Macsvara tdmadtak és
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végigpusztitottak rajta. Dragutin akkor dccséhez Sztéfan Milutinhoz fordult segitsegért. Kozdsen tdmadtak
Drmanra és Kudélinra, akik a tatar Arany horda tuménbaséajanak Hogajanak a védelme ala huzddtak.

Milutin szdvetsége a Kelet Romai Birodalommal sértette Dragutin kirdly érdekeit ezért a két testvér kdzott
polgarhaboru zajlott az 1301-1312/13 években. Mivel a magyar Karoly Robert kirallyal is haborGzott, kibékdilt
Milutinnal 1312-ben. Visszadllitottdk a régi hatarokat, am hamarosan megbetegedett és Teoktiszt néven
Monostorba vonult. A nemesek és papsig szaboran el0szor Vladiszlav fiara hagyta uralmat. 1316-ban
bekovetkezett halalaval orszagat egybekotd részek kapcesolatai megsziintek 1étezni.

16.ez a Sztéfan 11.Uros§ Milutin (1253-1321) , I.Uros kirély fia és
Dragutinnak az éccse volt. Dragutin haléla utan Karoly Robert (1301-1342)
magyar Kirallyal ker(lt konfliktusba Méacsva és Belgrad teruletének
elvesztése miatt. Az els6 olyan szerb kiraly volt aki negyvenéves
uralkodasa alatt a térségben komoly politikai tényezévé valt. Hazassagaival
siker(lt biztositania a Bulgariatol és a Kelet-Romai Birodalomtdl nyert
haborus szerzeményeit. Milutin kegyetlen uralkod6 volt, fia Sztéfan
Décsanszki apja elleni sikertelen felldzadasat azzal bintette, hogy
megvakittatta 6t. A sajat raskai szerény udvartartasat, a ceremoniakat és
titulakat a konstantinapolyi fényiizé berendezésre cserélte at. Otszor
hazasodott. Legutoljara 1299-ben az 5 éves Szimonidaval nésiilt. O 46 éves
korili lehetett. Uralmaval egyidében a Szerb Egyhazat is erdsitette. Szamos
ik * templomot és kolostort épitett. Halala utan két és fél évre, szentté avattak.
Halala utan polgarhaborul tort az orszagara. Hazassagaibdl 2 fia és 2 lednya szlletett. (a koronaja viszont egy kicsit

ismeras)
17. Széfan IIL.Uro§ Décsanszki, Szerbia Kiralya (1321-1331),

Apja I1.Uros Milutin sikeresen megvédte az orszagat a tatarjarastol, a teriiletét is tovabb novelte Nyugat-
Makeddnia meghdditasaval. Halala utani tronviszalyokban a fia 111.Uros keriilt ki gy6ztesen. Bolgaria mellett
Szerbia a térség legerésebb allama volt. Az 1330-as velbudzsi titk6zetban aratott gy6zelme biztositotta Raska
szaméra, hogy a Balkan-félsziget vezet6 allama legyen. Ezt az id6t tekintik Szerbia fénykoranak. *’Bizanc’’
gyengélkedett, a Magyar kiralysag a sajat bels6 tigyeivel volt elfoglalva. A Bolgarok a velbudzsi vereségik
hatasa alatt alltak. I11.Uros fia akkor fellazadt az apja ellen és magahoz ragadta a hatalmat.

Két honapra miutan Zvécsan varaba zartak *’ismeretlen koriilmények kozott™ az életét vesztette

irta rola Tyirkovity, D. Pavlovity pedig azt, hogy: (Décsanszki) >’ Stefan a borténben a valésagban

meg lett fojtva, 6zvegy felesége pedig Jovan Oliverhez ment férjhez.”’
Szerb adatban itt az all, hogy III.Stefan Uro$ Décsanszkit 1331-ben a fia IV.Stefan Uro§ Dusan Silni - itOtte
ki a hatalombdl , monostorba zarta majd megolte. A kor szerb legendaja ugy tartotta, hogy Stefan Décsanszki
megatkozta a fiat és annak minden utodat amikor a héhérok érte jottek, hogy megoéljék. Az atok utana valéra
valt.

See
Stefan Uro$ Il.Milutin — NEM *’Milutyin’’ (1253-1321) felesége az 5 éves Simonida (1294-1345) szerb
kiralyné I1.Andronikus Paleologus lednya, és Stefan Uros I1.Milutin 6todik felesége volt.
A fia: Stefan Uro$ Ill.Decsanszki (1276-1331) apjanak elsé vagy negyedik hazassagabol sziiletett ezért
egyesek szerint 1276-ban Jelenatol,vagy 1284 utan miutan az apja eliizte a masodik feleségét a magyar
Erzsébet Kirdlyleanyt, és harmadszor egy Andval hazasodott. 1299-ben negyedszer is hazasodik ez a
Décsanszki ... Stefan Uros I1.Milutin harmadszor a Bolgar Simonissal hdzasodott.....””Er heiratete viermal. In
dritter Ehe war er mit bulgarischen Princessin Anna von Terter verheiratet. Mit ihr hatte er einen sohn, Stefan
Uros III.Decanski.....”"  (német torténelemirasbol és a német wikipedia szerint is)
Magyar forrasbol: a Wikipediaban a Pallas nagy lexikonabdl és Luczenbacher -aki 1848-t6l Erdy- Janos
(1796-1871) adataira hivatkozva tobbek kozott ez all: >> Milutin I1.Uros Istvan (1281-1321 uralkodott) els6
neje Anna, Janos tesszaliai helytarto leanya volt, ettdl elvalt és hogy a magyarok tamogatasat az ingatag
Dragutin ellen megnyerje, elvette II1.Andras magyar kiradlynak leanyat Erzsébetet, kit6l egy fia sziiletett:
Istvan Décsanszki.”’

?7?7? itt bizony egy Kis keveredés tortént...

Német adat szerint: Stefan I1.Uros Milutin szerb kiraly négyszer hazasodott és a fia tehat
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Stefan 111.Uros Décsanszki, a bolgar Anatol sziletett.

Magyar adat szerint: (Luczenbachra hivatkozva)

Stefan 11.Uros Milutin kirdly elsé nejétél Annatol elvalt és

I11.Andras ??? magyar Kiraly Erzsébet leAnyét vette el , tehat Luczenbacher

Erdy szerint:

Stefan II1.Uros Décsanszki, a magyar Erzsébet hercegnétol sziiletett

279

Magyar torténet irasok szerint: Il1.Andras (1265-1301) kiraly (1290-1301 kozo6tt uralkodott) és neje
Fenenna kujaviai hercegné egyetlen leanya Arpad-hazi Erzsébet (Buda 1292-1338 a svajci Téss) magyar
kiralyi hercegnd 7 éves kora, tehat 1298 6ta neveltetése miatt Bécsben élt. Svajcban a tossi domonkos apéacéak
kolostoraban halt meg. Stefan 111.Uros Décsanszki sziiletett 1276 vagy 1284-ben legkésébb, tehat amikor
I11.Andrés kiraly Erzsébet leAnya még meg sem szlletett (1292-ben) és amikor I11.Andras még nem is volt
kiraly.
De itt a magyar Arpad-hazi Erzsébet kiralyi hercegndvel valo hazassaggal valami baj lehet, ha mar a német
irodalom egyszerlien semmibe vette €s csak nekik megfeleld kényelmesen Milutin szerb kirdly marpedig
igenis 5 0t hazassagat leegyszerisitették 4-re, ily modon elkeriilendé Milutinnak harmadik a magyar kiralyi
hercegnével vald hdzassaga. (ha nem én lehetek akkor te se legyél...)
Annyit azonban megjegyeznek, hogy Lilie, szerint: Byzanz — Das zweite Rom.

Arpad-hazi Erzsébet kiralyi hercegnék: a korbol amelyek minket érdekelnek.
Arpad-hazi Szent Erzsébet (1207-1231)
I1.Andras magyar kiraly és meraniai Gertrud lednya
Wartburgban 20 éves 6zvegy kordban megfosztottak vagyonatol és férje
birtokainak a jovedelmétol, fondssal tartotta fenn magat és 3 gyermekét
IX.Gergely papa avatta szentté 1235-ben
Arpad-hazi Erzsébet (1236-1271) 1V.Béla kiraly és nikaiai Laszkariss Maria hercegné 5-ik
lednya, Ott6 magyar Kiraly édesanyja
Arpad-hazi Erzsébet (1292-1338) II1.Andris és Fenenna kujaviai hercegné egyetlen leanya
haroméves koraban meghalt a 19 éves édesanyja. 7 évesen eljegyezték 11.Venzel cseh kiraly és Habsburg Juta
fiaval. 1301-ben Vencel herceget kirallya valasztottak, de a hazassag elmaradit.

&

A svajci Téss varosa &

jelenlegi cimere a
jellegzetes Arpad-hazi
kettds kereszttel
Valésziniileg el6szor a
kolostor, utana a varos
elsajatitotta Erzsébet utan

Apjanak 1301. januar 14-én bekdvetkezett halala utan mostohaanyja Agnes magaval vitte Bécsbe. Erzsébetet
1310-ben a tossi domonkos apacakhoz adta, aki utolsé éveiben teljesen béna volt.
I11.Andrés apja Istvan, I1.Andras ut6szilétt fia, anyja velencei elékeld csaladbol Morosini Tomasina.
(a Gorog csaszari csaladhoz tartozast amirdl atiratok atiratanak &tiratdbdl tudunk és a talédlgatott Morosinai névnek itt is
utanna lehetne nézni, de az nem feladatunk, csupan egy gondolat volt, igen széleskdrbe vald tekintéssel)
Arpad-hazi Erzsébet (1255-1313) hercegnd, V.Istvan magyar kiraly és Kun Erzsébet leanya

lassuk Ki és mit tajokoztat errél a magyar kiralyi hercegnérol:

elsdnek a magyar Wikipedia:
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Kun Erzsébet magvar kirdlvné — Wikipédia 2

Gyermekei

m Katalin (* kb. 1256; 7 1314 utan), Dragutin Istvan szerb kirdly felesége, II.
Ulaszlo Istvan szerémi ban anvja

m Maria (* 1257; 7 1323), II. (Anjou) Karoly napolvi kiraly felesége, Kiroly
Robert nagyanyja

m leany

m Boldog Erzsébet 6zvegy (* 1262 elott; T 1323-1326 kozott). Falkenstejn
(Rozmberk) Zavis cseh four felesége

m Anna (* kb. 1260; T kb. 1281), II. Andronikosz bizdnd csaszar felesége

m IV.LaszIo (* 1262; T1290). felesége Anjou Izabella napolyi kiralyi hercegné

m Andrds (* 1268: T 1278)

tud egy Boldog Erzsébet 6zvegyrol, sziiletése bizonytalan, cseh four felesége,
masodik hazasséaga nincs tudomasul véve, magérdl a herceglanyrol sehol semmi......
a német:

Nachkommen

m Maria (* 1258; T 1323), oo Karl IT. von Anjou, Konig von Neapel (* 1254; 7
1309)

m Anna (* 1260; 7 1331/32), o Andronikos II. Palaiologos, Kaiser von Byzanz (*
1259/60; 7 1332)

m Ladislaus IV, Konig von Ungarn, Kroatien und Dalmatien (* 1262; ¥ 1290)

tudomast sem vesz réla, szerintik nem is létezett???

francia:
Elisabeth la Coumane — Wikipédia 2
Enfants
1 Catherine (en) (environ 1256 - aprés 1314), épouse du roi de Serbie Stefan Dragutin
etmeére du ban de Syrmie Stefan Vladislav II
1 Marie (1257 - 1323), épouse du roi de Naples Charles IT d'Anjou et grand-mére du
roi Charles Robert de Hongrie
1 une fille .
1 bienheureuse Elisabethla Veuve (en) (boldog Erzsébet 6zvegy, avant 1262 - entre
1323 et 1326), épouse du grand seigneur tchéque Zavis de Falkenstejn (de) (de
Rosenberg)
1 Anne (environ 1260 - environ 1281). épouse de l'empereur bvzantin Andronic II
Paléologue
1 Ladislas IV de Hongrie (1262 - 1290), qui épouse la princesse royale de Naples
Isabelle d'Anjou (es)
1 André (4dndrds, 1268 - 1278)
igenis tudomast vesz rola és tudja, hogy de Rosenberg felesége volt
angol:
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She and her husband Stephen V of Hungary were parents to six known children:

m Elizabeth of Hungarv (c. 1255 - 1313). Mamed firstly Zavis Vitkovci, Lord of
Rosenberg, Skalitz and Falkenstein. Married secondlv Stefan Uros II Milutin of
Serbia.

m Catherine of Hungary (c. 1257 - after 1314). Married Stefan Dragutin of Serbia.

m Maria of Hungary (c. 1238 - 25 March 1323). Married Charles IT of Naples.

m Anna of Hungarv (c. 1260 - 1281). Married Andronikos ITPalaiologos.

m Ladislaus IV of Hungarv (August, 1262 - 10 July 1290). Married Elisabeth of
Hungary

m Andrew of Hungary (1268 — 1278), Duke of Slavonia.

Az angol torténet kutatd tudja, hogy Elizabeth-Erzsébet c. 1255 — 1313 ko6zott €lt, kétszer volt férjnél, elészor
Lord Rosenbergnél, mésodszor Stefan Uro$ II Milutin Szerbia kirdlynal volt férjnél.
itt csak arra figyelek oda, hogy kiktdl érdemes ¢€s kiknél kell semmibe vennem az adatokat
(azoknal veszem semmibe természetesen ahol a sajatjaimrol elsésorban semmit sem talalok)

holland:

m Elisabeth (1255 —1313/1326), die huwde
met Zavis van Falkenstejn en met koning
Stefan Uros II Milutin van Servié,

m Catharina (1257-), die huwde met koning
Stefan Dragutin van Servig

m Anna (1260-1281), die huwde met keizer
Andronicus IT van Byzantium,

m Maria van Hongarije (1257-1323), die
huwde met Karel IT van Napels .

m Ladislaus IV van Hongarije (1262-1290) .
die huwde met Elisabeth van Anjou de
zuster van Karel IT van Napels .

m Andreas, hertog van Slavonié.

A Holland torténet kutato utannanézett és tudja, hogy Erzsébet kiralyi hercegné (1255-1313/1326)
édestestvére Catharina (1257-) a >’Stefan Dragutin van Servie’” — Szerb kiraly felesége volt. Edestestvére volt
Ozvegy Erzsébetnek még tobbek kdzott I1V.Laszlb (1262-1290) magyar kiraly is akinek felesége volt Anjou
Izabella napolyi kiralyi hercegno.
értékelni kell a Hollandok torténet-tudomanyat

0orosz:

Emizaeeran e€ My:x Mintean V. Koposk Berrpui OBLIH pOAMTEIAME IIECTH
H3BECTHBIX JeTe:

m Emizaeera Benrepckas (ox. 1255—1313) e nepeoM Gpaxe c 3aeumem u3
P aneKeHIITEHA, EO ETOPOM C Credanom Vpourem IT MITyTHHOM KOp OEM
Cepaun™.

m Karanuna (Exarepuna) Benrepckas (ok 1256 —mocine 1314) cynpyra Credana
Jparvruaa apyroro Koposst CepOuu.

m Mapus Benrepckan(ok. 1257 — 25 mapra 1323) cynpyra Kapna I xopons
Heanona.

m Anna Benrepckas (ok. 1260—1281). cviipyra Aupponuka II ITaneonora.

m JTacmo IV Kopoms Benrpuu (aerycer 1262 — 10 urons1290) .

® Anppam, repuor (6an) Cnasonuu (1268—1278).

https://ru.wikipedia org/wiki/%D0%9 5%D0%BB%D0%B8%D0%B7%... 2/02/2015
az orosz akadémikus szakma embere tajékoztat, Kun Erzsébet és V.Istvan Vengrii kiralynak hat gyermekérdl,
kozottik Magyar Erzsébetrdl (ok. 1255-1313) akinek elsé férje utan, BO BTOPOM c¢ Stefanom UroSem II
Milutinom Kraljem Szerbii (5) volt brake-ban — férjnél volt Milutin szerb kiralynal - ha érdekel nézd meg az 5
szamu forrast és utdnna olvashatsz. Katarina pedig Stefan Dragutinnak, Szerbia masodik kirdlyanak volt a
felesége.
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bolgar:

szerb:

Igazan kar, hogy a magyarok a torténelemben annyiszor voltak az oroszok ellen uszitva......

Hmean V u Emizabet HMaT MoHe 1IeCT Jena

m Emizaber Yurapcka (* ok. 1255, 7 1313), omexenal. 3a 3aeum don
Pankenmaiig (* ox 1250, T 1290), I1. 3a Credan Muurv i (4 3a JBaMaTa ETOPH
GpaK);

m Karanmuna Varapcka (* ox. 1257, T an. 1314), omexena 3a Credan Jpar vius:

m Mapusa Vuarapcexa (* 1258, T 1323), ommixena 2a Kapn [T Amxyitcku, Kpan Ha
Heanon;

m Anna Varapcexa (* ok. 1260, T 1281), oMexeHa 2a unmeparop AuapoHuk I
ITaneomnor:

m Jlacno IV (* 1262, T 1290), xpan Ha VHrapusa Xepearud U Jamvainus, KeHed 3a
Emizabet AHKVICKA:

m Auppam (* 1268, T 1278), xepyoe na Cragonur;

Ne nézziik le a Bolgarok tudomanyat, 6k is tudjak és tajékoztatnak.

Jelisaveta Arpad

M2 Buxunenuje. c1o00mHe eHUMKIONESIM] &

Jelisaveta Arpad bila je trecapo redu.

supruga srpskog kralja Stefana Uroga I Jelisaveta Arpad
Milutina.
Iopexao
Poreklo Oran Iitvan V Arpad
IIopoauma

Jelisaveta je bila kéi madarskog kralja
Btvana V Arpada (1270—1272). i sestra
madarskog kralja Vladislav IV Arpada. Bila
je sestra srpske kraljice Kataline, odnosno svastika bivieg kralja Stefana Dragutina.
Pre sklapanja braka sa Milutinom, Jelisaveta je bila u monastvu. paje svojom udajom
stekla veliki broj protivnika na srpskom dvoru, narodito medu krugovima srpske
Crkve.

Cynpyxuur  Stefan Uro$ IT Milutin

Bracni Zivot

Jelisaveta je bila treca. po redu, Milutinova supruga Pre nje, Stefan Milutin je bio u
braku sa Jelenom, pripadnicom nekog od srpskih vlastelinskih rodovai grékom
princezom iz Tesalije, &je ime nije poznato. Nakon $to je svoju drugu suprugu vratio
njenom ocy, sevastokratoru Jovanu I Andelu. srpski kralj se, mimo crkvenih propisa
oZenio svastikom svoga brata. Prema Georgiju Pahimeru, vizantijskom istoriéaru,
Stefan Milutin je zaveo Jelisavetu, i onaje, skinuvii rizu, postala sspskakraljica 1283.
godine. Medutim, brak nije potrajao dugo. Verovatno pod snaznim pritiskom Crkve,
kralj Stefan Milutin bio je primoran da, vec naredne, 1284. godine, vrati Jelisavetuu
Ugarsku. Ipak, kao veéna uspomena na ovu braénu avanturu, srpskom kralju je ostala
kd, neobiénog kritenog imena - Carica (Zorica), koja je, nakon majdinog proterivanja
iz zemlje. ostala da odrastauz oca.
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bl/istorija/corovic/istorija/index_lhtml).
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Jelisaveta Arpad — Arpad-hazi Erzsébet

Erzsébet kiralyi hercegné Stefan Uro§ II. Milutin-nak sorrendben a harmadik felesége volt.

A szerb torténész érthetéen, részletes: Arpad-hazi V.lstvan kiraly (1270-1272) kézott uralkodott.
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Vladimir Tyorovity 1997-es kiadott munkaja alapjan: Szerbia kiranynéjanak Katalinnak a testvére volt. Elso
férjének halala utan kolostorba vonult Erzsébet aki Milutin kiralynak a harmadik felesége lett. E16tte Milutin
felesége egy a szerb féemberek koziili rokon Jelena volt, masodik felesége egy ismeretlen nevii Tesaliai
hercegné volt. Miutan a masodik feleségét visszakiildte apjahoz Jovan I. Angelo sevastokratorhoz, Milutin
szerb kirdly, az egyhézi eléiras ellenében megnésiilt a sajat batyjanak a sogornéjével. Georgij Pahimer
torténész szerint, Stefan Milutin elcsabitotta a testvérét Katalint meglatogat6 apaca Erzsébetet, aki kivetk6zott
a kolostori ruhabodl és szerb kirdlyné lett 1283-ban. A hazassag nem tartott sokaig, a szerb Egyhaz erds
befolyaséra is, - a szerb Egyhaz nem engedélyezte a hdzassagot mivel mindkett6jiiknek édestestvére mar
hazaséletet élt, (err6l: a Romai Katolikus Egyhazban Ill.Ince papa rendelete szerint az egyik rokonsag nem
vonja maga utan a masik rokonsagot is, tehat hazasodhatnak a testvérek testvérei) a Szerb Egyhaz
rendeletében viszont ezért mar a kovetkez6 1284. évben Stefan Milutin kiraly kényszeritve volt, Erzsébetet
visszakildeni Magyarorszagra. Mégis, ennek a hazassagi kalandnak emlékére a szerb kiralynak egy
lednygyermeke — Carica (Zorica) maradt Szerbiaban aki az anyja elkergetése utan az apjanal maradt és ott not
fel.

Sok tirelem kell mire kibogozni ennek a kornak Stefan szerb uralkodoit, és még nem is emlitjuk a
magyar irodalomban mindnek az Istvanra val6 magyarositasat, pontosan mind a hatot, kiléndsen
mivel egy *’szent Istvan’’ is lesz kozottiik, ami magyarul keresésnél elég megtéveszto lehet, de a mi
témankhoz tudnunk kell ezeket. Fontos. Feljebb a 78-79 old. lattuk Elsénekkoronazott Stefan-nak a fia
I.Uros Stefan, az 6 fiai Dragutin és Milutin. Milutin a tronr6l lemond6 Dragutin utén jutott a tronra.
Dragutinrol: Stefan Dragutin szerb uralkodd Szerbia kiralya 1276-1282 kozott, Szerém kiralya 1282-t61 a
haldlaig 1316 —ig. Szerbia kiralysagarol 1282-ben betegsége miatt mondott le, de Szerémi Kiralyként
uralkodott élete végéig. A szerb trénon az 6ccse Milutin kovette. Kolostorba is vonult és Teokist szerzetes
nevet vette fel. Nevét a szerb szentek kdz6tt November 12-én vagy 30-an tisztelik. Stefan 1.Uro§ Nemanjity
szerb kiraly és Anjou Heléna els6 fia volt. V.Istvan magyar kiraly leanyaval Katalinnal hazasodott és mint
ilyen a szerb politikaban vezetd személy is volt ami a szerb-magyar joviszonyt illette (az angol torténetiras
leading Hungarophile-nek nevezi) ami miatt konfliktusba keveredett az apjaval. A konfliktus végll oda
vezetett, hogy 1276-ban magyar segitséggel leddntétte apjat és a Gackdi Utkdzet utan elfoglalta a szerb kiralyi
tront. ’Bizancra’’ is hoditd tamadast inditott, de nem jart sikerrel.

1282-ben egy vadaszaton a labat torte, azt kovetd betegsége miatt a Dezsevoi orszaggyiilésen 1282-ben a tront
atadta ocesének Stefan Milutinnak, de orszaganak északi teriileteibdl megtartott maganak teriileteket. Mivel a
fia Vladiszlav-Laszl6 a Magyar kiraly rokonaval hézasodott, 1284-ben Dragutin 1V.LaszI6 magyar

kiralytol elkapta Maéva-Macso teriletét Belgraddal — (azéta is hirdetik hat nagy széval — és e sorok iroja neves
torténész-professzorunktdl halotta Nagykikindan 1966/67-es iskolaévben, hogy: *’a Vajdasagot a szerbek ajandékba kaptak- *’Srbi su
Vojvodinu dobili za poklon®’ ez igy volt igaz, és az is igaz volt, hogy attol a perct6l hataroztam el, hogy azt a térténelmet tébbé nem
tanulom, de az évet ez miatt mégsem kellett megismételnem, év végére a haromas helyett az elégséges jegyet pedig, jo professzorunk
csak azért adta, sajat szavaival, hogy a torténelmet tobbet tanuljam *’dao bih joj trojku a samo zato sam joj dao dvojku jer sam hteo da

Istoriju vise u¢i>’) — kezdetnek, elkaptak hat Belgradot azaz Nandorfehérvart, és a Boszniai Soli és Usora
terleteit, ahol 1316-ig uralkodott. Ott a bosnyak I.Stefan Kotromanityokkal keriilt csaladi kapcsolatba.
Orszagat Szerémi kiralysagnak nevezte, elsé székvarosa Debre volt ahonnan Belgradba koltozott at. O volt az
els6 szerb uralkodé akinek Belgrad volt a székhelye. Abban az idében Szerém két teriiletet jelentett: felsd
Szerém (a mai Szerémség) és Als6 Szerém (Macso). Stafan Dragutin valdjaban Alsé Szerém teriiletének volt
az uralkodgja. Torténelem irasok Stefan Dragutint Fels6 Szerém és Szlavonia uralkoddjaként is emlegetik.
Ennek a térségnek helyes torténete az, hogy azokat a magyar teriileteket a magyar Csak nemzetség birta. A
13-ik szazad végére, Stefan Dragutin Ujabb teriileteket foglalt, Branicsevot és Kucsevot is a sajatjanak vette.
Milutin testvérével konfliktusba kertlt amikor ellenezte annak Bizanc felé valo szorosabb kotédését és amiért
Milutin nem akarta a tront atadni Dragutin fidnak Vladislavnak miként arrdl korabban megegyeztek. A két
testvér konfliktusat az egyhazuk emberei csititottak le. Elete vége felé, Dragutin eltavolodott a magyar baréti
korétol, kolostorba vonult ahol Teokist Szerzetes nevet vette fel 1316-ban hunyt el, Gyurgyevi Sztupovi
kolostorban temették el, Novi Pazar mellett. Haldla utdn a fia Stefan Il.Vladislav uralkodott a Szerémi
kiradlysagban. Egyhazi hagyatékaban tobb pompas kolostort épitett.

1268 korul hazasodott V.Istvan magyar kiraly és kun Erzsébet, Katalin nevii leAnyaval

harom gyermekiik sziletett:

1 Stefan I1.VIadiszlav, Szerém kiralya (1316-1325 kozott)
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2 Erzsébet szerb hercegné 1284-ben 1.Stefan Bosnyak banhoz ment férjhez, és 11.Stefan bosnyak ban anyja
volt
3 Urosic - szerzetesként hunyt el

Dragutin was the eldest son of king Stephen Uro$ | of Serbia by Helen of Anjou. He married Catherine, daughter of Hungarian king Stephen V. He was the leading

Hungarophile in Serbian politics, and because of this he came in conflict with his father, from whom he then usurped the throne in 1276 with help of Hungary, after

a clash with his forces at Battle of Gacko. He began to attack the Byzantine Empire but had no success.

In 1282 he broke his leg while hunting and became ill; he passed the throne to his younger brother Stefan Milutin at the council at Dezevo 1282, while keeping for
himself some northern parts of the country. Since his son Vladislav married the relative of a Hungarian king, Dragutin in 1284 gained from Ladislaus IV of Hungary
areas of Macva with Belgrade, and the Bosnian areas Soli and Usora, which he ruled until 1316, establishing family relations with Bosnian ban Stephen |
Kotromanic. His new state was named Kingdom of Srem. The first capital of his state was Debrc (between Belgrade and Sabac), and later he moved his
residence to Belgrade. He is the first of the Serb rulers who ruled from the capital of Belgrade.

In that time the name Srem was designation for two territories: Upper Srem (present day Srem) and Lower Srem (present day Macva). Kingdom of Srem under
the rule of Stefan Dragutin was actually Lower Srem. Some historical sources mention that Stefan Dragutin also ruled over Upper Srem and Slavonija, but the
other sources mention another local ruler who ruled over Upper Srem. The name of this ruler was Ugrin Csak.

Dragutin torténete angol forrasban

Dragutin Istvan szerb kiraly — Wikipédia 1 DragainTstvan aeeblirdly = Wikij otid 2
GyermekKei Uralkodéhiz Nemanjic-dinasztia
) y
. r . r 2 S "ma'
Dragutin Istvan szerb kiraly u Feleségétdl, Arpad-hazi Katalin (1256/57— s
1316 utan) magyar kiralyi hercegnétol. 3 1252
A Wikipédiabél, a szabad enciklopédiabol gyermek Elhunyt

m Erzsébet (1270 koril-1331), férje
Kotroman Istvan (1242 kéril-1314)
bosnyak ban , 4 gyemmek, tobbek
kozt:

= 5 z 1316. marcius 12.
IV. Dragutin Istvan (szerbil: Credan Faitovi stupovt bolestor

Tparytun), (1252 — Szerémség, 1316. marcius Istvan Dragutin

12 11) szerb kiraly 1276-t61 1282-ig, szerémségi # Kotromani¢ Tstvan (<1353) Nyughelye ~ Durdevi stupovi
kiraly 1282-t61 haldlaig. I. Istvan Uros szerb bosnyak ban (. Istvii) kolostor
kiraly ésTlona szerb kirdlynélegidésebb fia. felesége Piast Erzsébet (1302— | Hazastirsa Magyarorszagi
| : 1345) kujavial hercegno, 1 Katalin szetb
1 i A ‘ leéxlly:Kolrommié Erzsébet Kirllyod
Tartalom] egyzek ‘ magyar kiralyné (1340 Gyermekei 1. Erzsébet (1270
et e e 15
® 2 Gyermekel 1382), 4 ledny, tobbek 2 Va0 (1290
m 3 Jegyzetek Kozt 1324)
m 4 Lasd meg » Anjou Katalin (1370 3. Uros
—1378) Fdesapja  I.IstvinUros
= m Mariamagyar 2 ’ A
Elete Igrgls})m—, 1371— Edesanyja  Ilona szerb kirdlyné

m Hedvig lengyel
kiralyné (1374-1399)
m Kotromanic Ulaszl (~1354), felesége Subi¢ Ilona bosnyak
anyakiralyné (—1378 koriil). 4 gvermek. tobbek kozott:
m Kotromanic Katalin (1336 koriil—1396 koriil). férje I. Hermann
cillel grof(1332/34-1385), 2 fiv, tobbek kozott:

Istvin Dragutin (Szent Akhilleosz
templom freskoja, Arilje kozelében)

Fellazadt édesapja, I. Istvan Uros ellen®?!, de
tronra jutvan hamar megbanta amit édesapjaval
tett?). Emellett lovarol leesvén labat
kificamitottal®, val amint a gorogoktol is

p3 Szerbia kiralya
vereséget szenvedett [ Ezek arra az

elhatarozasra birtak, hogy — kiskori fia, Uralkodasi ideje = Cillei‘Hennann (1360 kérﬁl—14§ 5) honat és szlfl\_"én ban,

Vladiszlav trondrokossdési j oganak 1276 - 1282 fel seg;( Stg'l;)abu;fgvgl“.ama (1358 koriil-1396 koril), 6

fenntartasavall] 1 dionak ol oecse. . P gyermek, 1ol ozott:

I::'m \;slal:ﬁn ~ava-‘:[!:;g Ja:cn?;n;;x::e' Eladie Cldvanlicy m Cillei Borbdla(1392-1451), férje Zsigmond magyar
S ] : e Utdja IL Istvin Uros kiraly (1368—1437), 1 leany-

maganak Szerémet és a macséi bansagot?’l, és

m Luxemburgi Erzsébet magyar kirdlyné (1409—

Szerémség Kirilya 1442), férje Albert magyar kiraly (1397-1439), 4

tettét megbanta és fivérét eliiztel”, majd megint Uralkodasi ideje gyermek

lemondott dccse javaral®! és —mint szerzetes!®! 1282 — 1316 m I Tvrtko bosnyak kiraly (1338 koriil-1391). felesége Sisman
—aSzerémségbe vonult visszal?l. Tt ouy Dorottya (1355 koriil-1382/1390) bolgar kiralyi hercegné, 1
iinalsdgeal, damizsiilkod e, banbanatid & Eladje nem voit fii+1 természetes fi, tobbek kozt

vezek]éssefmtme hatralivs na;j 2itB1. Utsdja 11 Istvan Ulaszlé m II. Tvrtko bosnyak kiraly (1382 elott—1443)

Eletrajzi adatok

w Ulaszlo (1280-1324) szerémi és macsoi ban. dmzetes szerb kiraly (7.

Istvén Ulaszlo)
m Uro§ szerzetes

Milyen szerencse, a Cilleiek is a csaladba pottyantak, hogy 1443-ban lehesen koveteldzni... meg a Hunyadi hadvezért vadolni...




DOMAIN OF

DOMAIN OF Szeged BORSA KOPASZ
HENRIK KOSZEGI Coankdy o
@ LANDS UNDER THE
Pécs DIRECT AUTHORITY
OF THE HUNGARIAN KING
© Temesvar DOMAIN
(Timigoara) oF
LASZLO
Bacs Becskerek SAl
Pozsegavir WALKO ) st gucs (Beckerek)
Pegaal DOMAIN OF SmASSO
POZSEGA 0
< UGRIN CSAK Usax® 0 © = (Somio)
STJEPAN Széavaszentdemeter
BABONIC Mitrovica) Haram BANATE
Zemlen Keve (Hram) Orsova OF
USORA (Zemun) @ (Kovin) (Orsova) _SEVERIN
® LOWER frs °
® Srebrenik SYRMIA o o
Kotor sous (MACVA) Debre BRANICEVO
KINGDOM OF SYRMIA KUCEVO
OF STEFAN DRAGUTIN
Bilino Polje Ru:n.‘
BANATE
OF BOSNIA
Visoki
ZLATIBOR
T PRINCIPALITY
THE HOUSE OF VIDIN
OF SuBIC e KINGDOM
OF SERBIA Jus

Lo
Lassuk hova tartozott Csanad, Temesvar meg Keve 1284-ben és hova tartozott Nis
Rudnikot Holl6s-Corvin Janos kapja el *’ajandékba’’ az eziistbanya jovedelme miatt, a hazat védé kiadasok fedezésére
érdekes, egy magyar torténésztdl sem olvassuk, hogy mar pedig *’Rudnik telepllést a magyarok kaptak ajandékba’’
humanizmusunk példa nélkiili bizonyitéka ez, a Hollosok példamutatasa, és ez még nem is a legjelentgsebb, mert az majd

Nisnél tetézik
Il. Istvan Uros

Stephen Uros Il Milutin Nemanji¢
CrecpaH Ypou || Munytun Hemarwsuh

King of all the Serbian and Maritime Lands

: x|
. - . O PR S
Il Istvan Uros freskéja a Studenica

"King's Church" of the Studenica monastery,
Solosienbag painted during his lifetime, around 1314)

L .
Coronation 1282
Uralkodasi ideje
1282 - 1321

®pecka N3 MaHacTUpcKe LUpKee y leyaHuma,

Predecessor  Stephen Dragutin 0ko 1350. ropue

Successor Stephen of Decani Oarym pohewsa oko 1276/nocne 1284.
Elédje Istvan Dragutin
! g Issue Stephen Constantine, Mecro pofjlersa HernosHato
Utédja Il Istvan Uro§ Stephen Uros Il De¢anski ~ Harym cmptu 11 HosemBap 1331
L.Istvan, Il.Istvan, H11.Istvan Uros, 1V.Istvan, V.Istvanokkal nem sokra haladunk, eredeti térténetben sehogy

ez a I1.Milutin a 111.Décsanszki Stefan Uro§ Nemanjity

Milutin: kozel negyvenéves uralkoddsa (1282-1321) alatt Szerbia megkezdte jelent6s dél felé vald
terjeszkedését ’Bizanc’’ szamlajara az addig altaluk tartott Ohrid-Prilep-Stip vonalon. Ezzel a szerb allamhoz
kototték a mai Albania északi részét és a mai Macedonia nagyobb tertletét. Azon fellil sikeres hadjaratokat
vezetett Bolgaria ellen akikt6l tartsan elfoglalta Branicsevot és Kucsevot (lasd a fenti térképen). Harcolt a
tatarok ellen. Batyjanak Dragutinnak a halala utan konfliktus a Magyarok kiralyaval Karoly Roéberttel




(1310-1342) mivel elfoglalta annak terileteit és akkor elveszitette Macsoéi és Belgrad tertleteit (1319), de
sikeriilt neki megtartani Rudnikot és Branicsevot. O volt az elsé szerb kiraly aki komoly politikai tényez6 a
térségben, tamadoé hadjaratokban szovetkezik, de a kornyezd orszagok erds ellenfelét is kivaltja.
Héazassagaival siker(lt biztositania a gyézelmeket Bulgaria és *’Byzanc’’felett, ahol betdrtek egész a Szvéta
Gora-Szent Hegyig egész az Egei tengerig, a Tatarokhoz pedig tisznak elkiildte fiat és utodat Stefant. Szerény
kiralyi udvarat a Konstantinapolyi fény(iz6 szintre emelte, a szerb Egyhazban valamint a kilfoldi Hilandarban
szamos jelentés feljitsokat végzett. Otszor hazasodott, legutdljara 1299-ben, ezekbdl a hazassagokbol két
fia és két lednya szlletett: Stefan, Konstantin, Ana (Néda) és Carica (Zorica — magyarul Hajnalka — & lenne
magyar feleségétél Ozvegy Arpad-hazi Erzsébettdl). Habar jelentdsen bovitette és megerdsitette a Szerb
allamot, az orszag belsejében nem volt egyetértés. Halala utan polgéarhabora tort ki. Torvényes fiatalabb
Konstantin fia ellen fellazadt Stefan az id6sebb fil. A kirélyi trénért valo harchoz csatlakozott Dragutin fia
Vladiszlav aki az 1282-es Dezevo-Dezsevi egyesség szerint Milutin utoda kellet volna hogy legyen. Az
orszagban a széthuzas oda vezetett, hogy egyes féurak egyszeriien elszakadtak mint példaul a Branivojevityek
Zahumljéban, a rablasok méretét bizonyitja, hogy a Milutin holttestével Banyszki monostor felé haladd
gyaszmenetet is kiraboltak.

Erdekes adatok itt: Milutin utédainak Dragutin leszarmazottainak kellet volna lenni és nem a Milutinok.
Milutinra maradt 6rokségil a Dragutin altal megkotott korabbi nagy szovetség |. Karoly sziciliai kiréllyal
abbdl a célbdl, hogy megdontsék VIII.Mihailo Bizanci csaszart és felljitsdk ott a Latin csdszarsagot amelyet
VIIl.Mihailo vert szét 1261-ben. Ez a szOvetség még 1267-ben jott Iétre amikor Mihailo Konstantinapolyi
cséaszar 1.Uros tamogatésat kereste, a tet6pontjat akkor érte el miutan elhunyt I11.Miklos papa (1277-1280) aki
tamogatta VIII.Mihael csaszart és a lyoni zsinat amely Osszehivasanak a legfébb oka az volt, hogy
VIIl.Manuel bizanci csaszar igéretet tett arra, hogy nyugati katonai segitség fejében egyesiti az 1054. 6ta
kettészakadt keresztény Egyhazat és elismeri a papa fennhat6sagat. Lyon varosaban gyulekeztek a kildottek
tobb mint ezren, a fobb résztvevok kozott volt I.Jakab Aragoénia kirdlya, Eurdpa szinte minden nemzet
képviseloi aminek az lett a vége, hogy Gergely papa 1276-0s halala véget vetett az altala eldirt
elokésziileteknek, a Német-Romai Birodalom Uj csészéranak kinevezését I.Jakab Aragdén kiraly maganak
akarta de a papa ellenezte és a helyére Habsburg Rudolfot koronazta a romaiak kiralyanak aki 1273-t6l mar
német kiraly volt.

Szerb forrasok tovabb: A higgadt és hidegfejlien politizalds nagymesterének I11.Miklos (1277-1280) papanak
aki tdmogatta V1I1.Mihailo gorog csaszart és a lyoni zsinat hatarozatat, a halala utan, I\VV.Méarton kerilt Szent
Péter tronjara. Pontifikatusa jelent6s valtozasokat hozott Itdlia politikai viszonyaiban. Presbiter, kanonok,
kincstarnok és a francia tron egyik legkdzvetlenebb baratjaként 1X.Lajos kiraly tanacsadoja, kancellarja majd
a pecsétér hivatala voltak hivatalainak Gtjai. Mar 1266-ban IV.Kelemen papa koveteként érkezett Anjou
Kérolyhoz, hogy targyaljon vele a sziciliai tron elfoglalasarol. 111.Miklés papasaga ideje alatt Marton
tevékenysége hattérbe szorult mivel a biborosi kollégiumban kdzismert volt, hogy a francia sz&rmazasu Simon
de Brie — Marton papa eredeti neve — Lajos kiraly és altalaban az Anjou haz elkotelezett tdamogatdja volt.
Miklds pépa viszont épp az ellenkezbje volt, 6 igyekezett kiszoritani a Szicilia tronjan ilé Anjou Karolyt
Italidbol és a korabbi Papai Allam teriiletérl. Miklos papa halala utin Anjou Karoly seregeivel elfogatta a
biborosokat akik a franciabarat klérus ellen foglaltak allast, a fél évesre htizéd6 konklavé végiil Simin de Brie-
t valasztotta [V.Marton néven fellép6 papanak. A romaiak lazongtak a gyiilolt francia ellen. Viterbot varos
segitett és ott tartottdk fogva a biborosokat ott a klérus egy része héatat forditott a papanak. ROmaba nem
mehetett a nép haragja miatt. VVégul Orvietoban koronaztadk 1281.3.23. Hamarosan kiderilt. hogy a papai
trénon hasznavehetetlen ugyanis mindenben Anjou Karoly akaratatél fliggott. A kemény uralkodasarol ismert
Anjou Karoly kirdly kieszkdzolte, hogy IV.Marton pépa valtoztassa meg a Miklds altal hozott torvényeket,
miszerint idegen nem viselhet Romai hivatalt. Az egyhazfé6 mindenben tamogatta a francia szarmazast
uralkodot, igy azokat a terveket is amelyeket Anjou Karoly Konstantinapoly ellen szévdgetett az egykori
Latin Cséaszarsag ujjaélesztésére. (a magyar wikipédia értelmes szovege ezekrdl) IV.Marton papa 1282-ben
egyhézi atokkal sujtotta VIII.Mihailo Bizanci csészart. Ezzel egy csapasra véget vetett a ket keresztény
egyhaz kozeledésének, amin pedig tobb eldde évtizedekig munkalkodott. Nem csoda, hogy sem a KELET
ROMAI CSASZAR sem a keleti ritusti egyhaz tobbé nem akart Roma primatusarol-felsébbségérsl hallani.
1282-ben azonban a papa minden igyekezetének ellenére ldzadas tort ki Szicilidban. Anjou Kéroly katondinak

crer

lakosai 1282 hdsvétjan az Ugynevezett sziciliai vecsernyén véget vetettek Anjou Karoly uralkodasanak
lemészaroltak a sziget franciait és eliizték Karolyt az orszag tronjarol. A _helyére Petru III d’Aragona -
I11.Pétert, Aragonia kiralyat hivtak meg. Az Anjou haz tronfosztasat a papa minden erejével igyekezett
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visszaforditani. Azonnal kiatkozta Il1.Pétert és Eurdpaszerte keresztes hadjaratot hirdetett ellene. Azonban
torekvesei kudarcba fulladtak. A francia seregek is kudarcot vallottak Il1.Péter Aragon kiraly hadai ellen.
IV.Marton erétlentil vonult vissza Perugia varosaba ahol 1285.3.28. hunyt el. Dante poklaban szerepel, a
purgatoriumban talalkozik vele a kolt6 ahol a volt egyhazf6 falanksagat emliti mivel az, élt-halt az angolnéért
és a borért.

A szerb Milutin kirdlynal olvassuk a Keleti ambicidihoz Anjou Karoly szdvetkezett Dragutin és persze
Milutin mellett az 1264-ben el{iz6tt konstantinapolyi latin csaszarral

I1.Balduin- Philipp Kurten nevii fia — mivel Balduinnak megigérte hogy visszaszerzi neki konstantinapolyi
csaszarsagot, 1267-ben meghdditotta Durazzo vidékét és Albania kiralyava proklaméalta magat.

Velencei koztarsasdggal- amely 1279-ig békeszerzédésben Mihailo oldalan volt

I1.Mihailo (1237-1271) Epir despotajanak toérvénytelen fidval Jovan I.Angelos-sal aki Tesalia ura volt
I.Georgie Terter, bolgar carral - aki megdontotte a Kelet-Romai csaszarsaghoz hii I.Jovan Acent.

Anjou Karoly terve az volt, hogy Milutin és Jovan Makeddnidra csapjanak le. Kéroly, Philipp meg a
Velenceiek pedig magara a Csaszarvarosra Konstantinapolyra tnek.

VIIl.Mihailo unokadccse Takhaniotész vezetésével a bizanci sereg 1281 majusban szérverte a timaddkat.
IV.Mérton pépa gyorsan kiatkozta V111.Mihailo konstantinapolyi csészart.

Milutin tovabb foglal Bizanc teriileteibol.

Anjou Karoly letorése utan VII1.Mihailo a Balkan félsziget rendezéséhez Milutin és Jovan leveréséhez kezd
am 1282.12.11. életét vesztette. Utdda a fia Il.Andronikusz aki felbérelte a Tatarokat és azokat kildte a
Balkéanra de inké&bb rabléhadjaratra mintsem hoditasra.

Konstantin Nemanjity (1282/1283-1322/23) a nemkoronazott. Milutin kirdlynak és a teszaliai Jovan
I.Angelos (1271-1296) uralkododjanak lednyaval valé masodik hazassagabol sziletett. Anyja neve nem ismert.
Stefan Décsanszki 1314-es sikertelen lazadasa és Dragutin halala utan 1316-ban a fiatal kiraly titulust és Zeta
terliletének vezetését kapta. Ezzel talan mint tronorokos jelolt lett elismerve. Milutin azonban sehol sem
nyilvanitotta tronorokosnek, igy 1321-ben bekovetkezett halala utan megnyilt a lehet6ség a masodik fia
Décsanszki szamara valamint Dragutin fidnak Vladiszlavnak is, hogy kinyilvanitsak Szerbia kiralysagara a
tronigényiket. Az egyhaz tdmogatasaval 1322-ben Décsanszkit Szerbia kiralyava koronaztak aki felajanlotta
Konstantinnak, hogy fogadja el a masodik filinak jar6 eléljarsagot amit Konstantin visszautasitott. 1323-ban
0sszeltkdzott kettojiik serege, ahol Konstantin szamos katonaja atpartolt Stefan oldalara, 6 maga is vagy
rabsagba vagy a visszavonulasban esett el.

P
o ‘ PALER
PALMA DE d
MALLORCA

Mappa anacronistica di tutti i possedimenti della Corona

d'Aragona lungo la sua storia
az Aragon kiralysag teriiletei
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lll. Péter aragon kiraly portréja, 1586

Ragadvanyneve Nagy Péter

A 4
Dpecka 3 MaHaCTUPCKe LPKee ¥ [leyaHnma,
oko 1350. roguHe

Aragoniai Kiralysag kiralya
Pere lli/Pedro llI

Oatym pohewa oko 1276/nocne 1284.

MyHo ume

Uralkodasi ideje KorcTarTi Mecro pofjera HenosHaTo

R Pietro lll d'Aragona, dipinto del % Hematbiih
1276. julius 27. — 1285. november 11. 4535 faympohewa 12821283 Oarym cmptn 11. HosembBap 1331.

II1.Pietro d’Aragona kirallyal kezd6édott az Aragonok uralkoedasa Italiaban
Stefan Uros II1.Decanski Nemanji¢ az altala emelt Viszoki Décsani kolostor utan kapta a nevét
a Szerb Egyhaz mint szent kiralyt kanonizalta

Stefan I11.Uros Décsanszki (sz(l.1276 vagy 1284 utan? — 1331.11.11.) szerb adatokban — Apjanak
Milutinnak az elsé vagy negyedik hazassagabol sziletett. Az 6todik felesége Il.Andronikusz Palaeologus
lednya Simonida volt. — Kicsit bonyolult helyesen kibogozni Milutin hazasségait:

1 a szerb Jelena

2 thesszéliai Helena Dukaina Angelina (apja John l.Doukas (1240-1289) of Thessaly aki Il.Michael
Komnenos Doukas-nak Epirus despotdjanak, a szeretdjét6l Gangrénatol hazassagon kiviil sziiletett fia volt
amiért 6t John the bastard — fattylnak is nevezték. Ez a John Doukas a Thessalian Vlach Taronas leanyaval
hazasodott aminek révén a seregét is nagyban Vlach harcosok alkottdk. Ezt csak azért fontos tudnunk mert
szamunkra bizonyitja, hogy a kdzépkorban Vlachok — *Olah’ok- nak neveztettek a mai dél-Romania teriletén
¢és mashol is a Balkanon szlavok kozott €16 és a latin nyelvbdl szarmazé nyelveket beszélok) Helena Stefan
I1.Uros Milutin szerb kiraly felesége volt kb. 1275-1282 kdzott. Nem tisztazott, hogy gyermektelen, vagy
Stefan Konstantin (1282-1323) vaqy Stefan I11.Uro§ Décsanszki (1285-1331) ebbdl a hazassighol
szlletett, talan mar 1276-ban???.

3 Arpéd-hazi Ozvegy Erzsébet

4 Ana Terter_szerb kiralyné 1284 és 1299 kozott. Milutin 6t felesége koziil 6 volt legtovabb szerbidban. A
magyar Erzsébet elkergetése utan hazasodott Milutin, miutan az el6z6 hazassagot érvénytelenitették, ami nem
volt nehéz mivel az a szerb egyhaz beleegyezésének ellenére jott Iétre. Talan mindigre ott is marad a kiralyné,
ha Milutin nem fog Ujabb politikai fogashoz, ugyanis a Bizanctdl elfoglalt teriileteket most diplomaciai Gton
akarta megtartani. A régi jol bevalt modszerhez folyamodott és Gjra hazasodott. 1l.Andronikus Paleolog a
tuler6tdl kényszeritve beleegyezett, hogy az 6t éves kisleanyat a negyvenot éves Milutinhoz adja féjhez. A
csere Ugy tortént, hogy a Vardar folyonal Solun kozelében Milutin atadta addigi feleségét az Gjdonsult
aposnak, aki viszont odaadta a kisleanyat. A szerb kiralyi csalad nem helyeselte ezt a cselekedetet amin
Milutin nemigen aggodott. Kieszkozolte Ana Terterrel vald hazassdganak a semmissé tételét, ami maga utan
vonta a téle sziiletett Stefan Decanski egyik naprol a masikra torténé >’torvénytelen sziiletését’’. A volt
Bolgar hercegné élete igy valt a politikai kereskedelem aldozatava. Tovabbi élete ismeretlen.

5 Simonida Nemanjity — Ot éves kordban 1299-ben tortént férjhez adasa, a Szerbia és Konstantinapoly kozétti
békét és baratsagot volt hivatva szolgalni. 1294-ben sziletett 11.Andronikus Paleolog és Irine (Jolanda)
Monferata gyermekeként. Harom férfitestvére volt, anyjuk tobb sziiletendé gyermeket pedig elveszitett.
Simonida sziiletésekor az udvarhdlgyek a tizenkét apostol el6tt egyforma nagysagd gyertyakat gyujtottak,
mintegy konyorgésiil, hogy a csecsem6 életben maradjon. Konstantinapolyi egyeduli killénds szokés szerint,
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amelyik apostol eldtt marad legtovabb égve a gyertya, annak nevére keresztelik a gyermeket. A gyertya
leghoszabban Szent Péter iconja el6tt maradt égve, akinek elsé neve Simon volt. Andronikus lednya a Kelet
Romai csaszarsag torténetében soha azel6tt meg nem tortént modon kapta a Simonida nevet.

Csak természetes volt, hogy Milutinnak és Simonidanak nem szllettek gyermekei amit az anyja arra prébalt
kihasznalni, hogy a szerb tront a sajat fiai kdzll valamelyik szdméara prébalta biztositani. Két fiat is elkildte
Szerbiaba de sikerteleniil, mindkett6 elutasitotta a lehetoséget.

A mind nagyobb Kelet ellenesség és Nyugathoz val6 fordulds valamint az miatt, hogy apja hazassaganak
érvénytelenitésével a kirdlyi tron jogatol elesett, Stefan Décsanszki tamadast inditott az apja ellen. Milutin
kirdly sereggel indult a fia ellen. Id6kozben azonban meggondolta magat és targyalast ajanlott a fianak.
Décsanszki meghatddottan ment bocsénatot kérni apjatol. Milutinban azonban nem volt semmi kegyelem a fia
irdnt, bilincsre verette és Szkopljeba kuldte, hogy ott vakitsak meg onnan pedig Konstantinapolyba szamiizte.
Allitva van, hogy a parancs végrehajtoi meg lettek fizetve és a megvakitast nem teljesitették habar a szemeit
mindig bekotozte.

Konstantinapolyban Andronikus csaszar részvéttel volt a fiatal kirdlyfi irant, akinek fiatalabb gyermeke Dusic
ott hunyt el.

Décsanszki ezekben az idékben Smilac Bolgar car leanyaval Teodoraval élt hazaséletet, legalabb harom
gyermekuik szlletett:

1 Duséan (1308-1355) szerb kiraly utana csaszar (1331-1355)

2 Dusic fiuk Konstantinapolyban hunyt el

3 Jelena Subié, aki Mladen Subi¢nal volt férjnél, 1355 utan hunyt el

Milutin Kirdly halélanak a hirére (1321. oktéber 21.), Décsanszki kijelentette, hogy csoda tortént és
visszakapta a szeme vilagat, erés hadsereget gyiijtott a szerb egyhazat is a maga partjan tudta. Apja els6
hazassagabol sziletett féltestvérének a trondrokos Konstantinnak felajanlotta, hogy osztozzanak meg az
uralmon amit az elutasitott. A kettejik kdzotti hdboriban Konstantin életét vesztette, 1322-ben Décsanszki
Stefant Szerbia kiralyava koronaztak.

Teodora 1322 oktdberben meghalt, ’Stefan’’ szdrmazésu volt. Décsanszki akkor az Anjou hazhoz kdzeledési
tervel, Tarent Philipp leanyat akarta elvenni nyilvan a nagybatyjanak Dragutinnak a politikajat tartva szeme
elétt. Azonban az Anjouk nem engedélyezték ezt a hazassagot tobb mint valdszinii az idokozben eliildozott
Vladiszlavra vald tekintettel ahol az Anjou kotédés sokkal mélyebb volt, Vladiszlav édesanyja Katalin, a
magyar kiraly lednya >’Anjou’’ szarmazasi volt. 1324-ben Stefan Décsanszki a gordg csaszari udvar felé
fordult és Maria Paleologot, Joannis Paleolog leanyat vette feleségul. Két gyermekiik sziiletett Simeon Sinisa
(1324/26-1369/71)és Teodora 1330-1381).

Részletezés nélkiil, harc a Dubrovnikiak ellen, teriiletfoglalasok Bulgariaval szemben.

Décsanszki kiraly haldlanak két valtozata: Az els6 valtozat szerint halala el6tt és masodik feleségének
befolyasara, Décsanszki megvaltoztatta a gondolatat és utodanak nem elsésziilott fiat DuSant hanem a
masodik hazassagabol sziletett Simeont tette meg. Dusan jo fiu akarvan lenni, nem akart ellenkezni a sziil6k
hatérozataval és egész Carigradig elment ahol azt tanacsoltak neki, hogy harcoljon a jogaiért. Porodimlyi
helységnal haboruztak ahonnan Stefan I11.Urost Zvécsanba vitték ahol egy id6 mulva természetes halallal halt
meg.

A masik valtozat szerint és amit a Szerb Egyhéaz is elfogadott 50 évvel Dusan halala utan kelt labra ahol igen
Duséanellenes hangnemben arrol irt Grigorije Camblak, hogy a szerb kiraly erészakos halallal halt meg, a sajat
fia kezeivel végzett apjaval. Décsanszkira az all a Pravoszlav egyhazban, hogy *’az apjatdl megvakitva és a
fiatol megdlve’” — *’od oca oslepljen od sina udavljen’’.

Az atok legendaja arrol szol, hogy Décsanszki halala eldtt megatkozta fiat és annak minden utddat. Erre az
atokra leginkabb akkor emlékeztek amikor knéz Lazar elesett a Koszovoi Utkdzetben és amikor a Szerbia
Torok uralom ala esett.

Kovetkezik a kovetkez6: Stefan Uro$ IV.Dusan Nemanjity (1308-1355) a Dusan car (1346-1355)
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Dpecka 13 MaHacTUpCKe LpKee y JlecHoBy,
oko 1350. roguHe
Uap Ypom Hejoxu

Oarym poherwa oko 1308.
Konstantinapolyi kettds kereszt Szerbiaban 1346-ban.
Apa és fia az els6 €s utolso szerb csaszar: Dusan car és V.Uros Nejaki

18, Sztéfan 1V.Urog Dusan Nemanijity a hatalmas’” — szerbiil ’Silni”> (1308-1355)
szerbia kiralya (1331-1345) csaszara (1345-1355)

Biintetteikkel a Nemanjityok nemcsak j teriileteket és titulakat hanem szent dicsfény gloriakat is szereztek

A szerb kiralyok tudataban voltak annak, hogy Zeta nem az 6 foldjiik, hanem elfoglalt orszag
Habéar a Nemanijityok 170 évig tengerparton tartézkodtak, szarazféldiek maradtak
Décsanszki ugyanolyan kegyetlen volt mint az apja Milutin, 1330 vagy 1331-ben, Décsanszki sereggel jott
Skoplye felél, Stefan 1V.Uros Dusan Nemanjity Zetdban hdzta meg magat, Dubrovniktol kért tanacsot. Akkor
érkezett Zetdba Bijeli Pavle akinek érdeme volt Dusan apjanak Décsanszkinak a megtévesztése, a feladata
viszont tobbek koézott a pravoszlavlyé terjesztése volt. (Dr Radoslav Rotkovittyal itt)
DUSAN HODITO POLITIKAJA: OSVAJACKA POLITIKA DUSANA - ezen a cimen van feldolgozva Dusan drang nach
Osten, az Istorija Srpskog naroda 1981:511) A szerb nép torténelme c. kiadasban 1981-ben. *’Hatalomra Keriilésétol és dicsd
uralkodasanak egész ideje alatt, Uj teriiletek bekebelezésére, Dusan volt ennek a hatalmas szerb 6hajnak a végrehajtéja.”’ —
Ostrogorski irja ezt réla.
Ezért 1333 jan. 22-én Dubrovniknak eladta Stonski rit teriiletet mivel Kis Azsia és Gorégorszag elleni harcokra kellet neki a
pénz. Dusan tervéhez hozzésegitett és jol jott a belsé viszalykodas Bizancban. Ohrid, Prilep, Strumica, Kostur sorban elestek,
egyediil Solun allta \itjat a gy6zedelmesen elérehaladé szerb kiralynak. Azonban, északrol a magyarok tAmadasa fenyegetett,
1334 augusztusban békét kotnek de Dusdn maganak kovetelte az elfoglalt terlletek nagy részét. 1341-ben meghalt
I11.Andronikusz csészar, utdda a kilenc éves V.Joannis. Joannis Kantakuzen ellene val6 arulas miatt 2000 emberével Dusanhoz
szokott, aki Pristinaban tnnepélyesen el is varta. Azonban mar a kovetkezé évben, Dusan eljegyezte a sajat fiat IV.Urost, a
fiatal Jovan Paleolog csaszar testvérével igy a Kantakuzen, szdvetséges helyett ellenséget kapott maganak. A Szeldzsukok (!)
segitségével pedig Trakia ellen indult. A szdvetségekben nem volt valogatas. Kantakuzen pedig Teodora lednyat hozzaadta
Urhan szultanhoz, és ilymodon segitve Azsiatdl, védelmezte magéat Eurépatol, 1346. V.21-én csaszarra koronaztak, 1347.11.3-an
bevonult Carigradba.
DUSAN A SAJAT TORVENYKONYVEBEN A LEGRESZLETESEBEN IRTA LE A CSASZAR ES ISTEN KOzZOTTI
»BIZANC’’(?) KAPCSOLATOT - Dusanov zakonik. Nem lehet hatborzongatébban eléadni az 6 bizanci csaszarsiaganak
Istennel egybekotoé kapcsolatat amikor azt irja, hogy Mihailo Bolgar cart az 6 kezével valojaban Isten keze 6lte meg amikor
sajatkeziileg vagta le annak a fejét. O csak az igazsagot teljesitette azaz Istennek az akaratat. Apja ellen fellazado tettét is azzal
magyarazta, hogy >’Oh, oh, az 6rdogi gonoszsag és annak rossz fegyvere nem engedélyezte a jot és nyugalmat az 6 életiikbe.”’
A Bibliai Jiakob és annak gyerekei torténetét hasonlitotta a sajat apa és fia kozotti rosszviszonyhoz, és hogy végiil 6 lett Nagy
Konstantin csaszar birodalméanak uralkodoi székébe Ultetve, minden féldjére, a tengermellék minden véarosara és a gordg
csdszirsag minden nagy varosara. O az ur Krisztus legodaadébb szolgaja, Isten ltal koronazott..... Amin. Minden cselekedetét
Isten parancsanak tolmacsolja. A véres tertletfoglalasokra, Mihailé csdszarnak levagott fejére, a csendes és békés életre vald
ohaja ihlette. Es mi volt az apjaval? Arrdl egy sz6 sincs. Magéahoz ragadott minden elragadhatét ezen a féldon, mikdzben az égi
orok életre gondolt. Azonban uralkodasanak a végét értékelve, inkdbb ugy latszott, hogy Isten nem vele hanem ellene
dolgozott.
Elutasitott és elatkozott:
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>’Mivel nem kapott koronat sem Rématol, sem pedig Carigradtol, kinevezte sajat magat .... Dusan tituldjat nem ismerte el sem
a papa sem pedig a *’Romaiak’’ csaszara Nyugaton, sem azok az uralkoddk akiknek a német-romai csaszar volt *’a torvényes
csaszaruk”. Tehat, az helyett hogy erésitse a sajat orszagat, 6 rombolta a masét és ily médon uralma ala vette >> a Dunatél a
Korinthiai 6bolig — és az Adriai Tengertél az Egei Tengerig terjedé teriileteket.

Ebben a logikatlan dllamaban nem volt sem Athén, sem Sparta sem Solune de még Belgrad sem! >’Az egy félig-meddig gorog
csaszarsag volt amelyik magéaba foglalt tébb, a gérég kultlra és gordg nyelvhez tartozé teriletet és éppen ezek a tertletek
tették ki Gjdonsilt csaszarsaganak nagyobb részét — Ostrogorski szerint is.

Dr Radoszlav Rotkovity viszont szilkségesnek latja itt Ujonnan feltenni a kérdést: miért kellet Zetdnak minden varosat
felégetni, (Kotor kivételével), allitélag, hogy Kiirtsa a gordg befolyast, hogy gordg-szerb csaszarsagot formalhasson és Kiirtsa a
gorog befolyast, hogy szerb-gérdg csaszarsagot hozzon létre ahol Gordgorszag lesz a kdzpont! A vélasz vilagos, Zeta nem a
gorog befolyas miatt lett felégetve, mert az a befolyas éppen a Nemanjityok altal tort be Zetara, hanem azért mert az egy
kiilénallé allam volt, és mert ott a Nemanjityok szerint *’latin jerejek’’ éltek. A Nemanjityok egyedil az 6naldsitott pravoszlav
egyhdzuk és a pravoszlavsag mint Gj allami vallasuk altal tudtak *>nekanonski’’ a kanoni jog ellenében azt tenni amit akartak,
kivalva a vilagtol, ami azt jelentette, hogy az 6kumenikus kotelességiiktél is szabadulva, sajat uralkodéikat szentté avatni,
amirél 6k foldi életiik el6tt egyediil gondoskodtak, igy épitve nagy alapot maguknak.

A bizénci eseményeket Dusan arra hasznalta ki, hogy 1345.1X.24-én elfoglalta SER fontos tertletét, és kinevezte magéat a
Szerbek és a GOrogok csaszardnak — ’Ez a titula vilagosan mutatja azon szandékat, hogy végleg megdontse a Bizanci
csaszarsagot és kicserélje azt a Szerbek és Gorogok uj csaszarsagaval > - irja rola Ostrogorski.

A NEMANJITYOK A MASOK TERULETEINEK ELFEGLALASARA VALO FEJETLEN ROHANASANAK AZ ARAT A
SZERB NEP FIZETTE MEG.

Igaz, a Vojiszavlyevityek, a Palaeologok, a Komninok, a szultanok is a hatalomért 6lték egymast is, de sehol sem lehettek olyan
kdnnyen szentté avatni mint Szerbiaban. Fejuk koril a szent aurdlaval a templomok oltaraira és falaira festve , kitalalt
csodaikkal és életiikkel biztositottak maguknak a tulvilagi életliket. Ez volt az egyetlen arra hasznalhato kotésejt, hogy népet
alkossanak maguknak, de nem mint torténelmileg osszetartozé etnikum fészekbGl, hanem csak a vallasbél! Az ami a
torténelem folyaman megfelelé koriilménynek mutatkozott, az Gjabb idékben mar mint probléma jelenkezik, mivel a szerbek
kozé kiilonb6z6 mas népek keveredtek akik nem szerb szarmazastiak, hanem a XIX. szazadban a Balkan kiilonb6z6 teriiletein
mint a szerb vallashoz tartozéak taldltak magukat.

I Tyirkovity szerint: Az egyhiz és orszag elvalaszthatatlan egysége miatt a Nemanjityok idejében lehetévé valt a
pravoszlavsagot tenni a szerbség fontos meghatarozéjanak. A vallashoz val6 tartozas lett a szétdgazas kritériuma.

P.A. Rovinski szerint: >’Imja serb oznadalo pravoslavnago.- A szerb név pravoszlavot jelentett.”’

Felettéb tanulsagos lenne tudni Dr Radoslav Rotkovity ezen dolgozatanak teljes szdvegét — 16 oldal - de a mi adatunkhoz haladni
kell tovabb.

Gt
e

a Szerb Egyhaz-épité Décsanszki Nemanjity szerb kiraly (1322-1331) az 6nallosagot jelentd kettdskereszttel
Zitije Stevana Deganskog, Grigorije Camblak irta: ’od oca oslepljen od sina udavljen”’
>’ az apjatol megvakittatott a fiatol megfojttatott™’
a korondja is valahogy ismerds
ezt senki sem vizsgalgatja, vajon milyen rombol6 szegecseléssel keriilt a kereszt a korona tetejére

Dusan Nemanjity 1345-ben a Szerbek, Gordgok-Romeja (azaz a Romeja-Roméjek-Romaiak) és Bolgarok
csaszarava kidlltotta ki magat, a szerb egyhazat az érseki-arhiepiskopije rangrol felemelte patriarhalis —
patrijarsije — rangra, hogy az els6 szerb patrijarh Joanikije 1346-ban megkoronazhassa az énkoronazottat —
a szerbek Dusan csészarat. Dusan Velbuzsdnal igen kitiint az apja mellett, aki abbol a meggondolésbol,
hogy ez a harci gyézelme és a féembereinek kedveltjeként talan eszébe juthat az apja kezébdl még az 6
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életében kiragadni a kiralysagot, odaadta Dusannak Zetdt ami hamarosan az elégedetlenség fészkéve és
lazadasava valt. A Dusént koriilvevé féemberek sziinteleniil probaltak rabeszélni, lazadjon fel az apja ellen és
vegye el téle a hatalmat amit mar idés kora miatt ugysem tud vezetni, ilymoédon aztan kibiztositja magat
Szinisa — Sinisa ellen is aki apjanak a masodik hazassagabol sziiletett (Mavro Orbin). 1331-ben mialatt
Décsanszki kiraly vadaszaton volt, Dusan kis szdmu seregével apja varara tamadt. Décsanszki megfeledkezve
a gyerekeirdl és feleségérol is lovan menekiilt, Dusan emberei azonban egész csaladjaval elfogtak és Zvécsan
vardba zartdk. 1331.9.8-4n volt Dusan kiralysaganak koronazésa, 1331.11.11-én éjszaka Mavro Orbin
szerint Dusan kiildte oda az embereit akik a varban fogvatartott apjat az 6 parancsara megfojtottak.
"’Privolevsi se sin njihovim opakim savetima, posla neke ljude spremne da izvrse takvo zlodelo, te ga oni
udavise usred noci u recenoj tvrdavi. (Mavro Orbin)

1345-ben a Szent Hegyen is intézkedett Dusan, megvadolta az ottani gordg protu Nifon vezetdt, és a sajat
szerb vezet6t tenni a helyére. Elfoglalta Epirt, Teszaliat, Boszniba tort, a gorog uralkodok kdzott ellentétet
szitott.

1354-re a torok eléorenyomulas a Balkanon érezheté volt.

Dusan kiildotteket menesztett a papahoz, nevezné ki 6t a torok elleni hadvezérnek aminek fejében 6 elismeri a
papa keresztény egyhaz feletti fennhatosagat. A kildottei hazafelé talalkoztak a cseh kirdlyi udvaraval aki
azért indult Rémaba, hogy a papa német-rémai csaszarrd korondzza. Nagyon orilt a hirnek, hogy a katolikus
vallas lesz elismerve az ’egyetlen szent’ vallasnak és, hogy a szlav nyelv megmarad az istentiszteletben ami a
két népet Bsszekdti. A papa mindenbe beleegyezett azonban Dusant kiralynak titulalta, ami nemigen tetszett
emennek, tervében Dusan nem is akarta elhagyni a pravoszlav vallasat, csak elismeri a papa fennhat6sagat.
Azonban 1354 nyaran a magyar kirdly tdmadast inditott északi teruletére amire Dusan meggondolta magat
hisz 6 csak politikai érdekbdl és nem teologia alapjan fogadta volna el a papat. A pépa kuldotteinek ezt
Skopljeban adta a tudatukra, akik erre Magyarorszagon atutazva, meguzenték Lajos magyar kiralynak, hogy a
”’schizmasokhoz’” legyen konyortelen. Dusan 1355.12.20-an fiatalon hunyt el, halélanak oka néhany
talalgatas.

A bolgér Helena-Jelena csaszarné feleségétél Dusan carnak egy fia volt: V.Uros Nemanjity

19. Sztéfan V.Uro§ (1337-1371), car - car (1355-1371), V.Erétlen Uros — Uros V. Nejaki

g\ S LLiH ) A
i@ CumeoH (CuHuwa) Hemawuh Ha Noau Hemakwuha
y maHacTupy Jeyanu (oko 1345)

®pecka N3 MaHaCcTUpCKe LpKee y Mcauu,

uameRy 1365. n 1371. roguHe Harym pofiersa 1326.
Oatym cmptu 1371.
1337.
Panypoligna; 433 Turyna Llap Pomeja, Cpba n
Mecro pohlerwsa HenosHaTto uene Anbaxuje
Oatym cmptn 4. peuembap 1371. Mepuoa 1359. - 1370

Stefan Uro$ V.Nejaki, e Simeon Nemanjity a >’Romaiak csaszara’’,  Dusan car,Jelena és a fiuk V.Uro§ Nejaki
Ilap Pomeja = a Rdmaiak Csaszara

Dusén car utan egyetlen fia - Stefan V.Uro$ *’Nejaki’> Nemanjity az *’Erdtlen’’-nek nevezett - uralta apjanak egyik teriletét, a
féltestvére Simeon (1326-1371) Nemanjity a ’’Rémaiak-Szerbek és Albania csaszara’’ titulaval uralta a szétesé tdbbi részeket.
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A kodzépkor bevett szokasa szerint Nejaki V.Urosnak is meg kellett kiizdenia a sajat 6rokosodési jogéért.
Legkomolyabb ellenfele apjanak Décsanszkinak a méasodik hézassagabdl Paleolog Maria-tol sziletett fia
Szimeon-Szinisa Nemanjity (1326-1371) volt. Ez a Maria szerb kirdlyné, Jovan Paleolog leanya és
VIIl.Mihail Paleolog csaszar unokaja volt. Simeon Nemanjity 1359 elhagyta Nejaki V.Urost és kinevezte
magét a ’Rémaiak, Szerbek és az egész Albania csaszaranak’’ és 6nald uralkodokent Tesalia, Epir és Albania
felett uralkodott. 1371-ben hunyt el. Bizonyiték itt arrél, hogy 1371-ben NINCS ’Bizanc’’ csak Roma
volt.

Szerbia tehat két részre osztodott, Néjaki Uros és Simeon csaszarsagara.

Stefan V.Uro$ Nemanjity 1371. december 2-an vagy 4-én mint a szerbek utols6 csaszara hunyt el.

Uralkodasanak ideje alatt 1365-ben koronaztik Vukasin Mrnjavcsévityet tarskirallyava, olyan elvarassal,
hogy majd Vukasin utéda — Marké Mrnyéavcsavity — Marko Mrnjavéevi¢ — a szerb népi epikék Kraljevi¢
Marko - Kralyévity Markoja - orokli a csaszarsagot mivel Urosnak nem volt utéda. Abban az évben
Vukasin batyja Uglyesa Mrnjavcseévity vette at Jelena csaszarnétol (Uros anyjatol) Ser-Szer teriletének
uralmat. Dusan céar nagy hdditasai most az el6ljaré foemberek kapzsisaganak az aldozatava lettek, ugyanis
ezek rohamosan gazdagodtak a haborGzasban és rablasokban, olvassuk, attdl fliggéen, hogy az adott betlivetdk
éppen az dnkorondzott Nemanjity Kiralyi-csaszari-haz partjan allnak, vagy az ellenkezdjét, ha éppen nem
allnak az O partjukon és tajékoztatnak, hogy a Nemanjityok — *’Nincstelenek’’ csak nagyon ligyesen a sajat
hasznukra hasznaltak ki a keresztény Kelet Romai csaszarsag ellen inditott Nyugati keresztény hadjaratokat.

Nejaki Urost halla utan 211 évre szentté avattak. O lett a szerbek V.-ik ’szent Istvanja’, azok szaméra akik
’magyarositanak’.

3 Bra¢a Mrnjavceviéi — 3 bpaha MpmwasueBuhu — a 3 Mrnjavcsevity testvér
Vukasin, Ugljesa és Gojko

Gojko Mrnjavéevié

Gojko, in the artwork "Coronation of Emperor
Dusan", by Paja Jovanovic.

Titles and styles Detail
logothete (Logotet)
] 442 g Family Mrnjavéevic
i 3 /pOLL ca CBOjUM &3 | Father Mrnjava
/" :
" e —_— casnagapem BykalmHom | Died 2
Kpam BykawwH, hpecka 3 MaHacTupa Mcave . :
(MameRy 1365. u 1371, roguHe) Mpl“baneBHheM Religion Orthodox Christianity

balrdl Vukasin kiraly, kdzépen V.Uros és a tarskiralya Vukasin, jobbrol Gojké Mrnjavcsévity
[ X X ]
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PROPAST SRPSKOG CARSTVA ( 1371-1389)
3 22| Sredinom XIV veka na tlu Evrope se pojavila jedna nova sila,

5| koja Ce, kasnile, vekovima odluivati o sudbini balkanskih

\| naroda. U to vreme retko ko je mogao da pomisii da ce se
Osmanlije zaustaviti tek pod zidinama Beca.
Jedini su Srbi predvideli sudvinsku opasnost od nabujale
turske matice. lako i oni slabi, krenuli su van granica svojih
| zemalja da odluénom bitkom preduprede neprestane nalete
Osmanlija i jednom za svagda ih vrate u Anadoliju. Ipak, pod
okriliem noci, izmedu 25. i 26. septembra 1371. godine (po
starom kalendaru), Turci su izveli prepad na neopreznu
srpsku vojsku i potukli je do nogu.
Strahoviti poraza na Marici imao je dalekoseZne posledice.
0Oznacio je pocetak propasti Srpskog Carstva. Pogibijom
kralja Vukasina i despota UglieSe Mrnjavéevica, nesposobni
car Uros izgubio je oslonac svoje viasti. DrZavu je zahvatilo
bezvlagce, zemija je opustela, zviadala je glad, strah i panika.
Ne dugo posle bitke, decembra iste godine, umro je i car
| Uros. Njegovom smrcu ugasila se dinastija Nemanjica. Bio je
B8 to kraj Srpskog Carstva.
DrZavu su razdrobili oblasni gospodari: Kraljgvic Marko,
braca Jovan i Konstantin Dejanovici (Dragasi), Burad BalSic,
Vuk Brankovic, Nikola Atomanovi¢, Lazar Hrebeljanovic i
drugi. Jo§ uvek zvanicnog kralja, Marka Mrnjavéevica,
nijedan srpski velikag nije htee da prizna za vrhovnog
gospodara. Uostalom, kao prvina udaru, on je zajedno s bracom Dragasima, bio primoran da posle
Iaricke bitke postane turski vazal.

T w_,‘mx ()
VCRRECTIT

(H

Manactup CumoHoneTpa, Cpncku gecnot Yribela
a Simonopetra kolostorban balrdl: Uglyésa Mrnyavcsévity despota ikonja

Despot a csaszar utani masodik ember, ezért volt Ugljesa, a szerb csaszar Nejaki V.Uros despotaja, Vukasin
pedig a kirélya.

A XIV. sz&zad kozepén Uj hatalom jelentkezik Eurépaban amelyik évszéazadokon &t a balkéni népek sorsénak
a meghatarozoja lesz. Kevesen gondolhattdk akkor, hogy az Oszmanokat majd csak Bécs falai alatt tudjak
megallitani. Egyedll csak a szerbek lattak el6re a felduzzadt térok veszedelmet. Habar maguk is gyengék
voltak, megindultak a sajat orszaguk hatarain tulra, hogy elszant harcban egyszer s mindenkorra leéllitsak az
Oszmanok folytonos tamadasait és visszkiildjék Oket Anatdlidba. Mégis 1371. szept. 25. és 26. kozotti
¢jszakajan a Torokok varatlan tamadast intéztek a figyelmetlen szerb seregre és leverték a labaikrol dket. A
Maricai félelmetes veszteség messzire hatott. A szerb csaszarsag végének a kezdetét jelentette. Vukasin kiraly
és a despota Ugljesa Mrnjavcsévity harctéren vesztett életével a képtelen és alkalmatlan V.Uro$ elvesztette
uralménak a tAmaszait. Az orszagot a jogtalansag vette hatalmaba, a foldet pusztitas rombolta, eluralkodott az
éhinség, félelem és panik. Nem sokkal a maricai veszteség utan, ugyanabban az év decemberében meghalt
V.Uro§ csaszar. Halalaval kialudt a Nemanjityok dinasztiagja. Ez volt a Szerb Csaszarsagnak a vége. Az
orszagot a terlletek urai vették at: Kralyévity Marko, A Déjanovityi (Déagasi) Jovan és Konsztantin testvérek,
Gyuragy Balsity, Vuk Brankovity, Nikola Altomanovity, Lazar Hrébélyanovity és masok. A még hivatalos
kiralyt Mrnyavcsévity Markot, egy szerb féur sem volt hajlandé elismerni az orszag uralkoddjanak. Tobbek
kozott, mint elsé a frontvonalon, a Dragas testvérekkel egyetemben, Markd kényszerilve volt beallni térok
vazallusnak.

MAPHUKA BUTKA.

25—26 cenrembpa 1371.
laprgs
ﬂ

AECNOTA YIIbElE
W MocuHonorns

Torokok és Szerbek a Marica folyon 1371. a szerbek végzetes vesztesége
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O - Sertian Empire = 1360 with teritonies of local nuers.

Srpsko carstvo 1360. godine, u vreme cara =

CpRcKo LapeT8o ‘&1 Uro3a, sa teritorijama oblasnih gospodara

Belgrad alatt a szerbek Dusan carjanak nagy csaszarsaga, 1371 utan én-szétesésre itélve

" \\i‘_ ﬂ : m

Krunisanje cara Dusana, rad Paje Jovanovica

(striko Ugljesa se preselio na freske)

néhany ritka kép, kdszonettel mindenkinek aki elérhetévé tette, mert a tudas akkor tudas ha tudjuk
balrdl Dusan car koronazasa, jobbrdl még egy, nehezen talalhaté Ugljésat abrazolé kép




Marko Mrnjavéevic
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AUSTRIAN
EMPIRE

kraljevié, kralj

Vladavina 1371 -1395 i
Krunidba kralj Srbije i Romeje oo).
%,
Supruga Jelena o t0e é’ BLACK
Dinastija Mrnjavéevici = m—.‘\" "
s e ) et e |
Otac Vukasin Mrnjavcevic (o - wopt 1608
Mijla B Tri istorijske kneZevine na podruéju Ad

1355 i & > - it
RS danasnje Rumunije: Viadka, Transilvanija i
Preminuo 17 maj, 1395 %
. Y Moldavija u 16. veku
“CAR DUSAN': Slika Paje Jovanovica Rovine, Viaska

Carigradska crkva je anatemisala srpsku kada se ova samovoljno uzdigla u rang patrijarsije. Zaslugom
kneza Lazara skinuta je anatema, dve crkve su izmirene, a srpskom patrijarhu je priznata titula.

Carigrad-Konstantinapoly Egyhaza kiatkozta az énkényesen inkinevezd szerb Dusdn cdr patridrhdtusdt
Marké Mrnyavcsévity — a szerb epikdk kralyévity Markéja Vlaskdban halt meg_1395-ben. Ha esetleg nem tudnank hol volt
1400/1500/1600/1700-ban Vlaska, a térkép megmutatja, Wallachiat — Olah orszagnak a magyarok nevezték a kbzépkorban.

Wallach vagy Vlach — ez a nagy kérdés
A “’hagyomanyban’’ és innen kifolyolag szamtalan torténelem irasban Vukasin ( ? — 1371), aki 1365 és 1371
kozott volt kiraly, igazsagtalanul, mint Dusén cér tronbitorloja és gyilkosa van megitélve.
A Dubrivniki Koztarsasdg 1362-ben a békeszerz6dés megkotésének érdekében, Jelena csaszarnénak és
Vukasinnak is megkildte az err6l szolo6 okmanyt, ami annyit jelentett, hogy akkor Vukasin Mrnyjavcsévity
volt a kirdlyi udvar egyik legbefolyasosabb személye. A Mrnyavcsévityek ekkor hazassagaik révén is
tekintélyes csaladokhoz kotédtek. Vukasin a maricai Utkozetben vesztette életét. Hadaszati tehetsége maradt
az emlékezetben, mig Uglyesa testvérét a diplomacidban kifejtett tevékenysége jellemezte.
Ugljesa Mrnjavcsévity: 1364-ben a vaseljenski zsinaton Cep-Ser-Szer-ben, minden igyekezetével azon
dolgozott, hogy a kiatkozasuk utan kibékitse a két egyhazat a szerbet és a gorogot, és hogy politikai
szovetséget hozzon létre ’’Bizanccal’’. Ebben a munkajaban Grigorije, Ohrid archiepiskopaja volt a
segitségére miként tobb mas egyhazi személy is akiknek nem volt mindegy a Dusan céar csaszarsaga miatti
Konstantinapolyi kiatkozasuk. Ugljesa nem géatolta sajat magat sem abban, hogy Dusan car onkikialtott
csaszarsagat és patriarhatusat a kanoni joggal ellentétesnek ismerje el, annak a ténynek valésagaban, hogy
nincs sziikség védelmezni egy olyan csaszarsagot amelyik mar ugyis szétes6ben van. Kiilondsen mivel egyes
akkori szerb értelmiségi-lelki korok emberei ugyantigy gondolkoztak mint 6. Danilo arhiepiskop munkajanak
folytatoja is azt jegyzetelte, hogy Dusan cér az emlitett kinevezést >’nem a helyes modon’’ hajtotta végre és
’sem torvényes jogi uton, sem a carigradi patridrka aldasaval, ahogyan azt helyesen kell.”” Ugljesa
békiilékenysége minden gyan felett a politikai sziikségbol eredt. O tisztan latta az egyre novekedd Torok
veszedelmet és a mind kdzvetlenebb veszélyt téliikk. A szerb fourak koziil 6 volt az elsé aki elleniik indult.
Carigradban viszont a békilékenységét nem politikai bolcsességnek hanem inkdbb mint egy gyengeségnek
tolmacsolték, ezért a targyaldsok lassan haladtak. A gordgok ugy gondolték, hogy nehezebb feltételeket is
kérhetnek. Csak 1371 majusaban tortént meg a végsé megegyezés. Vissza lett allitva a két egyhaz kozossége,
természetesen a szerbek altal felallitott Pe¢-i (Pétyi) patriarhia veszteségére, de az az egyesség nem kotelezett
minden szerbet, hanem csak Ugljesa alattvaldit. Azonban, foloslegesen lett visszaéllitva, négy hdnap mulva
elttint Ugljesa és az 6 munkassaga is, megmaradt viszont a meggy6zddés, hogy a dolgokat rendezni kell.
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3ato je n He nuTajyhn yapa Ypowa yokopo npornacuwo cBora cuHa Mapka 3a “mnagor Kparsa . yume je
npunpemac 3bauyueare W yknaarbe BAacTy nose ceBetux Hemanwwnha. Y3a cee oBo. Bykawumd bewe y
cykoby wn ca csjaTtjejuuum  natpujapxom Cpckum Casom V. jep Behma chnyuwiawe Oxpuackor
apxuenuckona, nowTo ra narpujapx Cpnckm ykopesawle Aa He pagu v noctyna no npasgwn bBora
WCTUHUTOra

Opakec cTarbe W NoHalwarse HacunHuka BykawmHa vuje morao gyro
A3 U34pXu Mnagn u Hejakn yap Ypouw. lNog Tum U TaKBUM HeBOSbama
1 o3nobreersuma oH yCKopo M3rybu 3emarbCcKo UapcTBO. cBoje, anu
3ato 3a3a0bm BeydHo u HenponaszHo Ulapcreo Boxje Ha Hebecuma
Bnaxexnn uap Cpnckn Ypow V npecenu ce Haj3aj AyLioM CBOjOM Ka
lNocnoay. y uerBprak Agada 2. wunu 4. geuembpa 1371. roguHe. He
HanyHuBLW jowl HU 35 roguHa xuBoTa. o HeroeBom kneoTonucuy
natpujapxy lMajcujy n Hekmm og KacHujux Cpnckux netonucaua. uap
Ypow je 6uo ybujen pykom GezakoHor BykawwHa, anu ako To U Huje
6uno Tako. BykaiwuuH je unak buo nocpeaHn ybuua Ypolwses. Kao wWTo
TO KaKy Hajctapmju Cpncku netonucum u pogocnosu. O Tome
HajcTapuju netonuc nuwe osBako. Llap Ypow. “ceprHyT je ca yapcke
4acTi y 0TayacTBy CBOME, HO UNaK ycpej 3emibe CBOoje U Yy LapcKom
AocTojaHcTBy cnasHo npehe k Bory. roguHe 6880. (to ject 1371.)
meceua aeuembpa. yeTBpTora AadHa. a Te UCTe roAuHe. Npe Herosor
npecraerbera, cuHoBu WMcmawnoeun (7). Typun) ybuwe Ha peum
Mapuun kparsa BykawmHa v gectona Yrreewy. Koju cy ra 3bauywnn
ca npectona . Crapu netonucau, ynopehQyjyhu ceBpriyhe 3akoHuTor
Ypowia ca HenpaBegHum ceprHyhem 3akoHuTor uapa Jyaejckor
Posoama (cuHa ConomoHoBa). o4 cTpaHe Jeposoama.unu cepriuyhe

3akoHuTor uapa Buaantmjckor Mwuxawna |l og cTpaHe HeroBor

Korsyluapa Bacunuja MakegoHua. aoaaje jowr u ogo: "Kao wito oHaj

uap PosBoam. unu ga kaxkemo Muxawno uap lpukn, Koju o4 cBOra cnyre nocTpaga. Tako W oBaj
(bnarouecTuen yap Ypow ) mHora o3nobrbera u Terobe u myuyersa npumu o4 ceBojux cayry BykawmHa u
Yreewe

Bykawmn v ¥Yrmeewa norubowe y Bojy ca Typuwma Ha peun Mapuuyw, kog mecrta YepHomena. 26

CB[‘ITB{\ijS 1371 roguHe TE,’pLLll Cy W3HeHana Bunn yrpo3uwnn Kpajeee rge je enagao cam gecnorv JosaH

Yreewa (nowto ce uapuua Jenena — Jenucasera. nocne 1365 rogwHe, Guna noeykna uz Cepa u

oTULLINA CBOME CUMHY Ypouwly Mnu y cBojy 3aay>xbuHy manactup Martejuy)
Az ellentdbor irasai szerint Vukasin meg sem kérte V.Uro§ Nejaki car engedélyét és kinevezte a sajat Marko fiat
»’kiralyfinak’’, amivel el6 akarta késziteni a szent Nemanjity ag hatalmanak a levaltasat, tanacskozasaival nem a szerb
patriarka hanem az Ohridi arhiepiskopra hallgatott, mivel a szerb patridrh megpirongatta, hogy nem az isteni igazsag szerint
cselekszik. Ennek a helyzetnek és erdszakossagnak a fiatal és gyenge Uro§ nem tudott sokaig ellentallni. Ezekben a bajokban
vesztette el foldi csaszarsagat, de megkapta azért az 6rokds elmulhatatlan égi isteni csaszarsagot. 1371 dec. 2. vagy 4. koltdzott
4t lelke a szerb V.UroSnak az 6 uriahoz amikor 35-ik életévét sem toltdtte még be. Egy néhanyan életrajz-irdi kozil, mint
Pajszije patriarh és késébb is mas Szerb irék szerint, Uro§ csdszar a torvényt nem ismeré Vukasin kezétdl lett megolve, de ha
még nem is agy tortént, Vukasin akkor is Uro§ kozvetett gyilkosa volt, miként azt a legrégibb krénikdk, nemzedékrend irasok
mondjéak. A legrégibb ezt irja: *’...a hazajaban tavolitottak el a csaszari tronjarol, .... dicséségesen tért meg Istenéhez 6880.
azaz 1371-ben december hénapban.... de ugyanabban az évben, az ¢ tavozasa eldtt, Ismail fiai azaz a Torokok a Marica folyon
megolték Vukasint és Ugljesat akik 6t ledobtak a tronjarél.”’ ( ledobtak-e ugyan a tronjarél — nem talélok ra bizonyitékokat....)
V.Uro8 csaszar sok viszontagsagot, rosszindulatot és szenvedést kapott a sajat szolgaitol VukaSintél és UgljeSatol.
Vukasin és UgljeSa haldla utin a torok veszedelem Ugljesa despota Ser terlletét érte ahol Jelena csaszarné — V.Uro§ anyja-
1365 utan elhagyta Szer teriletét és vagy a fidhoz vagy kolostorba vonult.

Arrol elfelejtettek a régi kronikak elmélkedni, ki adott tobbet a hazéért, aki dnkorondzgatott vagy akik a
sziiléfoldért az életiikkel fizettek, amikor arra az ellenség tort ra..és hol volt a fiatal Uros akkor?... Erétlen
V.Uros mellett emelkedett fel Vukasin Mrnjavesévity. Szarmazasukat Hum teriiletére teszik. Az Gsapat 1280
koriil Trebinje kornyékére teszik, ahol egy MRNJAN nevii nemes Ragusa dokumentumban volt emlitve.
Ugyanez a Mrnjan Ujra 1289-ben mint Anjou Helena (Milutin szerb kiraly édesanyja) kiralyné kincstarnoka
van emlitve.

A szerbek délre Makedonia terlletére valo terjeszkedésik alatt a helybeli Gordg feudalis urakat — a szerb
jovevényekkel helyettesitették. Dusan car kb. 1350 koriil Vukasin Mrnjavcsevityet Prilep és Macedonia
zsupanjanak nevezte ki. Attél kezdve Vukasin gyorsan emelkedett és Dusan car halalakor Szerbia egyik
legbefolyasosabb nemese volt 1355-ben. Dusan car utéda Stefan V.Uro$ Nejaki 1365-ben VukaSint a
Szerbek és Gorogok kiralyadva koronazta a sajat tarsuralkodéjanak. Prizren, Skoplje és Prilep is az 6
uralma ala kertltek és jo viszonyban volt a testvérbatyjaval Jovan Ugljesa despotaval aki Ser kérnyékén
uralkodott. Hatalmabol kifolyolag megengedhette maganak, hogy engedetlen legyen Erétlen Uros felé.
1370-ben a Szent Athos Hegyi kolostoroknak kild adomanyokat. Batyjanak a tdmogatdsaval az Oszméan
Birodalom elleni harcot keszitette el6. 1371 juniusban Vukasin altal elérelatott Trebinje tamadésa elmaradt.
1371 szeptemberben batyjaval szovetkezve az eléretdrd Ottomanok ellen indultak. A Marica folyon érte ket
a szOrnyl vereség, amelyikben a két Mrnjavcsévity az életével fizetett.
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Vukasin kiraly a sajat seregével batyjanak UgljeSanak a segitségére sietett, am mindketten szornyi
vereséget szenvedtek a Torokoktol a Marica folyonal. Ez a térok gydzelem szélesre nyitotta az utat a
kereszténység ellen tér6 kegyetlen torok veszedelem elétt. A hés Ugljesa halala utdn olyan szenvedés,
haldl, éhinség uralkodott el minden tertleten amilyent addig nem lattak.

20. Jovan Uglyésa Mrnyavcsévity-Mpmasuesuh, (?1346 — 1371 szeptember 26) a szerb foldek,
Gorogok és a tengermellék ura, Szér-Serres-Siris-Szerész teriilet dészpotija (1356-
1371),Vukésin Mrnyavcsévity fivere. A Mrnyavesévity nemesi csalad dse Mrnyava, aki
Anjou Heléna kincstarnoka volt.

Despota titulajat a Nemanjity dinasztia utolsé csdszaranak V.Urosnak az édesanyjatél Bulgaria
Helena-Jelena csaszarnétdl vette at 1365-ben. 1368-ban megkisérelte az Uro§ car okozta széthizast
enyhiteni Konstantindpoly-Carigraddal- a Csészarvarossal. Elitélte Dusan cselekedetét aki *’jogtalanul
szakitott el foldeket és varosokat Kostantinapolyt6l, énhatalommal nevezte ki az 6njel6lt patriarkat és
ezzel egyhazatol szakitotta el a sajat népét”.(ezt lasd: Dr Radoslav Rotkovi¢, ZETA U DRZAVI
NEMANIJICA (1186-1356) dolgozataban.) Vukéasin nevii batyjaval egyiitt probaltak megakadalyozni a
Torokok betorését a Balkdnra és Vukasinnal egyttt esett el a Maricai Utkozetben 1371-ben. A
carigradi patriarh 1371-ben kelt levelében emlitette, hogy az al-Sztruma-Strumica terilete Uglyésa
tulajdona volt.

21. Sziméon Szinisd Némanyity, Epir és Teszalijé csaszéra (1359-1371)

22. Jovan Uros, Epir csaszara (1371-1372), Szimeon Sziniséa csaszar fia

23. Vukasin Mrnyavcsévity - Mrnjavéevi¢ Kiraly (1365 — 1371 szept. 26 ) Markd Mrnyavcsévity
nevii fiaval (a szerb epikdk Kralyevity Markojaval) a kdzépkori Prilepi Kirdlysdg uralkoddja
volt. A Prilepi_kiralysdg a mai_Maceddn koztarsasdg nyugati teriletén, Dusan car
birodalminak szétesésekor jott 1étre. Févarosa Prilep volt. A 14-ik szazad végén esett a
Torokok uralma ald. Vukéasin a fiverével Jovan Uglyésaval egyutt esett el 1371-ben a
Maricai Utkdzetben.

Magyar irodalom tobbek kdzott a Mrnyavesévity testvérekrol:
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Hogyan Keriilt a 'szerb monda a Bojana partjar6l a Boszna
vizéhez, biztosan meg nem mondhatom. Annyi bizonyos, hogy a
lakossdg egy torzshoz tartozott; ezenkivill a Mernyavcseviesek
(Vukasin, Uglyesa, Gojko) rokonok voltak kortdrsukkal, Tvrtko
bosnyék kiralylyal (1353—1391); a bosnyak kirdly pedig a Neman-
jakkal és magyar Anjoukkal.

[A Mernyavcsevicsek rokonok voltak a bosnyédk Kkiralylyal,
Tvartkéval: Tvartko anyja Subi¢ Illona volt; udvaraban nevelt
rokonat, Subi¢ Gergely leanyat pedig Vukasin megkérte 1370-ben
egyik fianak, Marko vagy Andrasnak feleségiil. — A bosnyak kiraly
rokona volt a Nemanjaknak: Tvartko nagyapja, Kotroman Istvan
ban Erzsébettel, Dragutin Istvan szerb kiraly (1272—75) lednyaval
kelt egybe. Ez alapon vette fol Tvartko 1376. a szerb kirélyi czimet,
mint a Nemanjak 6rokose, a kiknek utolsé férfisarjat, Urost Vukasin
1367-ben kivégeztette, de 1371-ben maga, 1376-ban csaladia is

Vukasin, Uglyesa és Gojko helyett a bosnyak mondaban
Rado, Petro és Gojko testvérek szerepelnek, mint a tesanyi var
épit6i. Torténeti személyek-e, nem mondhatom meg. A bosnyak

hasonléan miként Hunyadi Janost valami Radul meg Magos meg miegymasokkal a Serbaval szerepeltették valakik

A tosanyi vdr épitése.

Nagy mesterek Tosany vardt rakjak,
Egy anyatdl valé harom testvér;
Radé mester a legnagyobb koztiik,
Péter mester utina kozépso,

5. Gojké mester a legkisebb testvér.

A mi falat nappal épitettek,
Leromboltak éjjel azt a Vilak,
Rado mester igy szélt Gceseihez :
»Megépitni nem birjuk a varat,
10. Aldozatot kell belé falaznunk.

Ha majd este szallasunkra tériink,
Egyikiink se széljon hitvesének :
A ki holnap reggelinket hozza,
Azt belé kell falaznunk a varba.«
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15. Amint este szdlldsukra tértek,
Szobajaba kiki ment nejével,
Radé mester igy sz6lt hitveséhez:
»Hallgass ream, kedves hitestdrsam,
Ha te hozod a reggelit holnap,
20. Befalazunk tégedet a vdrba!«

Péter is igy sz6lt a hitveséhez:
»Ha te hozod a reggelit holnap, - -
Befalazunk tégedet a virba.« )

Gojké hallgat, drva szét sem szdl 6.

A fontosabb gordg feldolgozasok koziil a zakynthosi nem tud
a gonosz szellemrdl (a pallér Ugy almodja meg a falbeomlds valt-
sagat), a kerkyrai ellenben szerepelteti (storyecd). Legszorosabb

tehat a kerkyrai monda Osszefiiggése a bosnyakkal.

A felfogasban, motivatioban mar kiilonbség van, de mégis a
bosnydk monda fogja fel 6nalléan a gordg ballada targyat, s fejleszti
részleteiben, és nem megforditva. A kerkyrai balladaban egy gyfir(it
vesztett el az épitdmester, a bosnydkban kéf gyiiriit és arany-
almat. Ez a két gylrli semmi mas, — és ez a megrenditd Gojko
beszédében — mint az 6 és a felesége gylir(ije, melylyel egymast
eljegyezték; az aranyalma pedig az a lakodalmi alma, melyet a
nasznagy viselt botjara tlizve, vagy a hazastarsak kozosen elfogyasz-
tottak. Ez a természetes értelme a helynek elSttem s nem holmi

napkorong, vagy gomb, szgval égitve'st vagy tiinemény.

Részvétiink anndl bensGbb a legifjabb testvér, Gojko irdnt,
mert vele egylitt mi is azt hiszsziik, hogy az egyezség Gszinte, uté-
gondolat nélkiil vald; hogy tehat Gojko helyesen cselekedett, mikor
beledllt s megtartotta. Ha sz6szegé lesz, mint batyjai, megmenti
taldn feleségét, de elveszti becsiilésiinket; hitvany lesz, mint Rado
és Petro, tehat szintén elbukik. Ez a végzet, a kikeriilhetetlen 7y ;
akarmit cselekszik, el kell vesznie; igy van felGle elhatarozva!
Gorog észjaras és vildgnézet ez, akarki mit mondjon, a melyet

feltalalunk »K6mives Kelemennébene« is:

AZ OLAH MONDAK.

A leghevesebb praetensidval talalkozunk az oldh mondakat
illetdleg. Horger ezt mondja 1902-ben: »Az igazsdg pedig ebben
a kérdésben az, hogy a monda sem szerb, sem latin kOzvetitéssel
nem Keriilt a székelyekhez, hanem egyenesen és kozvetleniil az
olahoktél«. Elbtte 6t évvel, 1897-ben Alexics a »Vadrézsapirben«
két helyen nyilatkozik hasonléan: »Az olahsdg, mint balkani nép,
a befalaztatas szokdsat magaval hozta Oshazajabol, a Balkanbol;
tole ez atterjedt a székelyekhez, vagy valamely székely ember
hallvan az »Ardzsesi kolostor« mondajat, azt Déva varara alkal-
mazta« (8. 1.); fontos koriilménynek tartja e kovetkeztetésnél Alexics,
hogy az olahokndl, a székelyek szomszédjaindl most is gl a
befalaztatis symboluma, hogy t. i. az épiilében levé haz el6tt
elmendnek arnyékat falazzak az alapba. Ezen egybevetés utan
tartozkodas nélkiil kijelenti Alexics is, hogy » A Kémives Kelemenné

”




Annat, a fépallérnét fokozatosan rakjak be bokaig, ikraig, olda-
laig, melléig, — mint Gojkonét Skadar épitésénél.

Ezek gorog, szerb és bolgar motivumok, i{igyesen beszive.

De contaminidlva van gordg és szerb motivum egyetlen
cselekedet magyarazatara is. Arra tesznek eskiit a mivesek, hogy
akar huga, akar felesége vagy édestestvére lesz barmelyikiiknek,
a Ki az ebédet hozza, befalazzak. A gorog monda csak egy asszonyt
szerepeltet, a pallér feleségét; a szerb és a tobbi szlav véltozatokban
harom ségorasszony, a fépallér hngai fordulnak elé. Alexandrinal
hig is van, feleség is; keveri tehat a gorog és szerb monda
személyeit.

De megtetszett neki a szerb monda hatdsra szamit6 részlete-
zése (bokajaig, ikrajaig, csipbjéig, melléig rakjak be Annat), hatral-
tatja tehat a pallérné Gtjat zaporesivel, azutan viharral.

temették el Langenfeld katholikus egyhazaban. Az allit6lagos
honalapitds idejében tehat egy fia olah ur se volt Hosszumez6n.

De »Okleveli tanisag szerint Radul Negru 1290 tajban nem
lehete Fogarasnak knéze, mert az Ugrinnak és elGdjeinek birtoka
vala, természetesen, mint mas birtokos, magyar Kkirdlyi alattvalé
lévén.« (Hunfalvy Olahok Tort. I, 389.). U. igy Omlds 1319-ben
Talméacsi Konrad fiai kezénél volt; 1322-ben pedig Konrad fia,
Miklés, Rébert Karoly kirdlynak engedi 4ltal.

A honalapité Radul Negru torténete tehat mese, melynek for-
rasat is kimutatja Hunfalvy ; Engel Keresztélynek 1804-ben Halleben
kiadott milive ez »Geschichte der Moldau und Wallachey«. Engel
pedig Filstich Janos 1743-ban meghalt brasséi rektor munkajabol
meritett : »Schediasma historicum de Valachorum historia,« stb.

A 13. szazadi olah honalapité meséje tehat a 18. szazadban
kelt szarnyra Brass6ban.

Volt ugyan Bassarab hazabél egy Radu Negru vajda 1372—82,
de a magyar kirdlynak, Nagy Lajosnak kegyelmébdl! (L. Hunfalvy,

Nléhals TéHet 1118\
lassan elgjonnek a Radult kitalalok

Ozvegyét és fiat aztan a magyar kiraly fogadta oltalméaba.

Mondom, talalhatott utat Erdélybe az olah monda. Hisz mar
a tatarjaras Ota rajzottak folfelé az olahok a Zsil és Olt volgyén.
Ha volt ilyen oldh monda, magukkal hozhattak Erdélybe, Szebenbe,
Brassoba, Hunyadba stb. De ily mondaja a 18. szdzadig nem volt
az olahoknak, tehat nem is hozhattdk magukkal. Ha Erdélybe
hurczolt oldah monddkat emlegetiink, csak a 18. szazadi tomeges
telepitésre gondolhatunk; - Rakéczy harczaiban Kkiveszett a szin-
magyarsag, olahokkal pétoltak. Ezek az olahok ismerhették a havas-
alfldi mondat Neag wvajdarél, ha ugyan nem ugy fogta rajuk
Filstich rektor. Mert 1517-ben még szlav volt az olahok miveltsége ;
az argisi zarda felirata is, Schuller sajat szavai szerint, dszldv
nyelven van! (L. Schuller, »Kloster Arg.« 17. L). »A rumun vagy
olah irodalmi bokornak legeslegelsé szala« Luther Kkis katéjanak
forditasa olahra 1546-bdl! (L. Hunfalvy Ol Tért. I, 331.).* Ez csak-
ugyan Nagy-Szebenben jelent meg, a honnan valé Br. Schaguna
olah variansa.

' A biblidt is csak I Rdkéczy Gyorgy fordittatta olahra 1648-ban (Réthy

Oldh Nyelv és Nemzet, 151. 1.).

Irodalomtorténeti Kozlemények. XV, 20




Gorog, szerb és bolgar papjai voltak az oldhoknak, a kiknek
révén ama nemzetek miiveltségének elemei az oldhokhoz jutottak.

Nem tulajdonitok kiilonds fontossagot annak a kettds jelen-
ségnek sem, hogy a fal beomlasakor kakaskuKoritast hallottak.
Semmi rendkiviili nincs ebben a képzetkapcsolatban, kiilénosen
midta az olahok a biblidval megismerkedtek a maguk anyanyelvén,
1648 ota. Péternek mondotta a mester: »Miel6tt a kakas kétszer
sz6lna, haromszor tagadsz meg engem !«

Még egy moldvai olah valtozatot Kell szova tennem, Schlade-
bach utan. Borcan vdrdnak épitésérdl szol ez; megjelent A. Well-
mer folydiratanak »Uber Land und Meer« 1874. évf. 76. szamaban,
Jargoran olah balladagyiijteményébdl.

Borcan falai éjjel mindig beomlanak. A kilencz kémives koziil
csak Manojla nem arulja el otthon, hogy az angyal hirdetése sze-
rint be kell falazni azt a nét, a ki ebédet hoz. M. feleségét éri a
balszerencse. A né befalazasa utan a var a felh6be emelkedik ; a

Gondolkodéba ejt Borcan varanak mondédja azért is, mert
Borcan a moldvai Aranyos-Beszterczének partjan emelkedik, a gyer-
gyoi havasok Kkeleti oldalan, nem messzi a todlgyesi szorostol.
A gyergyo6i havasoktdl északnyugatra Kelemen lzvor nevii hegy-
séget talalok a térképen, mely hegyek vizvalasztéi a Szamosnak,
Beszterczének és Marosnak., Ez a Kelemen hegység és a székely
ballada Kelemen kdmivese valamikép Osszefiigghetnek. Ez az egész
vidék pedig, a melynek kozelében a moldvai olah monda eseménye
lejatszodik, t. i. Besztercze-Nasz6d megye, valamikor a Hunyadyaké
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volt; V. Laszl6 adomanyozta Hunyady Janosnak a beszterczei
grofsagot 1452-ben, mikor tronralépett s Hunyady letette az orszag-
kormanyzo6i méltésagot. A Hunyadyaknak pedig fontos szerepe van
a balkan eredeti mondak elterjesztésében, annyira, hogy csaladi
viszonyaik ismerete nélkiill e mondak elterjedését a székelyek kozt
meg sem is érthetjiik.

A Holl6s-Hunyadiaknak Matraverebélyrol sz616 mondaik voltak: ad fontem Vereb,
nem utolsd sorban a Templomépitésik hagyomanya, és Erdélyben a vicecomes
alvajda — s6kamara ispan - vajda — gréf- kormanyzdi — hadvezéri tevékenységik

A SZEKELY BALLADAK.

Ideje levonnom a fejtegetések kovetkezményeit. Most sem dicse-
kedhetem azzal, hogy minden varianst megvizsgaltam; nem ismerem
ugyanis a Miklosichtél (Mundarten der Zigeuner, IIl, 12.) kozolt
czigany valtozatot; nem ismerem Lazar Sidineanii értekezéseit; a
miket szemiigyre vehettem is, egyik-masik toredékes, vagy csak
masodkézbil vettem a tartalmat. Mégis azt hiszem, hogy lényeges
adatot nem hagytam vizsgélatlanul s a mely feldolgozasok kezem
ligyébe keriiltek, azoknak egymashoz valé viszonyat logikusan ren-
deztem. Igy elég gazdag anyagbdl épitek, a mennyiben mintegy
20 mondat vetettem egybe, melyek legtébbje a Balkanrél szarma-
zik; a Schaguna-féle n.-szebeni, erdélyi valtozat; a Coronini-féle
koriilbeliil az a Pisesd vidéki olah valtozat lesz, melyr6l Majland
értekezése (Az argesi zarda mondaja) 3. lapjan megemlékezik, tehat
szintén balkani. :




Vikar szovegének se tulajdonit nagy becset, mint a mely
szintén a plirkereczieken alapulé romlott toredék.

Ertékiik szerint aztan ily sorba allitja valamennyit: Szabd-
féle, Deak Farkasé, Benedeké, plirkerecziek, Vikaré. Krizaénak e
sorozatban nem jut hely.

Hozzatehetem, hogy Aigner Lajosénak sem, a melyet ismertet
Schladebach, a kinek értekezését pedig Horger olvasta. Errél az
1873-ban (Ungar. Volksdichtungen) megjelent szovegr6l allitja pedig
Schladebach, 10 évvel a Vadrézsak megjelenése utan, hogy els6
magyar kozleménye a mondanak. Egybe is veti Krizanak szove-
gével, melyet Heinrich 1883-iki gyiijteményébll Gsmer s annyiban
talal téle eltérést, hogy egy szolgalé (nem kocsis) beszéli el almat
asszonyanak. Mikor pedig KO6mivesné megtudja sorsat, még haza-
megy, bucsut venni szolgaléitdl, Kicsi fiatol.

Igy hat mar tizféle szovegét Osmerjiik a székely balladanak.

Lappangania kell a haromszékmegyei Bodola vidékén is, mert
Keserves Sinosné eov Bodolarél Piirkereczre szarmazott treg asz-

A szovegek szdma hat korantsem végleges. Dedk Farkas is
azt irja a Nyelvér XV. évf. VI fiizetében, hogy »a ballada annyira
ismeretes a Székelyfoldon, killonosen Marosszéken, hogy majd min-
den faluban tudjake.

Ennyi varians mellett is érdekes, hogyan igyekszik Horger
ur, a nagyokat utanozva, a maga érdemeit eltelekkbnyvezni.

Gyulai a Szabé Samu szOvegét tartja legrégibbnek, mikor
igy jellemzi a székely balladdkat (Népkolt. Gyiijt. Ill., 543.) »..az
epikai formak uralkodnak, versszak- és rimnélkiilieck s megelégesz-
nek a sormetszet, hangsily, betlirim s gondolatrhytmusaval. Ez
utobbi koriilmény régiségiilk mellett bizonyit.«

A mily O6vatos és tartozkodé Gyulai Krizdnak Oszékely
»kdpona viragaval« szemben, annyira kiméletlen Dedk Farkas, mikor
ugy vélekedik Kriza szovegérdl, hogy agyon van modernizalva s
nem lehet régibb, mint e (19.) szazad el.6 negyedének vége (nyil-
van az l. Ferencz idejében, 1817—29. tarto restauratiét is figye-
lembe véve); meg van gy6zodve, hogy az Nyomaton Maros-

ugy vélekedik Kriza szovegérol hogy agyon van modernizalva s
nem lehet régibb, mint e (19.) szazad el 6 negyedének vége (nyil-
van az l. Ferencz idejében, 1817—29. tarté restauratiot is figye-
lembe véve); meg van gy6zOdve, hogy az 6 Nyomaton, Maros-
széken szerzett szovege van legkozelebb az Erdélyi Janostol kozolt,
ifi. Almasi Samvel altal Kolozsvarott (?) foljegyzett toredékhez,
mely »leghivebben tartotta meg eredeti alakjat«. Mivel a nyomati
szovegben Kelemennét »az a vagy lepi meg, hogy az 6 életérdl
valami festmény készittessék«, »ilyenek pedig a XVI-ik szazad-
ban voltak nagy divatban«, a részlet a koltemény Kkorara is tajé-
Koztat.

Igy szorul hatra a legszebb és legeredetibb kidolgozas, a
Krizaé !

Deak szovegének azt a khronologiai adatat azonban Horgor
utélagos toldaléknak mondja, a mely nem johet szamba az eredet

1775 utdn mindent romboltak ami a Holl6s-Hunyadiak dicséségével volt kapcsolatban
elsésorban a csaladi fészkiiket




Izlés dolga, ha az ember Sipos Jdnosné helyett Jozsefuét,
Foris Ferencz helyett pedig Mihalyt ir s aztan forgalomba hozza
a mas folfedezését a magaé gyanant. Aztin mit gondolhat az a
jambor piirkereczi Siposné, ha egy dolgot annyiszor elkérdeznek
tole? Ha élelmes, tOkét gyiijt a kozléseért kapott dijakbdl s titkon
a markaba nevet, hogy egyet annyiszor eladhat.

lly koriilmények kozott is elosmerem, hogy Horger megvila-
gitott némely részletkérdéseket, pl.

hogy Kelemenné bucsujanak megokolasa »Mert a halottnak
is harmat harangoznak, En arva fejemnek egyet sem konditnaks,
— Bodrogi Ferenczné vagy Batori Boldizsar hatasa alatt jutott
Kriza szovegébe;

hogy az elégetés, a kis fil sorsa motivumok pedig Kriza
szovegeébdl Kerliltek a Szaboéba.

Még azon is megnyugszom, hogy az ut akadalyainak egye-
zése miatt Szabo szovege all legkozelebb a Theodorescuéhoz, Deaké

gy tlony

a cardinalis dolgokr6l azonban egészen masként vélekedem,
mint Horger ur.

Nem fogadom el a székely balladak forrasdul egyaltalin a
Novaku Zgircea varhelyi olah meséjét, melyet Mailand 1884-ben
foljegyzett s vazlatosan kozolt mar idézett értekezésében.

A hunyadmegyei olah mese altalan igen szegényes, legalabb
azon vazlatbol itélve, melyet Mailand értekezésébsl Ossze lehet
allitani.

A cselekvény egy zarda épitése koriil forog, melylyel a mes-
terek nem tudnak addig elkésziilni, mig a pallér joslatahoz képest
el nem hatarozzak, hogy azt a nét, legyen az feleség vagy névér,
ki legel0szOr jon ki az ebéddel, be nem falazzak. A sors Manoli,

T. A varepiies mondaja (Kkriza 1—10. sor). Deva varat
akarjak felépiteni a kémivesek ; de a mit nappal raknak, éjjel Ossze-
omlik ; ezért elhatdrozzak, hogy a kinek felesége legelébb odajo,
befalazzak vagy megégetik s hamvat a mész kozé keverik.

2. Utazas a négy pejlovas hintén (Kriza 17—36). Az asszony
befogat négylovas hintéjaba és elindul Déva vara felé. Rossz id6
van; a kocsis vissza akarna fordulni, mert azt almodta, hogy
Koémives Kelemen Kkis fia belehalt a kutba, de az asszony csak
tovabb hajtat.

3. Az asszony utjanak akadalyai (Kriza 37—46). Mikor
Kelemen feleségét kozeledni latja, azért imadkozik, hogy az Isten
hirtelen tamasztott akadalyokkal téritse vissza utjabol.

4, Kelemenné bitcsuja (Kriza 47—70). Mikor az asszony
megérkezik az épités helyére, Kelemen tudtara adja, hogy meg-
égetik s hamvat a mészbe keverik, hogy a falat megallithassak.
Kelemenné csak azt kéri, engedjék meg neki, hogy bucsut vegyen
fiatél és asszonybaratitél. Megengedik neki, hazamegy, vissza is tér.

5. Kelemenné befalazasa (Kriza 71—77). Az asszonyt csak-
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nokat a rel. pap lzetese alol, minek Kovetkeztében a relormatus
gymnasiumot Dévan becsukjak (1774), az olahok pedig, Osszefogva
a bekoltozott bolgarokkal, gyarapodni kezdenek. (L. ez adatokat
Sz6cs Sandor »Az olahok letelepedése Dévane<. Hunyadm. tort. rég.
Tars. wvk. 1881 —83.)

Gorog varos 1712-ben alakult Dévan s kiilon autonomidval
1848-ig birt. Bolgarok laktak, de a Kkereskeddik, kikrGl a varost
elnevezték, gorogok voltak. Jottek pedig ezek a bolgarok, gorogok
1710. és 1711-ben, Olahorszagbol, Bredecsén, Krajova, Tirguzsil
stb. kozségekbdl, a Vulkan-szoroson at, el6bb Hatszegre, innen
Steinville generalis engedelmével Dévara, a fiscus foldjére. 1712-ben
Pater Marinovich Balazs, P. Jovecherin Lukacs, P. Gungich Antal
vezetése alatt elobb 43 bolgar csalad koltozik Dévara Bredecsén és
Krajova vidékérdl, utobb még 18. E csaladok 1715-ben engedélyt
kapnak Antalfy Janos r. kath. vicariust6l, hogy sajat bolgar szer-
zeteseik lelki gondozasa alatt legyenek. (L. ez adatokat Issekutz
Antalnal »Adatok Déva XVIIIL szazadi torténetéhez«, Hunyadm.
T. R. T. Evk. 1902. évi 2—3. fiizetében.)

HOGYAN KERULT A BALKANI MONDA MAGYAR FOLDRE?

A szerb és bosnyak monda targyalasanal emlitettem, hogy
az 1371—76. tarté harczok alatt kiveszett Szerbiab6l a Mernyav-
csevicsek csaladja. A harom testvér, Vukasin kirdly, Uglyesa Janos
despota és Gojko nagylogothetos halva maradtak a Maricza mel-
letti csatatéren, 1371-ben. Hova lettek a Mernyavcsevicsek Szer-
biabol? Magyarorszagba jottek s diszes allasokat toltottek itt be.
Wertner Moér emliti (»A Hunyadiake, Hunyadm. T. R. T. Evk.
1900-rol), hogy Vukasin fia, Domoétor, 1404 — 1407, zarandi fGispan
és vilagosi varnagy. Ez a Domoétor inkabb unokaja lesz Vukasin-
nak, mert Klaic, mint emlitettem, két Vukasin-fiur6l tud, Markordl
és Andrasrol s az egyiknek szamara Vukasin 1370-bén feleségiil
kéri Tvartko bosnyak kirdly rokonat, Szubics Gergely leanyat.

Gojkd nem halt meg sehol sincs emlitve, hogy harcolt a Marica folyén,
hanem csak Vukasin és Ugljesa haltak meg 1371-ben
Vukasinnak Jelena feleségétol legalabb 5 — 6t gyermeke szuletett:
Marké Mrnjavcsévity
Andrija§ Mrnjavcsévity
Dmitar Mrnjavcsévity — a >’Dométor”’

Ivani§ Mrnjavcsévity
Olivera Mrnjavcsevity lednya volt Jelisanta
az 0 unokaija volt Jelena
Jelena, 111.Balsa egyik féemberének Rajko Monetdnak volt felesége
Ugljesa Mrnjavcsévity despota uradalma 1368 dta Kostantinapoly Okumenikus
Patridrchatusa ala tarozott. A patriarka egy levelében 1371-ben Ugljesat Raska uranak
nevezte. Ugljesanak feleségétdl Jelenatol egy fia Jovan Mernjavcsevity sziletett,
Jelenanak kolostorba vonulasa utan Jefimija volt a neve. A szerb irodalom
remekmiivének tartjak Jefimija kézimunkajat a szemfedét — knéz Lazar dicséretére —
Pohvala knezu Lazaru - .

Egyes irodalomban Ugljesanak 3 gyermeke is volt.
A Mrnyéavcsévityek Montenegréban 1371 utan a nemes *’Stari-Kuéi’> az 8si Kuchi-hdziak 8sapai voltak. A Kucsi-
haziak Gojké Mrnyavcsévityel kezdédtek, Gojké fia Nénad volt, annak fiai Gréa-Gavrilo és Gojké. Gréa-Gresanak
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a fia Panto Gréin vagy Gréi¢ (Gresity), és annak fiai: Pétar, Gyurdgy, Tihomir, Mara-Marin-Marko, és Ljes (Alexa).
Gojkonak egy Gylrd-Duro nevii fia volt. (Montenegro Antropologlal adatbol) L

Uglyesa Janos dCspotl utddjairél nincsenek adataim. (J(JJ]\U
fia, II. Gojko 1392-ben van emlitve. A II. Gojko fiai koziil Gyorgy
1443—48. Nis, Zvornik és Vojnica ura s viseli a szerb despota
czimet. A masik fiinak, Janosnak fia, Tamas, 1458-ban ura Nis-
nek, nagybatyja utan.

Ugyancsak Wertner emliti fol azt az adatot, hogy Matyas
kiraly egy, 1458-bél szarmazé oklevelében magat bolgar czarok
utoédjanak nevezi, Ivanovics Gyorgyot pedig és nisi Marnovics
Thomkat rokonanak.

Ki ez az Ivanovics Gyorgy? Skender bég a mellékneve Wert-
nernél. Csakhogy Skender bég Castriota Gyorgy volt, ugyanaz,
a ki Hunyadyt 1444-ben 30.000 emberrel akarta tamogatni Var-
nanal a torok ellen. Hogy lehet akkor Skender bég Ivanovics is?
Nagyon egyszer(ien, ugy, hogy az apja Ivan = Janos volt, t. i.
Castriota Janos, krojai despota, Albania északi részén.

Ezt a rész kerestuk, kedves olvaso.
Adatainkhoz elkeriilhetetlentil tudnunk kell arrél, hogy 1443-ban
Nisnek valami koze volt a Mrnjavcsévityekhez. Ennyil

FONTOS részletek majd a tovabbiakban.

hogy Albanianak és Bulgarianak mi kdze van eqymashoz és milyen ’’utodlasban’’,
érthetetlen... sem Alban sem Bolgar torténet errol nem tud

Ki ez az Ivanovics Gyorgy? Skender bég a mellékneve Wert-
nernél. Csakhogy Skender bég Castriota Gyorgy volt, ugyanaz,
a ki Hunyadyt 1444-ben 30.000 emberrel akarta tamogatni Var-
nanal a torok ellen. Hogy lehet akkor Skender bég Ivanovics is?
Nagyon egyszer(ien, ugy, hogy az apja Ivan = Janos volt, t. i.
Castriota Janos, krojai despota, Albania északi részén.

Ennek az 1468-ban elhalt Ivanovics Gyorgy Skender bégnek
felesége Arianiti-Komnenos alban herczegné volt, mely csaladnak
egyik tagja, Dorka herczegnd, anyja volt Hunyadi Buthi-Vojknak.

A Komnenosokkal valé ezen rokonsag révén érthetGbbé valik,
meért volt megigérve Hunyady Janosnak 1444-ben, a varnai csata
kedvezd Kkimenetele esetére, a bolgar korona.

Konstantinapoly ostroma idején pedig Selymbriat és Mesembriat
igérte Palailologos Konstantin Hunyady Janosnak o6rok tulajdonaul,
ha az ostromtol folszabaditja. (L. Lazar »A torok birod. tort. 187.
1) Altalan a torokok ingeriiltségét a magyarok irant nagy meérték-
ben fokozta az a koriilmény, hogy a magyarok szerettek szovet-

Dorka hercegné és a Buthy-Vojk valtozattal itt nem foglalkozunk, nem érdekiink akar
helyeselni akar cafolni ezt a valétlansagot.
ezt a >’csaladfat’ a megnevezett uralkodohazak torténetében sehol senki
meg csak nem is emlitette
Tribalit ’princének’’ lvan Castriotnak felesege Voisava akinek anyjat Todoranak
hivtak, anyai dgon 6 volt Skenderbég nagvanyja, errol ennyi
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Jelen korunk nagy nevii, Albania kozépkoranak kutatdjat kérdeztem, talalkozott-e vajon Corvin - Hunyadi Janos
nevével az Alban szarmazasu hires emberek névsordban, aki igen érdekesnek taldlta a ’Dorka’ hercegnd mesét, de

halvany fogalma sem volt ezekrél a, mar a humorosal hataros mesebeli_allitasokrol.
314 UJABB ADATOK KOMIVES KELEMENNE MONDAJAHOZ.

emliti (» Az olah nyelv és nemzet« 145. lapjan). Ki volt ez a Thomka,
Nis ura 1458-ban? Janos fia, Tamas; mert Thomko Kkicsinyitett
alak Tamasboél. Marnovics pedig Mernyavics, tovabbi leszarmazok-
nal Mernyavcsevics.
Mig igy a Hunyady-csaladot rokonsiagban talaljuk alban,
gorog, szerb fejedelmi csaladokkal, hunyadmegyei osztalyos atya-
fiaik, a Mozsanak (Hunfalvynal Musana; Wertnhernél Morzsina)
kozt ismét olyan személynevekre akadunk, melyek a szerb mon-
daban szerepelnek.
Wertner 1360. juniusban Kkelt oklevelet kozdl, mely Péter,
erdélyi alvajda és hatszegi porkolab itéletét tartalmazza Murk fia,
Myk panaszos iligyében, Musana fiai és Koszta unokai ellen. Az
itélet meghagyja Musana fiait, Nyires, Koszta unokait pedig Reketya
birtokdaban, melyet kenézségi jogon birtak.
Musanabol Mozsanak, csak Wertnernél Morzsina..... sehol sem bizonyitott allitdsok
a szerb fejedelmi csaladdal valo rokonitas egy kuldn borzalom, arrol is a tovabbiak kdzott.
Hunfalvynal — Hundsdorfernél — Musana, és ebbél lett a >>Morzsina’’ — nem csodalkozunk

Ugyanezen nyiresi Mosina fia 1380-ban Polonicat és Babocs-
mez0t a Csernaviz mellett kéri és kapja Lajos kiralytol adomanyul.
L. Hunfalvy Olahok Tort. I, 305.)

Mosina (Musana, Morzsina) egyik fia az oklevélben Stojan
(1360—80. nyiresi kenéz), a masik Boljan (Bolyin). Stojan és
Stojanat keresett Vukasin kiraly Skadar varanak épitésénél. Boljan
pedig a Bojana folyo nevével fligg Ossze.

Ezen Bojan leanyat, Morzsina Erzsébetet veszi n6iil Hunyady
Janos atyja, Vojk s kapja vele a demsusi (domsusi) uradalmat
hozomanyul.

El6bb emlitettem, hogy Vojk anyja Dorka herczegné volt,
az Arianiti-Komnenos hazbél. Vojk atyjat Sorbnak nevezi Wertner,
az emlitett oklevél alapjan; Sorb nagyatyjat pedig, a ki Musanaval
egylitt betelepitette Reketyat és Nyirest, Kosztanak (Konstantin).

Ezen Sorb (Serb, Serban) fidnak, Vojknak és atyjafiainak
(Magas meg Radul = Laszlo. carnalibus: Radul patrueli. Johanni

Tehat a >>’Musinabél”’ takoltak a >>Morzsinat’> — romantikus!

ezeket a bizonyithatatlan valotlansagokat Frater Lénart 1935-ben tette a helytikre

Ezen Sorb (Serb, Serban) fianak, Vojknak és atyjafiainak
(Magas meg Radul = Laszlo, carnalibus; Radul patrueli, Johanni
filio) adomanyozta Zsigmond 1409. Hunyad varat (L. Hunfalvy
Olahok Tort. 1L, 59.) 4j adomany czimén.

Beszterczét 1452-ben és Gorgényt meg Dévat 1453-ban mar
Hunyady Janos kapta.

Megemlitem még, hogy a Koszta s Szerb kozt hianyzoé izt Solyom
Fekete Ferencz tolti ki Wertner értekezésének biralataban (ugyan-
csak a Hunyadm. ,T. R. T. Evkonyvében), ugy, hogy Koszta fia
hihetbleg Dobrota volt, esperes 141 1-ben.

Kostat 1360-ban a reketyai (ma Reketyefalva) kenézség bir-
tokaban taldaljuk Hunyad megyében, a Farkadin foly6 volgyében.
Bevandorolt pedig hihetéleg 1330—1360. tajan, Bassarab Mihaly
és fia Sandor vajda el6l menekiilve, magyar érzelmei miatt. Mihaly
vajda t. i. fellazadt Roébert Karoly ellen; 1330-ban Karolyt Argis

eqyiket biraltak, helyébe sokszor még nagyobb képtelenséget képzelve
1409-ben nincs!!!  nem létezett *’Hunyad vara’’ !l — csak Hunyad nevii tertilet volt!!!
ja igen, mert azt is a Paul Hundsdorfer talélta Ki.... 1880 koril???
Utananézett-e mar valaki komolyan a sok hamisitott oklevél-adomanyoknak??? Igen. Legalabb egy
MTA professzor igen, utannanézett. Majd a tovabbiakhoz megtalaljuk a dolgozatat.

110



Frater Lénart pontosan megmondta, Sorb, Serb, Magas, Radul meg a tobbi nem 1étez6 oklevelet hamarosan
_ kitalaljak majd. Hundsdorfer a fentiek szerint nem késlekedett.

Megemlitem még, hogy a Koszta s Szerb kozt hianyzo izt Solyom
Fekete Ferencz tolti ki Wertner értekezésének biralataban (ugyan-
csak a Hunyadm. ,T. R. T. Evkonyvében), ugy, hogy Koszta fia
hihetOleg Dobrota volt, esperes 141 1-ben.

Kostat 1360-ban a reketyai (ma Reketyefalva) kenézség bir-
tokaban talaljuk Hunyad megyében, a Farkadin folyé volgyében.
Bevandorolt pedig hihetfleg 1330—1360. tajan, Bassarab Mihaly
és fia Sandor vajda elél menekiilve, magyar érzelmei miatt. Mihaly
vajda t. i. fellazadt Rébert Kéroly ellen; 1330-ban Karolyt Argis
tajan szornyen megverte. A kik hat a magyar Kiraly hivei voltak,
mint Koszta, azoknak 1330 utdn nem volt maradasa Olahorszagban.

Mik voltak a Hunyadyak Osei a Balkanon, Magyarorszagba
telepedésiik eltt? biztosan meg nem mondhatjuk. Koézolahok, azaz

a Hunvadiak dsei Matraverebélyen vannak! az >’Ad fontam Vereb’’ koriil
UJABB ADATOK KOMIVES KELEMENNE MONDAJAHOZ. 315

pasztorok semmiesetre, mert mint menekilok is birtak annyi vagyon-
nal, hogy Hunyad megyében két falut betelepitettek s annak kenézei
lettek. Rokonaik balkan fejedelmi csaladok; Matyas épen bolgar
kiralyok ivadékanak nevezi magat. A legfontosabb pedig, hogy
olah miveltség 1546-ig nem is volt, hanem az olah (= pasztor)
foglalkozasi vegyes lakossdg szldv papok vezetése alatt allott.
Ily koriilmények kozt a balkani monda betelepitését magyar
foldre igy képzelem magamnak :
1330—60 kozt a hunyadmegyei Cserna (Eger-ligy, Feke-
foly6é) volgyébe, a mai Nyiresfalva, Reketyafalva kozségekbe Kkol-
tozik a kés6bb Hunyady néven ismert fejedelmi csaldd, szlav (szerb)
és gordg (vallasa miatt) miveltséggel, a magyarok iranti meleg
rokonszenvvel. Szerb és alban, talan eredeti gorég nyelven is
Osmerhette az »artai hidrél« sz6lé népballadat s ennek ismeretét
magaval hozhatta. A csalad azutdn Hunyad megyéb6l mind tovabb
ha mar a *’koézolah’ miiveltség 1546-ig nem is volt, akkor honnan az Eurdpa szerte
legnagyobb konyvtarral rendelkezé Corvina — Hollos miiveltség? Verebélyrol!
Matyas kiraly a hazassagaval bizonyitotta, hogy *’hova tartozik’’, csak nem figyeltiink jol oda.

magaval hozhatta. A csaldad azutan Hunyad megyébsl mind tovabb
terjeszkedett, kormanyzot, uralkod6t adott Magyarorszagnak s
1453-ban birtokaba vette a torténeti nevezetességli Déva varat is.
Hunyady 1456-ban mar elhalt; Déva helyreallitisat pedig neki
tulajdonitjak ; — igy hat a székely balladak targyaul szolgalo tor-
téneti esemény a varnak Hunyady Janos altal tortént helyreallitasa
volt 1453—56 Kkozott.

Hogy csakugyan szerbek s nem olahok hoztak magyar foldre,
els6 sorban a mai Hunyad megyébe, Déva vidékére a balkani mon-
dat, most mar biztosan szerb feldolgozasban (Skadar varanak épi-
tése), még jobban bizonyitja az a koriilmény, hogy épen a Skodra
varat épité Mernyavcsevicsek fia (vagy unokaja), Domotor 1404 —7.
Zarand megye (a mai Hunyad fels6 része, a Maros és Fehér-Koros
vidéke, meg Arad Kkeleti fele) fGispanja volt. D6moétor és kornye-
zete minden bizonynyal 6smerte a szerb mondat, hiszen az § csa-
ladjarol, kozvetlen elGdjeirdl szolt.

Mrnjavcsévityek létezésén kivil, tobb mas allitds innen, nem bizonyithatd




lgazan sajnalatos, de a csalad nem lakott Hunyad meqyében, Holléson lakott és Temesvaron lakott a
Hunvadi kastélyban, no meg az 6sapa Torontalszigetvaron is, meg Dévan is lakott Verebi Péter vice-
comes Erdély alvajdaja.

De ha a Hunyadyak Oseivel meg Domotorrel esetleg keveés
szerb koltozott be arra nézve, hogy nemzeti hagyomanyait fonn-
tartsa, Szerbia torok kézre jutdsa, 1459 utan mind slriibb rajokban
kdltoznek be a szerb menekiilok. Matyas vezére, Kinizsi jokora
tomeget telepit meg a déli hatarokon. Felfriss(il ez a contingens
az ipeki patriarkha, Csernovics vezetése alatt 1699-ben érkezd
40.000 szerb csaldddal s megszakitdas nélkiil éli nemzeti hagyoma-
nyait mind a jelenkorig.

Olah nemzeti miveltséget pedig 1546-ig sem Erdélyben, sem
a Balkanon feltételezni sem lehet, mert a mennyiben miveltség volt
az olahok kozt, ez szlav (szerb) és gorog miveltség lehetett csak.

Hunyad megyében a Marostdl északra (DOmotor, zarandi
foispan kornyezetében) ismeretes volt az 1356—76 kozti id6nél
nem elobb keletkezett szerb monda Skadar varanak épitésérdl; a
Marostél délre a Hunyady-csalad Balkanrol bekoltozott Gsei meg-
ismerhették az artai hidrol szolo gordg mondat akar gorog uedc-
tiben, akar szerb vagy alban fordnasban Déva varanak 1453—56

316 UJABB ADATOK KOMIVES KELEMENNE MONDAJAHOZ.

kozott tortént helyredllitdsa azutan alkalmat adott a székelyeknek
a gorog-szerb monda ©Onallé kidolgozasara.

A székely mondabdl el nem vitathaté olah hatds, t.i. Kémivesné
utjanak akadalyai, 1546 elGtt nem Kkeriilhettek egyaltalin a mon-
daba. Ha csakugyan a wvdrhelyi olah varians hatott a székelyekre,
akkor az az epizdd nem juthatott beléjilk 1715—64 elbtt, t. i. a
dévai zarda épitése elGtt.

Hogy az a latinos miveltségli ember, pap vagy f6ur iro-
deédkja, a ki az idegenbGl vett varépitési mondat a székelyek kozt
elterjesztette, az elGsorolt adatok utan hol kereshetd, konnyti eltalalni :
DOomotor zarandi fGispannak vagy a Hunyadyaknak udvaraban.

Sarupy GYORGY.

SARUDY Gyoérgy (Cselej, 1866.nov. 29.
—Papa, 1934. jul.) tanar. ird. Sarudy Ottd
testveére.

Elete

A kozépiskolat Székesfehérvarott jarta
majd beiratkozott a budapesti egyetemre,
de anyagi okok miatt nem tudta befejezni
tanulmanyait. 1888-ban. Sopronban
tanitott, egy évig ismét egyetemi
hallgato, 1894-ben pedagogiabol
szaknzsgat tett. Kozben

batban és Nagyszalontan, 1895
utan Papan. a Reformatus Kollégiumban
tanar. Aktivan mikodott kozre a papai
Petofi Kor munkdjaban, irdsai jelentek meg a kor évkonyvében. A klasszika-filologia
mellett Rakoczi Ferenc koraval is foglalkozott. A fejedelem hatkdtetnyi emlékiratait
frandabol magyarra forditotta. A magyar helységnevek eredetét is kutatta.
Tanulmanyai olvashatok a Szalontai Lapokban, az Irodalomtérténeti Kozleményekben
és aPapai Lapokban is.

Miivei

[} Hcrranusmahodlkajmak ter\ ezete Papa. 1897

m Komives Kel = TIrodal briéneti Kozl yek, 1898.
m Gorodg lyrai antol ogia kozep:skol& szamara Budapest, 1902.

m Alkman néi karddla Budapest. 1902.

m Pipa varanak visszafoglalasa a toroktol 1597-ben. Papa, 1927.

valamennyien olyan anyaggal foglalkozunk, amilyenhez a kor hozzajutni engedett,

Sarudy Gyorqgy (1866-1934) tanar ur érdeme a Mrnydavcsévity testvérek Iétezésének bizonyitasa
magyar nyelven 1898-ban,
Nis kornyékére terjedé uradalmuk ismerete a jelentés szamunkra itt.




Hunyadiakat 6sszehazasitani a Skender beg - Castriota Gydrqy meq Arianiti-Komnenosok
csaladdal, vagy abbdl valé szarmaztatasuk gond ...nagy gond ...

After the Ottoman conquest of Albania, the Kastrioti's were given peerage in the
Kingdom of Naples [ They obtained a feudal domain, the Duchy of San Pietro in
Galatina and the County of Soleto (Province of Lecce, Italy).[ Gjon Kastrioti II,
Donika's and Skanderbeg's only child, married Irene Brankovi¢ Palaiologina the

daughter of Lazar Brankovi¢, Despot of Serbia

Donika Kastrioti

From Wikipedia, the free encyclopedia

Donika Kastrioti (née Arianiti
Muzaka)® was an Albanian
noblewoman. the daughter of
Gjergj Arianiti, one of the greatest
leaders in the war against the
Ottoman Empire for more than
two decades, and his first wife
Maria Muzaka Donikais known
as the spouse of George Kastrioti

Notes

A~ Her name ism entioned as Anchonica Comneniates in Gjon Muzaka's work about the
Muzaka family. ! Oliver Jens Schmitt names her And

work on Skanderbeg [

Arianiti in hisbi

Skanderbeg.
Life Ll R Lo References

11e 1596 engraving by Johann Theodor de Bry (1561-
e b R 1623) 1.~ Anamali, Skénder (2002), Historia ¢ popullit shgivtar né kaaér véllime (in Albanian) I,
1428. Her father was Gjergj Spouse Skanderbeg Botim et Toena, pp. 255257, OCLC 52411919
Arianiti, of the Anianiti family. At (https://www.worldcat org/ocle/52411919)
whose domain stretched across the 2. ~ Frashéri 2002, pp. 310-316
Shkumbin valley and the old Via | Gjon Kastrioti IT 3. A Frasheri 2002, p. 181
Egnatiaroad and ’e:_d‘ad to the Full name 4. A Elsie, Robert (2000). 4 dictionary of Albanian religion mythology, and folic culture
east today's Bitola ™ Hermother | v oniva (Dorika) Arianiti Muzaka (hitp://books. google.com books?
was Maria Muzaka, ofthe Muzaka > o0 i %
family. whose domain was the Noble family id=aAtQZ0vf5gC&p gbs_slider_thum b ged q&f=fal
Viieqeresion. ® Arianiti (paternally) New Y ork University Press. p. 14. ISBN 0-8147-2214-8.

= Muzaka (maternally) 5. A Gjika, Ififjan. "Manastiri i

Amonth after the Treaty of Gaeta = Kastrioti (by marriage) Arderices” (http://www. shqiperia com /arkeologjia/ardenica php) (in Albaiar). Retrieved
(in which Skanderbeg became a 28 Ty 2010
vassal of Alfonso the Father Gjerg Arianiti S ) ) ) )
Maghaninois in cxchange B g Sibulinio 6. ~ Elsie, Robert (2001). 4 dictionary of Albanian religion mythology and folk culture
military aid®), on 21 April 1451, | 5 455 (atpifhocks moglesbonky
Skanderbeg married Dorika, and S s hi=el&id=N_IXHrXIsY kC&q=Angeli i -Angelina&f=false). C. Hurst.
thus strengthened the ties with the 7 P p. 9. ISBN 978-1-85065-570-1. Retrieved 26 November 2010.
Arianiti's ® in the Eastern pied Kingdom of Neples 7

* Gibbon 1901, p. 467

@5 Runciman 1990, pp. 183183

# John Musachi: Brief Chronicle on the Descendants of our Musachi Dynasty

(http: /www albanianhistory net/tex ts16-18/AH1515 him1)

. Schmitt Oliver, Skanderbeg, Der neue Alexander auf dem Balkan, Verlag Friedrich
Pustet 2009. p. 43

»

Orthodox Ardenica Monastery,?
in Fier, present-day southwestern Albania.

©

Her sister, Angelina was married to Serbian ruler Stefan Brankovi¢, and is venerated
as asaint in the Serbian Orthodox Church !

=

Ez lenne a Dorka — Donika a Buthy — Vojk Vajk? --- Wertner meg a Hundsdorfer is itt melléfogtak

Donika née Arianiti Muzaka a Skender beq felesége volt és az 6 fiuk volt Gjon Kastrioti II.

Donika testvére Angelina a szerb Sztéfan Brankovity felesége volt akit a Szerb Ortodox Egyhaz szentté
avatott.(6). Lasd 6. Elsie Robert 2001-es tanulmanyat.

The surname Shpata appears in Latin sources of the late 14th and early 15th century in
reference to aComin Spara, who could possibly be Komnen Arianiti, father of Gjergj
Arianiti, who was also mentioned in contemporary documents as Aranit Spara. Itis
undear whether the Arianitis adopted it through intermarriage with the Shpata family
of central Albania or as a toponymic that derives from the region of Shpat, which they
held in the Middle Ages. Ifthe intermarriage theory is correct, the adoption of the

Arianiti family
From Wikipedia, the free encyclopedia

The Arianiti were an Albanian
noble family that ruled large areas
in Albania and neighbouring areas
from the 11th to the 16th century ™!
Their domain stretched across the
Shkumbin valley and the old Via
Egnatiaroad and reached to the east
today's Manastir !

Arianiti family
Notable members surname must have happened in the 14th century.[”
u Gjerg Araniti
® Moisi Arianit G olemi
m Donika Arianiti Kastrioti
 Saint Angelina of Serbia

Golemiwas used as a byname by some members of the Arianiti family. It first appears
in a 1452 document of the chancellery of Alfonso V of Aragon, where Gjergj Arianiti
is mentioned as 4raut Colem de Albania, while Marin Barl eti menti ons him as
Ariarites Thopia Golemus. The word itsel fmay come from the Slavic golem (grand)
or as a distortion of the name Gulielm. Attempts to relate it to Golem of Kruja or
Connected families Komnenos

e personalities named Gulielm Arianiti are resultless as no archival evidence exists.[*!
Kastrioti family

Names

The first attested surname of the family in various forms is Ar(i)aniti, which was also
used as a personal name.®’ In documents contemporary to its members Araniriis the
most prevalent form, from which almost all placenames of the areas of their domains
that were named after them derive. Arianiti, arare form from the first definite
documentations of the family in the late 13th and early 14th century to the extinction
ofits male line in the mid-16th century, became prominent in early modern era works
and eventually reached a common surname status in historical discourse. The
etymology of the surname is undlear: it may ultimately derive from the Indo-European
word arya(noble), derivations of which can be found as placenames, denonyms or
ethnonyms in many areas ranging from western Europe to Iran and northern India (cf.

Areiane, the Greek name for eastern Iran) or the Albanian word aré(field).

Ifthe placenames in Albania that are akin to @y are related to the Arianiti family and
don't derive from the rule of the family over those areas, their presence as a clan could
be traced back to the late 9th century in the theme of Dyrrhachium, however, its
members until the late 13th century are disputed as the surname appears to have been
adopted by unrelated to each other low-born individuals after they came to positions
of power. An unlikely theory links the surname with the lllyrian tribe of the
Arinistae/Armistae that lived around Dyrrhachium in the Hellenistic and Roman era !
A secondary surname used by the Arianiti family since the 14th century was Komneni
surname, which derives from the Byzantine imperial house of Komnenos. The first of
the family to bear was possibly married to a female descendant of Golem of Kruja and
could be related to a Comneni Budaresci princeps, who lived around 1300 in central
Albania, although any connection to any member can't be verified as all Arianitis used
Komneni as a second surname by the mid to late 14th century as ameans to strengthen

their noble status and territorial dlaims !

History

David Arianites is generally considered to be the first member of the Arianiti clan that
is attested in historical documents, although the connection to the late 13th century

Arianiti family can't be verified due to lack of sources. /¥l As attested in the works
of George Kedrenos, in the 1001-1018 period he served the Byzantine Emperor Basil
11 as strategos of Thessalonica, and 1ater strategos of Skopje. David Arianites fought
against the Bulgarians in Strumica, Skopje and the area of Skrapar. Constantine
Arianites, a son or doserelative, is also mentioned in the years 1049-1050 as being in
the military service ofthe Byzantine Empire against the Pechenegs [¥! Other members
of the 11th and 12th centuries may indude a Johames Carianica mentioned by
‘William of Tyre.

The first undisputed member of the family is sebastos is Alexius Arianiti menti oned in
1274 in an agreement between Charles I of Naples and some Albanian noblemen, who
swore all egiance to the Kingdom of Albania!'"! The Arianiti last name has also been
mentioned in other 14th century documents: In 1304 two documents, one from Philip
1. Prince of Taranto, and the other from Charles IT of Naples between several names of
Albanian noble families, to whom are recognized prior held privileges, include the
name of the Arianiti family. In a 1319 letter. Pope John XXII sent to some Albanian
nobles, the name of protolegator Gulielm Arianiti (Guillermo Aranite protholegatiro)
isinduded. In the Epitaph of Gllaveni ca. embroidered in 1373, the name of George
Arianiti, the embroiderer is documented !

Not necessarily all the Arianiti people mentioned in various 11-14th century sources
belong to the same family tree, however from them it is safe to assume that the
Arianiti family was an important noble family of Medieval Central Albania. The

Hunyadi sehol még csak emlitve sem,

de Alfonso V. of Aragon igen, ami FONTOS
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importance of such family stemmed from the possession and control of important
segments of the Royal Road (Via Egnatia) which served multiple convoys trading
grain salt and other products. The Arianiti family must have had the collaboration of
the Pavle Kurtik, whose domain were in the provinces middle course of Shkumbin,
and with Zipan Andrea Gropa, ruler of the city of Ochrid. The dominant position of
the fortress of Ochrid, on the whole area of a very richlake with high quality fish, had
made his possession was the focus of political and military actions of the gods of the

2
areas nearby

Arianiti's political activity is better reflected in 15th century documents, when
following Ottoman conquests, they lost the rich eastern regions of their dominions and
began to pursue more active and aggressive foreign policies, espedally since 1430
when Gjergj Arianiti had a series of victories over the Ottoman armies !

The Arianiti family members are several times mentioned by their last name along
other last names, which include Komneni. Golemi, Topia Shpata, and Cermenika, as
well as nobility titles. The inherited titles and the other names testify that the Arianiti
had established family ties with other noble families including those of the Byzantine
Empire, as indicated by the surname Komneni/Komnenos. The Arianiti family also
had their coat of arms and other heraldry signs. The double headed eagle emblem was
on their heraldic symbols. A document shows that Gjergj Arianiti had commissioned

his flag to be designed in Ragusa ¥

The genealogical tree Arianiti cannot be built exactly, since the earliest periods, when
they are first mentioned. According to Marin Barleti and Gjon Muzaka Gjergj
Arianiti's father was Komnen Arianiti. Komnen Arianiti had married the daughter of
Nikolle Zaharia Sakati, ruler of Budva Komnen Arianiti had three sons (Gjergj.

Muzaka and Vadan), and one daughter who married Pal Dukagjini /¥

Muzaka Arianiti had one son. Moisi Arianiti, a warri or that fought the Ottoman
Empire along Skanderbeg. Moisi Arianiti is primarily known as Moisi Golemi. Moisi
Golemi had married Zanfina Muzaka, first wife of Muzaka Topia Muzaka Topia,
after his marriage with Zanfina Muzaka, married Skanderbeg's sister. and oldest

daughter of Gjon Kastrioti, Maria Kastrioti, also called Mamica

The younger brother of Gjergj Arianiti, Vladan married the danghter of Gjon
Kastrioti, Angjelina, long before that Skanderbeg appeared on the top ofthe Albanian
war against the Ottoman Empire. Their son. Muzaka (described as Mizaka of
Angjeling, in order to distinguish him from his unde) partidpated in the creation of
the League of Lezhé in 1444 % After Arianiti family together with Dukagjini family
left the League of Lezhé in 1450, members of Dukagjini family conduded a peace

Saint Angelina of Serbia
From Wikipedia, the free encyclopedia

Angelina Brankovi¢ (Serbian
Cyrillic AHrenuHa Bpatkosuh; Venerable Mother Angelina, Despotess
ca 1440-1520) was the despotess of Serbia

consort of Serbian Despot Stefan
Brankovic (r. 1458—1459), and a
daughter of Albanian nobleman
Gjergj Arianit Komneni. For her
pious life she was prodaimed a
saint and venerated as such by the
Serbian Orthodox Church as
Venerable Mother Angdina
(Serbian: TTpenono6Ha Ma

Anremna®).
Contents ()
Serbian Orthodox icon depicting Saint Angelina
m 1 Life Saint, Venerable
m 2 Annotations Born 15th century
m 3 References Berat (present day Albania)
® 4 Further reading Died Beginning of the 16th century
Krusedol monastery (present day
) Serbia)
Llfe Venerated in  Serbian Orthodox Church
Angétisa Major shrine Krusedol monastery
was the Feast July 30 or December 10
sixth

daughter of Albanian nobleman Gjergj Arianit Komneni ™
(1383-1462) in a time when most of the people of Albania
were Orthodox Christians ¥ Angelina was mamied to Serbian
ruler Stefan Brankovic (r. 1458—1459), son of the former
Serbian Despot Purad Brankovié (r. 1427—1456)F!
Angelinawas the sister of Donika, who married Skanderbeg.
“

Despot Gyuraqgy Brankovity (uralk.1427-1456) idejében Hunyadi Janos hadvezér neve Europaszerte az elsé _helyen szerepelt. Ha ezekhez a

csaladokhoz tartozott volna, gondolkodjunk kedves olvasd, ezek mit cselekedtek volna? Hunyadit egyszeriien csak elhallgattiak volna, vagy az
€qgig ugralnak a kérkedésuikkel. Inkabb a mésodikat cselekedték volna.

Gjergj Arianiti

From Wikipedia, the free encyclopedia

tactics. Arianiti was known as the "protector of freedom" throughout the European
kingdoms. During the Ottoman campaigns of 1435 and 1436 Ali Beg. together with

Gjergj Arianiti or George Turakhan Beg, effected a partial submission of the Albanians™!! led by George

Araniti (1383-1462) was an Gjergj Arianiti Arianit 19
Albanian lord who led several l‘] | Agans
campaigns against the Ottoman \ R

Empire. He was father of Donika,
the wife of Scanderbeg, as well as
great und e of Moisi Arianit

In August 1443 Arianiti again rebelled against Ottomans, probably urged by pope

Golemi. Gjergj Arianitiis -
enumerated in Albanian folk AR S
tellings. Gjergj Arianiti was Bust of Gjerg Arianit found in Librazhd

Skanderbeg's aly within League Spouses  Maria Muzaka
of Lezhe only for a short period of
time because he abandoned their

alliance after the defeat in Beratin

Pietrina Francone

Issue
1450 Robert Elsie emphasizes
that Arianiti was often See family-section
Skanderbeg's rival who allied with | Full name
the Kingdom of Naples in 1446, George Araniti Thopia Comneni
left his alliance with Skanderbeg Noble Arianiti
by 1449 and allied with Venicein | :
= family
1456.F! L
Father Komnen Arianiti
Born 1383
Contents Died 1461
Occupation 1423—27 or 1433: hostage at Ottoman
m | Name court
m 2 Life 1433—35: Leader of the revoltagainst
= 2.1 Campaigns against Ottomans®!
the Ottoman Empire 1444—350: Member of the L eague of
= 2.1.1 Revolt of Lezhé
143236 1451—2: Napolitan vassal

m 21214431444
m 2.1.3 1449-51
m 2.1.4 1460-62

m 3 Possessions

m 4 Family

m 5 References

1443-1444 telén Skanderbeg neve igen nagy jelentoségii Nisnél — Hunyadi hosszU hadjaratanal

Eugene IV orinstigated by the news of defeat of Sihab ed-Din Pasa ™ During the fall
of 1443 and the winter of 1444 he led an army deep into Macedonia. During the same
time, the Ottomans were routed at Ni3 and Skanderbeg deserted the Ottoman army and
began another rebellion. Skanderbeg eventually allied with Gjergj Arianit and some
other nobles from Albania and Zeta through the League of Lezhé.

1449-51

Atthe beginning of 1449 Skanderbeg and Arianiti approached to Venetians requesting
their protection from Ottomans. Venetians opted for neutral approach. not to
jeopardize peace with Ottomans, and refused their request ' By 1449 Gjergj Arianiti
left his alliance with Skanderbeg.*

‘When Kujé was besieged by the Ottomans, the sixty-seven-vear-old Gjergj Arianiti
joined the battle and fought fiercely. Along with 3.000 warriors, he joined the anti-
Venetian force which eventually defeated the Venetian army at Drin. He was one of
the main commanders during the short siege of Durrés and the siege of Dagno. Some
of his troops went as far as the gates of Shkodér. Thus, his interests were not harmed
by Venice, who wished to incorporate the bay of Vloré into its dominions.

Arianiti supported the recapture of Svetigrad with 4,000 men. During the two main
engagements of the siege. Arianiti showed great bravery. During the siege, his brother
was killed. The experience of Arianiti convinced Skanderbeg to marry Donica,
Arianiti's daughter. The strong connections between the Kastrioti and Arianiti families
were of great benefit to the Albanian cause.

In 1451 after Alfonso signed the Treaty of Gaeta with Skanderbeg, he signed similar
treaties with Gjergj Arianiti and other chiefiains from Albania Peter Spani, Ghin
Musachi, George Stresi Balsha Pal IIT Dukagjini, Thopia Musachi, Peter of Himara,
Simon Zanebisha and Carlo Toco**!
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Moisi Arianit Golemi
From Wikipedia, the free encyclopedia

Moisi Arianit Golemi, (also.
Moisi Gip dabishefci or simply
Moisiu i Dibres) was an Albanian
nobleman and a commander ofthe
League of Lezhe. In 1443-4 he
captured all Ottoman holdings the
area of Debar. For abriefperiod in
the 1450s he joined the Ottomans,
but soon abandoned the empire
and returned to the league. He died
in 1464, when he was executed
publicly in Constantinople after
being captured by the Ottoman
army. In Albanian folk tradition,

Moisi Arianit Golemi

Golemi became apopular hero Noble family Arianiti family
mostly through the Song of Moisi Died 1464
Golemi (Kénga e Moisi Golemit). Constankizigi
onstantinople
Contents
m 1 Family

m 2 League of Lezh&
m 3 Domains

m 4 Folk tradition

m 5 References

m 6 Seealso

Family

Born in the vidnity of modern Debar he was the only son of Muzaké Arianiti, son of
Komnen Arianiti and brother of Gjergj Arianiti. In 1445 he was married to Zanfina
Muzaka after her divorce with Muzaké Thopia who was married to Skanderbeg's
sister Maria. They had two sons and four danghters. two of which died at an early age.
U His firstborn son Gezar Arianiti (Cesare Comnino Arianiti) had one daughter named
Giovanna Comminata, who lived in Naples and was married to patrician Paulo

Moisi Arianit Golemi volt Skanderbeg, Maria nevii testvérének a férje. Az Ottoman sereg 1464-ben foglyul ejtette és
Konstantinapolyban nyilvanosan kivégezték. Miként 3 évvel el6tte Matyas kiraly nagybatyjat Horogszegi Szilagy Mihaly
hadvezért is. Jobb oldali hasdbon: Lord John Castriotdnak, Lord Scanderbeg apjanak a felesége Lady Voisava Tribalda volt
(tehat nem Dorka Arianiti-Komnenos!!!) akivel négy fiuk és 6t leAnyuk szlletett. Hunyadi Janos csaladdjaval valé rokonsagral

itt sem tudnak. Ezekroél olvashatunk tobbek kozott:

Despots of the Palacologus dynasty

The sixth one was Lord Andrew, Despot of Risa. The seventh one was Despot
Andronicus, Despot of Salonika. The eighth one was Despot Theodore, Despot of
Silvera. The ninth one was Despot Demetrius, Despot of Mistra. The tenth one was
Despot Thomas, Despot of Patras,

The first five aforementioned despots were the sons of the Emperor Emanuel of
the house of Palacologus. Thereafter came John Cantacuzene and there were other
despots, too, but I don't remember their names.

Know also that Lord John Castriota, the father of Lord Scanderbeg, was married
to Lady Voisava Tribalda, with whom he had four sons and five daughters,

The first son was called Repossio, the second Stanisso (Stanisha), the third
Constantine, and the fourth George. The said Repossio was a religious man and
journeyed to Mount Sinai where he became a monk and died. The other three were
given by their father to the sultan, as you leamed earlier.

The first daughter was Lady Maria, the second Lady Yela, the third Lady
Angelina, the fourth Lady Vlaica and the fifth Lady Mamiza (Mamica).

77 Also known as Charles Tocco, Despot of Cephalonia (1381-1429).

30

The Emergence of the Albanians

E

Orthodox and Byzantine Sources

187

Extract from: Robert Dankoff and Robert Elsie (ed.): Eviiva Celebi in Albania and

adjacent regions (Kosovo, Montenegro, Ohrid), Leiden 2000, p. 101-127, 161-193.
Translated from the Ottoman Turkish by Robert Elsie and Robert Dankoff.

A. " Inthe docum entary acts of the time. Scanderbeg s father is variously called Juanum,

M - - 33}
Joharmi, vanus, Imni_["-‘ Iohanwes , Janus, louan, Toannis, Yuan, van, Yuvan, ete

Gjon Muzaka — or Giovanni Musachi, in his Breve memoria de [i discendenti de nostra

casa Musachi, written in Italian calls him Giovanni Giovanyi is also used by Demetrio

Franco.Barleti, who wrote in Latin calls him Iohannes. In the few acts of hisown

chancellery. his name results /vam or vans. Itis possible that these acts were written by

- = - » [54¥351 - . . . A
Ninac Vukosalié. > Besides the acts in Slavonic, v is used by some Byzantine

chroniclers. like Laonicus Chalcocondyles[s

8 2
* and many works written by the

Scanderbeq apjanak nevei: Joanni, lvanus, lvan, Yuvan.... de Janost ne keressiink, nincs
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Voisava Tripalda - Wikipedia, the free encyclopedia 1 Voisava Tripalda - Wikipedia, the free encyclopedia 3

Voisava T rip alda (2009) supported that she was a Serbian noblewoman ofthe Brankovic family

From Wikipedia, the free encyclopedia and a close relative to Mara Brankovic.['®

Voisava, 31-50 known as Voisava Voisava Fi\mll}
Tripalda™ (fl. 1402 — 1405) was a
e iblv Oth 7 va. Voisav: ey 2 3 s 2733 s . :
ngblle “d‘”;m ;"15“? & da:llgh(er EFRAMES Vjosava Vojsava, Tribalda Voisavamarried Gjon Kastrioti, the "Lord of a part of Albania" (dominus partium
oI alox om Polog (1in modern E thnicity Di. d . - . . 4 8 Y
Republic of Macedonia). Through . nicity spute: Albanie). Shebore 9 children with Gjon. 4 sons and 5 daughters:
her marriage with Gjon Kastriofi, Known for Mother of Skanderbeg u Stanisha (11445),
she had nine children, one of whom | Religion Christianity®! il ]‘ som o
was the most powerful Albanian % o ® Reposh, ?ta Took monastic vows
nobleman in history, prodaimed Spumtie) ek = Konstandin,
national hero George Kastrioti Children 9 children, see Family m Mara married to Stefan I Crnojevic
"Skanderbeg " m George - Skanderbeg (1405-1468). Albanian national hero; Ottoman subagi of
Kruj& sawjakbey of Dibra, later organizer of the League of Lezhe, and Napolitan
vassal as 0f 1451
Contents ; s
m Jelena, married Pavle Bal&id*!
m 1 Early sources m Mamica Kastrioti, married Musachio Thopiain 1445 pel
m 2 Modern sources m Angelina married Vladin Arianites, brother of Gjergj Arianiti
m 3 Family m Vlgka married Ghin Musachi " secondly Stefan Strez Bal&id®! with whom
£ f Afiotations she possibly had sonsIvan Strez Bal&¢ and Gojko Balgcl!
m 5 References
m 5.1 Sources "
Annotations
Early sources A~ Name: Barleti gives her nam e as simply "V cisava" (Latin: Voisava).l! without any
. sumamee. According to Muzaka her name was "V cisava Tripalda" ®! According to Potter,
The first works providing information on Voisava's origins are: ] and Hahn, the sumame added by Muzakaisa corruption or derivative from Barleti's
m Marin Barleti (1450—1513), the Albanian-Venetian historian, wrote in his quote on the Triballi. The given name is also rendered as Vojsava, and her possible
biography of Skanderbeg (published between 1508-1510). that she was the suman e as Tribalda. The name "Voisava" is Slavic, *¥°7 derived from Vojislava ™!
"daughter of alord of the Triballians" [/} In another chapter, when talking about B. ~ Religion: The religion of Gjon Kastrioti, Voisava's husband was directly influenced by
the inhabitants of Upper Debar that defended Svetigrad. he calls them the international balance of political powers. When he was an ally of Venice, in period
"Bulgarians or Triballi".®! However. the term "Triballians" (Triballoi) appears 1407—1410, he was Roman Catholic. After he allied him self with Stefan Lazarevié,
frequently in Byzantine and other European works of the Middle Ages, referring despot of Serbian Despotate in period 1419—1426. he converted to Orthodoxy, andin
exdusively to Serbs 1 1431 he was converted toIslam due to his vassalage to the Ottoman Empire.

1508-ban Marin Barleti munkajanak a kiadasaban - Triballians csaladhoz tartozénak tudtak Skanderbeg — George Kastrioti
anyjat Voisavat. Byzantine és mas dolgozatokban a Triballians jelzé Kizardlag a szerbekre utalt.

Gjon Kastrioti or John Castriot
E1(1322 —4 May 1437F) was an
Albanian nobleman. member of

the Kastrioti family. and the father (Latin: dom s partivn Albanic)™
of Skanderbeg. He governed the
territory between Cape of Rodon
and Debar and had at his disposal Spouse  Vojsava Tripalda

an army of 2,000 horsemen [*! His

Gjon Kastriofi
Lord of the part of Albania

14071437

z S g I
different titles used in sources i
include Lord of Emathia and 1385—1407: Ottoman vassal
Visnenestia or simply Lord of Mat. | 1407—1410: Venetian allv
In Venetian sources he was also i ———————.

referred to as "dominum in

A 3 3 1419—-1426: ally of Stefan L ig de of
Albania" (English: lord in Y teton Lazarevis, cespot

Serbian Despotate

ia) 71
Albania). until 1437: Ottoman vassal
Noble Kastrioti
family
Contents :
Father Pal Kastrioti
m 1 Family Hern, Debarl’!
m 2 Life Died 4 May 1437
3 Admindstralion Buried  Serbian Orthodox monastery Hilandarin
m 4 Religion 3)¢4)
— Mount Athos ¥l
m 5 Notes
m 6 References
m 7 Sources

Family

Gjon Kastrioti was born in Debar ¥ Gj on's father was nobleman Pal Kastrioti, who
held two vill ages as "segnior de Signa et de Gardi-ipostesi” /! These two villages

were located on the mountain of Qidhna northwest of Debar 'Y Gjon Kastrioti
managed to expand the territory of Kastrioti's domain consisting of a couple of

villages in the region of Debar by capturing the region of Mat [!Z

Gjon — Ivan Kastrioti a — Mount Athos — Szent Hegyen a Hildndar kolostorban van eltemetve
0sszes Ottoman elleni kiizdelmiikben, Hunyadi Janos nincs a csaladtagok kozott megnevezve
ezzel pedig BUKOTT a >>’MOSINA — MORZSINA”’ hazassag Hundsdorfer féle kitalacidja is.
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Podaci izvora ukazuju na to da je srpski car i pre 1354. godine pomisljao na pregovore s papskom kurijom.
Pocetkom 1347. skadarski episkop Marko obavestio je papu Klimenta VI (1342-1352) da je Stefan Du3an,
“nadahnut Duhom svetim, a brinuci se za spas svoje duSe i svoga naroda, spreman da napusti Sizmu i da se
prikloni svetoj katolickoj veri". Marta 1347. godine papa Kliment VI uputio je pismo srpskom caru, ali i nekim
uglednim ljudima na njegovom dvoru - protovestijaru Nikoli Buci iz Kotora, kesaru Grguru Golubicu, kao i
kneZevima Kotora, Bara i Skadra, moleci ih da utiCu na svoga gospodara da prihvati crkvenu uniju

IAKO od daljih pregovora s papom tada niSta nije ostvareno, car Stefan DuSan je mozda poku3ao da se preko
francuskog dvora pribliZi zapadu. Prema pri¢i Mavra Orbina, on je 1351. godine poslao u Francusku
protovestijara Nikolu Buéu sa zadatkom da zaprosi kéerku kralja Sarla od Valoa (1350-1364) za njegovog
sina Uro3a. Francuski suveren je srdacno primio DuSanovog poklisara. Buduci da mu se veoma dopao,
darovao mu je ljiljan da ga stavi u svoj grob, a Sto se tice planiranog vencanja, odgovorio je da "bi to viSe nego
rado ucinio kad bi Stefan DuSan i njegov sin bili imskog obreda”.

Posto je pomenuti plan s francuskom nevestom propao, Stefan DuSan je za sina UroSa zaprosio Jelenu,
cerku viaSkog kneza, i to vencanje je obavljeno

a szerb Dusan car hitvilagarél:

Levéltari adatok bizonyitottdk, hogy a szerbek (6nkoronazott) Dusdn csdszdra - carja mar 1354 elétt is
folytatott megbeszéléseket a papai hivatallal. 1347 elején Szkadar episkopja Marko értesitette V1. Kliment
(1342-1352) papat, hogy Stefan Dusan csadszar *’a Szent lélektd] atitatva, és a sajat lelkének és a szerb
népének a megmentésére hajlandé elhagyni a schizmat (a Kelet-Nyugat eqyhdzszakadast) és a szent katolikus
hithez hajol. 1347 marciusban VI.Kliment papa kedvez6en valaszolt is , de a tovabbi targyalasok elmaradtak.
Dusan csaszar-car akkor bizonyara a francia kiralyi udvar altal prébalkozott nyugathoz kézeledni. Mavro
Orbini elmondasa szerint, 1351-ben Franciaorszagba kildte Nikola Buty kiildottét a feladattal, hogy kérje meg
Charle Valoa (1350-1364) kirdly lednyanak a kezét az 8 Uro$ fia szdmara. A Francia uralkodd szivélyesen
fogadta Dusan kovetét. Mivel elnyerte a tetszését, egy liliomot ajandékozott neki amit majd a sirjara tegyen,
de ami a tervezett hazassagot illette, azt valaszolta:

>>azt tobb mint 6romest j0va hagynd, ha Dusan és a fia ROmai vallaslak lennének. ™’

Mivel az emlitett terv a francia menyasszonnyal nem sikeriilt, Stefan Du$dn csaszar a sajat Uro$
fia szdmara megkérte a VVlaska — wallachiai knéz Jelena lednyat, és az eskiivét megtartottak.

[ X X J
Végre talan érthet6 lesz, miért volt fontos a korban a ROmahoz tartozast hangsulyozni, és hogy az mit
jelentett. Ugyanazt jelentette akar Kelet akar Nyugat érdekérdél volt szé.

Ha mar a hova tartozasokrol van szé:
Egy kis felvilagositdas azok szamara akik még mindig nincsenek tisztdban Hunyadi Janos szerb
szarmaztatdsaival. Morzsina meg Roméan meg Oldh mendemondékat majdcsak felfogjuk méar annak amik:
mendemondaknak. De van itt még egy “’elmélkedés’” féle. Ha a Mosina elesett, akkor mégis maradt a
’marpedig a Hunyadi-Sibinjanin Jankula a szerb Stefan Lazarevity despotanak a fia volt’> mendemonda.

Jung Karoly, Hunyadi Janos szdrmazéaslegendajanak kérdéseihez c. irdsabol , az idevonatkozd rész:
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Epskd junak Sibinjanin Janko (istorijski Janos Hunjadi) bio je otac kralja Matije Korvina (epski kralj Matias).

Epski kontekst

Sibinj se ni v jednoj hris¢anskoj pesmi ne pominje drukcije nego kao mesto Janka Sibinjanina i njegovog sestrica Sekule Banovica (Banovic
Sekula). U muslimanskim pesmama jednom je pomenut Sibinjanin Janko (od Sibinja Janko — MH IT1. 1), a dva puta ban od Sibinja / Sibinjlija
ban KHI. 17; EH 7).

Legenda o Sibinjaninu Janku

..Osim onoga to se u nasijem narodnijem pjesmama pjeva o Sibinjaninu Janku i o njegovu necaku Sekuli, ja cu
ovdje da kaZem samo 3ta se 0 njima pripovijeda. Visoki Stefan iduci s vojskom iz Moskovske u Srbiju dode u
Budim na konak, 1 ondje MadZzarska gospoda videci ga onako visoka i lijepa zaZele imati od njega poroda, i u
razgovoru zapitaju ga dali bi se u vojsci njegovoj mogao naci dobar Zdrijebac da opase njihovu kobilu da bi i oni
zapatili tako lijepijeh 1 dobrijeh konja, a on im odgovori: “bi, za o ne bi?” Kad bude u vece oni mu posalju lijepu
djevojku da nodi s njime. Kad se on stane izgovarati. kaZe mu se da je on to obrekao uciniti; tako on djevojku
primi i prenoci s njome, i sjutradan ujutru na rastanku dade joj prsten i rece joj: ako rodi musko da mu nadjene
ime Janko, ako li rodi Zensko, Janja. i podto dijete odraste da mu da onaj prsten. Odatle se on krene i otide u
Srbiju. a djevojka poslije devet mjeseci rodi dvoje 1 musko i Zensko. 1 po njegovoj naredbi nadjenu muskome
ime Janko a Zenskome Janja. Posto Janko malo poodraste 1 stane se s djecom igrati, gdje se skace on odskace.
gdje se rve. on obara, gdje se kamena mece, on odmece. gdje se tréi, on utjece: za to mu stanu djeca zavidjeti 1
kao podsmijevajuci mu se govoriti da on nema oca nego da je kopile. Kad se to Janku dosadi on jednom navali
na svoju mater da mu kaZe ko je njegov otac: na to mu mati dade onaj prsten. a kad on unj zagleda i proudi ita
se na njemu pise, on rece: ‘meder sam ja jednoga cara sin!” i za to je poslije 1320 u Srbiju 1 bio se s Turcima
kao trazeci svoju ofevinu. Janja se uda i rodi sina Sekulu. koji je u narodnijem pjesmama ponajvise sa svojijem
ujakom. Pripovijeda se da su ih Turci jedan put tako razbili da se nijesu mogli vratiti pravijem putem u
Madzarsku, nego da su nekuda preko Srbije 1 preko Hercegovine samo sa dvanaest ljudi pobjegli u Dubrovnik,
i da su ih Dubrov¢ani ondje obojicu izmolovali i da se je govorilo da dva ljep3a covjeka ondje nijesu dosla.™

Ime, a zsdrébac meg a kobila alkotta Sztefan Lazarévitytdl *’szarmazaslegenda’’:

vitézévé. A mondai Jankuldnak Hunyadival valo azonositésa a 16. szdzad histo-
rids énekeiben is felbukkan, nyilvan Bonfini vagy Heltai nyomdn. A 20. szdzadi
kutatds egy része ugy véli, hogy a szarmazaslegendat, benne a gytirfit tarto hol-
lorol sz616 cimermondadval egyiitt Heltai Kronikdja terjesztette el, tehat azota
kering a Hunyadi-nemzetség, s annak részeként Matyés kirdly kiralyi vérbol
szarmazasdnak tudata.

Van azonban e szdrmazaslegendanak egy balkani, szerb dga is.

Sdndor Istvan emliti egyik frdsdban, még 1802-ben, mikdzben arrdl érte-
kezik, hogy Kralovits Marko emlegetése énekeikben ,.konyveket” csal a racok
szemébe: ..emlegetik Enckeikben a Ratzok Hunyadi Janost Jankula név alatt...”
Ez igen korai adat, hisz akkor még nem jelentek meg Vuk Karadzi¢ szerb hos-
dalai, s a Karadzi¢ munkalkoddsa elotti délszlav verses epikai gytljtemények
(az Erlangeni Daloskonyv’, a Bogisi¢-féle antoldgia®) még Karadzi¢ eldtt is is-
meretlenek voltak. A miivelt magyar értelmiségiek kozott tehat mar a 19. szazad
legelején tudtak a szerb verses hosepika jeles alakjarol, a késobbi publikaciok-
ban felbukkand Sibinjanin Janko (és ennek valtozatai) nevet azonban még nem

emlegetik. De nem sokdig.

1836-ban Székdics Jozsef egesz kotetnyi szerb népdalt €s hoskdlteményt adott
ki magyar forditasban’, ezeknek legnagyobb része Karadzi¢ addig megjelent

(Erlangeni rukopis = Erlangeni kézirat - valdjaban a kiadott kézirat szerb neve)
az el6zo kotetben foglalkoztunk anyaganak mondanivaléjaval

Nem a humanista Antonius Bonfinius professzor terjesztette, hanem a nagydisznodi Healt Caspar meg a
cinkosok...terjesztették...

Bonfini cafolta a Cilleiek terjesztette Zsigmond féle szarmazast, ne szelektaljuk
ezt ki a muvébol.
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négy kotetébol vald. A hosénekek szovegében itt mar folbukkan a ,,Szebenvari
Janos” név, melyet a kényv végén szerepld magyarazo jegyzetek kozott Székdcs
sziikségesnek lat értelmezni: ,,Szibiny, az erdélyorszagi Szeben, innen: Szibi-
nyanin Janko, Szebeni Janos, azaz Hunyady Janos.”" Alig két évtized multdn
a Szibinyanin Janko név — Arany Janos tollan — Szibinyani Jankka ,,magyaro-
sodott™;" ha Hunyadi kapcsan nevének szerb véltozata a késobbiekben eldkertil,
altalaban igy emlegetik, s ez a névvaltozat ma is kisért. Csak Arany kolteménye
utan szaz esztendovel olvashato olyan — szlavisztikdban is szakérté nyelvészi
— elmélet, hogy a Sibinjanin Janko, Székdcs szerint: Szebeni Jinos név taldn
inkdbb mégis Erdélyi Janos lenne."
mivel az Erdélyi alvajddnak Verebi Péternek voltafia ~  ------
_nem kellene Albaniaba meg Bulgariaba koborolni, csak helyben szetnézni

Székacs még nem emliti Hunyadi (Sibinjanin Janko) szarmazaslegenddjanak
szerb 4gdt, pedig az mar egyrészt Vuk Karadzi¢ (tobbnyelvii) szerb szotaraban'
szerepelt, masrészt pedig ott olvashaté ugyancsak Karadzi¢ mésik (igaz, posz-
tumusz kiadott) konyvében, amelyben a szerbek életérdl és szokasairdl késziilt
adatgytjtései jelentek meg."* Itt azonban Hunyadi Jinos nem Zsigmond kirdly
fattytugyerekeként keriil bemutatasra, hanem Zsigmond kortdrsa és bizalmi
embere, Lazarevics Istvdn szerb despota (a szerbek szohasznalataban: despot
Stefan Lazarevi¢) torvénytelen fiaként.”” Ebben a torténetben Lazarevics des-
pota Moszkvabdl seregével Szerbidba tartvan megpihent Budan, s ekkor ke-
veredett kapcsolatba, nem a maga akaratabdl, egy ottani lednyzoéval. A benniin-
ket érdekld szovegrészlet magyar forditdsa a kovetkezo:

,»,S a magyar urak, midén lattak, milyen deli sz¢ép legény, fattyat szerettek
volna téle. Besz¢lgetés kozben megkérdezték, akadna-e seregében valami jo
csddor, amelyik meghdgna az 6 kancdjukat, hogy nekik is ilyen szép lovaik
legyenek. Van, hogyne volna, felelte a legény. Amidén este lett, az urak bekiild-
tek hozz4 egy csodaszEp lanyt, hogy vele haljon. Amikor a legény szabddni kez-
dett, hogy igy meg gy, emlékeztették igéretére, ugyhogy a végén csak raallt,
s egyiitt toltotték az éjszakat a lannyal. Masnap reggel, bucsuzéul, egy gytirtt
adott neki, mondvan, ha fitt sziil, Janko legyen a neve, ha pediglen lanyt, Janja.
S ha a gyerek felnd, adja neki a gyﬁrﬁg...”m .

Mir elso pillantdsra is ldtszik, hogy mind a Bonfinindl, mind pedig a Hel-
taindl olvashato szovegek, pontosabban: a benniik 1évo motivumok, ott szere-
pelnek a Karadzi¢ altal kozzétett eredetlegenddban is. S az az izgalmas, hogy
mindhdrom széveg Hunyadi Janos, Arany széhaszndlataval: Szibinyani Jank,
személyéhez kotodik. Meglep6 azonban, hogy Karadzi¢ csak préozat, tehat nép-
mondai valtozatot k6z6l, nem pedig verses epikai valtozatot; ebbdl azt lehet
megallapitani, hogy ilyen sajat (vagy masoktdl kapott) epikus énekkel szotara-
nak irdsakor, de késobb sem rendelkezett. Mint kéziratban maradt konyvének
anyaga mutatja, ilyen késobb sem allt rendelkezésre szdmara, ami — mai isme-
reteink fényében —nem meglepd, hisz Sibinjanin Janko szdrmazaslegenddjanak
verses epikaban vald felbukkandsa nem az 6 gyujtéseiben, hanem masutt talal-

a Sibinjanin Janko 1387-ben, a dalias L&zarévity Stefan 1377-ben szuletett...
Stevan *’Visoki’’ Lazarevié¢ (1377-1327) — >>’Magas’’ Sztévan 1386-ben 9 éves >’csédor’’ bravo
a ’story’ pedig egy sajnélatosan beteges elferdilt ész kitalacidja csupén...akar a zsigmondi ...
Lass magyar csodat, a kdzépkorban divatoztatoé gyiiriit-osztogatos apasag bizonygatast...
Valésagos gyiirii-invazié jarvany jarhatta
nem is csoda, hogy még a varjaknak is jutott és rdkaptak — marmint az el-lopkodasara
és ezt a fortelmet nevezték Holl6s-Hunyadi Janos szerb szdrmazasanak - szégyen
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hato, s mar itt hozzatehetjiik: nagyon valdszinii, hogy €ppen az 6 Szdtaranak
nyoman késziilt ,,hosepikarol” van sz9, kissé diirtickosebben fogalmazva e sz6-
vegek nyilvan utdlagos népkoltési hamisitvanyok.”” Ez azonban nem vonatkozik
arra a sokkal korabbi, hosszusoros énekre, amely csak joval Karadzi¢ halala
utdn jelent meg'®, tehat 6 nem tudhatott réla, s amelyben ugyancsak Hunyadi
délszlav alteregdjanak szarmazaslegenddja fogalmazddik meg.

Tudni lehet ezenkiviil még egy forrasrol, mégpedig olyanrol, amely ugyan-
csak Karadzi¢ (és az elobb emlitett hamisitok) elotti idoszakbol orzott meg ada-
tokat a Hunyadi/Sibinjanin-nemzetség szdrmazaslegenddjardl. A 17. szazadi
Savina Kolostori Evkényv (Savinski letopis) évkonyvrol van sz6, melyben ez
olvashato:

elétte és utanna is csak elferdilt gondolkozasok hamisitvanyai...

LIstvant tették meg despotanak, Lazér fejedelem fidt. Es elhoztak volt sza-
mara Konstancindpoly Urdnak, Kantakuzénosz Palailogosznak lanyat, akinek
Jelena volt a neve, aki meddo volt, nem sziiletett gyermeke Istvantol. Es elindult
Istvan despota féurai és nemesei kiséretében a csdszarhoz, és odaért egy szebe-
ni volgyben a mondott Bogut, vagy Budimir oldhhoz, hogy annak hajlékaban
megszalljon. A nagyur Lazarevics Istvan soha nem gondolt més asszonydra, dm
itt megkisértette az asszonyi bujasdg Budimir sziiz ldnyanak iranyabdl. Lat-
van ezt Istvan despota kornyezete €s a fOurak, elmenének a nevezett sziizleany
anyjahoz, elmondvan neki mindezt Istvanrdl. Az asszony magzatot kivant tehat
Istvantol, rabeszélte leanyat, hogy kdrnyékezze meg a despotdt, s az vele is halt.
Masnapra virradvan latva Istvan magat ruhatlanul, gondterhelten alldogalt. Lat-
van igy urukat a fOurak és nemesek, mindent megértettek és f6lottébb drven-
deztek. Istvan magahoz hivatta a sziizet, gytiriijét neki adva, majd megcsokol-
van 0Ot, igy szolott: Te vagy a masodik, €s asszonyom vagy, mint ahogy Jelena
is, Kantakuzénosz Palailogosz lednya. Ily modon tehat Ruta, Budimir lednya,
megfogant Istvantol, Lazar fejedelem fiatdl, s két gyermeket sziilt: Jankot €s

Mandeljnat.”"
Jankot és a Mandeljnat — j6 hogy ide van irva, holnaptdl eqy Mandeljna is a testvére lesz

Mint lathatd, ismét ugyanazok a motivumok, mint az eddig bemutatott ma-
gyar ¢s szerb szovegvaltozatok esetében. Annak semmi valdsziniisége, hogy a
montenegrdi évkonyvird kalugyer ismerte volna Bonfinit, Heltait pedig kiilo-
nosképpen nem, de az is lathato, hogy Karadzi¢ szévegével sem mutat rokonsa-
got ez az elbesz€l€s, mely a torténetet nem a zsigmondi Budara, hanem bizanci
vonatkozasokat kiemelve (1dsd a kdzos ortodox vonzalmakat!) Szebenbe helyezi
at. Szamos azonban a kdzos motivum mind a négy eddig emlegetett (€s idézett)
szovegben, ami —mint tudjuk — kozos gyokerekre vall. (Ennek elemzése késobb
kovetkezik.)

A magyar (nyelvli) Hunyadi-hagyomany — legalabbis ami az eredetlegendat
illeti — nem lenne teljes, ha nem emlitenénk meg ezen a helyen, hogy a Karadzi¢
kozolte, természetesen szerb nyelvili, mondaszévegnek van egy nagyon korai
magyarul megjelent valtozata, amely nem forditds, hanem allitélag Karadzi¢
szobeli kozlése alapjan sziiletett, s attdl részben el is tér. E szoveget még 1850-
ben tette kozzé Venczel Gusztav.? Igy hangzik:
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,,Az elso, vagyis 1389-i rigdbmezei csata utdn, miutan az iitkdzetben Lazar,

a szerb fejedelem népe szinével elesett volna, jott Buddra Zsigmond magyar
kiraly udvarahoz az elhunyt fejedelemnek fia és utodja Istvan, segitséget kérni

a torokok ellen. Mind vitézsége, mind erds testi alkotasanal fogva kdzonséges
bamulast gerjesztett az ifju szerb fejedelem... fgy tortént, hogy mihamar egy
elokeld magyar kisasszonnyal szerelmi viszonyba szovodott, a hogy ez szerel-
mének komoly kovetkezményeit érzette is nemsokdra. Magat anydnak vallvin
Istvantdl egy gytiriit vett, melynek eldmutatdsa dltal 6s megismerhette idével
sziiletendd gyermekét. Istvan ezutdn visszatért hazdjaba; hatrahagyott kedve-

se pedig elmenete utdn ikergyermekeket sziilt, egy fiigyermeket, ki Janosnak
neveztetett, és egy lanyt. Janos folserdiilvén, miutdn anyjatél megtudta sziile-
tésének titkat, elment a gyliriivel Szerbidba Istvan atyjdhoz, s attdl gyermekéiil
ismertetvén, a szerb hadseregben alkalmaztatott, ¢s ott annyira kitiintette
magat a torok hadakban, hogy végre kordnak elsé hadvezére 16n. Huga férjhez
ment idovel egy magyar urhoz, és ezen hdzassagbol veszi eredetét ama Szeku-

la (Székely) nevii jeles bajnok, ki nagybatyjanak, Janosnak, vagyis Szibiniani
(utolag gyartott vagy inkabb gyartatott hamisitvanyok — a Karadzsity féléktél kezdve mind...)
folklorban tobb ilyennel is szamolni lehet. A magyar és a szerb Hunyadi- ¢s
Sibinjanin-irodalom fényében azonban azt kell megallapitani, hogy csupan egy
(hdla Istennek a legkordbbi!) tekinthetd ilyen szempontbol (is) autentikusnak*?,
a tobbi a Karadzi¢-féle (eloszor Szotaraban kozolt) szarmazasmonda utanérzé-
s¢bol irodott a 19. szazad soran, tehat kertelés nélkiil meg kell réluk allapita-
ni, hogy utolag gyartott vagy gyartatott hamisitvanyok. Ezeket késobb csupan
megemlitjiik.*

Az emlitett epikus ének cime: ,,.Lazarevics Istvan despota €s a szebeni le-
anyz0, Szibinydnin Jankoé sziilei”. E mi a délszlav verses epikdnak legkorabbi
rétegébe tartozik, az igynevezett hosszusoros énekek kozé, melyeknek felbuk-
kandsdrol, hanyatlasarol és eltlinésérél megnyugtatd adatokkal rendelkeziink.
Ezek az tigynevezett bugarsticak, melyeknek legfontosabb gytijteményét Valta-
zar Bogisi¢ adta ki 1878-ban*, annak eldtte az ilyen tipusi epikus versformardl
a délszlav kutatds nem is tudott, tehat a kdnyv megjelenésének pillanatdban
valami teliesen ismeretlen verses epikai kincs keriilt a kutatas elé. (Mivel Bo-

Joannis Huniadis Corvinus — Holl6és : Holl6s-Mathia-regis-Ungaria patre
»’Mit rakentek a szdzadok, lemossuk a gyaldazatot’’- hol vagy Petdfi Sandor?!

Bogisi¢ neve is FONTOS.
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A Magyar Konyveshaz megjelenésének hire elterjedt az orszagban, €s nevezetesebb iroink
magasztaloan irnak rola; igy Szombathy Janos Kazinczyhoz 1805. junius 4-én Sarospatakrol
intézett levelében folemliti, hogy Szenci Molnar Albert a Magyar Grammatikajanak
(Hannover, 1610.) elészavaban azt irja maga feldl, hogy ,,a Székely Istvan Kronikajanal, mely
1558-ban jott, régibb magyar konyvre nem talalhatott. Elhiszem nagyon elbamulna, ha
lathatna a Sandor Istvan Magyar Konyveshazabol, hogy mar Székely Istvan Kronikaja elott
legalabb 27 magyar konyvek kijottek volt nyomtatasban”. Kazinczy pedig igy ir Nagy
Gabornak 1806. aprilis 12-én: , Tegnap estve érkezett meg inasom Patakrol... Prof. Szombati
urtol elhoza a kollégiumnak kovetkezd cimii konyvét is: Magyar Konyveshaz... Ez a munka
még nincs meg az Urnal. El ne legyen nala nélkiil. Az Ur nagy hasznat fogja vehetni, s
megbovitheti. Valoban Sandor Istvan nagy halat érdemel érte. Hianosok a tudositasai és
hibasok. De ki kivan tokéletest elsd probaban?” Ezekbol is kitlinik, hogy ezen munka
megjelenése az irodalmi koreinkben is jo hatast tett €s rokonszenvvel fogadtatott.

Sandor Istvdn (Lukal750 - 1815.3.29 Bécs) Nyitra megye, Luka tét falusi, tétul beszélt, magyarul igen tétosan irt,
négyiiloléként ismerték, 1784-t61 Bécsben élt, ’hidnos és hibas tudésitasai’ onnan eredtek, Hunyadi J&nos szerb
szarmazaslegenddja is, nyilvan onnan az elsé szlav nyelvijitokat cenzuralok jovoltabol. Maganyossagaban és betegségében,
Sandor Istvan dnkezével fejezte be életét.

Gojko Mrnjavcevié

From Wikipedia, the free encyclopedia Gojko Mrnjavéevic - Wikipedia, the free encyclopedia 2
Gojko Mrnjavcevié (Serbian: i R )
Tojko Mpmaguesnh; fl. 1355— Gojko Mrnjavéevi¢ m Nenad
unknown) was a 14th-century S T
: rrilo) N
noble that held the title of ® Gréa (Gavrilo) Nenadin

logothete in the Serbian Empire.

2 R A R m Panto Gréin (Gréic)
Heismentioned in Serb epic

poetry as Vojvoda Gojko:[l: L] D-uradA
commanding the Serbian amy in = Tihomir
the Battle of Maritsa against the = Marko

m Aleksa (Ljes)
m Petar Pantin (Pantovic)

Ottoman Empire alongside his two
brothers. The Serbian army was
destroyed and his brothers died.
Gojko according to legend,

u Marko

escaped and started the Kud clan Gojko, mthe,art‘\‘\'ork (?oromzionvc':fﬁ'm;zror » Andrija
in Montenesro. Dusan', by Pgja Jovanovic. m Vuko (Vukain)
Titlesand styles Detail m Nika& (Nikola)

i logothete (L

Life ogothete (Logotet) A
Family Mmjavéevié » Andrija

Heisthe third of the Mmjavéevi¢ | Faher Mmjava

brothers (al ongside Vukasin and " m Nikola

R Died ?

Ugliesa). _
Religion Orthodox Christianity m Stojan

In the Serbian epic poem The -

R 2 L . N m Vuko
Building of Skadar™ the three brothers were building a fortress on the Bojanariver, at u Stevo (Stefan)
Skadar. (now Shkodér, Albania), for three vears, until he has buried his young wife a Peria
alive within the walls of the Skadar fortress, as a sacrifice demanded by the mountain -
vila (nymph in Slavic mythology) m Stefan

m Vuk

In the Battle of Maritsa, he commanded 30.000. as did his brothers ! (In reality-

30,000 soldiers was probably dose to the total number of soldiers that marched References

toward their destruction at that fateful battle on the MaritsaR. in Sept. 1371)

1. * http://www.rastko.rs’kosovo‘umetost/serbepic'thefall htm

Genea]ogy 2. * Zidanje Skadra (http: /sr wikisource. org/wiki 26D 0%97 %D 0%B 8 %D0%B 4 %D0%B 0%
D1%9A%D0%BS5_%D0%A1%D0%B A%D0%B0%D0%B 4%D 1%80%D0%B0)

Heis registered as an ancestor of the Serb clan of Mrnjavevid. 3. A Maja Mikula, Nationalism and the Rhetoric of Exclusion, University of Technology
Sydney (http://www.seep.ceu l/archivesissue3 Umikula pdf)

m Gojko 3. A Serbian follcsongs: fairy tales ave proverss, p. 92

Akar elfogadja a torténelem irodalom ennek a Gojkénak a létezését akar nem, szamunkra mellékes. Mivel
bizonyitott, hogy Vukasin kiraly és Ugljesa despota Mrnjavcsévity testvérek voltak és utédaik is szilettek,
nincs semmi okunk kételkedni, hogy 1443-ban élt kdzullk valamelyik leszdrmazottuk.

Szkadar varanak épitése a népi epikaban olyan mint a mi Kémiives Kelemenné balladank. Amit 300 kémiives
felépitett nappal, a tlindér lerombolta éjjel, mindaddig amig a harom testvér, Vukasin Ugljesa és Gojgé nem
lettek a megprobaltatasnak kitéve: annak a feleségét kell felaldozni és a var falba befalazni, amelyik holnap
elsének hozza az ebédet nekik. Vukasin kiraly és Ugljesa megszegték a tindér feltételét, figyelmeztették
asszonyaikat, ne jojjenek holnap. A naiv Gojko aki a Marica folyonal, talan harcolt is, de élve maradt, a szavat
allja, nem szo6l semmit a feleségének. A pici gyermekiiket gondozd feleségét falazzak be, elébb térdig, 6 azt
hiszi vicebdl, majd derékig, 6 még mindig viccet remél, de amikor el kell fogadnia a valdsagot, konyorog a
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kémiiveseknek, hagynak szabadon a melleit, pici gyermekének taplalékaul, és a szemeit, hogy mindennap

lathassa is amig csecsem

e

6jé

t szoptatja. Egy évig folyt a teje, taplalta gyermekét. Es azota is csorog a tej

Szkadar varanak falabol, a befalazott Gojkovica szabadon hagyott melleinek ablakabol.

Kompozicija pesme po

slikama:

1. Tri brata Mrnjavéevi¢a
Vukasin, Ugliea i Gojko
pocinju zidati Skadar.

2. Sto trista majstora za dan
ozidaju, to vila preko noéi
srusi, i tako za tri godine ne
mogase ni temelj podignuti,
a kamoli grada sazidati.

3. Cetvrte godine javi im se
vila i poruéi da grad ne
mogu podi¢i dok u njegove
temelje ne ugrade brata i
sestricu po imenu Stoju i

7. Medutim, Vukasin i Ugliesa
prekrse zakletvu i svojim
Zenama kazu da nikako ne
dolaze na Bojanu, jedino
(naivni) Gojko ne rege svojoj
Zeni. 8. Sutradan red je bio
da ruéak donese kraljica,
Vukasinova Zena, ali znala je
ta je ¢eka, pa se obrati
Ugljesinoj Zeni, Zzale¢i se da je
boli glava.9. UgljeSinica,

Stojana.

4. Kralj Vukasin salje slugu
Desimira da nade brata i
sestricu - Stoju i Stojana.

dobro obavestena, re€e da bi
rado otisla, ali je boli ruka, pa
kraljicu uputi najmladoj jetrvi.

LI 1)

24. Marko Mrnjavéevic¢ - Markd Mrnjéavcsévity - Kralyévity Marko kirély (1371-1395),
Vukasin Mrnyavcsévity kiralynak a fia .
25. Lazar Hrebeljanovi¢ - Lazar Hrébérljanovity knéz (1371-1389)

a Rigémezei utkozetben — Kosovo poljén veszti életét

26. Vuk Brankovi¢ - Vuk Brankovity, Koszov6 ura (1371-1398),
27. Sztéfan | azarévity *’Visoki’’(szul. 1374/1376/1377 - 1427) , knéz (1389-1402) — dészpot

(1402-1427),

Jelena feleségével 1405-ben hazasodott. Hazassaganak ideje alatt, Jelenat megunva

sem

sziilethetett *’Sibinjanin Jank6’” 1405 utén, a Ruta olah leany bujasagéban...

Stefan Lazarevi¢
From Wikipedia, the free encyclopedia

Stefan Lazarevic (Serbian: Credan
TTazapeeuh) known also as Stevan
the Tall (Ctesan Bucoxu; c. 1377/
19 July 1427) was the son of Prince
Lazar Hrebeljanovi¢ (knes JTazap
XpeGemanoeuh) and aruler of
Serbia. He held aftitle of prince
(1389-1402) and despot (1402-
1427). In his time he was regarded
as one of the finest knights and
military leaders, and because of his
literature works he is regarded as
one of the best Serbian writers in
the Middle ages. After the death of
his father on the Kosovo Fieldin
1389, he became ruler of Moravian
Serbia and ruled with his mother
Milica Hrebeljanovié¢ (Mumina
XpeBemanoenh). until he reached
adulthood in 1393. His reign and
his personal literary works are
sometimes associated with early
signs of the Renaissance in Serbian
lands. He introduced knightly
tournaments, modern battle tactics,

and firearms to Serbia 1"

As an Ottoman vassal, Lazarevic

Stefan Lazarevic¢
Despot of Serbia

NG

Fresco of Stefan L azarevi¢ from Manasija
monastery

Reign Knez (1389-1402)
Despot (1402-1427)

Pred ecessor Lazar of Serbia

Successor Durad Brankovi¢

Lazarevics Istvan szerb despota
A Wikipédiabol, a szabad enciklopédiabol

VL Lazarevics Istvan (szerbill: Ctedan
Jlazapeenh), (1374 — 1427 julius 19.) szerb

III. Istvan
fejedelem 1389-t6], despota 1405-t6l halalaig. o

Edesapja Lazar haldla utan az egykor hatalmas
szerb birodal om szétmalloté!). I. Tvrtko
bosnvak kiraly el foglalta a dalmat partokat
(Primorje)*}, Brankovics Vuk Pristina vidékét
[l & 1. Bajazid oszman szultan adofizetdje lett
1, a Balsdk csalddja Albani at!'; igy Lazar
dzvegyének. Milicanak és a kiskoru Istvannak a
régi szerb carsagbol csak igen kevés maradt: azt
is csak a torok kegyelmébol birtak!!!. Bajazid
noil vette Milica gvonyori leanyat Milevat —
ezért kegyelmezett meg hozzatartozéinak ['!
Szerbia figgetlensége azonban véget ét. mert
sulyos évi adot kellett fizetnie és mint vazallus
orszagnak részt kellett vennie a torok
harcokban!". Amikor Milicamar azt hitte, hogy
fiamagaisképes az iigyeket intézni,

ot o M|

Istvin freskéja a Manasija kolostorbol

visszavonult az dltal a Krusevac kozelében

Szerbia fejed elme

alapitott ljubosztinyei kolostorbal'l, ahova Uralkodasi id eje
szamos — az el s6 rigomezei iitkdzetben 1389 - 1405
ozvegységre jutott —elokel6 szerb né koverte™. | g lodje 1 Lizar
Itt atronrdl lemondva fiajavara, mint apaca e

Utddja nem volt

1405. november 11.-én halt meg!!!. Istvan

ezekkel a Il1.1stvanokkal tényleg gondunk lesz, akik mar egyszer sorszdmozva voltak a Nemanjaknal,
knéz Lazar Hrébéljanovity 1389. rigomezei haléla utan a fia Sztéfan L&zarévity Szerbia uralkodoja.
Stefan Lazarevic 1405-ben Francesko Il.Gattiluzio (1384-1404) Lesbos genovai urénak és VIl.loannis

Paleolog feleségének Irina(Evgenia)-ne testvérének, a Jelena-Helena nevi lednyaval hazasodott.

loannis Corvinus 1387-ben szlletett, 1405 utdn semmi esetre sem szllethetett a Sztéfan Lazarévity

>’mésodik asszonyatol’’

Stefan Lazarévity (1377-1427) despota apja knéz Lazar Hrébéljanovity, anyja Milica Némanjity volt.
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Carigradska crkva je anatemisala srpsku kada se ova samovoljno uzdigla u rang patrijarije. Zaslugom

kneza Lazara skinuta je anatema, dve crkve su izmirene, a srpskem patrijarhu je priznata titula.
A carigradi — konstantinapolyi egyhaz kiatkozta a szerbet amikor onkénybél patriarkai rangra emelte 6nmagat. Knéz Lazar érdeme volt, a
kiatkozast levették, a két egyhaz kibékiilt, a szerb uralkodénak a csaszar utani despota — deszpota titulus lett elismerve.

Stefan Nemanja legid6sebb fidnak Vukéannak a leszarmazotta volt knéz Vratko Nemanjity aki Milica Nemanjity apja volt. Knjéginja
Milicé a férjérsl Hrebeljanovity Milica. Fériének 1389-es rigémezei haldla utan a kiskoru fia, Lazarevic mellett tarsuralkodo volt.

28. Purad Brankovi¢ — Gyurdgy Brankovity, Szerbia dészpotaja (1427-1456),
29. Lazar Brankovi¢ — Lazar Brankovity, Szerbia dészpotéja (1456-1458),
30. Stefan Tomasevic¢-Sztéfan Tomasévity, Bosnyak kiraly és
Szerbia dészpotéja (1458-1459),
1. Szerbia az Oszman csaszarsag alatt (1459-1804),
2. Vuk Brankovi¢ — Brankovity, Szerbia dészpotéja (1471-1485)
3. Porde Brankovi¢ — Gyorgyé Brankovity, Szerbia dészpotaja (1486-1496)

w

w

w

34. Jovan Brankovity, Szerbia dészpotéja (1496-1502),
35. Ivani$-lvanis Berislavi¢ — Bériszlavity, Szerbia dészpotaja (1504-1514)

w

6. Sztévan Bériszlavity, Szerbia dészpotéja (1520-1535),
7. Jovan Nénad, dnkinevezett szerb csaszar (1526-1527),
8. Radoslav Celnik — Réadoszlav Csélnik, a Szerémségi vajdasag ura (1527-1530), Jovan Nénad
csaszar f6 hadvezére

39. Radi¢ Bozi¢ — Radics Bazsity, Szerbia dészpotéja (1527-1528)

40. Pavle Baki¢ — Pavlé Bakity, Szerbia dészpotaja (1537)

41. Stefan Stiljanovi¢ — Sztéfan Stilyanovity, Szerbia dészpotaja (1537-1540),

42. Jovan Monasterlija-Monasztérlija, Szerbek févajdaja Ausztridban (1691-1706)

43. Karadorde Petrovié¢ — Karagyorgyé Pétrovity, vozd-vozsd (1804-1813),

44. Milos Obrenovi¢ — Milos Obrénovity, Szerbia knéze (1815-1839) és 1858-1860)
Utkozben lehet ezeken kiviil emlitink még néhanyat, itt csak rovid attekintése nem utolsésorban annak is,
hogy a teljes T6rok katonai uralom alatt Szerbiaban, a szerb nép sajat féurai alltak az orszaguk élén. Nem volt
idegen kiralyuk.

w

w

Sdd

UNA SCENA DEL RINASCIMENTO UNGHERESE IN UN AFFRESCO DEL BATTISTERO DI
CASTIGLIONE OLONA: Florio Banfi kutatomunkéja nyoméan

Fig. 13, Ritmtto di Giovansi Hunyadi,

Giovanni Corvino Italidban az elsé képen: jobb oldalrél az elsé

Hunyadi Janos italiai tartézkodasa cimen, mara a nagyk6z6nség olvaso6i szamara kénnyen elérhetd
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Dr Florio Banfi munkaja. Dr Banfi ennek az italiai tartzkodasanak, dolgozat irdsanak idejekor 1932-ben,
még mindig tisztazatlan kérdéseit igyekezett 12 oldalt kitevé anyagban megoldani. Nem érdekiink ma sem
boncolgatni és tisztazni a tisztdzatlansagokat Hunyadi Janos tartézkodéasaival kapcsolatban.
Csupéan néhany de facta tény érdekel minket.
Teljes oldalt kitevé lehetd forrasok kozil nem annyira a Rerum Hungaricum Decades-t mint inkabb Bonfini
’Liber de Origine Domus Corvinianae’” c¢. munkajat vette igénybe amelynek olasz nyelvii atdolgozésa a
firenzei Hunyadi életrajzban allt rendelkezésére.
Zsigmond kiraly 1430 nyaran hagyta el Magyarorszagot és oda 1434 végén ért vissza.
Bonfini &llitja, hogy Hunyadi két évig tartozkodott Italidban, a milandi fejedelem, Filippo Maria Visconti,
szolgélataban.
1445 aprilis 28-ik keltezésel Filippo Maria Visconti milandi fejedelem levelet irt Hunyadi Janosnak
amelyikben *’amice noster charissime’’ megszolitasban a legkedvesebb baratjanak szoélitotta Hunyadit, €s e
jogcimen béke-kozvetit6iil ajanlkozott Cillei grof és a kormanyzo kozott.
Francesco Sforza Visconti kapitanynyal Hunyadi Milandban talalkozott 1431. nov. 25-én tortént koronazas
utan. A Roma felé igyekvd Zsigmondot Parmaig kisérte.

20. Sfortiadae divi nostro dedignatur alumnum

Militia Ausonis dum Martis disceret artes

Ezeknek a soroknak értelme azt jelenti, hogy Hunyadi Janos besztercei grof a hadimiivészetben Sforzanak,
jelesul Galeazzo atyjanak, Ferencnek volt a tanitvanya. (39) .....Duca Lodovico Sforza ....
a teljes szoveg, Banfi szerint, szép elismerésrol szol, amelynek értékén mit sem valtoztat a tény, hogy

LaszIl6 kiraly kiskorusaga idején Hunyadi Janos felkinalta 1. Alfonso napolyi Kiralynak

Szent Istvan Koronajat: lasd az 1447. nov. 6-an kelt szerzédést Thalléczy Lajos és Barabdas
Samu, A Frangepan csalad oklevéltara, (Mon. Hung. Hist. Dipl. v. XXXV.) Budapest. 1910, 350-353. I.

Hunyadi Italiai tartézkodasa idejét pedig egyarant kitlintették: maga a fejedelem, Filippo Maria Visconti és
hés condottierdja, Francesco Sforza, ami azt bizonyitja, hogy a késébbi nagy hadvezér a milanoi udvarban

(két évig) kitiintetd banasmodban részesiilt.

(szdmunkra kedves olvaso, megcéafolhatatlan bizonyiték itt, hogy a mi Hollds-Corvinus-Hunyadi Janos hadvezériink és kormanyzdénk
nem lehetett irdstudatlan, mivel kizart dolog, hogy Miladndban irastudatlanokat képeztek volna a hadvezéri tudomanyokra. Bizonyiték
lehet itt az is, hogy Hunyadi Janos tudott latinul , 1403-td1 Filippo Scolari nevelte, esetleg ha az 6 kedvéért a fejedelem Filippo Maria
Visconti meg Francesco Sforza meg a tébbiek mind *’a mi kedviinkért’” (akar egyesek szerint a Caspar Health *’a mi kedviinkért’’
tanult meg magyarul — Magyarorszagon - szellemes) meg nem tanulték a a magyar nyelvet, hogy ne csak mutogassanak hanem
tanithassak is a magyar Holl6s-Corvinius — Hunyadit a hadvezéri tudomanyokra...)

Hunyadi palyajara dont6 befolyassal volt a milandi szolgalata, igy Dr Banfi tovabb,

els6_osztonzést a hadvezéri feladatra a firenzei szairmazasu nevel6jétél és mentoratél, Ozorai Pipo
Filippo Scolari — temesi féispantol nyerte, aki koranak nagyhirii torokveré hése volt. (44)

44) Florio Banfi: Hunyadi Janos és Filippo Scolari, Hadtorténelmi kdzlemények, XXXI. (1930) évf.

De hogy Filippo Scolari tanitvanya a magyar kozépkor legnagyobb hadvezére 16n, abban semmi esetre sem
volt kevésbé jelentékeny része a milandi iskolanak, jelestl Francesco Sforzanak.

Ezen ttja mélyitette el az olaszok irant val6 feltlind rokonszenvét.

A Magyarok Nagyasszonya irant valo kiilonos tiszteletét is a firenzei Santissima Annunziata kegyképe el6tt
szokta volt leroni.

Fiainak dajkajat, a romai S. Croce dei Lucchesi egyhézban nyugvo Elisabetta asszonyt is olasznak tartjak.
Idosebb fiat a napolyi kiralyi udvarban szandékozott neveltetni €s olasz hercegndvel 6sszehazasitani.
Udvartartasat olaszok iranyitottak.

A red bizott magyar hadseregben a miiszaki iranyitast a Duccio-bdl val6 Paolo Santinire ruhazta. (49)
Hunyadi Janos a harci zaj kdzepette is, Poggio Bracciolini humanista irsaiban keresett Gdtilést, legkedvesebb
baratai az olasz Giuliano Cesarini biboros és Giovanni da Capestrano ferences személyében talalta fel — (akik
mellette és nem ellene alltak, amikor a haza sorsa forgott kockan).

Hunyad jelentéktelen teriletén loannes Corvinius, italiai tartozkodasanak emlékeként épitette VVajda-
Hunyad-varat mint személyes élményének a visszatéro latomasat.

I.Alfonsonak felajanlotta a Magyar Koronat, fiai boldogsagat is Italia olasz szellemének forrd szerelmétol
varta. Tobb mint fél évszézadra ez szabott iranyt a magyar szellemi élet Gtjanak.

Egy ropke utazds nem ad ennyi alakito hatast, lelkivilagnak ilyen iranya kifejlédést miként kapta azt
Francesk6 Sforza személyétol.
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1431. oktobertdl 1433. dszéig Filippo Maria Visconti milanodi fejedelmet szolgalta, hadvezéri képességeit
Francesco Sforza condottierrétol nyerte. Hunyadi Janos *’Janko’’ neve Italiaban

>’Conte Bianco’’ fogalmava magasztosult, tudasa pedig koranak legnagyobb hadvezérévé emelte és

rogzitette a régmultak ismeretét a j6vonk szdmdara. Dr Florio Banfi, 1933. marciusban, R6méaban

Francesco Sforza

Trattamenti di
Filippo Maria Visconti

Duca di Milano

Dati militari
Anni di 1417 (prime campagne
. e rizi ilitari al izio del
cortesia Serenissima S Badre Mo A ttondolG)—
1450 (conquista di Milano)
Ducale Guerre 1) 1417-1424: guerradi
successione al trono di
Trattamento Vostra Altezza Napoli

Trattamento di Sua Altezza

colloquiale Serenissima 2) 1424-1425: guerra
contro Foligno per conto di

Ducale Papa Martino V 3) 1425-
1447: campagne militari al
Trattamento Eccellenza servizio del ducato di
Milano contro gli
alternativo Aragonesi.i Venezianie i
In carica 1412 - Fiorenfini
1447 Trattamento Signore 4) 1447-1450: guerra di
2 2 o successione al trono del
Predecessore Giovanni Maria informale Ducato di Milano contro 1a
Visconti Repubblica Ambrosianal’!

| trattamenti d'onore

Successore Francesco Sforza vocidi militari presenti su Wikipedia

Ami minket érdekel: a firenzei nemzeti konyvtarban (R. Biblioteca Nazionale) a XVI. szazadbol eredd,
olasz nyelvii és 56 oldal terjedelmii életrajzban, Hunyadi Janos neve: *’Giovanni Corvino”’ .

Betekintiink a kor konnyen elérheté tobbi irodalmaba:
1.Discorsi Delle Famiglie Nobili del Regno di Napoli del signor Carlo de Lellis, parte terza,
In Napoli 1671.

-

1
X 121

DELLA ¥j T
LER PAM]GL'Q DIBAEL A QP AN GelaT A

\e ISERNTA |lcorrino, o corvine.
£ CORVO

%<

=)

O CORVINO népolyi nemes csaléd legalabb 1320 dta ismert. Tehat Bonfini meg a tébbiek is nem 1égbél
kapték egy ’’Rémai Corvino — Holl6s’’ nemes csalad létezését. Ennyi.
A Corvo nem azonos a Corvino nemesi csaladdal. Carlo de Lellis konyvéb6él 1671-bdl.

2.La Ungheria antica e moderna: DI M. J. Boldenyi, PISTOJA 1852-ben,
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a 112-ik oldalon: ’...4 ottobre 1419, e fu disastrosa pei Turchi che perdettoro pressoche tutta la loro armata. In
questa occasione si distinse con gloria Giovanni Hollos (Corvino) ........

3.Antonio Bonfini RERUM HUNGARICUM DECADES, EDITIO SEPTIMA, Lipsiae Anno 1771
recensvit et praefatus est D. Carolus Andreas Bel, MDCCLXXI. — 1771-ben
>’Unicum illa tempora virum protulere, Joannem Corvinum, de quo supra dicere......”" 438. oldalon

4.D. Petavii Aurelianensis e Societatu Jesu, RATIONARIUM TEMPORUM, in partes duas,

author: Petau Denis (1583-1652)konyvét, Published, kiadtak : Franeker, Netherlands, 1700-ban

az 515-ik old. ’In Pannonia &Albania Christianam remeatem pestate sustinuit principum duorum inclita
virtus, Joannis Corvini Huniade, & Alexandri Epirotarum regis, qui Scanderbegus vulgo dicitur. Prior
Walacho patre, Graecia matre natus, haud obscuro genere, in vico Corvino, indecognomen alterum habuit.

Dionisius Petavius (1583-1652) kardindlis, francia katolikus torténész
koranak egyik legmiiveltebbje, Gorog nyelven vizsgazott, Parizsban fejezte egyetemi tanulményait
Dionysius Petavius 1627-ben irta RATIONARIUM TEMPORUM c. magyar nyelven maig mell6zott paratlan értéki miivét,
amelyikbdl a targyilagos tudnivalonkat par sorabol tanuljuk. Paratlan irodalmi tevékenysége soran, a
francia Jezsuita teolégus torténet-kutatd, egyetemi eladé, 1639-ben VII1.Urban papa meghivésara biboros volt Rémaban.
Vilagosan lathatd, hogy adatait a még nem meghamisittatott forrasokbdl meritette.
De doctrina temporum: 1627-ben

r]oannis Corvini Huniadz & Alexandri Epirota- §oamnes
rum regis, quiScanderbegyus vulgd dicitur. ePrior Huniadk,
Walacho patre, Grazca matre natus, haud ebfcuro ¢ Bonhn.
genere; in vico Corvino,/inde cognomen alterum Dec. 3. |
habuit. Huniades verd ab agro ¢jus nominis appcl-l3'8cmk'
tuseft, quem eiSigifmundusattribuit. - Lol

csaladi neve allando lakhelyérél a vico Corvino-Hollds, és a kdztudomasua Huniades elnevezését Sigismundus adta

5.Antonio Bonfinii rerum Hungaricum decades Quinque quas Illustrissimus Dominus Comes
CHRISTOPHORUS ERDODY de MONYOROKEREK, Posonii, Anno M.DCC.XLIV. 1744-ben:

a 331-ik old: ’’ Quin etiam Joannem Unniadem, quo praestantiorem domi militiaeque virum ....... In
Corvino (f) vico natus, in Corvinam Romanorum familiam genus retulit. Mater vero, e Graecis edita, e
veteri & imperatori sanguine promanasse credita est. Nonnulli in Theodosii huic genus referre audent. (f)
Hollos.”’

6.Tentamen Criticum in Originem, derivationem et formam LINGUA ROMANAE,

Auctore, A. Trebonio Lauriano. VIENNAE 1840-ben

XLVIIL oldalrél. >’Narrat ex refutat insulsam fabulam Joannem Corvinum Sigismundi ex Valacha puelia
nothum facientem, quam tamen optime Pray refellit’’

7. Capistranus Triumphans sev HISTORIA fundamentalis de Sancto Joanne Capistrano
Authore: P. F. AMANDO HERMANN, ORD. Min. Strict. COLONIAE, Anno MDCC — 1700-ban
SECTIO XXIII. a 493-ik oldaltdl, terjedelmesen , az 545-ik oldalon: CAPUT VI.
”’De Navali utriusq; Joannis & Corvini contra Turcas Victoria™’
556. old. *’Corvinus despondet animum proptec Belgradum. Capistrano conferrat Huniadem seu Corvinum.
566. old. Moenia postremus Turcarum concutit ictus
Ut pila, sed retropulsa repulsa volant.
Obstruitur quoevis Tormenti machina clavis,
Corvine ad Clavum nempe sedere cupis.
Solvitur Obsidio, pedibus sibi consulit hostis,
Diffugiens Lunae cornua sola refert
581. old. Fortissimi isti duo Belli Duces Joannes Capistranus &Joannes Corvinus, parta illa solemnissima
Victoria &triumphato communi Christianitatis inimico.....
582. old. De Origine, Ortu, Natura, Indole, Moribus &Vita Joannis Corvini
583. old. Joannem Corvinum Ulricus Ciliae comes ex Sigismundi ftupro natum fabularus
Opinio verior Joanis Huniadis seu Corvini Genealogia & progressus

127



Joanis Corvinum alias Huniadem copellatum a Nativitatis loco, qui fuit Hollds pagus , vel oppidum, quod
lingua latina Corvus dicitur Nobilam tamen extitisse..a helyes:Joanis Huniadem alias Corvinum

8.HUNGARIAE REPREAESENTANS REGNA , PROVINCIANS, BANATUS & COMITATUS
DITIONIS HUNGARICAE. perscriptaa SAMUELE TIMON e Soc. JESU Sacerdote. Anno 1734.
castrum Beche in insula Titiae habitum, Ujfalu, Szentkiraly, Bodogasszonyfalva, Szentes, Vegenye,
Echehida, Araka, Bazsalhida, Bechkereke, Torontaliensis Comitat. loca.

9.HUNGARIA DIPLOMATICA TEMPORIBUS , Pars Il. Opera : Stephani Kaprinai de societate Jesu
VINDOBONAE MDCCLXXI. 1771-ben

Hunyad oppidum Transsilvaniae, a ferri fodinis celebre, cum CASTRO CORVINORUM insignia......
Sigiamundo Rege oppidi hujus possessionem solum Holosii id est Corvini ab Hollés vicino Valachie, vel
potius Transsilvaniae pago.................... “Hollé6s vicine Valachie”

’Olah_orszag és Erdély szélén Hollos.’’

10.Historia DELLE ATTIONI DE RE DELL UNGARIA , Appresso Leonardo Pittoni , Consacrata
LEOPOLDO I. AUSTRIACO Imperatore de Romani (???), IN VENETIA, MDCLXXXV. 1685-ben
(innen mar igen mérges, hogy ki is a *’Rémaiak’’ csaszara, a német-romai vagy csak a Romai?)

45. oldalrdl: *’ infiammato dall esserui su gli occi proprij entrato il Coruino & prouedutala di arme, di
monitione & di vettouaglie........ Coredo Mehemeth all incendio; il Coruing, veduta I’artiglieria abbadonata,
46.0ld. .... valeuano le calunnie date da costui a Giuanni Coruino (si che piu volte ne fu a menifesto pericolo)
.... anzi di tutto il Christianesimo ottenute & tale fu I’internato odio del Conte contra la Casa Coruina; per
hauerli Giouanni vietato, che perfidamente ei non s’impadronisse della Dalmatia ......Intrepido ne’trauagli fu
MATTIA CORVINO, felice nelle grandezze, prudente verso i cougiurati, & spauenteuole a i Redi Boemia,
& di Polonia, &agl’Imperatori dell Occidente, & dell Oriente in vn medesimo tempo & piu volte glivinse,
pur fu egli pinto le Donna Aragonese & in Napoli nutrita MATTIA CORVINO di si nobile spirito & alle
sourane grandeyye destinato in maniera, che mentrlegli era per commissione...........

11.ISTORIA GENERALE DEL REAME DI NAPOLI, O VV E R O, Stato antico, e moderno delle
Regioni, OP ER A: Del Padre ABATE D. PLACIDO TROYLI Dell Ordine Cisterciense, Patrizio
della Citta di Montalbano, e Teologo della Fedelissima Citta di Napoli TOMOQUINTO, parte Il. in
NAPOLI MDCCLIII. 1753-ban - remek, nélunk elhallgatott munka:

140-ik oldalrdl: *’E gionto il Caracciolo col” Armata in Otranto, die molto spavento all” efercito Turchesco.
Poco apresso vi venne il Duca di Calabria con gran numero di Signori Napolitani, e poco dopo gionfero 1700.
Soldati, e 300 Cavalli Ungari mandati da Mattia Corvino Rex d’Ungaria, cognato del Duca , ed un Cardinale
con 22. Galee de Genovesi, mandate dal Papa, come nota il Passaro. Finalmente havendono per secreti avisi,
che a 3._di Maggio del 1481. Maometto lor Signore era morto, giudicando ch’il soccorfo , ch’aspettavano
farebbe stato tardo, e re di Agosto si refere al Duca con honorati patti’’ . Az eredeti betii-szévegek tébb helyen
nehezen olvashatdak , ezért lehetséges itt, kedves olvaso egyes réqi latin szavaknak a téves elirasa.

Kilon foglalkozunk majd 1481-es, Matyas kiraly és az apdsa kozotti levelezésel, amikor Matyas kiraly a
magyar huszérokat kildte Otrantd, a 140 hajos Ottoman megszallas felszabaditasara.

12.LA SETTIMANA ISTORICA overo LE FELICITA, et INFELICITA , Raccolte dal Padre Fra PIETRO
CASTRUCCI Fiorentino, nell’Ordine Sacro de Predicatori Lettore &Generale Predicatore

In TODI, Per Agostino Faostini, Anno MDCLYV. 1655-ben

447.0ld. ALLA TURCHIA, E TURCHLI. In giorno di Giouedi. Nel 1456 | Turchi , che sotto’l........... , di
Belgrado surono maltrattati da Gioanni Hunniade Coruino, Capitano valorosissimo de gli Unghari, e
con.nta .............

495.0ld. ALLA TURCHIA, E TURCHI. In giorno di Venerdi. Nel 1480. L.Armata Turchesca, numerosa di
cento, e piu Vele, ..... in piu luoghi, fermatasi sopra d’Otranto, Citta maritima, e stimata fortissima, della
costa di Calabria......”"

13.IDEA GENERALE DEL REGNO D’UNGHERIA Sua Descrittione, Costumi, Regi, ¢ Guerre
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Al Reverendissimo Padre D. PIETRO SAGREDO Abate, e Presidente Generale della Congreg. Casiense. DA
D. CASIMIRO FRESCHOT B. IN VENETIA, MDCLXXXIV. 1684-ben

Arpéd-hazi kiralyaink és a Zsigmond kiraly utan: 24.0ld. ’LADISLAO figlio dell’Imperator Alberto, ancora
fanciullo, ma foftiuir al gouerno del Regno, per pericolo reso continuo dall’armi Ottomane, Giouanni

Hunniade detto Coruino dal luogo della sua nascita, il quale date tante proue del suo coraggio ........ 25.
oldalrél: MATTIAS CORVINO figlio del memorato Hunniade poco prima morto d” una ferita ’rileuata nella
difesa di Belgrado...........ccccceeevvenennnns 27.0ld. Giouanni Coruino naturale di Matthias, ¢’haueua il suo partito

nel regno, contra Massimiliano Re de’Romani...........c..cc.cueeueenne.

FRESCHOT munkai teljes magyarra forditast érdemelnek, kér, hogy maig hanyagoljék...

FRESCOT: A Hunyadi Janosrdl, akinek CORUINO - HOLLOS a neve >’detto Corvino®’ csak nem egészen
vilagos, hogy mikor ¢és kik kezdték a >’Hunyadi’’ elénevet a >’Holl6s”’ helyébe iktatgatni

14.DELLA POLITICA O VERO DOTTRINA CIVILE DI GIVSTO LIPSIO Libri VI.
TRADOTTI DAL PADRE SISTO PIETRALATA, IN ROMA - 1677-ben
476. oldalrdl: Aggiungemo dell’ Ungaria Mattia Coruino Re’, quale nato dal Padre Hunniade, chiarissimo
per_arte militare, ne dissimile in tale studio aggiunse quello della Dotrina Essa natione feroce per quel
tempo, e tutta dedita alle armi riceue’da Mattia la cultura degli ingegni, e di costumi. e chi non fachei fuditti
imitano a gara gli Esempi de i Re’ Perloche chiamo a fegl’ltaliani, &Germani, che per gloria di lettere
fioriuano. Istitui una libraria nella stessa Reggia di Buda, tesoro raro, & il quale ci ricordiamo con dolore
effer venuto nelle mani de Barbari con essa Ungaria.

még az is, hogy Hunyadi az Apa —Padre , nagy kezddbetilivel irva 1677-ben. 100 év mtlva, Bécsbdl tettek
rola, hogy lépten-nyomon elmarasztaljak, 6si fészkiiket szétverjék, meghamisitsék, a puszta létiiket is
lealacsonyitsék.................

16. A kovetkezé adatnak az értékét kedves olvasd, csak eredetiben lehet érzékeltetni, csak
eredetiben lehet hiien tovabbadni, latni, tudni, tudomasul venni.

ATT IO NI

DN BEALR SE o
DELL VNGARIA.

Brecuemente defcricee dal Caualier Cito Sp
: P R : >

Incominciaffi dall nta fettantaotto dopo Chrifto nato,
Jeguends i  fetcento, &8 "m0 compinto

Vi fi legge gun, umero ‘di conﬁael;-tiqnigplitiche.&
Milicari fopra le accioni de' detti Re : & di loro fi
veggono gli Arbori delle difcendenze ancora.

IN BOLOGNA,

PER VITTORIO BENACCI. M. D CIL
Con licenza de” Superiori.

4

Az eredeti: Bolognaban 1602-ben, Ciro Spontone munkaja
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A szerzG: Cavalier Cyrus Spontoniuseques (1552-1610)
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Giouanni Corumo contra i Turch| — »Hollés Janos a Torokok eIIen - |rtak 1602 ben
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>di noblle padre Vallacco & d| Greca madre nato’’- az apja nemes aki Vallachla ”nato” — mert TransHuama alvajdaja volt
mert — a Vallachia—4ban még nem mindenki volt Vlach

Capitano generale elesse Giouanni Coruino — Hollds Janos hadvezér, Questi adunque di nobile padre
Vallacco, & di Greca madre nato (?milyen nobile-nemes lehetett az a Vallacco-"’oléh’’ apa, ha a négy
nemzedéken ativel6 *’Holl6s-Corvino’’ csaladdal, sem a neve (valaki Buthi? , sem a tartézkodasi helye —
bevandorolt birkapasztor?, sem a cimere — hol volt a juhpasztornak a cimere?sehol! hanem kitalaltak az
anyjanak a nemlétez6 Mosinanak valami cimert! , sem az anyanyelve —ha mar ol&h volt akkor hogyan
helyezkedett olyan gyorsan be Budan meg a Verebély kordli teriiletet védeni a huszitaktol? ott a magyarok
talan mindanyian ol&hul beszéltek?, sem a vall&sa-hite — honnan eredt egy orthodox ol&h juhpasztornak a
Ferencesek nagy partfogasanak és templomaik épitdjének a gyokere? ez az Gsapa juhpasztor bizonyithatéan
milyen templomépitd hattérrel rendelkezett akit6l a kis Jankula gyerek elorokolhette apjanak a hagyomanyat?,
sem a sziiléhelye — ha mar oldorszag volt miért nem *’Vlahos Janos’’? vagy *’Pasztor Janos’’ vagy valami
>’Mosinai’’ volt a neviik?, sem a hazaja — nincs a torténelemben sem eléttiik, sem utanuk, egy ismert orthodox
Vlach-Olah személy sem aki harom-négy nemzedéken at a szomszédék orszaganak a védelmére és
egyhézanak Nyugat-Romai épitésére szanta az életét).

De maradjunk egyelére csak a fentiednél: che gl’Imperatori dell O(r)fiente descendena & in un
Castello, nominato Coruino, onde quiui dalle colonie Romane .... che vi habitarono passo il cognome della

famiglia Coruino. ........c.c.ccc....

Ha Bolognaban 1602-ben tudtak a - Castello nominato Coruino — [étezésérdl, akkor 400 éven dt,

magyarhonban miért volt tilos HOIlOS — var _ hol-1étét megtalalni???111
A valdsagban, igazan, nem is 400 hanem legalabb 500 éve tudtak ennek a Hollés-varnak a 1étezésérél.




Egy évszazad Eletfaja
GIOVANNI & MATHIA HOLLOS - CORVINO — méltatasa 1602-ben
HOLLOS JANOS és MATYAS (az bra lizenetét eqyszer eqy magyar sziv-lélek Gigyis megfejti)

HOLLOS MATYAS
Orszagodban az utdkortol tobbet érdemelt kirdlyunk voltal



1. Geschichte der Rellexion diber die romanischen Sprachen
eme- et Alessandro Cortesi (1460-91), en Hon-
sur grie. et Pietro Ransano (1428-92), lauda-
atas tores du roi Mathias Corvin, qui arrivent
méme i vanter la naissance romano-valaque
de ce dernier sous le signe de la continuité
prac- romano-italienne:
idivi,
s est, «Romanus itaque s genere, Romanus ¢s origine,
kntis- Romanum te ac latinum hominem nos [tali asseri-
nant, mus. affirmamus. pracdi y
loma- authoris P. Runsanus, £y
& par Budae, 1746, cité par A
Antonius Bonfini (ca. 1427-1502), historien
nait humaniste, qui passe ses derniéres années @
iquo la cour de Mathias Corvin, parle des *V
thes chi’ (et non "Viachi’!) de I'Europe balkani-
hir de que avec intérét et beaucoup de détails: il dé-
e ci- crit «Daciam populi Romani provinciam et
Getarum regionem» ¢t s¢ réjouit du fait que
e «inter Barbaras obrutae, Romanam tandem
st e Iinguam redolere videnturs. 11 parle aussi de
L de la *Dacia antiqua’ ¢t de la colonisation faite
hone par Trajan:

Igen tanulsagos a fenti és hasonl6 fejtegetésekre odafigyelni. Bizonyitéka ez annak, hogy valamennyien keressiik a magunk igazat, és a
helyiinket az annyira meghamisittatott mltunkban. Ha a fenti érvelést komolyan akarjuk venni, akkor nem lehet mell6zni a tényt
amely szerint a Francia Jean Il. le Bon Valois (1350-1364) kiraly elutasitotta a szerb Dusan carnak a fia szamara lenya-kérését,
mondva:’ ’nem lehet mert nem vagytok *Romai vallastak’. Ugy tiinik, Voltaire figyelmeztetése sokaknak a figyelmét elkeriilte. A
szent német-romai meg masféle *romai’ birodalmat uralkodok, nem voltak *romaiak’, nem is nevezték a sajat orszagukat, sem
magukat soha "rdmainak’, csak tobb mas mindennel egytt bitoroltak és hasznaltak a *romai’ elnevezést. Err6l ennyit.

Valachi vagy Vlachi — ez itt a kérdés. Vallachidban Vallachul vagy Vlachul beszéltek, ennyi.

Nem mellozheté érdekesség itt: Ha Antonius Bonfini altal a *Valachi’ meg ’Vlachi’ kifejezésekre odafigyelt a fenti cikk
szerzdje, akkor milyen szelektiv gondolkodas dltal van a mai napig mell6zve Bonfini kozigévé szallt bizonyitéka: >’In Corvino
vico (Hollés) natus’> a Hollés hadvezér nagy csaladja? Ja, igen, a politikai érdek-gondolkodas sokszor szelektiv. Pietro

Ransano pedig 1450-ben fogalmazta meg a tudnivaldnkat amit a mai napig kiszelektaltattak.

17. Petrus Ransanus, Epitome rerum Hungaricum
Bécsben 1558-ban Zsambokynak az osztrdk herceghez térténd ajanlisdval kiadott ezen torténelmi miivére azonban nekink
KOTELESSEG odafigyelni. Sz6 szerint azonos-e vajon az 1746-0s, az 1558-as kiadas az eredetivel? Aligha.
Ki volt P. Ransanus? Munk&jat vajon hiiséges eredetiben ismerjiik vagy az atmasolasok atmdasolasolasainak kiilonb6z6 arnyalatait
csupan, a masoltatok politikai érdekének megfeleléen?
Miért nem olvasunk kényvek és konyvek halmazat err6l a Lucera (eltsd: Lucséra) humanista piispokérol?
Miért nincs P. Ransanus, ez a Palermd sziiletésti diplomata munkassaga els6 helyen a Corvinusokat targyaldk dolgozataiban?
Milyen (j iranyt adna Ransanus elmarasztalt tevékenysége, a mi magyar kdzépkorunknak.
Bekezdésnek, néhany tudnivalonk: A magyarok torténetének révid foglalatabdl — Epitome rerum Hungaricum
Petrus Ransanusnal a ’Romai’’ nem azt jelentette mint aminek azt manapsag tolmacsoltatni szeretnék.
Antonio Bonfini humanistanal a humanista nyelvhasznalatban sem a mai Romaniara céloz a *’Romanus’’ .
Frederici >’Imperatoris Romanorum’’ — akkor ez a mai Roménia uralkodéja volt??? ...
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Kalabridban Alfonso (FONTQOS), Fredericus pedig a Romanoru imperatora.
Vajon ez a Frigyes romai csészar milyen nyelvet szivott az anyatejb6l? Romait? vagy Romaniait?
Egyiket sem.
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Ransanus 1450-ben csak Hollés Janost — loannis Coruini-t ismerte, meg a ’Rémaiak’ Imperatorat a Fredericit
loannem Coruinu, loanni Coruino, loannis Coruml Hollés Janos kormanyz6 hadvezérink
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ismerte Ransanus plspék Ur, Szilagyi Mihalyt is (a Horogszeqit) aki LaszIé és Matyas nagybatyja volt, és
aki Hollds Janos hadvezér feleségének Erzsébetnek ((a Horogszegi Szilagyi Erzsébet magyar
nagyasszonynak) volt a testvér batyja, Belgradnal hadvezért és Magyarorszag kormanyzdéjat .
Michael Zilagius, Ladislai Mathiagi cum Elisabeta loannis Coruini olim coniugr magna armatorum manustiparus...
Hollés Matyas kiraly pedig a Cseheknek a kiralya is volt, a Cseh katolikusoknak a kiralya volt.
*’Bohemie regem a Bohemis Catholicis’’
Hollés Matyas kiralynak masik igen érdekes nevet is adott a humanista reneszansz kora. Arrél majd a tovabbiakban.
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Holl6s-Hunyadi Janos végvarrendszerének a kellgs kozepe
1718-ban rajzolt térképen még jol tudtak: Horogszeg, Temesvar, Déva és Vajdahunyadvara,
Gyulafehérvar
Holl6s-Corvinus-Hunyadi Janos hadvezér vég-varainak utvonala

MAGYARORSZAG
A XIII. SZAZAD MASODIK FEL

. . 1:4 000 000
Temesvar alatt esetleg Gllad voIt nem a torontéli Galad meg Hollos
manapsag rajzolt térképeken a vlachok romanok — de a kor eredeti elnevezéseinek kell utananézni
Szeben varosarél — a szebeni grofsagrol lett szlavositva Sibinjaninra a mi hedvezériink. Hollés nevet nehezebb volt nekik
a bugarsticdkhoz stimelni. Annal inkabb mivel Frigyeséknél Hollést - Olosch néven forgalmaztak. A szlav ezzel nem
igen tudott mit kezdeni. - Olosch — sz6 - szlavul hitvany embert jellemez...
a szavok Olusch-t is irtak, de miképpen a tovabbiakban bizonyitunk, irtak Hollost is méghozza ciril betiikkel.



2 Uidaje: [Wien : s.n,, 1709] g . 8 e
Becse-Becs, Szentkiraly, Higusk-Hegyes, Aracs - Aratka, Hollds — Olosch,
Orasin — Horogszeg : 1709-ben I1.Rakdczy Ferenc nagyséagos fejedelem idejében
a pontos foldrajzi megjeldlés térképenként kicsit eltérd, a térképezo tajézottsagatol fliggden
Temes varmegyében a Bega folyo itt Bekié fl. Frigyesék nyelvén

A Torténet-irds fogalmait at kellene rendezni, a megtévesztéseink elkertlésének érdekében

A félrevezetéseink netovabbja: szép keresni a magunk igazat, de nem a szomszéd lejaratasaval

)

2 BRETOCABAE

Svetosavije.org :: Biblioteka :: Fmprnnmus :; Latinica

STAJEI DA LI JE UOPSTE ISTA -
"VIZANTIJSKO"?




nikada rdsu znali ™ upotrebljavali red
"Vizantija”. Oni su sebe poznawvali, apsolutno mista
wviSe i nista manje, nego kao Rimljane. Premestivii
prestormicu Imperije iz Rima na Tibru u Novi Rimina
Bosforu, nazwvan Konstantinopolj, imperator
Konstantin I je preselio postojedi identitet Rima na
novu lokadju. Dugo pre Konstantina I, ideja "Rima”
je bila dislodrana iz Vednog grada na Tibru. Jer
Rimljanin je znadilo biti rimski gradanin, gde god
covek Ziveo. Pre imperijalnog perioda, 89. godine,
Rimsko pravo je garantovalo rimsko drzavljanstve
judima Sirom Italije. Nakon toga, drZavljanstvo se
prosdirilo na sve ved broj Ljudi u raznim delovima
Imperije. Imperator KXKarakala je 212. proglasio
rimskim gradanima sve slobodne Ljude u Imperij,
koji su imali pravo da sebe mnazivaju - ne samo
rimskim podanidma, ved - Rimljanima. U toku
slededih nekoliko decenija ljudi su podceli da nazivaju
celu Imperiju sva marge "Tmperium
Romanorum’”™ (Oblast Rimiljana) a sve Sesde
"Romamnia” - Rim{stvo).

U provindjama bliZzimm Konstantinopolju, gde je
umesto rimskog preoviadivao gréki jezik, ideja
Rimskog gradanstva i identiteta se dopadala Sirem
krugu stanowvnistva. Gradamni koj su govorili grékim
jezikom, ponosili su se time 3to su Rimljani, na
latinskom "Romani” ili na grdkom "Romej’”. Red
"Romeji” je tako oznacavala stanovnistvo grikog
govomog podrudja u Imperiji. Staro etnicko ime koje
se odnosilo na Grke - "Jelini”, prestalo je da se
upotrebljava. Naravno, u anticka vremena "Jelin” je
znadlo - Grk. Od VII veka pre Hrista pa na ovamo,
ako ne i ranije, Jelin je znadlo Grk. Iako je Homer
nazivao Grke drugim imenima, Herodot, Perikle,
Platon i Aleksandar su bili "Telini”, kao i stanovnici
koji su govorili grdki u Rimskoj imperiji u Ii IT veku
posle Hrista. U IV veku po Hristu, u vreme kada je

Sohasem tudtdk és sohasem haszndltdk azt a szot: *’Bizanc’’. Abszolut sem kevesebbnek sem tdbbnek nem ismerték
6nmagukat hanem mint Rémaiaknak. A Rémai Birodalom székvarosat a Tevere partjarol ROmabdl, és ezzel a fennal6 és
létez6 romai identitast is 1.Konstantin a Boszporuszra a Konstantinapolynak elnevezett Uj Romaba kéltéztette at. Mar régen
I.Konstantin el6tt ki lett helyezve ’Roma’’ fogalma az 6rokos varosbél a Tevere partjarol.

Mert Rémainak lenni a romai polgarsagot jelentette, barhol is élt az ember. Az imperializmusi (imperializmus — méas orszagok
elnyomaséra, meghdditasara irdnyuld politika) kor elétt Kr.u. 89-ben a Romai jog Itélia teriiletén minden embernek garantélta az
allampolgarsagot. Ez utén ez az allampolgarsagi jog a Birodalom teruletein mind nagyobb sz&mud ember szaméra terjedt el.
Karakala Imperéator 212-ben rémai polgarnak nevezett ki minden szabad embert a birodalomban akiknek joguk volt magukat
— nem csak romai alattvaléknak — hanem Rdmaiaknak nevezni. A kovetkezé néhany évtizedben az emberek az egész
Birodalmat mind ritkabban nevezték >’Imperium Romanorum’’-nak (romaiak teruletének) és mind gyakrabban >’Romania’’
— Roma (-i ) —nak. Konstantinapolyban ahol a gérdg nyelvhaszndlat volt folényben, a Romai polgarsagot és identitastudatot a
lakossag mind szélesebb korben tette a magaéva. A gordg nyelvet beszélé polgarok biiszkék voltak, magukat >’Romani’’ —
>’Rémaiak’’-nak nevezni, azaz gorog nyelven ’Romeji’’ —nek. A *’Romeji>> - *’Romai’’> sz ezzel a Birodalom gérég nyelven
beszélé _teriiletét jelentette. Az 6si ’Hellén’> —’’Jelini”’ a gorogokre vonatkozé etnikai név — megsziint a hasznalatban.
Természetesen az antik vilagban a >’Hellén’’ sz0 azt jelentette, hogy — Gordg mar Kr. e. a VI1.-ik szdzadtol. Habar Homér mas
néven nevezte a Gorogoket, Herodot, Perikle, Platon és Alexander >’Hellének’’ voltak, miként a lakosok is akik a Rémai
birodalomban Goérog nyelven beszéltek Kr.u. | és 11 szdzadokban..........

LETEZETT-E TEHAT EGYALTALAN A “BIZANCI” ?

Kliffor R Foks (Clifforr R. Fox) 3 SAgY
Profesor istorije Tombal KolelZXa. Pl‘Ot. Srbol]ub Miletic
(Tormmball). Teksas., SATD.
Izvor:
The ROMANS
o T lesicos: Svetosavlje.org :; Biblioteka :: Fmpnnnus i Latinica
Clifton R. Fox térténész professzor munkajat prot. Srboljub Miletic forditotta, forras: A ROMAIAK
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Volatile Alliances in the Balkan Peninsula 77

supported Wladislaw 111 (r. 1434-1444), who became the king of Poland
and Hungary, an act that secured him a strong position among the Hungar-
ians. John Hunyadi was catapulted to military stardom by his many crushing
victories against the invading Ottoman armies in Albania, Bosnia, Bulgaria,
Herzegovina, Hungary, Serbia, and Wallachia. Since he was a main defender
of Christendom and called the “White Knight of Wallachia,” he was given the
title of Atleta Cristi by the pope when he undertook the defense of Belgrade
on his own. (No Hungarian noblemen wanted to join this battle against the
Ottomans.) Hunyadi died of the plague in 1456 in Belgrade; he was buried at
Alba Julia in Transylvania, a fact that attests to his non-Hungarian origin.*
During his illustrious military career, Hunyadi succeeded in maintaining most
of the borders of the Danubian basin and preventing the Ottomans from in-
vading Hungary and the Romanian lands. But the inevitable happened when
the allied Christian nations could not replace their lost soldiers for another
crusade against the Turks. An inexhaustible supply of replacements was
available for fallen Turks, and, once again, numbers decided the outcome of
wars and the course of history. With the fall of Constantinople in 1453, the
Byzantine Empire came to an end. At that point, the power of the Muslim
Crescent dominated the entirety of the Balkans. It was only a matter of years
until the Ottoman Empire would take over the whole Peninsula and the land
beyond it.

The history of this era shows that kings and monarchs trusted mercenar-
ies for protection more than they did their own people. The foreigners had
none of the impediments of inherited feelings of revenge, nor were they
nationalistic or susceptible to religious pathos. Furthermore, they were in no
way attached to any disputed land. When they allied themselves with foreign
powers, these rulers increased their national military potential because they
were counting on support that was usually more reliable than that which they
would have received from domestic sources. Most of the time, alliances kept
a nation from defecting to the enemy. The next best way to maintain an alli-
ance was to exchange hostages. mainlv close relatives of the rulers involved.

Kedves olvasd, ha véletlenil azt hinnénk, hogy majdcsak a végére érnénk a sok elmélet, kitalalt szarmazas-sziiletési
mendemondaknak, ami a nagy magyar Hunyadi Janos hadvezér, kormanyz6 és csaladjanak életét illeti, akkor kapaszkodjunk meg egy
kicsit. A fenti sorok 2010-ben lattak napvilagot, lon Grumeza author-ir6, historian-térténész, educator-eléado, philosopher-
filozéfus munkajaban: The roots of Balkanization, Eastern Europe, C.E. 500-1500 , 2010, History cimii miivében az USA-ban. A fenti
oldal a negyedik fejezetbdl, 77-ik oldal. Innen olvassuk a 3-ikt6l a 8-ik sor végééig:

»Hunyadi Janost a hadvezéri dicsoségére, a tdmadd Ottoman seregek ellen Albanidban, Boszniaban, Bulgariaban,
Hercegovinaban, Magyarorszagon, Szerbidban, és Wallachiaban elért szamos megsemmisité gyézelme katapultalta a magasba.
Mivel a Kereszténység f6 védelmezdje volt, és >>Wallachia — Olahorszag Fehér Lovagjanak’’ nevezték, a papa Krisztus Atlétaja
titulat adta neki, amikor Belgrad védelmét egyedil vallalta el. (Egy magyar nemes sem volt hajlandé csatlakozni hozza az
Ottomanok elleni kiizdelemre.) Hunyadi pestisben halt meg 1456-ban Belgradban; Erdélyben Alba Juliaban temették el, amely
tény a bizonyitas — igazolas az 6 nem-Magyar eredetére. 20’

Nem talalom a 20 szamu forras kibenlétét — meg kellene rendelni a kényvét, ami hetekig tarté Gjabb
késlekedést jelentene. De nem is az a fontos, hogy ki talalta Ki ezt az Gjabb ’’elmélet-bizonyitast’’ ahol
lon Grumeza szerint: ’Hunyadi JAnos nem magyar eredetét az igazolja’’, hogy holttestét - a sajat
rendelete szerint - Gyulafehérvaron temették el.
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Jinos Zsigmond,

Bocskai Istvin és
Izabella kirdlyné

siremlékei
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Gyulafehérvar Szent Mihaly Székesegyhazaban nyugszanak a magyar nemzet néhany legnagyobbijai:

A Hunyadiak, Frater Gyorgy, Bathoriak, Janos Zsigmond, Bocskai Istvan, Izabella kirélyné, a Bethlen
csaléd, a Rakocziak.

AKKor ezek mind *’non-Hungarian origin’> — >’nem magyar szarmazasuak’’ , a Grumeza professzor és
altala idézett 20 szama valaki forrasa szerint.

Sajnalni, sirni, orditani vagy toporzékolni kellene-e, nemzetiink legjobbjainak ilyen sértegetésére? Vagy
csak szanalmasan szanni és szanni a szegénylelkiiségb6l fakadt rosszindulatokat?

Grumeza professzor 20-as szdmu forrasanak meg a velik azonosan gondolkoddk logikaja szerint
akkor: ifja Corvin Janos mivel Lepoglavan nyugszik, nem lehet magyar originii, a horvat felesége
Frangepan Beatrix (1480 - Gyula 1510) aki a humanista miiveltségii Frangepan Bernat (1452-1429) és
Marzanodi-Aragoniai Lujza rossan6i hercegnd lanya és Aragoéniai Beatrix kozeli rokona volt aki V.Alfonz
napolyi kirdly unokdja volt mig Frangepan Beatrix a dédunokdja volt V. Alfonz kirdlynak. Marzanoi-
Aragoéniai Lujza hercegnd V.Alfonz aragon és napolyi kiraly, természetes lanyanak, Aragoniai Eleondrénak és
Mariano Marzano rossanéi hercegnek volt a leanya. Frangepan Beatrixot a lanya Erzsébet mellé helyezték
orok nyugalomra a gyulai ferences templomban — akkor a Grumeza és elmélet-tarsainak a logikaja
szerint mivel a hercegné Gyulan nyugszik, bizonyiték arra, hogy nem lehet sem olasz sem horvat
originii.

Gyulafehérvar (Aiba lui
Karisburg/Weissenburg)

Antonio Bonfini

Antonio Bonfini feltételezett portréja a
Philostratus kodexben,
amelyik egyik legszebb darabja a
Bibliotheca Corviniana kddexeinek

Az érseki székesegyhaz

Sziiletett 1434. december
Ascoli vagy
Patrignone

Elhunyt 1502 (?)
Magyarorszag

Foglalkozasa kdltd
Gyulafehérvar cimere t6rténész S

Gyulafehérvarnak tobb keresztelgje is volt, igy a jaratlanokat konnyu felrevezetm, egészen 1920 1g konnyi....

Cartografia Cartografia

A
(S aEia e

oPatngnone BT oMontano 2 ¢
{ £ “T delle Maurche\Q

: : : 7 : Statue of Bonfinivs in Budapest %

L
A magyar Matyas kiraly és csaladjanak torténetiréja kordanak egyik legmiiveltebb Olasz humanista professzora Antonius
Bonfinius Patrignone sziilotte. Sajat végakaratinak megfeleléen, Budan temették el. Ez tény.
Akkor a Grumeza és tarsainak gondolkozasi logikaja szerint ez a tény, hogy Bonfini Budan lett eltemetve, bizonyiték arra,
hogy az olasz Bonfini *’non-Italian Origin’> — *’nem-Olasz szarmazasi’>??? — a gond kedves olvasé itt abban rejlik, hogy a
nagyvilag tdjékozatlan olvasoi elhiszik amit olvasnak, és igen félre lesznek vezetve, félrevezetést félrevezetésre halmozva. Még
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hany szarmazas-logikatlansagot talalnak ki, a magyar Holl6s-Corvinusok magyar voltanak a hamisitasara???
Végrendeletének megfel el6en Obudan temették el a mai Szent Péter és Pal
Plébaniatemplom helvén dllott Szent Margit kapolnaban. és sirjara ezeket a sorokat
véstek:

Bonfini wyugszik e sirbar alai, Picendnalk a sarja
Tisztesség, tudomdnry, szép sz6 voit az 6vé.
Csontjai felcszernek itt, de az 6 té6r1éneti mine

AMar a magyvar foldé s erviél semmi se 165b.

Miive

A kortarsak igen nagy fontossagot tul gjdonitottak a munek. A tudoésok és a politikusok
részérdl is & énk érdekl 6dés mutatkozott. Adatunk van arra hogy mar 1499-ben
szerették volna kikdlcsondzni. és Miksa csaszar figvelmeét is felhivtdk létére. A
népszeruség azonban csak 15154g tartott.

Feledés

1515_julius 19-én 1 Miksa német-romai csaszar, I1. Ulaszlé magyvar és cseh kiraly és
I. Zsigmond lengyel kiraly a bécsi kongresszuson (részletesebben lasd. Jagello-haz) a
kozép-eurdpal nagvhatalmak uralkodoéi atrendezték kapcsolataikat. a Jagello-haz
lemondott magyarorszagi igényveirdl. és a terepet atengedte a Habsburg-oknak. A
megallapodas ugy szolt. hogy amagvar tréonon 1l6 lengvel ag esetleges kihalasa esetén
az uralom arivalisra szdll at. Mint tudjuk. erre nem is kellett sokdig varni. bar ezt

akkor még nem sejthettéek. Az ellenségeskedést Habsburg-folénnvel parosult baratsag

valtotta fel. Bonfini muvének €le a visszgj ara fordult. ezért ezutan alétérdl sem

akartak tudomast venni . Az 1510-es évek kozepétdl kezdve teljes koruilotte a csond.

senki sem beszél rola. senki sem olvassa. alegtajékozottabb historikusok sem

haszndljak nem is emlitik. a masolatok eltiinnek a siillyesztoben. alegtdbb

mindorokre.

Ujra el6bukkan

Bonfini neve tehat 1541 utan varatlanul
felbukkan a homalyvbél. megindul a kutatas a
tizedek utan. €és 1543-ban Bazelben
nvomtatasban megjelenik az elsé harom decas.
az arész tehat. amely politikal tekintetben
eléggeé kozombodsnek mondhaté. Ennek akkora
sikere lett. hogy két év muilvanémetre. st
franciarais leforditottak. Az irodalmi kordk is
értékelték. Hans Sachs 1561-ben feldolgozta
beldle Bank ban historigjar. Tudunk olyvan
csaszari tisztviselérdl. akinek a Magvar
torténet a kedvenc olvasmanyai kézé tartozott.

Kozben folvt akutatas arejt6zkddo kéziratok
utan melynek soran a kolozsvari nyomdaszt.
Heltai Gaspart érte az a szerencse. hogy

rabukkant a Matyas-torténet nagvobb részét
tartalmazo IV.1-6. konyvekre. és azokat 1565-
ben kozzétette. A nagyv hira filolégus és kiralyi
historikus. Zsamboki Janos végre 1568-ban
elsé izben jelentette meg a teljes anyvagot.
Egvpar szot azonban abécsiek érzékenvségére
valo tekintettel még ekkor is melléznie kellett.

Rerum Ungaricarum
decades

Antonio Bonfini (1427[7]-1502) vords
mészko dombormtives em 1éktablaja az
obudai Szent Péter Szemnt Pal templom
déli oldalan Alkotdja: Seres Janos.
Felirata: MATYAS KIRALY
KRONIKASA A MAGYARRA
LETT ANTONIO BONFINI
EMILEKERE. AKIT AZ
EGYKORONITT ALLO SZENT
MARGIT KAPOLNABAN

TEMETTIEK EL.

’Picendnak sarja nyugszik a magyar foldben’’> — a Habsburg folény Bonfinival kezdte &rmanyos tevékenységét. Bonfininak a
1étérél sem akartak tudni — nem volt ez véletlen — kedves olvaso. Beszélni sem szabad réla, olvasni még kevésbé, 1510-tél teljes
koriilotte a csond, miivének masolatai eltiintek a siilyesztébe, a legtobb minddrokre — vagy helyesebben, az eredetieket
tintették el mindordkre — hova? a bécsi titkos levéltarba? — és a hamisitott masolatokat forgalmaztak. Ezért ne csodalkozzunk,
hogy ma azon tévelyegtetnek minket, hogy az a Bonfini is am, aki Matyas kiraly kiralysaganak személyes udvari torténészi
feladatait volt hivatott ellatni, olyan hanyagul dokumentalta a sajat kiralyanak személyes adatait, hogy harom helyen is hdrom
Kkiilonbo6zé szlletési datumot tiintetett fel a Hollds —Corvin Matyas magyar kiraly sziiletési datumakeént. Bonfini a kdzép-italiai
Piceno tartomanyban, Partignonéban sziletett, olasz adatok szerint. Humanista nevelést kapott, legjobb tanit6i altal
magiszteri cimet szerzett, Firenzében, Padovéaban, Ferraraban, Romaban legjobb gazdag csaladoknal tanitott. Ot gyermekébél
egyik fia jo nevii orvos volt. Bonfini 1473-t6l Recanati iskoldjaban professzor ahol latint, gdérogoét, nyelvtant, koltészetet,
eléadomiivészetet tanitott 8-9 éven at. Tanitvanyaibdl a kor ismert tuddsai kerultek ki. Amikor a magyar Matyas kiraly
reneszansz udvaraba kerilt, a magyar kiraly tobbek kozott megbizta 6t a gorog Lucius Flavius Philostratus Athéni szofista és
unokadccse miiveinek latinra forditasaval. A magyar torténelmi munkajarol mashol, részletesen kell majd foglalkozni
(Horogszegi Szilagyi Mihaly kormanyzé és hadvezért illetéen) de elég tudni, hogy vele egy idében Petrus Ransanus is a magyar
torténelem feldolgozaséan dolgozott.

Es akkor egy ilyen miiveltségli emberre rifogni, hogy hiarom helyen is 4m, hirom kiilonb6z6 ditumot jelolt kiralyanak a
magyar Hollés Matyasnak a sziiletési datumaul. Malo morgen. Ez olyan mintha kedves olvaso, te vagy én vagy akarmelyikiink
harom helyen is harom kiilonb6z6 datumokat irnank be anyank, apank, hazastarsunk vagy a gyerekeink szuletési datumarol.
Mit mondanank roélunk koralottink? Csak azt, hogy nyilvan amnézidban szenvediink és Ossze-vissza irkalunk. Bonfini
professzorrol sehol sem irtik le, hogy kihagyott volna az emlékezotehetsége.
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Bonfini professzornak nem volt érdeke, nem 6 csalt a sajat magyar Matyas kiralyanak adataival. Személyes datumait nem 6
hamisitotta.

Klénben, miként majd a folytatasban bizonyitunk, Hunyadi Janos még élt, és Matyas kiraly biztosan élt, amikor Ggy Bonfini
mint Ransanus HOLLOS — CORVINUS —-nak nevezte a csaladot. Ha ez nem lett volna igaz akkor garantaltan elfogadhatjuk,
Matyas kiraly nem hagyta volna ezt sz6 nélkil. Miként az apja Hollds-Corvin Janos sem hagyta volna sz6 nélkil ha a nevét
helyteleniil dokumentalta volna koranak legmiiveltebbje: Petrus Ransanus (1428-1492) domonkos rendi szerzetes, LUcséra
puspoke — I.Ferdinand napolyi kiraly diplomataja, térténetiro, aki 1488 szeptemberében érkezett Magyarorszagra — de Holl6s-
Corvin Janos életrajzat — nem véletlenil — a pdpa megbizasab6l mar 1450-ben megirta- , tehat helytelen azon allitds miszerint
csak Magyarorszagon kapott megbizasakor, hogy Thuroéczi krénikiajat alapul véve, készitsen a kor izlésének megfeleld
humanista szellemben és stilusban irott magyar torténelmi miivet, >melyben mar szot ejt a Hunyadiakrol’ — NEM, nem a
’Hunyadiakrol’ hanem a CORVINUS-Holl6sokrol igen részletesen irt, ha ugyan az eredeti munkajat olvassuk ma, mert azzal
is gond van &m. Palermdban sem biztos, hogy a teljes eredetit 6rzik, a masolgatottakrél ne is beszéljiink. Van ra példank is!
Azt, hogy ->’Hunyadi’’- Janos, Ransanus egyszer sem le sem irta. Akkor Matyas kiraly miért nem szolt ebbe bele? és Aragoniai
Beatrix ezt miért hallgatta volna el? Matyas magyar kiralyt életében tébben is t6bbszér nevezték Holldés-Corvin Matyasnak.
Ha ez nem volt helyes és igaz, akkor a magyar kiraly miért hagyta volna 6ket sz6 nélkiil???

Errdl itt, ennyit.

Csak nagyon halkan jegyezzik itt meg, elgondolkodtatéul azok szdmara akik Matyas kiraly halalaval meg a
tronutodlési viszalykeltéssel Aragéniai Beatrixet vadoltatjak: Ifj. Corvin Janos herceg felesége Frangepéan
Beatrix hercegné annak az V.Alfonz napolyi kirdlynak volt a dédunokéja amelyik napolyi kiralynak, a
magyar Matyas kiraly felesége Aragoniai Beatrix kirdlyné az unokaja volt.

Nekik nem allt érdekiikben a tronviszaly, hiszen egy csalad voltak és az dsszetartasukra a kor leghatalmasabb
és legelhallgatottabb eseménye garantalta a zalogot. Err6l majd a tovabbiakban.

Adriano 14th Emperor of the Roman Empire w { :

Hadrianus busztje

Uralkodasi ideje
117. augusztus 10. — 138. jalius 10

Marble bust of Hadrian at the Palazzo dei

Conservatori, Capitoline Museums Elédje Traianus
A 3 Reign 10 August 117 — 10 July ~ Utédja Antoninus Pius
Statua raffigurante l'imperatore & Husto dellenperatoreAdriano 138 Eletlajzi adatok
Adriano, in veste greca, mentre Imperatore romano Predecessor Trajan Giiicodiite At e
o = ralkodéhaz Antoninus-dinasztia
offre un sacrificio ad Apollo. In carica 11 agosto 117 - 10 Successor Antoninus Pius an DO AR
marmo, 117-125, proveniente dal : s SINE RS e
tempio di Apolio a Cirene gl 138 L pecte Hagnanus (=lictesni
s Predecessore Traiano Issue Lucius Aelius, Imperator Caesar
attualmente a Londra, British . . Antoninus Pius Traianus Hadrianus
Museum Successore Antonino Pio (both adoptive) Augustus (uralkodéi)i2!

A humanista és Hellén orientaltsagl csaszar, a Romai Birodalom 14-ik Augustus-Csaszara. Apja korai haldla utan 14 éves
kora é6ta a tanulas felé fordult, természetes volt koranak nagymiiveltségii gorog irodalma irant valo szeretete. Beceneve is
innen szarmazott , *’a Kis Gorog’’ — >’Graesculus”. A Gorogok lelkes csodaldja, Athént akarta Csdszarsaganak févarosaul
ahol szamos fényiizé templomot épittetett. Gordg szerelmével Antoniussal fenntartott viszonyat a Hellénizmusanak
bizonyitdsara hasznailta fel, amivel az 6si idok egyik legnépszeriib kultuszat kredlta. Szamtalan érat t6ltott hadseregének
korében, azoknak ruhéiban 6ltozott, vellk étkezett és kozottuk aludt. Adoptalt apjanak Trajan csaszarnak Mezopotamiat és
Armeniat megszallt teriileteirél visszahuzodott, és Dacia elhagyasat latolgatta. Utddlasat azzal oldotta meg, hogy oriokbe
fogadta Antoninus Piust akitél viszonzasul Marcus Aurelius és Aelius fiat Lucius Verus orokbefogadasat kérte, a sajat
utddlasanak biztositdsa érdekében. Hadrian csaszar a miivészetek és tudomanyok paratlan nagy értékelGje volt. Kolteményeit
latin és gorog nyelven irta. Nero kivételével (aki maga is az dkori Gordg kultira értékelGje volt), bevett Romai csaszarok
viselete volt a simara borotvalkozas. Hadrian csaszar hellénisztikus magatartasahoz tartozott a szakalla. Igy lett a szakall
viselés divatos az 6 idejében. Hadrianus csaszar humanista és mélyen hellenista volt. A Tevere foly6 jobb partjan 135 és 139
kozott épiilt fel Hadridnus csaszar siremlékének és a Caracalla uralkoddsiaig a csaszarok temetkezéhelyéiil szolgalo
mauzoéleum, a Hadrian sirbolt ahol Hadriannak, a feleségének Sabindnak, elsé adoptalt fianak a szintén 138-ban elhunyt
Lucius Aeliusnak hamvait is urndkban itt helyezték el. Kr.u. 410-ban katonai eréd, amikor a Visigétok tamadasakor, Alaric
végigpusztitotta Romat, a rablébandéja szétverte az urnakat, hamvaikat szanaszét-szortadk. Amikor a Gotok tdmadtdk Romat
537-ben az eredeti bronz diszeket és marvanykoveket romboltak le amirél Prokopije emlékezett meg. Késébbi szazadokban
katonai er6ddé alakitottak a mauzéleumot. Még kés6bb mar Réma erédjének szamitott a var. A pusztitasok egy ritka tiléléje
a temetkezési urna, talan magaé Hadriané lehetett amit atvittek a Szent Péter Bazilikaba ahol 11.0tt6 sirjat takarta.

Az 6kori Roma szétprédalt zsakmanyainak egyik felhasznalasarol a 16-ik szazadban Giorgio Vasari emlékezett:
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Giorgio Vasari (Arezzo, 1511. jilius 30.(7) - Firenze,
1574. jinius 27.) olasz épitész, manierista festd, Ginl'gin Vasari
mivészeti iré

Tartalomjegyzék . .
n Festokeént nem volt alegnagyobbak kozstt. Festményeiben

vajmi kevés azigazi erzés és rendkivili igyessége a
kompozicidban s rajzban sem elégit ki.

L] 1Eletpélyéja
® 1.1 Festményei
= 12 Epitészként
= 1.3 Mivészeti {rdként
® 2 Forrsok.
= 3 Mivei magyar nyelven
= 4 Tovabbi informacick

Epitészként

Mint épitész, maradandot alkotott: az 6 tervei szerint épilt az

Eletpalyaja i g ¢
PAYa) Utfizi [ 1] (http:ffwww arcanetfuffizifindex 1. htm) Firenzében.
Fiatalon keriilt Firenzébe, ahol Michelangelo és Andrea Saiiletett
del Sarto tanitvanya volt, de leginkabb Raffaello és ) S e S, A
Mict lo rémai falfestményeinek a masolaséval 1511, jilius 20. Miivészeti irokent
képezte ki magat. Tanult rajzolni, festeni, és Stvésséget Arezzo
is. Fi éb yrészt a Med; lad ab Elhunyt ; 6 4d . R .
. Teveékenykedett Arezzéban, Bologndban, i ) » Himevet féleg irodalmi munkassaganak koszoneti. Az olasz
Niapolyban, Velencében, Rémaban, Riminiben, 1574 jinius 17. (62 évesen) Wi ; i ) , g
Ravennéban, Urbindban. Michelangeloval kozelebbi Firenze muve SZCk eletra_]zamak nagy gyu_]temenye, amﬂyEt L? vite
kapesolatba kerult, festett képeket is a kartonjad szerint  Fogalkozisa  fests de piu ecellenti pittori, scultori ed architetti cimmel
€s az & tanacsara épitészeti tanulmanyokat is folytatott nité J 2 5 i . 8 -
e 1550-ben Firenzében és masodik javitott, bovitett
g iro oAt . L s
Festményei iivészettorténéss liadasban 1568-ban kiadott (magyarul: A legkivilobb
T 6 Jestdk, szobrészok és épitészek élete; Magyar Helikon,

Hatalmas miivészettorténeti munkaja 1978-ban magyarul a Magyar Helikon kiadasa.

structed in public places by the genius of antiquity. Moreover,

in order to build churches for Christian worship, not only did

this religion destroy the most honoured temples of the pagan

idols, but, in order to ennoble and adorn St Peter’s with more

ornaments than it originally possessed, it plundered the

columns of stone on the Tomb of Hadrian, now called the

Castel Sant’Angelo, as well as many other monuments which

today we sce in ruins. And although the Christian religion did

not do such things out of any hatred for genius but, rather,

only to condemn and eradicate the gods of the pagans, the

complete destruction of these honourable professions, which

lost their techniques entirely, was nevertheless the result of its

ardent zeal. .. .*
Giorgio Vasari (1511-1574) *’ ...a keresztény templomok épitéseikor ez a vallds nemcsak szétrombolta a megbecsiilt és tisztelt
pogany templomokat, hanem Szent Péter nemesitésére és ékesitésére kirabolta Hadrian csaszar Sirjat, amelyiket ma Castel
Sant’Angelo néven ismeriink, miként tobb mas emlékmiivet is amelyek ma romokban hevernek. Habar a Keresztény hit ezeket
nem a langelme zsenialitdsa ellen hanem inkdbb a pogany istenek karhoztatasara és eltorlésére cselekedte, ezeknek a

megbecsiilt miivészeteknek teljes elpusztitasa, a tudomanyuk teljes elvesztése, mindenképpen ennek a heves buzgalmuknak lett
az eredménye .......... ”

The Mausoleum of Hadrian.
usually known as Castd Mausoleum of Hadrian
Sant'Angdo (English: Castie of
the Holy Angel). is a towering
cvlindrical building in Parco
Adriano, Rome,_ Italy. It was
initially commissioned by the
Roman Emperor Hadrian as a
mausoleum for himself and his
familv. The building was later
used by the popes as a fortress and
castle. and is now a museum. The :
Castel was once the tallest Built in 123 - 139 AD
building in Rome.

P LR s e )

Castel Sant'Angelo

Built by/for Hadrian

Szent’ Angyal Vara — Hadrian csaszar Mauséleuma, Romaban
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o e = TINY o R A

Via Aurelia Antica

Portata media a Roma: 239 m¥s

Kr.u. 590-ben a pusztitd jarvany idejében, megjelent Szent Mihaly Arkangyat a mauzdleum tetején, visszahelyezte kardjat a hivelyébe, ami a
Jarvany végét jelentette. Rola nevezték el Hadrian csaszar mauzoleumat Castel Sant’Angelo-Szent’Angyal Virdnak.

1527-ben ide menekilt VII.Kelemen papa amikor Habsburg V.Karoly német kiraly hadai, akik nem kaptak zsoldot, betértek Roméaba ezt
hénapokon at fosztogattak, oriasi rombolast végezve. A papa testér gardajat lemészaroltak. 1530-ban VIl.Kelemen a *megbékitett’ papa,




csaszarra koronazta V.Karolyt. Habsburg V.Karoly német-rémai csaszarsagarél maradt fenn a szélas: *akinek orszagaban sohasem nyugodott
le a nap’ ami a Habsburgok hatalmanak legnagyobb Kiterjedésii birodalmi teriiletére utalt.
Sodod

lators render this word in Vasari as either literally ‘manner’,
with the sense of ‘style’, or by the word ‘style’. Vasari employs
the term to indicate not only the personal style of a particular
artist but also that of an entire period as well. And it is in
Vasari’s constant usage of the Italian word maniera that we
may also discover the nucleus of the eventual definition of a
Mannerist period style subsequent generations of art historians
would employ in referring to various artists of the High
Renaissance.

Quite naturally, Vasari’s extensive biographies contain
errors of fact that contemporary art historians have gleefully
pounced upon. He knew little of Byzantine art (which he
identifies as ‘Greek’ art) and cared little for the Gothic style
(which he disparages as ‘German’ style). His attributions are,
considering the scope of his work, amazingly accurate, but

Giorgio Vasari (1511-1576) olasz miivészet-torténet ir6 munkéssagarél még fontos tudnunk, hogy életében mit sem tudott a
’Byzanc’ 1étezésérol. A miivészetrol amelyet roluk irt egyszeriien >’ Gorog>’ miivészetnek nevezte.
A Got stilus is vajmi keveset érdekelte — amelyet lenézden *German’ stilusnak nevezett.
ddd

Hazankban Magyarorszagon 1000 évig: Gyulafehérvar

Hires emberek [forrasszoveg szerkesziése]

« Itt szlletett 1645. februar 24-én |. Rakaczi Ferenc erdélyi fejedelem.

o ltt sziiletett 1676. oktober 13-an Il. Apafi Mihaly erdélyi fejedelem.

o Itt szlletett 1742. december 26-an Born Ignac természettudos, geoldgus.

« Itt szlletett 1845. augusztus 26-an Vasady Nagy Gyula muzeoldgus, a Székely Nemzeti Mizeum elsé Gre.
o Itt szlletett 1882. augusztus 17-én Zsako Istvan ideggyogyasz, pszichiater, orvosi szakird.

o lit sziletett 1888. szeptember 7-én Karacsony Bend ir6.

« It szlletett Szabo Béla, Gyulafehérvari (Gyulafehérvar, 1905. augusztus 26. — Kolozsvar, 1985. november 30.): romaniai mag
o Itt szlletett 1928. februar 1-jén Kiraly Laszlo magyar pedagogus, tankonyviro.

o lft szlletett 1946. aprilis 8-an Szilagyi Zsolt eldadomiivész, karnagy, mivészeti ird.

o It szliletett 1957 marcius 15-én Veres Péter épitészmérnok, muzeoldgus, szerkesztd.

o Itt szlletett 1957. december 25-én Tibori Szabd Zoltan Ujsagird, szerkeszté, mifordito.

« It tanitott 1653-ban Apaczai Csere Janos filozofus, ird.

o It tanitott 1770-ben Kereskényi Adam jezsuita professzor, iré az itteni jezsuita liceumban.

« ltt halt meg 1559. szeptember 15-én Izabella kirdlyné.

« Itt halt meg 1571. marcius 14-én Janos Zsigmond magyar Kiraly, kés6bb erdélyi fejedelem.

« ltt halt meg 1581. februar 15-én Bocskai Erzsébet, Bocskai Istvan névére, Bathory Kristof felesége, Bathory Zsigmond anyja.
« lit halt meg 1581. majus 27-én Bathory Kristof erdélyi vajda,

« It halt meg 1612. marcius 29-én Szamoskozy Istvan (latinosan Zamosius) torténetird

« Itt hunyt el 1629. november 15-én Bethlen Gabor erdélyi fejedelem.

o ltt hunyt el 1648. okidber 11-én|. Rakaczi Gyorgy erdélyi fejedelem.

o [t hunyt el 1815. marcius 3-an Marton Jozsef erdélyi plspok, tudos és koltd.

o It hunyt el 1861. oktdber 25-én Eotvos Agoston régész, torténész.

o Itt hunyt el 1980. szeptember 29-én Marton Aron erdélyi ptispok.

o [t hunyt el 1993. majus 5-én Jakab Antal erdélyi pispok.

Hires emberek: az 1000 éves magyar Kiralysaghoz tartozé Gyulafehérvar varos, lakosai.
A magyar Wikipedia oldalrol
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A kozépkorban
a Duna Nandorfehérvarnal is befagyott néha,
a Duna jegén ott is atjartunk néha.
Egy értelmiségi szerb déli szomszédunk értelmes és bizonyitott adatai, az északi magyar
szomszédjanak, Holl6s-Hunyadi JAnos hadvezérnek cselekedeteir6l és szarmazasarol:
Yemonmmw Migatopuh (Beorpan, 5/17. oxtobap
1842 — Jlougmon, 14. maj 1932) je buo cpncku Ye oMb I\-"IlljaTOBl[rl
eKOHOMHC T, KB HXEBHUK, HCTOpHYAp, IOTHTHIAD
H QHIUIOMAaTa, jefaH of HajsHadajHH|uX nubepadna.
IlTect nyTa je 6uo MUHKCTap G HHAHC Hja
KHeXeBHHe/KpanreenHe Cpbuje, TpH IyTa
MHHHCTAP HHOCTPaHMX I10CIOBEa, KaHLHAAT 3a

HajBHIlIE UPKEEHE MOJNOXAaje U OpelcegHuK Cplcke
KpaJbeBCKe aKafe MUje.

Caapuxaj

= 1 Euorpad uja

» 2 Mujaropnherpa nonuTHYKa OpUjEHTALIH]A H
PENUr HOZHOCT

3 HcTopudap U KBHXEBHHK

4 ExoHoMHCTA

» 5 Byunu jor

= & Pedepenne

= 7 Jlutepatypa

s § Crosbamme Bese

Buorpaduja

Brrorpadiga
Tegomuis je pohen 17. oxtobpa 1842, rogune y Hatym pohjersa 17 oxrobap 1342,
FBeorpagy. Orau Munas, pogom u3 Jacka y Cpeny, Mecto poljessa  Beorpan (Kexerusa
6H0 je mpod ecop 3EMIBONMCA H HCTOPHIE ¥ Cpbuja)

Kparyjeeuy u Beorpany go cmprtu 1853, roguse.
Majxa Kpuctuna — Paxena us Benuxor Beuxepera
je bwIa WNaHCKOT MopeKa.

Jarym cvpTi 14. ma 1932.

MecTo cvMp TH JornoH (YiemumeHo
KpameecTeo)

Saepiuno je Jluuej 1862, 1 satuM NpoEeo TpH IMoTmmic @Crala o{u/mwye

rogube Ha ctynujama v Munxeny, Jlajngury,

IMupuxy u Beuy. Taga ce oxenno Exrneckumom

Enopujom Jloton. et it v e
Progressziv halado szellemiségii politikai part embere volt Csédomily-Csédd Mijatovity szerb &llamférfi,
torténész, iro, politikus, kézgazdasz, diplomata, koranak és politikai partjanak egyik vezetd személyisége. A
Szerb kiralysagban hatszor volt pénzigyminiszter, haromszor volt killgyminiszter és a Szerb kiraly
meghatalmazott minisztere az Angol Court of St. James (1884-1885, 1895-1900, 1902/1903), Roméaniaban
(1894) és az Ottoman Birodalomban (1900-ban). A Szerb politika egyik legfontosabb liberdlis
gondolkodojanak tartjadk szamon. Szerbiardl irt munkai univerzalis szinten elfogadottak. A XX. szazad
altalaban elvetette 6t, ezzel pedig a XIX. szazadot magat és annak torténetét vetették el. Biraldi és dicsérdi
egyarant szamosak a szerb értelmiségi korokben. Erthetéen. Mindenki a sajat iranyelvének gondolkozasa
nyoman, vagy értékeli, vagy alarendeli Cséd6 munkassagat. Apja ligyvéd aki Latint, Térténelmet és Féldrajzot
tanitott az Els6 Szerb Gimnaziumban Belgradban ahova az Osztrak Birodalom déli tartomanyabdl telepiilt at.
Anyja kevert Szerb-Spanyol szarmazasu volt akinek a befolyasa hatott ra els6sorban. Fenti személyes
alairasabol lathato, a bécsi Habsburgok altal kiralysagra emelt Obrenovity haz elsé embere-ként, valamint
németorszagi tanulmanyai soran ott megismert Angol egyetemista felesége Elodie Lawton (1825-1908) révén
is, nevét nyugatiasan Chedo Mijatovich formaban gyakorolta. Gazdasagtant és természeti tudomanyokat
Munchenben, Zirichben és Leipzigben tanult. Az Osztrdk bank rendszert Bécsben 1863-65 kozott
tanulmanyozta. Németorszagban ismerkedett meg egyetemista Angol feleségével aki szintén nagyban
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befolyasolta és igazi Anglophile gondolkozdva tette. Chédd 23 éves koraban, Szerbia legmagasabb oktatasi
intézetében a Belgrade Grande Ecole professzora. Mély valldsossagéardl is tanusagot tett. 1873-ban
pénzugyminiszter &m hamarosan csatlakozott a Szerb uralkodé Milan Obrenovity (aki prince 1868-tdl, és a
Habsburgok sajat érdekének és altaluk kikidlltott kiraly 1882-1889) fiatal konzervativek tabordba amely a
valosagban a szerb uralkod6 személyes politikai partja volt. A ranglétran gyorsan és magasba iveld Chédo a
Szerb kabinet legbefolyasosabb embere volt. Prince Milan Obrenovity kétszer is a legfontosabb feladatok
végrehajtdjanak 6t jeldlte. 1881-ban a 1étez6 harom politikai part koziil a Progressiv — Haladd Part volt az
egyetlen amelyik az Osztrdk-Magyar vezetéssel volt hajland6 egyességet kotni. A masik ketté a leginkabb
Orosz-Pérty Liberalok és a nagyon is Orosz pérti Orosz-Radikalisok-Pértja voltak.

1878-as Berlini Kongresszus utan a szerb uralkodod elhatarozta, hogy titkos egyezményt ir al4 a Habsburg
Monarchiaval. Fokozatosan Csedomily Mijatovity lett az aki az uralkod6 bizalmaba keriilt és 6 lett megbizva
ennek a feladatnak a végrehajtasara. 1881. Jinius 28-an § irta ald a Titkos Egyességet amelyben a Habsburg
Birodalom diploméciai és politikai tmogatast biztosit Szerbianak, de allamvezetésében Szerbia lemondott a
Kiligyben valo politikai intézésben. ...

Amikor Pirotyanic miniszterelnok és Garasanin beliigy miniszter errdl tudomast szereztek azonnal
beadtak a lemondasukat, amit végulis visszavontak, de Mijatovitynak le kellett mondania Kulugyi
Miniszteri hivatasarol. Csak pénzigyminiszteri allasat tarthatta meg.

Mialatt ennek a Titkos Egyességnek a megbeszélései tartottak, Mijatovity Bécsben az uralkodd Ferenc Jozsef
€s a tobbi elbljarok részérdl szivélyes fogadasban részesiilt. Ferenc Jozsef csaszar kitlintette 6t a Vas Kereszt
Elsé szamu Kkitiintetésével, ami arra jogositotta fel, hogy az Osztrak-Magyar Monarchia grofi titulusat
hasznélja, ami ellenkezett a Szerb alkotmany jogszaballyaval ahol Szerb allampolgaroknak tilos volt
akarmilyen nemesi titulat elfogadniuk. Nem vildgos, hogy Mijatovity hivatalosan igényelte-e az Osztrak-
Magyar grofsagat, de 1915-t61 mar nyilvdnosan gyakorolta és ezzel az egyetlen ilyen gréf szerb volt a Szerb
Kiralysag terletén.

1888/89-es évek nagy véaltozasa, Milan Obrenovity kiraly és Natalija kiralyné konfliktusa valosaggal eliizte 6t
Londonba. 1894 utan révid id6re Gjra pénziigyminiszter Szerbidban de Ujbol konfliktusba kerilt most mar
Milannal és annak fiaval Alekszandarral is. 1895-t61 1903-ig nagykovetként miikodott leginkabb Londonban.
A maga idejeben rendkivil értékelték torténészi munkassagat. Politikai és gazdalkodési témaju dolgozatai
utdn a még nem Kkijart dsvenyek feldolgozasa felé fordult. Amig Kortérsai a klasszikus torténettel
foglalkoztak, Cedomilj Mijatovi¢ a régmultak felé a Bizanci csaszarsagot és a dészpotak idejét
tanulmanyozta.

Chédadt lehet szeretni és lehet r& haragudni, munkassagat lehet tAmadni vagy értékelni.

A konyebb attekintéshez, egy kis tajékozddas, Csédd Mijatovity korat érinté Szerb uralkoddkrol:

Dorde Petrovié — Karadorde  Prince Milos Obrenovic | Prince Mihailo Obrenovié¢
Knes Munow O6peroeuh | Knes Muxauno O6peHosuh
Prince of Serbia Milan Obrenovié Il Prince of Serbia

Karadorde, by Vladimir Borovikovsky, 1816 / § b
Grand Vozd of Serbia g : V. Prince of Serbia
1 3
1.kép Gyorgyé Pétrovity Karagyorgyé vozsd — Fekete Gyorgyé néven ismert hadvezér, uralkodott 1804 és 1813 kozott.
2.Knéz Milos Obrénovity uralkodott 1817 - 1839 és Karagyorgyévity utan, masodszor 1858 - 1860 kozott. Két fia kozil:
3.11.Milan Obrénovity a betegsége miatt 4 hétig sem 25.6.1839 - 8.7.1839 kozott, halalaig uralkodott.
4.kép Knéz Mihéilo Obrénovity 8.7.1839 - 14.9.1842 kozott el6szor, majd djra 26.9.1860 — 10.6.1868 kozétt uralkodott.
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Kapahophesuhu

Alexander Karadordevi¢

A K- e T

=dp Rapaijoply

Prince of Serbia

S
Bnaxo bykoeaw: Anekcangap O6peHoeuh, 1900,

MopTper ca cnuke je Aeno cnukapa Crese (HapoaHy Myaej y Beorpagy).

Topopoeuha, n HacTao je 1881. roguHe. Hanaaun ce

YMysep ipania beotana Latym pohewa 14 asrycT 1876
| RS Datym pohewa 22 asrycT 1854. Mecro pohersa ge%rpa/):( (Knexesura
pbuja
I'p6 Kapahophesuna Mecro poherwsa  MapawewTn
) (KHexeBuHa Darym empri 29. maj 1903. (26
O; Knexesura Cpbuja Monaasiia, aaHac roauHa)
KparbesuHa Cpbuja PymyHuja) Mecto cmpTn Beorpan
fsr?)?neasé:gs Py eprn 11. bebpyap 1901. (KparbesuHa Cp6uja)
X Mecro cmpti Beu (AycTpoyrapcka, Tpo6 LlpBKEa ceeror Mapka
3eamwa Boxa, Kres, Kparb AaHac AycTpuja) y:beotpany
OcHuBay Tophe Metposuh - Mpo6 ManacTup Kpyweson Turyna Kpare CpGuje
nopoguue Kapahophe Turyna Kres Cpbitie Mepuog 1889 — 1903.
EHoGnupare 1804—1813. Kpar Cpbuje Mperxopuuk/un  Munan OGperosuh
In 14 September 1842 — 23 1842—1858. Mepuog 1868—1882.(kao kHe3) Hacnegnuk/um MNetap |
December 1858 1903—1945 1882—1889. (kao kpam) Kapahophesuh

1.képen Karagyorgyé vozsd-vezér fia volt, knéz Alékszandar Karagyorgyévity aki uralkodott 1842 — 1858 kizott.

a 2. képen a Karadordevi¢ dinasztia vozsd, knéz, kiralysag uralkodasainak évei 1804 és 1945 évek kozott.

1804 — 1813 kozott vezér, hadvezér

1842 — 1858 kozott knéz a titulusuk

1903 — 1945 kozott az Obrénovity kiralyi hazaspar 1903-as szérnyi meggyilkolasa utan Karadordék a szerb kiralyok.

3.képen Milan Obrénovity 1868 — 1882 kozott knéz, 1882 — 1889 kdzott Habsburg érdekbdl lett az elsé szerb kirallya, utana a
fia:

4.Alékszandar- Aleksandar Obrénovity szerb kiraly 13 évesen kezdte és uralkodott 1889 — 1903 kézott, miutan apja - - az elsé
szerb kralj - Milan Obrénovity, dnhatarozattal visszavonult a Szerb tronrol.

@

Pozsarevac

BELGRADI PASALIK

O - A belgradi pasalik 1791-ben

Gyorgyé Pétrovity Karagyorgyé (1762 — 1817. Jul. 25/26) az Ottoman Birodalom katonai megszallasa ellen
fellazadt Els6 Szerb felkelés (1804 febr.-tol — 1813 okt 7.-ig) — Prvi Srpski ustanak - vezére volt. Uralkodott
1804 és 1813 kozott. Nagyon szegény hercegovinai-montenegroi Sumadija hegység teriiletérél szarmazo
csaladbol valo, akinek apjanak kotelezé addjat a falu népe fizette ki. Gyorgye 1785/86 évben hazasodott és
mivel allitolag megolt egy torokot, elhagyta Szerbiat és csaladjaval a Szerémségbe koltozott. Apja és egy férfi
testvére is allitolag Karagyorgye kezétdl vesztették el életiiket (Szerb Wikipediabol). 1787-t6] Ausztria
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oldalén harcol a Torokok ellen. Orasce népgytilésén az Els6 Szerb felkelés vezérévé valasztottak. A Bukaresti
béke utan és a nép elégedetlenségétdl, kilatastalansagaban 1813-ban Ausztridba menekdilt de mar 1816-ban a
Gorog felkelokhoz csatlakozott. Titokban visszatért Szerbiaba az Oszmanok elleni harc folytatasanak céljabol.
Titkos megbeszélése lett volna Milo§ Obrénovié-el — de Milos parancsara 1817. Jul 25/26 éjjelén Radovany
falu kozelében megolték. A gyilkossag megszervezdje Vujica Vujityevity — Karagyorgye sajat komaja volt.
Ez a Kéaragyorgye volt a szerbek Karadorde uralkodoi hazanak a megalapozoja.

Alékszandar Karagyorgyévity (1806-1885) Szerbia uralkodd knéze 1842 és 1858 kozott, Oroszorszaghan
iskolazodott — 1839-ben miutan a torok szultan ’’fermanja’’ megerdsitette Mihaild Obrénovity knézi
méltosagat — a Karagyorgyévity csalad visszajétt Szerbiaba. Alékszandart katonai palyafutasa soran, knéz
Mihail6 Obrénovity szerb seregében agyutanti rangra emelték. Mivel Obrénovity nem tartotta magat az 1838-
as ugynevezett >Torok usztav’’ — alkotmanyhoz, Milos és Mihdilé Obrénovity is abdikalt. A népgytilés 1842
Szept-ben Alékszandar Kéaragyorgyévityet valasztotta meg Szerbia Gj knézének.

Az 1848-as Magyar Forradalom és Szabadsagharc idején a Délvidéken — nevezetesen Torontal varmegyében
(még véletleniil sem a *’Vajdasagban’’) Alekszandar részt vett a Sztévan Knityanin altal vezetett Szerb
csapatok harcaban Magyarorszag ellen. Knityanint és seregét a szerbek kdvetelésének a kiharcolasara kiildte
Karagyorgyévity (akik nem mellesleg — nem kevés pusztitast vittek végbe, tobbek kdzott akkor romboltak le
és égették fel Groszkikinda-Nagykikinda alias Hollds varoshazat és oklevél archivajat is (errél Sisa Istvan:
The spirit of Hungary c. konyvébdl is értesiilhet a kedves olvaso). A Negybecskereki oklevéltar is ugyanilyen
megsemmisitést ért meg — és amikor Bécsnek jelentették, hogy a Délvidéken a szerbek kegyetlentl
randalliroznak — onnan azt utasitottak, hagyjak ¢ket, csak randallirozzanak. Zenta lakossaganak tobbségét is
akkor *’hanytak kardélre’” emlékezett az elmult évtizedekben a Kikindai 80 év korlli Tanczos Feri bacsi a
nagymamaja kénnyek kdzott visszaemlékez6 elbeszélésére, - de ezek kilon és részletes adatgyljtés munkaja
kell legyenek.

Stevan Kni¢anin — Sztévan Knityanin (1817-1855) vojvoda 1848/49 években az Osztrdk csaszar Franz
Jozef kitlintetett embere volt. A Délvidéken végbevitt magyarirtd érdemeiért 2000 arany dukat jutalmat kapott
amikor 1854-ben elszenvedett széliitése utdn Mehadiaba vitték gydgyitasra. 1855-ben hunyt el — temetése
akkora volt amilyet addig nem lattak Belgradban. Franz Josif rendeletére a katonasagot képviselni minden
egységbol osszesen 80 katonatiszt volt rendelve képviselni (lasd: Kosta Risti¢: Zapisi starog Beogradanina —
(Agg Belgradi jegyzetei): Polit, Beograd 1989, 516-517 old.)

torténelmi szerencse vagy sors-kerék forgasat, valakik szamara pikantériajat is jol illusztralja a kovetkez6
torténelmi tény — tudnivalonk:

Az 1770 — 80-as években a Bécsi Habsburg haz Dunai svabokkal gyarmatositotta-kolonizalta és
germéanositotta a Magyar Délvidéket — nem mellesleg megjegyezve a Hollds-Corvinus hadvezérnek és Holl6s
Matyas Magyar kiraly csaladi fészkének teriiletét. Magyarorszag hivatalos nyelvének is a germant kotelezték.
Ecska és Zsigmondhaza koriili svabok 1865-ben kéréssel fordultak az uralkodd hazhoz, engedélyeznék nekik
egy altaluk kiszemelt magasabban fekvé 1j teriiletre atkoltézni elsésorban az évenként megismétlddé arvizek
miatt. Az uralkod6 Ferenc Joska jovahagyasaval és feltételével Nagybecskerektdl keletre — az eredeti
TORONTALSZIGETVAR kézelében engedélyezte az (j telepllést, fia és tronorokdsének Rudolf
koronahercegnek nevére RUDOLFSGNAD falunak nevezni.

SAKULE - Iza Kule néven is ismert terlleten.

Pontosan ott ahol Petrus Ransanus 1448-as irasa szerint Joannes Corvinus apja a >’miivelt SZIGET”’ mellett
sebesult az ILLANCSA teriiletén, amikor visszakoltozott — Verebi — Matraverebélyre.

Pontosan ott ahol a Bega folyé a Tiszaba émlik és a falutol 5km tavolsagra a Tisza 6mlik a Dunaba, azaz
Ransanus szavaival >’nem messze onnan ahol a Duna szétagazik.”’

1868 6ta viselte a falu Rudolf koronaherceg (1858-1889) nevét amiota is Rudolfsgnad, Rudolfovo, Rezséhaza
elnevezéseken volt ismert. 1873-ban a német-banati Hatar 6rvidék feloszlatdsa utan a kozséget TORONTAL-
varmegyeéhez csatoltak. 1876-ban az ismétlddé arvizek miatt a lakossag Perlaszra és Titelre menekiilt. 1882-
ben Tallidn Béla akkori alispan vezette az arvizveszély elleni veédgat épitését &m 1895-ben és 1907-ben is
ismét arviz boritotta.

Olvassunk kedves olvasd néhany térképet a szoban forgo térségrol:
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Titelnek altal és TORONTAL-SZIGET felett *’ahol a Duna szétagazik’® pontosan ott ahol RANSANUS
meghatarozta, épitették fel a Duani svab telepesek Rudolfsgnad kdzséget. A Romai Katolikus templom 1877-
ben épllt. Kegyura 1880-ban a Magyar pénzigyminisztérium, anyanyelve a német 1880-ban. 1873 6ta
TORONTAL varmegyéhez tartoz6 kozség (igazan eldtte is az volt csak az idegen hatalom jogtalanul és
torvénytelendl kisajatitotta...) llancsa magyarul llancsa, nem kell a nem-magyar és sohasem Illancsa

Jalomicabdl csinalni a nemlétez6 Illancsat. A torok pedig bizony hej de sokszor is betort itt, és nem csak
a torok.

7-2_.) w

Jokai Mor kiilondsen kedvelte Rudolf koronaherceg trondrokdst, akirdl azt is lejegyezték, hogy 30 éves korara
otven évesnek nézett ki, korhely életvitelének kovetkezményeként és a sajat valamint szeretdjének Vecsera
Marianak a Mayerlingi kastélyban eltdltott utolso tragikusan végz6do éjszakajardl a mai napig talalgatasok
folynak. A Délvidék Magyar kezekbe keriilésekor Rudolfsgnad is a hozza mélt6 magyar REZSOHAZA
néven kerillt a kéztudatba és az abroszainkra azaz térképeinkre is. Kézvetlenil TORONTAL-SZIGET felett és
Illancsaval szinte egyvonalban a Duna szétdgazédsanal. Jokai Mor >’ Aranyember’” ¢ regénye utan sokan
sokféleképpen magyaraznék, helyesebben elmagyardzndk Ransanus és Antonio Bonfini &ltal is komolyan
lejegyzett miivelt SZIGET hiteles teriiletét. Tudatlansaghol, tajékozatlansagbol vagy akar szandékos
félrevezetésbodl is olyan irasok forognak koztajékoztatason, hogy az a bizonyos Verebi Péter alvajda
sebesulésének helyszinét meghatdroz6 SZIGET nem lehet mas mint a DUNA magyar-roman-szerb
harmashatar kdzepén és mara 40 éve a Duna hulldmaiban eltiintetett ADA — KADEH, Joka regényének
SENKI szigete lehet. Ne feledjiik még megkiilonboztetni a miivelt szigetet a természetes szigettél.
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A kettd nem egy.
Ime, a Vaskapu I. erémii épitése miatt mara mar 40 éve a folyd mélyén nyugvé természetes sziget.

ADA - KADEH
Roppant romantikus fantazia kellene ahhoz, hogy ezt a 40 éve viz ala kerllt szigetet jel6lje a torténelem a
Hollés-Corvinus kormanyzénk és hadvezérink valamint ségoranak Horogszegi Szilagyi Mihaly
hadvezériinknek a torokok altali elfogatasanak szinhelye SZIGETVARANAK. Evente a Duna vize ala
stilyedt minden hdolvadaskor, Joannes Corvinus hadvezériink apja, Zsigmond kiraly erdélyi alvajdéja és
sOkamara ispanja, akkor évente vajon hova vitette volna at katonasagat és varat, és kikkel?

Még egy jo kis térképolvasas. E16z6 részekben részleteztiik mar a fennmaradt torténetet arr6l hogyan keriilt
german parancsra lebontasra TORONTAL-SZIGET véra és hogyan emlegették a lakosok a téglaibol a
vartorony mogott létrehozott 0j teleplilést a Torony Mgott - 1za Kule azaz Szakule néven.

Itt kicsit magyarositva Szakula névre hallgat Torontal-Sziget-vara
*’Ott ahol a mai napig éjféli csendesség idején, Horogszegi Szilagyi Mihaly hadvezér jar seregszemlén’’
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Stevan Petrovi¢ Kni¢anin Draqutin Dimitrilevié
CreeaH lNetpoeuh Knuhanun g )

Sztevan Pétrovity Knityanin - Kni¢anin (Kni¢ 1807-1855 Beograd) szerb politikus, katonatiszt, az 1848-as
szabadsagharchan a szerbiai Onkéntesek parancsnoka, 1849-t8] vezérdrnagyi rangban az osztrak csdszari
hadsereg tabornoka, 1853-t61 a Szerb Fejedelemség hadlgyminisztere. 1840-ig szerb korzeti el6ljaro,
Obrenivity Mihail szerb fejedelem uralkodasa alatt emigracioba kényszerilt. Alekszandar Karagyorgyévity
1842-ben visszahivta és a szerb allamtanacs tagjava nevezte ki. 1848 nyaran onkénteseket toborzott a
Délvidéki szerbek segitségére, 1849-t61 vezérérnagyi rangot kapott, a Vajdasag fiiggetlenségéért harcoltak,
hogy azt kés6bb egyesitsék Szerbiaval. 1849-ben Alekszandar Karagyorgyevity a voivoda titulust

adomanyozta neki. Az Osztrak hadseregben a képen is lathaté legmagasabb Kitlintetést a Maria Terézia
lovagkeresztjét kapta.
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Rudolfsgnad - Rezs6haza — 1945 utan Knicanin

Toront&l varmegyében a csanddi egyhdzmegyéhez tartozott Rezs6haza, 1935-ben 3028 német és 6
magyar lakosa volt. A falu hataraban 1945 és 1948 kozott kommunista halaltabor mitkodott ahova kb.
17.200 felnéttet hurcoltak, tobbségében németeket, de magyarokat is. Titd partizanjai itt kb. 11.000
személyt éheztettek halélra, 16ttek agyon vagy hagytak gyogykezelés nélkiil elpusztulni. 1946-ban egy
forr6 nyari napon kihajtottak az egész tabort egy kozeli legeldre, a fogylyoknak a tiz6 napon kellett
egész nap allni mozdulatlanul, a gyerekek sem kaptak egy csep vizet. A tabor 1948 marciusaig mikodott.
Ehinség, malaria és tifusz voltak a legtobb halal okozdi. A Vorés Kereszt és a Vatikan kozbenjarasara a
még életben maradt német lakosok elhagyni kényszeriltek Jugoszlaviat. A hébor( utan Bosznidbol,
Horvatorszaghol és Montenegrobol koltoztettek be szerb lakosokat az tresen maradt német hazakba. A
falu mai nevét a fenti Stevan Kni¢anin katonatiszt vezérérnagy az Osztrak hadsereg tabornokardl kapta.

Mihailo Obrénovity (1823-1868) El6szor 1839 ¢és 1842 kozott uralkodott amikor megfosztottak
uralkodéasatdl. Méasodik uralkodasa 1860 es 1868 kdzott a meggyilkolasaval ért véget.
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Apja knéz Milos 1860-ban bekovetkezett halala utan keriilt a szerb tronra. A *’Torok alkotmanyt’
besziintette. Apszolutista uralkodo volt. Amig ezeket parancsolgatta addig 0sszeeskiivést szottek ellene —
megolésének a céljabol. 1868 majusban a Kosutnydkba éhajtott athajtani — hintdjaban tobbek kozott
Anka Konstantinovity nevii rokona (strina) és annak Katarina nevii lednya is iiltek akivel knéz Mihailo a
hazassagat tervezte. A merényldk golyojatdl halalt szenvedett Anka Konsztantinovity amikor testével
akarta védelmezni Mihailo Obrenovityet akit 3 golyd talalt el haldlosan. Utdéd nélkil hunyt el (egy
torvénytelen fia volt Velimir (1848-1898) akinek nem volt joga a tronra.) A merényldk, akik kozott egy a
Karagyorgyevityek rokona volt, halalos biintetést kaptak.

Apja Milos Obrénovity Jevrem nevii batyjanak az unokaja, Milan Obrénovity lett az 0j knéz Szerbidban.

Milan Obrénovity (1854-1901) knéz 1872 és 1882 kozott

Szerbia els6 kiralya 1882-1889 kozott

A kosutnyaki merénylet utan Milivoj Blaznovac miniszter ajanlasara nevezték ki a 14 éves knéz Milén
Obrénovityet a megdlt uralkod6 utédanak. 1877-ben az Orosz baratsag fordulatot vett a San Stefanska
Bugarska megvalo6sitdsdval ami szerb terllet elvesztésével jart, knéz Milan Obrénovity akkor
Ausztrougarszka — Austrougarska — felé fordult.

1878-ban a Berlini kongresszus elismerte a fliggetlen szerb knézséget — kneZevinat —

Szerbia megkapta Vranjszka, Nis, Pirot, Toplica korzeteket — cserébe a szerbek beleegyeztek, hogy
Austrougarska elfoglalhatja — OKUPIRA — Boszna Hercegovinat. A delegéci6t a liberalisok vezére Jovan
Risztity — Risti¢ — vezette aki elkotelezte magéat, hogy a szerbek nevében Austrougarskaval kereskedelmi
egyességet kdsson és vasutvonalat épitsen.

Knéz Mildn 1881-ben Petrogradba utazott ahol igen hiivosen fogadtak — Ill. Aleksandar Romanov
csaszar valésagosan elutasitotta.

Milan akkor Bécshe utazott és politikai egyességre Iépett.

Ez volt a hires — hirhedt — Titkos konvencio

amelyet Belgradban Csédomily Mijatovity — Cedomilj Mijatovié - irt al4 1881-6-16-an.

A szerbek itt elkdtelezték magukat, hogy az 6 teriiletiikon nem tiirnek meg semilyen Austrougarska elleni
politikai intrikat.

Viszonzasul Austrougarska kikialltja Szerbiat kiralysagnak a tobbi nagyhatalmak felé. Erre a szerb
minisztérium tanacs elndke Milan Porotyanac beadta a felmondéasat, amit nem fogadtak el.

1882-2-21-én (6marc) Franz Josef csdszar személyesen gratulalt Obrénovity Milan kiralynak.

Uralkodasa és rendelkezései azonban elégedetlenséget valtottak ki a népnél. Léazadast szerveztek a
kirdlyuk ellen amelyet sikeresen levert. Merényletet és készitettek ellene, nevezetesen, elfiirészelték a
flirddszob4ja alatti gerendakat. Csak az 6rok éberségének koszonhetden menekiilt meg a kiraly. Szerelmi
kaladjai miatt viharos hdzassagi vitaba keveredett a feleségével Natalija kiralynéval. A kiraly oroszfil —
saggal vadolta a feleségét aki nem tiirhette tovabb a férje hiitlenségeit. 1888-ban elvaltak, habar az
jogilag nem volt bizonyos. 1887-ben meghosszabbitottak a Titkos konvenciét azzal a betoldassal, hogy
Austrougarska megvédelmezi az Obrenovity uralkodé haz érdekeit. Pilotikai el6készitése volt ez Milan
kirdly abdikéciojanak ami utdn a tront biztositani kellet Alekszandar nevii fia részére. Kiralysaga
évforduldjanak tinnepélyére 1889.2.22-én az akkor tizenharom éves fiat is magaval vitte és Milan kiraly
bejelentette tdvozasat a szerb tronrél. Kiskorl fidhoz h&rom helytartét nevezett ki. Mivel az elvalt
felesége Natalija visszajott Belgradba, Milannak sikeriilt ellizetnie 6t onnan ami Ujabb viszalyhoz
vezetett. Népszerlisége igen leesett. Feltételezik, hogy az Orosz cari udvartol kapott vagy két millié dinart
azzal a kikotéssel, hogy véglegesen huzodjon ki Szerbidbdl. Mivel Milan beleegyezését adta ennek a
kovetelménynek a betartdsara, a szerb kormany 1892.3.14. torvényt hozott amely szerint Milan
Obrénovitynak megtiltjak Szerbiai tartézkodasat és allampolgarsagot csak a Narodna Skupstina —
engedélyével kaphat. Szerbidba csak esetleg beteg fia meglatogatasara johet be Gjra. Idékozben az akkor
tizenhat éves fia Alékszandar Obrénovity nagykorUsitotta magét és 1893 aprilis 1-én puccsot hajtott
végre, levéltotta a kormanyt és atvette a kiralyi uralkodast. Intrika intrikdt kdvet, Milan elhagyja majd
Ujra bejon az orszagba. Elvalt felesége Natalija is visszajon Oroszorszaghol.

A mostmar szerb uralkod6 fidval is konfliktusba keril, amikor ellenzi annak hazassagat a t6le 12 évvel
id6sebb Dragd Masinnal aki az anyakiralyné egyik udvarhdlgye volt. Irasban fedte meg fiat, nem adta
aldasat a hazassaghoz és 1900 év végén végleg elhagyta Szerbiat. Karlsburgban majd Temesvaron
tartdzkodott, hogy élete végét Bécsben érje meg. Orvosa szerint tiidégyulladasara nem volt gyogyszer.
Ferenc Jozsef a joviszonyuk bizonyitasara egyik sajat hazaban biztositotta a gondozasat. Nagy fajdalmak
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gyotorték amelyeknek fegyverrel is prébalkozott véget vetni. A magyar Zichy gréfot rendelte hozza a
Habsburg csészar. Zichy gréfhoz bizalmasan olyan kéréssel fordult a haldoklé Obrénovity exkiraly, hogy
még véletleniil sem engedjék 6t Szerbiaban eltemetni. 47 évesen hunyt el 1901-ben Bécsben. Hazajaban
Krusedolon temették el Lyubica kiralyné mellé.

Alekszandar Obrénovity (1876 — 1903.m4ajus 29. Beograd)

Milan kiraly és Natalija kiradlyné fia, akit a nagy majusi prevrat —merénylet - puccsban 1903-ban a
feleségével Dragad (Lunjévica — Méasin 1864 — 1903.5.29.) Alekszandar Obrénovittyal egyiitt gyilkoltak
meg Belgradban. Apszolutista uralkodéasa kivaltotta orszagaban az ellene vald ellenszenvet. Hazassagat
az édesanyja is ellenezte fidhoz Oroszorszaghdl irt levelében. Mindenkit semmibe véve, alattval6ibol
néhanyukat borténbe is vettetett ezért, hdzassagat megtartotta 1900.7.23-an. Téle tizenkét évvel idésebb
feleségének Dréaganak lednykori neve Lunjévica volt aki Szvétozar Méasin mérndk 6zvegye és Natélija
anyakiralyné egyik udvarholgye volt. Szerbidban az elégedetlenség egyre fokozodott ami
belpolitikajukban titkos szervezetek kialakuldsaban nyilvanult meg. 1902-ben alakult a Prosvjeta titkos
szervezet melynek tagjai a nagyszerb propaganda szamara kémkedtek, szabadcsapatokat szerveztek. Itt a
gazdagok tevékenykedtek. A szegényebbek a Pobratimstvo nevii titkosszervezet toborozta. 1903 utan
alakult a Slovenski Jug — a Déli Szlavok titkosszervezete a nagyszerb propaganda céljara. Ez a szervezet
ellene fordult a Montenegroi szerbeknek, Montenegré Szerbidhoz valé csatolasanak a terve miatt.
Erdemes odafigyelni itt a magyar nyelvii Wikipedia szovegére, ott is:

Dragutin Dimitrijevi¢ szerb vezérkari ezredes nevére, akit hatalmas termete miatt baratai az egyiptomi
bikaisten utan *’Apisznak® neveztek. 1903-ban fiatal tiszttarsaival még mint vezérkari szazados hozta
létre azt az anarchista szervezetet amelyik a szerb naptar szerint 1903. Jlnius 11-én éjszaka Belgradban
kegyetlenul meggyilkolta Alékszandar Obrénovity szerb Kkiralyt és feleségét a kiralynét Draga Masint.
Csak az elkovetok tudhattdk mi célja volt a kegyetlenségnek amikor a kiralyt 19 pisztolylovéssel és
ugyanannyi kardcsapassal 6lték meg, a kirdlynét 36 pisztoly I6véssel és tobb mint 40 kardcsapassal 6lték
meg, meztelen holttestiiket az emeletrél kidobtak a kirdlyi palota kertjébe. (azt is mondjak nekem, a
kiralygyilkossag minden résztvevdjének 16énni és kardot emelni volt kdtelessége, igy valamennyien
egyforman vettek részt az akcidoban és egyforman feleldsek a késobbi esetleges vallatasuk esetére).
Mésnap a meggyilkolt kirdlyhoz hii minisztercket és katonatiszteket is megolték és Pétar
Karagyorgyévityet kialltottak ki kirallya, Pasity lett a miniszterelnok. Az Osszeeskiivok allitolag
kapcsolatban voltak az Orosz cari birodalommal, amit azzal vélnek bizonyitani, hogy az addig
Austrougarskaval fennallé baratsagos szerb kapcsolat (fellalt-e vajon, vagy csak egy kis manipulécios
jatéka volt az a bécsi csaszarnak, ugy mint cselekedett 1848-ban???) hamarosan ellenségessé valtozott, a
cari Oroszorszaggal ugyanakkor Szerbia szoros baratsagba kerlt.

Egy percre sem feledjik kedves olvaso, itt csak a kortulményekkel ismerkediink, amelyeknek
Csédomily Mijatovity szemtanuja és tobbé kevésbé a helyzetet megélt alanya is volt.

Az Austrougarska felé ellenséges magatartas Szerbia kilpolitikajaban is hamarosan megmutatkozott. Az
Osztrak csaszar 1908-ban megvaltoztatta a megszallt Bosznia-Hercegovina Monarchian belili statusat —
az okkupalésrdl a megszallasrol — annektalasra az Osztrék birodalomhoz csatolasra — valtoztatta. Ezekre a
tartoméanyokra igényt tartd Szerbidban erre a Monarchia ellen mérhetetlen izgatas indult, amire valaszul a
Monarchia Szerbiat ultimatummal kotelezte az izgatast iranyitd6 Narodna Odbrana — Nép Védelem — nevii
tarsadalmi szervezet feloszlatasara. A Japannal folytatott haboru és az 1905. évi polgari forradalomtdl
legyenglilt Orosz birodalom tanacséra az ultimatumban kozolt feltételeket Szerbia ugyan elfogadta, de az
izgatas tovabb folyt Franz Josif bécsi Monarchidja ellen. (ezt igy helyes fogalmazni, mivel az 1867-es
Ggynevezett osztrak-magyar *’kiegyezés’® Magyarorszaganak kiilpolitikajat egyediil és kizardlag Bécsbol
iranyitottak. Manapsag szinte dul a divatozas minden ilyen és hasonlo koriilményhez *’Osztrak-Magyar’’
monarchidt hirdetni, ami a feleldség iranyaban, nem allja a valos helyzet politikajat.)

A Szerbidban szerb tisztek altal szervezett titkos szervezeteket a *’terror-szervezetek’” valtottak fel. 1911-
ben - Egyesulés, vagy haldl — a szellemi propaganddval szemben azt az utat valasztotta amelyik a
“’Fekete Kéz> — ’Crna Ruka’’ szervezet kialakulasahoz vezetett amelynek vezetdje a kiralygyilkos
Dragutin Dimitrijevity mostmar vezérkari ezredes volt aki a szerb titkosszolgalat vezetdje is lett. Tagjai a
szerb hadsereg tisztjei, f6képp torzstisztek, magas rangu szerb kormanyhivatalnokok voltak.
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Kitort az Els6 Vilaghdboru:

1916 augusztus 23-an Dimitrijévityet halalra itélték, 1917 janius 14-én Solun mezején kivegezték.
1953-ban Belgradban a Legfelsé Katonai Torvényszéken a Soluni itéletet megsemmisitették, minden
elitéltet rehabilitaltak kdzottuk Dragutin Dimitrijevity Apiszt is.

Cséddmily Mijatovity munkassagaban és életében is fordulépontot hozott az 1888-as és 1889-es év. A
kiralyi hazaspar valasa és a szerb kiraly abdikalasa a tronrdl az addig igen tevékeny és megbecsilten
értékes Mijatovityot valdsaggal oOrokre elvitte Szerbidbol. 1889 augusztusatol mint maganszemély
Londonban élt. Csak négy év mulva Ujitotta meg két kozismert személlyel a régi baratsagat, Garasaninnal
és Sztojan Novékovittyal. 1894-ben még egyszer rovid idére pénziigyminiszter, de Gjra nézeteltérésbe
kerult mint Mildnnal ugy Alekszandar Obrénovity kirallyal is. 1895 és 1903 kozott nagykovet
Londonban. A szentus tagja 1901-ben.

Alékszandar Karagyorgyévity kiraly tronra keriilésekor Mijatovityet véglegesen lenyugdijaztak. Mégis
a Szerb allamot igyekezett segiteni az Angoloknal akik el voltak szérnyedve az utols6 Obrénovityeket ért
kegyetlen legyilkolastol. Az elsé vilaghaboru alatt szemének latasa mar nagyon legyengiilt, szinte
félvakon gyujtotte az adomanyokat a Szerb hadsereg megsegitésére. Londonban hunyt el 1932. méjus 14-
én, kilencvenedik életévében.

Torténelmi is irodalmi munkassadga utan, mint a XIX szdzadban ’’legtermékenyebb szerb”’
elnevezést tartja réla szamon az utékor. Szamos politikai és gazdasagi dolgozatai mellett Mijatovity
a sajat koraban még nem kitaposott és nem kivizsgalt térténelem dsvényére tért.

Amig kortarsai a kdzépkor Kklasszikus szerb torténelmével foglalkoztak, addig Mijatovity elséként
a Dészpotékrol és az 6si Kelet Rémai csaszarsag — pozno Vizantijsko carstvo - torténelmérdl irt.

Napjainkban elismerései mellett, természetes hogy szamos kedvezdtlen kritika is elhangzik
munkassagarol. Taldléan vélaszolja meg ezt a fajta gondolkodast a szerbek ciril betiis Wikipédiaja:
Marad a kérdés, miel6tt még a régi szerb torténelmi forrasok elérhetObbek voltak, irhatott-e vajon
Mijatovity a késobbi torténészek altal elért forrasokbol? Régebbi torténészek munkajat csak az eldttiik
valé és a sajat korabeliekkel kell 6ssze-hasonlitani, és semmiképen sem a fiatalabb korosztalyok
munkaival. Mijatovity paratlan értéket hagyott hatra szamos torténelmi irodalmi munkassagaban. Ezeket
kell megbecsilni és értékelni. Legjobb munkéja mindenképpen Dészpot Gyuragy Bréankovity —rol
irott konyve: Despot Durad Brankovié, 1880, amelyiket manapsag is, a kort targyald6 minden
komoly munkaban felhasznalnak.

Ennyi volt hat a kitérénk itt, kedves olvasé , most mi is Mijatovity ezen szdmunkra is példatlanul
értékes konyvével folytatjuk, annyi megjegyzésel még, hogy a mi torténelminkkel foglalkozd
akadémikusoknak észre kellene azt is venni példdul, ha a nagyon régiek koziil valaki akarva akaratlanul egy
torténelmi eseményrdl vagy személyrél szandékosan vagy akar tudatlansaghdl is valami képtelenséget irt le,
és amit az utékor mdar mas adatok birtokdban kétségbe vont, akkor bizony nem akadémikus és nem
tudomadnyos torténet irds az ha kifogdstalanul pontozva, aldhdzva, helyesen idézve hanyagul
atmasolgatdsokkal ugyanazt a képtelenséget terjesztik. Felsorolnak 10 vagy akar 15 régieket, hogy ez is leirta
meg bizony amaz is leirta, hogy a "’holld ellopta Joannes Corvin _us gy(r(jét” és ismételgetik ezt unos
untalansagig, szdmos szamtalansdgig mert hat ugye ’a heltai mondta”.... Ez bizony nem torténelemirds még
kevésbé tudomanyos munka, hanem a szerz6 meggondolatlan megfontolatlan hanyagsagabdl csak egy
atmasolgatott szégyenmunkaja... . Mert mosolyognak rajtunk a szomszédok....
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Osszesen 805 oldalas dolgozat két részre osztva, az elsé kdnyv — Prva Knjiga — a 410-ik oldalndl ér véget
onnan a masidik kényv — Druga Knjiga - Ujra 1-s6 oldaltdl van szdmozva 316-ik oldalig. Mindkét konyv végén
tovabbi kilon Adalék — Prilog — oldalak szolgdlnak a teljességhez. A teljes m( fejezetekre van felosztva.
Szamunkra ez azért fontos mert végigolvassuk a teljes konyvet és minden Fejezetbél kimasoljuk — atforditjuk
az akar Hunyadi Janossal vagy magyar lgyekkel foglalkozé sorokat. Az Els6 kényvét Mijatovity 16 Fejezetre
a Masodikat pedig 15 Fejezetre osztotta.

Prva Knjiga: tekintettel, hogy itt nem a 805 oldal forditasa a célunk, az Elsé6 Konyv 12-ik Fejezete el6tti
néhany sorral ismerkediink.

Amikor Szerbidnak a legnagyobb sziiksége lett volna ra, Zsigmond kiraly elhunyt Pragaban 1437.Dec.8-an
Magyarorszagon ugyanis mindenkinél Zsigmond értette meg legjobban az Eurdpat keletrdl fenyegetd Torok
veszély sulyat. Zsigmond hosszi éveken at jo baratja volt Deszpot Sztefan Viszokinak — Sztéfan
Lazarévitynak akivel 1426-ban az akkori Szerb és Magyar viszonyrol egyességet is irt ala. Minden gyengéje
ellenére Zsigmond olyan ember volt aki az igéretét mindenkor betartotta. Zsigmondnak csak egy
lednygyermeke volt aki az Osztrak Albrechtndl volt férjnél és akit még életében Zsigmond az utédanak jelolt
ki, amit 4gy Magyar mint Cseh oldalrél irasban elfogadtak téle.

12-ik Fejezet: Az 6téves hdborl, Gyuragy tervei, Szmederevd eleste, Szerb rabsag 1438 és 1439.

A jelen munkahoz elérhetd sziikos anyagbdl lathatéan, Gyuragy terve a katonai védelemre igen egyszerii volt.

A népnek a falvakbol és a mez6krol a szamos kicsi varoskaba vegy varosokba kellet menekiilnie. Akiknek ez
nem sikerilt, a kdrnyékbeli hegyekben kellett 6vhelyre talalni. A varosok feladata volt mindaddig tartani a
harcot amig a segitsegnek meg kellett volna érkezni Magyarorszagrol. A Deszpot kiillondsen két varost védett,
Novo Brdot és Szmederevot ahova a legtapasztaltabb katondit kildte. Szmederevoban valdsagban maga a
Deszpot vezette a harcot 1439 Junius kozepéig utana pedig Toma Kantakuzén vajdanak adta at aki Jerina
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batyja volt. Magyar forrasokbol tudni, amikor a haboru kikertlhetetlenségét latta, azonnal kildottet menesztett
Albrecht kirdlyhoz, segitséget kérni. Albrecht viszont miként mér tudjuk, 1438 tavaszan el volt tévedve
Bécsben a német Pragaban pedig a cseh korona kor(l, amikor is ez utébbi miatt a lengyel kirallyal haboruba is
keveredett. A kevés haza forrasbol azt tudni meg, hogy Murat szultan augusztus elsején egy nyilt mez6n
szétverte a szerb sereget, elfoglalta és felégette Kucsévot és Branicsévot, a Morava és Timok folyok kdzotti
gazdag foldet. Egy 150 000-es seregnek ez nem is szamithato fel valami nagy gy6zelemnek. Amig a torok
sereg tovabb foglalta a kisebb varosokat addig a Deszpot Szmederevoban nehéz kinoknak feszitve szenvedett.
Minden igyekezete Magyarorszag felé, hogy siirgésen kiildjék a segitséget semmit sem segitett. A kiraly
Csehorszagban és Sziléziaban foglalatoskodott, a Magyar orszagygiilés pedig sehogy hogy 0sszej6jjon.
Megbizhatéan nem is lehetett tudni mikor jon vissza kiraly, mikor {il 6ssze az orszaggytilés és ott mit is mond
majd a Kiraly.

Amiben a Deszpot nem ingadozott viszont, arra egy nagyon érdekes bizonyitékunk van, ami egyben
bizonyitja az 6 politikai elgondolasanak nagy konoksagat, és diplomata lelkiiletének sokoldaltisagat. Mivel
nem tudta a kirdlyt Magyarorszagra hozatni, sem megegyezésre birni azt a -néhany helytartét- akiket
Albrecht hatra hagyott, hogy helyette iranyinyitsanak az orszagban, Gyurdgy Deszpotanak tdmadt egy
gondolata, amivel a sajat céljat a legrovidebb Gton megval6sithatnd és a legbiztosabban el is érné, ha
valahogyan sajat maga kertlhetne az orszag iranyitdsanak az élére Magyarorszagon. Hogy ezt hogyan
akarta megvalésitani, hogyan gondolta el, milyen Gton kivitelezni, hogy a sajat kezébe vegye Magyarorszagon
az orszag kormanyzasat még nem tudni pontosan. Leginkabb az lesz, hogy amikor 1438 &szén Albrecht kiraly
a Cillei Ulrichot tette meg a sajat helytartojanak Csehorszagban, Gyuragy azon dolgozott, hogy 6 legyen a
kiraly helytartéja Magyarorszagon.

Yaaaba Karapmunna 3a YapHka, npasusa je Be-
AURY ceHsamu]y mo Hapoay #HameM. He 6m je nmave
TIOMHEGB.AH ASTONKCUM HAIMIK, KOjH roToBo 63 mayseTRA
HajkpahuM M HajoYXONapHUjUM HAUHHOM Geaeme caMo
OHO, IDTO MHCA® A4 jé OA BeAHKOr BHadaja, MAH INTO je
Ha HApPOA DA 1 Ha BuX AYOOR yrucak yamanao. .Ba
asTo 9942 (= 1434) Anpuaa 20 oyaage pzccnors Fiopars
‘Aniiréps cgol KaramoyzuHoy za Opanxa”, Beae HamM Jae-
TODHCLA.

HimBoT W cpeha KpacHe M DaeMeHHTE jeAHe MeHe
NOKAOEBEHH cY OHAH TpOSHOM jEAHOM YOBEKY.

Kako menngba ta Huje Omaa creap aybasm meh
CTBRp MOJUTHKO, TO jé ce U NOINTHKA CPTCKe ApMABe
BE351a ¥ HEKOARNKO R A0HEKAe 35 JuMuHOCT 3era hyp-
heesa, Aanm je Yapux Ilescku Omo jepan oA OHHX ®ATaA-
HUX JBYAM, HOjU AoROCe Hecpehy cBakOMe, KO ¢ HEME
¥y Aoaup Aohe.

Gyuragy dészpota leanyanak Katarinanak, Cillei Ulrikhoz torténd hazassaga oriasi szenzaciot valtott ki a népben.
Kulénben nem emlitenék a korabeli oklevelek amelyek legrovidebb és legsziikebb médon olyan eseményt
jegyeztek amelyik mély nyomot hagyott a nép lelkében. 9942 azaz 1434-es évrdl jegyezték: Egy nemes és gyonyorii
leany élete és szerencséje egy szornyii embernek lettek odaajandékozva. Miként az a hazassag nem a szerelem
hanem a politika Ggye volt, Ugy Szerbia is részben és valamennyire odakotédott Gyuragy vejének a
személyiségéhez. De Cillei Ulrih egy volt azon végzetes- fatélis személyek kozil, aki szerencsétlenséget hoz
mindenkire, aki vele érintkezésbe keril.

(még egy kicsi példa a fenti, hogyan jegyzetelt az oklevél, és gondolkodott Mijatovity Csédomilj 1880-ban Szerbiaban)
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A Magyar urak rideg viselkedése az orszaggytiilésen, amelyik néhany honap mulva 6sszellt, a deszpota és az 6
veje a Cillei Ulrich felé, valamennyire megmagyardzza a deszpota ilyen nemii igyekezetét, hogy
megkaparinthassa a legfelsé hatalmat Magyarorszagon. Hogy erre az elgondoldsara mekkora sulyt fektetett és
ezen dolgozott, minden kétséget kizard bizonyitékunk van a velencei archiva egyik iratdban. 1438 December
ho vége eldtt Francseszkd Foszkari dozsé jelenti a velencei szenatuson, hogy megjottek deszpot Gyuragy
kildottei, és a tobbi mas lzenet kozott uruknak tdvozletét hoztak ™ * - & azon dolgozik, hogy uralomra
kertlljon a Magyar kiralysagban, és miutan azt megkapta, Velencével jé baratsagban akar lenni — nos
advisat de pratica quam tenet habendi Regnum Hungariae, et si dictum regnum habebit, deliberat esse
bonus amicus noster. ”

A velencei szenatus 1439 januar 2-iki Ulésén hatarozatot hoz, hogy a deszpotanak ezen baratsagos jelentéset
szep szavakkal megkdszonjék. Nehezen hihet6, hogy a deszpota ilyen jelenteést kulldétt volna Velencének, ha
akkor mar nem lett volna biztos tervének a sikerében.A bolcs Gyuragy még azt is kérte Velencét6l, mivel a
legrosszabbakra is szdmitott, hogy adnak el neki Ulciny varosat, hogy szilkség esetén legyen neki hova
megszOkni a csaladjaval egyiitt, és hogy adnak meg neki azt az 1000 dukatot amelyiket augusztus elsején
Szkadarban kellett volna neki atvenni, de ami a Tordkokkel vivott harcok miatt nem sikerilt neki. A szenatus
tobbek kozott még azt is elhatarozta, hogy semilyen foldet nem adnak el neki, de ha szilkség lesz ra, a
velencei tertileten mindig fogadva lesz ha Ugy akarja.

Hanem, ha volt is valami kilatdsa Gyuragynak arra, hogy Magyarorszag kormanyanak az élére alljon, 1439
januérjara azok a kilatasok mar teljesen veszve voltak. Cillei Ulrich a sajat korlatlan hatalomvagya érdekében
azon kezdett dolgozni, hogy a csehek kiralya legyen. Amikor Albrecht errél tudomast szerzett, ledobta
Ulrichet. IV Jeno papa volt az aki Albrecht és a cseh nép altal kinevezett Kazimir kiraly kozotti béke tigyében
kozbejart. A lengyel Vladiszlav kiraly 6ccse volt Kazimir. Albrecht Bécsbe ment és hamarosan varhat6 volt
Magyarorszagra jovetele.

Gyuragy sziintelen kovetelésére, a magyar orszaggylilés ezen helyeslésével, és kiilonésen Jovan Hunjad
Szorényi ( ez volt a tertilet akkori neve amit ma (1880-ban)Temesi bansagnak neveznek) béan jelentései
utdn 1439 tavaszadn Albrecht meghirdette a Budan majusban tartand6 orszagygiilést, akol a magyar
tronutddlés és a Torok elleni harcok kérdését kellett rendezni.

(Betoldasunk itt a Magyar Katolikus Lexikonbdl:

Thall6czy (nagyon fontos név szdmunkra) Frank bansaga utan Habsburg Albert kirdly Hunyadit 1439.V.9-én
megbizta a Szorényi bansadg 4 legfontosabb véaranak — Szorény, Orsova, Gorény, Mihald — védelmével,
koltségeinek fedezéséil 3 honapra 2757 Forintot utalvanyozott, majd Hunyadi Janos volt a szérényi ban. )

Gyuragy nem jelent meg Budan az orszaggyiilésen, hanem kiildotteket menesztett, hogy siirgésen kiildjék a
hadsereget, a Torok betdrt Szerbidba, Szmederevoig romboltak. Az orszdgygiilésen egy fiatal_magyar vajda
aki az utobbi években madr tobbszor kitiint a Torokok elleni harcokban, tiizes beszédében figyelmeztetett,
hogy nincs vesziteni valo idd, hanem azonnal a Torokokre kell iitni. Nem sziikséges kijelenteni, hogy a
szonok — Jovan Hunjad volt — akit a szerb nép Szibinjanin Jankd néven ismer. Nem harom varos, miként a
regi hosoket, hanem hdarom orszag és harom nép kapadozik a dicsoségért, hogy ot a sajat fianak nevezze.
Az apja roméan volt (igen Verebi Péter erdélyi alvajda s6kamara ispan Bonfini tolla nyoman is ° nagyra vitte
a romanok kozott — Csédomily ezt 1880-ban természetesem még nem tudhatta de Romania mar létezett, és
még amit kulon ki kell hangsulyozni, sehol de sehol nincs arra eredeti szerb adat, hogy Hunyadi Janos (1387-
1456) barmikor is a szerb Sztéfan Lazarévity (1377-1427) ’ ’ aprddjaként’ ’ tevékenykedett volna amirdl
magyar irdsokban unos untalan olvasunk, de bizonyitott forras adatot sehol sem tal&lunk. Annal inkébb fontos
erre odafigyelni, mivel a tovabbiakban Mijatovity magyardzza meg, mi is volt és hogyan tortént az
> 7 amikor Hunyadi pénzért harcolt a szerb dészpota megsegitésére (de nem Lazarévity hanem Brankovity
Gyuragy (1377-1456) megsegitésére).” *  Vissza kell tovabba emlékezniink arra is, hogy a nagy hadvezér
Filippo Scolari (1369-1426) aki Lazarévity kérésére harcolt Szerbidban, 1417-ben Wallachidban, 1418-ban
Belgrad koral, 1419-ben Boszniaban harcolt minekutdn Mehadidt Szoérényt és Orsovat adoméanyozta neki
Zsigmond kiraly, aki mar 1402-t61 kozvetité Lazarévity és Zsigmond kozott, aki mar 1408. X11.12-t61 temesi
stb. ispan és sokamara ispan és szorényi ban, akinek halalaig az a Hunyadi Janos aki erdélyi vajda (mert az
édesapja mar vice comes) , székely, temesi sth. ispan, bizony a Délvidéki végvarrendszer nem kevés hadvezéri
tudast igényeld kiépitésen Scolarival a conte di Temesvar-al dolgozott, miutdn pedig Italidba kerult a
legismertebb hadvezérhez, a sajat hadvezéri kiképzeésere) a_hazaja Magyarorszag volt, a sajat legszebb
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dicsdségét pedig Szerbia_harcmezein szeregte. Igy lett Szibinjanin Janko mind a_hdrom nép dicsd hdse. A
mdjusi_orszdggyiilésen 1439-ben_azonban & még fiatal vajda, csak néhany bebérlevéllel a kalpagjan.
Hazaszeretd szive mindhidaba csordult til a legtisztabb érzésektil, mindhidba bizonygatta, hogy ilyen
hatalmas jelentdségii kérdésnek mint amilyen kérdés elott a szerbek dlltak, minden onzd érzésnek ki kell
apadnia. Az orszaggyiilésen azonban aprocska emberek iltek, majsziviiek, sziilk mellkasuak és
elhomalyosodott latasuak. Részlkre a kulfold kerdése a legutolsok kozott volt, habéar az 4gydk mar a Dunan
dorogtek. Résziikre els6sorban a belpolitikdjuk rendezésének a kérdése volt fontos. Politikai sziikkebliiek
voltak az urak a kirdly és az idegenek felé Magyarorszagon. Ahelyett, hogy latolgatas nélkil ugrottak volna
Szerbia megsegitésére, a draga 1d6t a tronoroklés és a nemesek kivaltsagos jogainak a targyalasara hasznaltak
el. Arrdl hatéroztak, hogy Gyurdgy Brankovitynak meg a vejének Cillei Ulrihnak megtiltsdk, hogy
Magyarorszagon a sajat tulajdonukban 1évé teriileteikbol idegeneknek azaz Szerbeknek és Németeknek
adoméanyozhassanak. (Juxta requisitionem Regnicolarum nostrorum.....Ez volt a Decretum Alberti Regis) .....
1439 végéig a Torok hadsereg 200.000 harcosa tdmadt Szerbiéra.

Az események részletezése utan ezt a fejezetet azzal zarta Csédomily, hogy az utols6 100 évben nem érte
Szerbiat olyan sotét szerencsétlenség mint amilyen szerencsétlen az 1439-es év volt.

13-ik Fejezet: 1440-1441

Gyuragyot egyik szerencsétlensége utdn a masik érte. A magyar segitség elmaradasa miatt elesett
Szmederevo.

Szmederevo elestével szétszaladt a magyar hadsereg. Ennek hatterében Alberk kiraly hirtelen haléla allt. Az
Ozvegye Erzsébet kiralyné aki Zsigmond kiraly leanya és jogos 6rokdse is volt csak par hnap malva varta
gyermeke sziiletését. Am minden gyani nélkiil, joga volt a magyar tron elfoglalasara. Az orszagnagyok és
fourak legkivalobbjai nagy szamban tamogattak is. Kozottiik volt Vladiszlav od Gore macsoi ban, aki gyuragy
rokona volt, és Ujlaki Nikola szerémi ban.

Azonban amikor a kirdlynd a hatalmabol kifolydlag megkezdte elhalmozni a sajat unokatestvérét Cillei
Ulrikot kivaltsdgokkal és ajandékokkal és amikor tisztan nyilvanvaléva valt, hogy Erzsébeten keresztll a
valésagban Magyarorszagon a dolyfos német gréf fog uralkodni aki a szerb deszpota veje is volt,
Magyarorszagon azonnal megalakult a magyar nép part amelyik elhatirozta, hogy azt a lehetéséget szétverije.
Ennek a partnak elészor Erzsébettol személyesen megsértett si magasrangu Nikola Rozgony volt a vezére,
utana pedig Jovan Hunyad. A lengyel kirallyal val6 hazassagi ajanlat napja utan 1440 febr. 21-én megsziiletett
Vladiszlav poszmrcsé (Posthumus). Vladiszlav od Gore macsoi ban és Cillei Ulrih befolyasara a kiralynd
azonnal kijelentette elall a lengyel kirallyal vald hazassagatol.

A magyar nép partjanak tagjai tudtak, ezzel megkezdddik Ulrich rettenetes uralkodésa.

Julius 17-én 1440-ben Belgradban Szent L&szl6 kirdly koronajaval magyar kirallyd koronédztédk Vladiszlav
lengyel kiralyt, mivel Szent Istvan koronaja Erzsébet kiralynénal volt.

1440 tavaszan Belgrad alatt legkevesebb 100 000-es Torok sereg taborozott le.

Habar a kiralyné partiak fegyverrel timadtak a Vladiszlav kiraly partiakra, Hunyadi Janos tanacsa és segitsége
mellett a kirdly azonnal a kiilpolitikai helyzetre is fordithatta a figyelmét.

A Kkiraly rendeletéra Szegeden megkezdték a magyar sereg szervezését és Ugy augusztus elején Dobrogos
Osztoroskit és Luka Gorcsanszki koveteket Belgradba kildte Murat szultdnhoz, tiltakozésat kifejezni a
Belgradot ért Térok tamadas miatt és onnan tavozasat kérni.

Szmederevoba kiildte a kdveteket a szultan, varjanak néhany napot a valaszara.

Valaki a torok taborbdl nyilvesszore tizott lizeneten jelentette Hunyadi Janosnak, minden ponton teljes erdvel
készil thmadni a szultan.

Teljes rohamtamadast inditott valaszul a szultan, de végsé erejiikkel a mar hat honapig tartd térok megszallast
most olyan erével verték vissza, hogy 17.000 harcosanak elvesztése utan a szultan elrendelte a Bolgarorszag
felé valo visszavonulast.

Roviden, ezek torténtek a Karpatok és a Balkan teriiletén 1439 és 1440 Osz végéig.

Gyuragy jol ismerte az akkori magyar politikusokat. Latta, hogy az egyik part erdsen kitart a lengyel kiraly
mellett, a mésik meg a Kicsi gyermek mellett akit a polyaban koronaztak Szent Istvadn korongjaval. A
kaoszban elérelatta, hogy szamara egyik oldalrél sem jon segitség Szerbiaba.

A pépa Magyarorszagon az orszag belligyét surgeti rendezni, azzal a céllal, hogy Vladiszlav lengyel kiraly
korul rendezzék a helyzetet annak érdekében, hogy Lengyelorszag is sereget tudjon kildeni a szerbek
megsegitésére. Lengyelorszag a sajat koltségén 5.000 katonat szervezzen meg és hirdessék azt is meg, hogy
onkénteseket is toboroznak.A harcok sekereir6l is tajékoztattak, pontosan arrol, hogy tavasszal Jovan Hunjad
sikeresen tAmadta Isak-béget Beograd és Szmederevo kdzott.
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14-ik Fejezet: 1443 junius 9 szabor, és az 1441-1443 évek (327-ik oldaltol)
Vladiszlav kiraly tamogatasat értékelni Gyuragy maga is Budara ment ahol a kiraly fényes fogadast rendezett
szamara (Vladislao exceptus magnifice) igazi baratok lettek. A magyar féurak kozott sokat beszéltek akkor

Hunjad Jovanrdl és a gydzelemrdl amelyet Isak-bég felett aratott aki szandzsék-bég lett a szmederevoi
szandzsakban, és 1441 nyaran egy varatlan tdmadassal probéalta elfoglalni Belgradot, &m Hunjad gy
szétverte a seregét, hogy a magyar lovasokkal egészen Szmederevo falai ald kergette. A deszpot akkor nagyon
bizott abban, hogy a magyar és lengyel segitséggel visszaszerezheti az orszagat. Azon az 6szon maga Jovan
Hunyad is Budara jott, hogy a kiralya kitlntetését - ( Frater Lénart, Hunyadi magyar szarmazasa
oklevelekben: a 118-ik oldalon kozol is egyet, 1441-bél szdarmazo és UlaszI6 kirdly altal kiadott Oklevelet. A
Vaci Capitulum Introductorio — * ~ Wiladislaus Dei gratia Hungariae, Poloniae, Dalmatiae, Croatiae, etc.
...... Cum Nos pro fidelitatibus, et fidelium obsequiorum gratuitis meritis Fidelis Nostri Egregii Johannis
filii Waywodae de Werebel per eum Nobis cum omni fidelitatis ... > °~ am a tudomanyos_torténelemiras
ezt is agyonhallgatta) személyesen vegye at. Itt a deszpottal is talalkozott akivel igen megbaratkozott.

“Prilika je da je te jeseni i sam Jovan Hunyad dolazio u Budim, da primi liénu zahvalnost svoga

kralja, pa se tada i sa despotom sastao i pristojno sprijateljio. Sto je u taj mah donelo despotu veliku
omiljenost u ugarske gospode bilo je ne toliko njegova licna simpati¢nost i njegova tragi¢na sudbina,
koliko glas o njegovom velikom blagu i njegova gotovost da trosi svoje novce na organizovanje vojske i
spremu ratnu protivu Turaka. “
Magyarul: “Az alkalom ugy adta, hogy azon az 6szon maga Jovan Hunyad is Budara jott, hogy
kirdlyatol a dicséretet személyesen vegye at, amikor is a deszpottal is Osszejott és udvariasan
megbaratkozott. Ami akkor azonnal nagy kozkedveltséget adott a magyar féurak kozott a despotnak
nem annyira az 6 személyének a megkedvelése és tragikus sorsa miatt, mint amennyire az 6 nagy
vagyondnak a hire és az 6 készsége, hogy a sajat pénzét koltse a katonasag megszervezésére és
felfegyverzésére a Torok elleni harcra.
A dészpotnak az is reményt adhatott mert latta, Vladiszlav kiraly tényleg komolyan gondolt a Toérok elleni
hadjératra.
Egy fiatal vitéz tlizes erejében és a keresztények lelkesedésében egy magasabb er6 feladatat érezte Vladiszlav
megvaldsitani és abban hitt egy magasabb hatalom adta neki a biszke feladatot, a keresztények
felszabaditasara. . (Csédomily Mijatovity mélyen vallasos ember volt).
Az 1440-es év vége el6tt mar a budai fogadtatasa hatasara a Deszpota hivatalosan hivta a Velenceieket a
Torokok elleni szdvetségre. Amire akkor Velence ezt valaszolta: Az egész vilagon ismert mekkora sajat
karokra és mennyi kiomlott vérrel harcoltunk mi a Torokok ellen, és senki sem segitett nekiink, és belatva,
hogy egyedil vagyunk, Ggymondva kényszeriltink, a velik valé béke megkotésére, amelyet most nem
rombolhatunk le, idovel talan majd birjuk.

1441 - 42 telét Gyuragy egy ujabb dnkéntesekbdl allo hadsereg szervezésével toltotte el. Arrdl értesiilt, hogy
Magyarorszag ellen Gjabb tamadas késziil a Torok porta részérdl. Budan tudtak errél. Azonban ha a torokok
arra szamitottak, hogy a szokatlanul korai betoréssel meglepik a Magyarokat, ez alkalommal felkészilve
talaltak oket.

Beglerbég Ruméliabdl, Mezid-bég méar 1442 marciusétol Szebent rohamozta, amikor Jovan Hunyad vératlanul
megtamadta. Rettenetes (itkozet volt maga Mezid bég is odaveszett a fiaval egyitt. Hunyadi lovaskatonai az
Oléh siksagon, a Dunan at egészen Bolgarorszagig iildozte 6ket. Nagy és gazdag zsakmanyt szereztek. Egy
részét Gyuragy dészpot a sajat onkénteseinek, masik részét Hunyadnak adta az 6 Onkéntesei részére a
segitségéért ami ehhez a fényes gy6zelemhez vezetett. A gy6zelem utdn Hunyad koszonetiil azonnal egy
sajatos bizonyitékat adta a dészpotnak. A zsakmanyul ejtett fegyverekkel, trofedkkal, zaszlokkal megrakatott
egy olyan nagy kocsit ami elé tiz lovat kellett befogni, hogy elhuzzak. Ez volt a tizen6tédik szazadban, els
fényes gy6zelme a magyar hadseregnek. A hatasa oridsi volt. Az egész kereszténység hangos volt az 6romtol.
Az Uinneplésnek és halalkodasnak nem volt vége a magyarok kozott. A szerb népet is reménység vette koril és
keresve kereste a dészpotot. A vlah knéz és a moldav knéz is akik eddig a szultan vazallusai voltak azonnal
kijelentették, hogy Magyarorszag mellé allnak. Eugén papa csak ez a gyézelem utan érezte kotelességének, és
id6szeriinek hogy Eurdépa minden népét felkelésre hivja.

Meg kell emliteni, hogy Isak pasa kihasznalta Hunyad tavozéasat Szebenbe és azt, hogy 1442 nyarat ott
toltotte, és elfoglalta az utolsé érchegy lancolatot a Duna felé, a Zsrnovany hegyet. A kérnyék népét igaba
hajtotta és meg abban az évben a hegy tetejére felépittette azt a varat — grad — amelyet a nép akkor a hegyrél
Zsrnovany varanak nevezett el, amelyet a Torokok pedig Avalanak neveztek. ( a legrégibb magyar forrasok
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ezt > ° Sarnow’ ’ varanak irtdk) A belgradi sereg nem tudta megakadalyozni ennek a varnak felépitését
mivel kevesen voltak, tekintettel, hogy Hunyad magéval vitte az ottani teljes katonasagot. A térok portdn nem
is tévedtek Hunyad gy6zelme oriasi moralis hatasaban amelyik a kereszténység minden iranyaban elterjedt. A
Torokok egy gyors és oridsi sereget szerveztek Széfianal. Az j beglerbég Ruméliabol Evnuh Sehabedin pasa
lett aki 80.000 harcossal Szeben felé indult. Mehmed pasa halala miatt demoralizalt seregét azzal batoritotta,
hogy a gyalrok azonnal meg fognak futamodni mihelyt mar messzir6l az 0 turbanjat megpillantjak.
Gydzelmiikben annyira magabiztosak voltak, hogy a szultdn nevében Budéara méar kiildottet is menesztettek
azzal a kdvetelésel, hogy Belgrad atadasat kérjék. De szeptember 6-4n Hunyad 15.000 harcoséaval megtamadta
a nagy Torok sereget  na Jalovnici na vlaskej zemlji’ - Olah foldon a Jalovnicanal — (magyarul a
Jalomicandl) — itt is még egy bizonyitéka annak, hogy Verebi Péter s6kamara ispan nem az Olah foldon
nemlétezé Illancsan, a tévesen félre-magyarazgatott Jalomica-lllancsan, hanem nagyon is hazai terlleten,
Torontalban Szigetvartél nem messze az Illancsa korll sebesilt, ami utan visszatért Matraverebélyre) a
Mezid seregénél még szornyiibben szétverte ket. Sehabedin a harcban elesett és vele a Torokok ékességei,
kdzottik Osman Cselebija, Timurpasa unokaja. 5000 Torok foglyul esett.

Részletesen tisztazza tovabb itt Csédomily a nyugat viszonyat, egymas kozoétt, a szomszéd orszagok felé,
egymas elleni rivalitasokat, egymas folotti uralkodasok céljait, ami miatt, a papa hiaba hivta Gjabb keresztes
haborura Europat, a négy nagyok Spanyol, Francia, Angol és Németorszég is tadvol maradtak. (3350ld)

1442 végén vagy 1443 elején a magyar kiralyhoz kuldottség érkezett Karamanije szultanjatol Ibrahimtol.
Megegyezést kotottek a magyar kiraly, Gyuragy Brankovity és a karamaniai szultan amely szerint kozdsen és
egyazon id6ben TOrokok elleni tAmadast inditanak, és a Torokdket nemcsak Europabdl hanem Anadoliabdl is
kitizik.

1442 december 24 utan Magyarorszagon a politikai helyzet varatlanul kitisztult, Erzsébet kiralynd hirtelen
haldla utan. Kevés kivétellel minden partfogdja attért Vladiszlav oldalara, amit a kirdly érommel fogadott.
Julidn papa és Gyuragy azon munkalkodtak, hogy a kirdlyt és a magyar fourakat tovabbi halaszgatas helyett
ravegyék a harc azonnali meginditadsara. A deszpot arra hivta fel a figyelmet, jobb nem bevarni hogy
Magyarorszagra érjenek a Torokok hanem a sajat teriileteiken kell 6ket tamadni. Ezzel a sajat balszerencséjét
akarta lattatni amivel a magyar urakat is megijeszthette.

Figyeljiink a kovetkezokre, kedves olvasé:

Tobb jel szerint is Ggy néz ki, hogy Gyuragy deszpot megnyerte Jovan Hunyadot a sajat terveihez.
Egyik masik korabeli kronika azt mondja, hogy a deszpot > *  Fizetésért felbérelte Sibinjanin Jankot.’
Egy Szerb kronika azt mondja, hogy Gyuragy és Hunyad a harc el6tt szoros baratsagot kotottek, azzal, hogy
Gyuragy a sajat Lazar fia szdmara eljegyezte Hunyadi unokajat. Dlugosz szerint pedig a kettejik kozott
olyan egyesség létezett, hogy Hunyadinak adja at azokat a varosokat, amelyeket Vladiszlav és Albert
kiralyoktol kapott, amennyiben az 6 segitségével visszaszerzi maganak a sajat orszagat. A tény az, hogy 1444
juliusban a deszpot visszaadta Hunyadinak Vilagos varat, . Ezzel nem azt akarjuk mondani, hogy a deszpot
valami megvesztegetéssel szerezte meg Hunyadit a Torokok elleni harcra, (ami tény, igen, olyat is lehet olvasni, hogy
> Peace at Szeged 1444, Brankovic was forced to bribe John Hunjadi with vast estate .’ Wikipediaban is) — de Mijétovity igy
folytatja: mert Hunyadi maga is a keresztény harc mellett allt, hanem azt akarjuk a nyilvanossaggal lattatni,
hogy a deszpot élfontossagot fektetett egy olyan ember baratsagara és segitségére mint amilyen Hunyadi volt,
¢és hogy értékelve az 6 nagy befolydsat Magyarorszagon, minden eszkdzével azon tdrekedett, hogy a sajat
céljanak elso él-sorban kapja meg 6t.

Julian kardinalis, Jovan Hunyadi és Gyuragy dészpot sirgetésére VIadiszlav kiraly 1443 Janius 9-ére
0sszehivta az orszaggyiilést Budan, azzal a f6 céllal, hogy hagyjak azonnal jova a Torokok elleni harcot.

Itt is meg kell &llni kedves olvasd, nem hidba: az eredeti szoveget kell latni, egy igen fontos
félremagyarazast tisztazni, egyszer s mindenkorra? Aligha. Mert a térténelmet sokszor ahanyan irtak
annyian adtak kozre félretajékoztatast. Bizonyiték erre a Hunyadiak sirboltjainak maig tisztazatlan
feliratai, vannak akik ugyanis eréltetve azt akarnak elhitetni velunk, hogy Hunyadi Janosnak volt még
egy Hunyadi Janos nevii testvére. Nem apolunk kecsegteté végeredményt. Nem is célunk. Egyetlen célja
ennek az adatgyujtésnek, hogy a nagyon kirivo pontatlan allitasoknak utdnnakeressen.

Mijéatovity 1880-ban is fontosnak latta, felhivni erre a figyelmet.

Els6ként , Els6 Konyvének 337-ik oldalérol az eredeti szoveget, valamint szomszédainktol tovabbi adatot is
szemilgyre veszunk, iderdgzitink. Valaki az utokorban egyszer Ugyis utannanéz.

b
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337

nAaHOBe. ¥ IO TAeK0joj CyBpeMeHOj XpOHHMIH Kale ce,
Aa je aecnor yseo ,Cn6bumannH JaHka Yy HajaM 1o
"maary”.' ¥V jeAHoM HalieM pOAOCAOBY KaMe ¢e, Aa CY
‘Bypah m Xymaa mpejs par Besaam HLPHCHO HpBjaTe.n-
<TBO THME, TO je 'Bypah 3a csora cuna Jdasapa ofpy-
uno yuyry Xymaaosy.’ Ilo Aayromy oner nocrojasa je
mehy muma Apojumom mnoroa6a, mo Kojoj ce AecmoT
06Be3a0, Aa Xymaay ycTynua rpaaoee, Koje je oA Kpa.na
Aabepra u kpasa BaajdcaaBa a06mo 6mo, axo nmomchy
HEeroBoM mnoBpatu cebu cBojy Apmany.’ Paxar je Aa
je mocae y Jyay 1444 pecnor yerynmo Xymaldy rpaa
Buaarom kao HaKHaAy 3a TPOINKOB®, KojudMa je ce H310-
MO NMOBOAOM paTa.' OBHM He MHCAMMO AL KAMKEMO A3
je AecmnoT y HEeKy pPYKY MutroM 3aa00H0 Xymaja 33
paT ¢ Typuuma, jep Xymas je cam coGom 6mo oam-
9eHa MAeja xpuwhakcke 6Gopb6e ¢ Mycaymanmma , Beh
xoheMo Aa U3HECeMO Ha BUAMEK, RAKO je AecllOT MOrAa-
BATY BaKHOCT I104ara0 Ha NOTHOPY K OPH]ATE.HCTRBO
yoBeka, KakaB je 6uo Xymwaa, U Aa je ce on, uenehnm
BEAMKU YNAUB IErOB Yy ¥ rapckoj, SPYAUC CBHMa CpecT-
BUMa Aa ¥ OpBoj AnHujH Bajobuje hera 3a ¢BOje e bH.
Mo wnacrojaBalmy kKapAuHaaa JyaujaHa , AECIOTA
‘Bypha u Jopana Xywaa, kpas Baaaucaae casose
cabop yrapckm y Byaum Ha panm 9 Jyma 1443, a y
U po glekakoj suvremenoj hronici - Az ilyen-olyan korabeli kronikaban azt mondjak:
> Sibinjanin Janka u najam pod platu’ - A deszpot Sibinjanin Jankét megfogadta fizetéses bérbe.’
Innen terjeng aztan a megtévesztés, ja de nem is a Gyuragynal, hanem * Janké a Stefan Lazarévitynél kezdett
szolgalni.... Szerb nyelven sehol sem taldlom a hiteles forrast erre. Egyetlenegy mondatban csak annyit lehet
talalni, hogy Sibinjanin Lazarnal szolgalt ~ de nem sokaig’ - mennyi a nem sokaig?. Ja, Ozorai Pipé latja
meg, hogy Hunyadit az Isten is hadvezérnek teremtette — igy egy magyar szoveg-. lgen mert 6 egyengeti az
utjat 1403-t6l apjanak Verebi Péter sokamara ispannak a halélatél, amikor Holl6s-Corvinus Janos 17 éves —
még nem Hunyadi mert Hunyad tertletét csak 1409-ben kapja Pipd kozbenjarasara, Zsigmond Kiralytol.
Addig csak Hollés-Corvinus mert Holldson sziiletett.
Ozorai Pipo — (1369 — Lippa 1426 december 27.)
Dészpot Sztéfan Lazarévity ( 1377 — 1427 julius 19.)
Lazarévity csak hét 7 honappal élte tal Pipdt. Ezen hét honapnak pedig sem elGtte, sem utanna nem

> szolgalhatott” nala Holl6s-Corvinus-Hunyadi Janos.
Ozorai Pipd mindenképpen ezerszer tdbbet érdemel annal mint amit réla hatrahagyott torténelemiras.

Fent a 337.0ld. hatodik sor elején: ° Bypah obricsio unuku Hunyadovu — Gyuragy a sajat Lazar nevii
fia szamara, eljegyezte Hunyadi unokajat’ - igy a krénika.
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je mocae y Jyay 1444 aAecnor yerynmo Xymaldy TIpaj
Buaarour kao HaKkHaAy 33 TpOmKOBe, KojuMa je ce M3A0-
MO TOBOAOM paTa. OBAM He MHCANMO A3 KaMeMO A3
je AecnoT y HeKy pyKYy MuroM 3azobuc Xymwaja 3a
pat ¢ Typunma, jep Xymaa je cam coGom 6mo oau-
geHa HAeja xpumhahcke 6op6e ¢ Mycaymanmma , Beh
xoheMo Aa H3HECEeMO Ha BHUAMK, KAKO je AeCIIOT Noria-
BATY BaHOCT IMOJAra0 Ha NOTHNOPY B IPHjATE.HCTBO
yoBeka, Kakae je O6mo Xymwaa, H Aa je ce ou, nenehm
BeAMKW YOAHB ILEroB y YTrapcKoj, EPYAHUC CBHMa CpecT-
BUMa A3 ¥ OpBOj anHMjH sajobuje mera sa CBOje Ie.bH.

Ilo wnacTojaBamy KapAHHaJ a JyaujaHa , AecnoTa
‘Bypha ® Jopama Xymaa, kKpas Baaaucaas caszose
cabop yrapckm y Byaum Ha Aan 9 Jywa 1443, a y

! Marin Gondols, Annali, Maxymesa ctp. 333, Meaba

2 Ho [copriv ppecunan uo lHuxncoymmn, omwpam Epecueme moewa-
70, OEpYYMAL XA cama ONchwmaro Aazapa Awrepn AmwrTepm loama oy-
angun, Tpowomaw, T'a. V, 103. [Ipe he 6utH s je peu Guaa
0 cecrprinEd XywaioBoj, o khepn BojBoAe Cexyae.

3 Dlogosz ¥ Katona, 308. Camo wro Aayrom seasm aa je Taj Tajam yro-
sop (comventico occulta) saksyuen wehy muma Tex mnocte para 8 y o4M MWpa

Cereanuncuor. .
4 Bpan umme . ) ' . -
; . B :
TYPAB BPAHKOBAR N : - - 23
Tronosa

Tronos$a

Monastery information

Full name ManacTup TpoHowa

Other names Monastery of

Tronosdc Monostoraban (Loznica varos kdzelében) 1791-ben Joszif szerzetes kronikajat idezte Mijatovity,
aki mintegy helytelenitve az egyik-masik kronika ilyen lehetetlenséges allitasat, itt még egy masik talalgatasra
vagy nevezziik a divatos * elméletre’ adott okot, ugyanis: Hunyadi Janosnak 1444-ben nem volt unokéja.
(2) A Tronosac V.Fejezet. 103 oldalon: »Pre €e biti da je re€ bila a sestri¢ini Hunjadovoj, o kéeri
vojvode Sekule - Elobb lesz, hogy Hunyadi szesztricsinjarol-unokahugarol volt szo, a Székula vajda
leanyarol “ talalgatott, de nem allitott Joszif szerzetes.

Ha eddig bonyolult volt akkor most kezd csak igazan gubanc lenni a dolog. De Kicsi tiirelemmel azonnal a
helyére kerlliink. A szerbek rokoni szalainak elnevezéseit bogozgatjuk meg egy Kkicsit.

Sestri¢ina és sestri¢ - Sz€sztricsna és szésztrity — a ndtestvér leanya vagy a nétestvér fia, unokahuga vagy az
unokadccse , de a nétestvértél

Bratanica és bratanac — ezek a férfitestvérnek a lednya vagy a férfitestvérnek a fia . Tehat:

Sestri¢na — a nétestvérem lednya — az unokahigom
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Sestri¢ — a ndtestvérem fia — az unokadcsém
Eddig rendben. Lassuk most mit irnak a szomszédaink, milyen rokoni szalak fiizték Székulat meg Hunyadit.
Itt ugye a Székely Janos szlavoniai banrol van szo.

Odluci tako beg Sokolic da na megdan izazove 1 Sibijanin Janka Medjutim. Janko je vec bio ostario i iznemogao. pa na megdan umjesto njega izadje njegov sestric Banovic Sekula.
Spomenik neznanog junaka. Beg Sokolic je u tom megdanu poginuo, i na istom mjestu je sahranjen.

Narod je kasnije to mjesto prozvao "brdo Sokoelic”, po kome je i Sokolac dobio ime.
Nakon ovog dogadjaja narod je spjevao pjesmu "Sestro moja rodi mi sestrica, da ujaka brani od Turaka".
Itt azt mondja egyik szomszédunk, hogy Sibinjanin Jankonak sestri¢ — unokadccse volt a Székula ban.
Amit az egyik népi epikajukban is megénekeltek, olyképpen, hogy Sibinjanin Janko a ndtestvérét megkérte:
Sestro moja rodi mi sestri¢a, da ujaka brani od Turaka.’
> Sziljél nekem unokadcsémet én édes testvérem,
Aki engem - nagybacsijat a Torokt6l megvédjen.’
De a szerb csaladi elnevezésekroél tudnunk Kell, ha az anya férfitestvérérdl van szé akkor az UJAK — ujék-ja.
Tehat Hunyadi Janos nétestvérének a fia volt a Sekula ban.

Mert ha a férfitestvérrol van sz6 — akkor az STRIC — sztric. (Anyam 6ccse vagy batyja nekem UJAK. Apam dccse
vagy batyja nekem SZTRIC.)

kiviil neve. Gjerzelez édllitélag kereszténynek sziiletett, vlah meg
a szerbek csifneve. Banovi¢ Sekula Székely Janosnak (11448),

Hunyady Jénos unokaicesének a neve. Gredeljica azonos lesz
Oblaci¢ Radevel, Lazarevié¢ Istvan és Brankovi¢ Gybrgy des-
potik egy fGemberével.!

Bajza Jozsef egyik dolgozatabdl magyar nyelven is bizonyiték, Banovié Sekula Székely Janosnak (+1448)
Hunyadi Janos unokadccsének a neve.

A Iényeg itt, sem az 6 leanyat sem Hunyadi Janos unokajat nem jegyezhette el a sajat fiaval dészpot Gyuragy
Brankovity 1444-ben. llyet allitani képtelenség, miként képtelenség azt is allitani, hogy Hunyadi Janosnak
volt még egy Hunyadi Janos nevii édestestvére.

Kdilénben, azzal is komolyan kellene foglalkozni, amit Kazinczy Ferenc is észrevett és lejegyzett Erdélyi
Utazasa soran, hogy a siremléken azok a harom Hunyadi Janos foliratok bizony nem mind eredeti, hanem
tisztan kivehet6, hogy kés6bbi kéz beavatkozasa is volt.

U najodiuéniji &as bitle preiac je viails vojvoda Dan sa 8.000 vizantijskog cara, kasniji vizantyski
svojith Vlaha iz madarske v turskn vojsku. Ta izdaja prenela se, car.

posle, u narodnom predanju, na prio kesovalon bitkw izmedu Srba i

Turaka. 17 strahovito] borbd, koja je trajala tri dana, Madari su bili

potpuno potudeni. Izgubili su 17.000 mrtvib junaka Medu poginulima nalazio se 1 Hunjadijev sestrié,
Janjof Sekely, v srpslim narodnim pesmama poznat kao Banovid Sekula, hrvatsko-dalmatinski ban Franjo
Talovac, i mnogi drugi. Pomen o to] pogibiji zaduvale su mnoge narodne pesme, a narofito dalmatinzke
bugaritice, a v srpskom narodue se i do danas odrZala vzredica:

o)) ,, Stradao kao Jonwko na Eosovu ©

—)
L

Porul jart mint Jankd a Koszovdn. 1448-r6l sz6l ez a mondas, amikor Gyurdgy Brankovity arulasa miatt veszett a 11-ik
Rigdmezei (tkdzet. A magyarok teljes vereséget szenvedtek, 17.000 hés vitéziik lelte ott halalat. Ott vesztette életét
Hunyadi unokadccse - sestri¢ (szésztrity- aki nétestvérnek — sestre - gyermeke) Janjo§ Székely, aki a szerb népi
énekekben Béanovity Székula — Banovi¢ Sekula - néven ismert..... (Wikipedidb6l amely szdmos mas dolgozattal azonos)

sestric i sestricina Sin ili kéi jedne sestre u odnosu na drugu bracu ili sestre

bratanac ili bratanica Bratov sin ili kci

ki kinek a kicsodaja — majd csak dsszeall itt is a mozaik
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Armin Pavi¢ — Pavity (Pozsega 1844 - Zagreb 1914) Horvét nyelvtdrténész, egyetemi professzor, a
szlavisztika tudomanyok rektora Beécsben 1864-ben. Tobbek kozott Gundulity (1589-1638)
dubrovniki nemes csalad sarjanak munkait tanulméanyozta. A fenti lap 8-ik oldal Armin 133 oldalt
kitev6: NARODNE pjesme o boju na Kosovu godine 1389 c. tanulmanyabol amelyik 1877-ben
latott napvilagot. Mar a kiadas éve is sokat mond és a teljes miivet kellene leforditani, annyi zavaros
eseményt megvilagit és a helyére tesz. Kés6bb még vissza kell hozza térnink, de most csak
megfigyeljiuk: - * ... Sekula nem volt kralyévity Marké korabelije, de azonnal megértjiik Kkirél
van sz0 mivel Sekula ujdkja — anyai nagybatyja Sibinjanin Jankd volt. Sibinjanin Jankd
sestri¢-e — ndtestvérének a fia — tehat az unokadccse Sekula volt.” A 4-ik és 5-ik sorban Pavity a
rokoni szélak szlav elnevezéseiben mindkét valtozatot megadta.

114

Slidi pzsma perva od Vitezovah Ungar-
skih @ Horvatskih, koji w stara vrimena
Turske odsicase glave, zvadjena iz razli-
citih histortjah stampanth, pocamsiod go-
dista gosp. 1441 do godista Gosp. 1641.

Prikazana Presvitloj Gospodi Zagrebskoj, za serdiene
ljubavi vikovitnu uspomenu,

LIV TICLA UIIAUYIC NITZA, S Y .8 1
Al pogibe ' Turcim bojak bijué. . .+ ’ 6152 . u
Ej delijo, pokojna ti duds! -

Kamo li ti Sekula Vojvoda . On ma mejdaﬂ"ﬂm ‘mmﬁ
0d Kobaa sela gizdavoga? 1. e jimrase glave adicaie. (8 :
Koga slavi ravna Slavonia, AR ‘TO‘ ' l"- ki B!
A najveée Posavei junaci; Po Kefgﬁﬁ ' .u: nesrinog

Jer je dosta glavah odsikao, Na 8‘”“4.‘% Yma;‘ ,ﬁh.o’f‘
Brane¢ krunu Cesara Josipa, % A Sli)lnjaqlnﬂan'k&‘
0d Kuriicah silenibh Madjarah, "*’ -0l b“’la chg gra *Ji’ ad
I delijah Otmanoyié¢ Cara, Komo le Pﬂ:’ﬁ &?.‘ IR A

Andrija Kéacsity Miocsity konyvébol: Sekula meg Sibinjanin Janko
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Bp. 157

IMJETE CEKYJIA 'HHE Y BOJCLH
BOJBOJIE JAHKA

[Moamrke ce BojeBoaa JaHk

10/HKE CE J1a BOjVje BOJCKY

BaHoeau Cekyne

Pa3borte ce BojeBoga JaHko
Y F'onujy, 3eneHy NnaHuHy,;
Koa wera Hufje HuKor Hema

Sve ne mogu po imenu zvati,
ni njihova junastva kazati,
samo kaZzem zmaja ognjenoga
I viteza, pobre, silenoga,

po imenu Sekula vojvodu,
Kraljevica Marka u slobodu,
koji brani Jozipa cesara

od Kuruca, silenih Madzara.

Al' poslusaj, kazat cu ti pravo
vas dogadaj, tako bio zdravol
Dva se ljuta lava zavadise,

cesar Jozip i ban Rakocio.
Mo cectpuha Banoeay Cekyna.
; . Prid vojskom je cesara Jozipa,
OH yjaka 3a nokyae nuTa: prid njome je Sekule vojvoda;
a prid vojskom bana Rakocija,
prid njome je Balokadam Ive.

"Bu nu, yjade, kakeunje noHyaa?”
Cexynw je JaHko roBopwo:

"He BUX, CUHKO, HWLLTa 3a MOHYAe, Robi Ivan zemlju cesarovu,

Ungariju i svu Slavoniju:
nimackoga razbi denerala
I njegovu svu isie vojsku.

5 ” Ho cam Hohac y caHy Buauo —
o oAtk Ja Bux mano eone ca Cuthuue”

OHaoneH ce noguxe Cekyne
WM oTuae norsem Kocoeujem.
Ho cy kera Typuu onasunu

Kad to vidi Sekule vojvoda,
diZe vojsku priko Slavonije:
sedam hiljad' mladih krajisnika,
Posavaca na glasu konjika.

150 2 Jeue S W HaTpoje Djexy 3anaHynu:
1 2 3
A gyermek Székula, Janké vajda megbetegedett Jankd Sekula vojvoda, vagy béan
seregeben életét veszti senkije sem volt csak a sestri¢  a népi epikanak mindegy
és mert gyermek, tehat fiatal, Sekula aki az —ujak- nagybacsijanak kralyévity Markét, kurucokat

semmiképen sem lehetett elad6 lednya a segitségére siet Rakadcit, Sekulat, Jozsef
csaszart mind egybeénekli

nincs sehol adatunk arra, hogy Székely Janosnak leanygyermeke lett volna, ja, majd ezutén az is lesz
Armin Pavity 1877-ben ezeket dolgozta fel, mert példaul Hunyadi Janost meg kralyévity Markot
igen szerették 6sszekeverni, mert ugye a Marké torok vazallus volt, a torokok oldalan is harcolt a
sajatjai ellen, ott is vesztette életét, dnharcban. Egy Kicsi ironiaval, azt kellene varni mikor keril a
népi epikéba egy kis XX-ik szazadi néphds is..... 500 év ssze-vissza keverve...
Onnan, hogy a hos atyjanak Hunyadi Olah Vojk tartatott, s aszernt, amit Bonfin (Dec. III. 9.) mond. Hunyadi
Olah Buthi Vojk, nem kévetkezik, hogy a Heltar altal terjesztett hir nem valo; ez a Hunyadi (Olah Buthi
Székely) Vojk elveheté a Zsigmond altal megszeplositett leanyt, s a gvermek, Vojknak hazanal sziletven,
Vojkénak tartathatott. De tehat meg kellene bizonyitani, hogy ami beszéltetik, nemcsak megtortenhetett, hanem
meg 15 tértént. Ellenben, ha laz a fél, melven Aranka all, bebizonyitja, hogy Hunyadi Janosnak elei 1s Hunyadi
Szekelynek hivattak, s nemesek, €s birtokosok voltak, s 1gy a vajda birtokot, nemesseget, €s cimert nem nyere
Zsigmondtol, ahogyan azt Heltai mondja; ugy a hirt teljes okkal bitang hirnek tekinthetyiik.

Aranka, Kerchelich utdn elbeszéli, hogy a zagrabi és varasdi nemesek a vajda ellen a magyar rendek elott 1447-
ben panaszt teven, Ot Hunvadi Szekely Janosnak neveztek. Noventis, quod magmif Johannes Szeékely de
Hunyod gubemnator regni Hung. s alabb: per eundem Szekely potentialiter occupatas... De a Hunyadi Szekely
familia Zsigmondnak ideje elott mar viragzott; a budai kaptalannak egy 1331-ben kolt levele emlit egy Hunyadi
Mihalyt, Hunyadi Székely Janosnak fiat Az itt mondottak szerint a vajda és kormanyzo Hunyadi Szekely
Janost e familia tagjanak a Hunyadi (Székely és Olah, és Buthi) Vojk fianak kell tartanunk, sot az itt emlitett
Hunyadi Szekely Mihaly unokajanak, s Hunvad: Szeékely Janos kis unokajanak is szabad tekinteniink; mely
szerint a Helta1 altal elhiresztelt mese, hogy a m1 vajdankat Zsigmond ajandékoza meg Hunyaddal, s ezzel
egyitt az is, hogy otet Zsigmond nemzetie, Gsszeroggyan.

1447 — egyeduli hires datum, a magyar irodalomban hirét is alig taldlom, de errél majd idérendben

165



Kazinczy Ferenc utan, 1épésrol 1épésre, a megtévesztés egyszer uigyis dsszeroggyan
Termeszetes, hogy Hunyadi Székelynek is nevezték, az unokadccse Sekula horvat ban volt, az
ellentik valo agitacio pedig Cilleiek révén is, mérhetetlentl nagy volt. De tisztazni kellene, a Sekula
Janos ellen panaszkodtak-e, vagy a Magyarorszag Kormanyzéja Hunyadi Janos ellen panaszkodtak-e
1447-ben a magyar rendek el6tt, és ugyan mit? Talan, hogy nem Cillei lett a kormanyz6? Vagy ami
még érdekesebb, talan azért mert nem a Gyuragy Brankovity deszpota lett a magyarok kormanyzoja?
Mert a deszpota pontosan Hunyadi Janos kormanyzdsaganak megvalasztasatol lett Hunyadi ellenes.
Errél a tovabbiakban Csédo Mijatovity bizonyit majd. Mert nalunk ez is agyon lett hallgattatva.
Az 1443-as Hosszu Hadjarat idején azonban még nagyon jo barat volt a Gyuragy, akar
érdekbdl akar hatalmaért aggédo Gszinteségébol, Nisnél kiilonosen, és minket most a Ni§ koral
torténtek, roppant érdekelnek.

Azonban ha méar Kazinczy Ferenc paratlanul értékes gondolatainal vagyunk, alljon itt eldszor nehany
ritkasag az 6 tollabol, 1811-bél — paratlanul fontos torténelmi datum. Hollost akkor térdlték a

térképeinkrol, korabeli szohasznalatban, az abroszainkrdl.

IL
Aranka Gyérgy Hunyadi Janos Gubernatorak eredete felol,

Nyomt. Kolozsvart 1811. 8 r. 8 lapra.

A nagy fejedelmi embernek, Hunyadi Janosnak szdrmazasa s haza megirasaban, amint azt az emlekezetek
megirtak, az igazra nézve egy hibat és a dologra nézve két hianvossagot talalok. A hiba az, hogy otet az irok
kozénségesen szerelem gyermekének és Zsipmond csdszar fianak teszik; a hianvossdg pedig, hogy két szép
dolgot nem jegyeztenck fel rola; az egyiket azt, hogy Hunyadi Janos eredetére nézve székely volt, Székelynek 1s
hivatott; a masikat azt, hogy még egy vagy talan t5bb testvere 1s volt, s mindenik Hunyadi Janos.

Legelso Hunyadit taldlok egy Hunyadi Mihalyt, Hunyadi Székely Janos fiat, a budai kiptalannak egy 1331, kalt
levelében, melyet orszagbiraja Pal hoz el6 az erdelyi vajda Zdenczi Tamas dolgaban 1333-ban kélt itéletében:
Johannes Szekely de Hunyad.

Masodszor a bard Keller altal a fels. kamara leveleshazaban Pozsonyban készitett kézirasban 1évo orszag baroi s
ispanvai neveknek soraban 1430-ban egy Hunyadi Janos Turoc varmegyei foispant talalok.

Harmadszor a Szent Mihaly templomaban Karolyfehérvaron talalhato régi koirasok rendében a nagy prépost
Szeredai gylijteménye szerint taldlok egyszersmind harom Hunyadi Janost. A dedk irdsanak értelme magyarul
ez: Janos nevi katona, a gubernator atvafia, jutott légyen a mennyei karokhoz MCCCCXXXIV. eszt. Hunyadi.
Ugyanott alabb: itt temettetett 1fjabb Janos, katona, aki Hunyadinak hivatott, az 6 dccse.

Hogy ebben a két irasban harom Hunyadi Janosrdl legven emlékezet, nincsen kétség. Egy a guberndtor, mas az
atyafia, az 1434-beli; harmadik az ifjabb Janos, az o écese.

A Miivelddés szerkesztoségének, minden kdszonetiink e ritka kozkincs elérhetdségeéert
Tehat, 1. maga Hollés-Hunyadi Janos kormanyz@, 2. Egy Hunyadi Janos aki a gubernatornak atyafia
aki 1434-ben hunyt el, 3. még egy Hunyadi Janosnak hivatott, aki az 1-s6 Hunyadi Janosnak az 6
occse.
Erti ezt valaki???
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Aranka tévedésben van. Ez a Janos, az 1434-
ben elhalt és az ifjabb Janos a gubemator
dcese azon egy szemeély, s a ket iras
ugyvanazon sirké felso tablajanalk, jobb és bal
karimajan all Minek kell az epigraphe
anachronismusat s az ird iigyetlenségét oda
magyarazni, hogy azon egy koporsokobe ket
Janost tettek volna be? A ket test abban helyt
setn talalt volna.

HUNYADI
JANDS

SIREMLEKE

Az 1434-beli Janos ki volt, arrdl semmit sem
tudok mondani: a masiknak pedig, az ifjabb
Janosnak nyomat talalom gubemnator Hunyadi
Janosnak erdélyi vajdasagban 1442-ben kélt
egy levelében. Annak rendében maga
udvossegéert, s nehai Geese, a katona kisebb
Hunyadi Janos Erdélyben, hazaja
szolgalatjdban meghalvan, az o6 lelke
envhiiléséért a kaptalannak ajandékoz némely
falukat Intuita nostrae salutis, ugymond. et-
quondam Egregii Joannis minoris de Hunyad,
militis mi-litum, fratris nostris carissimi. in
actu rei publicas in partibus Transilvanis
defunct1. (Szeredai, not. cap. 88.)

Ki volt ez a kisebb Hunyadi Janos?

Albert kiralynak 1439-ben kel Hunyadrol egy
u; ajandeklevele. Kertek tole azt egy

Tomb of John
Hurl)'nd':_

Hunyadinak két fiai, mindenike Janos nevi. @
Johannes et alter Johannes, uterque filu Olah
de Hunyad. , GIMFEHERVEE

Lengyel Laszlo 1440-ben 1smet 1y
ajandeklevelet ad nekik: utrique Johanni, filus quondam Vovk de Hunyad (Magokbol az eredeti levelekbdl,
ugymond Aranka Bar azt 1s monda vala, hol vagynak azok )

Aranka azonban tévedésben van, mert az 1434-ben elhunyt Janos, és az ifjabb Janos a
gubernator dccse, egy €s ugyanazon személy, hiszen két test el sem fért volna abban a
koporsoban, és csak az iro iigyetlenségébdl ered ez a félremagyarazas. Mert Kazinczy Ferenc
gondolkodott is, nemcsak lustan &tmésolgatott. Mert aki 1434-ben meghalt az 1442-ben nem
élhetett. De Albert kiraly 1439-ben két Hunyadi Janosnak levélajandékozott. A sok elmélet
meg vita helyett, tanulmanyoznunk kell a réqgi latin nyelvet, a réqgi latin nyelv atiratainak
atiratait, és rajonni, hogy vagy az eredeti irnok nem figyelt oda és sszekeverte az édestestvér
megnevezését az unokadccse elnevezéssel, vaqy a jaratlan forditdsok nem tudjak egyes latin
szavaknak a helyes magvar megfeleldjét.

Kazinczy révén nalunk ez a vita 1811-es keltezésii, és maig nem rendezett, a szlavoknal a
TRONOSAC 1791-ben tudta, hogy ’ récs jé bila o szésztricsini Hunjadovoj.” ’

Olyan eredeti levelekbdl zavartkeltettek amelyek létezését viszont Aranka sem tudta, hol vannak
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Otadik Laszlé kiraly is 1453-ban emlékezik a guberndtornak egy Janos nevii Geesérdl, a gubematornak a
beszterce1 grofsag felol adott leveleben: 1pse et Egnigua alter Johannes, de ipsa Hunyad, miles, sib1 sanguine

frater. Ez a Janos gy tetszik éppen az, kirol az 1439, 1440 &s 1442-beli levelek szolanak. Katona XIII. 873.

Es igy az dreg Hunyadinak legalabb ket Janos fia! Ez ma csuda lenne talan: de regen megvolt, s nincsen példa

nelkul.

Karoly kiralynak 1313-ban kilt levele azt bizonvitja, hogy Laszlo erdélyt vajdanak Laszlo nevén egyszersmind
két élo fiai voltak: accedens ad nostram. praesentiam magnif vir. Ladislaus vojvoda Transilv. et comes de
Zonuk (Szolnok) pro se, et pro Ladislao magno, et pro Ladislao parvo, filiis suis.

Ezekbél igaz az: 1. hogy a gubernator Hunyadi Janosnak egy mas Hunyadi Janos nevil testvére volt; 2. hogy
nemecsak annak az ifjabb Hunvadi Janosnak, hanem a gubernitornak is egy €s ugyvanazon apjok volt, az Greg
Hunyadi Olah Voyk; 3. hogy a gubernator Hunyadi Janos sem nem egyediil nyerte, sem nem egyediil birta
Hunyadot, a fennebb eléhozott levelek szennt, hanem a Hunyadi nevet a joszagrol Hunyadrol viselte ugyan, de
mind a j0szagot, mind a nevet az o elei is birtak és viselték; és az redja az 0 testvérével egyiitt az apjarol szallott,
kézelebb Hunyadi Olah Vovkral, és izv hogy a gubernator Hunyadi Janos a Zsigmond csdszar fia és kacér
szerelem gyermeke volt volna, csak egy megavult kéltemény. Igaz, hogy Hunvadi Janos és az dccse egyvarant
mindketten mar Zsigmond csaszar idejeben ele kezdettenek volt menmi, €s szentelt vitézek s udvan katonak
voltak, a fenn eléhozott 1453-beli levél szennt: de tessék megnézni a Hunyadi-haz leveleit, melvek kéziil
nekem csak némelyeket, és csaknem egy pillantatig volt szerencsém latni, hogy pénzzel éppen nem Zsigmond
csaszar segélette a két Hunyadit; hanem ok egyiitt a csdszart, amely feles joszagokat a csdszartdl szerte a temest
banatusban s Szeréemben nyertenek 1s, azt mind készpenzen és egyiitt vasaroltak tole.

De még egy wsag vagyon. Hunyadi Janos gubernatornak az 6s neve Szekely volt. Meglehet, hogy az 1333-beli
ket iras szerint a gubernator eleje azok koziil a szekelyek kézil valo volt, kiket Arad vezérsege alait Istvan
kiraly Hunyad varmegyebe szallitott volt, az Olidhorszag felol valo hatarok orzésére az olahok ellen
Szallaspatakatdl fogva Zarand varmegyéig, és amint latszik, le Dobraig, mely Lofonek, vagy Lofo vidékének
neveztetett. Meglehet, mondok, hogy mint a lozsadi s tobb kériilbe lako, fegyvert viseld mai nemes katonaknak,
ugy kisebb birtokd Hunyad varmegyer fonemeseknek, s azok kozitt Hunyadi Janosnak 1s eler azok kozil a
megszallott szekelyek koziil valok voltanak, kik az erdos helyeket a vajdak engedelmekkel kurtvan s jéveveny
olahokkal mint kenezek a hatszegi és dévai varak segitségére megtelepitvén, s azutan a kiralyoktol a szent
korona igazsagaval magoknak megnvervén nagy birodalmu urak lettenek De ez csak lehetséges és hihetd
dolog.

Az 1331-beli feljebb eléhozott levél tobbre mutat. Ebben Hunyadi Janos, a Mihdly apja. nyilvan Hunyadi
5zékely Janosnak neveztetik.

1439, 1440, 1442, egészen 1448-ig bizony Hunyadi Janos gubernatornak a Székula Janos nevii

unokatestvérérél volt sz6. Mert az a masodik kisebbik Hunyadi Janos véletlenll sem halt meg

1434-ben vagy akarmikor 1448 el6tt, hiszen OTT VOLT ES OTT HARCOLT A RIGOMEZON
1448-ban.

” Igaz, hogy Hunyadi Janos és az 6cese egyarant mindketten mar Zsigmond csaszar idejében elé kezdettek menni
Ha Kazinczy Ferencnek is a vilaghalds irodalom allt volna rendelkezésére, mara nem lenne ilyen
gubancboncolgatas.

Frater Lénart ezt vilagosan meg is magyarazta 1937-ben. A rokoni szalak latin elnevezését is, ezzel
mar foglalkoztunk.

A napnal vilagosabban latott Kazinczy Ferenc 1811-ben. Kevesen merték figyelni mondanivaldjat
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Legvilagosabb és ellene mondhatatlan vilagositast veszek pedig a zagrabi €s varasdi nemeseknek 1447-ben a
magyarorszagi rendekhez Hunyadi Janos gubernator ellen irt panaszld levelébdl. Ebben a Hunyadi Janos nem
hita mdgstt, hanem szemben, az orszag szine el6tt tisztan Székelvnek neveztetik. Noveritis quod magnificus
Johannes de Székely de Hunyad gubern. regui Hung S aldbb ismét per eundem Székely sic protentionaliter
occupatas. Kerchelich (Not. praclim p. 270) eléhozott lapon is azt irja, hogy Hunvadi Janos Székely volt. Ide
teszem amit ugyanott Kerchelich hozza ad: hogy Turoczi IV. K. 46. R. azon fourakrol szolvan, kik 1448-ban a
gubernatort, a Rigo mezejere kisérick, s azok kozdtt egy Szekely Janosrol is, ennek azt teszi utana, hogy a
gubernator testvere volt. Johannes Székely dni gubernatoris consanguineus. E helyre Istvanffy, a maga
Turdcziaban a levél tiszta szélére maga kezével ezt jegyerzte: ennek neve Székula volt: ugy hivattatott az
olahoktol és racoktol: a magyaroktol pedig masképpen Hunyadinak. Jobb keze elvagatott volt az ttkézetben, s
Erdélyben Fehérvaron temették el.

Ezt tovabb nvomozni nem tudom. De ugyan a mondottakbol latszik mindaz, hogy Hunvadi Janos nem volt
Zsigmond csaszarnak fia, minthogy legalabb még epy Hunvadi Janos nevil testvére wvolt, Székelynek is
hivattatott.

Istvanffy a maga Turocziaban a levél tiszta szélére a maga kezével jeqyezte: aki 1448-ban Rigd
Mezején volt ennek neve Székula volt, tgy hivatott a racoktol és az olahoktol, a magyaroktol pedig
masképpen Hunyadinak 1!!

Fényes példa ez arra kedves olvasd, amirél mar volt is sz4: torténet tanulmanyokban — és mashol
sem, nem kell magyarositani, meg szlavositani meg olahositani, nagyon tapintatosan csak ezeket a
legkézenfekvobbeket példazom. Oridsi ziir-zavart keltéstél ovjuk meg dnmagunkat meg az utdkort
is.
Mert példaul, hogy a zavar még teljesebb legyen, valaki vagy valakik olyat is kitalaltak, fantaziaztak,
hogy volt bizony egy Hunyadi Janos aki 1389-ban halt meg Rigomezon.....
1

Sz e kU] O

XTI .VI. fejezet

A kormdnyzé tir rigémezei csatdjdardl

Ezek utan Hunyadi Janos kormanyzo ur az orszagnak az 6 vallat terheld mindennemi dolgait
a legjobb tudomadsa szerint intézte, védte az orszagot ellenséges betdrés ellen: azokban az
esztendbkben a téréknek nem is volt lehetésége. hogy Magyarorszag kdrara emelje szablyajat.
Végre kormanyzésaganak negyedik évében maga a kormanyzé uar. aki hadi virtusokban
mindig nagy probakat mert. elhatarozta, hogy 4j hadi vallalkozassal tamadja meg a torok
csaszart. Nagy sereget gyjtdtt tehat, és hadjaratra szedte 8ssze Magyarorszag minden
fegyveres erejét. Hadi taboraval. agyikkal. puskakkal és mas ellenségre 16vd szerszamokkal
felszerelve. az elsé &szi honapban Szeverin vara f615tt atkelt a Dunan. és kemény hadjaratban
végigvonult Racorszdgon. mert annak ura - bar erre felszélitotta - nem csatlakozott hadi
vallalkozdasahoz. Ezért ellenséges foldnek tekintette, tiizzel-vassal pusztitotta. éspedig nem-
esak azért. hogy prédat szerezzen. hanem ugy jarta be. hogy elfoglalja. A kormanyzo urat az
orszag hatalmas urai kisérték. szarmazasukra és birtokaikra kivald urak: Pelséezi Inwe erdélyi
vajda., eese, Laszlo. Marczali vajda fia, Imre kiralyi ajtonallémester, Rozgonyi Raynold.
2 Szécsi Tamas, Thalloczy Ferenc, Dalmat és Horvatorszag banja. Székely Janos., a kormanyzé
ur atyjafia. Losonci Benedek. Alsélindvai Banffy Istvan és sokam
Titez, kik sok fegyverest vezéreltek. Amurat t6r8k csdszar is ugyancsak buzgén késziilt a
védelemre. mikor hallotta. micsoda ellenséges sereg j8n ellene. Mozgésitotta orszaganak
minden fegyverbird seregét. felfegyverezte népének minden harcosat és hadbainditotta.
Hatalmas seregével utrakelt és a kdzelgo ellenség elébe allott.
Oktober kbzepére jart az idé. amikor a magyar tabor. athaladva Racorszag foldjén. elérkezett
Bulgarianak f8ldj¢hez. mely a t818k csaszaré volt: az ellenséget varva., Merula mezején.
melyet magyar nyelven Rigéomezdnek hivnak. megallapodott. ELétt végre az a csiitdrtok.
mely Szent Gallus hitvalld és Szent Lukdcs evangélista tinnepei koze esett. midén a torck
csaszar megérkezett. s nem messze a kormanyzo ur taboratdl vonta fel szallasat. Mindkét
részrdl kénnyl fegyverzetii vitézek, fektelen ifjak szalltak ki a mezdre. kedviiket lelvén a
csatdarozasban, kdlesdndsen dsszecsaptak. s holtakat hagyva valtak szét. Mikor aztan felvirradt
Szent Lukacs evangélista iinnepének ama 8rokké nevezetes napja s a nap athaladva az égi
csarnokokon. a déli érahoz ért: a két ellenfél a mondott mezé sikjara zaditotta minden fegy-
veres erejét. haderejénck Ssszes katonajat. Nem volt a két részen senki. akit ¢ nagy vesze-
delem. a teméntelen ellenséges sokasag latvanya ne t51tdtt volna el halalfélelemmel

Thuroczi Janos (1435-1489) krénikajaban a rész ahol Székulat a kormanyzo édestestvérének
nevezte. A latin szGveg tiszta szélére jegyezte Istvanffy, hogy NEM volt édestestvere a Székula.
Szerencsére ezt LATTA-TUDTA Kazinczy Ferenc 1811-ben.
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njegove obitelj1 (HDA, Fond obitelj1 Sermage, kutija 65). U Ljetopisu nepoznata autora 1z
XVIL. st. pod naslovom Notationes rerum memorabilium® (Sisi¢ ga naziva Trakoséanskim
ljetopisom) sadrzano je dosta podataka o ¢lanovima njegove obitelji.
Prema svemu dostupnom, saznajemo da se Istvanffy rodio 8. XII. 1538. u mjestu Ki-
sasszonyfalva u okolici Pec¢uha kao potomak ugledne plemicke obitelji podrijetlom iz
Baranje. Njegov djed Istvan (Stephanus) bio je visoki sluzbenik na dvoru Matije Korvi-
na. Njegov otac Pal (Paulus) Skolovao se u Pec¢uhu 1 Padovi, nakon ¢ega je sudjelovao
u obrani zemlje od Turaka, to¢nije u bitci kod Mohaca 1526., u kojoj je sudjelovao 1
naposljetku poginuo Istvanftyjev brat Janos (Ivan).!* Otac je ondje bio zarobljen 1 potom
osloboden, nakon Cega se posvetio knjizevnosti. Autor je romantic¢ne pripovijesti Jolter
és Griseldis, tematski utemeljene na Petrarkinoj noveli, napisane u ¢ast zenidbe Ivana
Zapolje, kojega je podupirao u njegovoj borbi za prijestolje. Navodno je posjedovao 1
rukopis Bonfinijeva djela Rerum Hungaricarum decades IV., na temelju kojega je to
djelo prvi put tiskano 1543.." sto je ve¢ u mladosti zasigurno utjecalo na Istvantfyjevo
Istvanffy Miklos (Kisasszonyfalva 1538 -1615) Historiarum kényvét csak 1622-ben tehat haléla
utan hét évre adtak ki Kolnben. Nincs aki szavatolja az eredeti szoveghiiséget. Istvanffy
nagyapja Istvan-Stephanus Corvin Matyas kiraly udvaraban toltott be magas tisztséget. Apja
P&l Pécsben és Padovaban fejezte tanulméanyait, a Torokok elleni harcokban vett részt,
pontosabban a Mohacsi csatdban 1526-ban ahol Istvanffy Janos-Ivan nevii testvére és részt
vett és ott életét is vesztette. Rabsagabdl szabadulasa utan az apa az irodalomnak szentelte
életét. Petrarka novellaja nyoman irta meg Zapolya Janos hazassagat, akit a tronutédlasban
tamogatott. Allitlag a kezében volt Bonfini Rerum Hungarikum decades 1V. munkaéja,
amelynek alapjan jelent meg az elsé kiadas 1543-ban. Istvanffy Miklosra mindez természetesen
mar fiatal kordban benyomast hagyott.
1. Mandusi¢, Ugarski povijesnicar Nikola (Miklés) Istvanffy (1538.—16135.) i njegovo djelo ...

zanimanje za povijest. Obitelj se zbog ratne opasnosti 1 gubitka imetka usljjed turskoga
napredovanja 1543. preselila u Siget. Otac ga je potom poslao na dvor ostrogonskoga
nadbiskupa Petra Vardaya, a nakon njegove smrti 1549. postao je Sti¢enikom Nikole
Olaha, prije zagrebackoga. tada egerskoga biskupa. koji mu je bio uciteljem i mentorom
cijeloga zivota.'®

Olah je Istvanffyja poslao o svom trosku na humanisticke studije u Bolognu 1 Padovu,
gdje je proveo pet godina uceéi europske jezike 1 susreé¢uéi se s knjizevnim autoritetima.
Nakon svrsetka studija 1556. odlazi u sluzbu Nikole Zrinskoga u Siget. U to je vrijeme za-
pocela Istvanffyjeva fascinacija Zrinskim, kojeg je. uz Matiju Korvina, smatrao najvazni-
jom osobom ugarske 1 hrvatske povijesti uopée (»Pannoniae decus et patriae spes.....«)."
Na njega ¢e se takoder osvrnuti na mnogo mjesta u svom djelu. Potom je deset godina
(1558.—1568.) proveo kao tajnik svoga mentora Olaha. koji je 1553. postao ostrogonskim
nadbiskupom, te se u tom periodu dobro upoznao s prilikama u visokim crkvenim krugo-
vima. Svojim stavovima o purizmu katolicke vjere, jacoj crkvenoj disciplini 1 utemeljenju
novih skola Olah je veoma utjecao na Istvanftyja, sto ¢e poslije do¢i do izrazaja u njegovu
politickom 1 kulturnom djelovanju.

Uvidjevsi njegovu erudiciju te poznavanje brojnih europskih jezika 1 turskoga, kralj
Maksimilijan II. angazirao ga je 1572. kao savjetnika za diplomatska pitanja svom sinu
Rudolfu IL., ¢ime je zapocela Istvanffyjeva karijera u sluzbi Habsburgovaca. kojima ¢e
ostati odan do kraja zivota. Uslijjedile su brojne drzavne duznosti: od 1576. tajnik je
kraljevskoga vijeca, 1581.-1608. vicepalatin 1 sudionik mnogih konvencija 1 1zaslan-
stava. Za Hrvatsku su zanimljiva sudjelovanja u povjerenstvima za rjesavanje sporova
izmedu bana 1 zagrebacke opéine 1580.. za brigu oko kraljevskih prihoda 1 krajiskih

1572-t61 I1.Rudolfnal diplomaciai palyafutasa kezd6dott, és élete végéig magas hivatalokban a
Habsburgok szolgalataban dolgozott.
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Nikola (Miklos) Istvanfty! autor je monumentalnoga povijesnog pregleda Historiarum
de rebus Ungaricis libri XXXIV ab anno 1490. ad annum 1603.. 1zdanoga u Kolnu 1622..
u kojem je kronoloskim redom obradio najvaznije dogadaje 1z europske povijesti svoga
doba, od smrti Matije Korvina do Matije II. Habsburgovca, usmjerivsi pozornost zbivanji-
ma na politickom 1 vojnom planu u Ugarskoj. O hrvatskoj povijesti u Istvantfyjevu djeluu
hrvatskoj se historiografiji pisalo vrlo malo. Iako je autor bio pripadnik ugarskoga politic-
koga 1 kulturnoga vrha, zbog tematskoga prostora koji dijeli s drugim hrvatskim autorima
1 znanstvene suradnje s njima. njegova pripadnost hrvatskom historiografskom krugu nije
upitna, a kasniji su autori preuzeli mnostvo njegovih opisa. U svoje historiografske pre-

! Bududi da je njegovo djelo pisano latinskim jezikom. v radu ¢emo navoditi latinski oblik njegova imena
Nicolaus. odnosno njegovu hrvatsku varijantu Nikola.

The Project Gutenberg eBook of Nagy magvarok élete (2. kotet) by Ele... Page 17 of €

Alighogy Albert tronra lépett. a tr8k 1438-ban betdrt Erdélvbe s vagy 70 ezer foglyot
hurcolt magaval. A kivetkezd esztendoben Murad szultan 130 ezer fonyi hadsereggel
indult Szendrd megvivasira 3 megmozdult Albert kiraly iz, Es ift kezdddik Hunyadi
Janos vilagrazzold torténeti szerepe. A kirdly Hunvadi Jinost és testvéret, Jovint bizta
3 osa Tok kézre jutott
a kozvetstlen témadas veszedelme A négy szdrényi var
védelmeének kidltségeire 2757 forintot utalvanyozott a kiraly a ket Huonyvadi-testvérnel s
zalogul Madarast, Tovanlutat, Szabadlat és Halast adta neledle. A t6r8kik 1430 jinins
haviban megkezdettél Szendrd cstromat, a kirdly iz megindult hadaival, apgusztos
végén meg iz érkezett Szalinkeménhez, de minddzzze 27 ezer fonyi sereg gyilt Sssze.
A titeli révnél mar azzal a szomerd hirrel fogadtak a kirdlyvt, hogy az Grzég feladta
Szendrd varat. Kozben a vérhas tizedelni kezdette a magyvar sereget 5 Albert kémytelen
volt viszzafordulni, anélldil, hogy csatdra keriilt volna a sor. Titelnél elhatarozta a
kirdly az vraklkal hogy a kivetkezd esztenddben ujra kezdik a hadjaratot z erzel
harazzéledt a sereg. Ebben a tanacskozisban mar réazt vett Hunyvadi Janos iz s kevéssel
utdbb a kiraly testvérével egyiitt szdrémi bdrmd nevezte ki Ot ami annyit jelentett,
hogy az egykori olih kenéz tvadékal a magyar forendek sordba emelkedtel.
Benedek Elek, 1905 Bp. Nagy Magyarok élete c. Il. kotetében Hunyadi Janosrol ugy tudta,
hogy volt egy testvére akit Jovannak hivtak.

Istvanffy Miklos példajat kdvetve, a tovabbiakban minden nem magyar nevet csak a magyar Kiejtés
szerint kell leirni. A Székula, Székely, Hunyadi személyek nevenek a tisztes helyére kerllése
érdekében is.

Miel6tt innen tovabblépnénk, sz6Ini kell Mijatovity azon észrevételérdl amelyet Dlugosznal talalt:
(3) a 337-ik oldalrol: Dlugosz szerint azonban a kettejik kozott olyan egyesség tortént, amely
szerint a dészpot kotelezte magat, hogy Hunyadinak visszaadja a varosokat amelyeket Albert

kiralytol és Vladiszlav kiralytol kapott, ha az 6 segitségével visszaszerzi a sajat orszagat.

(3) Katonanal 308, Dlugosz: * csak Dlugosz véleménye szerint az a titkos megegyezés (conventio
occulta) a kettejiik kozott, csak a harc utan és a Szegedi béke eldtt lett megkdtve.

Dlugosz (1415-1480) torténetird tobbek kozott a Wigands kronika szerzdje, Wigands scripores rerum Prussicarum,
amelyr6l 1863-ban Leipzighben Dr HIRSCH, Dr TOPPEN és Dr STREHLKE munkai nyomén tajékozédunk:

Téves helységnevek, mint Demrin a Burg Rhein helyett,

104 jegyezve ott ahol Schiitz az eredetiben 900 taldlt,

Vagy 44 500 fogoly ott ahol Schiitz 1500 jegyzett,

Gdanczk all a Danzig helyett,

Egy attorés Allensteinnél —ami Preussen helyett all a 431-432 oldalakon, innen tovabb:

Neuer — Muhlen helység Neumark helység helyett
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1343 az 1071 helyett

1346 helyett 1349

1391 van 1389 helyett, amely szamok Dlugosz szamara szinte az 6 korabeli évek.

Munkajéat kiértékelve: es war daher nur an sehr wenigen Stellen mdglich, aus denselben einen reallen Nutzen fiir die
Wiederherstellung der Chronik Wigands zu ziehen. (433 old)

Csak nagyon kevés helyen lehetett a Wigands kronika adatait egy realis munkaban Gjra felhasznalni.

Es ha manapsag is talalkozunk a sajat torténelmunket figyelmetlentl atmasolgatasokkal, cseppet sem
leszlink okosabbak, a Dlugosz koréban is tapasztalt téves adatainal.
Most vissza Csédo Mijatovity munkajahoz: 341. old. 1443. Késziilodés a Hosszu Hadjaratra.

(ami itt még érdekes, sehol senki fel nem jegyezte 1443-rél, hogy Hunyadinak ez évben sziiletett meg a masodik
fia. Még Dlugosz sem. Persze, nem is volt mit feljegyezni, hiszen a kicsi Matyas akkor mar harmadik évesen
boldogan jatszadozott és szaladgalt apja és anyja biztonsagban tartott birtokain,
hol a castrum Corvinus-Hollésvaron, hol meg a 7-8km kozelségii Szilagyiak Horogszegi varkastélya korul.)

Gyuragy dészpota lelkesen szénokolt a magyar magnasok felé, tartandnak mindannyian dssze és
feleljenek meg az igért elvarasoknak. Sajat részérél © nem kevés pénzt igért a harc kiadasaira’
miként azt is, hogy személyesen vesz részt és mindannyiuknak példaként szolgal majd. A magyar
fourak amugy is szivesen jottek, ket Hunyadi Janos harci gy6zelmei kiilon is lelkesitették. Még a
leggyavabbak is bajszukat podrotték, kardjukat csorgették és * Eljent’  kialltoztak. (sokan nevezik
romantizalonak is Mijéatovityet, a helyzet ilyen ecsetelésébél kifolyolag is .)

A kiraly Budara rendelte a féurak seregeit. Julian kardinalis a papa nevében szolitott keresztes
hadjaratra. A cseh harcosok az ¢ zaszloja ala tomoriiltek. Hunyadi Janos a temesi bansag tertletén
toborozta a harcosokat. Gyurdgy dészpot Szerémségbe sietett, ahol az 6 serege mar vart ra, és a
jelszéra, hogy indul a harc.

15-ik Fejezet: Balkani hadjarat, Utkdzet a Moravan és Nis alatt 1443 november 3-an. Utkozet a
Zlatican 1443 december 24-én, Utkézet a Kunovican, Gyuragy Kasztriotity Szkenderbég 342.old.
Gyuragy dészpot koltségén 25.000 katona gytilt 6ssze, lovasok és gyalogos nyilasok. Hunyadinak is
megtéritette a kiadasait, ezt azért is bizonyitjuk, mert kdztudott, hogy a mindenrdl jol értesiilt
Dubrovnikiak jegyezték fel, hogy Gyuragy pénzért felbérelte Hunyadi Janost. Olyan 40. 000-es
sereg gyllt Ossze, amelyre ha nem is az Ossz kiadast de a felénél tobbet, Gyuragy fizette.
Szlankaménnal kelt at az egész sereg a Dunan. A Tisza partjainal taboroztak harom napig, hogy
bevérjak azokat akik elmaradtak. Onnan Kovin felé masiroztak. Hunyadi aki Szeged fel6l érkezett,
ott csatlakozott hozzajuk a sajat Olahjaival, a szebeni Szaszokkal és mas dnkéntesekkel. A terep
valamint a Torok taktikat a sajat tapasztalatabol jol ismer6 Gyuragy vette at a vezérletet, Hunyadi
pedig kivitelezte a hadmiiveletet. A hadrom részre osztott sereget, Hunyadi, Gyuragy és maga a kiraly
vezette. Hunyadi vezette az avangard sereget, amelyet a dészpot és a kiraly seregébdl allitottak Gssze.
Ez a miivelet is sok iddt vett igénybe. Csak oktdber kdzepén kelt at az §sszsereg Kovinnal a Dunan.
A Morava volgyében menetelt a szOvetkezett sereg: Szerbek, Lengyelek, Magyarok, Olahok.
Oktober vége elott visszafoglaltak a Torokoktdl Krusévacot, amely alkalommal a varos nagy részét
felégették. Itt kaptak nagyon fontos jelentést a Torok sereg mozgésarol. Nisnel Iszak pasa allt, kevés
katonasaggal és aggodva varta mikor érkezik hozza a segitség. Kétfeldl is kozelrdl siettek hozza:

Macedéniabél Turahan-pasa. Ruméliabél maga a ruméliai beglerbég Kazim-pasa. Csak napok
kérdése volt, hogy a harom — Turdhan — Kazim és Iszak sereg Nis alatt talalkozzon. Iszak pasa
remenykedett, a keresztény sereg lassan haladt. De a keresztények is tudtak, ha sikertl a harom
seregnek egyesulni, a felettiik valo gydzelemre alig van remény. Ezt kellett hat mindenképpen
megakadalyozni. A lovas terepjarok jelentették, a Morava tulsé oldalan olyan 2000-es Torok sereg
all azzal a feladattal, hogy megakadalyozza az atkelést a folyén. Hunyadi a sajat 12.000-es mind
valogatott harcosaval, November 2-an atkelt a Moravan, és még a sotét elott megtamadta Iszak-pasa
seregét. A tdmadas olyan varatlan és olyan heves volt, hogy a Torokok felbomlott sorban menekiltek
Nis felé. A lovasok iild6zébe vették 6ket ¢s holdvilagnal velik egyiitt behatoltak Nis varosaba.
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A varost koriilvevé fa épiiletek és maga a varos fa épiiletei is langokra lobbantak, Hunyadi lelkes
serege pusztitotta a Torokoket és rabolta a varost. Iszak-pasa Caribrod felé menekilt a megmaradt
katonaival. Am onnan mar a Nisava volgyében Kézim-pasa avangard serege tort elére, amelyet egy
fiatal vezér vezérelt, akinek torok forrasok nem adjak meg a nevét, de akirél mi tudjuk, hogy
Iszkender bég volt. Kazim pasa sem volt messze a sajat f6 seregével. Avangard harcosai mar
demoralizaltak voltak attél amit a ’ Jankularél’ hallottak az éjszaka folyaman szétszokott
Torokoktol. Hunyadi lovasai az esteli gy6zelemtdl és 6romtél flitve olyan erdvel titéttek rajuk, hogy

=77

elismert torok vezéreinek minden torekedése ellenére a gy6zelmet Hunyadi zaszloja aratta. Alig

hazédott vissza ez a torok sereg, megérkeztek Turahan-pasa katonai. Am Hunyadi
katonai nem ismerték azon a napon a faradsagot. Az elmul 24 éraban két torok sereget vertek szét,

most nem esett neheziikre szérverni TUrahan-pasa avangard seregét sem, akiket mar a csatatér
latvanya is legy6zott. A szemtanuk azt beszélték, hogy azon a dicsé napon 1443 november 3-an,
30.000 Torok vesztette életét, 4000 pedig élve foglyul esett.

A szerbek koziil azon _a napon Kiilonosen kitiint Gyuragy Mrnyavcesévity vojvoda, akivel a
tovabbiakban Kicsit jobban megismerkedunk.

El lehet képzelni milyen Oriasi benyomast keltett ez a keresztény fegyverek rendkiviili gy6zelme
egész Eurdpara, de mindenek el6tt magukra a Balkéan félsziget népeire.

Ami az utdbbiakat illeti, azt maga Hunyadi Janos irta le egyszerii szavakkal abban a levélben
amelyet november 9-én irt a baratjanak, Ujlaki szebeni vajdanak. > A mi seregiink’ — véli
Hunyadi, jol all, alig varja hogy harcoljon, és minden nap szaporodik Bolgarokkal, Bosnyakokkal,
Arbanaszokkal, Szerbekkel, akik minden oldalrdl érkeznek hozzank, és akik végtelendl érilnek
annak hogy itt vagyunk. Elelem van b8ségesen, amit magunkkal hoztunk ahhoz még hozza sem
nyultunk, mert a kérnyék népe mindent hoz nekiink amire sziikségiink van, az id6 pedig olyan, hogy
jobbat nem is kivanhatnank. ’

Ezt a levelét Hunyadi ° a kiraly taborabdl irta Szkaronénal, a szétvert Balran varoska kozelében (in
descensu regali Scaronensi ad oppositum castri rupti Balran).

Itt Katona munkajat idézte Mijatovity, amit Fesslernél 11. 480 old. talalt, és Gjra Katonara
hivatkozva folytatja: -Minden gyand nélkiil, latin irasal akartak leirni a SAHRKOJ (Schahrkoj?)
nevet, ami tévesen esett ki, vagy tévesen is olvastdk el. Sahrkoj felé, ami PIROT torok elnevezése
volt, Brokijér mar Hunyadi el6tt tiz évvel latta a hegytetdon egy varoska romjait. Mintha Pirotbol
irodtak volna a pontos hirek amelyek Eurdpaszerte ismertették a keresztények nagy gydzelmét.
Mindenképpen azon a Hunyadi levelén kivil, meg van Vladiszlav kiraly ugyanarrdl az eseményrol
sz0106 levele is amelyet a Velencei dozsénak Francsészko Foszkaridnak kuldott.

Még mialatt a szovetségesek Pirot korul tartdzkodtak, megtudtdk, hogy a Torokok Ujabb
ellenallasra késziilddnek. Murat szultdn csak hdrom napi jardsra van téliink, a kiizdelem
elkerllhetetlen, csak Isten tudja mi lesz vellink, akinek a kezében vagyunk, legyen meg az &
akarata,lgyis egyszer halni meg, és akkor legalabb legyen hittinkért. ~ - Irta Hunyadi a baratjanak
Ujlakinak.(349-350 old.) ("’ pisase Hunjad svome prijatelju Ujlaku ~ -érdekes, Mijatovity sem tudta volna, hogy
Hunyadi Janos ’ frastudatlan ’ lett volna... pedig semmi oka sem volt részrehajlasra, Hunyadi leértékelésére.

Ja, mert arra az 6t leirdstudatlanozoknak volt-van érdeke...)

Kézim pasa is minél nagyobb sereg toborozasan torekedett, hogy a balkani atjarét védje. A
szOvetseges sereg november masodik felében elindult Pirotbol, lassan de szerencsesen atjutottak a
Caéribrdédszki szoroson. December elején egy torok sereggel verekszik Szoéfia alatt ahol Ujabb
gy6zelmet arattak, elfoglaltak és felgyujtottak a varost. Julian kardinal december 4-iki levelében
szamolt errdl be a velencei dozsénak. Kalimah mondja, a kirdly parancsara gyujtottak fel Szofiat aki
ugy latta konnyebb azt a helyet elfoglalni mint védeni. Széfia felszabaditasanak a hirére a velenceiek
is komolyan lattak a lehetdségét annak, hogy a torokoket kiverjék Eurdpabol. A valdsdgban azonban
a kereszteny seregre csak Szoéfia elfoglalasa utan vart a legnehezebb feladat. Tél kézepen kellett a
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balkani szorosokat visszavenni a torokokt6l, hogy Plovdiv — Filipopolyé —t elérjék és a Carigrad-
Konstantinapoly felé vezet6 utat. Szofiabdl a Balkanon at a Marko kapujan- a torokoknel Kapidzsik-
dorvent, amit mar a régi Romaiak Szukci — Succi vagy Trajan kapuja néven ismertek vezetett az ut.
Vagy egy masik szoroson keresztil is onnan keletre, amelyet a Zlatica ~ folyocska keresztesz.

a2 Von Belerad wulgarisch-turkischen Grenze mit der Bahn

Heerweg nahm gleiche Richtung. Noch

i im 16, Jahrhundert sah Schweiggers
Seine Frace Ergotzlich sind die
Bemerkungen der Reisenden iiber

den Ursprung dieser alten , gebauten®
Strasse Sie wird dem Hunnen-
fiahrer Attila oder einem ungarischen

Konig® zugeschricben und soll von

Ofer bis Konstantinopel gereicht
haben, von den Turken aber zum
Bau ihrer Stadte teilweise zerstort
worder semm* Vaor der Sukovska

reka-Mindung sind N. von GradiSte

1woch Reste eines Romerkastellis und

beim westlichen Jalbotina jene eines

zweiten erhalten Nahe der serbischen Bahn-Zollstation
Sukoveo, wo die Bahn heute den gleichnamigen Bach
kreuzt, bemerkte der Venezianer Katarin Zeno die
Mauern einer alten Stadt Siidwestlich licgt unter
dem Waesthange des 642 m hohen Carev Kamen
das ,Sukovski manastir®, welches der fromme
Krupacer Landmann Viden gemeinsam mit dem
Popen Jovan 1859 zu Ehren der ,Himmelfahrt
Mariens* erneuerten Die Heilstéitte hat keine Plarre,
erireut sich aber grossen Zuspruchs, seit die 1878
gezogene Grenze den serbischen Talbewohnern den
: Besuch des hdher liegenden, jetzt bulgarischen
Klosters Sv. Nikola erschwert Der Archimandrit

des wohlhabenden Klosters Sukovo bewirtschafiet
mit cinem Monche das aus 27 Hektar Feldern und Wiesen, 5 Hektar Obst- und

Kanitz utleirdsabol csak szemléltetének: a Nis koriili szorosok és folyok volgye. Kanitz munkéjaval még sokat foglalkozunk.
A Nisava’ A Hunok vezére, Attila is erre jart.”

A torokok ezt a mindkét szorost kdvekkel és fatorzsekkel eltorlaszoltak. Ezen driési barikadok elé a
torokok sancot astak amit hoval betakartak és vizzel ledntottek. Kardcsony eldtt a szovetséges sereg
harci sorban kezdett sorakozni, és nem gond nélkiil néztek a jeges sancok felé, amelyekre tdimadniuk
kellett. Néhany napig tamadtak ezeket a félelmetes poziciokat. A torokok erésen védelmeztek és
visszaverték Oket. A veszteség nagy volt. Mivel igen erds hideg  1d6 allt be, am élelmiik bdven
volt, a keresztények elhataroztak, hogy varnak néhany napot. Arra gondoltak, hogy a torokok a
magaslatokon jobban ki vannak téve a zord idonek, talan majd egyediil is visszavonulnak. A torokok
azonban napok mualtan sem mozdultak. A héban és jégben a tovabbiakban veszélyes volt
tétlenkednituk. Murat szultanrél pedig megtudtak, hogy feléjik a Balkanra tart.  Harci cselhez
folyamodtak a keresztények. A lengyelek hosszo kopjakkal felfegyverkezve, félre huzddtak egy
tisztas koruli fak kozé, a tobbiek visszafordultak. A t6rokok ezt latvan, utanuk iramodtak, mikdzben
Hunyadi pedig a sajat legjobbjaival félhold alakban rajuk tamadott. A Térok oldalrél nyilzapor
zGdult rajuk. A szovetségesek erre karddal és kopjakkal folytattdk a harcot. Ezt nem vartdk a
torokok, de akkor a félrehuzddott lengyel kopjasok is rajuk Otdttek. A torokok a védallasaikhoz
szOktek, amikor megérkezett Mahmud-Csélébia Kkipihent seregével. A rettenetesen veres kiizdelem
addig tartott amig Csélébia alol a lovat egy lengyel katona ki nem {ittte, 6t magat rabul ejtette.
Mivel mar besotétedett, Hunyadi a sajat seregét visszarendelte a taborba. A kirdly a kezén sebesult
a klzdelemben. Dészpot Gyuragyra és Hunyadira mondja Kalimax, hogy a legveszélyesebb
helyzetekhez szaguldoztak és jelenlétiikkel es szavaikkal batoritottak a katonaikat. Bonfini is
ugyanezt allitotta azoknak a katonaknak elbeszélései utan akik ott részt vettek.

174



Azon az éjszakan (Kardcsony béjtjének el6éjjelén) Gyuragy dészpot Hunyadi sadtordhoz ment a
kovetkezd napi harc tervét megbeszélni, amit holnap folytatniuk kell. A satora el6tt nagy tiiz égett, a
tliz koriil pedig néhany eldkeld Torok melegedett, akiket el6z6 napon rabul ejtettek. Egyikikon
rajtamaradt Gyurgyé tekintete. Megismerte és hozzahajolva térok nyelven mondott neki valamit (a
dészpot jol beszélte a torok nyelvet mivel értekezett veliik). Azt mondta neki, sajnalja, és vigasztalta.
Azutan Hunyadihoz fordulva arra kérte adna el neki a rabot. En negyven dukatért vettem, valaszolta
Hunyadi, és sem kevesebbet sem tobbet nem kérek érte negyven ezer dukatnal. A dészpot megadta a
kért 6sszeget, €s megparancsolta, hogy kitlinden ¢és tisztelettel banjanak a rabbal, de ugyanakkor még
jobban 6rizzék. Attdl az 6ratdl a szultan veje és Halil nagyvezeér testvére, Mahmud Csélébia a szerb
dészpota rabja volt.

Ezt az elbeszélést Beheim egy sajatos karakter bovitéssel toldotta meg. O azt mondja hogy Gyuragy
dészpota bosszubol, mivel a szultan megvakittatta a fiait, minden torék rabot meg akart vakittatni. Es
hogy Hunyadi beszélte le errdl a szandékardl. De az elsé sz6 amit Gyuragy a rab pasahoz szolt az
volt: hogy vannak a fiaim? — Egészségesek! Vélaszolta a pasa. Ezzel azt akarja mondani, hogy a
fényes gy6zelmet és a boldogsagot is attorte a gyengéd apai gondossaga.

Azon az éjszakan Vladiszlav kiraly a katonai tandcskozason azon a véleményen volt, hogy ne
tdmadjak a magaslatokat amelyeket a torokok tartottak, hanem a sereg amelyik a nagy hideg miatt és
a fogyoban levé élelem — foként a lovak élelme — miatt elégedetlen, forduljon vissza. De a deszpot és
Hunyadi hitegették a kirdlyt, hogy nem annyira faradt a sereg hogy ne tudja folytatni a gy6ztes
harcot, és ott a magaslatokon el kell oltani minden torok szikrat amelyik kiilonben nagy tiizz¢é valhat.
Bonfini azt mondja itt, a deszpot csak azert beszélt igy mert orszagat csak habortval remélte
felszabaditani. A kiraly elfogadta érvelésuket és elrendelték ami kellett a holnapi harchoz.

Masnap, - 1443 Karacsony bdjtjén — reggel nyolc ora koriil, rettenetes harc kezd6dott a Zlatica folyd
korili hegy-szoros cstcsain. Oriasi nehézségeket kellett a szévetséges seregnek attornie. Koranak
nem csak a legjobb, a leg fanatikusabb katonasagaval kellett kiizdenie — amelyik rettenetesen el volt
keseredve az el6z6 veszteségei miatt — hanem olyan katonasag ellen kizdott, amelyik olyan allast
foglalt el amelyiket nehéz volt megkdzeliteni, és amelyiket a torokok még megkozelithetetlenebbé
sancoltak. A nap azonban mégis elég jol végzddott. Egy magaslatra, amelyikrdl a torokok ugy
gondoltak bevehetetlen, és nem is foglaltdk el, egyik keresztény csapat felkapaszkodott, utanuk
masik csapatok is jottek és onnan {itottek a torokok alacsonyabban fekvo allasaira. (355 old)

357 és 358 oldalakrdl: a roppant tél, a kimeriiltség, az élelemhiany kozepette, a katonak kdzotti mind
erdsebb elégedetlenség kozepette, a katona tandcs ugy dontdtt mindhidba lesz a tovabbi vérontas,
mindhiaba a hatarozatlansag abban a jég és fagy uralta veszélyes kiralysagban.

A kirdly is ezen a véleményen volt. Gyurdgy deszpot az ellenkezdjét gondolta. Konyorgott és
tovabbi 100. 000 dukatot igért csak szabaditsdk fel orszaga véarosait. Legaldbb Novo Brdo lenne
felszabaditva ha méar a Balkdnon nem tudtak attorni.

Gyuréagyot elejében a két baratja, Julian kardinalis és Hunyadi is timogattak, de utobb mégis elalltak
mell6le, ugyhogy kisebbségben ha nem is teljesen egyedul maradt az ismeretlen kevesek kozott. A
kiraly megigérte neki, hogy amint az id6 megengedi, tavaszra visszajonnek Bulgariaba, hogy
befejezzek a felszabaditds megkezdett miiveletét. Azonban, még az ilyen igéret mellett is, Gyuragy
1443 Karacsonyan olyan lelki allapotban volt, hogy kdnnyen igaz lehet, amit Halkohondil torok
forrasokbol allitott, hogy 6 mar a Balkanr6l felvette a kapcsolatot a torok portaval, a békekotés
megbeszélésére.
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Der Chronist des Carostavnil ( ihit fass Stevan Uros L 1330 auof

haren sammelie, a er gegen den Bulgarenfiirsten

Sisman zog, Einige serbische Schriftsteller glaubten, dass dies beim Dorfe Toplas
t iber Milicevics cgritndete Ansicht, dass die

Vereinigung der Hecresteile an der Toplica eriolgte Auf dem Dobric-Plateau
dlen aucl i Viadislav von Ungarn und de serbische Despot Brankovic
nach di¢ iegreichen Schlacht bei Nis (1443) mit Sultan Murad einen Waffen-
tillstand abgeschlossen haber In der als . trocken und mit Paliurus bedeckt*

IS neue
ck ten sich
70 Banater Familier 1s St. Dhuradj an; jede hielt 30 Haus und G
» ha Felde und 10 Jahre Steuericeihest Bald darauf (1888) konnte das Dorl

cmeinsam 300 ha firr de lohnenden Getreide- und Weinbau ankaufen 17 andere

rtengrund

Familien erhielten Grund und Bodg u Kosanci¢, 30 gleichfalls aus Pancevo

BoZurnja usw A kleinen Oblacinst iczero (See) wiachst bereits Wein,
md in den westliche Einschnitten hitbsche Wald, der N. zum Jastrebac
hinaufzieht

Kanitz gy tudta, Vladiszlav kiraly is és Dészpot Brankovity Fegyverszinetet kotottek Nisnél 1443-ban Muréat Szultannal.

A visszavonulasuk a jarhatatlan Kies tertleten lassu, és rettenetesen nehéz volt.

A kiraly és Julian kardinalis harcosai mentek eldl, messze elhagyva Hunyadi és Gyuragy seregét.
Utkézben tobbszor is torok lovasok rajtaiités érte Sket. Szinte éjjel nappal kiizdenitk kellett. Nagy
emberveszteséggel, szenvedések kozepette, érték el a Kunovica szorost — Kliszuru Kunovicu —

Az avangard és a kdzépsereg mar atjutott Kunovican, amikor jelentettek Gyuragynak, egy nagy
torok sereget latasi kozelségben gyorsan nyomul eldre, hogy a szerb sereget a szorosban érje utol. Es
ténylek, a keresztény sereg lassii mozgasa elég id6t adott Kazim-pasanak arra, hogy minél nagyobb
sereget gyljtsén maga koré, amellyel a Kunovica szoros bejaratanal utol is érte a keresztényeket.
Még amikor Pirotnal voltak érkezett a jelentés a keresztényekhez, hogy a torok fésereg maga a
szultan vezérlete alatt bement Szofiaba.

Hunyadi serege volt Gyuragyéval érintkezesbe, és konnyen le lehetett allitani hogy a segitségére
siessenek. Julian és a kiraly viszont teljes napi jarassal haladtak el6re. Hunyadi és Gyuragy deszpot
tudtak, hogy ez a hatalmas Anadoliabol és Makedoniabol érkezd szultdn serege most veliik titkdzik
meg. Ez nyugtalanitotta 6ket. Mihailo Osztrnicai szerint: Amikor a deszpothoz érkezett a nagy torok
sereg kozeledésének a hire, azonnal visszafordult és szembefordulva veliik varta dket. Vladiszlav
kiralynak jelentette, hogy seregének egy részével forduljon vissza és siessen a segitségiikre. Am az
titkozet megkezd6dott még miel6tt a kiraly odaérkezett. Magyar és Szerb forrasok is allitjak, hogy
rettenetesen véres harc volt. — a harchan a torokoket a labukrol leverték és sokat kdzullk rabul is
ejtettek. Magyar forrasok mondjak, hogy a térok veresége annyira teljes volt, hogy maga a katonasag
f6 parancsnoka Kéazim pasa is foglyul esett. Annak a Gyuradgy Mrnyavcsévity vezérnek a Szerb
lovasai fogtak el, aki maga is Kitiint ebben az iitkdzetben. Ez a dontd vereség utan a torokok nem
is haborgattak tobbé komolyan a visszavonuld szovetséges katonasagot. A talalgatasok miszerint
Gyuragy azon dolgozott, hogy ravegye a kiralyt maradjanak télire a Szava és a Duna Raskai oldalan
és tavasszal Ujra induljanak a szultan ellen, nem jartak sikerrel. Csak a szerb sereg maradt
Szerbidban. A tdbbiek Belgrad alatt gyulekeztek 1444 januar masodik felében, hogy ott néhany
napig megpihenjenek majd Budéara induljanak, ahova februar elején érkeztek meg. A nép 6érémmel
varta a kirdlyt és seregét és lelkesen fogadta Oket. A kirdly igéretéhez hiien mezitlab, Gyuragy
deszpota, Julian kardinalis és Hunyadi kiséretében Iépkedett a tronusahoz. Erdemeik elismeréséiil
azoknak akik a gydzelemért legtobbet tettek, a kirdly elrendelte, hogy Gyuragy, Julian és Hunyadi-
rol nagy festmények kesziljenek és ugyanott Boldogasszony Templomaban legyenek elhelyezve,
emlékul az utdékor szamara. (361 old)

Es mégis, 1444 év elsd felében a dolgok ugy néztek ki, hogy ez a nagy hadjarat nem jart semmi
kdzvetlen eredménnyel. A Torokok tovabbra is az egész orszagot uraltak a Marica folyd tengerbe
torkolatatol a Morava Dunéba torkolataig. A szerb és bolgar nép akik olyan 6rommel vartédk a
szOvetségeseket, most Ujra a szokésekben kereste a menekilést. Ami talan a legroszabb volt, a
Torokoknek elegendd 1d6 lett adva arra, hogy az 1443-as év keserli tapasztalatait kihasznalva, Gjra
Osszeszedjék magukat.
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Azonban mégsem volt lehetséges az, hogy annyi fényes gyézelem ne hozzon gyiimolcsot.
Elsésorban, a nép tobb helységben fellazadt, kizavarta a torok csapatokat és néhany varost a sajat
kezében tartott.

A gyér adatokbdl kivehetben, *Zségligovszki mezein’ harcok folytak Tatar-Pazardzsika alatt. Novo
Brdo mér 1444 legelején a szerb katonasag kezében volt, habar rovidesen utdna — egy forras szerint
mar 1444 februar 14-én, Daud-bég, aki minden gyanu nélkul a szultantdl kapott segitséget, Ujra
elfoglalta, ’szétrombolta, foglyul ejtette és irtotta.” Daud-bég még méshol is tdmadta a szerb
szerbeket.

A szovetséges gydzelem a keresztény népekre és uralkodoira vald benyomasardl, valamint a portara
gyakorolt moralis hatdsarél még beszéliink majd a tovabbiakban. Itt csak megemlitlink az 1443-as
hadjaratnak még egy kiemelked6 kdvetkezményét.

A Torok katonasag hadvezerei kozott 1443. November 3-an Ni§ alatt, mar emlitettiik Iszkender-bég
nevét. O egy fiatal ember volt, aki férfini nagy szépségével és kivalo hdsiességével miként a sajat
nevével is a balkani hés eszményképére Alékszandar Makédonszkira emlékeztetett. (363 oldtdl a
366-ik oldalig nem igen ismert eseményt részletezett Mijatovity arrol hogyan hagyta el torok
rabsagat és vette vissza Krojt és uralkodasat Gyurgyé Kasztriotity Szkender-bég.)

Gyuragy Kasztriotity azonnal munkahoz latott az 6sszes arbanasi — (alban) és szerb vezérek
megszervezéséhez. Kozottik a legnagyobb autoritdst Arijanit-alban Komnénovity Golémi els6ként
emelte szavat, hogy valamennyien gyllekezzenek a vezérlete ald és védjék magukat a TOroktol.
Sztéfan Crnojévity, Fels6-Zéta vojvodaja volt az elsdk kozott aki Szkender-bég mellé allt és
megigérte, hogy vele tart.

Ez az altaldnos felkelés Arbanidban, amelyik teljes husz évig tartotta magat, volt a legjelentdsebb
kdzvetlen kovetkezménye a szovetséges katonasag balkani hadjaratanak.

16-ik Fejezet: (368 old) A fergeteges tinneplés kdzepette Budan 1444 februarban, senki a megfontolt
személyek kozil nem volt tévhitében annak, hogy az annyira ilinnepelt gydzelmekkel, amelyeket
annyira tinnepeltek, az igazi cél még messzirél sem lett elérve. Vladiszlav kirély is, dészpot Gyuragy
is €s Hunyadi meg voltak gy6zddve arr6l, hogy amint 4gat hajtott a nyar, a harcot nagyobb erdvel és
nagyobb energiaval, folytatni kell.

Februéar 11-t61 a torokok mar romboltak és foglaltak Szerbidban. Tehéat a Torok-Szerb harcok mar
koran megkezdddtek.

Gyuragy dészpotanak adott szava betartasara, Vladiszlav kiraly Aprilis elejére meghirdette az
orszaggyllést Budan.

Volt ok aggodalomra, hogy Erzsébet kirdlyné fianak VIadiszlavnak a tamogatéi akik észak
Magyarorszdg jo részét a sajat hatalmukban tartottdk, a kirdly és az orszagygiilés ellen
szervezkedjenek ¢és a belsd bizonytalansag miatt ezek a tovabbi keresztény hadjaratot feladjak.

Ennek elkertlésére a kiraly a dészpot Gyurdgy és Hunyadi tanacsara, meghivta a gyermek
Vladiszlavot tdimogat6 féembereket, kiilonosen a vezériiket Giszkrat, hogy szabadon j6jjenek Budara
a tandcskozasra amelyre 6 személyesen szavatolja a biztonsadgukat, habar a kiraly ellen is vannak. A
kiraly kozeli tanacsosai egyeztek ezzel csak Julian kardinalis allt fel tiltakozva, azért is mert Giszkra
huszita, tehat eretnek. De 6t hamarosan elhallgattatta Franko, a hés Matko Talovac testvére, mondva:
" a magyar orszaggyllésen nem egyhazi kérdéseket rendeznek, hanem a torokok elleni harc
kérdéseit, és arra hogy a huszitak tudnak a torékok ellen harcolni maga a Kardinalis a legjobb tana,
aki 6rommel fogadta 6ket a sajat csapataiba és fizette Oket a papa pénzével!’ - ezekben a szavakban
nemcsak az allamférfid szolt, hanem az egészséges értelmii és nagyszivii Dubrovniki Szerb szolott.
A felek megbékitésének munkalatai mellett a habortra késziilédés tobbi dolgait is tenni kellett.
Hunyadi a dészpota szdmlajara a tavalyinal sokkal nagyobb katonasagot toborozott. A dészpot
ugyanezt tette.

Februar és az aprilisi orszagyglilés kozott Buda Eurdpa minden valamit is jelentd uralkodojanak,
orszaganak kuldotteinek a vendéglatdja volt. (370 old)
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A véarnai titkdzet el6zményeit részletezte itt Mijatovity amelyen az orszdgnagyok nem vettek részt,
azokon a felbérelt katonakon kiviil akiket Hunyadi a dészpota szdmlajara fogadott meg. Ez
természetesen aggodalommal téltotte Ugy Hunyadit mint a dészpotot.

(375 old) Az orszagygiilés Majus elején ért véget ahol megegyeztek a kirallyal, hogy Juliusban Gjra
0sszelilnek Szegeden.

Id6kozben dolgok valtoztak, Ggy térok mint szerb oldalon. Dészpot Gyuragy vak fiainak torok
rabsagbol vald szabadulasa, a biztos béke a bizonytalan kimenetelti harc helyett, megvaltoztatta
el6z6 hatarozatat. Bizalommal tudatta Hunyadival, mit ajanlanak neki a Torokok.

Hunyadi a német Fridrich csdszar Magyarorszag elleni rosszindulattal telt viselkedésének a
tudataban is, felmérte az 0j helyzetet, a fogva tartott Mahmud Csélébia kivaltasara ajanlott 50. 000
dukatot, aki a szultan lednyanak a férje volt, akinek szabadulasa utdn Gyuragy fiai is szabadulhatnak,
egyik fia a torok rabsagban halott volt, Hunyadi is arra a hatarozatra jutott, hogy béke utjan kell a
Torokoket minél tAvolabb tartani Magyarorszag hatératol.

Ok ketten, a dészpot és Hunyadi tehat a kiraly elé terjesztették az uj helyzetet és kérték, hogy a
Szegedi orszaggytilésen minnél hatdsosabb legyen a megjelenése, j6jjon minnél nagyobb sereggel
oda. A kiraly akkor, miként azt a sajat titkara akkor lejegyezte, nagy gondban volt a Lengyelorszahi
helyzet miatt. (379 old)

(380 old) Jalius 4-én Vladiszlav kiraly Szkenderbéghez kildott levelében panaszkodott, az eurdpai
orszagok nem kiildték a megigért segitséget. (a papa is a harcra 0sszegyujtott pénzt a sajat érdekere
koltotte). A levél teljes szovegébdl mar vilagosan kivehet6 volt, a kiraly a torokkel inkabb a békés
utat valasztotta. Legaldbbis az eldzmények ezt lattattak.

Julius 5-én kelt hivatalos dokumentben a sajat és mindenki nevében Gyuragy Deészpota atadja
Hunyadi Janosnak Vilagos varat és még néhany helységeket és tertleteit Magyarorszagon.

A szegedi orszagygililésen Hunyadi és a dészpot arr6l az eldnyrdl beszéltek amelyet békével lehetett
elérni. Galambdc varat is odaigérte a szultan.

A magnasok és orszagnagyok is békét ohajtottak, amikor még a hds Hunyadi is a béke mellett allt ki.
De, hogy a becsulet védve maradjon, elhataroztak, egyezzenek meg a békében, azzal, hogy a harcot
halasszéak el biztonsagosabb iddre. A részletekben akadalyok is gordiiltek, Magyar részr6l azt kérték
a szultdn hagyja el nemcsak Szerbiat hanem Ol&horszagot-Vlaskat és Bolgarorszagot. A porta azt
kovetelte nem hagyja el nemcsak Bolgariat, hanem Szerbia nagy részét sem, leginkabb Novo Brdo az
ezlistbanyakkal maradjon Torok kézen. Gyuragy dészpota viszont a sajat részérdl azon erdskodott
hogy nemcsak egész Szerbiat adjak neki vissza hanem azt valamiképpen nevezzék meg ugy a térok
csaszarsdg mint a magyar kirdlysdg kozotti fliggetlen teruletnek. (383-384 old szamunkra
rendkivul fontos és rendkivil ritka értékes adatokkal:

A kovetkez6 feltételekrol kotottek egyességet:

1. Bolgarorszag tovabbra is a szultan tertletéhez tartozik

2. Vlaska — Olahorszag viszaadatik Szt.Istvdn szuverén koronajanak, de az olah
knézek a szultdnnak évi jarulékot fizessenek.

3. Gyurgyé dészpotanak visszaadatik az 6 egész orszaga Szerbia és Zéta minden
varossal, amelyeket a torokok elfoglaltak. Név szerint neki visszaadatik:
Szmédérevo, Golubac, Zsrnovany (Avala vara), Krusévac, Kovin, Széverin(?) ,
Szrébrnik, Osztrvica, Koznik, Koprijan, Prokuplyé, Lészkovac, Zéléni Grad, Novo
Brdo és ’ a tobbi mind Szerbidban, és Arbania azon tertletén amelyeket a dészpot
tartotta. A dészpot a portanak bért fizessen, és amikor arra megkéri bizonyos
csapat katonat kildjon a szultdnnak.

Az els6é szami forrasnal irja Mijatovity, maga a szerzédés szovege nem maradt fenn, mert azt a
kor szétszorta, hanem kiilonboz6é mas adatok munkaibol lett egy egésszé Gsszegyujtve. A
tovabbiakban Dlugost idézi a szerzd, aki felsorol néhany varos nevet, amelyeket a dészpot ezzel
a szerzodéssel visszakapott: Golubiecz, Smiderow, Zarnov (Zsrnovanj- Avala), Kussowiera
(Krusevac), Kowin, Seworin, Norochurdow (ez tévesen a Novo Brdo akart lenni) Srebrnik,
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Ostrwiza, Surzin (1), Koznik, Koperhan, Prokopia, Liaskowiez, Ziolongrad atqui toti Rasciae
et illi parti, quem Despotas tenebat Albaniae, Dlugosz, y Katona, 321.

> A szultan Nist_is _odaadta Hamer szerint és _Pirotot is _Szerbidanak,
Hammer I, 455. Amiért Dlugos nem emliti Nist, az azért van, mert azt
Gyuragy, miként azt majd kicsit lejebb latni lehet, kényszeritve volt valaki
méasnak atadni. ” jegyezte meq a fontos tudnivaldot Mijatovity.

A tovabbiak torténelmét is érdekes tudni, 6sszehasonlitani a magyar nyelven kozreadott
valtozatokkal, de minket Mijatovity 800 oldalas munkajabol itt, az a bizonyos ° ° mas valaki

érdekel, akinek a szerb dészpoténak, kényszerbdl at kellett adnia Nist és kornyékét.
Kérdéseink itt: kinek, miért, milyen kovetkezményekkel és foként ki~ kényszeritette’ arra???

Sultan je ustupio i NiS, po Hameru i Pirot Srbiji. Hammer 1, 455. Sto Dlugo ne
pominje NiS to je za to $to je Purad, kao $to ¢e se malo dolje videti, bio prinuden da ga nekom
drugom ustupi.’

Az egyesseg szerint tovabba, a Magyarok kotelezték magukat, hogy nem jarnak at a Dunan, hogy a
torok birodalmat tamadjak, a Torokok kotelezték magukat, 6k sem jonnek at a Dun&n a Magyarokat
tamadni.

A Szultan a vejének fejére megfizeti az 50. 000 dukatot, Gyuragy gyermekeit, és Drakula gyermekét
a szultén visszaadja a szuleinek.

Ezt a békét 10 — tiz évig be kell tartani. Ezt a szerz6dést két nyelven és két eksemplarban kellett
megirni (latinul és szerbiil). Az orszaggyiilés egyhanguan jovahagyta. Kalimah mondja, hogy Julian
kardinalis itt nem tiltakozott. Vladiszlav kirdly, Gyuragy dészpot, Jovan Hunyad és minden
jelentdsebb orszagnagy sajatkeziileg alairta ezt.

Gyuragy dészpota figyelmeztetd szavai utan, miszerint jol meg kell gondolni miel6tt feleskiisznek
erre az egyessegre, mert ha egyszer feleskiidtek akkor ahhoz is kell magukat tartani, a szultan
klldotte feleskuidott a koranra, Vladiszlav kiraly az evangéliumra, 1444 Jalius 13-an.

Bypaly je npe csera aAokasao, Aa je oH cuH I'Ojka
MpwaBueBunha, koju je 6mo cun Mapky MpmasueBnhy,
a Koju Mapko Geme cur Beanxor sojBoae I'ojka, Gpare

' Aa je oro 6nao Ba cereansckoM cafopy W OAMRX [OMITO €& yrosop o
uyup ¢ Typousa saxsyuso Bman ce H3 yBOAa y AnndoMy sojsose Mpx. Craa-
huja Toury Mpmasuepnhy oa 1438 roa: axad jo Tpyaod Beamsomohour m cHa-
HOr My#a mosomor Josana Bojeose oi Cubmmcke, pohara m rocnoamma mamer
wao m Baamwhy npeceersor Gaamenonounsmer kparad Baazncaaea, EpssennEa
Pacuja oa Mypara cyarana typexor noepaherna npecjajucm xneay Byphy, aec-
noTy SBaHOM, OHAA jo Ha uMoaby seiesiohnor Bypha Mpmasoha nc. 2. uT A
Omo ce ucto kame m y asnaoMn kojy je Toury aamo xpax Martuja 1 Hos. 1459
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A fenti sorokat kedves olvasd, sokdig és nagyon sokan az értelmiségiek koziil, remélhetdleg
tanulmanyozzak majd a jovoben. Csédo Mijatovity Elsé konyvének 385-ik oldalarél van a
fénymasolat. De a megértéséhez a 385-386-387-es oldalakat teljességben at kell forditani.

Gyuragy Brankovity tiirelmes és dlhatatos munkaja végiilis fényes gyézelemmel lett
megkoronazva. A torok temetobdl feltamadott Szerbia orszaganak Magyarorszaggal folytatott
politikai baratsaga, megkapta a sajat teljes elismerését. Az éraban amikor a szegedi szerzodést
aladirtak Gyuragy dészpot az isteni jotéekonysdg oromkonnyeit hullatta. Abban az déraban
amikor személyes sikerének politizalasa mérhetetlen magassagba vitte fel 6t, akkor 6 egy uj
korszak kezdetét iinnepelte. Vele egyiitt mindenki a szerencse és dicséség korszakanak
eljovetelében reménykedtek. Senki sem tudhatta, hogy valéjaban mi is nyugszik a jovoben,
amelyik abban az izgalommal teli 6raban kezdédaott.

De abban a szerb-bolgar szovetség sikerének drajaban lett elvetve a mag, amelynek termese
annak a szovetségnek ugy egyik mint a masik oldalat is hosszi idére megkeseritette. Amikor
mar minden be lett fejezve, hogy Gyuragy dészpot a szultantdl visszakapja az orszagat és még
néhany varost is amelyek addig nem voltak az 06véi, akkor a kirdlynak és a magyar
orszaggyiilésnek benyujtotta kérelmét Gyuragy Mrnyavcsévity vojvoda, hogy neki mint dsei
utani jogos tulajdonosnak adassék oda Nis varosa és a kornyéke. (1)

(1)Hogy ez a szegedi orszaggyiilésen és nyomban a Torokokkel valo béke
szerz6dés lezarasa utan tortént, lathatd Szilagyi Mihaly vojvoda
diplomajabol (oklevelébol) amelyet Tomko Mrnyavesévitynek adott ki
1458 évben: ° amikor a hatalmas és nagyereji férjnek, néhai
Szibinjanin Jovan vojvodanak, a mi rokonunknak és urunknak,
miként a dicsoséges ¢és aldott nyugalmu Vladiszlav Kkiraly
uralkoddnknak, Rascia kiralysaga a torok Murat szultantol vissza
adatott a legfenyesebb Gyuragy knéznek, nevezett dészpotanak, akkor
a nagytekintélyi Gyuragy Mrnyavcsévitynek a kérésére és s. d. és tvb. (
) és ugyanezt mondja az a diploma (oklevél) amelyet Tomkonak —
Corvin Matyas kiraly adott ki 1459. November 1-én.

Gyuragy mindenek el6tt bizonyitotta, hogy 6 Gojké Mrnyavesévitynek a fia, aki Marko
Mrnyévcsévitynek volt a fia, és amelyik Marko annak a nagy vojvoda Gojkonak volt a fia, aki
Vukasin Mrnyavcsevity kiralynak a testvére volt. Bebizonyitotta tehat, hogy dédunokaja volt a
nagy vojvodanak Gojko Mrnyavcsévitynek. Azutan bebizonyitotta a régi oklevelekkel, hogy
Ni§ és az egész kornyéke, 6sei idejétél a Mrnyavesévity familia tulajdona volt. Elhozta Nikifor
csaszar oklevelét és Manojlo csaszar oklevelét aki a Mrnyavcsévityek elode volt, Sztanisa

—arhonti od NiSa- amit Balduin csdszar oklevele bizonyitott Sztrasimir knéznek aki NiS
arhontaja volt és a csaszar szenatora is, Mihailo Paleolog csaszartdl Reposijnak, a Bolgar
Szamuil csaszartol Tvrtko nagy knéznek, Sztefan Némanyatdél Lovrinnak, knéz Mrnyava
apjanak a szerb kiralysag vlasztélin-tulajdonosanak és igy tvb. Volt ahogy volt, de
mindezeket az okleveleket néhany évvel késobb igaznak és eredetinek ismert el
Matyas kirdly (a Corvin) — amit 6 1459 November 1-én kelt oklevelében
nyilatkozott ki — és ugyanugy elismerte ezt VIadiszlav kiraly is a szegedi
orszaggyulésen. Ezt tobbek kozott egészen értelmesen mondja Szilagyi Mihaly a
sajat diploméajaban 1458-ban. O nevezetesen azt mondja, hogy Vladiszlav kiraly,
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Hunyadi Jovan vojvoda és az osszes tobbi urak az orszaggyiilésen, a prelatok, a
barok és a Kkiralysdg nemesei mind szemigyre vették vojvoda Gyurgyé
Mrnyavcesévity és az 6 szinovac — tehat unokadccsenek Tomkonak a koveteléset és
a felsorolt bizonyitékokat, és megallapitottdk: Ni§ vdrosa 6sidéktél a kirdlyi
Mrnyavcsevity familia tulajdona volt, minden varosokkal, varoskakkal, falvakkal,
falucskdkkal, minden jogossagukkal és tulajdonukkal, mindennel egyitt ami a
regiekhez tartozdan jogosan az 6veké, ami barmilyen maodon a régiekbdl nekik Kijar,
és koteles atadni az emlitett knéz Gyuragynak és az & -sinovcu- Tomku-
(ferfétestverenek a fidnak- tahdt a )Tomko nevii unokaiéccsének, ugy hogy semmi
idében és soha az emlitett legfényesebb Gyurdgy dészpot Ur sem az & utédai nem
birtokolhatjak, es semilyen jogon nincs joguk kdvetelni az emlitett varost és azt sem
ami hozza tartozik, mert az orok idokre a fent emlitett knézeknek és az 0 utodaiknak
a tulajdona. (Na ezen konnyedén —atvergédtem- magam, a kdzépkor jogat ismeré szakma majd szakirodalmaz)
Maga Gyuragy dészpot nem tudott ellent mondani az el6hozott okiratoknak és
igazolasoknak. Politikai okok miatt sem tudott ellent allni a kiraly, Jovan
Hunyadi és az egész orszaggyilés szemmel lathato ohajanak, hogy Gyuragy
Mrnyavcsévityet ragyogdéan megjutalmazzak a balkani hadjarati fényes
szolgalataiért.

Szilagyi Mihaly kijelentése mondta, hogy Gyuragy dészpota is egyezett a kiraly és
az orszaggyiilés akarataval, miszerint ___az tettekben is megvaldsult. ’

Azokban a pillanatokban a dészpota nem tehette, hogy ne egyezzen abba bele. Az
0 finomséga, a taktikaja és politikai bolcsessége arra intették, hogy ne
ellenkezzen. Ez a hatarozat azonban fajt neki. Nehezére esett, mert egy ilyen
hatarozattal teljestlt ki a szerb terilet szakadasanak veszélyes helyzete.
Személyesen azért sértette, mert a szerb tronra veszélyes ellenfelet adtak neki.
Gyuragy, habar az orszagggiilésen beleegyezett abba amit elhataroztak, nem
titkolta, hogy mennyire fajlalja amit vele tettek. Kortarsai koézul sokan allitottak
akkor, hogy attol a naptol kezdve amikor Hunyadi ezeket a szerb varosokat és
foldeket — a sajat baratainak — és nem Gyurdgy dészpotanak adta oda, kezdddott
meg az a szerencsetlen szétesés Gyuragy dészpota es Hunyadi kozott, és ezzel a
Szerbia _és Magyarorszag kozotti nézeteltérés, amelyik 0gy az eqyiknek mint_a
masiknak a karara volt. ----- 1444 Jalius 13-at mutatott a Naptar.

Tovabbi tudnivalonkat nem konny(l innen folytatni.

Nem lehet idérendben mert itt és most tisztdzni kell eseményeket.

Hunyadi Janos vezerelte 1448-as Masodik Rigomezei titkdzetet meg kell elézni.

Akkor ugyanis Ujra veszik Szerbia. Torok vagy inkdbb Oszman fennhatdsag ala kerilt a Balkan.

Ni$ varosa ¢és a kornyék is.

Komoly és széleskort, elditéletektél mentes adatgyiijtés derit majd fényt arra miként és miért keriilt
ebbdl a Hosszu Hadjaratbol kifolyolag, és a fentieket tudomasul véve, Ni§ varosat es kornyekét
Oszmén Defterekben bejegyzett adat szerint, 1490 koriil, Nist6l 12km délre emelkedé hegytetére
épllt (Kelet RoOmai csaszarsag alatt - talalgatasok szerint Komplos — vagy 1372 utantol bizonyitottan
Koprijan nevii) hatalmas var, a Korvin grad név alatt jegyezve. — (Azért mert a Szultan azt is
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Gyuragvnak adta, de az orszaggviilés és foként Corvinus Joannes hadvezér azt
Mrnyavcsévitynek at-adta. )
A valakik altal rejtélyesnek beallitott torténelmi tény reélis valdsaganak hitelességét, bonyolitjak-

bonyolitja a tény, hogy a régi Oszméan abécében és nyelvben az O ssazU betiiket, egymassal

felcserélve is lehet irni, olvasni, kimondani.
Nincs ezen mit csodalkozni, a kedves olvaso nalamnal sokkal tobb példat is fel tud hozni, én csak

Orbant és Urbant emlitem. Azt aki Konstantinapolynal 1453-ban a Toroknek agyukat ontott.

A lényeg itt nem mas, mint hogy 1490-ben Ni$ alatt magasld hegyet és az orman 6rtalld hatalmas
varat hol Korvin gradnak, hol Kurvin gradnak, hol Korvingradnak hol meg Kurvingradnak jegyezték
a torténelmiink folyaman. Az csak természetes, hogy a Torok Defter mellett a nép is Korvingrad
vagy éppen Kurvingrad nevet jegyezte meg és emlegette a régmult id6k nagy torténelmi

emlékezetére.
cReselsE ol

Miel6tt komoly munkaval folytatnank, a targyilagossag érdekében meg kell jegyezni, amit a kedves
olvasé amugy is sejthet mér, a Korvin — Kurvinra torténé valtoztatasa, szerbeknél is igen csunya

2 milyen sz0 is? kifejezés — kurvat jelent. Hogy mi mindennek kell itt még utdnanézni.

Elészor tragarnak neveztem a Korvin — Kurvara valtoztatadsat. De kattintottam a Google kereson és
elojott, a tragar — illetlen, ocsmany, durva, alpérit jelent. Akkor eldjott am, a kurva pejorativ a
prostitualtra. De még kire, mikor hasznaljak? mar akik. Mi az, hogy pejorativ?

Pejorativ — rosszallo, elitél6 hangulath sz6 jelentés.

Nos, a pejorativ — sértd, sértd szandéka, lekicsinyld, megbecstelenitd, becsmérld elnevezés.

Hat helyben vagyunk. Az 1444-es Szegedi béke utolsd felvonasa utan, dihében, sértettségében,
kidbrandultsagaban, tehetetlenségében stb. sth. — ismerve a jo balkani sz6hasznalatokat, garantalom,
dészpota Gyuragy nem sajnalta sajat serelmét, lekicsinylés érzelmét, Corvinus jobaratjara 6mliteni
minden belsé elitélé mérgével egyutt.

**k*k

Most ennek a torténetérdl, marmint a ~ kurva varrél vagy vararél’ attol fiiggéen ki mit és hol irt
vagy olvasott réla, tajékozédunk.

MICHAELIS SZILAGY DE

HOROGSZEG GUBERNATORIS

REGNI UNGARIE DECRETUM ANNO
DOMINI M. CCCC. LVIIL editum.

DEdmt MICHAEL § Z1 LAGY forerem Elifabetham Joanni Corvino i
Conjugem , ex qua Ladislaum & Mashiam  elegantes & animofortes fufcsperat 'mp(oLm.
’ " \lH0-

Egy Kis bizonyiték, a korabeli irodalom Horogszegi Szilagyi Mihaly Magyarorszag Gubernator-
Kormanyzojat és névérét Horogszegi Szilagyi Erzsébet magyar nagyasszonyt

Joanni Corvino csaladjahoz tartozénak ismerte.
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204

XXXIV. REX MATHIAS I. CORVINUS.

Ab electione sua 24. Januarii 1458. a Corona-
tione vero 29-na Martii 1464. usque 6-tam
Aprilis- 149go.

§. 58.
Sub initium regni ejus tria statim Decreta edita.

Exs't_incto in flore aetatis, et incerto genere
mortis, Ladislao Posthumo, praecipui Proceres
pro optando novo rege Generalem Conventum
Pestinum promulgarunt; (&) ubi post plurium
dierum disceptationem, conciliatis hactenus
dissidentium Optimatum animis, (h) unicus
~ jam superstes Joannis Hunyadii Gubernatoris
filius Mathias, annos natus quindecim, ingen-
tibus patris meritis, et Avunculi Michaelis Szi-
lagii de Horogszegh potentia suffultus, nec pro-
pria vivida indole, egregiisque animi et cor-
poris

a.) Has litteras convocatorias Procerum, datzs Budae secundo’
die festi B, dndreas Apost. 4. D. 1457, publici juris
fecit Steph. Kaprinay Dipl. P. 1. p. 518. et ex illo Pestig.

1458-as 1464-es 1490-ig minden diploma-Decretum

CORVINUS Méatyas kiralyt ismert
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DeC. Tagnt.b‘Bodrog. Cap. VfI. 47

dque loca , & caftra finitima e, now

aliis, preterguam Ungaris pro officio-

latn regia Majeflas dfre, Q’;‘ cdrgcml

valeat,bene tamen meritis. NotatiOe

ne dignum illud hic fuccurrit, pofk

vaftatam fuba&4imque A Turcis,ex-

cepto Belgrado, Serviam, Bana-

tum Matichoviensé 2 Mathia Cor- Bsparass

vino fublatum fuifle , & Sirmien- Mas/iso.
femn inflitutum fed Viadislaus in §o7om &

antiqvum ftatum Matfchovienfem Corviwas

reftituit. Nontamen fum nefcius,

€Xpugnata ab eodem Corvino no=

va Turcica munitione, cui Savug

Sabacii nomen dedit, ereptéque

hoftibusStrebernico, judiciarecu- -

peratoria, quz Hungaris oftavalia 2 Benetn

appellantur, in foro Bani Matfcho- ff,:;f o

vienfisaliquandiu caluiffe, fileréqy cissdaoae

juflaeflelege X1.a0i c1occccLXXV I, bafublasas

CAPUT VI -

De Comitatibus Toronta-
lienfi, & Bodrogien(;,

TORONTAL varmegyében, Belgrad vagy akar a Banatum-ban Mathia
CORVINO nevii kiralyt ismert az irodalom
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118 MATHIE REGIS.

MATHIZEZ REGIS
DECRETA

33, ATHIAS COR VINTS, tres de vipinti annos natws{5 adverss quadam Jorie, ir
carcevibus apud Regem Boémie cotg/fitutta,in RegemUngarie,anno poft partum Vir.

ginis : Millefimo, Quadringentefimo , Quinquagefimo ofavo, poftquam Micbaél S&ih’gy‘
¢jus avunculus [anite promififlet, necem Ladislai Corviniy nepotis fui peneri werd Ladislai de
Gara Palatini , qui samen ex forore Udalrici Comitis Cilie natus evat f!atbiam non ulturum,
effe  abuniverfis latibus & ordinibus Regni eligitur y tanto omnium defidério yut ante in Eccle.
Jijs Hymnusgratalatoriysin lswdem DD decantatsm fit, qudm in confenfu purpuratortem Rex
pronunciatus,  Huné Georging Podebradinm Boémie Rex non privs Afe dimifit, quam filiam

Hollés-Corvinus Matyas-Mathias Kiralyunk Dekrétuma

s univerfaliter id ipfum fe fa&uros fpoponderunt , operabimur toto poffe.
entium literarum noftrarum , quibus Secretum figillum noftram , quo , ut

Ungariz utimur , eft appenfum , vigore & teftimonio mediante. Datum_s
dee ferid fextd proximi ante feftum San&e Trinitatis , Anno Domini , Millefi-
, Quadringentefimo , Trigefimo nono. :

DECRETUM DOMINORUM
RALATORUM & BARONUM, STA-

TUUMQUE ET ORDINUM REGNI, IN CONGRE-
gatione generali, inquaD. JOANNES HUNYADI, in Gubernatorem eleétus eft,
'~ per ipfos editum , & juramento firmatum. Anno Domini M. CCCC. XLVI.

ANNES Hunyadi Corvinus, Matthie Regis Pater 4 poft cafiem ad Varnam Via-
_ dislanum, eui etiam ip[e Comes & Collega non ignavus fuerat, Ladislao pofibumo pupillo,
Jecuna Parentis Rﬁ‘i degmrn > apud Fridericum Imperatorem Tutorem , exiflente 5 fuit
) ebeynastorem Regni Ungarie, Anno Domini, Millefimo s Quadringentefimo , Quadra-
vefimo [exto , ad féﬁ:lm Pentecofles ( quo anno Ladislaus annum quintam egit ) clelus,
rbernatoris i0 , 7108 [ine lasude "ﬁ annis integris _/-c;:re; s szum Domt:;_x-'ﬁMiﬂéf-
mze advingentefimum , Quadragefimum tertium perfundizs ¢ft , quo circa fefium Pu-
!!ﬁflt’io%l: .Ma%ic ,f Ladislaws Rex adolefcens V, inm! s Budam wvenit. Corvinus Ma-
Bowmezems Turcarum Imperasorem Albam Gracam , cum validiffimo exercitss , qui ex qua-
drizpentis millibus bominum conflaffe diius eft , obfidentem , diveptis cafiris , macbinés &
wfiprsijs bellicis magnanim? ademptss , fudit & fugavis. Fuit Joanni Capifirani Ordinss
E m minorum bomind mira eloquentie amantiffimus , & quo in illa obfidione nand._.
o ] medie

108. " DECRETUM REGNT.

r mediocritey adjutms eft. - Hunyadi wicies cum Turca feliciter pugnaffe [Sribitter ybis 5 p
pia militsen vesrocedere coallas.  Univerfe litere Donationum, ipfius Gubern
officio durante, ad numerum trigintaduarum feflionum colonicarum obft
Donationes autem & aliz liter® confirmatoriz , vel confenfus, ultra eum n
colonorum fa&te, non valent : Sie, neque prefeétionis alicujus, fiintra Gu
tionis tempus , preefeétio effe@tum non fit fortita. Quemadmodam manifeflé
articulus , quo autbovitas & Regno , Gubernarori datafuit. Isitababe:r. DoMi

bernator , ijs » q}li fideliter Sacre Regni Corone fervierint, de illis pofieflio

Joannes Hunyadi Corvinus in Gubernatorem electus
Hollés-Corvinus Hunyadi Janost 1446-ban valasztja Kormanyzonak az orszagsgovilés
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De gquatucr Comitatibus,
gueos preecereaindicat Stopbantes Ver-
Lecizes, dégue terris Unparice di-
tiomis wltra Saviem.

Cﬂ:”';ﬁ“’ Eftant apud Verbecium Co-
qzt*‘u;_bam. mitatus Coviniensis, Ma.
i vesegsme choviensis, five Matscho-
sar. viensis, Orbacensis, vel Obracen-

: . fis,

adg terris Ungay.Ce.Cap. III. 23
fis, & Zebernekiensis. Covinien- Covinis
fis eft tra&us adjacens Danubio in- % «éi?
ter Savum , & Moravam amnes,
continens complexu fuo Belgrada,
ut tradit Iftvanfius Lib. VI. Mats- 3,..,.;.:
choviensis eft provincia Matfchva ciensr Co-
finitima Coviniensi, procurrens 2 "';‘,““’.
Savo Moravam verfus, irriguaflu- “%*’
mine Colubra. Jungitur illi Ob- OZracensr
racensis circaamnesSavum,& Dri. Comizaius
num : huic contermina eft Zeber- zczermea
nekiensis pertinens ad Bofniam , #¢e7fs Ces

aitatus
agluondammunimento als = S #

Kovin-Keve-Coviniensi — és = Corvinus-Hollos kozotti
killonbséget pedig mar régen a kdzépkorban tudtak.
Ne keverjuk, a2 nem 1.

Eddig helyben vagyunk kedves olvaso.

Kicsi emlékeztetd innen feljebb a 146-ik oldaltdl, az 1878-as Berlini Kongresszus utani Habsburg-
Szerb titkos egyezményt Mijatovity irta ala 1881.6.28-an.

1868-td1 1889-ig Milan Obrénovity — az els6 Habsburg krealta Szerb kiraly volt az uralkodo.

Uténa 1889-t61 1903-ig a fia Alékszandar Obrénovity volt Szerbia kiralya.

A rettenetes kiralymerénylet utan Ujra a szerb Karagyorgyeévity dinasztia uralkodott Szerbiaban.
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9.) Petrus Ranzanus , Episcopus Lucerinus , in

aula MathiaeCorviniOrator: ,Post Vlasdislai inHun-

gariam adventum, Ssubsecuta sunt Procerum magna

inter se dissldia, intestinaque bella moveri et parari

per uniwversam Hungariam maximo ardore coepere.

3Nec dubitari potest”™ quin tam periculosa bella, sine

varii=s et miserabiiibus stragibus, caedibusgque et cla-

dibus , atque multiphariis praedis et direptionibus ,

agrorumgue vastationibus gesta sint. Tot autem, tan-

tisque et aliis permultis malis afflicta est Hungaria

infestabat Hungariam alia ex parte Amurathes , Tur-

corum Tvrannus , eiusmodi discordiarum nactus ocCc-

Mathiae Corvini orator

Lucséra — Lucera puspokének Petrus Ransanusnak munkéja nélkil6zhetetlen a tudnivaldkhoz
Far theretore from resting satished with

what he had already atchieved in the arena

of literature; he considered his past works

merely as preludes to others of greater mag-

nitude. The letters he addressed to Matteo

Corvino, (2) king of Hungary ; and Don Ju-

(z) Matthias Corvinus, king of Hungary, was equally
distinguished for his military talents and hmove of letters.
During a reign of thirty-six years he was constantly occupied
with some new war, The Poles, Germans, Wallachians,
and Turks alternately experienced his victorious prowess,
He camried his arms into Silesia, and enlarged by his con-
quests the boundaries of his dominions. He expelled the
Turks, who had seized upon Otranto, from the footing they
bad gained in [taly. WWhilst his warlike achievements thus
corresponded in brilliancy with those of the celebrated general
Joannes Corvinos Hunniades, his father, it was his greater
glory to evince himsell a distinguished pation of the fine
arts, and of elegant and useful letters. He was himself
& prince of considerable erudition, well versed in the writ.
ings of the ancient historians, from whom he derived many
of his military maxims, and a great portion of his skill in the
art of war, {,lke Lorenzo de’ Medici, —between whom and
himself intervened a most amicable interchange of friendly
offices, particularly with regard to literary affairs, he allured
to his capital. bv ereat encouragements. persuns eminent

William Parr Greswell dolgozataban is a két Hollds — Corvinus nevével talalkozunk
Matthias Corvinus — Joannes Corvinus
Még Otranté-i gyézelmét is tanulmanyozzak, masok. Csak a hazajaban hallgattattak el ugy az
apa mint fianak érdemeit.

Q)
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* I'-1os.AIo.ann'is Coruint ac‘ﬁmlus -
Pt nati ilius Regis Mathie {émper
T irini &b Nartia oeiba aribuster.

Petrus Ransanus eredeti legrégibb munkajaban 1450-ben mar ismerte Joannis Coruinit

Sjaj kraljevskog dvora u XV veku

Matija Korvin Hunjadi (Mdtyds Hunyady Corvin) — (1458-1490)

Matija je u svojoj petnaestoj godini postao madarski kralj. Bio je drugi sin Janosa
Hunjadija (Sibinjanin Janka). Roden je u selu Olus (Holo$) kraj Kikinde. Holos (holl6 — vrana —
latinski (corvin)). Selo se nalazilo blizu jezera sa puno vrana i od Srba je dobilo naziv Olus
(vise ne postoji).

Ha nem is a torténeti hiiségnek megfelelden de a szerbeknek is le lett irva,
hogy Matija Korvin (a mai) Kikinda helyén Olus-Holos- hollo — corvin faluban szlletett

g _( 21 }- " r

0 Rmiows

ile e ban, a' ik minden vitézségeken Livil is, tsak a
omivos eyiiiacs Tudominyoknal felélesatéséért, méltin minden-
i Jior Magyolnak tartathatnali.
walaszky pal P Tibb Hirdlyok slatt szomori volt a* Tudos

minyok' dllapotja. A’ Nemzeti nyelvoek kimivel-
‘tetdse,'s az u' mellett valé buzgdsig hellyett —

Abaud this bock

Ny Bbeary mely n' ‘Tudomdnyol' felélesatésére az elsd ese-
My Histary hiz,a' Dedli nyelvet virigoztattik *)! Nogy La~
B - jos Pétsen Academiit” illitot fel, de a’ Tudoma-
il S nyolt benne Deik nyelven tonittattok, — A’ hdnyve

nyomtatés’ mestersége’ feltaldltatisa dltal Euré-
i.mli negy részében a’ Tudominyold ﬂlﬂgoslté
nnya fefatssvén, a’ tudptlensdg’ siird setéttaége
* kezdett Hazdnkben is megviligosilni; oilym Feje-
delem dilvén éppgn alkor a' kdrmﬁnynn, a' ki 2’
Tudomnyahnnh ‘s 'I'ﬁdﬂn!-ma,lt nagy botsilidje
lévén, benne &' még tsetsemé Magyar Mizsik -
nagy Lelkd Mecaenéssokra taliltak, Corvinus Mé-
dyas Budén a’ Zsigmond Kirdlytol épittetett Aca-
emidt djjabb fényességre hozvin, abba kiilsd
Orszigohbol Tanitoliat hozatott, A’ Tudoman}roh- :
nek virdgostatisira pompis Konyviirat illiote,

Amikor Wallaszky P4l mar nem tudta eltlirni a lejaratast amelyekkel germanoktol illették Magyar
hazéjat, tollat fogott és a sok irigykedd rombolastdl mentette amit és ahogyan tudott.
Corvinus Matyas Kkiraly emlékét is.




Hunyadi Janos az 1440-es évek elejére 28 var, 57 varos és
kétezernél is tobb falu uraként mintegy négymillié hold fold
birtokosa lett. 1. Uldaszlé 1441-ben elhalmozva 6t kegyeivel
nemcsak erdélyi vajddnak, hanem temesi ispdnnak ¢és
nandorfehérvari kapitdnynak is kinevezte, Funkcidi révén egy
csapdasra az orszdg leghatalmasabb zaszlésura koézé
emelkedett. Tisztségeiben 6ra harult a feladat, hogy a déli és a
keleti végek irdanyitasanak egységesitésével megszervezze a
torckok elleni védelmet. Els&sorban hatalmas
maganvagyonara tamaszkodva hiveibdl, rokonaibdl,
koznemesi familidrisaibél és huszita zsoldosokbdl, sét
idénként paraszti felkel6kbél szervezte meg igen hatékonnya,
s6t hamarosan hirnevessé valt haderejét. Hadvezetési
elképzeléseit alapvetéen a tdmaddé hadmiiveletekre alapozta,
amelynek sordn kivdléan wvolt képes mozgatni a harci
rendjitket rugalmasan valtoztaté zart alakzatokat, és remekiil
értett a kiilonbozé fegyvernemek osszehangolt
miikodtetéséhez is. Hunyadi hadmiivészetének
legeredményesebb moddszere az ellenség arcvonaldnak
atkaroldasa volt. 1442-ben, a gyulafehérvari csatdban

Mert aki magyar volt Magyarorszagon 1440-ben és 28 var és 57 varos tulajdonosa volt
Magyarorszagon, az nem lehetett csak (gy akarki, miként azt az idegen utdkor beéllitatni akarta.
A Délvideki végvarrendszert egyszer majd a szomszédok adataibdl valaki Ugyis feldolgozza.

»A' ‘miér emlitett, Niurnbergben 1683. nyom-
tatott Német Chronicon szerént Hunyadi Janos-
nak, Laszl6 és Matyds fijan kivil, Beatrix lea-
nya is volt, a’ ki elébb Frangepan Bernhardhosz,
’s ennek halila utan Gydrgy Brandenburg-Onols-
bachi Fejedelemhez vala adva. Kedves dolog vol-
na tudni, ha ennek vannak e maradékai”.

Ezelinek bdvebb vi'zsgéléaéra meghivja Hi-
storiophilusainkat,
; - Kaginesy Ference,

Kazinczy Ferenc is erre figyelmeztetett 1818 korl.
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Kedves olvaso, tartsunk most mi is Délre, nagyon Délre a Balkdnra a bécsi udvarnak dolgozo
és jotollu Félix Kanitz Balkan-utazéval, ott is Corvinus-Hollés-Hunyadi Janos hadvezer
Balkéni 1443-as Hosszu Hadjaratdnak legnehezebb harcterére, Ni§ kornyékére.

Felix Philipp Kanitz
Kanitz Fulop

Sziletett

Elhunyt

Eletrajzi adatok

Felix Philipp Kanitz

A Wikipédiabol, a szabad enciklopédiabol

Felix Philipp Kanitz magyarosan: Kanitz Filop Félix,
(Pest, 1829 augusztus 2. - Bécs, 1904. januar 3.) magyar
szarmazasu oszirak muveszettirténész, terkepész, régesz és
etnografus. Neves Balkan-utazo és az ift végzett neprajzi és
feltard munkassaganak eredmenyekent a Balkan
Kolumbusza nevvel illettk.

1829. augusztus 2.
Pest

1904. januar 5.

Felix Philipp Kanitz — Wikipédia

Bajzolotehetséget, képzettzéget és nagy miveltsegét az
[Mustrierte Zeitungnal azzal jutalmaztak hogy 1556-ban
Bécsbe kiildték és novemberben Ferenc Jozzef és Erzzébet
magyar kiralyne felso-olazzorszagi utazaza alkalmabol
elkisérhette a csaszan part és a roluk szolo tudositasokhoz
keszitett illusztracickat. 1858-ban Montenegroba utazott és
az ttten kesziilt rajzai az etnografidra nézve 1gen becsesek.
1839-ben eldszor utazott Szerbidba, masodzzor 1860
aprilizaban. Sokat jart a balkami allamokban, Albaniaban
Bosznia-Hercegovinaban. Cikke: a Globusban (1864. Die
Hohe Tatra vnd thre Amwohner), a Mittheilungen der k. k.
geogr. Gesellschaft folyoiratban (1874, Das eiserne Thor,
magyarul: a Természetben 1874, 11, 12. sz.) jelentek meg.

Balkantfeltaro munkéaja az Obrénovity Milan knéz, kirallya emelésének éveivel esett egybe.
Utleirdsanak hangnemeében és stilusaban is a szerbek nagy-nagy tiszteldje, baratja szol soraibol.
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Magyarorszagon mar régen elfeledtették 11.R&koczy Ferenc szabadsagharcat és Rodostoba
szamiizését. Magyarorszagon mar Kkicsit alabbhagytak az 1848/49-es szabadsagharcok utani,
akasztasok, akasztasok. Az aradi tizenharom akasztasara mar jot koccintottak valakik. Alexander
Bach szabad kezet kapott, a magyarokat a sajat rendszere szerint biintetni, bachrendszerezni.

1857 juniusban Ferenc Joska dicséretére, Arany Janos megirta A walesi bardokat, amely csak 1863-
ban kerllhetett nyomtatasba:

15 Ittvan, kiraly, ki tetteid 16 Fegyver csorog, haldé horog,
Elzengi, mond az agg, A nap vértoba szall
S fegyver csorog, hald horog Vérszagra gyiil az éji vad.:

Amint hdrjaba csap. Te tetted ezt, kiraly!
17 Levagva néplnk ezrei, 18 Maégylyara! el! Igen kemény -

Halomba, mind kereszt, Parancsol Eduard -

Hogy sirva tall6z aki él: Ha! Lagyabb ének kell nekiink,

Kiraly, te tetted azt! S belép egy ifju bard.

19 7 7 Ah!lagyan kél az esti szél 20  Ne sziilj rabot, te sziiz | anya
Milford-6bol felé, Ne szoptass csecsemdt! ...
Szlizek siralma, 6zvegyek Sint akiraly. S elérte még
Panasza nydg belé. A maglydra mendt.
21  De vakmerén s hivatlanul 22 7 7 Elhullt csatdban a derék -
Eléall harmadik, No halld meg Eduérd:
Kobzan a dal magara vall, Neved ki diccsel ejteng,
Ez ige hallatik: Nem él oly velszi bard.
23 Emléke sir a lanton még - 24 Meglatom én! — S parancsot ad

No halld meg Eduérd: Kiraly rettenetest:

Atok fejedre minden dal, Maglyara, ki ellenszegiil,
Melyet zeng velszi bard Minden velsz énekest!

Es Ferenc Joska Utnak inditotta Szerbiat feltaro elorsi Gitazasara, a Balkan Kolumbuszat,
Felix Kanitz-et.

1858 — 1859 voltak balkani utazasainak elso évei.

1868-ban kiadta els6 konyvét.

1875-ben kiadta méasodik kdnyvét.

Utikalauza is bévek akadt, a szerbek biiszkék a gostoprimstvo-vendégszeretetiikre.

Olyan helyeken fordult meg és rajzolt és jegyzetelt amely torténeti teriiletek az 6 munkéja nélkiil,
talan sohasem latnak napvilagot. Mindenesetre nem olyan megvilagitasban, ahogyan az Kanitz latta,
vagy lattatni akarta.

Amikor visszautazott Bécsbe, ahol lakott, koranak legjobbjai karoltak fel munkassagat.
Konyvkiadok, torténeszek, terképeszek terjesztették a zord Balkan tudnivaloit.

Akkor, természetesen senki sem tudhatta, micsoda rettenetes két vilaghabora eldestéjét utazta koriil.
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SZILAGYI: A MAGYAR NEMZET TORTENETE

A Hunyadiak és a Jagellok kora (1440—-1526)
IRTA FRAKNOI VILMOS

A MAGYAR NEMZET IGRTENETE
NEGYEDIK KOTET

*

SZERKESZTI
SZILAGYTI SANDOER.

*

EKIATDIA
AZ ATHENAEUM IRODALMI ES NYOMDAIR. TARSULAT
BUDAPEST
Az Athenaeum Irodalmi és Nyvomdar Részvényvtarsulat betiivel
1896

1896-ra és Kanitz Utleirdsanak alapjan, az osztrak Kupelwieser Ferenc készitette térképén mar
nalunk is kozreadtadk Corvinus-Hollés Hunyadi Janos Hosszu Hadjératat pontosan felvazold
paratlan értékii térképét.

I A szemendriai basa ellen A Amaguarck hatvide

IE Egy meq nem nevezetl basa ellen B Amq‘g.garo\t fohadoszlopa

I Turakhan ellen € Amagyarok hodvonala

W Az equesiilt tovdk hadsereq ellen D A torskok homlokvide
visszaforduld tdmaddssal et Magyarok E A tordk tabor

L Tovsik
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Budapesten:

A 111 Utkdzetnél ahol Corvinus-Hunyadi Janos sikeresen legyozte Turakhan pasa seregét, nem

kevesebb mint az all, hogy Kurvin Klisura.
Minden valésziniség szerint Mijatovity irta helyesen Turahan-pasa neveét.

Ma is Kliszura falucska felett emelkedik Kurvin, azaz Korvin grad - véra.
Eurodpa pedig biztonsagos tavolsagrol élvezte Joannes Corvini gyézelmeit.

192



g volt kimélve. De a mint Szofian til, a Kunovicza-szoroshoz jutott, itt az utéhadat Kasim basa megtamadta.
a gy6zok kezébe keriilt. Mire a magyarok utjokat akadalvtalanul folytathattak.

Hunyadi csatai Nis komyékén 1443 november 3-1kaig és a Kunovicza hegy tovében 1444 januar 6-ika koril vivott Gtkozet.
Kupelwieser Ferencz sszeallitasa vtan.

Ez a fenti térkép kicsiben, de jol kivehetd a térkép 6sszeallitdjanak, Kupelwieser Ferencnek neve

Mi torténhetett itt?
A szerbeknél nincs, sose volt Kurvin nevii valaki, mert az naluk csak egy csunya tragar kifejezés.

Nis levéltaraban viszont megvan 1490-bél és 1516-bél a Torok Defter — Addosszeirasban

Korvin-Kurvin varanak romjairol az adat: Kypsun I'pag — Kurvin Grad
Oszmant kellene itt helyesen irni.

Mert az eredeti régi Oszman abécében lehetett az U betiit — O betiinek is kiejteni, olvasni, és
forditva. Nincs tehat rejtély.

A torok szultan jol tudta, hogy ott COrvinus Joannes aratott sikert felettiik. Eqy var-
eréditménynél torténtekrol, kiilonosen fennmaradt az emlékezetiik, annal inkabb mert
stratégiai szempontbol is, azt a nagyon fontos helyen emelkedé varat tartaniuk kellett volna.
A Gyuragy dészpotanak visszaadott Nist és kornyékeét viszont Korvinus-Kurvinus atadta
annak a Gyuragy Mrnyavcsévity knéznek aki a harcokban mellette Kkitiint és akit csaladi

felmenoi utan, bizonyitottan a jogos utoédnak tartott Corvinus és az orszaggyviilés.
Csak sejteni lehet ilyen veszteség utan az ellenségessé valt indulatot és a mi Corvinusunkat lekurvazast is. ...




De hogyan volt tovabb?

FELIX KANITZ

Das KoOnigreich Serbien

und

das Serbenvolk

von der Romerzeit bis zur Gegenwart

Zweiter Band: Land und Bevolkerung

Durchgesehen und erganzt

BOGOLJUB JOVANOVIC

Direktor des Kimigl. Serbischen Statistischen [ . D

LEIPZIG
VERLAG VON BERNHARD MEYER
1909,

Kanitz tobb kiadast is megért munkaibol ezt az 1909-ben Leipzigben kiadottat vessziik példanak,
mivel ezt Bogolyub Jovanovity atnézte és szavai szerint, helyesbitette a helységneveket stb.

Von Brza Palanka ber Kladovo usw. nach Tekija und Ada Kaleh i8]
dem Cetade™ zu fidhren Im Gehofte des Petar Grulic, mitten im Dorfe, fand ich,
dem Westende der gleichnamigen rumdnischen Insel gegentber, nahe am Donau-

steilrande, ein stark verwistetes quadratisches RoOomerkastell mit 24 m  langen

Fronten, welches mit dem von Marsigli als _ Corvingrad® verzeichneten identisch

sein dirfte.) Das kleine Werk wurde wahrscheinlich zur Uberwachung der zum
linken Uter gehdrenden bedeutenden Insel angelegt, denn nur 2 Millien stromaufwarts
stiess ich auch, threr Ostspitze und dem rumamschen Inovo gegeniber, 10 m vom
30 m hohen Uferrande entfernt, auf ein zweites quadratisches Werk mit 20 m langen
Wallmauern, welche der stetig westlich vorritckende Strom  bald unterwaschen
und begraben dirfte Fanf riesige Werksticke, die ich im Popenhause des
benachbarten Rtkovo sah, stammen aus diesem Kastelle

Unten auf dem breiten Strome steuerte der stolze | Ferdinand Max*®, unsere
schari ausgreifenden Pferdchen fiberholend, nach Torn-Severin, wir aber nach
Rikovo, in dem sich die malensche Szene von Korbovo aut dem kleinen Platze
vor dem neuen, stattlichen Popenhaus, etwas abgeschwicht, wiederholte. Nur
das Tochterlein des Geistlichen schien alles an Feiertagsstaat bisher Gesehene
ibertreffen zu wollen. Das jugendfrische Madchen strahlte in golddurchwirkten
Stoffen und mit echtem Schmuck, dem man so selten in diesen Regionen begegnet.
Der zweite Reisetag ging zu Ende, als unser Gefdhrt die bei Feuerschein dem
Tanze huldigende Jugend des gleichfalls walachischen Velika Vrbica fiir einen
Augenblick vom Wege scheuchte. Ber dem folgenden Mala Vrbica bezeugten

Itt a 481-ik oldalon emlitett Kanitz egy mara a Duna vize alatt pihend varat amelyik Marsigli szerint
Corvingrad — nak neveztetett. Takija meg Ada Kaleh teriiletrdl van itt sz0, az Al Dunanal.
De minket most Nis terilete érdekel.
Marsigli sajat leleményessége a Korvin-Kurvin varat Nis helyett gyorsan az Al-Dunara atrajzolni...
az utékor meggondolatlan atmasolgatéinak a megtévesztésére, valamennyitink félretajékoztatasara...
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Wie heute der Saloniker Schienenweg, durchschnitt die réimische Strasse
Naissus—Thessalonica von Ni§ den stdlichen Alluvialstreifen bis zum Kurvingrad-
Defilec Kurz vor diesem fiithrt bei dem isolierten Kurvin Han' ein Fusspfad
uber Wiesengrund und Steingerdll hinauf zur gleichnamigen Schlossruine. Nach
den Studien und Funden, welche ich in den Jahren 1887 - 1889 im angrenzenden
Gebiete gemacht, ist es fiir mich heute zweifellos, dass die Riomer auf der
Kurvingrader Hiohe ein Kastell besassen, das ihre Naissus —Thessalonik -Strasse
schiitzte. Der von der Kurvingrader Schlossruine gekrionte 338 m hohe westliche
Ausliufer der SeliCevica ist fiir eine derartige Aufgabe wie geschaffen. Mit
der jenseitigen, etwas niedrigeren Komiga sperrt er vollkommen das schmale
Morava-Defilee, in dem die heutige, der antiken Trace folgende Fahrstrasse und
Nis — Vranjaer Bahn, auf nur 1 km voneinander entfernten Briicken, die Morava
und Toplica kreuzen. 1413 jorderte der Sultan Muhammeds Partei ergreifende
serbische Despot Stevan das damals ,Koprijan® genannte feste Schloss vergeblich
zur Ubergabe auf; die Zeit seiner Zerstorung ist unbestimmt. Noch vor fiinfzig
Jahren waren die quadratischen Burgmauern und auch der Eingang besser erhalten,
iber dem ein vierzeiliger, mit zwei Biisten gezierter Romerstein eingefiigt war;
der Oberbau gehiirt jener Epoche an, in welcher jeder serbische Gau seinen
Wojwoden besass und die lose verbundenen Landschaften sich nur durch den
gemeinsamen Gross-Zupan nach aussen als Staat darstellten.  Verfithrt durch
den Namen, bezeichneten einige Historiker den Konig Mathias Corvinus als
Erbauver der Burg, obschon unter seiner Regierung nachweisbar Ungarns Herrschaft
sich nicht bis zur Toplicamiindung erstreckte. Das Volk schreibt die Griindung
der in den letzten Jahrhunderten nicht mehr genannten Burg derselben Prinzessin
NiSa, Schwester jener bulgarischen Firstinnen, zu, welche die Donauschlésser
Vidin und Vidbol erbauten (S. 136). Den Namen Kurvingrad leitet es aber
davon ab, weil diese NiSa als Dirne (Kurva) mit den Mdénchen des jenseitigen
Komigaklosters ') striaflichen Verkehr pflog. Um diesen zu erleichtern, spannte die
lockere Dame einen Lemenpfad hiniiber. Auf dem beziiglichen Phillithiigel sind
noch einige Mauern des Klosters sichtbar, dessen schlimmes Andenken im Volke
seine Erncuerung bisher verhinderte. Trotzdem suchen es abergldubische Leute
aul und kriechen dort unter einem ausgehohlten wundertitigen Steine weg, um
dadurch geheilt zu werden. Das Kurvingrader Schlossplateau bot einen treftlichen

Orientierungspunkt gegen Leskovac. Meine topographische Ausbeute fiberbot
hier die archidologische in unerwarteter Weise.
Kurvingrad
1413-ban dészpot Sztéfan idejében —Koprijan- a var neve amit Muhamednek at kellett adni.

e r

Nevébdl kiindulva, egynémely torténészek Corvinus Matyas kiralyt nevezik meg mint a var épitdjét,
habar az 6 birodalma vagy Magyarorszag teriilete nem terjedt ki a Toplicéig.

Az utdbbi évszazadok csendjét errdl a varrdl a nép azzal magyarazza, hogy az egy Nisa nevii Bolgar

hercegkisasszonynak a tulajdona volt, annak akinek a testvére a Dunan Vidin és Vidbol varat

épitette. Kurvingrad elnevezése viszont onnan ered mert ez a Nisa egy -Dirne- (Kurva) volt, aki az

akkori Kolostor szerzetesével biinds viszonyban élt. Valami leped6t is kihtzott allitdlag, hogy

eltakarja a kijaratot ahol a szerzetes bemaszott hozza ............cccccceveveviiinicvccccee,

Rossz olvasni is, nemhogy ilyen balgasag storynak barmilyen hitelt is adjunk, valakik 6romére.

Ja, mert ez volt a kénnyebb verzi¢ kitalacio.

Hiteles okleveleknek utdnna nézni, meg ugye Corvinus-Hollos Janos érdemeit tudomasul venni meg
elismerni azokat, mar nem. Mert akkor a bécsi burgban esetleg kisebbeknek esnek ki sokan a magyar
Corvinusoknal.

Meg ugye nehéz az okleveleket el6keresni ahol Corvin-Hollos Matyas kiraly is meg Szilagyi Mihaly
korményzo6-hadvezér is elismerték a Mrnydvcsévity jogossagat.

Csedd Mijatovity, nevedet meg sokaig tartjuk nagy tiszteletben Magyarhonban.
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* De Joanne Commo cimet \1seh a munka, ami a Minden idok évkonyveinek a részét képezte. Ezt Ransanus mar
Magyarorszagra érkezte elott megirta.

A szomszédainknal pedig eldkeressiik az igazsagot. Ransanus 1450-ben ismerte Joanne Corvinot.

176 Durch Nis' Umgebung zur Suva Planina.

steht auf der sudlichen, mit Wein bepflanzten Hohe. Ihre vor sechzig Jahren
noch hohen Mauern mussten, auf Befehl des damaligen NiSer Paschas, wie einzelne
der mich begleitenden Bauern sich erinnerten, abgebrochen und das Material,
gleich jenem der meisten Schlésser des Toplicagebietes, nach Ni§ zu Militdr-
bauten gefithrt werden. Vergeblich forschte ich im ,grad“ im Jahre 1864 nach
romischen Spuren. Milicevi¢c berichtet aber von dortigen Substruktionen mit
grossen quadratischen Romerziegeln. Dies und die erwihnten Kapitile sprichen
dafiir, dass aul der Stelle der mittelalterlichen Feste e¢in Kastell stand, unter
dessen Schutz die Strasse die Toplicahthen, gegeniiber dem linksuferigen
Zitoradje, erreichte. Die Ruine wird von Milic¢evic?), gestiitzt auf die «S. 80
erwahnte Quelle, mit dem altserbischen Koprijan?), Jirecek mit Prokuplje
identifiziert), die der gegen beide Ansdtze polemisierende Hil. Ruvarac richtiger
in Kurvingrad erkannte.*) In GradiSte hatte ich jedenfalls den ersten festen
Punkt an der von Nis iiber Prokuplje zur Adria laufenden Rimerstrasse gefunden,

Kurvingrad-Defilee von der Thessaloniker Strasse.

Kanitz rajza a konyveben — Kurvingrad latképe a Thessaloniki utcabdl
Tavol a hegy orman romos méltésagaban is all Kurvingrad.
Az eredeti, Milityévity szerint Koprijan, vagy Jiricséknél Prokuplye véra.
Amit a nagy tortenész Ruvarac is a helyére tett.

2. NiS—Zibevce (Salonik).

Im Frithjahre 1888 ward das mitteleuropiische Bahnnetz mit Salonik durch
die 122 km lange Linie Ni§—Vranja verbunden. Diese ist reich an pittoresken
Punkten. Nahe bei der auf S. 174 geschilderten Schlossruine Kurvingrad diber-
setzt die Vranjaer Linie die Morava und gleich darauf die Toplica, um in
der breiten Ebene, mit Beriihrung der eintriglichen Exportstation Pecenjevce,
das freundliche Leskovac, den Stapelplatz des dardanischen Hanfhandels, zu
erreichen, dessen Bedeutung ich im IX. Kapitel wiirdigte, Dort findet man auch
die Geschichte und interessanteren Bauten dieser Stadt besprochen. Ihre weithin
in die schone Landschaft leuchtende hochliegende Kuppelkirche beherrscht das
reiche flache Umland, dessen interessantere Punkte die Leser bereits kennen
lernten.

1888-ban is nagy érdek fliz6dott Szerbia teriiletére. A Morava felett, Kurvingrad var romjait akkor
sem lehetett melldzni.
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U drugoj emisiji | dalje smo u okolini ﬁéj, tacnije u W Tamo nam je
etnolog amater Predrag Stankovic pricag o starom strednjevekovnom gradu
Koprijanu, u narodu poznatom i kao Kurvingrad. Culi smo i o moéima éudotvornog
Supljeg Orljanskog kamena o lovaima na Nemanjica blago 1 0 verovanju u crnu |
belu magiju u tom kraju.

Autori emisije su Elizabeta Arsenovic | Mirjana Nikic¢

Radio Beograd 1, 08.00

A kozépkori Koprijan , a nép nyelvén Kurvingrad néven ismert romos var
The Plan also defines necessary solutions for parking lots.

A green area will be built in
the area nearby the South
Morava river, where it is
forbidden to build a facility
of any kind.

Koprijan and its surroundings
have always drawn the
attention of tourists from the
Doljevac area. If the
development goes as
planned, visitors from other
parts of Serbia or

Koprijan varanak mende-mondaja lassan a helyére keril. Miként a helyére kerlil majd a Corvinusok
dics0 tetteinek is valds torténete.
Mert amelyik orszagrészt Hollds-Corvinus Hunyadi Janos visszafoglalt a T6rokt6l, odaadta azt a
tertiletet a jogos tulajdonosanak. Nem sajatitotta azt jogtalanul ki, és nem rombolta le 6si torténelmét,
nem hamisitotta mas népek varainak, falvainak, varosainak 6si neveit.
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KURVINGRAD

SIGHT in PODUNAVLJE, SERBIA

Kurvingrad (Whoretown) or Koprijan is the fortress which rises above theSouth Morava river, 11 km south of the
town of NiS, respectively located in the village of Doljevac.Victopujckin apxne Huw: ,AETA/BHU MOMAC HAXWJE
HULL 113 1516. TOANHE (in Serbian).HISTORICAL ARCHIVE NIS, Retrieved 10 April 2013 It is assumed that this is
the Medieval Koprijan, a town at the foot of the remains of a large settlement from the time of Antiquity, so that

Kurvingrad — (a Kurvavar) az 6si Koprijan vara, ezt archeologus feltarasok is bizonyitjak.

Kurvingrad a (Koprijan a Kurvinokale — Korvingrad)
Kurvingrad (Koprijan, Kurvinokale, Korvingrad) je tvrdava koja se uzdize nad Juznom
Moravom, 11 km jugozapadno od Niéa, odnosno nalazi se u selu Klisura. Pretpostavlja se da
je ovo srednjovekovni Koprijan, a podno grada su pronadeni ostaci veceg naselja iz doba
Antike, tako da sama citadela ima milenijumski kontinuitet postojanja.

srpskaistorija.com




Jugoistoéna Srbija - tvrdava Koprijan (Kurvingrad)

Néhany csodalatos felvétel, Hollos-Corvinus-Hunyadi Janos hadvezer 1443-44-es
Hossza Hadjaratanak szinhelyérdl. A Kurvin ---- akarom mondani Korvine — grad

rom

tertletérol.
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Vajon melyik kéfal mohaval fedett meredekén, kockéztattad életed Eurdpa nyugalmaért?
Amit aztan, szépen meghalaltak. Corvinus nevedet is megcsufoltak. Emléked meggyalaztak.
Csaladi fészked szétromboltak, Hollosvéarad tisztességes nevét eltapostadk, meghamisitottak.
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% Gudea, “Limes Dakiens”, 886; Benea, Istoria Militara, 54.

7 petrovié and Vasi¢, “Frontier in Upper Moesia”, 18, 21; P. Popovi¢, Vukmanovic and

Radojc¢ic, “Mala Vrbica”, 82-83; P.Popovié, “Konopiste”, 101-103.

8 K anitz. Srudien in Serbien, 45, Garasanin, Nalazista, 149; Petrovié¢ and Vasic¢, “Frontier
in Upper Moesia™, 18; 20-21; Trbuhovié¢, “Kurvingrad™, 59-61; TIR 1.34, 72.
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Garasanin, Nalazista, 149; Petrovi¢ and Vasi¢, “Frontier in Upper Moesia™, 18; T7R .34,

Petrovi¢ and Vasi¢, “Frontier in Upper Moesia”, 18; L.Popovié, “Vajuga”, 109-110.

42! petrovi¢ and Vasié, “Frontier in Upper Moesia”, 18.
Kanitz utan ”Kurvavar” néven a karérvenddéket ezzel szorakoztattak.

Még egy felvétel a Kurvavar varrom f6ldrajzi helyérc’il

Mehmedom. 1411-1413. god. Musa gospodari Balkanom. 1413. god. napasce vojvodu
Hamzu [grad Sokolac kod Aleksinca], zatim Bolvan, Lipovac, Stalac i Koprijan. Koprijan
ce biti razoren,stanovnistvo raseljeno, ili pobijeno, ili prodano kao belo roblje u Maloj
Aziji. Iste godine Musina vojska bice pobedjena pod Vitosom, kada ce i Musa poginuti.
Mehmed [ postaje sultan, a Stefanu Lazarevicu vraca Koprijan i jos neke od gradova.
Fosle Lazareviceve smrti na vlast u Srbiji dolazi Djuradj Brankovic, ali mu sultan ne
priznaje vlast i trazi pravo na zemlju svog pokojnog vazala.U napadu na Srbiju. 1443,
god. Koprijan ce ponovo pasti u Turske ruke, a Segedinskim mirom 1444. god. bice
vracen Djurdju Brankovicu.

Itt Csédomilj Mijatovity munkajat ismerve lehet 6sszehasonlitani, hogy kdzel vagy tavol allnak-e a
val6sagtol a Joannes Corvinus 1443-as HosszU Hadjaratanak- (Duga Vojna ) val6s torténetének
korilményeihez a tajékoztatasok.

”Musa haléla utan 1.Mehmed a szultan, aki Sztéfan Lazarévitynek visszaadta mas varosokkal egyitt
Koprijan varat. Lazarévity haldla utan Gyuragy Brankovity a szerb uralkodo, de 6t a szultdn nem
ismerte el uralkodonak, és visszakovetelte tOle a néhai vazallusanak adott teriileteket. 1443-ban a
szultin megtdmadta Szerbiat és Koprijan Gjra Torok kézbe kerllt, de 1444-ben a Szegedi
békeegyezményben az vissza lett adva Gyuragy Brankovitynak. ” igy trtént-e vajon? Nem, nem igy.

De ha Koprijan vara akkor honnan a Kurvin-Korvin neve?
Csak nem Gyuragy Brankovitytdl aki nem mellesleg, azéta eskiidétt ellensége lett Hunyadinak?
Vagy tenyleg az Oszman abecé miatt? De miert nem Koprijant jegyeztek a Defterbe?

Miért Korvin — Kurvint?
Csak nem, mert a Torokok is ismerték és hasznaltak a latin irdst is, és bizony ok is jol tudtik, hogy
az_akkori_Eurépaban hivatalos latin_nyelvhasznalat szerint, Hunyadi_Janosnak hivatalos neve

Corvin volt. Es szamukra akkor ott kizarélag Korvin hadvezér gyéztes
hadjaratabdl kifolyolag veszett el Koprijan stratégiailag fontos vara.
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Lehet, ezért a szultan sem tiltakozott, inkabb egy Mrnyavcsévity mint a
Brankovity legyen Uj ura, a szamara Corvin-Kurvin miatt veszett
Koprijan varanak. Es ezt I.Mehmed meqjeqyezte, lathatéan le is

jegyezte.

Uber Prokuplje durch die Jankova Klisura und KorSumlija auf den Prepolac 987

zur Zeit

stand

Seine Wahl zur Hut des hart unter ihm vorbeizichenden Heerweges war

auf kurze Distanz wirkender Geschosse vortrefflich. Hammeums |'::7;.:.‘»
auf der Stelle der heutigen Stadt Prokuplje, in welcher man wiederholt antike
Grundfesten, Munzen, Schmuckgegenstinde von Bronze, Kupfer, Edelmetall, ferner
Beinnadeln, keramische Gefdsse usw. fand

JireCek glaubte, dass Prokuplje in der byzantinischen Epoche ,Komplos®
und wdhrend der altserbischen vom 14. bis 15. Jahrhundert ,Koprijan* hiess

Dem widerspricht der eifrige Quellenforscher Ruvarac.  Er weist darauf hin, dass

W

M x L ’ Ny
VR TN,

{

PROKUPL]E Romerturm

Koprijan nicht mit Prokuplie identisch sein kann, weil beide im ersten Artikel
des Szegediner Friedensverfrags vom Jahre 1444 in der Reihenfolge der dem
serbischen Despoten zu iibergebenden festen Plitze als die zwei ganz ver-
Schiedenen Stadte ,Koperhanum® und ,Prokopiam* aufgezihlt werden; ferner,
weil Koprijan nach den alten Iinerarien nur im NiSavagebiet, also auf dem
rechten und nicht auf dem linken Moravaufer gesucht werden dirfe.”) Damit
fdllt auch JireCeks weitere Ausfithrung: ,Nach der Einnahme von Ni§ durch die
Tiirken iibertrug man den Heiligen (den Leib des hl. Prokopios) in das benachbarte

) Glasnik, Bd. 49, S. 10

Jirécsék meg masok 4ltal is kigondolt és megtévesztden Osszecserélgetd helységneveket, a térséget
jol ismerd Ruvarac szerzetes itt is helyesbitette, Koprijan nem tévesztheté 6ssze Prokuplyé
helységgel. Két kiilonallo telepiilésrol és torténeti szinhelyrdl van sz6. Lathatdan 1444-ben a Szegedi
Békeszerzddésben is két megkiilonboztetett helységnév, Koperhanum meg Prokopiam szerepelt.
De ott nem volt sem Corvingrad sem Kurvingrad jegyzetelve. lgaz?

Ja, mert a Kurva - Kurvingradot csak jo 430 év mdlva latta Kanitz. De mit is latott igazan?
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1456-ban Kapisztranusz szerzetes segitette in fortisimi Herois — nagy Hds Joannis Huniadist
akit bizony mar egy sorral lejjebb Joannes Corvinusnak jegyzetelt a hivatalos latin iras

. Sk .

RAB ALTE FAIBSUSE UTHD NEUE Nib. 155

die Aehunlichkeit des Namena Kurvin mit jeoem des mbchtigen Ungarkidnigs
Mathias Korvinus, dieaen als den Erbauer der Burg bezeichmen wollten.

Fillt die erasters Annahme schon nach der ersten Betrachtung des Grand-
risses vom Eurvingrad und seiner Bautechnik, se schwindet die zweaite im Hin-
blicke auf die durch newere Forsehungen historiseh festgestellte Thatsache, dass
gich die Herrachafti Ungarms fiber Serbiem factisch niemals, und selbst unter
Mathias nichit, bis zum Einflusee der Toplica in die Morava dauernd erstreckt
hatte. Kurvingrad *), das wohl schon lange in Ruinen liegen mag, da die Ge-
schichte der letzten Jahrhunderte desselben gar nicht erwhibnt, gehdrt, nach einer
eingehenden Untersuchung seiner erbaltenen Reste zo urtheilen, jedenfalls jener
Reibe von Feudalbauten und wahrscheinlich aneh der gleichem Zeitperiode an,
welcher die mnaben serbischen Burgen von Banja und Svrljig ihre Entstehung
verdgnkten. Es war die Zeit, in welcher Serbien in zahlreiche Voivodschaften
getheilt und kaum durch ein loses monarchisehes Band wverbunden, sich our
nach Aussen ‘als ein factisches Siaataganze darstellte. Die \Miﬁgg_{c_hf_i&t
die Entstebung und den Namen HKurvingrads (Kurva, Bublerin) einer bulgarischen
m%aﬁ‘ﬁ?mf Prinzessinnen zu, welche die alten
Donan-Schldsser zu Vidin wod Vidbel erbauten wnd die von jenem Schlosse
aus, mit dem Mdnchen des am jemmmij
Verbindun elebt baben eoll. Aul einem bart an die Morava verspringenden
mnc, sind moch heute die Langmaucro und Apsis
der Klosterkirche sichtbar, deren schlimmes Andenken im Volke zu jhrem frihen
Verfalle wobl beigetragenr hat

Dras Schlossplatean Kurvingrad's bietet einen vorziglichen tepographischen
Orieplirungspunct fiber die ganze weite Nidavaer Ebene und deren terrasmsen-
formige Fortsetzung aufl dem linken Moravaufer, Die letztere wurde bereits von
Hahn**) ecingehend geschildert, und ich komnte mich hier auf die Eiu‘l-nisn-s
der Poststrasse nach FProkoplje, ibres dureh eine stabile Briicke im letzten Jabre
hergestellten Morava- Uebersetzungspunctes bei Mramor und awf die Berichtigung
der Lage einiger Orte der Hahn’schen Karte ***) von Balaince, Gradiste u. B w.
baschrinken.

Einen zweiten Ausflug widmete ich dem am linken Nidavaufer gelegenen
Gradiste. Ein antikes Sauleneapitdl, welches ich im Jahre 1860 im Bauhofe dér
meuen Niter Kathedrale sah, riihrte, wie ich damals horte, von diesem Orte her
Vergobens suchte ich es 1864 im Kirchenhofe, wo es frtthar unter allerlei Gertimpal

' ) Dieses Eurvingrad an der bulg. Morava Bt mis dem Corvingrad uod Corvio-Eule des Grafen
Marsigli, am rechten serbischen Donauufer anterhalh Hladova's, nicht za verwec .
Halee von Belgrad mach Saloenik. =, 17.
=) Ebcndaselbat.

Fantaziadus képzelédésében Kanitz a bolgar Kurva Buhlerin-nel rosszalkod6 (vagy élvezd) szerzetes, romokban
hever6 kolostorat vélte latni az 1443-as Hosszu Hadjarat hol Tordk hol meg Szévetséges harcosoknak szallast
biztosité Koprijan vareréditményében, a magasba ivelé tabort a Moravanak 4t. Ugymond, mert a nép mondta.

A Grafen Marsigli grof Corvin-Kule térképezésérél sz016 jegyzet itt rendkivél fontos.
Sz6 lesz még errdl a sosem volt, Vaskapu kozeli Corvingrad Corvin-kuléaroél is a Duna partjan.
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weleche in der Richtung pach Ledkovac fihrt,

Nach der grossen serbischen Karte von Milenkovié (1850), dtrfte man ir
Kurvingrad eine ziemlich bedeutende Stadt mit Befestigungen auf beiden Ufert
der Toplica hart an deren Einmbindung in die Morava vermuthen. In Wahrhei
fand ich in Kurviograd nur das Gem#uer eines mittelalterlichen Schlosses. Auw
einem der mordwestlichsten Ausliufer, welche die Suva Planina gegen die Morava
und Nider Ebene vorschiebt, gelegen, mochte dessen einstige Bedeutung al
Schlieselpunct der hier vorfiberziehenden Strasse von Nié in das Gebiet vor
Leékovac unverkennbar eine grosse gewesen sein. Hart an dieser Strasse, dor
wo dieselbe das Rinnsal der Morava bei dem Dorfe Klisura erreicht, befinde
sich eine isolirt stehende bulgarische Herberge, ,Kurvihan“ genannt Von diese
fubrt ein Fusspfad ttber Wiesengrund und Steingerdlle hinan zur alten Burg
Noch vor 30 Jahren waren nebst denm quadratischen Umfassungemanern das
Hauptportal erhalten, das im Pendentif ein mit zwei Figuren geziertes Relie
zeigte. Ein rtmischer Inschriftstein in den Mauern, in welchem schon Hase eint
rufallig in das GemHuer aufgenommene rémische Votivtafel erkannte®), gab An
lass, den Bau den Romern zuzuschreiben, wahrend Sprachforscher, verfihrt durct

*) Mach Boué, La Turyuie d’Europe II. 367, Mommsen Corp. Inscr. Lat No. 1684,

DAS ALTE NAISSUS UND NEUE Wifi, 1656

die Aebnlichkeit des Namems Kurvin mit jenem des michtigen Ungarkinigs
Mathias Korvinus, diesen als den Erbauer der Burg bezeichnen wollten.

Fillt die erstere Annahme schon nach der ersten Betrachtung des Grund-
risses von Kurvingrad und seiner Bautechnik, so schwindet die zweite im Hin-
blicke aof die durch neuere Forschungen historisch festgestellte Thatsache, dass
sich die Herrechaft Ungarns tber Serbien factisch niemals, und selbst unter
Mathias nicht, bis zum Einflusse der Toplica in die Morava dauernd erstreckt
batte. Kurvingrad*), das wohl schon lange in Ruinen liegen mag, da die Ge-
schichte der letzten Jahrhunderte desselben gar micht erwiihnt, gehdrt, nach einer
eingehenden Untersuchung seiner erhaltenen Reste zu urtheilen, jedenfalls jener

1850-ben Milenkovity , nagy szerbia” térképe mar pontosan a Toplica folyé partjara helyezte Kurvingradot...

De azért, hogy a magyar Hollds-Korvinusokkal még véletlentil sem legyen a mar régéta
romokban hevero Koprijan vara kapcsolatba hozhaté, nagy szakértelemmel részletezte Kanitz,
hogy Matyas kiraly birodalma bizony még véletleniil sem terjedt ki a Toplica Moravaba 6mlo
torkolataig. A Hosszu Hadjaratot meg a Szegedi Békeszerzédést lezaré Mrnyavcesévity
felvonast pedig ugyan minek hiresztelni, terjeszteni.

Bizony, naqy szakértelemmel, komoly Kivizsgalassal, illene utannanézni, hogy milyen példat is
allitott Hollés-Corvinus-Hunyadi Janos 1444-ben a Szegedi Békeszerzédésben. Ami teriletet a
Toroktol visszaharcoltam, azt még véletleniil sem sajatitom ki Europaban, hanem azt a jogos
tulajdonosanak adom oda, amit Joannes Corvinus utan Horogszegi Szilagyi Mihaly
Magqgyarorszag kormanyzoja Decrétumaban1458-ban megerdsitett, amit Hollos-Corvin Matyas
kiraly 19 évesen, a sajat Decrétumaban 1459 nov. 1-én ujra elismert és megeroésitett.
Gyuragy Brankovity dészpota (néhany) rajtunk uralkodoi terveinek hatalmas meghiusulasara.
Diplomatikus lélek révén azutan orszaganak kritikus helyzeteiben is a Téroknek akart hédolni.
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Albanisierung der Serben zustande gekommene Unrechl zu revidieren.

Bis in die spéten 80er Jahre des 19. Jahrhunderts finden sich in der serbischen Reise-
literatur keine konkreten Zahlenangaben zur Ethnostruktur des Vilayets Kosovo,'' sondern
lediglich punktuelle Angaben zu einzelnen Orten oder Schitzungen der Gesamtbevilkerung
ohne zuverlissige Datenbasis. Das in Frage stehende Gebiet wurde aber seit Milos S.
Milajevié¢ , Altserbien* (Stara SrbijajlIt und die Bevilkerung zuweilen ,Altserben* (staro-
Srbi)'"* genannt, um dic besondere Bedeutung des Kosovo fiir die serbische Nation heraus-
zustreichen. Serbischerseits wurde erstmals 1889 von Spiridon Gopéevié eine massive
Studie sowie eine Karte, samt Zahlenangeben zu den ethnographischen Verhiiltnissen in
Makedonien und ,.Altserbien” vorgelegt."* Beide Publikationen erschienen in deutscher

vorgelegt, Dort haben die vom christlichen Glauben abgefallenen Muslime die Wahl awischen der
wWasser- und der Bluttaufe*, ansonsten wilrden sie zusammen mit den Tirken aus dem Land vertrieben
werden. Vgl. Petar Il. Petrovié Njegod: Der Bergkranz, Miinchen/Belgrad 1963 (hg. von Alois
Schmaus). Kommentare zum ,.Gorski vijenac™ vgl. Emmert, Kosovo, S. 69, Duijzings, Religion and
Politics, S. 187(F; Zirojevié, Das Amselfeld im kollektiven Gedichinis, S. 511.; Popovié, Vidovdan, S.
154,

10 Das Vilayet Kosovoe bestand aus den SandZaks Skopje, Prizren, Ped, Priftina, Novi-Pazar und Plevije.
Vel Niko Zupanié (K. Gersin): Altserbien und die albanesische Frage, *Wien/Leipzig 1912, S. 30,

Il For einen sorgfiltigen Uberblick @ber dic ethnographischen Verhilnisse im Kosovo bis ins 19.
Jahrhundert, vgl. Clewing, Mythen und Fakten, S. 25-45.

12 Vgl. Archimandrit Sava, in: Srbija 1878, 8. 503; Beseda g. Arhimandrita Save, koji je izgovorio na
Mitingu sprskom 3. maja 1885, godine u Nidu, in: Stradanje Stare Srbije i Makedonije (=Biblioteka
Nezaboravnici Hvosna 3), hg. von Milorad Fili¢, Leposavi¢ 2001, S. 43-56; Sima Andrejevié Iguma-
nov: Sadanje nesretno stanje u Staroj Srbiji i Makedoniji, in: Savremenici o Kosovo i Metohiji, S. 71—
106. Fir die Zeit nach der Jahrhundertwende sei beispielhaft genannt: Jovan Had#i-Vasiljevié: Stara
Srbija i Macdedonija (sa gledifta geografskog, istorijskog i polititkog), Beograd 1906, der . Aliserbien*
und Makedonien als . klassische serbische Linder* bezeichnet: vgl. ders., 5. 1 (FN2). Im serbischen
Sprachgebrauch mutet die Bezeichnung Europdische Turkei®” (evropska Turska) 1'%03 bereits wie ein
Anachronismus an. Vgl. Bdin: Srbinstvo u evropskoj Turskoj, Beograd 1903,

13 Vgl Dimitrije Aleksijevic: Staro-Srbi, Beograd 1878.

14 Vgl Spiridon Gopevi¢: Makedonien und Alt-Serbien, Wien 1889; Ders.: Die ethnographischen

Elfelejtett ritka konyv szerzdjének nevével talalkozunk itt. Mai Montenegro Boka Kotorska-Herceg Novi melletti Podi falubdl
szarmazott szerb apja, aki szintén Spiridion nevii és az 1849-t6l Osztrak Littoral-Tengermelléki Trieszt kikotévarosban
hatalmas hajéflotta tulajdonosa volt. Csak érdekességképpen emlitendd, részletesen targyalja egy szerb irds a
Magyarorszagrol hatalmas buzaszallitmanyok atjat Spiridion hajéin a Nyugateurépai piacokra. Apja még kiskoraban
elhunyt. A hatéves gyermek Spiridion Gopcsévity (Triest 1855 - 1928 vagy 1936 Berlin) a bécsi Szt.Anna Jézsuitaknal jart
iskoldba majd Gimnaziumban folytatta tanulmanyait. Miutan anyjat is elvesztette Ujsagirassal foglalkozott de abbahagyta
1893 utan amikor borténbe kerilt az Osztrak-Magyar monarchia elleni irdsai miatt. Terepjaroként 1875-ben részt vett az
Oszménok elleni lazadasban Hercegovinaban. 1880-ban a Balkani habordabdl tudoésitott. Szerbia nagykdvetségének berlini
attachéja 1886/87, Bécsben 1887-t6l 1890-ig. Miként a fenti idézetben is lathat6, 1889-ben kiadott Szerbiai utazasai soran
jegyzett etnografiai munkajat tartjak a térség addigi legjelentésebbjének. Beutazta a Balkant, Szibériat, Eszak-Amerikat,
Eszak-Afrikat a Kozel-Keletet. Spiridion -Leo Brenner- alnéven publikalt, a szerbség nagy tamogatéja volt akinek szamos
kiadott dolgozatara és munkassagira csak az utébbi idében szentelnek egyre nagyobb ﬁgyelmet
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SERBIEN
UND DIE SERBEN.

VON

SPIRTIDION GOPCEVIC.
Ve

ERSTER BAND: DAS LAND.

MIT 12 TAFELN, 2 DOPPELBILDEEN. 5 HOLZSCHNITTEN
IM TEXT, UND EINER KARTE.

LEIPZIG,
VERLAG VON B. ELISCHER.
- 1888,

Erster Teil

Osterreich bis zu Franz Josefs Thronbesteigung.

1. Einleitendes.

m Handumdrehen und durch unblutigen Umsturz sind gerade jene

drei Monarchien in Republiken verwandelt worden, in denen
der monarchische Gedanke am unerschiitterlichsten festgewurzelt
erschien: RuBland, wo die groBe Mechrheit des Volkes zu , Viter-
chen” wie zu einem unnahbaren Gotte emporsah, Deutschland, wo
der Byzantinismus die absonderlichsten Bliiten trieb, und endlich
Osterreich-Ungarn, wo man unermiidlich das Schlagwort wiederholt
hatte: ,Der Kaiser-Kénig ist eine Notwendigkeit, denn er allein
ist das Bindeglied der zehn sich gegenseitig befehdenden Vdlker
des Reiches."

RuBland hat sich in verschiedene Republiken aufgelést und
bietet gegenwirtig (Mai 1919) das Bild eines unentwirrbaren Chaos,
von dem nicht abzusehen ist, was daraus nodh werden soll; Deutsch-
land ringt mit inneren und duBeren Feinden um sein Weiterbestehen
als GroBmacht, Osterreich-Ungarn hat sich teils in selbstindige
Republiken aufgeldst, teils an Nachbarstaaten angeschlossen. Von
dem bisherigen &sterreichisch-ungarischen Reiche ist dabei nichis
GroBes iibrig geblieben.

Unwillkiirlich erinnert man sich an Palackys Wort: ,Oster-
reich ist eine curopiiische Notwendigkeit; wenn es nicht schon
bestiinde, miiBte man es erschaffen!” Und gerade seine Nach-
kommen waren es, die durch ihr Verhalten wihrend des Krieges
den Untergang Osterreichs in erster Linie hervorriefen.

Ob zu ihrem Heile?

Ich mdchte das bezweifeln.

Osterreichs Untergang die Folge von Franz Josefs Missregierung , Gopéevic¢ Spiridon Berlinben 1920-ban
kiadott munkaja. (Ausztria lebukott Ferenc Jozsef helytelen uralkodasa miatt)
Szamunkra jelentds tudnivalo adatokat kozol habar a magyarok felé egyaltalan nem kegyes. Amit nem is varunk el senkitol,
egyediil csak szavahihetd, valés adatokat varunk el — mindenkitél. Palackyt emliti aki szerint Ausztria annyira sziikséges volt
Eurdpanak hogyha nem létezne, ki kellene talalni. Kévetkezmények miatt, dolgokat errdl kétségbe vont Spiridion.
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Palacky hatte Recht: ein Osterreich war eine politische Not-
wendigkeit, aber nur dann, wenn es cine freiwillige Vereinigung
gleichberechtigter Vélker war, die sich eben deshalb zusammenge-
schlossen hatten, weil es so ihrem Vorteile am besten entsprach.
Denn ecin Kleinstaat kann nie e¢ine solche Rolle spielen wie ein
GroBstaat. Unter gleichen Umstanden wird letzterer seinen Bir-
gern stets viel groBere Vorteile bieten kénnen.

DaB trotzdem Osterreich zugrunde ging, war die natirliche
Folge scines Nationalititenhaders. Dieser war die Folge der ver-
hingnisvollen &uBeren und inneren Politik des Reiches und diese
wieder die Folge des Umstandes, daB seit Josef Il. nur solche Mo-
narchen regierten — und obendrein meist absolut regierten! —, die
an Unfihigkeit nicht zu iiberbicten waren. War Leopold II. c¢ine
Null gewesen, so war Franz fir Osterreich das, was der ihm geistes-
verwandte Nikolaj I. fiir Rulland gewesen war: der Urquell des
spiteren Untergangs! Dreiundvierzig Jahre lang hatte ein grau-
sames Schicksal diesem Menschen gestattet, die Bevdlkerung scines
Reiches durch den krassesten Absolulismus geistig niederzuhalten
und zu entnerven. Da konnte dann Norddeutschland leicht in der
Kultur vorauseilen und damit spiter auch in der politischen Stel-
lung in Europa! Es ist empodrend, wenn man noch immer vom
~guten Kaiser Franz" reden hért und liest! Weil er seine schlech-
ten Regenteneigenschaften unter der Maske der ,Gemiitlichkeit™
verbarg und zu den Wienern in deren [gerade nicht anmutig klin-
genden) Mundart redete, iibersah man, daB er das Reich zu einem
europiischen China gestaltete, jede freiheitliche Regung nicht nur
im Inlande, sondern auch im Auslande mit der rohesten Gewalt
unterdriickte und noch auf seinem Totenbette seinen Sohn schwd-
ren {!) lieB, er diirfe niemals seinen Vilkern eine Verfassung de-
wiahren! DaB ihm seime ,dankbaren Vélker' in Wien ein Denk-
mal sectzten, ist ein wahrer Hohn, und wenn die Wiener gut be-
raten wiiren, so wiirden sie jetzt dem Schanddenkmal den Kopf
abschlagen und einen anderen darauf setzen (wie sie dies schon
1848 tun wollten), also so wie dies scinerzeit Murawjow tat, als er
dem Denkmal des Fiirsten Poniatowski in Warschau seinen eigenen
Kopf aufsetzte.

Franzens Nachfolger Ferdinand saB allerdings nur 13 Jahre

Palacky helyezkedését a helyére tette Gopcsevity, mert egy politikai hatalom csak akkor politikai hatalom, ha nem 34 éves vérengzd
kegyetlenkedéssel apszolutizal népek felett az onkényes urolkodhatnam, miként tette azt a > guter Kaiser Franz’ a szerz® papirra rott
sorainak idejéig, 1888-ig.
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JDas ist aber merkwiirdig! Unlingst sagtest du, daB dein
Freund, der Admiral, pensioniert werden muBte, weil er 67 Jahre
alt sei und infolgedessen nicht mehr seinen Platz voll ausfillen
kénne, und nun soll der Kaiser, der doch jetzt den 68. Geburtstag
feiert, nicht pensioniert werden diirfen! Ist denn sein Berul als
Kaiser nicht schwerer und verantwortlicher als der eines Ad-
mirals?’

Sie sehen, Kinder und Narren sprechen die Wahrheit!

Das ist aber noch nicht alles! Das monarchische Prinzip will
es auch, daB ein Monarch schon im Alter von 18 — in Spanien
sogar von 16! — Jahren groBjihrig und damit berechtigt und be-
fihigt (?) sei, ein groBes Reich zu regieren! Also im biirgerlichen
Leben muB man mindestens 21 — in Osterreich sogar 24! — Jahre
alt sein, che einem die Fihigkeit zugetraut wird, sein eigener Herr
zu sein und sein oft bescheidenes Vermégen zu verwalten; aber die
Riesenaufgabe, ein oft ungeheuer groBes Reich zu regieren -
natiirlich gut zu regieren! — traut man ohne weiteres einem uner-
fahrenen Biirschchen zu, das obendrein infolge seiner abgeschlos-
senen Erzichung von der wirklichen Welt weniger kennt und weiB,
als seine biirgerlichen Altersgenossen! Es ist ja richtig, daB die
Weisheit nicht allein vom Alter abhangt, aber das hat doch auch
scine Grenzen. ?)

Endlich spricht noch ein gewichtiger Punkt gegen das monar-
chische Prinzip: die Kostenfrage! Franz Josef entblédete sich nicht,
bei einem Privatvermdgen, das nach Milliarden z&hlte, den mageren
Staatskassen im Jahre 1902 noch eine Erhdhung seiner bereits
18 */; Millionen Kronen betragenden Zivilliste auf 22 600 000 Kronen
zuzumuten.?) Anderseits bekommt der Prasident der viel reicheren

?) Um so licherlicher ist es dann freilich, wenn man andererseits
wieder die Wahlbarkeit fir das Parlament von einem erreichten Alter
von 30 Jahren abhangig macht! Denn es gibt genug Ausnahmen von der
Regel. So z. B. michte ich bemerken, daB Pitt d. J. schon im Alter von
23 Jahren Finanzminister und ein Jahr spiter Premierminister war, also
Regdent des englischen Weltreiches! Und auch mir wurde schon im
Alter von 20 Jahren cine politische Mission anvertraut und im Alter vor
23 Jahren die Stelle cines Ministerresidenten angeboten.

%) Nicht minder emporend war die Art und Weise, wie Franz Josef
1880 von der Stadt Wien 40 Millionen Gulden zum Bau seiner neuen Bury

A gyermek ¢és az egyiigyli fogyatékos gondolkodasa a legdszintébb, figyelmeztet Gopcesévity, a sajat magukat 6rokos
ilyen meg 6rokos amolyannak onkinevezd apszolutistak sziletésnapjukat meg nyugdijazasukat illetéen Franz Josef esetét
példazva. Es a nekik 6nkijaro dnkivételek oriasi monstrum kéltségeit is szépen példazta Spiridion. 40 millié Guldent
kovetelt a Kaiser Franz 1880-ban, hogy 6 maganak 1j Burgot épitsen. 1902-re a 18 és fél millié Koronajat 22 600 000
Korona jarulékra emeltette a kivaltsagos a sajat milliardokat kitevé 6sszeharacsolt vagyonkaja mellé.

Mert az neki kijart.
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Republik Frankreich nur 1200000 Francs, also 1140000 Kronen,
und der Prisident der Vereinigten Staaten, die doch an Bevélkerung
die frithere dsterreich-ungarische Monarchie um das Doppelte iiber-
ragen, an Nationalreichtum aber sogar um das Sechsfache, gar nur
50000 Dollars, also 250 000 Kronen! Es muB dies eine geradezu
schamlose Ausbeutung des Volkes durch die Monarchen genannt
werden.”

Gegen diese Ausfithrungen konnte mein Freund nichts anderes
zur Verteidigung seines ,monarchischen Prinzips” anfithren als
den Umstand, daB jetzt Deutschland von den am Ruder befind-
lichen Proletariern noch drger ausgebeutet werde, als vorher durch
das alte Régime. Dies konnte ich nicht bestreiten, bemerkte aber,
daB erstens die Herrschaft des Proletariats keine Herrschaft der
Demokratie wie jene in der Schweiz ist, und dal zweitens wir
uns in einer revolutioniren Ubergangsperiode befinden, die hoffent-
lich in absehbarer Zeit, festen, dauernden Verbleib versprechen-
den Verhiltnissen Platz machen wird. Dann wird Deutschland zu
so geordneten freiheitlichen Verhiltnissen kommen, wie es jene
sind, deren sich die Schweiz erfreut. Denn das gibe ich allerdings
zu, daB selbst eine Tyrannenherrschaft einer Pobelherrschaft vor-
zuzichen ist, wie wir solche schaudernd in RuBland und Ungarn

schen.

Was aber insbesondere Franz Josef betreffe, so konne mein
Freund dariber beruhigt sein, daB ich nicht die Absicht habe, cine
Tendenzschrift zu schreiben, sondern lediglich eine auf Grund der
mir zuginglichen oder bekannten Quellen fuBende Erérterung der
Ursachen, die den Zerfall der habsburgischen Monarchie bewirk-
ten. Ich wiirde also ebenso die guten Eigenschaften Franz Josefs

erprefite. Durch Niederlegung der Stadtumwallung und Schaffung der
Ringstrafle auf ihrem Grunde waren begreiflicherweise viele Millionen
eingegangen, die den ,Stadterweiterungsfonds” bildeten. Dieser wir:
natiirlich  Eigentum der Stadtgemeinde gewesen. Da verlangte unc
selzte der Kaiser es durch, daB ihm aus diesem Fonds durch 40 Jahre
alljihrlich 1 Million Gulden ausgefolgt wiirden, fiir die er sich ecine neus
Burg bauen wollte, — nebenbei erwiihnt ein iiberflissiger Luxus und so ver-
pluscht, daB der bis heute fertige Teil fiir jeden Zweck unbrauchbar ist!!
Anfangs hatte man sogar die Stiegen vergessen!

Franciaorszagban ugyanaz a kiadas 1 140 000 Koronat tett ki, mig a dupla annyi lakossagot szamlalé Amerikaban,
ugyanaz a Civillista kdltség Nationalreichtum 250 000 Koronat igényelt, mig Ferenc Jéska a Monarchija alattvalGitdl
22 600 000 Koronat kovetelt.

-Ady Endre dsszes prozai miivében kedves olvaso én is olvastam évekkel ezelott, a Bécsi Burgrol egy minket
magyvarokat érinté tanulsagos torténetet, de amelybdl csak _most Spiridion _utan tudtam,

Ady Endre ’ A vajda Bécsben ’ _c. sorainak teljes stlyat megérteni. Ime:




YEsmértem én ezt az osztrak marvanyt mar magyar-verejték koraban.”

Csaladja és tanulmanyai

Estvis Karoly 1842 marcius 11-én sziletett
Mezdzzentgyorgyin. (Az Edtvds bardk csalddjaval, E6tvas
Jozseffel 8z Loranddal nem allt rokonsaghan ) Czaladjanal:
politikai nézeteit a reformbor 83 a nemrzeti figgetlenzég
eszméi hataroztik meg. Kdzépiskoldit a papai reformatus
kolléginmban, érettzégi utin jogi tanulmanyait két évig a
papai jogakadémiin végezte. 1863-ban (a Bach-
korszakban) a Habsburg-ellenes Almasy-fele
Ssszeeskiivésben valo részvéte]l miatt Komaromban
vizzgalati fopsagba keriilt, de apja jobardtja, egy komaromi
A 76 A iigyved zegitzégével kiszabadult. 1864-ben a kecskeméti
EOTVOS KAROLY jogakadémian dprilistal jolius végeig hat felévi vizsgat tett
(1842-191 6) le. 1563 majusaban Pesten allamvizsgazott.

A Vajda

Izmert képvizelokeént. publicistaként és dgvvedkent, majd irokeént
évtizedeken at, az 1880-as évektd] az elzd vilaghdbor kitdrézéig
torzsasztalt tartott 2 budapesti Oktogonon akkor mukdd&tt Abbazia
Kaveéhaz egyik sarokasztalanal Jogaszokbol, gjsagirokbol,
allamférfiakbol, képviseldkbal al16 azztaltarsasaga, rajongdi és
ellenfelei is a .\ Vajdaként”™ emlegettél:. Iamert volt jogi tudasarcl,
anekdotaird], politikai elemzészeirdl, készségérsl hogy a hozza
forduloknak tanacsot adjon.

1892-ben Kossuth Lajosnal jart Torindban, s részletes 1905 ben
beszamoloban irta le Kossuth helyzetét az emigracichan. A Kossuth

Bizottsag megbizaszabol 1894-ben, Kossuth halilanak évében o

vasdrolta meg Kossuth kdnytarat, amit a bizottsag 2 Nemezeti Mizeumnal: adomanyozott.

Budapesti Naploé 1905, janudr 31.

196. A VAIDA BECSBEN

E Bécs-ostromlo nagyszerii vilaghan Eotvos Karoly, a vajda, gondolt egyet, s folrandult
Bécsnek varosaba. Talan szétnézni egy kicsit csak, hogy lassa, miként remeg az osztrak
fovaros. De lehet, dolga volt ott a vajdanak. Igaz, magyar alakjat megbamultak biztosan
mindentitt. A bécsi kedélyesség pedig busongva, szégyenkezve vonult volna vissza, ha
sejtette volna mennyi igaz nemes humor érkezett oda a vajda személyével. Persze ezt
csak a bécsi magyarok élvezhették. Es mutogattak a vajdanak az ékes, cifra Burgot.
Nézte a vajda s szomoru-vidam bolcsességgel ennyit mondott:

- Esmeértem €n ezt az osztrak marvanyt mar magyar-verejtek koraban.

- Esmértem én ezt az osztrak marvanyt mar magyar- verejték koraban.
vyy
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Kanitz Feélix szerbiai kolumbuszos utazasa és Ni§ kornyékén latott-hallott utleirdsa a
jolértesiilt Spiridionhoz is gyorsan eljutott, amit 6 a sajat 1888-as Szerbiardl adatgyijtése
kiadasaban is gyorsan sokszorositott.

NEUSERBIEN. a3

Bahn bricht. Hier, angesichts emér—;lh; iiuine, welche auf dem Ausldufer d.e-r
Seliéevica-planina steht und den seltsamen Namen Kurvingrad (,Hurenschloss*)
fihrt, setzt die Bahn auf das linke Morava-Ufer.

Iyt -l

Emumc;vmnh(us. 08),
In Kurvingrad wollen einige das alte Koprijan entdecken; nach der Volks-

sage soll dort einst eine Kaiserin geherrscht haben, — was fiir letztere allerdings
nicht schmeichelbaft wiire! : '

Anyanyelvén néven-nevezte Kanitz Kurvingrad “népmeséje” utan a -’Morava folyo balpartjan emelkedd
Szélicsévica hegy szélén emelkedé Kurvingradot — ”Hurenschloss”-t a Kurvavarat, amelyben egyesek az 6si
Koprijan véaréat vélik tudni, a népmese utan azonban ott egy hercegkisasszony uralkodott — ami erre az

utébbira vonatkozoan persze, nem lenne hizelgés!”
Spiridion nem tartotta sz6ra sem érdemesnek megismételni a Kanitz hallotta Kurvavar “népmesét”.

De lassuk mi tortént a folytatasban:



Szerb nyelven a térségrol: Najstariji Defteri iz 1468 1 1469 god.

Doljevac ”Kurvingrad”, Koprijan, Komplos Utvrdenje dominira nad putnim pravcima u slivu Morave u

Toplice. Anaticko ime Komplos, srednje vekovno Koprijan, a od XV-0g veka Kurvin grad.

Az antik vilagtol a var a f6 utvonal (Nis —Szo6fia) folott emelkedett a Toplica és Morava folyok torkolatanal.

Az antik Komplos, k6zépkorban Koprijan a XV-ik szazadtél lett Kurvin-grad.
Godine 1443. Nig se ponovo nasao u rukama 5rba, a Durad Brankovic ga je predao Dordetu Mrnjavcevicu.
Hriscanske vojske predvodene ugarskim vojskovodom Janos Hunjadijem zajedno sa srpskom despotom
Burad Brankovicem pobedili su Turke i potukli ih do Sofije. Vazna bitka odigrala se kod Nisa, koji je ostao
slobodan grad jos skoro godinu dana posle toga.

”1443-ban Ni§ UGjra Szerb kezekbe kerllt, és Gyurdgy Bréankovity atadta azt Gyorgyé Mrnyavcsévitynek.
A magyar hadvezér Hunyadi Janos vezette keresztény seregek a szerb Gyuragy Brankovity deszpottal kdzdsen
legy6zték a Torokoket és Szofidig verték Oket vissza. Fontos iitkdzet helye volt Nis, amelyik varos utanna
még kozel egy évig szabad maradt.

Igy tudjék, tudték és terjesztették a Holl6s-Corvinus-Hunyadi Janos Hosszd Hadjaratanak tudnivaldit szlav adatok.
Annyi Kiilonbséggel, hogy Brankovity nagylelkiiségének konyvelik el, miszerint 6 atadta a Mrnyavcsévitynek. Igy volt? Nem.

Ma mar asatasokkal az archeologusok is bizonyitjak, hogy Komplos és Koprijan nem egy és ugyanaz
a telepiilés, két kiilonallo és jelentdségii helyrdl van szo6, amit a tavolrol jottek néha 6sszekevertek.

1§52 _ ) Fortaefesite Litteratur

retani optimo jure Nationem Illyricam primogenitam is gremio Catholicae ee-
cleliae appellat, ’ .
4 Iudicia Feruftaris ex Nobilitatis Fawmnilize Marciae, vulgo Marnavitiae
Nif-nfir, per Jo. Towcum ejusdem gentis, (jam tunc Regni Bofoae Epifcopum )
colleita et ad fortiflimum virnm confanguinenm fuum Lupum five Farkaffiom
perferipta.  Romae Kalendis Maji r632. ex Palatio Cardinalis Pazemani, impr.
typis Vaticanis, 56 &S. 4. MMt bem Bilbnif bes alten Serwifdhen Konigs Bus
Eaffin und bes Werf. felbft. Auch biefes Vuch habe id) aus der mefrbelobren Grdafl.
& édyenyifdyen Dibliothet burdy bie Biice Sr. Sreelleny , gﬂa Befigers; erhalten.

&g ift bem Jo. Tomeus Marnavitins, Philippi. filias, atersbruber bes Werf,
einem ﬂlut:btftrms ganje aber in Form einer Spiftel gericheet
an fupus ch D. et §. Chriftophorus. &s
Bat jum Jwed, erf. ju einem HGEE ing von ben alten Fiicflen ober eigents
fidy Archonten von Niffa . und ju einem Wermanbten weiland BVufaffing und ans
brer Serwifdyen Honige, dann aud) Twartlos von Bofnien unb anbrer Defpoten
und Fieften, ju demonfiviven *). Den fern aller dicfer gencalogifdien Anfpriche
bes Marnavidjijdren Daufes enthdle eine geridyclide Senteny des K. Varcthias d.de
Dfen 1. Mov. 1459. in cinem Freglidy jebt lddeclichen %ttzir ber JFamilie beg
Georg Sfanbecbeg Fiirften von Albanien, und der Familie Marnavid), fiber bas
Eigen > und BVefigtbum ber Stadr Miffa.  Das bamalige Haupt der lebeen Fas
milie war: Tomecus, Starofta Raftiae, Comes Zuonicenfis Dominus Vognitzae
et Campi Godolienfis, Comes Cucievenfis et Branicevenfis a ripa Danubii ad
ripam Muravae: und bie Hauptftede ber Enefdieidung bief felgenbermafen 3
»Pari ratione communia fuille cognovimus — praefatis lluftriflimo Principi
ficuti er D. Comiti eorumque legitimis haeredibus pofteris et fucceforibus om-
nia et quaecungue nomina, dignitatis titulos, praerogativas et praceminentias
ejusdem Willenfis Urbis refpeflu, et antiquifimae familise Virtutum ac meri-
torum intuitn concefla et conceffus pracfertim a gloriofae mem. Imperatoribus
Conftantinopolitanis diverfis Principibus diftae familiae, nimirum a Nicephoro

, et Manuele Stanifciae drkondac Niffenfir ete. a Balduino Imperatore Conitanti-
nopolitano Conftantino Principi, Strafcimir nuncupato, Sematoris Conflantinopon
litani et drkondac Niffenfir; a Mich. Palaeclogo Repolio Principi Megalo Fupani ;
& Regibus vero Bulgariee Atavis Noftris et praefertim a Samuele Tvartko prin-
cipi ejusdem familie Knfz veliki; demum a Stephano Nemanich Rege Rafciae
Laurinio patri Marnavae Principis , Srargflac Rafciae — Die Lrfunben find bas
widirigfte , was im Pud)e vorformme. .

3. & 1394. Ddv in Sutifca 2 April von Stephanus Dabiffa Rex Bofniae.
1427. Ddo Sutifea von Stephan Trvartke Rex Serbiae, Bofae.
1458. IDde Pellh vigefima die Congreg. noftrae von Mich. Szilde pi.

459

Johann Christian von Engel (a mai Szlovakia 1770 — 1814 Bécs) Gottingenben iskolazddott, 1812-ben magyar nemesi rangra emelt,
osztrak torténésznél aki 44 évesen Bécsben hunyt el, kezd6dott itt a zavartkeltés. Egy Jo. Tomcus Marnavituius nevet emleget aki a
Marnavichischen hauses hazhoz tartozott és akinek 1459 nov. 1-én Matyas kiraly Nissa varosat és kdrnyékét adomanyoklevélben
megerdsitette. 1458-ban die Congr.nostrae von Mich. Szilagyi utan.
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mellesley meghivd levelét Kaprinaibdl kizilvén, elismeri, hogy,
ha ezen iromény valéefggal meghivd levélnek tekintethetik, €s ennck
kdvetkestéhen orszdggyilés tartatott, min azonban Kaprinai e h.
169. 1. kételkedni lhtszik, ezen LérvénykSnyvet mélidn tekinthet—
jik az itt emlftent kiildn orszdggyiilés sz8leményének., Ez 4dltal ki-
mondja eldbbeni sllitdsdra a karhoztaté itéletet: mert hogy ezen
gytlés megtartatott, szinte bizonyosask mondhatjuk; hogy pedig
Kaprinai kételkedik ezen, nem csoda, miutdn elStte ezen kérdés
alatti végzemény ismeretes nem voll. Mind e mellett Kovachich.
Suppl. ad Vest. Comit. e. h. hosszasen kivinjs mutogatni, hogy o
Seiligyi alatt tartott 6s ezen orezdggytilés kdzt nem voltak egyltt a
rendek. — Sokat pggaeztia mind Katondt mind Kovachichot Szi=-
ligyinak Marpavich Gybdrgy részére kelt, és Uldazlé kirdlynak Nissa
véross irdnt 1444, adott biztosfté levelére hivatkozd irominya, Da-
tum Pest vigesima die Congregationis 1458. , mellyre nézve Mityis
egy Buddn in festo omnium sanctorum {439. kelt levelében egyene-
senn azt mondja: Michaelis Ssildgyi, avaneuli nostri tune temporis
nomine et in pereona nostra Gubernatoris Hungariae, Dalmatiae,
Croatise ete. Kerchelich, Notit. prael. 273. I. ; mind ketten hosz-
szas okoskodds utdn e kérdéses iromdnyt azon oraziggytilésre hely-
heztetik, mellyen ezen végzemények késztiltek. M{ ez jrfnt véle-
ménylinket mir felebb elég béven kifejtettOk,

Magyar nyelven is foglalkoztak ezzel a torténetirdsok — 1458-ban Szildgyinak Marnavich
Gyorgy részére, Ulaszlé mar 1444-ban adott biztosito levelére hivatkozva.

entgegengekommen sei und durch die wvorausgeschickten leichten
Truppen das christliche Heer beunruhigt habe. Da habe der
siebenbiirgische Woywode Johann mit 10.808 Reitern die

Morawa Ubersetzt, wum mit Zuriicklassung des Gepdckes den
Pascha anzugreifen. Als dieser sich zuriickzog, sei der Woy-

* Die Urkunde Hunyadis wvon_1448 fir Georg Marnavich, Grafen wvon Niss

Zvonik u. s. wW.; — Kerchelich, Notitise praelim., pag. 272 (auch K
12, 634) worin derselbe sagt, er habe Bulgarico hello die Tirken pri
ad Moravam Tluvium besiegt, was dbrigens mit unserer obigen Annahme
Gbereinstimmen wiirde, halten wir, wie alle Urkunden fiir dieses Ge-

schlecht, fir uneclit.

- Ueber die Datirung siehe G. Voigt im Archiv, f. &sterr. Gesch., 16
Nr. 21 und 387, Nr. 168.
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wode gegen Nissa marschiert wund habe es ohne Anstren
eingenommen. Auf die Nachricht, dass der Pascha umgekehrt
sei und ihn angreifen wolle, sei Hunyadi ihm entgegen ge-
zogen und habe ihm eine Schlacht geliefert, in der won den
Christen nur 1@ gefallen, wvon den Tirken aber 2008 getddtet
und 4@@@ gefangen, zugleich neun Feldzeichen erobert und
grosse Beute gemacht worden sei. Von den Turken, die sich
durch die Flucht gerettet, sollen noch wiele durch die Angriffe
der Einwohner umgekommen sein. Haec acta sunt ad diem
tertium Movemhris, sicut regi nostro per ipsum cardinalem et
regiis literis scriptum est.

Der zweite Brief, in welchem eine Uebersicht iber die
Geschichte Ungarns in der letzten Zeit gegeben wird, stimmt,
obwohl diese Ereignisse etwas summarischer behandelt werden,
mit dem friheren in der Hauptsache Uberein. Nur ist die Zahl
der gefallenen Christen nicht angefihrt~ dagegen bemerkt, dass
unter den gefangenen 4888 Tirken ductores tredecim fuere, was
Folge eines Misswversta@ndnisses sein dirfte, da der Konig in seinem’
Schreiben an den Dogen von Venedig (ebenso wie Hunyadi) nicht
won dreizehn gefangenen, sondern von dreizehn in der Schlacht
anwesenden Fihrern spricht. Auch die weitere Bemerkung

diirfte auf einem Missverstdudnisse beruhen: Sic enim JuUanus

suis literis Caesari . . . significavit, quamvis Vladislaus more
Egy valaki Kerchelich azutan nagyon megkérdéjelezi Hunyadi Hosszi Hadjarata utan a II-ik Rigomezei Utkozettel is

0sszevont zavartkeltést meg a Ni§ grofja Georg Marnavich részére adomanyozott teriiletet is.
Ja, a tavoli Bécs biztonsagabdl nem volt nehéz elméleteket gyartani...
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! Kerchelich fithrt zwar auf S. 294 d. a. W. richtig an, ,Dominium
Kys-Kemlek vulgo Reka in Comitatu Crisiensi, olim duces 8. Sabae dona-
tione Mathiae regis possedisse®, aber der Bestitigungsbrief des Konigs
Mathias von 1469 fiir Tomko Marnavich, den er sozusagen als Beweis
seiner friitheren Behauptung anfithrt, ist eine plumpe Filschung.

* Anhang LXXXVIL

3 Archiv von Kormend. Die Relation des Komitats Koybs vom 18.
Okt. 1473.

# Anhang XC.

Ez a Kerchelich Matyas kiraly 1469-es Tomko Marnavichnek adomanyt megerdsité okiratat
egyenesen “eine plumpe Félschung”-nak, otromba-ugyetlen hamisitvanynak nevezett.

mificentiae, et statui regni totius, ac etiam ipsarum ecciesiasticarum per-
sonarum, et ordinum aliorum comsuleretur, jdeo statuimus, Syll, 28; 1459:
in litteris ... publicatis in universi congregaticne omnium ordinum regni
congregatorum , ., (1458-kan, Marnavich Tomko comes) per a'ias nostras
litteras inter barones regncrum nostrorum sit cooptatus et admissus con-
sensu omnium ordinum regni, Suppl. II. 141 (ez a baréva emelés éppen
annyit ér, mint a Frangepanok hasonlé kivaltgaglevele, hamissagat éppen
a korai rendekre-hivatkozas arulja el); 1500: bev. 2. §: ut hoc ipsum reg-
num et eiusdem incolas, subditos videlicet nostros fideles in tramquilla
pace sub bonis legibus, et unumquemque ordinem ct statum in antiqua,
sempiternaque libertate conservare possimus; 1506, Miksa panaszkodik
... de his, quae proceres et status regni Hungariae in proximo convep-
tu ... contra nos et tractalum nostrum mutuum intentarunt, Vest. 451;

1458-ban Tomk6 Marnavich comes-grofsaga hamissag, .... 1506-ban Miksa is panaszkodott

Goding 1444, po Segedinskom miry, na kom su Burdu Brankovicu vracene sve njegove zemlje. N je ustuplien, kao davnasna bastina vojvadi Burdy
MrnjavEevicu, unuku velikoga vojvode Gojka MrnjavEevica, brata Vukaginova, posto je ovaj pokazao listine | povelje od viadalaca, najpre grckih pa onda srpskin,
da je Nis bio bastina njegovih predaka. Nis nije dugo imao da uziva blagodeti mira i slobode: 1439, god. Srbija postade turskim pasalukom, a time i Nemanjina
varos potpadne pad Turke. Nié e od sada vise puta gledati, kako njegavim ulicama ili pored njeqovih zidina prolaze harde azijatske u nameri da sasvim potcine
Krst Polumesecu. I, zaista, eno vec 1521, god. Sulejman I1., najveci Sultan, &to ga ikad Turci imadahu, krene golemu vojsku iz Cariqrada protiv Ugarske.
Predhodnica niegova pod Ahmed Taliom pode 27. funa iz Niéa prav na Sabac. Sulejman se je nia ovom svom ratnom poiodu zadréao u Niéu, Al za Srbe Niga
0koline ne bejahu ovo dani Barbarase | Nemanje, neqo dani boli | kobne slutnie.

Pedig héat, 1444-ben a Szegedi Békeszerzodés szerint Gyuragy Brankovity elkapta
az 6 osszes teriileteit. NiSt mint a csalad 6si tulajdonat Gyuragy Mrnyavcsévity
vojvoda kapta el, aki Vukasin testvérének a nagy Gojko Mrnyavcsévity
vojvodanak unokdja volt, mivel ezen személy felmutatta az uralkodok irésos
bizonyitékait, elészor a Gorog utanna a Szerbekét amelyek szerint Ni§ az 6
elédeinek a birtoka volt.
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VIL

Mathias Rex Hyngarie declurat urbem Nifam, cum omnibus ad eam
Jpectancibus, communi jure tam ad Georgium Ivanovich Principem
Thefalie’ & Albanic, quam ad Tomcum Marnavich INiférnfem,
Comitem perpetuum de Zuonik, eorumgue pofferos, ac haredes
pertinere.,  Datumn Bude in fefle Sandforum omnium (1. No-
wembris} 1459, (1) :

Nus Mathias Dei gratia Rex Hungarize , Dalmatize , Croatiz &¢, Me-
morize commendamus omnibus, & fingulis, quibuscunque expedit,
perpetuis temporibus. Quod cum, & litteris Iluftriflimi, InviétiMmique
Principis, Domini Georzii Ivanovich (2), amantiffimi Confanguinei (3)
noftri, Principis Theflali=, Albaniae, Dibra Superioris, & inferioris Za-
drimizz &c, Domini Croyz, Ochride, Caftorie, Terr®®e nova &cj at
pr®terea per Specialem nuncium ejusdem Illuftriflimi Principis Genero-
fum Virum, Staniffam, Vajvodam finium Serviz, fignificatum nobis fuerit:
Magnificum Virum, Dominum Tomcum (4) Marnavich, Niffenfem, Co-
mitem perpetuum de Zuonik (5), Staroftam regni Raffia, Dominum
Voynize, &c, Confangunineum itidem noftrum, impedire , & obftare, quo
minus officiales, & miniftri ejusdem IluftriMimi Principis in urbe Niffa,
& ejus territorio, ac diftriftu, nec non ejusdem territorii, arcibus, oppi-
dis, pagis, villis, aliisque locis diéta urbi, & territorio ejus adjacentibus,
& pertinentibus, illud dominivm, jurisditionem, auc&oritatem, poteftatem-
que exerceant, quod, & qua liluftrifimo Principi, tanquam nepoti Sere-
niffimi olim VukaTini (6) Regis per lvanum (7) ejus filium, in iisdem
urbe, arcibus, oppidis, pagis, villis, locisque pro fua portione competunt,
idque idem Comes Tomco jure fe agere - prietendat, vigore declarationis
facta per bon= memorie Sereniffimum Regem, Viadislaum (§), prade-
<:fforem noftrum, Progenitoremque itidem noftrum Joannem, eo tempo-
" Bubb =2 re,
-

i Nos Mathias Dei gratia Rex Hungariae, Dalmatiae, Croatiae, &Memoriag ----- paratlanul FONTOS tudni!
Es ez mar mégsem hamisitas, 1459 nov. 1. Matyés kiraly Comes Tomco Marnavich részére

(Nagy)Kikind&n gimnazista koromban a vilag egyik legjobb fizikus professzorunk és osztalyfdnokiinktél Gavri¢-Gévrity
professzortol tanultam: amikor ram keriilt a sor felelni és mivel Veréb volt a vezetéknevem, gy szélitott Verebova-
Vérébova. Fz csak azt jelentette, hogy én mint nénemii, egy valaki Veréb-hez tartozom, annak a leszarmazottja vagyok.
Ha férfinemrdl lenne szé akkor 6t Verebovié-Vérébovity néven szolitandk — férfi aki Veréb-tdl fiatalabb — tehét a
leszarmazottja. Ugy mint nalunk pl. a Péter és Péterffy, Jakab — Jakabffy vagy Pet6 — Petdfi stb.
Gavrity professzort soha senki nem nevezte volna “Gavrics ”-nak.

Itt @ Marnavich tobb mint valdszinii eredetiben egy Mrnjav  vagy Mrnyavity nevii dsapa volt akinek ndi
leszarmazottja a Mrnyavova — Mrnyavityova — Mrnyavcsévityova nevet kapna, a férfi leszdrmazott viszont a
Mrnyévovity -Mrnyévcsévity csaladi elnevezést vitte tovabb.

A ty és a cs betiik kevergetése german eredetii lehetett- nekik nincs ty betiijiik

A szlavok eredeti irodalméban, semmire sem jutunk, ha nem az eredeti betiizés szerint
keressiik az adatokat, mai digitalizalt vildgunkban, de tigy tlinik a régebbiben sem.
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5Eu SUPPLEMENTUM HUNGARIE DIPLOMATICE

—-.___________________-.__._--‘-"
pocum. re, quo opera di&i progenitoris noftri, & Sereniffimi praefati Regis, re-
X :;Hp*" gnum Raffi@ ab Amurate Turcarum Sultano reftitutum fuit Iluftriffimo
. Principi, Domino Georgio Defpoto , ita inftante tunc temporis Comite

Georg:u (9) Marnavich, pronepote olim Mzgm Vayvode Rafliz Goyki

, fratris dicti Sereniffimi Regis Vukaffini; & Vglefiz (11) delpot,
per M:rcmn (12) filiym, & Goykum (13) Hepotem patrem diti Co-—
mitis Georgii , declaratum fuit urbem Niffam antiquum patrimonium Re-
‘gi@ familiz Marnavich, cum n omnibus arcibus, oppidis, caftris, | pagis, vil-
lis; locis, t tntuque ejus territorio, & diftrictu, cum omnibus illorum attinen-
tiis, & pertinentiis quibuscunque, & ubique exiftentibus, realiter configna-
ri debere, prout confignata fuit dicta mihs cum fuis pertinentiis predicto
Comiti Georgio, & ejus ex fratre (14) Nepoti Tomco (15) affentiente
ipfo illuftriffimo Principe Georgio Defpoto, cum declaratione ne ullo un-
quam tempore illuftriffimus D Del’potus. fuique heredes, & Succeflores pol-
fint habere, aut pratendere jus ullum in dictam urbem, & ejus pradictas
pertinentias, fed dictorum Comitum, & pofterorum 1ntelhgatur & cffe de-
beat In perpetuun, piuut Lhiet vmnia latiue patent in litierjg [Iﬁ deﬂa-.\{
ratoriis Magnifici Vi, Wg’ avuncufi noftri,

tunc temporis (17) nomine, & in perfona tioftra Gubernatoris, in regnis -
noftris Hungariz, Dalmatie, Croati® &c confituti, publicatis in univer-
fali congregatione omnium ordinum regni congregatorum in Civitati Peft-
henfi anno domini millefimo quadringentefimo quinquagefimo o&avo,
cumque utraque pars tam illuftrifimi, & invidiifiimi Principis Georgii,
quam Comitis Tomco hang ct:-ntmverﬁam per nos tugnufm, termman, &
decidi, pro bono publico, & quiete populorum, nec non amicitia, & be-
nevolentia inter eosdem Confanguineos confervanda petat, & inftet, cum-
que praterea talis cognitio eatenus ad nos pertineat, quatenus dictus Co-
mes Tomco per alias noftras litteras inter Barones regnorum noftrorum fit
cooptatus, & admiffus confe nfi"omnium ordinum (1g) regni juxta con-
tinentiam dictarum litterarum, hoc ipfo anno menfe Julio expeditarum
Nos vero examinatis utriusque partis juribus, iisque cum Dominis Prala-
tis, Baronibus, ac Nobilibus regnorum noftrorum, in primis vero cum
eodem Magnifico Viro avunculo noftro Michaele l:ummunicaﬁs (19) cum
di®am tirhem Niffam, ejusque abfolutum dominium, arces, oppida, caftra,
pagos, villas, locaque quacunque, ac univerfum ejus territorium, & di-
ftri®tum, cum omnibus emolumentis, & proventibus, nec non attinentiis,
& pertinentiis cognoverimus elle , & femper fuiffe patrimonium Regiz fa-
miliee Marnavich, ab 1]:-1' is Conflantinopolitanorum Imperatorum prifcis
tempo ribus, ut ex ipforuf litteris originalibus pro patte praedicli illuftriffi-
mi,
-

Szépen bizonyitva a birtok —cum dictam trbem Nissam, arces, oppida, castra, pagos, villas
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mos papsiag, berekeszté az egészet Uldszléd a zdszlés nrak-~
kal €z azoknak danddrjaival, mind gyalog és egyszerli 61-
tizetben, maga pedig a kirdly fogaddisa kiévetkeztében me-
zittdb ?), A szent szlz egyhdzdban harsogé Téged-Isten-
dicsériink tartatott, és a gySzddelmi jelek, az ellenségtsl
elvett zdszlék, Brék emlékiil itt fliggesztettek fel *). A
vezéreknek , kiildndsen Hunyadinak ezen hadviselet alatt
véghez vitt bitor tettei késGbb lefestetvén. ezen dicséitd
és mindeneket buzditd képek is ide tétettek *), valamint a
vitézebb bajnokok czfmerei, neveik emlfitésével. A ma-
gyarok kz6l ezen megtiszteltetésben Hunyadin kiviil ré-
szestiltrk Ujlakt Miklds vajda, Paléczi Simon., Czudar
Simon, Marczali Imre, a lengyelek ktz8l Sczekoczin Pé-
ter alkorldtnok , Schamotuali Péter, Vojnicki P4l, Tarnov
Jinos szdmos mdsokkal, valamint Julidn bibormok, Gyorgy
ricz fejedelem ¢és a kereszteseknek tibb vezérei 3). Hu-

nyadit e felett a kirdly nagy ¢&rdemei elisméréseiil me g~

) Bonfin ¢s Callimachus e. A.

*) Diugoss e. h. 778. I. és Crommer e. k. 495. I. Hasonl. Pes-
sing, Mars Morac. 624. I. €s Joh. Herbert Fustin Hist. Pol. XV.
kényv. X. fej. Schier, Buda Sacra 34. . — Fridralszky szerint
Reges Hung. Mar. {05, {, csak az egyhéz eldtt szdllott le lovArdl

xDurad. MThH,{‘XV%-é)UWIj %J'fwﬁv&zw c

359

ajindékozta a kucevei és branicevoi kiterjedett urodalmak-
kal ). Megkilénbbzteté magit ezen alkalommal Marnavich

Igy lett vége februariusban 1444. ezen nevezetes had-
viseletnek *), mellyben Hunyadi magdnak €és a magyar
fegyvereknek drik dics6zéget szerze '), és hazdnknak hadi
tettekben kiilonben sem szegfny tirténeteit olly sza-
kaszszal bévitette , mellyet semmi erdszak, semmi konok-
sdg sem lesz képes a jovendd kor emlékébd] kiszakasziani,
és mellyhez nemzetiink tnérzetének egész erejével ragasz-
kodandik mind addig, mfg meg nem szdnik nemzet lenai.

Az eddig emlitetteken kiviil gylimdlcse volt annak a
Mur4d féerejének, arettenetes janicsdrok- és a bitor spahik-
naknagy rézzbenisemmivététele *}, az ozménok megrémitése,
hiiszkeségioknek megtirése, Hunyadi nevének olly féleimessé
létele, hogy a térok anydk siré gyermekeiket is jovetelének em~—
litésével tgyekeznének hallgatisra bfrni ®), a keresztyének
hanyatlani kezdett bftorsiginak felélesztése 7), éz ennek

Grof Teleki Jozsef: Hunyadiak kora 1. Kotetben — Megkulonbozteté magat a Hosszu Hadjarat
emberfeletti kiizdelmében a Nisi homezok jeges fagyos tlitkozetében Marnavich Gyorgy is —
-Durad Mrnjavéevi¢ - hypali Mpmwasuesuh - Gyurdgy Mrnyavcsévity
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biiszkeségéknek megtirése, Hunyadi nevének olly félelmessé
[étele, hogy a torGk anydk siré gyermekeiket is jovetelének em-
litésével iigyekeznének hallgatisra birni ), a keresztyének
hanyatlani kezdett bitorsdgdnak felélesztése 7), és ennek

a { .
%W MTM\é&v&g@L% Vesere.

1) Hunyadi adoménylevele EEI;MM
Gybrgy részére 1448. Kerchelichnél Not. prael. 272.1

?) Hunyadi most emlfteit adoménylevele, Ezen oklevélben eld-
adalik Marnavich Gydrgy szArmazfsa is, még pedig a hosnydk vagy
szerb kirilyoki6l; szonban Engel, Gesch. von Sero. 320. 1. vé-
leményének semmi killdnds okot sem adva, ezen szﬂrmuist, 83t ma-

csak egy becstiletes hoan bojar volt, 2 O 2 /<HS
5 Teanich Schwandinernél 11 . 16.1. ©

+) Aeneas Syleius epist. XLIV. 530. I 6s epist, LXXXI. 564.
1. mindent Hunyadinak tulajdonft, Turdczs €. A. Ulbazlérél még
csak emlftést sem tesz , Diugoss e. h. UlS z16 jelenlétét a mésodik
nagy litkdzetben Aeneas Sylvius egyenes megczdfoldsdval Allftja,
Callimachus végre e. k. a dicsdséget csak Uldszlé utén adja Hu-
nyadinak.

%) Pethd Kronikdjdban 67, I, a t3r5ksk egése veuteségét ezen
hadviselet alatt 30,000 holtra és 4,000 fogolyra teszi.

) Aeneos Syfmu, Europa V. kinyv, Opem 397.1. & Freher-
nél Il. d 46.1., B ,

7} Philelphus Ep =l -l @l ySxedelem hire

Hunyadi adomanylevele ezen urodalmak irant Marnavich Gyorgy részére 1448-ban
Kerchelichnel — azonban Engel Geschichte von Serbien 320-ik oldalon, a szadrmazasra semmit sem
adott, magat az oklevelet igen gyanusnak tartja s véli, hogy ez a Marnavich csak egy becsuletes
bosnyék bojar volt.....

Igy irodott hat, ilyen félrevezetésekkel, ilyen pontatlansagokkal Eurdpa
legnagyobb magyar hadvezérének Hollés-Corvinus-Hunyadi Janosnak
és csaladjanak, birtokainak, hadjaratainak, érdemeinek dicsoséges
torténete. Ha a Hunyadi okleveél ”gyanus” , akkor mi az 6véké?

A Kerchelich = Krgeli¢ — Krcsélity helyesen
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IV. Jead bullija jun. 28-rél 1443. Raynald XVIIi. d. 316. L,
Assemann Calend. eccl. unte. V. d. 81. 82. I. ¢és Kaprinas Il d.
100. I. Laccari és Dufresne 122, |. ¢és utina Katona VI. d. 307.
l., ki 6t Thomasius Istvénnak nevezi, Jablonovich P4l vajda Gdnak
mondjk, ki apjdval egyfitt raguzai patriciusnak vétetett fel. Sche-
meck, Gesch. e, Bosn. 115. I, azt véli, hogy Jablonovich Vojak-
chist késdbb ndtll vetie, vagy ax talin mdr ekkor felesége voli,
és & kéoytelenittetelt a fattyd gyermeket magéiénak elismerni. —
Engel, Gesch. v. Servien 389. [, egyenesen mondja, hMi}-)(

mnmﬂs kettds ndspariznasdghél sziletett. — Ezen fejedelem
egy széljegyzetben a gdrdg irdkndl Mopsica Tamés név alatt ts for-
dul eld. Stritter 1. d. 427. . — Waddingndl 1446. év alatt 45.
27. Tamascusnak is nevezietik és Orbinus ezen névrdl egy egész ér-
tekezést készitett. Schimeck e. h. | )

op-e.1 on @ &a_& miviolond Wﬁﬁ%fw tudadt

FIRIELS

Még egy kicsiny példa, Engel tudni vélte, Christics Tamas kettds ndsparaznasagbol sziiletett.
Zsigmond kiralyra kent Holl6s-Corvinus Janos szarmazasat utanozgatték-e vajon????

Baltazar Adam Kréeli¢ — Krcsélity (1715-1778 Zagreb) kanonok pap, néven talalom csak az
eredeti irodalomban. A Bécsi Habsburg udvar embere volt aki, Kréeli¢: De regnis Dalmatiae,
Croatiae, Sclavoniae, notitiae praeliminares — Prethodne beleske — kojem je nameravao dokazati da
naslednici Ugarske krune (Habsburgovci) imaju pravo na krunu u Dalmaciju, Hrvatskoj, Slavoniji,
ali i u Bosni i Srbiji. Elézetes jegyzetek utdn azt igyekezett volna bizonyitani, hogy a Magyarok
korondja utdn a Habsburgoknak joguk van Dalmacia, Horvatorszag, Szlavonia, de még Bosznia és
Szerbia korondjara is. A Habsburgok jogossagat igyekezett igazolni nemcsak a magyar korona felett
hanem még Bosznia és Szerbia felett is. — Nem volt ez a véletlen jitéka, errél tobbet a folytatasban.

Mrnavié, lvan Tomko

Mrnavié, Ivan Tomko (lat. Johannes Tomco Marnavich, Marnavitius; pseudonimi Bosnjanin, Bosnensis), hrvatski

;()_\-'_j;sniéar i knjizevnik (Sibenik, 7. II. 1580 — Beg, 1. IV. 1637). Nakon gkolovanja u $ibenskome sjemenistu, zavriio
teologiju i filozofiju u Rimu (1603). God. lﬁm(w;}a kanonika i biskupskog odvjetnika u Sibeniku, 1627.
za zagrebackoga kanonika i arhidakona, a 1631-35. bio je naslovni biskup bosanski. Izdavanjem glagoljskih knjiga
sudjelovao je u radu Zbora za Sirenje vjere (1622). U svojem historiografskom radu & je koristio krivotvorene isprave
i izmigljena rodoslovlja, a medu njegovim povijesnim djelima nesto je vrjednije djelo Justinijanov Zivot (Vita Justiniani),
mﬁnu, zapw%edﬂmmijﬂa, kojim je Mravic¢ pokusao dokazati slavensko

podrijetlo cara Justinijana. Zastupao je netoéno misljenje da su Slaveni balkanski starosjedioci, te je medu Slavene

ubrojio Ilire, Tra¢ane i druge, pa i sve rimske careve i ugledne anticke ljude rodene na Balkanu (u raspravi O Iliriku i

njegovim carevima — De Illvrico caesaribusque Illyricis, 1603). S pomocdu krivotvorenih dokumenata i izmisljenih
it R e e b S

rodoslovlja nastojao je svoju obitelj dovesti u vezu s uglednim obiteljima (Nemanji¢ima, Mrnjavéevi¢ima i dr.). U radu o

glagoljskom psaltiru Nikole Rabljanina iznio je. pak, teoriju o sv. Jeronimu kao tvorcu glagoljice. Od maleﬁi—j ednosti

njegov povijesni spis Ogled o prioratu Viana (Discorso dell’ priovaro della Wrana, 1609), zna¢ajan ponajprije zbog

koristenja djela starijih pisaca i arhivske grade, dok vece znacenje ima spis o P. Berislavi¢u naslovljen Zivot Berislava

Bosanca, biskupa vesprimskoga, bana Dalmacije, Hrvatske, Slavonije i Bosne (Vita Berislavi Bosnensis episcopi

Vesprimensis Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae Bosnaeque bani, 1620), zapravo plagijat rukopisa A. Vranéica.

Dokumentarnu vrijednost zadrzao je njegov opis Bosne iz 1627 (objavljeno u Glasniku Zemaljskog muzeja, 1909). Drama

u 5 ¢inova Osmanscica (1631). u kojoj Minavi¢ iskazuje radost zbog pobjede nad Osmanlijama kraj Ho¢ima, i poema

Zivot Magdalene od kmezov Zirova plemena Budrisica (1626) pisane su Eakavskim narjedjem.
Nem kevés életerével mitkodott am Bécsben egy horvat, aki Rdmaban iskolazédott teologus, filozofus, irodalméar egy
Johannes Tomco Marnavich, Marnavitius (Sibenik 1580 — 1637 Bécs) nevii ir6 — aki hamis okiratokkal és kitalacios
leszdrmazéssal a sajat csaladja szarmazésat a nagytekintélyli Némanyity, Mrnyavcsévity és mas uralkodd csalddokkal
prébalkozott 6sszekdtni.
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Einen entscheidenden Umschwung in dieser wissenschaftlichen Frage, deren Beantwortung
immer mehr Sache des Gefiihls geworden war, brachte James Bryce durch seine gleichzeitig image
in englischer und italienischer Sprache erschienene Studie « La Vita Justiniani di Teofilo
Abbate » (1887), nachdem er diese Schrift im Cod. Barber. X2V 49 (). in der Vatikanischen
Bibliothek als Barb. lat. 3033) gefunden hatte. Aus der Schrift selbst war ohne weiteres klar,
dass der bekannte Falscher grossen Formats Joannes Tomco Marnavich (1580-1637)

: o . J Tomeo Mamavich (1530-1837
wenigstens mit ihr in Verbindung stand, es lag aber auch sofort der Gedanke nahe, dass es oannes Temea Marnavich ( !

sich hier dberhaupt um eine seiner zahlreichen gefahrlichen Falschungen handle. Trotzdem

urteilte J. Bryce Ober diese Schrift und die Rolle Marnavichs bei deren Entstehung sehr vorsichtig und vornehm. Er bedauerte es vor
allem, dass er Marnavichs Schrift « De lllyrico, Caesanbusgue lllyricis » nicht auf die Spur kommen konnte, von der man annahm,
dass sie verloren sei. Er war der Meinung, dass man gerade durch diese Schrift am meisten die Frage der Entstehung der « Vita
Justiniani » aufhellen kénne. J. Bryce figte seiner Abhandlung eine Ausgabe der von ihm entdeckten Handschrift bei. Sie ist jedoch
nicht fehlerfrei. Aus dieser Schrift konnte man chne allen Zweifel erkennen, dass sie die einzige Quelle zu N. Alemannis Behauptung
vom Slaventum Justinians und dessen Familie gewesen ist. Die « Vita Justiniani » ist die angebliche Uebersetzung eines slavisch
geschriebenen Werkes, das ein Abt Bogomil (Theophil), der Erzieher Justinians und spatere Bischof von Sardika unter dem Namen
Domnio, verfasst haben soll. Tatsachlich ist sie aber ein Falsifikat J. T. Mamavichs, das genau nach derselben Art hergestellt ist, wie
50 viele andere kilhne Falsifikate dieses unruhigen und ruhmsiichtigen Phantasten.

Utolso el6tti sorban a fenti 6sszes témarol német nyelven is megallapitjak, az iromany nem mas mint
J. T. Marnavichs (1580 — 1637) Falsifikat - hamisitvanya

Nem egyszerii kérdés kedves olvaso, miért foglalkozunk ennyit Kurvingrad? meg a Mrnyavcsévityek
torténetével?

— 13 —

nameos ihrer Stammmitter mit deu regierendea Familien verknipften und der erste
nachweisbare Ahn der Arianiti-Eomnenen : Goulamos (Golem), der im Jahre 1253
gelebt, sich mit einer Prinzessin aus dem Hause der Eomnenen vermahlt, ist hiemit
Boofinis Behauptung, dass die GroBmutter Mathias Corvinus® aus einer griechischen
Eaiserfamilie gestammt, wvielleicht erklart.

3. Ob die aus der albanesisch-serbischen Familie Mrnjavics stammenden Enyeze

von Nisch , deren Mitglieder die Hunyadi (Johann und sein Schn Mathias) als ihre
verwandten erklart, wirklich der unter dem Namen MrnyavBevici bekannten
albanesischen Dynastie angehdrt, kdnnen wir mit apodiktischer Sicherheit nicht
behaupten. Der bekannte Stammbaum dieser Dynastie zeigt den Zusammenhang

zwar nicht, doch ist auch nichts wvorhanden, was ihn wiederlegt. Die auf ihn Bezug
nehmenden Documente *) geben folgenden Sachverhalt: Der GroBlogothet Gojko,

Sohn Mrnjavas (Bruder des Albanesenktnigs Ylkasin und des Despoten Johann Ggljesa),
der gegen die Tirken am 26. September 1371 fiel, soll einen gleichnamigen Sohn
hinterlassen haben, der sich 1392 im Dienste der Ednige von Ungarn und Bosnien
gegen die Tirken ausgezeichnet und dafUr am 2. April 1394 vom bosnischen Ednig
Stefan Dabisa belohnt wurde. Von diesem Gojko 11. behauptet num Johann wv.
Hunyad, dass er nicht nur dem Ednige Sigmund, sondern auch ihm selbst Dienste
geleistet habe. Gojko IL hatte die Sthne Georg und Jochann. Georg, der sich an
Johann Hunyadis Seite 1443 in einer gegen die Tidrken gefochtenen Schlacht
hervorgethan, erhielt von dem im Jahre 1444 abgehaltenen ungarischen Beichstage
angeblich auf Grundlage seiner Familiendocumente , nach denen er ein directer
Nachkomme des GroBlogotheta Gojke (des Bruders Vlkasins) gewesen, Misch und
dessen Umgebung, da dies das Familiengut seiner Vorfahren gewesen. Am 18. De-
eember 1448 erkl&rt Johann v. Hunyad, dass dieser Georg, Herr wvon Misch, Zvornik
und Voejnicza, Despot won Serbien, sein ,carissimus consanguineus™ ihn aus der
Gefangenschatt von Semendria befreit, wofQr er ihn mit einigen in den Bezirken
EuBevo und BraniBevo gelegenen Gitern belohnt. 1458 sagt aber der Gouverneur
Michael Szilagyi, dass Georg Marnovich nicht mehr lebt und dessen Bruders
Johanns Sohn Tomko (Thomas), sein und Johann Hunyadis Verwandter, durch ihn

und durch den Eeichstag im Besitze wvon Nisch bestdtigt worden. Wir erhalten
somit das folgende Stemma:

Mrnjava.

1448-ban Johann von Hunyad kijelentette, hogy .....
1448-ban Hunyadi Johann odaadta Nist, de 1458-ban Gouverneur Michael Szildgyi azt mondotta, mivel Georg
Marnavich mar nem él, és ennek Johann nevii testvérének fia - a Tomko-Thomas, aki az 6 és Johann Hunyadis
Verwandter — rokona, igy O (Szilgyi) ltala és a Birodalmi Gyiilés - Reichstag — orszaggyiilés altal Nisi birtokaiban
megerdsitette, igazolta Ot. (bonyolult helyzetté érlelédott Mrnyavesévityék Nis kornyéki uradalmanak esete)
Lasd: Moriz Wertner (1849-1921) Genealogische Forschungen munkajaban
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Thomas 14638,
Besitzer won Misch.

Historische Thatsache ist, dass Konig Wlkasins Sohn Demeter in den Jahren
1484 nnd 1487 Obergespan des an Hunyad grenzenden Comitates Zarand und

") Awfer den schon citierten Quellen noch * slawvenske Akademije ITII. 127—-128, Fej”
in Fej*r, Hnnyadiana. 186, 248. Bad jugo- 2, 203—286, X. 3, 187.

Digitized by

Google

- 14 —

Comraandaut des im Zarander Comitate gelegenen Vildgosvar gewesen; somit ist es
leicht miglieh, dass er als wungarischer kirdentrager und jedenfalls Gutsbesitzer
durch seine Tochter oder durch irgend eine andere Verwandte mit der Nachbar-
familie Hunyadi eine Verschw@gerung eingegangen. Auch die serbischen Helden-
lieder lassen die serbische Verwandlschafl der Hunmyadi ahnen, da nach ihnen First
Stefan Lazarevics (f 1427) mit einer Walachin aus Szeben (Hermannstadt) Johann
Hunyadi oder, wie sie ihmn nennen, den Johann v. Szeben gezeugt.

Meiner Ansicht nach sind aber alle diese Ansichten und Combinationen nicht
geeignet, auf die Person Vajks w. Hunyad und seiner Gattin ein klares Licht zu
werfen; ich gehe sogar weiter, indem ich behaupte: dass sich dies alles gar
nicht auf Wajks Gattin oder auf eine seiner Stammitter, sondern

eher auf die Familie 5zildgyi bezieht, un'd dass nach dem Ergebnisse

meiner Forschungen die Ahnen won Wajks Gattin und der Familie

Hunyadi iliberhaupt anderswo zu suchen sind.

Das Ergebnis meiner Forschungen ist folgendes:

Peter wv. Jara, Vicewojwode won Siebenbirgen wund Castellan von Déva, bezeugt
am 2. Juni 1368, dass Murks Sohn Myk dariiber Klage erhebt, dass 1. Mosanas
Sdhne Stojan und Bulyén, 2. Kostas Enkel Balata, Bay, Surb ~) und Ndn, sowie
deren gesammte Verwandten ihn wvon dem Besitze der im Bezirke Hatszeg (im

L Comitate Hunwad) celecenen und mit sdmmtlichen Knwezat-Rechten jbm cebirenden

1468-ban Mrnjava Thomas Besitzer (Ni$ birtokosa ) von Nish

Grof Teleki Jozsef HUNYADIAK KORA MAGYARORSZAGON ELSO  KOTET
boséges anyagot biztositott ennek a kérdésnek megvalaszolasara. A 352-ik oldalrol innen még:
...... Dukasz szerint XXXII. konyv, Script. Byz. XI11.d.97..I., ki egyébirant az iitkozetrol csak
mellesleg szdl, egy kis helység mellett, mellyet a bolgarok Iszlatinnak azaz Aranyosnak

neveznek Sophiatol és  Philippopolisztél egyenlé tavolsagra, Kkinek eloadasat
valosziniivé teszi Hunyadi_adomdnylevele Marnavich Gyorgy részére a
kucevoi és branicevoi ispanysag irant 1448-ban.

ispan-comes-grof
Tehat Hunyadi Janos nevéhez azert mégis fiizédik Mrnyavcsévity részére adomanylevél. Minden
kétséget kizardan, dészpot Gyuragy Brankovity nem kicsi sérelmére.
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Nisa na severu, sela Malosista na severozapadu, sela
Barbe$, Grkinja, Vilandrica su na jugu, a opstina Gadzin
Han je isto¢na granica planine.

Najvisa tacka je Velika Tumba (neki je zovu i Ibrovica)
sa 903 metra nadmorske visine. Inace je | kontrolna
tacka broj 2 Niske transverzale.

& Na njoj se nalazi veliki broj biljnih vrsta, a ni Zivotinjski
svet nije zanemarljiv. Od bilja vredi izdvojiti brojno

B Sumsko rastinje, lekovite trave, a najlepsi je kraj

§ avgusta | potetak septembra, kada se u velikim
koli€¢inama mogu nadi divlje jabuke, kupine, Sipurak, a
u podnoZju i grozde, jabuke, $ljive. Zivotinjski svet ¢ine
zelevi, lasice, poneki vuk, divlje svinje, prepelice,
fazani i ostale sitne 3umske Zivotinje.

Bliza i dalja istorija su takodje vezani za ovu lepoticu.
Ugarski kralj Matija e jos u 15. veku ovd

podi vrdjenje koje i dan u
vremena. U kijlgama i na kartama se moze naci pod
dva imena, Korvin | Kurvin grad.  ~——— 0 -——

Nalazi se iznad sela Malosista, na nekih 15-ak km juzno
od Niga. Turci su ovde ostavili trag u vidu tzv. Turskih
$anceva koji se nalaze na stazi Nis - Danilove Pojate.
Dva pravca, najéeice koriséena za uspon na vrh su onaj )
iz Malosgista, a drugi je iz pravca zaplanjskih sela, [ Sy
Taskovica ili Lazarevog sela. X
Pitka | hladna voda sa izvora Bela Voda, pomenute
vrste flore i faune, ostaci bliske istorije, laka dostupnost
i ne tako teski tereni za hodanje €ine ovu planinu
primamljivom brojnim ljubiteljima prirode tokom cele
godine.

Py, - ;
A kozépkor hivatalos latin nyelvét €s irodalmat nem ismerd mai
kés6 utdkor ugy is tudja, Hunyadi Janos fia, a magyar-Ugarski Matija Korvin Matyas kiraly épitett
a 15-ik szazadban Nis folott varat amelyet kdnyvekben két név alatt lehet megtalalni:
Korvin és Kurvin grad néven.

UTVRDENJA NA TERITORIJI ZAVODA ZA ZASTITU SPOMENIKA KULTURE NIS
' SRPSKA
SREDNJOVEKOVNA

UTVRDENJA-GRADOVI

*Kurvin(Korvin) grad-KOPRIJAN
kod Doljevca

XIV v.n.e.

-sagraden na temeljima starijeg
utvrdenja

*Sokograd-LEPTERIJA kod
Sokobanje

(XIII v.n.e.)

-podignut na temeljima starijeg
utvrdenja

"o

Vagy inkabb mér a 14-ik szazadban épiilt fel egy mar meglévé 6si var alapjaira
A Kurvin(Korvin) - Koprijan vara
Doljévac telepuilés kdzelében
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Konstantin Jire€ek (24. jula 1834, Be¢ - 10. januvara R
1918. Bei), avstrijski i feiki historitar. Konstantin Jirecek

Sadriaj

* 1Biografija
= 2 Bibliografija
® 3 Literatura
= 4 Reference

Biografija
Konstantin Jiretek (Konstantin Josef) je istaknuti

edld historitar. Njegova majka bila je kéerka
Zuvenog navinika Pavla Josifa Safarika. Otac mu je

bio Josif, historidar knjizevnosti, a stric Hermenegild

historiGar prava. Ti poroditni okviri doprinijeli su Rodenje
Ivalitetno sticanje znanja 1 predodredili buduceg 24, juli 1854,
nauénog radnika. Jirecek je u Pragu zavriio studij .

O Malosiste \o historije, geagrafije i filologije. Njegova doktorska Bef, Austro-ugarska
disertacija bila je Historija Bugara, a odbranio jujesa | Smrt 10, jamar 1918

O Pukovac samo 22 godine (Déjini naroda bulharskeého, -
Geschichte der Bulgaren, 1876). Bio je profesor Beé, Austro-uzarska

Univerziteta u Pragn, pa u Beéu. Napisao je vedi broj
djela iz historije jugoistoine Evrope, posebno iz srednjega vijeka.

Jiregek je intenzivno prouéavac gradu Drzavaog arhiva u Dubrovailu, a kao rezultat tih istraZivanja
nastaje znatajan rad i za historiju srednjovijekovne Bosne (Trzovatki drumovi i rudnici v
srednjoviekovnoj Bosni i Srbiji. 1879, prevod Borda Pejanoviéa, Sarajevo 1950). Pored historije
Bugara, napisao je Historiju Srba (Istorija Srba, 1911-1218, vife puta $tampana 1952, 1978) koja je
odigrala znatajan uticaj na razvej, prije svega srpske historiografije.

Konsztantin Jirécsék (Bécs 1854-1918 Bécs) 22 évesen doktoralt, Bulgéria torténelmét megirt
dolgozataval 1877-ben. A kdzépkor és kilondsen a Balkan, ott is Szerbia térténelmével foglalkozott.
Kanitz szerint a szlavista Jire¢ek-Jirécsék helyezte a Morava foly6 nyugati oldalara Kurvingradot-
Prokupljé varos tertletére, azonban Kurvingrad-Korvingrad a Morava keleti oldalan a Malosiste és

Ni§ kozotti — Belgradot és Konstantinapolyt 6sszekotd 6 ttvonal f616tt emelkedd kozépkori

Koprijan varanak, a Torok Defterbe Joannes Corvinus Hossz( Hadjaratanak donté iitkozete
utdhangjaként bejegyzett, és az Oszman szultan szajaizére keresztelt

Corvinius — Corvinus — Korvin — Kurvin, 1372 6ta magasba emelked6 Koprijan vara volt.

The last fortification in this serigs, the ancient Koprijan, known among the locals as Kurvingrad,
is located above the village of Malosiste south of Mis. It is clearly visible from the highway
leading o Skopje and Thessaloniki. At the first glance already it is clear that putting up a
fortification on this location was a wise choice, because it controlled the main road leading from
Mis to Thessaloniki, but also the very river of Morava. The assumption is that the fort was
erected in the 6th century, during the renewal of the northern borders underizken by the emperor
Justinian and that, on these old foundations, a fortress was put up in 1372.

Az 6si Koprijan a helybeliek szerint Kurvingrad néven is ismert eréditmény Nistol
delre, Malosiste-Malosiste-Malosisté falu felett emelkedik. A Szkopljé és
Thesszaloniki féutrol tisztan lathatd. Mar els6 pillantds utdn is vilagos, hogy bolcs
valasztas volt ezen a ponton emelni eréditményt mert az, nem csak a Nis és
Thessaloniki f&ttat hanem a Morava folyot is feliigyelte. Ugy tudjak, hogy az
er6ditményt a 6-ik szazadban Jusztinian csaszar birodalmanak északi hatarvonalanak
megujitasakor emeltek, és ennek regi alapjaira, 1372-ben emelték az Gj er6ditményt.
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O najstarijoj proslosti grada su se odrzale samo legende. a malobrojna istrazivanja
zasnovala su se na srednjevekovnoj problematici. pa nema mnogo materijalnih dokaza
o tome kako i kada je grad prvi put nastao i ko ga je osnovao. Sve $to danas pouzdano
mozemo da kazemo. odigralo seod 1372. godine do 1444. godine.

Te prve godine izranja iz mraka poznog XIV veka: one druge godine na isti na¢in
nestao je u tami vremena. Tac¢nije. zivol grada protekao je omeden opsadama. Veruje
se da vulgaran naziv gradapotice iz vremena u kome je izvesna nemoralna dama iz
dgradskog nasclja. prilikom opsade neosvojivog utvrdenja. noéu dok su svi spavali
navela strazu da otvori kapije grada ili je sama to uc¢inila.

Po drugoj legendi koja se jos zivlje odrzala u svesti naroda grad je pripadao carici. a
grad seKurvin nazvao otud $to je carica zavela svestenika iz crkve ispod grada. Da bi se
lakse susretali naredila je da se razapne platno od grada do crkve po kome je prelazila.
U julu 1933. godine raisla je postojala crkva pod gradom. pripadala je moravskom tipu.
sazidana od netesanog kamena.

- Inoames sk
Kopuns rpsy. |

Les (T‘\‘w:
de NICH &

Korvine-gr
(Serbie) e

RAROE ' e N
Még az 1372. évtol legenda is megjegyezte 1444-es Joannes Corvinus evet
Mert a var torténete az 6si XIV szazadbol emelkedett ki amiota sorozatos tamadasoknak volt
kitéve, azért hiszik a vulgéris elnevezését is egy ilyen helyzetben kapta a var
ahol egy erkolcstelen holgy egy tAmadas alatt, éjnek idején amikor mindenki aludt ravette az
ort hogy nyissa ki a bevehetetlen eréd kapuit vagy 6 maga nyitotta azokat ki.

a Kurvin legenda egy masik valtozatat:

s e L wrpeay S e e e

putem, vratila u Leskovac i tek
tu je postala ,leskovacki
ljuta". To je, naime, Cetwrt,
najvisi stepen ljutine.
Leskovac je poznat i po
rostilju. Tamo se pocetkom
septembra organizuje cuvena
rostiljada na kojoj se prave
plieskavice za Ginisovu knjigu
rekorda. Jedan majstor rostilja
relao je da je jedna od tajni
leskovackog rostilja u pravoj
meri luka, jer luk ¢isti Zeludac
i ponistava stetno dejstvo
gare?i s rostilja. Vredi probati.

Na Eﬁadinar.na planin'e
Selifevice iznad JuZne
Morave, na obali suprotnoj
od one gde se u nju uliva
Toplica, jos su vidljivi
tragovi starog grada koji je
nekad dobro nadzirao ovaj
tesnac. Nazivaju ga
Koprijan, Korvin grad, a
najteice Kurvin grad.
Mavodno ga je podigla
kneginja NuZa, Eije su sestre, bugarske kneginje, podigle Vidin
i Vidbol na Dunavu. Po prifi koju je zabeleZio i austrijski
putopisac Feliks Kanic, na drugoj obali Morave nalazio se
manastir Komiga. U manastiru je sluio Bogu lep monah, a
Nusa je imala dobro oko i vrelu krv, pa je poZelela bas njega.
Da bi do svog dragog dosla sigumo i koliko-toliko diskretno,
kneginja je razapela platno i po njemu prelazila do manastira.

Musa je dobila monaha, a grad odgovarajuce ime - Kurvin grad. Kasnije su to videniji ljudi iz okoline
pokuiavali da zabasure poturajuci podizanje grada ugarskom kralju Matiji Korvinu. On jeste ratovao
s Turcima, ali ne tako daleko na jugu.

Cd gre3nog grada ostali su neki fragovi, a od manastira nikakwvi.

Izvor: Press

Az osztrak utleir6 Feliks Kenic - Felix Kanitz jegyezte le
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Kanitz népmeséje szerint:

A Szélicsévicé hegység lankdin, a Délen hompolygo Morava felett, a Toplica folyo
torkolatanal, még lathatdak a régi varnak nyomai, amelyik egykor jol érkédott itt a
hegyszoros folott. Koprijannak, Korvin varanak is nevezik, de legtébbszér Kurva
varanak. Allitélag Nusa-Nusa herceglany épittette fel, az akinek a testvérei, a bolgar
herceglednyok, Vidin és Vidbol varat épitettek a Dunan. A mese szerint amelyet az
osztrak Utleiré Felix Kanitz jegyzett le, a Morava tuloldalan allt Komiga monostora.
A monostorban egy szép szerzetes szolgalt istennek, Nusanak pedig jo szeme és forro
vére volt, és éppen ot kivanta meg. Hogy kedveséhez biztonsdgban €s valamennyire
diszkréten is érhessen oda, a hercegleiny lepedit feszitett ki és azon jart le a
monostorba. NuSa megkapta a szerzetest, a var pedig a megfelelé nevet — Kurva
vara. Késobb a kornyék eloljarosaganak emberei megprobaltak ezt eltakarni és a var
felépitését rafogtik a magyar kirdlyra Korvin Mdtydsra. O igen, harcolt a Torokok
ellen, de nem ilyen messze lent Délen.

A biinds varnak maradt néhany romja, de a monostornak semmi nyoma.

Tanuljunk:

A 3-ik szazadi romai Bononija vareréditmény helyén épult bolgar Baba Vida var meséje:
Volt egy 10-ik szazadi Bolgar carnak harom lednya: Wida, Kula és Gamza.
A cér a birodalmat a harom leanyanak harom reszre osztotta. Wida az Al-Duna részt kapta.
Gamza és Kula keét részeges csapong6 nemeshez mentek férjhez.
Wida maganyosan élt, és az Al-Duna partjdnVidin varat épitette fel az 6si Bononija romjaira.
Rola kapta a var Baba Vida elnevezést, ami magyarul Vida Any6 néven is megtalalhato.
Tehat a Baba Vida varaval osszezagyvalt Kanitz féle mese félrevezeté azért is, mert a széban forgd
nevesincs Bolgar carnak harom kozott nincs, nem volt, sosem volt egy NiSa-Nisa nevezetll leanya.

Baba Vida Fortres:

Godine 1444, po Segedinskom miru, na kom su Burdu Brankovicu vracene sve njegove zemlje. Nis je ustupljen, kao davnasnja bastina vojvedi Burdu
Mrnjavievicu, unuku velikoga vojvode Gojka Mrnjavéevida, brata Vukasinova, posto je ovaj pokazao listine i povelje od vladalaca, najpre grékih pa onda srpskih,
da je Nig bio bastina njegovih predaka. Nis nije dugo imao da uZiva blagodeti mira i slobode: 1459, god. Srbija postade turskim pasalukom, a time i Nemanjina
varos potpadne pod Turke. Nis ¢e od sada viSe puta gledati, kako njegovim ulicama ili pored njegovih zidina prolaze horde azijatske u nameri da sasvim potcine
Krst Polumesecu. I, zaista, eno ved 1521. god. Sulegjman IL., najvedi Sultan, $to ga ikad Turci imadahu, krene golemu vojsku iz Carigrada protiv Ugarske.
predhodnica njegova pod Ahmed Taliom pode 27. juna iz NiSa pravo na Sabac. Sulejman se je na ovom svom ratnom pohodu zadrZao u Nigu. Ali za Srbe Niga i
okoline ne bejahu ovo dani Barbarose i Memanje, nego dani boli i kobne slutnje!...

1444-ben Nis§ Gyurgyé Mrnyavcsévitynak, a nagy vojvoda Gojkd Mrnyavcsévity unokajanak, mint
6sei jogos orokosének lett atadva, 1459 utan Szerbia Torok pasalukka lett
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Ha a multunk nagyjainak - legjobbjainak torténetét sok kiforgatott mese-mese-méatka meg név-csere-
bere utan még mindig tiirelmes maradtal kedves olvaso, akkor most lazitani kell egy kicsit.
Elolvasunk néhany oldalt, magyar Balkanologusok Gtleirasabdl:

Thalloczy Lajos (sziiletett: Strommer Lajos, Buda, 1836,
december 5. — Herceghalom, 1916. december 1.) magyar
torténész, a Magyar Tudomédnyos Akadémia tagja, a Magyar
Torténelmi Tarsulat elndke, politikus.

&
€ -
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4 Forrasck
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Thalloczy Lajos

Eletpalyaja

Nevét 1877-ben valtortatta meg Strommerrdl Thalloczyra.

Tanulmanyait 1837 és 1879 kdzdtt a budapesti egyetemen folytatta, ahol kzépiskolai tanari és
bilcsészdoktori cimet szerzett. 1879-ben magyar gazdasagtirténetbdl magantanari képesitést szerzett.
Rvid ideig a Magyar Nemzeti Muzeum. 1879-131 a Magyar Orszdgos Leveltar tisztvizeldje volt.
1874-1884 kozt a Szdzadok, 1876-1880 kézt az Archeoldgiai Entesitd segédszerkesztije, majd 1877-

1878-ban a Magvar Gyorsird szerkesztdje.

1883-tol az MTA levelezd, 1895-151 rendes tagja, 1913-t01 a Magyar Térténelmi Tarsulat elndke; a
magyar Balkan-kutatds megalapozdja volt.

1885-t51 a kdizds Penzigyminisztérivmhoz tartozd bécsi udvar kamarai levéltar igazgatdja. a
Theresianumban a magyar tSrténet és kdzjog, a Konzuli Akadémian a magyar kdzjog tanara volt. 1908-
tol osztalyfonck a kézds Pénzigyminisztérinmban. 1912-t81 valdsagos belsd titkos tanacsos, 1916-tal a
megszallt Szerbia polgan kormanyzoja lett. 1916. december 1-én Ferenc Jozsef temetésérol hazajdvet
Magyarorszag torténelménelk legsiolyosabb vasoti szerencsétlenségeének aldozata lett.

UTAZAS A LEVANTEBAN
Strommer Ludwig von Thall6czy
Budapest. 1882
Aki 1916-ban Szerbia polgéari kormanyzdja volt. 1916 December 1-én Herceghalom vasutallomasan
vasuti szerencsétlenségben 71-ed magaval vesztette életét.

dést ekkorig nem tapasztalhata. Verancsics Antal utazisi napldja-
ban 1553-ban, majdnem tGgy irja le, mint nz ujabb utazdk. E szelle-
mes magyar diplomata, ki a finom tapintatot, velenczei megfigyeld
tehetséggel parosita s a X' V1. szazadban a stébbet észszel, mint erd-
vel« elvnek praegnans képviseldje 1553-iki portai utjiban Belgrad-
Nis-Pirot-Sofia-Philippopolisi iton ment Konstantinipolyba. »Sofia
— tigy mond — nyilt varos, falak nélkiil, széles és hosszi, lakéinak
s hazainak szdmaval kival6, a bolgiarok cmporiuma és sok kereske-
dének Osszejoveteli helye. Sik helyen fekszik a Vitos hegy tovében.«
Semmi kiilonos haz uincs benne, legkevésbé kobol valok. Alacsony
megannyi, csak a torok templomok, a kéhidak, fiirdék s a karavan-
szeraj (nyilt vendégfogadd) érdemlik a félemlitést. A 14 sugir mina-
ret, az ulemak imara hivogatasas kdlesonoznek bizonyos érdeket a

A régiek Utjain végéghaladt Thalloczy
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Az itteni osztrak-magyar kolonia tagjai koziil legtébb a cseh,
mint legmiveltebb szlav elem. Patikirusok, kereskedd segédek, tani-
rok meg a muzsikusok koziilok keriilnek. Német, mint mérnék bol-
dogtl. Magyarjaink koziil az iparosok emlitend8k. Szijgyarts, kovacs
magyar ; vendéglds, vallalkozo is akad, s mint értelmes embereknek
van becsiiletjok. Leginkdbb délmagyarorsziagiak. Megjegyzendd,
hogy az alf6ldi szerb sroméan itt mind buzgé allampolgarnak mutat-
kozik, mindegyik beszél magyarul szivesen, eurépainak mondja
magit. Csak kedves jo horvat testvéreink, kik koziil sokan jonnek
ide szerencsét pmbalm hazudnak elnyomatasukrol, oly komolyan,
mintha 1 “hinnék, a_mit beszélnek. Egy ily testvér, ki itt kulturat
terjeszt, egy tar sa,sagban tobb magyar jelenlétében gyalizta nemze-
tiinket. A magyarok hallgattak, végre egyik megsokallva a tarsalgast,
mintha hinnék, a mit beszélnek. Egy ily testvér, ki itt kulturit
terjeszt, egy tarsasigban tobb magyar jelenlétében gyalizta nemze-
tiimket. A magyarok hallgattak, végre egyik megsokallva a tarsalgast
igy szdl:

— »Uram, o6n lekotelezte a magyarokat, barmennyire
szidja is Oket.«

— >Hogyan P«

— »2frk 75 cm. (1 frt 50 kr) kevesebbe keriil nekik az on
nemzete«, felelé a magyar s felvilagosita a tarsasdgot a quota-
viszonyrol. A horvat végiil kijelenté, hogy csak azért is megmarad
magyar alattvalonak.

Mindezek utin az a kérdés meriil fel, milyen életmodot foly-
tatnak tehat Szofia lakosai ily viszonyok koézt? A szegény bulgir
kevesebbet kolt, mint a mennyire szitksége van, a miiveltebb pedig
megforditva. A szegényebb néposztaly 2 fekete kavéval, egy rakival,
két-harom zold paprikival, egy darab kenyérrel s egy kis adag
dohannyal beéri, mindez 50 cmnél tobbe nem keril. A vendéglok
dragik, rosszak s mégis bulgarok. Semmiféle kulturhistériai érdek
nincs ugyan a bécsi s a magyar konyhanak e délszlavositott étlapja-
nak fejtegetésében, annyit azonban megemlitek, hogy a bulgar
paraszt csak két ételt ismer : mamaligit s a >maga moédjira csindlt«-at
(hGs hagyméival). Egyéb ételt megneveznl nem tud, mi Osi alla-

potokra vall. TS

227



Végil a katonasidgra tért it a beszéd sora. Erre leghiiszkébh
a fiatal tabornok-fejedelem. Szerény észrevételemre, hogy minden
katonds magatartis mellett talfényesnek tartom folszerelésoket,
felelé, hogy ez kell a keleticknek, hogy imponéljon s egytttal nem
tartd egészen helyesnek, hogy mi tilegyszeriisitiink katondink ruha-
zatan. Parlamentjeinknek, gondolam, nem imponil az aranyzsinér,
csak annyiban, hogy sokba kerill. Megmutati a sereg ziszléit is.
Mondam, hogy a koronazas alkalméaval a bolgar
zaszlét is kirdlyunk elétt viszik.»Tudom, az orosz
cziar korondzasakor is ott szerepelt; most mar ki
avoltaképeni fejedelem?« kérdé. Hallgassam.

Megjegyzé még, ho varakozissal tekint a hadgyakor-
latok elé. Az altisztek fehpamemanem-ok s bimulatos gyorsan

— 18 —

nagy baj aztin, ha a szem gyonge. A déli szlavsag egyik metropolisa
Zagrab, ott tanult s tanul Szerbiinak, Bulgaridnak szdmos ifja. Az-
utan jonnek ide vilaglatni akaré horvitok is, s beszélnek monarchii-
jukrél, mint a szolga, a ki elcsapta az urat. Antagonistajuk minden-
ben a szerb. Vallasa, jelleme mis. A szerb fanatikusabb, elfogultabb,
de katonasabb s magaviseletében dalifsabb s az erd hat r4. A bos-
nyakot mindketten a magukénak nézik. Melyiké lesz vajjon ? arrdl
méshol hataroznak.

A bolgir e harom elemtél teljesen kiilonallo. Hajdan a leg-
hatalmasabb koztiik, most egy szétforgicsolt tomeg, melynek allam-
mé szervezése a most korméanyon 1évé konzervativek legfobb czéljat

]rc’lv\nn': Wﬂf“ [al n""rﬁ“‘:“‘]"i‘: ;\“11 n“-rr\ﬁ 1-\1‘."\1‘\]!\'\!\{\ A I’\I\.‘ N‘q'l’l 1'\;\“(‘(’\”(‘\4‘ haaWa¥s BN

1725-ben Als6-Ausztridban, magiban Bécsben is, annyira
elszaporodik a gorogség, hogy az osztrik kamara erélyes felszdla-
lasa kovetkeztében 1725. apr. 5-én III. Kéaroly szigort rendeletet
ad ki:1) a torok alattvalok csak térsk portékat (Keletrsl hozottat)
drtlhatnak,?) vasiron kiviil csak nagyban (all’ ingrosso), vasarkor
kicsiben is, (alla minuta). A harminczad-hivatalnokok e részben
szigorfi utasitdst nyernek. A rendeletnek az a része, mely a vAsir
alkalmaval a kicsiben valé Arulast megengedi, kedvezménynek tekint-
hetd, mert gyakran megesett, kivalt alfoldi vasarok alkalmaval, hogy
a gorogoknek kicsiben aralhatasi jogat ekkor is kétségbevontak.?)
Megesett az is, hogy a varmegye adoéfizetésre fogta a gérdgoket:
1729-ben Pest-megye a kdrosieket, mitél csak akkor allott el, mikor

wmltaRtls srmatemn Al s A And Al Lo nier A fannen 1228 i men L 1 Ll
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A bolgar e harom eclemtdl teljesen kiilonallo. Hajdan a leg-
hatalmasabb koztiitk, most egy szétforgicsolt témeg, melynek allam-
mé szervezése a most korméanyon 1é6vé konzervativek legfGbb czéljat
képezi. Fog-e sikeriilni, érdekes problema. A bolgir népséget meg-
ismerni nehéz, de korményzésa még nehezebb. Kanitz harom kotetes
nagy miive tagadhatlanul szorgalmas kutatéson a ala&megvan
Joa,ka,rat is benne, csakhogy — természetes botlasok mellett — SOk_x

><31y/ant latott, minek hire-hamva sincs Bulgdrlaban sok igen kozdn-
séges dolgot t meg nem vett és észre. A bolgirok koﬂlegmﬁveltebb
‘elem, a talnyomélag te]Jeseu miiveletlen nagy tomeggel valtakozik.
S az a kiilonds, hogy nem a mfiveltebb elemek adhatjik a hangot,
a csak irni-olvasni tudé iskolamesterek politizalnak. Ily korilmények
ko6zott a kormanyzas majdnem teljes lehetetlenség, ezért dicsérendd

1882-ben Europaban mar voltak akik lattak, Kanitz kiildetésebdl fakado botlasokat
amelyek, igen a lehetd joszandék mellett is félrevezetések tovabbi alapjaul szolgdltak

A madarai lovas kora kdzépkori

sziklarelief a Madara-fennsikon A madarai lovas
Sumentol keletre, Bulgaria

északleleti részén, Madara falu ‘||- dagamk&eg
mellett. iy T

A Madara-fennsikon mar i. e
3000 évvel gjkékorszaki
telepiilés allt. A késdbbiekben
trakol, girdgik, illetve romalak
laktak. Az elsd bolgar birodalom
idején a fennsikon eréditmeny, a
labanal palotak és templomok
epiltelc. A telepiiles neve ekkor
Mundraga volt. Fehér Géza

A madarai lovas

feltevéze szerint 1tt volt a= Adatok
elébelgarok kultikus életének
kdzpontja. Orszag Bulgana
Vilagirikseg- ,
A sziklafalon egy vigtatd lovast ité 43 (http:/'whe.unesco.org/en/list/43)
ibrazolé dombormil talilhatd, Azonosie
ldba eldtt egy megslt oroszlan, Tipus Kulturaliz helyvszin
mellette egy kutya, felette egy Kritérinmok IL, 11

sas. A kompozicic és a
motivumok az irdni-perzza Felvétel éve 1579
muvészettel rokonithatdak. Az
croszlan a legydzdtt ellenséget
jelképezi. a lovas kezeében levd
ivocsésze pedig a fejedelmi
rangot. A kopjan levd 1éfarkas Madarai lovas @
hadijelvény €s a lovas hajviselete
tirk szokdsokra utalnak.

Elhelyezkedése

Kanitz Félix még trak -
TIovasistennek: tartotta a reliefet. A = S |
T dombormil karil toredékes gorog -

felirat lathata. Amikor Feher

Pozicic Bulziria térképén

Géza 1924 ben dsatdsolat €. 5z. 437 18%, k. h. 277 09"
végzett Madaraban, megvizsgalta (https:/tools.wmnflabs.crg/gechack/gechack php?
€s kiegészitette a szlveget, lanpuage=hudzpagename=hladarai lovasdparamsz=43 18 W 27 9 E)

amelybél kideriilt. hogy a
Nem taldlom hol olvastam: “azért hogy a Kanitz leirta, még nem esiink hasra eldtte”’ ---
Mert ha rdjoviink, hogy téves, megtévesztd vagy félrevezetd, azért lehet és kell is helyesbiteni
Mert igen, Kanitz olyat "hallott és latott” Nis koriil is, ami nemcsak helytelen, hanem a magyar Corvinusok emlékét
nemcsak sérti, hanem egyszeriien meggyaldzta azt. Csak forditva lenne, mar visszhangozna az egész Operencia
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Kanitz Félix még trak lovasistennek tartotta a reliefet. A domborm koril toredékes gorog felirat Iathato.
Amikor Fehér Géza 1924-ben dsatdsokat végzett Madardaban, megvizsgalta és kiegészitette a szoveget,
amelybdl kidertlt, hogy a dombormd Krum bolgar kannak (803-814) az emlékmive volt, amelyet
testvére és utddja, Kisin kan készittetett. Késdbbi értelmezés szerint a szoveg a 8. szazad elején irodott,
és a dombormd Tervel kant abrazolja.

A madarai lovastol svény vezet azokhoz a kékori barlangokhoz, amelyet a 13. szazadban remeték
laktak.

Egy bolgar euréérmékrol sz6lé népszavazas eredményeképpen a jovoben bevezetendd bolgar
euroérméken a madarai lovas képe lesz lathato.

forras: wikipédia

Lesarten ist somit eingeschrinkt. Wie ein kurzer Blick auf die Forschungsge-
schichte zeigt, stellt die Lesart Besevlievs dabei nur eine von mehreren Optionen
dar.

Als erster erwihnte der bekannte ungarische Reisende Felix Kanitz den Reiter
und die Inschriften, die er fiir lateinisch hielr, da er glaubte, das Wort | Sever”
entziffern zu kénnen.”” Der tschechische Gelehrre Konstantin Jiricek identifi-
zierte wenige Jahre spiter die Inschrift immerhin schon als griechisch.”® Erst im
Jahre 1895 fertigte der tschechische Gelehrte Karel Skorpil von einem durch das
archiologisch-epigraphische Seminar in Wien finanzierten Gerlist aus cine detail-
licrte Zeichnung des Reiters same der Inschrift an. Er glaubte immerhin die Na-
men des ca. 802 bis 814 regierenden bulgarischen Khans Krum und seines Nach-
folgers Omurtag erkannt zu haben, wobei er in spiteren Veroffentlichungen in
ersterem den abgebildeten Reiter und in letzterem den Urheber des Denkmals
vermutete.”® 1905 wurde ein neues Geriist errichtet und ein Gipsabdruck von

Ml

S0 in allen Standardwerken zur bulg. Geschichte; siche swellverrretend den Ardkel der
Pmb?Z 20 Kuber (#4166) mit der Aufzihlung seiner finf S6hne Barbaian (#984),
Kotragos (#4152), Asparuch (#654), Kuber (#4165) und Alzeco (#203).

M3 R ANITE, Donau-Bulgarien, 3, 5. 112-114,

M4 JRICEK, Archiologische Fragmente, S, 43-104 und 129-209, hicr S. 196,

Lessz-e vajon karakén torténész aki Kanitz Nis korili botlasat” is a helyére teszi???
Mert Kanitz latinnak nézte a gorog feliratot — nem is kicsi melléfogas
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abzuwehren, so vermochten wir uns der vielzerklfifteten ndrdlichen Felswand
mit dem fabulosen Sculpturwerk gefahrlos zu nihern.

Etwa 10 Meter hoch, erblickte ich, an einer heiliufig 0,3 M. kilnstlich ver-
tieften und geschitzten Stelle der senkrecht abstiirzenden Kalkmauer, ein Relief, in
dem ich sofort rémische Arbeit erkannte. Es zeigt einen, von einem laufenden
Jagdhunde begleiteten Reiter, Gber ecinen verendenden Lbwen siegreich weg-
schreitend und zu beiden Seiten des Rosses etwa §—10 stark verwischte kurze
Schriftzeilen eingemeisselt, aus welchen ich, da kein Anniherungsmittel in der
Nihe war, nur den Namen ,SEVER" und einige Ziffern mit Hilfe des Fernglases

Rémisches Reiter-Relief in der Felowand bei Madara.

lesen konnte. Seiner ruhigen Composition nach zu urtheilen, halte ich dieses Denk-

mal fir ein Werk der besseren rémischen Kunstepoche, das vielleicht zu Ehren

eines die Jagd liebenden Imperators oder Grossen errichtet wurde; ich glaube

ferner, dass dem KMnstler eine Allegorie fern lag und der dargestellte Reiter

einst wirklich in der Umgebung lebte, obschon der unterliegende Ldiwe an aym-

bolisirende heidnische und christliche Mythen des Hercules- und St. Georgscuitus

erinnert. Vielleicht bringt eine Photographie oder ein Abklatach der Inschrifireste

bald Klarheit tiber die Person und Tendenz des in seiner Art einzigen classischen

Monumentes im ndrdlichen Haemusgebiete. Zahllose Nachkommen gleichzeitiger

Adler- und Geiergeschlechter umkreisen es heute wie einst; des Reliefs natlirlicher

Rahmon iot ahar isdanfalla #n anlnesal ss verechwindat anf sinics Seheitta Fnt.

Igen, tévedni emberi szokas, de a tévedest emberi kotelesseg helyesbiteni is
Mert ahogyan nem Romischer Reiter-Relief a Madara sziklajan a nem Rémai lovag, hanem egy
Bolgéar kan, gy Kurvingrad sem valami szajha Buhlerin-Hurren-Kurva nevétél ered, hanem attol a
Hadvezérnek csaladi nevétdl, akinek érdemeitdl még messze alattamaradtak az ellene évszdzadokon
at askalddo siserehadak témegei.
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Magyaroknil megszokott dolog, hogy nagy embereiket holtuk
ut4n megbecsiilik, sirjaikhoz elzardndokolnak. Nincs magyar, kitél
Konstantinipolyba jovetelekor meg ne kérdeznék, volt-e -Rakdczi
sirjanal ? Nem akad egy sem, ki a lazaristik galatai kis tempoloméat
elkeriilné. Nem tudjuk, kegyelet, hazafiassag, részvét-e, a mi hozzajuk
vonz, de hogy van minden magyarban bizonyos érzés, mely nemzete
multjdhoz koti, azt tagadni nem lehet. |

Konstantinipolyt magyar torténelmi szempontbél méltatni, s
a magyar vonatkozasokat csak felemliteni is, annyi volna, mint Ma-
gyarorszag és Erdély torténetét a XIV. szdzad 6ta elmondani. A
XVI. és XVII. szizad magyarja egyik szemével Bécs, masikkal
Konstantinipoly felé nézett. Sajnos, mindkét helyrél egyforma rossz
haramlott ra. Furcsa dolog az a nemzetkézi szimpathia. Mindig a

Holta utan megbecsulik nem leirastudatlanozzak — a magyarok
benne, dv tiszta s gondos j6 karban van. Jobbik hajéjaban a boldog-
asszony oltaratol jobbra egyik ablak alatt van befalazva a héslelkli
Zrinyi Ilona sirkove, kiben senki sem csalatkozott, kinek fényoldalait
egy mocsok sem gyengiti. Mindjart mellette Szt. Miklos képe alatt a
padlén olvassuk II-ik Rakéczi Ferencz sirfeliratat, a szép k6 hom-
lokzatin a Rékoéczi-czimer korvonalai latszanak. Horvath Mihaly
Zrinyi Tlon4ja s Thalynak »II. Rékéczi Ferencz ifjisdgac« cz. miivei
veliink 1évén, elevenen elSttiink 4llott a két alak: a nagynevii anya,
kit igazdn boldognak lenni tin csak nehiny hénapig engedett a sors,
s a nagyszivii fejedelem, kit mindenki szeretett, s ki mégis megcsalé-
dott, mert szegény talbecsiilte nem ismeri az emberi fajt. Most, mikor
emléket allitanak a magyar torténelem ez ideélis alakja sziiletésére,
onkénvtelen is esziinkbe iut siridnak kérdése. A borsi kastélv s a ea-

Harmadik, bar kissé tavolabb esé hely: Rodosto, melyet a ha-

zafias kegyelet folkeres. Torok g6zossel 8—9 dra alatt odajuthatni.
A tengerpart szeliden emelkedd ; kies dombok aljan fekszik Rodosto,
aprobb torok hely, melyen kevés a latni valé. Az a plébanos, ki Ku-
binyit, Ipolyi Arnoldot és Henszlmannt itt jartukban kalauzolta, az
na;p‘halt meg, mikor Konstantinapolyba érkezém. Igy az anyakonyvet
nem lathattuk, a haz, melyben Rékéczi lakott, még épen all, ugy a
templom, mely neki koszoni fundacziéjat, a kiat, a bujdosék temetdje.
Nehény évvel ezel6tt itt az els6 emigriczié kordbol szdmos targyat
lehetett kapni ; igy keriilt Révey hazankfia birtokiba az u. n. Rakéczi
breviarium, melyet Budapesten is bemutattak.

Frdekes s magyar érdekii kirdndulast tettiink a Héttoronyba,

a torok szultdnok ez igen praktikus bortonébe, hova a hadi foglyok
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Megesett az is, hogy rég megtelepedett 6si gordogok folvétették
magukat valamely keresked-czéhbe s ép oly kotelezettséget vallal-
tak, akar a varosi polgarok. A nemes civisek azonban éltek az alka-
lommal s az ily honos goérogdk portékiit is lefoglaltak. Ygy tortént
ez 1732-ben N.-Szombatban. ) Igy Szegeden. 7)

Nagy panasz kerekedett gdorogdk és zzidok ellen Fels6-Magyar-
orszagban. A lengyel zsidék s gbrogdk vallvetve hamisitottdk a
hegyallyai s tokaji borokat. 8) HidAba volt minden tilalom és hivat-
kozas. Végre II1. Karoly kemény biintetés terhe alatt a hegyallyai

1) Orsz. levéltar helytartotandcsi osztalya. Ideal. Pecon.
2) Az 1723. 116. t. cz. 2. §. pedig arrél intézkedik, hogy haszontalan Arh
ne hozassék be.
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borok védelmére rendeletet adott ki: hogy azt védjegygyel ellatott 1)
gonczi hordékban Aartlhassak csupéan, a csalékat és hamisitékat az
elkobzason f6liil még egyéb biintetés is éri.?) Az 1737-ben kitort
osztrak-torok hadjarat nem sokat valtoztatott a gorogok helyzetén ;
az 1737. oct. 11-iki rendelet ugyan vagyonuk elkobzasival fenyegeti
az ottoman alattvalékat, de mar 1738. jan. havaban a békés keres-
ked8k védelmeét igérik. 3)

A belgradi békekstés utan a gbdrog kereskeddk az orszag
huszonhiarom varmegyéjében s keriiletében s kilencz vArosiban:
Sz.-Fejérvartt, Budan, Komaromban, Gydritt, Libcsén, Ujvidéken,
Pesten, Pozsonyban, s Esztergomban laktak nagy szammal. ¢)

. Miltar Maria-MTerézia tranralén: az 1741 areziaocoviiléeanelr nem

Kés6n este érkezénk Kalafatha. Még egy féloraig mentiink s
a talparti Widdin — régi magyaros nevén Bodony — tiint szemiink
elé. Messzir6l fényesen vilagitva, tindéries latvinyt nyujt, azt hin-
néd, hogy a pesti korzéhoz hasonlé Duna-sor ékeskedik a tavolban.
Pedig mindssze 42 olajlampés van iigyesen csoportositva; mennél
kozelebb joviink, annal szegényesebh lesz a diszruha. A kikoténél a

THALLOCZY L.: UTAZAS A LEVANTEBAY. 1

Cab. LVLTE 120U CUVACL DULLL ATl UuvLLa o 15‘3]_[ nULlll.)’U.lJ. .LLLGSJ.U_IJ un a PUli:l:l
magyar tanyat: a Hotel de Pesth-et, az 6reg Té6thfalussy bacsi 6z-
vegye menedékhelyét. Kiilon numizmatikai tanulminyra van sziik-
ség, mig a kiilonféle lyukas torok pénzek ismeretére jutunk. Legjobb
a kigsebb valtopénz értékét megtudnunk, mert itt inkabb ajandékba
adnak valamit, semhogy valtanidnak. Erds gyaloglias, hegymaszas
utan elvégre biztos révet értiink félszemfi hordarommal egyiitt, ki
épen annyit tudott torokiil, mint én, tehat gorogiil hallgattunk, mit
6 elbucsuzasunk alkalmaval nagyobb borravalé kieszkozlésére akar
vala felhasznilni. Természetes, hogy czélt nem ért.

A Hotel de Pesthben magyar vilag jarja. A portas székely,
ki minden nyelvet magyaril beszél. A pinczérek kozil ki német, ki
albén, igen jo két elem igy egyméis mellett. A hotelben mar jékora

233



Mindamellett van itt elég nagyon tiszteletre mélté s igen
modos kereskedd is. A magyarok kozill Commendinger zongora-
kereskedd, Czaké Jinos, Zsigmond kolténknek gydgyszerész testvére,
ki 1839. ota valt keleti emberré. :

Szives meghivasanak koszonhetem a herczegszigetek legszeb-
bikének, Prinkipénak megtekintését. A hét sziget koziil Iréne csa-
szarndnek, szimkivetési helye orvend legnagyobb latogatasnak.
Konstantinapoly madar-tavlata, tiszta levegd, zoldelé berkek, kies
tengerparti jarék s elmondtuk a jobbara gbrog-lakta sziget elényeit;
hatranya nincsen. A mi Pestnek, Budanak a Margitsziget, az Stam-
bulnak Prinkipo.

Gérog nék csoportja, valogatott kozonség, miilovasok zsivaja
fogadja a kiszall6 kozonséget. A szigetbeli varos j6 részét a csinos
~ EzaCharlemagna akarta Irene csdszdrnd volt
got, sétalnak, s mint lattuk, szapuljak a viligot. Két dombot ural a
sziget ; mindkettd csucsardl remek kilatas a tengerre. A sziget spe-
czialitisa a szamaragolas. Konstantinipolyban a ki siet s nem akarja
dgszerdzatni magat, lora iil, itt szamaragolnak. A szamarak erényeit
sajté utjdin mér sokszor dicséitették; semmi ok, hogy a prinkipo-
belieket ne részesitsiik benne. Elgszor is tiirelmesek, a mi régi dolog,
de érzelmeiket olykor nem kellé idében fejezik ki. Felszamaragolédnk
egy angol miss kiséretében a sziget legfébb pontjara. Napnyugta
volt, « tenger aranylingokban uszott, sajkik lebegtek a téwolban,
vitorlas hajok, siralyok, majdnem kolt6vé lett az ember . . mig has
tunk mogott a legoregebb csacsi hangjit mem hallaté, oly erdsen,
hogy vége volt minden lelkesedésnek. )

Este volt, haza tértiink s egy kedves magyar csalad korében

A vildgnak ugyan mi magyarok vagyunk a legragalmazottabb
nemzete, de az a vigasztalé benne, hogy ha megismerik, rendszerint
megszeretik a magyart. A gorogot azonkép mindenki dcsirolja, de
ha megismerik, még jobban szidjik. A gordg senkit sem szeret, tén
onmagit sem, mert rosszabbul él mint az arab, még akkor is, ha
vagyonos. Az oroszt gyiiloli, mert Konstantinipolyt nem foglalta el
az 8 szdmara. A torokot, mert nem ijedt meg fenyegetéseitél. A
franczidnak sem baratja, ép ugy, mint nem a németnek, kiknek
Bismarckért jut ki a haragbél. Az osztraknak senki sem baratja,
miért tennének 6k kivételt. A magyart Abdul-Kerim kardjaért
gyilolik. Egyaltalan azért a kardért sok helyen kijut nekiink a
dicséret. Sokkal nagyobb és maradandébb hatast tett az, mint
hinnék : {6t nem. A torok azért duzzog mert nem huztuk ki hiivelyé-

A legragalmazottabbak, ennyi irigyink, agy latszik mindig volt
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Bizonyos nimbus kornyezi az dseredeti népeket. A fékezhetlen
szabadsigérzet, mely szézados harczokban bizonyitd megtorhetlensé-
gét, a hozzaférhetlenség, melynek kovetkeztében regék fiizédnek a
Balkéan-félsziget hegyi népeihez, rokonszenvet, érdeklédést koltenek
fol. A fekete hegyek lakoéi: a czrnagorczok ugy, mint az albinok, ép
azért, mert kevéssé ismeretesek, mint valami félistenek szerepelnek
az elpuhult eurépaiak elétt. Minden albant délczeg, harczias vitéznek
képzeliink, villogb szemekkel hosi magatartassal. Némi idealis felfo-
g4s élt bennem Skenderbég utédai irant s él bennem most is mind-
amellett, hogy &k is csak olyan kozonséges emberfaj, akar mi
magunk. -

Nehany nap Korfuyhg haiénkat a végzet elére soha

sem 14thato utia suitvin ; eTONL: roke. Mas hajot kellett megvar-
Skenderbéq harci tettei és Joannes Corvmus-Hunvadzhoz vald hiisége, kiilon tanulmany feladata

Vibharos id6jaras utan masnap reggel San-Giovanni di Meduat,
Skedya kikotojét értitk. Skutarit az albénok Skodridnak nevezik, s
miért ne adjuk meg az albénoknak, a mi az 6vék. Medua alatt egy
kopar, sziklak kozé ékelt oblot kell érteniink, mely 6t kéhazbol, hat
szalmakunyho6bél s tiz satorbél all, melyben egy félszazad torok
katona tanyazik. Az ot kéhéz kozil egy a Lloyd-iigynokség, ez is
épen elegendd arra, hogy az ember el ne pusztuljon benne. A masik
a vesztegzar, mely csak a nevéért van oda épitve. A szalmakunyhok
koziil egy a vendégls, hol more albanico fekete kavét, még feketébb
kenyeret és sajtot kaphatsz. Itt tanyaznak a kovetségek postasai, ide
szallnak a berekedt utasok s egy sem panaszkodik, mert ugy is hidba

Alessio, 1881. okt. 2.

Alessio. — Albdn rablok és dletsk. — Maljsorok. — Czrnagorezok ¢s
arnautik. — Dulezigno. — Kultura és valldsossig. — A vilajet jovije és
a torokok vildgnézlete. — Gopesevies ur kinyve.

Szerény rozzant mecset siet sorsa felé Alessio vArosiban, kizel
az albin tengerparthoz. Hajdan szt. Miklos tiszteletére emelték az
alban keresztények. Szkenderbég halala utin megvaltozott minden.

A nemzet elébbkel6i mohamedanokka lettek, a templomok
mecsetekké. A sors valtozandésiga ugy hoztg magival, hogy a
kereszténység egyik kivalé hosét, ki maga is el6bb a félhold hitét

Szpiridion Gopcsévity konyvet T hdllo’czy Lajos is ismerte, véleménj/t is mondott l;éla, nem dicsérét
A g0rdg Szpird elterjedt név szent Spiridion tiszteletére
Gopcsévity hajéin Uszott a magyar pusztak népének verejtékén érlelt aranykalaszos blzarakomany
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Ez a kereset csak nyiron divatozik, télen a hegyi torzsek levo-
nulnak s ezek miatt azutin nem mernek ott maradni. Papot, se
baratot, se hodzsat, torok lovas renddrt, kivel j6 baratsagban vannak,
és eur6pait nem bantanak. Tudjak, hogy az eurdpaiért nagy larmat
iit a vali, s azért az egész falu szeuved, holott egy-egy bensziilott
meg sem kottyan, azt vérboszi utjan eligazitjak maguk kozott.

Az ilyen rabloczéheket kiirtani nem lehet, az utak jarhatatla-
nok, legfeljebb az egész erd6t kellene kiirtani, kiilonben tiz-tizendt
ember ellen az egész torok haderd sem lenne elégséges. Az egyes
utassal konnyen végeznek. Az erd6 sfirijében bokrok mogott van

”

elbtjva a derék had, az egyes 6svények mentén el6drsok czirkélnak.
THALLOCZY L.: UTAZAS A LEVANTEBAN. 5
Vannak akiknek torténetével nem jo cirkuszkomeédiat jatszani, nem meghunyaszkoddk mint mi

*k*k

ki, semmi vildgos Osszefiiggésre nem eml€kszem. Az emlékek azonban masként
torkollanak innen is, onnan is, vérkeringésiinkbe. Cuprija azonban sziilévaro-
somként, még ha nem magam vélasztottam is, sokféle szempontb6l érdekelt.
Cuprija volt a rémai Horreun Margi. A hires Kanitz — még taldn sziiletésem
idején — l4tta a Moravdban a hidldbakat. Azt mondjdk, hogy ha alacsony a
viz4llds, még ma is lithatok a megsemmisithetetlen hidldbalapok. A Morava
Gabonamezeje (Horreum Margi) akkor is 4llom4s volt a hires, meghaladhatat-
lan Konstantindpolyi Hadi Uton, amely kétségkiviil napjainkban is meghat4-
rozza utazdsainkat, Gticéljainkat, egész foldrajzunkat. KésGbb ez a véros lett a
bizénci Horreum Planum, majd Ravno, a kdzépkori szerb vdros. Semmiképpen
sem lehetett elkeriilni, vélik a torténészek. Keresztesek, kalmarok, diplomatdk.
Rénk maradt adat szerint 1183-ban Nemanja Stevan (Istvdn) nagyzsupén kiil-
dotsége itt, éppen RavnGban, vagyis Cuprijdban, taldlkozott R6tszak4lld Fri-
gyessel, a harmadik keresztes hadjdrat idején. (Eszrevették-e, hogy a Moravi-
b6l ismét felbukkant a 13-as szdm, hogyha Osszeadjuk ennek a ddtumnak a
Bori Imre f6 és felel6s szerkesztdje volt a Hid — Irodalmi és Tarsadalomtudomanyi Folyoirat
alapitasanak 60-ik évforduldjan. Az innepi szamban, Bori Imre munkéssagat ismerve, nem
véletlen(l, néhany érdekes adat latott napvilagot.
Kanitz latta a Moravaban a hidlabakat. Tehat jart ott is, a Konstantinapolyi Hadi Uton.

Es igy tovabb. Cuprija egyre ink4bb a legfobb 4tkelGhellyé vlt a Nagy Mo-
ravan stb. ) ,

Kevésbé kdztudott, hogy Ravndban, tehat az én C‘uprijémban, a tdvoli 1216.
esztenddben I. Stevan (Istvdn) szerb kirdly és Szdva puspok, a kés6bbi Szent
Sz4vink, I1. Endre magyar kirillyal folytatott targyaldsokat.

Es €ppen az, ami kevéssé€ ismert, késztet eml€ékezetem csendes dtvizsgaldsdra,
ami - jol tudom - oly gyakran siillyed a félig felejtésbe. Vagy a felejtésbe?

Miért ne?

Mindig el6nyben részesitettem az Ggynevezett torténelmietlen id6t és a sz6-
beliség ugynevezett névtelen térténetirdit, szemben a finomra modolt parddés
életrajzokkal. Mert ezekben is, akdrcsak a hirlapi vezércikkekben, oly gyakran
hazudnak hatalmasakat. Es fognak mellé.

Nos, nagyanydm mesélt nekem még egy hires magyar ¢uprijai tart6zkod4s4-
r6l. Az a zsebradiobdl jové hang az el6bb, mar el6ttem kimondta a nevét:
Kossuth Lajos. Ahogy kés6bb megdllapitottam, a felkelés vezetGje a 1dzadds
osszeomldsa és elfojtdsa utdn Konstantindpolyba menekilt. Es Cuprijdban a

...oly gyakran hazudnak hatalmasakat, és fognak mellé
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Ez nagyanyam torténete, de lehet, hogy most m4r az enyém is.

Szeretem elképzelni, hogy Kossuth Lajos hint6ja Cuprija kell6s kdzepén, a
Konstantindpolyi Hadi Uton, €éppen valamikor a nydr vége fel€ is az 6sz kez-
detén 4llt meg. Az 6sz az €n évszakom. Emellett pedig a Morava menti zidpo-
rok, meg az arvizek, melyek dithosebbek mint barhol is, dltaldban ilyenkor,
pontosan a nydr végén jelzik elOre a sdros, sziirke, jégkorhoz hasonlatos 6szt.

Nem akarom megkérdezni a torténészeket, hogy mindez valdban hogy is
wreént. Ok alighanem a stratégidrol, a nagyhatalmakrol, az er6s osztrak csa-
szArsagrol beszélnek nekem. Ezt egy€bként is tudom.

Itt arrdl is sz6 van, hogy Kossuth Lajos, eltdvozva 6rokre a hontalansigba,
hazdjat6l, Magyarorszigtol egyre tdvolabb, legaldbb egy pillanatra, legalibb
ebben a Cuprijiban, teljesen mindegy, hogy keresztitnal vagy vilaszitnal, oly
kozel volt sajat elképzel€seihez. Mert hazija rovidesen egyre tdvolabb lesz t6le.
Legaldbbis foldrajzi értelemben.

A fidkerek pedig tovdbb folytat6dnak gondolataimban megszakitds nélkul
Bota és Stefanovic€ fidkere Krusevacon, az els6 hdboridban, a lakodalmas ho-
mokfuték kisvdrosainkban stb. De az a magdra hagyott, jelképes fidker, Kos-
suth Lajosé, mely a szabadsdg (mégis) apré porszemeként ahogy fiirgén sz4-

388 HID

fidkere (vagy hogy misként mondjam: hint6ja) varatlanul, ahogy az lenni szokott,
elakadt a mi mély moravai sarunkban. Kiesett a kerék, s bekOvetkezett az el6re
nem l4tott sziiner, ahogy most a tévémisorokban mondjak. Kossuth Lajos Cupri-
jdban maradt néh4dny napig. Lehet, tovéabb is. Err6l nagyanydm nem sokat beszélt,
vagy nem akart. Nyilvin nem egyediil ment: a térténetben egy asszonysigot is
emlitenek. Minden kétséget kizdrOan szivélyesen fogadtdk. S ki tudja, kétségbe-
esésében és dithében — akkor mdr hontalan volt — gondolt-e egydltaldn arra, hogy
hol van. Tudniillik 1815-ben éppen Cuprijéban kotott egyezséget Milos Obrenovié
fejedelem és Ali Merasli pasa, vagyis a Porta, Szerbia valamiféle 6n4llGsagarol.
Ezzel tehat itt, akaratlanul is, az 6si rémai cimen taldlkozott két gondolkod4s-
maod, két pragmatikus elképzelés, két harcmodor. Milo$ fejedelem igyesen,
dlland6 targyaldsok kozepette, de a l€ényegi dolgokban jottdnyit sem engedve,
fondorlatoskoddssal sokat elért. Még itt, Cuprijdban is. Kossuth a mindent
akarta, ldngokban, kiegyezés nélkiil. Es ezen a jelképes helyen, ugy lehet: a
Balkén titokzatos pontjdn, minden el6reldthatatlanul vildgossa valt, ugyanak-
kor pedig nagyon, nagyon rejtélyessé.

JEGYZET

Dusan Mati¢ Kossuth-tdrténete szép torténeti legenda, hiszen Kossuth La-
jos nem Szerbidn 4t utazott torokorszagi emigracidjéba. 1849. augusztus 17-én
1épte 4t Orsovandl a torok hatért, ahonnan Turnu-Severinbe megy mar torok
katonai kisérettel, és augusztus 30-4n Viddinben van. Innen az ugyancsak bul-
gdriai Sumlaba kell koltoznie, majd a kisdzsiai Kiutahidban kell €lnie, ahol
huzamosabb ideig tartézkodik majd.

Erthet6 médon Szerbia kormd4nyit is foglalkoztatta, mit tegyen, ha a szabad-
sdgharc leverése utdn a magyar és lengyel menekiil0k Szerbidn 4t akarnak
emigrdlni. Ezt a szerb kormény szerette volna elhdritani. Ilija Gara3anin irta
Petrovi¢ KniCaninnak 1849. julius 21-én (ezen a napon terjesztette a magyar
orsz4ggyllés elé Szemere Bertalan miniszterelnok a nemzetiségi tOrvényt!):
»Att6l féliink, hogy a magyarok némely lengyelekkel egyiitt Szerbidban keres-
nek menedéket. Az ilyen vendégeknek nem Oriilnénk. Mi nem a menekiil6
magyaroktol félink, inkdbb azokt6l, akik majd iildozik Oket, és szokdsukhoz
hiven hozzdnk is 4tcsapnak, hogy keressék Oket. Ne adjon Isten sem ilyen, sem
olyan vendéget!” Ezért a Duna mentén 6rségeket 4llitottak fel, hogy ,elvagjdk

Jung Karoly forditotta le Dusan Mati¢ Kossuth legendajat. A Jegyzetet Bori Imre irta.

Mi a Kni¢anin — Knityanin nevére figveljiink oda, a torténelem forog, a szerbeknek kedvezo
Ferenc Joska tronérokos fianak dedikalt Rudolfsgnad-Rezs6haza ma, az 1848-49-ben
benninket a bécsi burg utasitasara irtd és Knityanin tdbornok emléknevére hallgaté kdzséq ,
Nagybecskerektol keletre, a Tisza parton. Torontalszigetvarnak kellos kozelében.
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olyan vendéget!” Ezért a Duna mentén Grségeket 4llitottak fel, hogy ,elvigjdk
a magyarok Gtjat, ha azok esetleg Szerbidba akarndnak menekiilni”. Augusz-
tusban azonban megvéltozott a szerb kormdny 4lldspontja a menekiilok kér-
désében. Nemcsak az olasz €s a lengyel 1égi6 katondit fogadték be, hanem 1850
decemberében Kossuth Lajos feleségét, Meszlényi Terézt is, aki Pestr6] szokve
Mary Smith névre kiéllitott angol tdtlevéllel jutott Belgrédba. Belgrddban a
szerb kormény el6zékenynek és szolgdlatkésznek mutatkozott; melléje tisztet
osztott be, aki a szerb-tOrOk hatdrig kisérte az asszonyt. A kormény azt is
elrendelte, hogy tjdn a helyi hatdsdgok segitsék, és konnyitsék meg utazdsat.
Ekkor jutott el Cuprijéba is, és ennek emléke vélt legend4v4. Kiilonben Kos-
suth Lajosné 1851. janudr 15-€n érkezett meg Sumlédba férjéhez.

Kossuthné utazdsét megorokitette Perczel Mikl6s ezredes is emigréciés nap-
16jdban: ,Janudr 13-dn. Kossuthné megérkezett - Wagnerné hozta, és Belgrdd-
b6l Carossini, Szardinia konzulja kisérte id4ig. Jott véle valami Mayerhoffer
nevii ember - ki és micsoda, nem tudom. Egész regény kering Kossuthné buj-
dokldsa s az 1ildoz6 osztrdkok koziili csodds menekvésérdl . . .” '

K¢t regényes €letrajz is lefrja ezt az eseményt. Vas Zoltdn Ha még egyszer azt
lizeni . . . cim@ Kossuth-€életrajzdban (Budapest, 1967) olvassuk: ,,Viszontags4-

Elvagni a menekiilé magyarok utjat ott ahol Corvinus-Holl6s Janos az életével védte 6ket
elrendelte, hogy utjan a helyi hatésagok segits€k, €s konnyits€k meg utazasat.

Ekkor jutott el Cuprijdba is, és ennek emléke vilt legenddv4. Kiilonben Kos-
suth Lajosné 1851. janudr 15-€n érkezett meg Sumlédba férjéhez.

Kossuthné utazdsit megorokitette Perczel Mikl6s ezredes is emigracios nap-
16jaban: ,Janudr 13-dn. Kossuthné megérkezett —- Wagnerné hozta, és Belgrad-
bol Carossini, Szardinia konzulja kisérte iddig. Jott véle valami Mayerhoffer
nevii ember — ki és micsoda, nem tudom. Egész regény kering Kossuthné buj-
dokldsa s az iildoz6 osztrdkok kozilli csodds menekvésér6l . . .” '

Két regényes €letrajz is leirja ezt az eseményt. Vas Zoltdn Ha még egyszer azt
tizeni . . . cimd Kossuth-€életrajzdban (Budapest, 1967) olvassuk: ,, Viszontags4-
gos Gton, Mary Smith névre kiéllitott angol dtlevéllel, amit a magyar iigy angol
baratai juttatnak el hozzd, Zimonynal 4tjut a Dunén, és Belgrddba érkezik. A
szerb kormdny, annak politikai bizonyitékaként is, hogy. mennyire megvéltoz-
tatta 4lldsfoglaldsdt a magyar tigyben, és lehet6nek tart egy esetleges magyar—
szerb, sOt az olaszokkal egyiittes Ausztria-ellenes szdvetséget, és ennek érde-
kében j6 kapcsolatot kivan fenntartani a magyar emigréacié vezet6jével, Kos-
suthtal - kitiintetd szivélyességgel fogadja Terézt. Mindennel ell4tja, és gon-
doskodik, hogy a disz6rségiil adott lovascsapat-kisérettel eljusson férjéhez.

1851 — ”a szerb kormdny ... lehetének tart egy esetleges magyar-szerb, sot
olaszokkal egyiittes Ausztria ellenes szovetséget ...es ennek érdekében ...

kitiinteto szivelyesseggel fogadta........”
Nincs, nem volt Uj a nap alatt 1447 és 1851 kozott
Errol bovebben a folytatasban
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390 HID

Janudr tizen6todikén, csikorgd hidegben, csengfs szdnon megérkezik Sum-
laba.”

Cseres Tibor regényes Kossuth-€letrajzdban ezt az epizédot imigyen irta le:
»NO6m elmondta, hogy az egyszer(i magyar nép koreiben nevemet mdr legen-
daszerfien, s6t mitikus tdlzdsokkal istenitik.

Utazis k6zben Szerbidba €rvén, leleplezték kilétét, s mikor a fejedelem hirét
vette, hogy Kossuthné Belgrddban rejt6zik, adjutdnsat kiildte hozz4, s felajanlotta
egyik vidéki kastélyat arra az esetre, ha 1tjdt a zord id6jdras miatt f€lbe akarnd
szakasztani. S olyan jelentGs személyiségek, akik harcuk idején elleniink tiizeltek
(Garasanin beliigyminiszter, Knicsanin tdbornok-szenétor), most Gszinte tiszte-
lettel keresték a vele valo taldlkoz4st s a kedvezés lehetGségét.

S mid6n feleségem a hosszabb id6zés lehetGségét elhdritotta magatol, egy
magas rangi hivatalnokot €s katonai kiséretet adtak melléje, hogy Szerbidban
dthaladtdban mindeniitt megkiilonboztetett biztonsdgban és tiszteletben ré-
szesiljon.” ’

Szabad Gyorgy Kossuth politikai pdlydja cimG konyvében (Budapest, 1977)
Kossuthnak a ..szerb kormdnvzat segitségével kiszoktetett feleségét” emliti.

Ki volt a Knicsanin tdbornok-szenator? = Kni¢anin — Knityanin
Magyar Katolikus Lexikon = R > Rezsohaza

Rezsohiza. Rudolfsgnad. v. Torontal vin. (Knicanin, Szerbia): plebania a v. csanadi
egvhm. pancsoval esp. ker-ében. - 1866: alapitottak. Tp-at 1876: Feltdmadott Udvozits
tit-ra szent. Kegyura 1880: a Pénziigymin. Anvanyelve 1880: ném_ 1935: 3028 ném__ 6
m. lakosa volt. - A falu hataraban 1945 X 10-1948. III. 207: kommunista halaltabor
mukddatt, ahova 6ssz. kb. 17.200 ot hurcoltak, t6bbségében ném-eket, de m-okat 1s.
Tito partizanjai itt kb, 11 ezer szemelyt cheztetick halalra, lottek agyon v. hagytak
gvogvkezelés nélkiil elpusztulni. 1946: egy forro nvari napon kihajtottak az egész
tabort egy, a tabortol K-re fekvo legelore. A foglyoknak a tizo napon kellett egész nap
alln1 mozdulatlanul; a gvermekek sem kaptak egy csepp vizet €s senki sem mehetett
felre. Az ordk lelovessel fenyvegették azt, aki helyét megprobalta elhagymi. E tabor
rabja volt Thiel Titusz OFM (1908-7), akit a csanadegvhm_ Neumann Imrével egyiitt
innen a karolyfalvai taborba hurcoltak. 88

A megismétlodé arvizek miatt a gyarmatositasra Torontélba irdnyitott Dunai svabok egy csoportja a
Tisza partjan szemelt ki egy magaslatot ahova j telepuilésiiket 0hajtottak felépiteni. Engedélyt erre
az osztrak csaszartol kellett kérnitik, amit meg is kaptak 1866-ban de azzal a feltétellel, hogy az Uj
telepiilés a kiralyi herceg tronoérokos neve utan Rudolfsgnad nevet kapja. Miutan a Monarchidban

Deék Ferenc kiegyezése is létrejott, szabad lett Magyarorszagon magyar neveket hasznalatba iktatni.

Rudolfsgnadot akkortol a tronérokos magyarra forditott nevére iktattak be Rezs6hazanak.
Rezs6haza szornyli emberirtds szinhelye €s a Dunai svabok a térségbdl valé likvidalasanak
halaltabora lett 1945 utan. Ettdl a datumtol a mai napig a helység Knityanin nevére lett atkeresztelve.

Knityanin ezredes az 1848/49-es szabadsagharchan a Délvidéki magyarirtas vezére volt, eredményes

és hiiséges szolgalataért Maria Teréezia lovagrend kitiintetest kapott.
Nevérdl kapta Rudolfsgnad falvara betelepiild szerbek altal a telepiilés, az Gy Knityanin nevet.
Knic¢anin — Knityanin
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Rudolfsgnad — Rezs6haza - Sakule- a Szigetvar-torony kézelében.

)i fi ——
Torontal-Sziget-Var-lak
Rudolfsgnad — Rezséhaza — Titelnek altal ott ahol Ransanus szerint is * a Duna szétagazik ”,

Dunéra meg a Tiszara szétagazik, Sziget azaz T orontalSzigetvar kdzelébeni
Nagybecskerek és Ecska alatti Ecseidda nem tévelyegteté ossze a Nagykikinda alias ési eredeti Holldssal

1848-ban Italiaban harcolt Radetzky alatt. 1848 majus kizepen a karlocal szerb nemzeti gyules
a Szerb Vajdasag vajdajava valasztja. Tabornokka leptetik el@. €s visszakildik a Delvidekre,
hogy atvegye az ottani szerb csapatok parancsnoksagat (erre oktober 6-an keriil sor). Dec. 15-

én Knicsaninnal egyiitt rajtatit Damjanich Jarkovacon allomasozo seregén, de vereséget

szenved. December végén csapatail megszemlélese kdzben szivinfarktust kap.

Knicsanin, Stevan Petrovics

(1807-1855) 1842 t{@] a Szerb Fejedelemseg szenatusanak tagja. a szerbiabol erkezett

dnkentesek élén, ezredesi rangban vesz részt a delvidék harcokban. 1848 auguszius 19-én

sikertelen tamadast intéz fehértemplom ellen, és sulyos veszteségeket szenved. Augusztus

végen meg tobb sikertelen tamadast intéz a varos ellen. Szeptemberben megszallja

Tomasovacot. ahol a szerb felkel@@k egyik fontos bazisat epiti ki. Dec_14-¢én €jszaka rajtatit

Jarkovacon az oit éjszakazo Damyanich csapatain, de sulyos vereséget szenved, és Pancsovara

vonul vissza (1d{@kozben az tresen maradt Tomasovacot a hata mogott megszalljak Kiss

Em(f@ csapatai). Pancsova védelmeében kivaloan helytall (jan.2.), Jan 19-én megtamadja

Versecet, de Damjanich csapatai visszaverik. A tavaszi magyar sikerek utan a szerb felkel@k a

Titeli-fennsikra szorulnak vissza, melynek vedelméet Knicsanin wranyitja 7 sikerrel. 1849

majusaban eredmeénytelen targyalasokat folytat a magyar-szerb megbékélésr@l. 1849-ben

tabornokka léptettek eli@. és a Marna Terézia-rend lovagkeresztiét kapja az Ausztrianak tett
szolgalataiért, 1853 szerb vajda (természetesen Szerbiaban).

Knityanin Sztévan Petrovity tAbornok Maria-Terézia lovagkeresztese 1849-ben, 1853-ban szerb vajda.
Knityanin nem Knicsanin —a C-h-Ty betii nem azonos a C-U-Cs betiivel. Tyik-csik, ty6k-csok nem ugyanaz
Damjani¢ nem a germanositott Damjanich se nem Damjanics hanem Damjanity helyesen,
még akkor is ha eddig igy vagy ugy vagy akarhogy is irtak helytelenul.




Fehértemplom ellen, de csapatatt Maderspach Ferenc szazados
iranyitdsdval a magyar erck visszavertéle. 1248 szeptemberétdl
csapataival megszallta é3 megersitette a tomaszeviaci szerb
katonai tabort, majd részt vett az 1848, decemberi 3 1249 janudri Tomasevdc kirnveki harcokban, igy
1848, december 15-én a jarkovaci Gtkdzetben, majd 1849, janvar 2-in 2 pancsovai dtkGzetben. 1840
dprilisatd]l DBorde Stratimirovié mellett a titeli-fennsik védelmének egyik szervezdje veolt.

Stevan Knicanin vezérdmagy

A szabadsighare leverése utan jutalmul czaszari vezérornagyi rangot kapott és meglapta a Maria
Terézia-rend lovaghkeresztiét. Szerbidba visszatérve ismét a szendtus tagja lett, majd 1833151 a
fejedelemzég hadiigyminiszteréveé nevertél ki

Basahid falu a kdzépkori Bazsalhida — Mercy utan 1800 korltdl Kiskikinda
Damjanity Janos basahidi dtvonulasardl, kevesen ismerik, vagy leirni sem merik, az aradi
Tizenharom vértant ezen dics6 egyikének még dicsObb hagyatékat.

Basahid-Bazsalhidardl az ut Nagykikindan-Holloson keresztul vezetett Temesvar felé. Igy volt ez
mar a kdzépkor elétt, alatt és utdn is. A falubol kimenésiik alatt, a padlasokon, templomtoronyban
elrejtézott szerbek hatbatamadtak és sortlizet adtak le Damjanity Janos tdbornok seregére.
A vezér ekkor —Fordulj! Ttzelj!-t parancsolt az embereinek mondvan:
Kiirtok minden szerbet és hogy magja se maradjon, utoljara magamat 16vém agyon.”
Minden rosszindulatd komment ellenére, Damjanity Janos ezen szavai a vezér elkeseredésének a
megnyilvanulésai voltak az felett, hogy szerb testvérei nem érték fel ésszel 1848-ban, hogy nem a
sajat nyereséguk, hanem a telhetetlen Habsburg hatalom dcska eszkozei voltak csupan.
1867 utan aztan meglepddtek.

Stevan Petrovic Knicanin (Cresan [Tetpornh Komhammm, *
1809 in Kni¢; ¥ 26. Mai 1835 in Belgrad) war ein serbischer
General.

Leben

Urspriinglich Kaufmann ging er 1832 in die Umgebung des
Fiirsten Milos, auf den er groBen Emnfluss ausibte. 1833 wurde er
Brigadekapitin von Josenitza, 1839 zum Kreishauptmann von
Smederevo befdrdert. Unter dem Fiirsten Michael verlor er an
Einfluss und wurde sogar des Landes verwiesen, nachdem er sich
1840 an einem Aufstand gegen thn beteilipt hatte.

1842 wurde er jedoch von Alexander I wieder zurickgerfen
1548 stellte er sich an die Spitze einer Freischar von 3.000
Mann, die den dsterreichischen Serben gegen die aufstandischen
Ungarn zur Hilfe kommen sollte. Er wurde zum

Mationalobersten ernannt, musste jedoch vor den Ungarn den S i
Riickzug iiber die Theil antreten. Stefan Knicanin. Lithographie von
Josef Knehuber, 1849

Auf Befehl seiner Regierung kehrte er 1840 wieder in die Heimat
zurick, wurde Senator, 1854 Kriegsminister und Ratgeber des
Firsten Alexander I. Fiir seine Verdienste im Kampf gegen die Eevolution in Ungarn wurde er Eitter
des Maria-Theresia-Ordens.
Stefan Petrovic Knicanin starb am 26. Mai 1833 in Belgrad.
Leverték a Magyar Szabadsagharcot a Kni¢anin — Ritter des Habsburg Maria-Theresia-Ordenos
segitségével
akarom mondani magyarirtasaval...




Rezsohazat az Eczkarcl 23 Zzigmondhazarol idetelepadett nametak
alapitonak, skiknek 1865-ben a katonai Hatarorvidek tarilateher
tartozo perlazzi rétekbal hasitottak ki 7010 holdat, a hashelveket
1866 marcinz: 13-an sorsoltak ki a telepesak kozott. Az wj helvzaget
1366 apriliz ho Z-an, husvet hetfojen tnnepelvezen avattak fal, &z
meg az &v oszen hozzafostak a tizzai vedeatak elkészitézchez; apriliz
20-8n az arviz magis eldntdtte. Az arviz elvonnliza utan, hozzafostak
2z 1j védzatak ameléssher malvek az 1865-as arvimak mar sikerrel
ellenalltak. 1876-ban s=onban 2 falut izmét arviz pusztiona el, ekkor
lzkozzaga Perlazzra 2z Titelre menekilt, czak nehany magasabb
helven apdlt haz menskilt mes.

1882. decembersben az arvizveszalvt Tallisn Bala alizpan
vezateséval, &z egész lakoszis munksjaval kézziten védsatak
hantomak ), mzjd az 188825 arviz ellen izmat sikerrel vadekezett 2
kdzzag.

1885-ban &z 1207-ben ismét arviz boritotta &l a kizsés hatarat.

1873-ban, a némat-banati Hatsrorvidek felozzlatazs ntan, s kozsaget
Torontal varmegveher czatoltzk. Ekkor @ perlaszi jarishoz tartozott,
mazjd snnsk megzzintatéss utan 1375-ban az antalfalvi, majd
1885-10] 2 nagpvbeczkerekd jarazhoz czatoltsk.

1210-ban 31346 lakosabal 139 magvar, 3011 német volt. Ebbal 3118
volt romai katolikms.

A triznoni bekezzerzodes elott Torontal vammesye Magvbeczkereki
jarzzahoz tartozott.

Titelnek altal a Tisza parton

Sakule az dsi TorontalSziget-var-lakanak egyik maradvanya , az - iza Kule — emlékeznek?

jaban maradt néhdny napig. Lehet, tovibb is. Err6l nagyanydm nem sokat beszélt,
vagy nem akart. Nyilvdn nem egyediil ment: a torténetben egy asszonysiagot is
emlitenek. Minden kétséget kizdréan szivélyesen fogadtik. S ki tudja, kétségbe-
esésében és diihében — akkor mér hontalan volt — gondolt-e egyiltaldn arra, hogy
hol van. Tudniillik 1815-ben éppen Cuprijaban kotott egyezséget Milo§ Obrenovic
fejedelem és Ali Merasli pasa, vagyis a Porta, Szerbia valamiféle 6ndllosagarol.
Ezzel tehat itt, akaratlanul is, az 6si rémai cimen taldlkozott két gondolkodds-
moéd, két pragmatikus elképzelés, két harcmodor. Milof fejedelem iigyesen,
dlland6 targyaldsok kodzepette, de a lényegi dolgokban jottdnyit sem engedve,
fondorlatoskod4ssal sokat elért. Még itt, Cuprijaban is. Kossuth a mindent
akarta, langokban, kiegyezés nélkiil. Es ezen a jelképes helyen, ugy lehet: a
Balkdn titokzatos pontjdn, minden elSreldthatatlanul vildgossa vilt, ugyanak-
kor pedig nagyon, nagyon rejtélyessé.

Ez nagyanydm torténete, de lehet, hogy most mar az enyém is.

Szeretem elképzelni, hogy Kossuth Lajos hint6ja Cuprija kell6s koézepén, a
Konstantindpolyi Hadi Uton, éppen valamikor a nyar vége felé is az 6sz kez-
detén 4llt meg. Az 65z az én €évszakom. Emellett pedig a Morava menti zdpo-
rok, meg az 4arvizek, melyek diihosebbek mint barhol is, dltaldban ilyenkor,
pontosan a nydr vé€gén jelzik elSre a sdros, sziirke, jégkorhoz hasonlatos 8szt.

Nem akarom megkérdezni a torténészeket, hogy mindez valébarn hogy is
tortént. Ok alighanem a stratégiarol, a nagyhatalmakrol, az er6s oszirak csa-
sz4rsdgrol besz€lnek nekem. Ezt egyébként is tudom.

Itt arrd6l is sz6 van, hogy Kossuth Lajos, eltdvozva 6rokre a hontalansédgba,
hazdjdt6l, Magyarorsz4gtol egyre tdvolabb, legaldbb egy pillanatra, legalibb
ebben a Cuprijdban, teljesen mindegy, hogy keresztiatnil vagy valasziatndl, oly
kozel volt sajat elképzeléseihez. Mert hazija rovidesen egyre tdvolabb lesz tSle.
Legaldbbis foldrajzi értelemben.

A fidkerek pedig tovdbb folytat6dnak gondolataimban megszakitis nélkiil.
Bota ¢s Stefanovi€ fidkere Krulevacon, az elsé hdboriban, a lakodalmas ho-
mokfuték kisvdrosainkban stb. De az a magdra hagyott, jelképes fidker, Kos-
suth Lajosé, mely a szabadsdg (mégis) apr6 porszemeként ahogy fiirgén szi-
guld Kelet fel€, mindorokre az igazsigaim els6é helyén van. Az igazsdgokat
egyébként is tobbes szimban kell irni.

JUNG Kdroly forditdsa
Dusan Mati¢ Kossuth — legendajat Jung Karoly forditotta
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Nadrealizam — szirrealista — surréalisme el6szor Sigmund Freud majd Karl Jung képzeleteire
alapozott. Realizmus feletti almodozas, alom képekre alapozott valami — képzel6dés akar lenni

Cseres Tibor regényes Kossuth-€letrajzdban ezt az epizoédot imigyen irta le:
»NOm elmondta, hogy az egyszer(i magyar nép koreiben nevemet mér legen-
daszerien, s6t mitikus tdlzdsokkal istenitik.

Utaz4s kozben Szerbidba érvén, leleplezték kilétét, s mikor a fejedelem hirét
vette, hogy Kossuthné Belgrddban rejtézik, adjutdnsat killdte hozz4, s felajanlotta
egyik vidéki kastélyat arra az esetre, ha 1tjat a zord id6jards miatt félbe akarnd
szakasztani. S olyan jelentds személyiségek, akik harcuk idején elleniink tiizeltek
(Garasanin beliigyminiszter, Knicsanin tdbornok-szen4tor), most Gszinte tiszte-
lettel keresték a vele valo taldlkozdst s a kedvezés lehetGségét.

S mid6n feleségem a hosszabb id6zés lehetGségét elhdritotta magatol, egy
magas rangi hivatalnokot és katonai kiséretet adtak melléje, hogy Szerbidban
dthaladtdban mindeniitt megkiilonboztetett biztonsdgban és tiszteletben ré-
szesiljon.”

Szabad GyoOrgy Kossuth politikai pdlydja cimd konyvében (Budapest, 1977)
Kossuthnak a ,,szerb kormdnyzat segitségével kiszoktetett feleségét” emliti.

Az alapvet6 informdciokat Dragoslav Stranjakovi¢ Viada ustavobranitelja
1842-1853 - Unutradnja i spoljna politika cimi kényvében (Beograd, 1932)
taldltuk. . o '
BORI Imre

A SZOVEGKOZLESROL

Dusan Mati¢ (Cuprija, 1898. szept. 13-Belgrad, 1980. szept. 12.) naplészo-
vegének kéziratdt a szerkeszté Drasko Redepnek koszoni, aki a jeles szerb
sziirrealista ir6 1972-1973-ban és 1977-ben vezetett napldjat a verseci KOV
Kiado6ndl Mdrcius idusa, épphogy meg nem érkezett (Martovske ide, tek $to nisu)
cimmel 1994-ben jelenteti meg.

A szOvegben emlitett dr. Bota kruSevaci orvos volt, Stefanovi¢ pedig Svetis-
lav Stefanovi€ (1874-1944), ugyancsak krusevaci orvos, koltd, a legjelentGsebb
szerb Shakespeare-fordit. 1940-ben jelent meg szerb nyelven Az ember tragé-
didjdnak forditdsa.

A szép torténeti legenda Jegyzetét Bori Imre irta

*k%k

Itt egy gondolat, a Corvinusok torténetének Heltai legendajahoz:

,Uqy sziletett Matyas kiraly a boros szasz Kolbi hazaban,
mint ahogyan Kossuth Lajos jart Tyuprijaban.” (sz-v.1)
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”Marcius idusa, épphogy meg nem érkezett”

Mart, doba godine kada u sre¢nim zemljama stiZe prolece i re3ava se pitanje prvaka, i sve
su oi uprte u radanje Zivota i novih Sampiona, u Srbiji je sezona u kojoj padaju istorijske
rekapitulacije. Nesto kao proleéna verzija slava, kada je dozvoljeno i poZeljno posvadati se
oko ideologije, preminulih, ubijenih, nastradalih... Martovske ide - to se kod nas éeka kao

neka okultna Nova godina: pola Zurka, pola crni flor.

A bombardovanje - koje cemo prvo godinama zvati ,NATO agresijom®, da bismo posle
poceli nasiroko da koristimo eufemizme poput ,intervencija“ - ¢ija je 16. godisnjica
obelezena ovih dana, bilo je zasigurno najtraumaticnije iskustvo generacije rodene ranih
osamdesetih.

Drasko Redep elismert Gjvidéki értelmiséginek kdszonve
Mércius idusa
népszeril utalas szo6las-mondassa valosagos szalldigévé kezd beiktatddni déli szomszédaink tudataba:
A Mozzart Sport rovat szerkesztdje 2015.3.28-an irja: Marcius az évkor része amikor a szerencsés
orszagokban a tavasz érkezte elrendezi a legjobbak kérdéseit, Szerbidban viszont az az évszak
amikor széthullanak a torténelmi 6sszefoglalasok. Mint valami tavaszi innep, amikor megengedett
és kivanatos ideologiak, az elhunytak, a kivégzettek, a kiszenvedettek felett 6sszeveszni... Marcius
idusa — erre nalunk mint valami okkult Uj évre varnak: fele iinnepség, fele fekete szertartas
A bombazasokat — amelyeket eleinte ”NATO agresszionak™ nevezink, hogy azutan késébb a
széleskoriien megszépitd “beavatkozas” kifejezésre térjunk at................
(montam, hogy Damjanity — Damjani¢ Janosnak igaza volt..?..)

IT Vanredni izbori su zakazani za 16 mart 2014. Cudna simbolika se odmah
namece. Waime, 15 marta 44. p.n.e. u Starom Bimu, izvrien je (ubilacki) napad
na Julija Cezara. Prema Plutarhu, Cezar je iao pre martovskih ida izvesnom
proroku (danas bi rekli: vizionaru) da kao velik vladar pita za svoju Zivotnu
sudbinu, i prorok je rekao Cezaru da se éuva martovskih ida. Cezar tom
upozorenju nije pridavao neku vaZnost, 1 slué¢ajno, na same martovske ide, na
putu za Pompejevo pozoriste, sretne proroka. seti se upozorenja, 1
podsmesljivo dobaci: “Ide su dosle a meni se ni&ta nije dogodilo™. Prorok
(vizionar) mu na to uzvrati: “Da, martovske ide su dosle, ali jos nisu prosle”.
Nedugo potom je Cezar ubijen. Susret je dramatizovao V. Sekspir u svojoj
drami “Julije Cezar”, odakle poti¢e i izreka “Cuvaj se martovskih ida”. Otada
martovske ide sluze kao metafora kojim se opisuje neka opasnost ili nevolja
koja preti, na koju ne ocbraéamo posebnu paZnju ili mislimo da éemo je izbeéi,
a koja se ipak dogodi u ta¢no predvidenom vremenu.

A Vajdaségi Autonomija honlapon olvassuk Radivoj Stepanov 2014.1.30-iki, Féljed a valasztasokat Marcius idusén c.
irdsaban: a 2014.marcius 16-ra kiirt valasztas, mint a Kr.e. 44-ben a Régi Romaban Jalius Cézar ellen elkdvetett halalos
tdmadés furcsa szimb6lumakent hat vissza. A latnok megjdsolta a Cézar életét Marcius idusan fenyeget6 veszélyt, de 6
nem hitt neki. A szenatusba menet oda is szélt hozza:” idusa megjott, nekem semmi bajom.” Mire a jos megjegyezte:
”lgen, marcius idusa megjott, de még el nem mulott.” Roviddel késébb Cézart megdlték. William Shakespeare — Jalius
Cézéar — dramdjabol ered a kijelentés, azdta valt metaforava — atvitt értelmii koriilirsa — a veszély vagy inség amire nem
forditunk kell6 figyelmet gondolva Ggyis elkeriiljiik azt, ami aztin mégis bekovetkezik: ” Féljed a marcius idusat”

(mert a sajatjai voltak Damjanity Janosnak nagy ellenségei )
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Josan Jasmjamnh (Mal. Damjanics Janos; Crpaza
mae Crasa, §. gememoap 1804 — Apag, 6. oxTobap
1549) je OHO CPICEH IpaHAYApCEN obHIHDP ¥
AycTpH|CKOM LApCTIEY H reHepan uMaljapcke Bojowe
torcM Maljapere pepomymyge 1848, Maljapn ra
CMATPAjy CEOjHM HAMHOHATHHM Xepojes a Cpon
HAUFOHATHAM H3I3]HFEOM.

Caap:kaj

s ] Bucrpadmja

8 2 Peeoayomia

8 3 KonTpoEEpsa

5 4 Hseopn

8 5 JImTepatypa

8 & Coospanmsse Bese

buorpadgmuja

Jamjarnh je poljer v mecty Crpasa nopeg Bpumta v
bBanary (Tamanrscj BojHO] EPAjHEE) HIH V MECTy
Crasa' ma Bamnj gl v APMH]Y j& CTYIHC Eap odmHmp
61. nemagnjcye perEMeRTs H HIOH|IBEM PEECIVIH]S
1545, rogume je vHanpeleH v UHH Majopa vV Tpehog
CETETHHCED] perHMesTH (Honvédség). Haro je Gno
npasocTasss CpOHH, OHO j& BeoMa OPHERESH HISjaMa
ualjapcrs: peBoIyIHOHaPa B pedopMucTa.

Peroaynnja

Josan Jamjannh

L LT

Joeax Jawjaxmd - aerorpadxja

JIHgHE moTamH
Jatys poljemsa 2. zememfap 1804,

Mecro poliersa Crpaza wm Crasa
([ AvCTpHjCED HEpCTED)

Jarym emprr 6. oxToSap 1849, (44 rox)

Mecro cmpTn Apan (AvCIpHjcEo DApcTED)

CnocodrocT 1 xpadpoct v Doplava kog AandyHapa u Crpase v peomyumys B3 1545, rogmnme oy ra
goeene no vHanpeljema v une nyrosHEEA. [loweTron 1849, romse je mocTAE/BEH 33 KOMAHTAHTA 3.
Maljapcke apMHE{je H BEOMA je Op3o JoCTHra0 pellyTAM]Y HajxpadpHjer v Maljapcko] apMuEjH.

HMamjanuh — Damjanity Janos tabornok
(1804 Szréazsa vagy Sztaza - 1849 oktdber 6. Arad )

45 évesen
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Damjanich Janos — Wikipédia Page 6 of 10

A megtorlas

Az utols6 harcold magyar seregl! a Vilagos
kdzelében levd sz6losi mezon adta meg magit az
orosz csapatoknak. Ez sulyos sértés volt a ceaszan
oldal szamara. Ha nekik adtak volna meg magukat a
magyarok, annak fizenete az lett volna, hogy az
elleniik folytatott forradalom elbukott, igy azonban
az volt az dzenste a fegyverletételnek, hogy a két
nagvhatalom fegyveres erdivel szemben nem lehet
tovabb harcot folytatni. A masik ok az volt, hogy
Haynau igy nem tudta rigténitélo birosag ele
allittatni a katonalkat, hanem maradt 15, mig a
kizigazgatas helyreallt. Ez volt a két 5 oka annal
hogy az esztrakok a tabornolookat megilletd 1opor és
golya altali halal helyett katél altali halalt irtak eld a
magyar tibornokok részére, mintan az oroszok —noha igéretet tettek az ellenkezdjere — foglyaileat némi
habozds vtan atadtak szamukra.

Vildgosi (zzolost) fegyverletétel

Felix Schwarzenberg miniszterelndk utasitasara, Ferenc Jozsef jovahagyaszaval hadbirdzdg elé allitottak,
halalra itéltek, es kivégeztek a 13 magyar parancsnoket. A hadbirgsagot Karl Ernst torzshadbird vezette.
Az itéleteket Julivs Jakob von Haynaw tiborszermnagyhoz, mint Magyarorszag teljhatalmng
kormanyzojahoz kellett felterjesztent megerositesre es alairasra. Valamennyi tibornokot kitel altali
halalra itélték, annak ellenére, hogy példdavl Dessewffynek szabad elvonuldst igértek a fegyverletétele
elott. Dessewffy, Kiss Ernd, Lazar Vilmes és Schweidel Jozsef itéletét Haynau  kegyelembil” golyd
altali halalra valtoztatta. A 13-ak itéletet oktober 6-an — szandékosan a becsi forradalom és Theodor
Baillet von Latour czaszan hadiigyminizzter meggyilkolazanak elsd evfordulojan — hajtottak vegre, es
ezért ez a nap a magyar forradalom és szabadsaghare verbefojtasdnak gyaszinnepeve valt.

Az iteletek kimondasa, a kivégzések mikeéntje és somrendje részletes meggondolazok alapjan tortént. A

legtibb bosszisdgot Damjanich okozta a csaszariaknak, ezert ot illette volna az utolso hely, de Haynau
szemelyes bozszia ezt is felilirta ez igy grof Vécsey kerilt az utolzd helyre, aki mivtin mar nem volt
kitd] elbiestznia, Damjanich el&tt letérdelve, kezet cadkeolt neki.

Lapor es golyo dltali halallal halt {reggel fél hatkor):

1. Lazar Vilmos, térzstiszt (ezredes),
2. Deszewffy Arisztid, tdbormolk,

3. Kiss Emo, tabornok,

4. Schweidel Jozzef, tabornol,

K&tel altali halallal halt (regzel hat ora utan):

. Lovag Poeltenberg Ernd, tabornok,
. Torgk Ignac, tabornok,

. Lahner Gyirgy, tabomok,

. Knezic Karoly, tabornol,

- = = =
-] Oy LA

[

Grof Veécsey Karoly tabornok kezet csokolt neki
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= O Nagysandor Jozsef,
tabornok,

= 10. Grof Leiningen-
Westerburg Karoly,
tabornok,

= 11. Aulich Lajos,
tabornok,

= 12. Damjanich Janos,
tabornok,

= 13. Grof Vécsey
Karoly, tabornok.

Damjanich imaja, oktober 6
hajnalan:

Ima kivégeztetésem elott,
1849. oktober 5-rol 6-ra
virradora

ol - — st

Mindenség ura! Hozzad Az aradi vértanuk Barabas Miklés grafikajan

fohaszkodom! Te erdsitettél

engem a nomtiol valo elvalas borzaszio oraiban, adj erot tovabbra is, hogy a kemény prodat: a
becstelen, gyalazatos halalt erdsen és férfiasan allhassam ki. Hallgasd meg, 6, Legfobb Jo, vagyteli
kérésemet! Te vezettél Atyam, a csatakban és titkdzetekben - Te engedted, hogy azokat kiallhassam, és a
Te védelmezd karod segitett némely kétes kiizdelembdl sértetlenil kilabolni - dicsértessék a Te neved
mindorokké! Oltalmazd meg, Mindenhato, az én killonben is szerencsétlen hazamat a tovabbi
veszedelemtol! Hajlitsad az uralkodo szivét kegyességre a hatramaradé bajtarsak irant, és vezéreld
akaratat a népek javara! Adj erét, 6, Atyam, az én szegény Emiliamnak, hogy bevaithassa nékem adott
igéretét: hogy sorsat hitének erejével fogja elviselni. Aldd meg Aradot! Aldd meg a szegény,
szerencsétlenségbe sillvedt Magyarorszagot! Te ismered, 6, Uram, az én szivemet, és egyetlen iépésem
sem ismeretlen eldtted: azok szerint itélj folottem kegyesen, s enged) a tulvilagon kegyes elfogadast
talalnom. Amen.

Damjanich Emilianak vigaszialasul

A kivégzést kdvetden a holttestet Csernovics Péter temesi foispan a hohér lefizetésével szerezte meg, és
sajat birtokan temette el. Itt nyugodott 1974-1g, amikor is csontjai atkeriltek az emlékoszlop kriptajaba.

Damjéanity Janos iméja oktober 6. hajnalan
KoHTpOoEBep3a

Janmjarmh je KoHTIpOEEpPsHA HCTopH|cKEa dHrvpa. Mafape ra cuqatpajy HANHMOHATEHAM Xepojel, Jajv
HMeHa VIHIEMA IC BeMYy, 38 BHX je OHO jeman of 13 momToEaHRX peEOIVIHOHApHEXE Bofja sajegne ca
Komytou v Iepresron B 90BEE KOjH ce GOPHO 32 HOBE peBOIIyIHOoHapHe HAcje. 3a Bojsohancke Cpoe.
momTo je oo CpOoHE DopekloM, je OHC HIJajHIa, jep je opeasogeEoe Maljapeke cHare mpoTHs Cpha EojH
cy ce CopHaH za Cpncky Bojsomusy OpoTHE Eoje oy Oman Malapw, a Ha cTpams XadsOyprosanoa, KojH
cy coelapans noTepay craTyca Cpocre Bojsompme. Taga je m goCuo HagpMar JBVma syja, comcKu
usdajura. 31 ITpEOoECcYje MY ce Oa je jeqHOoM OPIIHEOM H3jaEHnoe  kako He yomjate Cpbe mox B
mocHeIEReT He oyvOe yoro, a oHga he vOHTH B cede, jep HHjegaH CpOMHE He Tpeda Ja HHEH HA EVIAIH

zemamerai”. Bl

Damjéanity Janos a fenti széljaraspolitizalas ellenére, nem volt kontraverzialis figura. Igenis a magyarok hds
hadvezére O aki 1848-ban tudta, hol, kiért, ki ellen harcolt és kikkel valasztott hellytallast.
A kicsinyes széljaraspolitizalas torténelem-mese-mese-onszerelmes-matka még 150 év alatt sem tudta megtanulni
a valdsagot, a tényt, a realitast, hogy a Banatus, meg a habsburgista szrpszka vojvodina csere-berék elétt
TORONTAL - Délvidék mar 1000 — ezer éve a Hiteles, Hivatalos Magyarorszag Jogos sajat Terilete volt.
Ja igen, mara ami a szerbeknek lett Koszovd, az lett a magyaroknak Torontal. Ez ilyen egyszerii.
Csak ezt még nem szabad mondani. Mert aki merte, az Goli otokon meg Kosovska Mitrovican talalta magat.
Korabban meg Kufsteinben.

247



Az 1735-173%-es orosz—osztrak—t8rdk haboruban, (Belgradi béke), a Habsburg Monarchia elvesztette
minden teriiletét a Szavatol és Dunatdl deélre. Igy 173%-ben a Szerb kirdlysag is megszint, teriiletén
helyreallt a belgradi Szandzsak, a rumaliai vilajet részeként.

Szerbia kormanyzoi

Johann Joseph Anton O'Dwyer (1718-1720)
Kiroly Sandce, Wirttemberg hercege(1720-1733)
Earl Christoph von Schmettan (1733-1738)
George Oliver de Wallis (1738-1739)

A Habsburg Szerbia utohatasai

Bar a Habsburg uralom rdvid életi volt, megteremtette a politikai, kézigazpatasi és identitasbeli alapot a
kesobbi szerb autonomia- és Snalldsodasi torekvések szamara, igy a "kiralysdg’ késobb 2 szerb allam
magteriiletéve valt. A szerbek szamara mar nem jelentett megfeleld keretet az oszman adminisziracio,
amelynek hatasa lassan elvezetett az elsd- (1804-ben), majd 2 masodik szerb felkeléshez amely veget
vetett a kdzvetlen oszman vralomnak Szerbia kzponti teriiletein.

Népesség

1720-ban a Habsburg hatdsagok kijelentették hogy Belgrad német és a romai katolikus varos. Minden
nem német és nem-katolikus lakosnak el kell hagynia a varos falait. Bar a korszakban a kormanyzosag
lakossagszama ndvekedett (270.000-r51 400000 kérilire), de a Habsburg-hatalom kivonulasa a vesztes
torék elleni habord kivetkezmeényeként a térséghol a masodik nagy szerb kivindorlashoz vezetett 1737-
1739 folyaman.

Az itt leirt “utéhatas”-okrol is szinte ahany szerb térténész, annyi a vélemény
1720-ban: ”Belgrad német” lett a Habsburgoknak — és mindenki mésnak elhagyni a varost
Nagybecskereken a varoshaza homlokzatén is az allt: ”Ez a féld mindig német volt és az is marad.”

elesett katonajaert tizedeltek a szerbeket. Odalenn Szerbiaban: egy a szazhoz volt a mérce. A
partizanok akeidit meghosszulandd az egyik szerbiai varosban (Kragujevac) szaz kisdiakot
taniraikkal egyitt kivégeztek. Az on. Duna-menti svabok tragédidjanak megértésehez még egy kép: a
nagybecskereki varoshazan, a fiterre nezd homlokzaton hatalmas folirat hirdette: | Ez a fold mindig
nemet volt, 83 az 13 marad!” A szerbek ezt az ostoba erdfitogtatast sajat dnérzetik legdurvabb
megyalazazakent élték meg. Valaszul a szerbség a II. vilaghabord utan gyakorlatilag ugyanazt mondta
k1, amit elobb a németek, csak éppen jelzot valtottak: Eza fold. . " Es ennel: a biztositasara
felszamoltak a nemeteket. Gydzdtt a satani gyblolet.

”Ez a f6ld mindig német volt és az is marad”
Hallottatok ezt Corvinus-Hollés-Hunyadiak?
Hallottad ezt Horogszegi Szilagyi Mihaly kormanyzonk hadvezérink?

Ostoba erdfitogtatas vagy telhetetlen hatalomvagy, egyre megy. A helyi nép fizette az arat. Attol
figg6en mikor merr6l fujt a kosava. A magyarokra minden iranybdl, minden alkalommal.
Oszinte koszonettel tartozunk Huzsvar Laszlo nagybecskereki megyéspiispoknek, a fenti
interjureszletben is rogzitett elgondolkodtato szavaiért.
”a szerbek ezt az ostobasagot onérzetiik legdurvabb meggyalazasaként élték meg......”
Es minek élték meg ezt mi magyaroknak elédeink? Torontal varmegyénk meghamisitasanak...
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(26) Ex documento 2,

J’%ﬂ?n’: quo reimen i pacate ﬁ:ui'.ﬁamﬂ.‘})aj—
i ceres alif, {":em 5 &  Jra bo-
wis fwis fere ommibus exati Fucafeing Jibe
i Suiranf parres amplexi junr poffo awses
tritute prccer foaniffem, gei in Zentam
wonee (T o i multe poft con Balga,
Georgii frarre, in pralio amo 1383, in-
tevemins off

12} Ex Ducangio loco citato §. &6
acus, inquit, Croglieviching, ( vel po-
tius Kralievichius, proprerea ¢ dictus
g;umi Vukafini Kralis, id eft : Regls ¢
ral enim, vox orlginis grecmice, Sla-
vis Regem fignificat, fillus fuerit) Co-
Maviam, Ln:ri.if, £3 Argos in Peloponefo
Jib Tirvoron rareda obsingdt,  Fuic uxer
fuic Ffelena, Clapeni proceris Gracanici fi-
diz, que cum ol folutiorem pnr&ntf.rmgu: W=
san a Marco fulffee dimifla, Cafforiam ve-
nit , wrbemgue” Balye trafidit eo in coui-
gl -zj,'l'ma,;gm Mlarcus cum Turcices
copiis fruflra deinceps recipere constus off
Periir ille randem e Suitani Bajrgeris co-
witatu eo in bello, gquod adverfis Myrpen
Falackiz Principem geit ad Chraglienum
Falackie oppidim. lies corpas jumali-
turt it in monaflerfo Blacians, feu Bulla-
cind prera Seogriam,

Cral Ml ( quam atiam Aitrafium ]
wvocat Ducangivs )'_;—-:n'.'g;— pra Turcis pre-
guende ralla fuperflite prole periir.

(14) Ex _dodreajo  horem (]i:em‘pe
Marci, Ivanifci, & Mitrafei, vel Miru
fel}y frare patws Dlemiciens Monizitus
,?m'r Caje Mujackorum Principis, £ He.

kg, avoris, ut habst Ducangius loco pro

paillum ante allatam. ’
(22) Ex Ducangio. Vide eandem no-
tam f4.
(23) Ex docum, 2,7 & & Hic Joans
nea (Huniadem e Georgii Servie De-
fpoti captivitate liberavit, wt prius di-

xi.

(24) Ex docom. 2. & 7 DMMominic
atiam Joannis hu_ju.! Marnavichil non fi=
ne laude alivd diploma, a Herchelichio
in Notitlis preliminaribus pag. 257. al-
latum, Stephani Twvartko Tvartkevitii
Serviz Regis feptima Oétobris 1424,
exaratum, quo ob preclara ejus meriea,
praefertim, quod variis ad Turcas lega-
tombus fundtes Amuratem Turcorum
Cafirem Tvartkomi Regi infenfim con=
ciliaverit, regnumgue ejus Turcis libera-
verit, donat ei novo privilegio portio-
nem in Niffa, & Zuonik, a¢ Tagumﬂm}—-
nicze, Ildem Joannes in alio documens
to Abbatis Mirohna dato Buhorinie fe-
to Naralis Domini 1417 Tork: cogno-
minatus fuilfe dicieur. Diploma relere
laudatus Herchelichiug in Notitils prae-
liminaribus Enm 258-

(25] Ex docups. = 7. & 9, Item ex
alio Hegis Mathiz Corvini privilegio
Calendis Marrii 1 . dato, quo calirum
Camet in finibus Croatiz, ac Bos-
niz pofitem, huic Tomeo hMarnavich de
Zuonik, loci ejusdem in Bosnia perpe-
tuo Comitl, Domino in Voyniza, regni-

we Raffiz Staroft=, ac per cum ejus fi-
lip Jurkadino, licteris Budz menie No-
vembri anno 1464 concellum, confir=
nat- Recitat Hliud Balthafar Kercheli-
cius in Noteiis praliminaribus - pag.

e Srephant ﬂ:g':;i:, Ducts Fandff Sah-
&,

xime citato §.

A4 ‘
26}

CORVIN/ 16T

Item ex alio

ml curat 62T,

oo DEFTERREN is

Temrorieus MaTtuims Partis 11 -

. 572
Idem miki effe videtur pocum.

privilegio Regis Mathiz fub nota 23
proxime fUperiore mMemorato.

(27 Ex dofumento 2,

283 Ex eodem documento 2.

193 Ad hanc familiam pertinet Joan-
nes Tomeo Marnavich Bosnenfis, Cano-
nicus Sicenfis, five Sihenicenflis: Sibe-
nicum enim urbs Dalmatiz elim Sicum
dicebatur, DMemoratur is apud Kerche-
lich loco citato pag, 204, in literis Ca-
pituli Spalatenfis, quibus didtus Joan-
nes privilegivm Mathiz Regis fub nota
25. allatum Spalati in Ecclefla Sandi

mang, nona Maji 1629, exaratz . apud
HKerchelich in cpere toties laudato pag.
258, meminerunt. Hune pofiea ad cal-
cem documenti Sabarienfibug anno 1636,
conceili Eplicopum Beosnenfem fullTe le-
go. variisque operibus Rome editis,
prefertim Vitis Sandtorum Illvricano-
rum inclaruiffe. In eadem Cathedra Bos-
nenfi fioruife reperio Martanum Mrnya-
vich anno 1648., ex eadem, credidero,
ftirpe oriundum.

cum eo Joanne Tomko Marnavitio, Ar- ¥, amms
chidiacono Zaprabienfi, cojus liter® Ro- 1460,

——

Domnii quarta decima Januarii transfu-

HO) | OS

”Joannis hujus Marnavichii Nissa — Regis Mathiae Corvini privilegio Calendis Martii 1469”
Marcius idusan ?
A Felix Kanitz hallotta Buhlerin-Kurvingrad-Kurvavar legendaja kdzben, kicsit elsetalgattunk
az északi szomszédék kornyezé tajaira, a tdjaknak Kanitz korabeli eseményeire is.
De most vissza az eredeti munkahoz, mert sok még a tennivalo.
Ami a Hurenschloss — Kurvingrad — Kurvavar - Korvingrad mese esetét illeti, ott, mint mar
annyi maskor is megesett, végiilis az el6szor félrevezetok oldottak meg a sajat rejtélyiiket.
Regis Mathiae Hollds — Corvini privilegio Calendis Martii 1469.
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1910 koérali évekre készult felvétel Corvinus-Hollés Hunyadi Janos
1443-as Hosszu Hadjaratanak egyik gyézedelmes szinhelyérdl

Festung Korvin — Dorf Klisura am Fluss Toplica, Umgebung von Nisch

Korvin vara — Kliszura faluban a Toplica folydon — Nis kérnyékén

Korvin Grad - selo Klisura na reci Toplice okolina Nisa

**k*k

Mi azonban eddig Csédomily Mijatovity Els¢ Konyvének alig értiink a végéhez.
Pedig Csédo és nem csak 6, a tovabbiakban még sok értékes, érdekes tudnivalot rogzitett.

folyt.:

a 3.Rész I11-ik kotetében

Szantoné Veréb Irén
2015.8.25



